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ADVERTISEMENT. 



The present Vesper Book contains the order for Vespers com- 
plete for the entire year, indnding all the new Offices and the 
Ferial Vespers hitherto nnaccompanied with an English trans- 
lation. And while it presents the general reader, and especially 
religious congregations, with the Office of Vespers for the 
year in their nnmutilated integ^ty, it has also been arranged 
upon a plan which, it is hoped, will, by the increased facilities 
that it offers, tempt congregadons to join their voices with those 
of the choir. 

According to immemorial ritual usage, the Musical mode 
of the antiphon, determines the tone to which the Psalm that 
succeeds should be sung. Throughout this Vesper Book the 
musical mode of the antiphon has been given, and of the two 
references which follow after the Psalm, the first is to the 
Psahn, with the Latin and English in double columns; — ^the 
second to the Psalm pointed for chanting to the Psalm tone, 
corresponding to the mode of the antiphon. Thus, for example ; 
in the first antiphon of First Sunday in Advent — 

Ant, (yiii. mode.) In ilia die, &c. Ant. In that day, &c. 
Ps. Dixit DominuSf p. 2. (m. 24.) 

The figure VIII. signifies that the music for the antiphon is 
in the VIII. Gregorian mode, which requires the eighth Psalm 
tone for the Psalm that follows. The first reference ^p . ^"^ %\v«v?^ 
where the Psalm ia to be found, with Latin and "Etv^VLa^o. m 
paraUel columns, for those who do not wish to sVnft. ^^^ 
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Tl ADVERTISEMENT. 

second (m. 24)^ is to an Appendix, separable from the Vesper 
Book, in which every Psahnwill be found, pointed to the proper 
Music (m.) to which it should be sung, for the use of choirs, and 
those who wish to take part with them. 

Where the choir observe the musical order of the Ritual as 
to the Psalm tones, and adopt the mode of pointing as given in 
the Vesper Psalter, even though they should not sing the anti- 
phons, it will become easy for families and individuals with the 
ritual order before them, as contained in the present book, to 
practise during the week the Vesper Psalms of the following 
Sunday or Feast, to the same tones, and in precisely the same 
manner, as they will be sung on the day itself by the choir ; 
and thus, by the acceptance of a fixed and uniform system, 
which the Church has herself provided, numbers in every con- 
gregation, who at present are strangers to the pleasure of 
joining their voices to those of the choir, from the absence of any 
system by means of which they can prepare themselves in con- 
cert with the choir, will find this great difficulty removed out of 
their way. 

The Vesper Book is indebted to Edward Caswall, M.A., for 
the English metrical version of the Hymns; and for the music 
of the Antiphons and Hymns, singers are referred to the '* Ves^ 
perale Ramanum,** Malines, 1848. It may also be added, that 
the durections in the Proper of Saints as to the First and Second 
Vespers, only hold good so far as the Feasts in question are not 
superseded by movable Feasts, whieh are entitled to take pre- 
cedence. 



J.L. 



St, Oamund'*, Salisbury, 
Feast of St. James, Apostle, July 25, 1850. 



PREFACE. 



Vespers form the fifth of the Day Hours of the Divine 
Office, and though not positively restricted to any particular 
hour of the afternoon, are usually celebrated between the 
hours of three and six. 

The eight Services, or Canonical Hours, as they are pro- 
perly called, of the Divine Office, the order for which is con- 
tained in the Breviary, and their music in the Antiphonary, 
succeed each other in the following order : — 

Koctttmal ox Kig^t Sours. 

I. The Matin Office, commencing at midnight. 
II. Lauds, at 3 in the morning. 

Bmmal, or 39as J^ours. 

I. Prime, at the latest regular time, at 6 in the morning. 
II. Tierce „ at 9 „ 

Followed by the High Mass of the Day. 

III. Sext. „ at 12 „ 

IV. Nones „ at 3 in the afternoon 
V. Vespers „ at 6 „ 

VI. Compline, before retiring to rest, " quasi completorium 
diei," as the termination of the day. 

To gain a correct idea of the Canonical Vespers, it will be 
necessary to take a preiiminary view of lYve *\.TVic\A«si o^S.'O^fc 
whole Divine Office, of which they are the patV.^TO^ei^ V^>i}ftft 
iftemooD of the day. 



Vlll PREFACE. 

^^t Mstin CMi of ti^e BCbine ^f&tt. 

The main end at which the Church has aimed in the insti- 
tution of the Divine Office is the confession of the supreme 
power and dominion of God over all His creatures, not only 
in order that confiteantur tibi, Domine, omnia opera itui — all 
creation should bear testimony to the wisdom and goodness of 
the God who made them ; but that, et Sancti Tut benedicant 
tibi : that the Church especially, the society of the redeemed, 
should unceasingly bless God for the mercy of her redemption, 
and declare all the wonders that He has wrought for her. 

To accomplish this work of praise, and in order that, from 
the society of the redeemed, spread over all the nations of the 
earth, a voice might never be wanting, day and night, to con- 
fess the wonders of God in His work of creation, and more espe- 
cially in His work of grace and redemption, the Church has 
instituted the Divine Office, and has entrusted its celebration 
to various orders of the clergy and religious persons, as their 
circumstances may permit. The distinction between the won- 
ders of God's power, as shewn respectively in the work of crea- 
tion and redemption, gives rise to a distinction of the Divine 
Office into the ordinary Sunday and Ferial Offices, which turn 
chiefly upon the praise of the creation, and the Offices of the 
Christian Festivals and Saints, which are principally occupied 
with the scheme of redemption in general, and the particular 
event in our Lord^s life and ministry, or the life of a particular 
saint which they commemorate. 

Hence the various hours of the Divine Office embrace a 
compendious history of the whole work, as well of the creation 
as of the grace of God, in the Church, at the same time that 
they form the one grand united hymn of praise, in which the 
universal Church renders her thanks to the ever-blessed Tri- 
nity, with the Mother of God, and all the blessed spirits and 
saints, for these tokens o£ the Divine mercy and providence 
over her in this her present condition of tiiaV anA. ^\\^m^<e; \.ck 
^or everlasting rest. 



, PREFACE. IX 

In this yaried character of the whole Divine Office, the 
Vespers have their due share. The ordinary Sunday and 
Ferial Vespers are respectively a kind of song of praise of each 
of the sixda3rsof creation, and of God^s rest on the seventh ; 
while the Feasts of the Calendar commemorate events in 
our Lord's life, and those of the Saints set forth the example 
of their suiSerings and virtues, and implore their intercession 
ibr the generation who are now upon earth. 

But to enter upon an examination more in detail of the 
construction of the Office of Vespers. The several parts of 
which they are composed are the following: — 

Pater noster and Ave Maria, in silence. 

Deus in adjutorium, &c.y Gloria Patri, &c., and Alleluia, 
or Laus tihi, Domine, &c., according to the season. 

Then follow five Antiphons and Psalms, which vary accord- 
ing as the Office happens to he of the Feria, of a Festival, or a 

Saint. 

The Psalms axe sung by the choir in alternate verses, but both 
sides of the choir unite in the Antiphons after cantors have 
entoned them. 

The Little Chapter. 

Smig by celebrant, the choir answering, Deo gratias. 

The Hymn. 

Sung in alternate stanzas by opposite sides of the choir. 

The it. or Versicle, and ]$". or Response. 

Sung by celebrant or cantors, the choir answering with I^. 

The Antiphon at the Magnificat, followed by Magnificat ; 

Antiphon repeated. 

Antiphon is entoned by celebrant, or by cantors. The Magni- 
ficat is sung alternately by either side of the choir, — and 
both sides unite, as before, in the Antiphon, a rule applying 
to all Antiphons. 

Celebrant sings, Dominus vobiscum ; choir answers, Et 

cam spiritu tuo. 

Celebrant mngs, OremnSj and then the Collect o^ \>v^ ^«^ > 

«a&^. Per Dominum, &c. ; choir answers, Amen. 



i 



X PREFACE. 

If any commemorations have to be made, cantors entone 
the proper Antiphon, which they sing through with the choir ; 
they then sing the ^., choir answering with the ^. Celebrant, 
Oremus, and immediately proceeds with Collect, and so on 
with each commemoration, whatever number there may be. 
But at the last Collect only he adds the conclusion of the Col- 
lect, Per Dominum, &c., or whatever else it may be. Choir 
answers. Amen. Oremus always precedes each new Collect. 

The commemorations ended, or if there be none, after the 
Collect of the day, celebrant, Dominus vobiscum ; choir, 
Et cum spiritu tuo. Celebrant or cantors sing, Benedicamus 
Domino ; choir answers, Deo gratias. Celebrant, Fidelium 
animae, &c. ; choir. Amen. Then, if Compline does not fol- 
low. Pater noster is said in silence, and celebrant sings, Domi- 
nus det nobis suam pacem : The Lord grant us his peace ; choir 
answers, Et vitam aetemam. Amen : And the Life everlasting, 
Amen. The Antiphon of the Blessed Virgin, according to the 
season, may now be sung, with the "f, and I^. and Collect, as 
in the Compline OflSce ; with which the Vespers terminate, 
and the singers leave the choir in the order of their respective 
rank. 

N.B. The Antiphon of B. M. V. may be sung either an- 
tiphonally from period to period, or chorally by both sides of 
the choir ; practice in this respect varies. The Psalms, not 
the Antiphons, may be sung, the singers sitting; otherwise, all 
in the choir should stand, with the exception of kneeling at the 
Collects in the Ferial Office, and whenever a special rubric re- 
quires it. 

The Office of Compline, with the exception of the Octave 
of Easter, and the addition of Alleluia in the Easter Season, 
is the same throughout the year. Its structure will be easily 
learnt from its rubrics. 



PREFACE, XI 

The perplexity occasioned hy the substitution of the Vespers oj 
Saints for the regular Vespers of the day^ eiccording to the 
Sufiday and Ferial or week-day Office. 

If the Vespers were limited to those of the season, that is 
jf the Sunday and week-days, or Ferias, it would be compa- 
ratively easy to understand and follow their order ; but as 
Festivals, and the Saints of the calendar have all their proper 
Offices, a fourfold intricacy arises, viz. as to the question, 

I. Whether the Office of the Saint does or does not take 
precedence of that of the season. 

II. From the circumstance that the Offices of movable 
Feasts, and of different Saints, often &11 on the same 
day, and the precedence can be given to one of the 
number only. 

III. From the circumstance that Offices thus displaced are, 

in some cases, entitled to be transferred to other days, 
and in others only to be commemorated. 

IV. From the fact that the calendar of Saints whose 
Offices are said, differs in different countries which 
have the privilege of honouring local saints, whose 
names are not in the calendar of the universal 
Church. 

The system of rules by which the calendar of the Saints 
is reconciled with the ordinary calendar of the season, and 
the order of the Divine Office for the year determined, forms 
a particular branch of ecclesiastical study, which, as it requires 
^me little patience to master, and a good deal of experience 
to apply with certitude and precision, the ordinary reader will 
find it nearly impossible to dispense with the Ordo Recitandi, or 
the Laity's Directory, in order to find the Vespers proper for 
the day. 

For the sake, however, ofthofiQ who will "be \Tv\,eies\.fe^ V^ 
earn something of the beautiful order of t\ve C\vuxc\v m\Xv 
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regard to the arrangement of her calendar, the following is 
a concise summary of the principal rules for finding the ^Ves- 
pers of the Day. 

i^nmmatp of t^e JS^stem ot ^z Calcntfar of Jpeasts. 

Offices take precedence of each other in the ensuing 
order : 

I. Double of the 1st class \ 
II. Double of the 2d class 

III. Greater Double . . . 

IV. Double Note. — Sundays and 

V. The Sunday . . . * ) Days within an Oc- 

VI. Semi-double . ... tave are Semi- doubles. 

VII. Day within an Octave 

VIII. Simple 

IX. Feria J 

The Office as regards Vespers is said to be Double when the 
Antiphon is sung entire both before and after each Psalm 
and the Magnificat. Semi-double^ when the first phrase of the 
Antiphon only is sung before the Psalms and the Magnificat. 
The Antiphons are always sung entire at the end of the Psalm. 
Simple^ when the Antiphons being sung as on Semi-doubles, 
the Psalms of the Feria are substituted for the Psalms proper 
to Feasts. 

Doubles and Semi-doubles have First and Second Vespers ; 
the first being said on the Eve of the Festival, the second on 
the Day itself. 

Simples have only First Vespers said on iheEve of the day. 

The First Vespers of Sundays begin from the Little Chapter 
of the Vespers of the Saturday, and always have the Collect, 
the same as in the Second Vespers. 

The First Vespers of a Feast take precedence of, or give way 
to, the Second Vespers of a preceding Feaafc,\Ii^i^lftOTdftt above 
stated. Hence, what so often happens, t\tti*. VYi« ^wsoiA'^ w.- 
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pieiB of the Sunday give way to the First Vespeis of the Feast 
of the following day, and are only commemorated. 

Doubles and Semi-doubles, if the whole Office is displaced 
by a Feast of superior rank, are transferred to the next day 
that is vacant, or at least that has no Feast above the rank of 
Simple ; but it may frequently happen that the First and 
Second Vespers of a Semi-double are displaced by the Second 
Vespers ofa preceding Feast and the First Vespers of a succeed- 
ing one, without the displacing of the other hours ; in which 
case the Semi-double is commemorated twice. 

Simples are never transferred, but if displaced by an Office 
of superior rank, are commemorated. And when an Office of 
superior rank that has the commemoration ofa Simple is trans- 
ferred, the commemoration is always either made or omitted, 
but never transferred. 

On the following Sundays, viz. within the Octave of the 
Epiphany, Palm, Easter, Low, Pentecost, and Trinity Sunday, 
the Vespers are always of the day. In Advent, and from Sep- 
tuagesima to Passion Sunday inclusi ve,all Feasts, except doubles 
of the first class, which fail on the Sunday, are transferred to 
the next vacant day. 

^ibscrtotions nspecting certain parts ott^e Fespers. 

THE PSALMS. 

The Psalms of the Vespers are only a portion of the 
Psalter, which, in the Office of the Season, is gone through 
once in the course of each week. 

The first four Psalms of the Sunday Vespers are common 
to all the Feasts, except Second Vespers of Apostles, and Ves- 
pers of B. M. v., of Virgins, and Holy Women. The other 
Feasts substitute a proper Psalm for the Ps. In exitu Israel, 

THE HTMN. 

From the Nativity to the Epiphany, on Coxpu-a CVt^Na, 
and through the Octave, as also on every Feaat o? *&. ^.N •-» 
the hymn at Vespers, except Ave Mar\9 Stella, axt^ «A. ^^^" 
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pline, has this tenniiiation, provided it be of the same metre 
and there be not a termination proper to it, viz. 

Jesu tibi sit gloria. 
Qui natus es de viigine. 

On the Epiphanj and through the Octave : 
Qui apparuisti gentibus. 

In the Blaster Season : 

Deo Patri sit gloria, 
Et Filio qui a mortuis, 
Surrexit ac Paraclito, 
In sempitema ssecula. 

From Feast of Ascension, exclusive, to Pentecost : 

Jesu tibi nt gloria. 

Qui victor in coelum redis. 

THE COLLECT 

Has different terminations. If it be addressed to God the 
Father, Per Dominum, i[o. If to the Son, Qui vivis et regnoi 
If in the beginning mention is made of the Son, Per eumdem 
If at the end. Qui tecum vivit et regnat. If mention is made 
of the Holj Ghost, In unitaie ejtudem Spiritue Sanetiy j[e, 

JS^^t Common Commtmorations. 

The Common Commemorations, p. 55, are said on all Semi 
doubles. Simples, and Ferias, Sundays included, after the com 
memorations proper to the daj, except firom the first Sunday 
in Advent to the Octave of the Epiphany, and from Passioi 
Sunday to the end of the Easter Season. On Doubles the} 
are not said. In Paschal Time, on Semi-doubles and Simples 
a commemoration is made of the Cross, p. 55. On Feasts o 
the Blessed Virgin her common commemoration is omitted. 
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An«a«,MI«n^B.r.M<^. D.„I1I. 


7; 


S: 


:!'■ 


^? 


? 


«■ 


ilJ. 


i 






'■ 




"1 



Fer. VI. sfMr II. Sundn in Lent— 

The mini holy Wlndina.SheetatD. N. J. C. 
Fer. VI. sfierlll, aunanjInLent— 

■ The DiMl pmloui ^ood irf°D. N. J. C. 
FSE. VI. tfurPuilao Baadaj^ 
ntSerio ValBuriarB.U.V. 



i=; 


HI' 


"'-r™- 


.,H,. 


...11 


1 


|d. 


i 


SI. Francis Of Faul&Conr. 0. 
St. RL^hsEd, Can)'. Biihop. Zl. 
Bl. Isidore, Conf. Bishop. D. 
81. VlnoEOl Feirer, Conf. D. 


"sl"' 


e. 


yy. 


6 










ThiidBunday after Eastsr- 










Pitronnge of SI. Joseph. D. o/ 


IX]. 


t 


Tj- 


^ 




;|- 


b. 


la. 


11 


SL Leo, Pope, Conf. and Doctor. D. 


IVjI 




Idlb. 








t 


i.iy. 


n 


BS. Tlburtiiu, ValerUn, ud Mulmui, 
Msrlyrs. SUnplc. 


i 


A. 


^vj. 


; 


81. Aniceluj, Pope and Miirtjr. Simple 


rj. 


d. 


1- 


5 




1- 


!j 


■J- 


y 


St. AnKta,CDqf. Bishop. D. 
SS.SoIerinJC«1ui.Msnjrs. s™W. 


vj. 


A, 






'D.'afTciau, with juTScUve. 












b. 


viij. 




Bk Fldelii of Bigmarloga, Mutvr. 0. 
81. Mart, EYMgnlisl, D.oJli.CI^. 






'U- 




iij. 


d. 


■vj. 


2fl 


B3, Cl«us and Mancllinu., M.ityn. 


? 


r' 


J'^ 


SJ 


OtiColu'e. 






li}. 




HI. Peier, Hinyi. D. Com. o( Octavo. 


nU. 


A. 


Pria. 


30 


Oclnvo-Daj of 81. George. D. 



"SS? 


^ 


•sj: 


.- 


MAT. 


nviy. 


u. 


K-a. 


T 


SS. Pllilip and Jaan. Apmtici. D. of 


Sff: 


d. 


"J- 


' 


Martm. 


M.X«T. 








St. Monitr*, widow. D, 






II]. 




Sl.CiilJiHii.eofS!ennm, Virgin. D. 


xxl!]'. 




ftw. 




St. John bcfoR tt.« Lil n G»e. D. 




A. 






Et GKgotr NuUnim, Conf. BUhop, 


Sji 




yiy.' 


s 


II. 


e. 


rij. 


B 


III. 




vj- 






















M»ttji>. 


ixaj. 








St. Pins UiD Fifth, Pops nndCoDfeHDi.* 
B9. Hmu*, ADhlllEUt, and DomldlK 


irij. 






IB 










Martyr). Sanid. 


»vj. 




11]. 








a; 


Prid. 


H 


St. Bonilice, Meityr. Simple. 








Si. Jabn NeMidunn, Mart. D. 
SI. Puchsl Bayltm. Conf. D. 


*y 




j;j^' 




>j- 












ri 




IB 


St. Dunalan, Conf. mi BiBhoP. D. 
Com.ofS. Pud=ntlaoa,Vlrg. 


1.. 


t 


lUj. 


so 




viij. 


.u. 




St. Tela Coleslln, Pope imil Coiifesaor. 
Bt. Ubaidui.Conf. Biahop. ScmlJ. 


rl*- 


b. 


-J- 


e« 


'i- 


d'. 


s. 


i* 




''■ 


•■ 


Tifl. 


SJ 


ai. AJdhclm, Conf. Bluhnp. fl. Com. 
of St. Uthan, Pope md Marl. 


iy- 


f. 


yK. 


" 


ai. Augustine. Ap. of England, Conf. 
Blahop. D. o! II. Cl«». -Itll an 

Pope and Mart. 


e- 


B- 


vj. 


27 


SI. PhUlp Ncri, Cnnf. D. Cnm. of SI. 

Jobn. Pope and Mart. 
St. Gregory Vll., Pope and Conf. D. 


]. 










b.' 






Of the Octavo. 


till. 




m'. 


M 


OfUieOctavE. Com. of 81. PeUi, Popo 


iirUJ. 


d. 
/ 


Prid. 

/ 


" 


OttheOcueit. Com, o! Sl.Betton'iiV 
Virg. 



XX 



CALENDAK. 



Ctclds. 
ErACT. 


DoMm- 

CAL 

Lbttss. 


DAT or TRB 

Month. 


JUNE. 


xxvij. 


e. 


Kal. 


I 


Of the Octave. 


25. xxvj. 


f. 


iv. 


2 


Octave-Day of St. Augustine, Ap. of 
England. D. Com. of SS., MM. 


XXV. xxiv. 


g. 


iy. 


3 


St. Mary Magdalen of Pazzi, Virg. D. 


xxiij. 


A. 


Prid. 


4 


St. Francia Caracciolo, Conf. 1>. 


xxij. 


b. 


Non. 


5 




X3^. 


c. 


viy. 


6 


St. Norbert, Conf. Bishop. J). 


XX. 


d. 


vy. 


7 




xix. 


e. 


vJ. 


8 


St. William, Conf. Bishop. D. 


xviij. 


f. 


V. 


9 


SS. Primus and Felicianus, Martyrs. 
Single. 


xvij. 


8' 


iv. 


10 


St. Margaret, Queen of Scotland. Setnid. 


xvj. 


A. 


iy. 


11 


St. Barnabas, Apostle. Gr. D. 


XV. 


b. 


Prid. 


12 


St. John k Facundo, Conf. D. Com. 
of SS. Basilides, &c. Martyrs. 


xiv. 


c. 


Idib. 


IS 


St. Anthony of Padua, Conf. D. 


xilj. 


d. 


xviy. 


14 


St. Basil, Conf., Bishop, and Doctor.* 2>. 


xy. 


e. 


xvy. 


15 


SS. Vitus, Modestus, and Crescentia, 
Martyrs. Simple. 


xj. 


f. 


xvj. 


16 




X. 


g. 


XV. 


17 




ix. 


A. 


xiv. 


18 


SS. Marcus and Marcellianus, Martyrs. 
Simple. 


viij. 


b. 


xiy. 


19 


St. Juliana Falconieri, Virg. Com. of 
SS. Gervasius and Protasius, Mar- 
tyrs. 


vij. 


c. 


xy. 


20 


St. Silverius, Pope and Mart. Simple. 


vj. 


d. 


xj. 


21 


St. Aloysius Gonzaga, Conf. D. 


V. 


e. 


X. 


22 


St. Alban, First Martyr of England. 
Gr. D. Com. of St. PauHnus, Conf. 
and Bishop. 


iv. 


f. 


ix. 


23 




. itt. 


g- 


viy. 


24 


Nativity of St. John the Baptist. D. of 
I. Clats, with an Octave. 


ii. 


A. 


vy. 


25 


St. William Abbot, Conf. D. Cpm. of 
Octave. 


J. 


b. 


vj. 


26 


SS. John and Paul, Martyrs. Com. of 
Octave. 


• 


c. 


V. 


27 


Of the Octave. 


xxix. 


d. 


iv. 


28 


St. Leo, Pope and Confessor. Com. of 
Octave. 


xxviy. 


e. 


iy. 


29 


SS. Peter akd Paul, Apostles. D. of 
I. Cla$$f with an Octave. 


:«txvy. 


f. 


Prid. 


30 


Commemoration of St. Paul. D., with 
Com. of Octave of St. John the Bap- 


/ 


. 






tist only. 



CALENDA&. 



XXI 



KVACT. 



zzvj. 
25. XXV. 



xxiv. 
XX i^. 
xxij. 
xxj. 
xz. 

xix. 
xviij. 
xvij. 
xvj. 

XV. 

xlv. 
xUJ. 

xij. 

X. 

ix. 



Tiij. 
vij. 

T. 

iv. 



y. 
J. 

xxix. 



xxviij. 



DOMtHX' 
CAL 

Lsrim. 



3S.xxzf, 



A. 



b 

c. 

d. 

e. 

f. 

e- 

A. 
b. 
c. 

d. 

e. 
f. 

g* 

A. 

b. 

c. 



e. 
f. 

g* 
A. 



b. 
c. 

d. 

e. 
t 



DAT aw TH 
MOKTB. 



JULY. 



Kal. 
▼i. 



V. 

iv. 

iij. 

Prid. 

Non. 

viy. 
vij. 

V. 

iv. 

iij. 
Prid. 

Idib. 

xvij. 
xvj. 

XV. 



xiv. 
xilj. 

xy. 

3d. 

X. 



ix. 

viy. 

vij. 

V. 



1 

2 



3 

4 
5 
6 
7 

8 

9 

10 

11 

12 

18 
H 

15 

16 
17 

18 



19 
20 

21 

22 
23 



24 
25 

26 

27 
28 




Pint Sunday— Feast of the Moat Preci- 
ous Blood. D. of II. Clou. 

Octave-Day of St. John the Baptist. D . 
Com. of Octave of Apostles. 

Visitation of B. V. Mary. Or.D. Com. 
of Octave, and SS. Processus, &c. 
Martyrs. 

Of the Octave. 

Of the Octave. 

or the Octave. 

Octave-Day of SS. Peter and Paul. D. 

Translat. of St. Thomas of Canterbury, 
Mart. D. 

St. Elizabeth, Q. of Portugal. Semid, 

Seven Brothers, Martjrrs. Semid, 

St. Pius, Pope, Martyr. Simple. 

St. John Gualbert, Abbot. D. Com. 

of SS. Nabor, &c. Martyrs. 
St. Anacletus, Pope smd Mart. Semid, 
St. Bonaventura, Conf. Bishop, and 

Doctor. D. 
Translation of St. Swithin. Conf. and 

Bishop.* D. [D. 

The B. V. Mary of Mount Carmel. Gr. 
Translation of St. Osmund, Conf. and 

Bishop.* D. 
St. Camillus de Lellis, Conf.* D. Com. 

of SS. S)rmphorosa, and her Seven 

Sons, Martyrs. 
St. Vincent of Paul, Conf.* D. 
St. Jerome Emilian, Conf.* D. Com. 

of St. Margaret, Virg. 
St. Henry, Emperor and Conf.* Semid, 

Com. of St. Praxedis, Virg. 
St. Mary Magdalen. D. 
St. Apollinaris, Bishop and Mart. D. 

Com. of St. Libonus, Bishop and 

Conf. [Christina, Virg. 

St. Alexius, Conf. Semid. Com. of St. 
St. Jamet the Greater ^ Apostle. D . of II. 

Class. Com. of St. Christopher, Mart. 
St. Anne^ Mother of the B. V. Mary. 

Gr.D. 
St. Pantaleon, Mart. Simple, 
SS. Nazarius, Celsus, and Victor, Mar- 
tyrs. Semid. 
St. Martha, Virg. Semid. Com.ol^^. 

Felix, Sec, Maityn. 
83. AbdonandSennenfMaxtyTft. SimpU. 
St. Ignatius Loyola, Cont. B. 






CALENDAR. 



CrcLDS 
ErAOT. 


DOMtKI- 
CAX. 

Lbttsb. 


DAT or THB 
MOHTH. 


AUGUST. 


xzv. xxiv. 


C. 


Kal. 


1 


St. Peter's Chains. (?r. D 
Machabees, Martyrs. 


xxiij. 


d. 


iv. 


2 


St. Alphonsus Liguori, < 
Com. of St. Stephen, F 


zx^. 


e. 


iij. 


3 


Finding of St. Stephen, tl 
Semid. 


«J. 


f. 


Prid. 


4 


St. Dominic, Conf.« D. 


XX. 


g. 


Non. 


5 


The B. V. Mary ad Nives. 


xix. 


A. 


viij. 


6 


Transfiguration of our I 
Com. of SS. Xystus, & 


xviy. 


b. 


vij. 


7 


St. Cretan, Conf. D. Co 
natus, Bishop and Mai 


xvij. 


c. 


vj. 


8 


SS. Cyriacus, Largus, &c. 
mid. Com. of St. Rom 


xvj. 


d. 


V. 


9 




XV. 


e. 


iv. 


10 


St. Laurence, Mart. D. 
with an Octave. 


xlv. 


f. 


Iij. 


11 




xilj. 


g. 


Prid. 


12 


St. Clare, Virg. D. Con 


xij. 


A. 


Idib. 


13 


Of the Octave. Com. of Si 
&c.. Martyrs. 


Ij. 


b. 


xix. 


14 


Of the Octave. Com. of 


X. 


c. 


xviij. 


15 


Assumption of B. V. Mi 
Class, with an Octave. 
Sunday within the Octa 
sumption — 
St. Joachim, Father o 
Conf.* Gr. D. Com. 
Octaves. 


ix. 


d. 


xvy. 


16 


St. Hyacinth, Conf.* D 


▼i^. 


e. 


xvj. 


17 


Octave-Day of St. Laurer 
Com. of Octave. 


vy. 


f. 


XV. 


18 


Of the Octave. Com. oi 


vj. 


g. 


xlv. 


19 


Of the Octave. 


V. 


A. 


xiy. 


20 


St. Bernard, Abbot. D. 


iv. 


b. 


xij. 


21 


St. Jane Frances de Ch; 
D. Com. of Octave. 


iy. 


c. 


3d. 


22 


Octave-Dayof the Assum] 
of SS. Timothy, &c., ^ 


ij. 


d. 


X. 


23 


St. Philip Benizi, Conf. 


J. 


e. 


ix. 


24 


St. Bartholomew^ Apostl 


« 


f. 


viij. 


25 


St. Louis, King of France 


xxix. 


g. 


vij. 


26 


St. Zephyrinus, Pope and 


xxviij. 


A. 


vj. 


27 


St. Joseph Calasanctius, ( 


xxvij. 


b. 


V. 


28 


St. Augustine of Hippo, 
D. Com. of St. Herme: 


XX vj. 


c. 


iv. 


29 


Beheading of St. John th 
D. Com. of St. Sabina, 


xrr, y 


'■ 1 


iy. 


SO 


St. Rose of Lima, Virg. 
FeUx, &c.. Martyrs. 


XX/F / 


'■ 


Prid. 


31 St. Aldan, Coial. 'B\s\vo^. 



sr 


"^',1 


•"iS.- 


BEPTBMBEH. 


dU. 


~ 


KMl 


■ 


llfSt.«8iiltu),Al)l»l,lindofS8.XII. 


tq. 


K- 






SI. SlfpbiD, KinB o[Hun(.«>, Conf.* 


1- 


A. 


iij. 










Prid. 




[Sn-U. 






Kon. 




St. Lauience jQitmlan, Cont. Blihop.' 


t- 


d! 


;!i!- 


1 




1- 


' 


^■ 


" 


X=IMIg,fB.V.Msnt. D.^lI.CIai. 

withanOcUive. Com-olSI. AilrlM, 

Bunda; irUhin Ibe Ocu». [Mul. 




B- 


'■ 


' 


Of Ihe Octave of the NmivllI of B. V. M. 
Ccan. irfSl.OoiForim.Mut. 


I]. 


t: 


Sk. 


ii 


Com. otOOitB. 
OflhaOcta-ve. C™.ofBS.PTOtui.*c. 
Ofths Oclsve. [Muljn. 




A. 


Idlb. 


li 


Ei.lution of'lhe HolF Cioii. Or.H. 




t. 


IV«. 


'■ 


Ocliiv"b°y orUi'cNalMtF of B. V. M. 

D. Com. of St. Nlcomcdi, MatCyr. 
Third Sunday in Scplember— 

The Seven Dnloun of B. V. Hur. 


J- 


E. 


«j. 


IS 


as. Coro'eliue and Cyprinn. MMtyni. 
Sewirf. Cam.DfBS. EuphemliLfco.. 
UMlyra. 




i. 


"1 


i 


BliginaUofSI. FnuiclE, CoDf. D. 
SL JoiepbofCuperltno, Conf. D. 

«. Moi/*™', AposUe. B. nf If. Clmi. 
SI. Thomsi ofVllluioIB. Conf. Bilbap. 






>J' 
























«■ 


U. 


ia 


SI. Linus, Pope flndMnrt.SwiW. Com. 
of St. Therla, Vl,g. and Afiirt. 


I., 
rtij 


A. 


TtiJ. 


it 




cl 


^'■ 


le 


BS. Cyprian and Jmllna, Uulyn. 


3- 














la 




ih. 


t 


ilj. 




DidicalhH«fSI.Mic/«,,l. J>.o//J.C(, 


tl- 




Prid. 


JO 


B. Jomne, Coaf. and Doctor. D. 



XXIV 



CALENDAR. 



CtCLCS 

Efact. 



xxij. 
xxj. 

XX. 

xix. 

xviy. 
xvy. 

xvj. 



XV. 

xiv. 

xiij. 

xij. 
xj. 

X. 



ix. 



viij. 

vij. 
vj. 

V. 

iv. 

Uj. 
ij. 



J. 

« 

xxix. 

xxviij. 

xxvy. 
xxvj. 

XXV. 

25. xxiv. 
xxiij. 
xx^. 



DOMTMN 

CAL 

Lbttbb. 



A. 

b. 
c. 
d. 
e. 
f. 
g- 



A. 
b. 

c. 

d. 
e. 
f. 



g- 



A. 

b. 
c. 

d. 
e. 

f. 
g- 



dat ov thb 
Month. 



Kal. 
vj. 

V. 

iv. 
uj. 
Prid. 
Non. 



Vllj. 

vij 
vj. 

V. 

iv. 
iij. 



Prid. 



Idib. 

xvij. 
xvj. 

XV. 

xiv. 

xiij. 
xU. 



xj. 

X. 

ix. 
viij. 

vij. 
vj. 

V. 



2 
3 
4 
5 
6 
7 



8 
9 

10 

11 
12 
13 



14 



15 



OCTOBER. 




First Sunday in October — ' 
Holy Rosary of B.M.V. 
St. Remigius, Conf. Bishop.* 

Simple. 
The Holy Guardian Angels. 
St.Thomas of Hereford, Conf. 
St. Francis of Assisium, Con: 
St. Placidus, &c. Martyrs. iS 
St. Bruno, Conf. D. 
St. Mark, Pope and Conf. Sin 

of SS. Sergius, &c., Marty 
Second Sunday in October- 
Maternity of B. V. Mar 
St. Bridget, Widow. D. 
SS. Dionysius, Rusticus, anc 

rius. Martyrs. Setnid. 
St. Paulinus, Archbishop of K 

Bishop. D. 
St. Francis Borgia, Conf.* i^ 
St. Wilfrid, Conf. Bishop. 2 
Translation of St. Edward, 

Confessor.* D. of I. Cltu 

Octave. 
St. Callistus, Pope and Mart. 

of Octave. 
Third Sunday in October- 
Purity of B. V. Mary. 
St. Teresa, Virgin. D. Co 

tave. 
Of the Octave of St. Edward. 
St. Hedwiges, Widow. Sen 

of Octave. 
St. Luke, Evangelist. D. of 
St. Peter of Alcantara, Conf. 

of Octave. 
Octave-Day of St. Edward. 
St. Ursula and Companions, "y 

Martyrs. Gr. D. 
Fourth Sunday in October- 
Patronage of B. V. Mar 
St. John Cantius. D. 
Of our Most Holy Redeemer. 
St. Raphael the Archangel. 
St. John of Beverly, Conf. Bis 

of SS. Chrysanihus and D 
St. Evaristus, Pope and Mar 

SS. Simon and Jude, Apost! 

//. Class. 
Venerable Bede, Conf.* Gr. 

Vigil. 



CALENDAR. 



XXV 



Ctclus 

KWACT. 



Domini* 

CAL 

Ln*mu 



DAT or THB 

Month. 



NOVEMBER. 



xix. 

xvij. 

x^. 
xv.. 
xiv. 

xiij. 

lij. 

^. 

X. 

ix. 
vuj. 

vij. 

^. 

V. 

iv. 

iy. 

ij. 

J. 

* 

xxix. 

xxviij. 

xxvij. 
25.XXVJ. 

ixv. xxiv. 
xxiij. 
xxij. 
XX j. 



d. 
e. 
f. 
g- 

A. 

b. 
c. 
d. 

e. 

f. 

g- 

A. 

b. 
c. 

d. 
e. 
f. 

g- 
A. 

b. 
c. 
d. 
e. 

f. 

g- 
A. 

b. 
c. 
d. 
e. 



Kal. 
iv. 
iij. 
Prid. 



Non. 
viij. 
vij. 
vj. 

V. 

iv. 

iij. 

Prid. 
Idib. 
xviij 

xvij. 
xvi. 

XV. 

xiv. 

xuj. 

xij. 
xj. 

X. 

ix. 

viij. 

vij. 
vj. 

V. 

iv. 
iij. 
Prid- 



5 
6 
7 
8 



10 

11 

12 
13 
14 



15 
16 
17 
18 

19 

20 
21 
22 
23 

2i 

25 
26 

27 
28 
29 
30 



All Saikts. D. of I. Clcus, with an 

Octave. 
Commemoration of All Souls, D., and of 

the Octave of All Saints. 
St. Winefirid, Virg. and Mart. D. Com. 

of Octave. 
St. Charles Borromeo, Conf. Bishop. 

Octave and Com. of SS. Yitalis, &c. 

Martyrs. 
Of the Octave. 
Of the Octave. 
Of the Octave. 
Octave-Day of All Saints. D. Com. of 

4 Crowned Martyrs. 
Dedication of the Basilica of our Savi- 
our. D. Com. of St. Theodore. 
St. Andrew Avellini, Conf. D. Com. 

of SS. Tryphon, &c., Martyrs. 
St. Martin, Conf. Bishop. D. Com. of 

St. Menna, Mart. 
St. Martin, Pope and Mart. Semid. 
St. Didacus, Conf. Semid. 
Translation of St. Erconwald, Conf. 

Bishop. D. 
St. Gertrude, Virg. D. 
St. Edmund, Conf. Bishop. D. 
St. Hugh, Conf. Bishop. D. 
Dedication of the Basilica of SS. Peter 

and Paul. D. 
St. Elizabeth, Widow. D. Com. of St 

Pontian, P. Mart. 
St. Edmund, King and Mart. 2). 
Presentation of B. V. Mary. Gr. D. 
St. Cecilia, Virg and Mart. D. 
St. Clement, Pope and Mart. D. Com. 

of St. Felicitas, Mart. 
St. John of the Cross, Conf.* D. Com. 

of St. Chiysogonus, Mart. 
St. Catherine, Virgin and Mart. D. 
St. Felix, of Valois, Conf.* D. Com. of 

St. Peter, Mart. [shop. D. 

St. Gregory Thaumaturgus, Conf. Bi- 



St. Satuminus, Mart. 
St. Andrew, Apostle. 



Simple, 
D. of II. Class. 



S=: 


H: 


"i?^ 


^ 


DBC EMBER. 


S 


T" 


Kal. 


7 


Bl. Bibirail, Viw. nnd Man. SmiH. 
St. Fcancii XivTcr, Conf. D. 


ivTij. 




L 




i.iji 
















D. CDn..Df8t.DBri»r..Virgln- 


xvj. 


d. 


Non. 
vfij. 


g 


8t. BItfnus, Cojif. Biihop. J). Cam. of 
St.NiD^Dl^o'mJrt'cinr.BIrtiop. D. 


";. 


■■ 


-y- 


' 


Bl. Ambrose, Cont., Bishop, «id Doc- 


xiij. 

xi}. 


'■ 


«J. 


J 


jtfar,. Zl.o/J.(;/a«„withMiOcUve. 
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In the Calendar the ♦ indicates that the third verse of the hymn " Iste 
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Snn113]i at Krsptra. 
ei QoMer, Ave MnrU, <» ji/en». 
f. Decs, in adjut6rium f. O God, stretch forth to 
meum intlnde. aid me. 

qr. D6mine, ad sdjn- ^. O Lord, make haste la 
vttndum me feBtlna. )ielp me. 

f. G16ria Palri, et Ff- i. GI017 be to the Father, 
lio, et Spfritui saiirto. and to the Son, and to the Holy 

Ghost. 
I?. Sicut erat in prin- ^. An it vas in the beein- 
dpin, et nunc, et lemper, ning, is now, and ever hliHll 
et in ieeciila BKcuIfinim. be, world without end. Amen. 
Amen. Alleluia. Alleluia. 

Fnm Sipluaguima la Palm Sumday, iaclushllg, Ji laid : 
Laua tibi Dfimine, Rex Praiae he to thee O Lordi 
xltrnie glAHie. King of everlasting glory. 

It PMchal Timt, Iht PiBlai art aU said nnrfrr Mi mi 
Jntipim! Alleluia. 
jlnt. (hods *ii.) Alle- Jitt. Alleluia. 

jiitl. (vij.) JXxit D6mi- jfnt. The Lord Baid. 



2 SUNDAY YESPBRB. 

P». 109. 

Dixit D6ininus D6mi- 1 The Lord said to my Lord : 
no meo: * Sede a dextris Sit thou at my right hand : 
meis: 

Donee ponam inimfcos 2 Until I make thine eue- 
tuos : * scah^llum pedum mies : thy footstool. 
tu6rum. 

Vlrgam virttitis tuse 3 The Lord shall send forth 
emittet D6minus ex Sion : the sceptre of thy power out of 
* domindre in m^dio ini- Sion : rule thou in the midst 
mic6rum tu6rum. of thine enemies. 

Tecum principium in 4 With thee is the principal- 
die virttitis tuse m splen- ity in the day of thy strength, 
d6ribus sanct6rum : * ex amid the brightness of the 
titero ante lucifenun g^ saints : from the womb, be- 
nui te. fore the day-star, I begat thee. 

Jur6yitD6minus,etnon 5 The Lord hath sworn, and 
poenit^bit eum : * Tu es will not repent : Thou art a 
sac^rdoe in fet^mum se- priest for ever according to the 
ctindum 6rdinem Melch!- order of Melchisedech. 
sedech. 

D6minusadextristuis:* 6 The Lord upon thy right 
confi:6git in die irse suae hand: hath overthrown kings 
reges. in the day of his wrath. 

Judicdbit in nati6nibu8, 7 He shall jud^e among the 
impUbitrulnas:*conquas- nations, he shall fulfil destruo- 
B^bit c&pita in terra mul- tions : he shall smite in sunder 
t6rum. the heads in the land of many. 

De torr^nte in via hi- 8 He shall drink of the tor- 
bet : * propt^rea exaltdbit rent in the way: therefore shall 
caput. he lift up his nead. 

G16ria Patri, et Filio, * Glory be to the Father, and 
et Splritui Sancto. to the Son, and to the Holy 

Ghost. 

Sicut erat in principio, As it was in the beginning, 
et nunc, et semper, * et in is now, and ever shall be ; 
68ecula88ecul6rum. Amen, world without end. Amen. 

Ant, Dixit D6minus Jnt. The Lord said to my 
DSmino meo : Sede adex- Lord: Sit thou at my rigm 
tn's meis, hand. 

^»/. (iv.) Fidelia. . Ant. ¥a\M\!\. 
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Ps. 110. 



Confit^bor tibi D6mme 1 I will praise thee, O Lord, 

intotocordemeo:*incoii- with my whole heart: in the 

sf lio just6nmiy et congre- council of the just, and in the 

gati6ne. congregation. 

Magna 6pera D6minl :* 2 Great are the works of the 

exquisitain omnes volun- Lord: sought out according to 

tites ejus. all his ^ood pleasure. 

Conf§ssio et magnifi- 3 His work is praise and 

c^ntia opus ejus : * et ju»- magnificence : and his justice 

titia ejus manet in ssecu- continueth for ever and ever, 
lum sseculi. 

Mem6riam fecit mirar 4 He hath made a remem- 

bilium su6nmi, mis^ricors brance of his wonderful works, 

et miaer&tor I)6minus: * being a gracious and merciful 

escam dedit tim^ntibus se. Lord : he hath given meat to 

them that fear him. 

Memor erit in saeculum 5 He will be mindful for ever 

testam^nti sui : * virttitem of his covenant: he will shew 

6perum 8u6rum annuntid- forth to his people the power 

bit p6pulo suo : of his works. 

Ut det illis heredit&tem 6 That he may give them 

gentium:* 6pera m&nuum the inheritance of the Gentiles : 

ejus Veritas et judicium, the works of his hands are 

truth and judgment. 

Fidelia 6mnia mand&ta 7 All his commandments are 

ejus: confirmdta in saecu- faithful: they are confirmed 

lum sseculi, * facta in ve- for everandever: they are made 

ntkte et sequit^te. in truth and equity. 

Redempti6nem misit 8 He hath sent redemption 

p6pulo suo : * mand4vit unto his people : he hath com- 

in sternum testam^ntum manded nis covenant for ever. 

suum. 

Sanctum et terribile 9 Holy and terrible is his 
nomen ejus : * inltium sa- name : the fear of the Lord is 
pi^ntiae timor D6mini. the beginning of wisdom. 

Intell6ctus bonus 6mni- 10 A good understanding 
bus faci^ntibus eum : * have all they that do t\\e sarcve *. 
\mdktio ejus manet In sas' his praise continuet\i iiot e\et 
culum sseculi, and ever, 

GIdria Patn, &c. Glory he to the ¥at\\ex, &c. 
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AnL Fidelia 6mnia man- ^nt. All his commandments 

d&ta ejus, confinn&ta iii are faithful; they are con- 

sseculum ssculi. firmed for ever and ever. 

Ant (iv.) In manddtis. Ant, In his commandments. 

Ps. 111. 

Be&tiis vir, qui timet 1 Blessed is the man that 
D6minum : * in mand4tis feareth the Lord : he shall de- 
ejus volet nimis. light exceedingly in his com- 

mandments 

Potens in terra erit se- 2 His seed shall he mighty 
men ejus : * generdtio rec- upon earth : the generation of 
t6rum henedic6tur. the righteous shall he hlessed. 

G]6ria et divitise in do- 3 Glory and wealth shall he 
mo ejus, * et justltia ejus in his house : and his justice 
manet in sseculum sseculi. remaineth for ever and ever. 

£x6rtum est in t^nehris 4 To the righteous a light 
lumen rectis: *mis6ricors, is risen up in darkness: he is 
et miser&tor, et Justus. merciful, compassionate, and 

just. 

Juctindus homo qui mi- 5 Acceptahle is the man who 
scr^tur et c6mmodat, dis- sheweth mercy and lendeth, he 
p6net serm6nes suos in shall order his words with judg- 
judlcio : * quia in set^r- ment: forheshallnothemov^ 
num non coramov^bitur. for ever. 

In mem6ria set^ma erit 6 The just man shall he in 
Justus :* ah auditi6ne mala everlasting remembrance : he 
non tim^bit. shall not fear on account of 

evil report. 

Par&tum cor ejus spe- 7 His heart is prepared to 
rdre inD6mino, confirmd- hope in the Lord; nis heart is 
turn est cor ejus : * non strengthened : he shall not be 
commov6bitur donee de- moved until he look down upon 
splciat inimlcos suos. his enemies. 

Disp^rsit,deditpaup^ri- 8 He hath distributed, he 
bus; justftia ejus manet hath given to the poor; his 
in sseculum saeculi:* coniu justice remaineth for ever and 
ejus exaltdbitur in gl6ria. ever : his horn shall be exalted 

in glory. 
Peccrftorvid^ bit, etiras- 9 Tne mcVed *\vall see and 
cStur, dSntibuB suis Aremet sYiaW "be atkgrv \ Ve i^«5\ ^«9^ 
et tab^scet : • desid^rium with \i\a tee^Yi, wi^ ^«5\ y^^^^^ 
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peccat6ruin peribit. 



G16ria Patri, &c. 

Ant. In mancUltis ejus 
cupit nimis. 

ArU. (vii-) Sit nomen 
D6imDi. 



away : the desire of the wicked 
shall perish. 

Glory be to the Father, &c. 

AnL He shall delight exceed- 
ingly in his commandments. 
Ant, Blessed be the name. 



Ps. 112. 



Lauddte ptieri D6mi- 
num : * lauddte nomen 
D6mini. 

Sit nomen D6mini be- 
nedictum * ex hoc nunc, 
et usque in sseculum. 

A soils ortu usque ad 
occ&suni, * laud&bile no- 
men D6minl. 

£xc61sus super onmes 
gentes D6minus, ♦ et su- 
per coelus gl6ria ejus. 

Quis sicut D6minus 
Deus noster, qui in altis 
habitat, * et humllia r6- 
spicit in coelo et terra ? 

Sdscitans a terra ino- 
pem, ♦ et de st^rcore 6ri- 
gens paliperem : 

Ut c6Uocet eum cum 
princlpibus, * cum princl- 
pibus p6puli sui. 

Qui habit&re facit st^ri- 
lem in domo, * matrem 
fili6rum laetAntem. 

G16ria Patri, &c. 

Ant, Sit nomen Domini 
benedictum in ssecula. 
Ant, Nos quj vivimus. 



1 Prtuse the Lord, ye chil- 
dren : praise ye the name of 
the Lord. 

2 Blessed be the name of the 
Lord: from henceforth now 
and for ever. 

3 From the rising of the sun 
unto the going down of the 
same : the name of the Lord is 
worthy to be praised. 

4 The Lord is high above all 
nations : and his glory above 
the heavens. 

5 Who is as the Lord our 
God, who dwelleth on high: 
and looketh down on the things 
that are low in heaven and in 
earth? 

6 Raising up the needy from 
the earth: and lifting up the 
poor out of the dunghill : 

7 That he may place him 
with the princes : with the 
princes of his people. 

8 Who maketh the barren 
woman to dwell in a house : 
the joyful mother of children. 

Glory be to the Father, Sec. 

Ant, Blessed be the name of 
the Lord for ever. 
Ant. We who live. 
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P8. 113. 

In 6xitu Israel de JE^ 1 When Israel went out of 
gypto, * domus Jacob de Egypt : the bouse of Jacob 
p6pulo b&rbai'o : from a barbarous people : 

Facta est Judaea sancti- 2 Judah was made his sano- 
fic^tio ejus, * Israel po- tuary : and Israel his dominion, 
t^stas ejus. 

Mare vidit, et fugit : * 3 The sea saw and fled : 
. Jord&nis conv6rsus est re- Jordan was turned back. 
tr6rsum. 

4 The mountains skipped 
like rams: and the little nills 
like the lambs of the flock. 

5 What aileth thee, O sea, 
fuglsti : * et tu Jordinis, that thou didst flee : and thou, 
quia conv6rsus es retr6r- Jordan, that thou wast turned 
sum ? back ? 

Montes exultdstis sicut 6 Ye mountains, that ye 

skipped like rams : and ye 
hills, like the lambs of the 
flock ? 

7 At the presence of the 



Montes exultav^runt ut 
arietes: * et coUes sicut 
agni 6vium. 

Quid est tibi mare, quod 



arietes, * et coUes sicut 
agni 6vium ? 



A fdcie D6mini mota 
est terra, * a f&cie Dei Lord the earth was moved : a1 
Jacob. the presence of the God oi 

Jacob. 

,8 Who turned the rock intc 
pool^ of water: and the ston} 
hill into fountains of water. 

9 Not unto us, O Lord, nol 
unto us: but unto thy nanit 
give glory. 

10 For thy mercy, and foi 
et verit&te tua : * nequ&n- thy truth's sake : lest the Gen- 
do dicant gentes : Ubi est tiles should say. Where is theii 
Deus e6rum ? God ? 

Deus autem noster in 11 But our God is in hea- 

coelo : * 6mnia qusecdm- ven : he hath done all , thing) 

que v61uit, fecit. whatsoever he would. 

SimuldcrsL gentium ar- 12 The idols of the Gentilei 

gin turn et aurum, * 6p^ra are aviveT aiv^ ^o\A.\ the worki 

nidnuum hdminwm. of meiVsWxv^'i. 

Os hahent, et non lo- \3 TV\e^ Vblv^ x\\q>\V>w9., « 



Qui conv^rtit petram in 
stagna aqu&rum, * et ru- 
pem in fontes aqudrum. 

Non nobis D6mine, non 
nobis : * sed n6mini tuo 
da gl6riam. 

Super mi8eric6rdia tua. 
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qu^ntur : * 6culos habent, speak not : they have eyes, and 
et non vid^bunt. see not. 

Aures habent, et non 14 They have ears, and hear 
atidient : * nares habent, not : they nave noses, and smell 
et non odor^bunt. not. 

Manus habent, et non 15 They have hands, and 
palp&bunt : pedes habent, feel not ; they have feet, and 
etnon ambuldbunt: *non walk not: neither shall they 
clamdbunt in gdtture suo. cry through their throat. 

Similes illis fiant qui 16 Let them that make them 
f&ciunt ea : * et omnes qui become like unto them : and 
conHdunt in eis. all such as trust in them. 

Domus Israel sperdvit 17 The house of Israel hath 
in D6mino r * adjtitor e6- hoped in the Lord : he is their 
rum et protector e6rum est. helper and protector. 

Domus Aaron sper&vit 18 The house of Aaron hath 
in D6raino : * adjtitor e6- hoped in the Lord : he is their 
rum et protector e6rum helper and protector, 
est. 

Qui timent D6minum, 19 They that fear the Lord 
sperav^runt in D6mino : * have hoped in the Lord : he is 
adjutor e6rum et protector their helper and protector. 
e6rum est. 

D6minusmemorfuitnos- 20 The Lord hath been mind- 
tri : * et benedixit nobis, ful of us : and hath blessed us. 

Benedlxit d6mui Israel, '21 He hath blessed the house 
* benedixit d6mui Aaron, of Israel : he hath blessed the 

house of Aaron. 

Benedlxit 6mnibus qui 22 He hath blessed all that 
timent D6minum, * pusll- fear the Lord : both little and 
lis cum maj6ribus. great. 

Adjlciat D6minus super 23 The Lord add his bless- 
V08 : • super vos, et super ings upon you : upon you and 
filios vestros. upon your children. 

Benedlcti vos a D6mi- 24 Blessed be ye of the Lord: 
no: * qui fecit caelum et who hath made heaven and 
terram. earth. 

Coelum cceli D6mino : * 25 The heaven of heavens is 
terram autem dedit flliis the Lord's : but the eat\\\ \\^ 
h6minuro. bath given to the cVvVVAreii o^ 

men. 
Aon mSrtai lauddhunt 26 The dead sliaAl not ^xav^e 
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te, D6mine : * neque om- thee, O Lord : neitber all the 

nes, qui desc6ndunt in that go down into hell. 

inf^mum. 

Sed no8 qui vf vimus, 27 But we who live, bless tfa 

benedlcimus D6mino, * ex Lord : from this time now an 

hoc nunc et usque in sae- for ever. 

culum. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c 

Ant, Nos qui vf vimus, AnU We who live, bless fh 

benedicimus Domino. Lord. 

In Paschal Time. 

Ani, Alleluia, alleluia. Ant, Alleluia, alleluia, a 
alleluia. leluia. 

LITTLE CHAPTER (2 CoT, l) 

Benedf ctus Deus, et Pa- Blessed be the God and Ff 

ter D6mini nostri Jesu ther of our Lord Jesus Chris 

Christi, Pater misericor- the Father of mercies, and tl 

didrum, et Deus totius God of all comfort, who con 

con8olati6nis, qui conso- forteth us in all our tribuli 

Idtur nos in omni tribula- tion. 
ti6ne nostra. 

^r. Deo grdtias. ^. Thanks be to God. 

HYMN. 

Lucis Cre&tor 6ptime, O blest Creator of the light I 

Lucem digram prdferens, Who dost the dawn fi^m dail 

Prim6rdiis lucis novae, ness bring ; [heigli 

Mundi parans originem ; And framing Nature's depth ai 

Didst with the new-bom lig] 
begin; 

Oui mane junctum v^speri Who gently blendinff eve wi* 
Diem vocari prsecipis : mom, [them day i- 

IlUbitur tetrum chaos, And mom with eve, didst ei 

Audi preces cum fl^tibus. Thick flows the flood of darkne 

down ; [P"; 

Oh, hear us as we weep ai 

Ne mens grav^ta crfmine, Keep thou our souls fxom schem 

y itse sit exul mfinere : of crime ; [knov 

Diun nil per^nne cdgitat, Nor guilt remorseful let the 

Ses^que culpis illlgat. '^oi, 1ik\tiki^% W\. qtl thin^^ 

Into e\.etti«X ^dxVTkft«& \lf^ 
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sttfBtiuni; 
jraemiiiin ; 
e ndxium ; 
me p&simam. 



* pussim^ 
ipar Unice, 
Par&clito, 
omne ssculum. 



itur, D6mine, 



Teach us to knock at Heaven's 
high door ; [win ; 

Teach us the prize of life to 
Teach us all evil to abhor. 

And purify ourselves within. 

Father of mercies ! hear our cry ; 

Hear us, O sole-begotten Son ! 

Who,, with the Holy Ghost most 

high, 

Reignest while endless ages run. 

Amen. 



inc6nsum in 

10. 



"f . Let my prayer be di- 
rected, O Lord. 

Ip^. As the incense in thy 
sight. 

the Antiphonfor the Magnificat, which it always 
proper, 

CANTICLE MAGNIFICAT. 

.t*&nimamea 1 My soul doth magnify: 

the Lord ; 
t&vit splritus 2 And my spirit hath rcy 
Deo salutdri joiced : in God my Saviour. 

6xit humilitd- 3 For he hath regarded the 
suae : * ecce humility of his handmaiden : 
c bedtam me for behold, from henceforth all 
}generati6nes. generations shall call me bles- 
sed. 
; mihi magna 4 For he that is mighty hath 
ist, * et. sai^c- done ^eat things unto me : and 
3Jus. holy is his name. 

c6rdia ejus a 5 And his mercy is from 
generation unto generations: 
unto them that fear him. 
6 He hath shewed might 
disp^rsit su- with his arm : he hath scat- 
e cordis sui. tered the proud in the conceit 

of their heart. 
potSntes de 7 He hath put down ^^ 
xaltdvit hu' mighty from their seat*, axi^ 
hath exalted the humble. 



progenies 
um. 
ntiam in br&- 
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Esuri^ntes impl^vit bo- 8 He hath filled the hunerv 
nis : * et divites dimf sit with good things : and the nch 
indnes. he hath sent empty away. 

Susc^pit Israel ptierum 9 He hath upnolden nis ser- 
suum, * recorddtus miseri- vant Israel : being mindful of 
c6rdi8e suae. his mercy. 

Sicut loctitus est ad pa- 10 As he spake to our fa- 
tres nostros, * Abraham, thers: to Abraham and his 
et slmini ejus in ssecula. seed for ever. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Antiphon is repeated. 

f, D6minus vobiscum. f. The Lord be with you. 
^. £t cum spiritu tuo. '^', And with thy spirit 

Here follows the Collect proper for the day, after which the 
special and common Commemorations. 

^. Benedic&mus D6- "f. Let us bless the Lord. 
mino. 

]^. Deo grdtias. ]^. Thanks be to God. 

f. Fid^lium dnimse per f. May the souls of the faitb- 

miseric6rdiam Dei requi- ful through the mercy of God 

6scant in pace. rest in peace. 

Ip". Amen. I$r. Amen. 

If Compline does not follow ; qfter the Pater Noster, which is 
said secretly, the following "f. is sung, 

^. D6minus det nobis "f. May the Lord grant us 

suam pacem. his peace. 

]^. £t vitam st^mam. I$r. And the life eternal 

Amen. Amen. 

Here follows the Antiphon of the Blessed Virgin proper for tkt 
season, if it is to be sung, (m. 69*72.) 



(piTit in t^t dTerial or QHteiutrap (BKct, 



FERIA II. jVUtntHiTi, 

Pater noster, Ave Maria, in silence, 
Deu8 in a^jutorium, S^c» 

In the Easter Season, 

[. MODE.) AUe- Ant, Alleluia. 

Throughout the Year. 
,) Inclin&yit. Ant, The Lord hath inclined. 

Ps. 114. 

qu6niam ezau- 1 I have loved, hecaiue the 
ninus * vocem Lord will hear the voice of my 
meae. prayer. 

Qclindvit aurem 2 Because he hath inclined 
i : * et in di^us his ear unto me ; and in my 
c&ho. days will I call upon him. 

ded^runt me do- 3 The sorrows of death have 
;is : * et pericula compassed me : and the perils 
(ren^runt me. of hell have foimd me. 
itionem et dol6- 4 I met with trouble and 
ni : * et nomen sorrow, and I called on the 
ivocdvi. Name of the Lord, 

line, libera £ni- 5 O Lord, deliver my soul ; 
un, * mis^ricors the Lord is merciful and just, 

et Justus, et and our God sheweth mercy. 
;er miser^tur. 

ensp4rvulosD6- 6 The Lord is the keeper of 
humilidtus sum, little ones. I was humbled, 
it me. and he delivered me. 

tere, dnima mea, 7 Turn, O my soul, unto thy 
n tuam : * quia rest, for the Lord hath been 
benef§cit tibi. bountiful to thee, 
iripuit dnimam 8 For he hath delivered to^ 
morte, * dculos soul from death, mine eyeafeoxa 
icrymia, pedes tears, and my feet from (aWiu^. 
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Plac6boD6mino*inre- 9 I will please the Lord in 

gi6ne viv6rum. the land of the living. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant, Inclindvit D6mi- Ant, The Lord hath inclined 

nus aurem suam mihi. his ear unto me. 

Ant, (viii.) Credidi. Ant, I believed. 

Ps. 115. 

Credidi, j^ropter quod 1 I have believed, therefore 

loctitus sum : * ego autem have I spoken : but I have been 

humili&tus sum nimis. humbled exceedingly. 

Ego dixi in excdssu 2 I said in my excess : Every 

meo : * Omnis homo men- man is a liar, 
dax. 

Quid retribuam D6mi- 3 What shall I render unto 

no : * pro 6mnibus quae re- the Lord ; for all the things that 

trlbuit mihi t he hath rendered unto me ? 

Cdlicem salutdris accf- 4 I will take the chalice of 

piam : * et nomen D6mini salvation : and I will call upon 

invocdbo. the name of the Lord. 

Vota mea D6mino red- 5 I will pay my vows unto 

dam coram omni p6pulo the Lord before all his peo- 

ejus : * preti6sa in con- pie : precious in the sight of 

8p6ctu D6mini mors sane- the Lord is the death of hit 

t6rum ejus. saints. 

O D6mine, quia ego 6 O Lord, I am thy servant : 

servus tuus : * ego servus I am thy servant, and the son 

tuus, et fllius anclllae tuse. of thine handmaid. 

Dirupisti vincula mea : 7 Thou hast broken my 

* tibi sacrificdbo h6stiam bonds : I will offer unto thee 

laudis, et nomen D6mini the sacrifice of praise, and will 

invocdbo. call upon the name of the 

Lord. 

Vota mea D6mino red- 8 I will pay my vows unto 

dam in consp^ctu omnis the Lord in the sight of all his 

p6puli ejus :* in dtriis do- people : in the courts of the 

mu8 D6mini, in m6dio tui, house of the Lord, in the midst 

Jertisalem. of thee, O Jerusalem. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

^nt, fviii.) Credidi, Ant, I have believed, there- 

propter quod iocdtus sum. Core \\ave \ *^Veu, 

-^«/. (yi,) Lauddte. AnX. Yivw^, 
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Ps. 116. 

« 

Laudfite D6mtiiiun om- 1 Praise the Lord, all ye 

nes gen tea :* lauddte eum nations : praise him, all ye 

omnes p6puli : people : 

- Qu6niam confirmfita est 2 For his mercy is confirmed 
super nos miseric6rclia upon ns : and the truth of the 
ejus : * et Veritas Ddmini JLord remaineth for ever, 
nanet in sternum. 

G16ria Patri, &c. Glory he to the Father, &c. 

Ant. (vi.) Laud&te D6- Ant, Praise the Lord, all ye 
minum, omnes gentes. nations. 
Ant, (i.) Clamfivi. Ant. I called. 

Ps. 119, 

Ad Ddxninum cum tri- 1 In my trouble I cried to 
hnldrer clam&vi :* et exau- the Lord, and he heard me. 
df vit me, 

D6mine libera dnimam 2 Deliver my soul, O Lord, 
meam a Idbiis iniquis : * et from wicked lips, and from a 
a Ungua dol6sa, deceitful tongue. 

Quid detur tibi, aut 3 What can be given thee, 
Quid appon&tur tibi : * ad or what can be added to thee : 
finguam dol6sam ? to a deceitful tongue ? 

Sagfttae pot^ntis acti- 4 The sharp arrows of the 
tse : * cum carb6nibus de- mighty, with destroying coals 
tolat6riis. of fire. 

- Heu mihi, quia incold- 5 Wo is me that my sojourn 
tiis meus prolonffdtus est ; is prolonged ; I have dwelt 
kabitdvi cum habitdnti- witn the mhabitants of Cedar, 
kis Cedar : * multum in- my soul hath long been a so- 
cola fiiit dnima fnea. jpurner. 

Com his, qui oddrunt 6 With them that hated peace 

pacem, eram pacificus : * I was peaceable ; when I spoke 

earn loqu^arillis, impug- to them, they fought against me 

B&bant me gratis. without a cause. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant. Clam&vi, et exau- Ant, I called, and he heard 
divit me. me. 

Ant, (i.) Unde vSniet. Ant, Whence \ve\p &\v«J^ 

come. 
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Ps. 120. 

Lev&vi 6culo8 nieos in II have lifted up mine ejes 
monies :*undev6nietaux- unto the mountains, whence 
ilium mihi. help shall come to me. 

Auxflium meum a D6- 2 My help is ^mthe Lord, 
mino : * qui fecit coelum who made heaven and earth, 
et terram. 

Nou det in commoti6- 3 May he not suffer thy foot 
nem pedem tuum : * neque to he moved ; neither let him 
dormitet qui cust6dit te. slumher that keepeth thee. 

Ecce non dormitdbit, 4 Behold, he shall neither 
neque d6rmiet : * qui cus- slumber nor sleep, that keepeth 
t6dit Israel. Israel. 

D6minuscu8t6ditte,D6- 5 The Lord is thy keeper, 
minus prot^ctiotua :* super the Lord is thy protection upon 
manum d^xteram tuam. thy r^t hand. 

Per diem sol non uret 6 The sun shall not bum 
te : * neque luna per noc* thee by day, nor the moon by 
tem. night. 

D6minus cust6dit te ab 7 The Lord keepeth thee 
omui malo : * cust6diat from all evil; may the Lord 
dnimam tuam D6minus« keep thy soul. 

D6minus custddiat in- 8 May the Lord keep thy 
tr6itum tuum, et ^xitum coming in and thy going out; 
tuiun: * ex hoc nimc, et from henceforth now and iat 
usque in sseculum. ever. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c 

Ant. Unde v^niet auxi- ^n<. Whence help shall come 
lium mihi. to me. 

In the Easter Season. 
Ant. Alleluia, alleluia. Ant, Allehda, alleluia, alle* 
alleluia. luia. 

LITTLE CHAPTER. (2 CoT. i.) 

Benedlctus Deus, etPa- Blessed be God, and the Fa- 
ter D6mini nostri Jesu ther of our Lord Jesus Chrisly 
Christi, Pater misericor- the Father of mercies and the 
didrum, et Deus totius God of all comfort, who eom- 
consolatidniB, quiconsoU- forteth us in all our tribnla* 

tur noB in omm tribula- tion. 

t/6ne nostra. 
ifr. Deo gr&tias. B?. TViM^%>oe \tt Oo^* 
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le cceli Conditor, 
Ixta ne confonde- 
rent, 

luentft dividexiSy 
dedisti limitem. 

B locam ecelesti- 

le teirs rivulii : 
I flammastemperet, 
oltno ne diasipent 

nunc, piissimey 
perennis gratis: 
noYS ne caaibutf 
or atterat Tetii4 

Fides adaUf^t: 
inia jubof ferat : 
na cimcta proterat, 
ilsa nulla compri- 
nt 



HTMN. 

Lord of immensity sublime ! 

Who, lest the waters should 

confound [time 

Thy world, didst them in earliest 

Divide, and make the skies their 

bound; 

Framing for some on earth below. 

For others in the heav'ns a 

place; 

That 80 the sun's attemper'd glow 

Might not thy beauteous works 

e£&ce. 

Upon our fainting souls distil 
The grace of thy celestial dew ; 

Let no fresh snare to sin beguile, 
No former sia revive anew. 

Qrant us the grace, for love of 
thee, 
To scorn all vanities below ; 
Faith, to detect each falsity ; 
And knowledge, thee sdone to 
know. 



Pater piissime, 
e compar Unice, 
•iritu Paraclito, 
s per onme secu- 
1. Amen. 

)irigdtur, D6mine5 

nea. 

Sicut inc^nsum in 

;tu tuo. 



Father of mercies ! hear our cry ; 

Hear us, O sole-begotten Son I 
Who, with the Holy Ghost most 
high, [Amen, 

Reignest while endless ages nm. 

"f. Let my prayer be set forth, 

O Lord. 

^. Ab the incense in tby 
sight. 



AT THE MAGNIFICAT. 

Viii.) Magnificat* AnU Mysouldotlimagnify* 
neaD6minum, quia the Lord, for God hath regar&d 
tDeushumilit&tem my humility. 

he Ferial Office during Advent, Lent, Quarter Tense, and 
^, which are fasts, except the Vigil qf the NaHviti|, and the 
id Quarier Tense of Pentecost ; after the Awtijihan at the 
a/, /Jie/ollowing Prayers are said, kneeling^ 

elSiB<m, Lord have mercy "u^ou \»^ 
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Christe el6ison. - Christ have mercy upon lu.. 

Kyrie el6ison. Lord have mercy upon us. 

Pater noster. Our Father {the whole is said audibly). 

it, £t ne nos inddcas "j^. And lead us not into temp- 
in tentati6nem. tation. 

'Eff, Sedliberanosamalo. "Eff. But deliver us from evil. 

it. Ego dixi: D6mine "f. I said: Lord have mercy 

miserere mei. upon me. 

13ft, Sanadnimammeam, 1^. Heal my soul, for I have 

quia peccdvi tibi. sinned against thee. 

it, Convdrtere D6mine f. How long wilt thou not 

lisqueauo. turn thyself, O Lord. 

ip". Et deprecdhilis esto ip". And give ear unlo the 

super servos tuos. prayer of thy servants. 

it. Fiat miseric6rdia it. Let thy mercy, O Lord, be 

tua, D6mine, super nos. shewed upon us. 

l^'. Quem&idmodum spe- ifT. As we have hoped in tihee. 
rdvimus in te. 

f, Sacerd6tes tui in- f. Let thy priests be clothed 

dudntur justitiam. with justice. 

:qr. Et sancti tui exdlt- Iff, And thy saints exult with 

ent. joy. 

it, D6mine, salvum fac it. O Lord, save the long. 
Regem. 

]^. Et exatidi nos in ^t. And hear us in the day 

die, qua invocav^rimus te. that we call upon thee. 

it, Salvum fac p6pu- it. O Lord, save thy people, 

lum tuum, D6mine, et and bless thine inheritance, 

b^nedic hereditdti tu». ' 

Iff. Et rege eos, et ex- Iff. iGrovem tHem, and lift 

t611e illos usque in set^r- them up for ever* 
num. 

it. Memento congrega- it. Be mindful of thy com* 

ti6nis tue. gregation. 

Iff. Quam possedlsti ab Iff, Which thou hast possessed 

initio. from the beginning. 

it. Fiat pax in virtute 'f. Let there be peace in thy 

tua, strength. 

ifr, Et abunddntia in ^r. And abundance in thy 

tdrtibuB tuis^ toweT%. 
y. OrSmuB pro fid^libus if . YikXma^xvj Sx!t'^^\!^SS&^ 

f^eftinctia. depaxled. 
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9^. R^oaiem setdmam IBir. Rest eternal fi;raut unto 
dona eifl D6iniDe, et lux them, O Lord, ana let ever- 
perp^tua liiceat eis. lastinff light shine upon them. 

y. Requi^scant in pace. ^, May they rest in peace. 

^. Amen. ip'. Amen. 

it> Plro fr&trihus nostris f. For our ahsent brethren. 
abs^ntibus. 

19^. SalvoR &c serros IfT. O my God, save thy ser- 
tuos, Deus meus, sper&ntes vants that hope in thee. 
in te. 

'jp. Ph> afflfctiB et cap- "f. For the afflicted and for 
tivis. those in captivity. 

^. Libera eos, Dens Is- ]^. Deliver them, O God of 
rael, ex 6mnibui tribnlati- Israel, out of all their troubles. 
6nibiis suis. • 

"f. Mitte els, D6mine, ^, Send them help, O Lord, 
anxflium de sancto. from thy holy place. 

^. £t de Sion tu^re eos. ip'. And from Sion defend 

them. 

"f. D6mine, exaiidi ^, O Lord, hear my prayer. 
orati6nem meam. 

Vf^, £t clamor mens ad ]^. Andletmy cry come unto 
te vdniat. thee. 

Then thefoUowvng Psalm (50), Miserere, is said : 

Miaerdre mei Deus: * 1 Have mercy upon me, O 
tecdndum magnam mise- God : according to thy great 
ric6rdiam tuam. mercy. 

Et sectindum multitd- 2 And according to the mul- 
dinem mi8erati6num tu^ titude of thy tender mercies 
rum : * dele iniquit&tem blot out my iniquity. 
meam. 

Ampliuslarameabini- 3 Wash me yet more from 
quit&temea:*etapecc&to my iniquity: and cleanse me 
meo munda me. from my sin. 

Qa6iuam iniquitdtem 4 For I know my iniquity : 
meam ego cogn6sco : * et and my sin is always before 
peccdtum meum contra me. 
me est semper. 

TIbiaolipecciFi, e^ina- 6 Against thee oivVy\ia.Nfe\ 
lam coram tefeci:*utjmr- ainned, and have doive e\*A\>e- 
tWcSrisinsermdmhuBtms, fore thee : that t\io\\ma\e^X>a^ 

c2 
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et vincas cum judicdris. justified In thy words,., and 

mayest overcome when thou 
art judged., 
Ecce enim in iniquitd- 6 For hehold, I was eon- 
tibus conc^ptus sum : * et ceived in iniquities : and ip sins 
in peccdtis conc6pit me did my mother conceive me. 
mater mea. 

Ecce enim veritdtem di- 7 For beh(dd, thou hast loved 
lexisti:*inc^rtaet occulta truth: the uncertain and hid- 
sapi^ntiae tuae manifestds- den things of thy wisdom, thoa 
ti mihi. hast made manifest unto me. 

Aspdrges me hyss6po, 8 Thou shalt sprinkle me with 
et munddbor : * lavdbis me^ hyssop, and I shall be cleansed : 
et super nivem dealbdbor. thou shalt wash me, and I shidl 

be made whiter than snow. , 

Audltui meo dabis gati- 9 Thou' shalt give to my 

diiun et Isetf tiam : * et ex- hearing joy and gladness : and 

ultdbunt ossa humilidta. the bones that have been )ium- 

bled shall rejoice. 
Avdrte fdciem tuam a 10 Turn away thy face firam 
peccdtis meis : * et omnes m^ sins : and blot out aU my 
iniquitdtes meas dele. iniquities. 

Cormundumcreainme 11 Create a clean heart, {i 
Deus :* et spiritum rectum me O God : and renew a rignt 
Jnnova in visc^ribus meis. spirit within me. 

Ne projfcias me a fdcie 12 Cast me not away firom 
tua :* et splritum sanctum thy face : and take not thy 
tuum ne aiiferas a me. holy spirit from me. 

Redde mihi Isetitiam sar 13 Restore unto me the joy 
lutdris tui :* et spiritu prin- of thy salvation : and strength* 
cipdli confirma me. en me with a perfect spirit. 

Docdbo iniquos vias tu- 14 I will teach the unjust 
as :* et impii ad te conver- thy ways : and the wicked shall 
t^ntur. be converted to thee. 

Libera me de sanguini- 15 Deliver me from bloody 
bus, Deus, Deus saldtis O God, thou God of my salva- 
meae :* etexultabit lingua tion : and my tongue shall 
mea justitiam tuam. 'extol thy justice. 

i>oiziine,ldbiamea,ap4- 16 Thou wilt open my lipiL 
ries: * et os meum annun- O Lord : atid my mouth shall 
t/abi't laudem tuam. declare l\\7 i^TaV&e. 

Qudniam bx yoluisses 17 ¥or i£ ^o\x\a^ ^«lM^ 
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sacrificium, dedissem uti- sacrifice, I would indeed have 
que : * holocatistiB non de- given it : with bumt-ofierings 
lect&beris. Uiou vilt not be delighted. 

Sacrificiiim Deo spiri- 18 A sacrifice of God is an 
faa contribul^tus : * cor afBicted spirit : a contrite and 
contritum et humili&tum bumbled heart, O God, thou 
Deiis non desplcies. wilt not despise. 

Benienefac, D6mine,in 19 Deal favourably, O Lord, 
bona v(3untdte tua Sion : * in thy good will with Sion : 
at sedific^ntur muri Jerti- that the walls of Jerusalem 
salem. may be built up. 

ToDC accept&bis sacri- 20 Then shalt thou accept 
fidam justitiae, oblati6ne8, the sacrifice of justice, obla- 
et holocatista : * tunc im- tions^ and whole burnt-offer- 
p6nent super alt&re tuum ings : then shall they lay 
yftulos. caJves upon thine altar. 

6]6ria Patri, &c. Glory oe to the Father, &c. 

^(fter which. 

"f, D6mine Deus vir- ^. Turn thou us, O Lord 

t6tam convdrte nos. God of hosts. 

IJT. Et ostdnde fllciem I^. Shew thy countenance, 

tuam, et salvi Primus. and we sliall be saved. 

"f. £xdrge, Christe, &d- 'f. Arise, O Christ, and help 

juva nos. us. 

^f. Et libera nos prop- I^. And deliver us, for thy 

ter nomen tuum. name's sake. 

"f, D6mine, exatidi ora- 'f. Lord, hear my prayer, 
tionem meam. 

IBjt. Et clamor meus ad Ip". And let my cry come unto 

te v^niat.: thee. 

f, D6minus vobfscum. f. The Lord be with you. 

. ]^. Et cum spiritu tuo. I^. And with thy spirit. 

'CoUleet the same at on the Sunday preceding ^ if there be no special 

CoUectfor the day, 

FERIA III. aJttMHas. 

In the Easter Season. 

AnL (iv,) Alleluia. • Ant, Allfeluia; 

.. Throughout the, Year* 

Jmi, (jv.) In domum Ant. Into the \iouae ot \)cv^ 
D6minL Lord, 
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Ps. 121. 

LsBtfitus sum in his qu£e 1 I itjoiced at the tlmijg;a that 
dicta sunt mihi : * In do- were said unto me : We will 
mum D6mini ibimus. go into the house of the Lord. 

Stanteserant pedes noB- 2 Our feet were standing: 
tri : * in 6triis tuis, Jerd- in thy courts, O Jerusalem, 
salem. 

Jerdsalem, quse cedifi- 3 Jerusalem, which is built 
c&tur ut civitas : * cujus as a city : that is compact to- 
particip6tio ejus in idfp- gether. 
sum. 

lUuc enim ascend^runt 4 For thither did the tribes 
tribus, tribus D6mini: * go up, the tribes of the Lord: 
te8tim6nium Israel ad con- the testimony of Israel^ to 
fit£ndum n6mini D6mini. praise the name of the Lord* 

Quia illic sederunt se- 5 For there are set the seata 
des in judicio : * sedes su- of judgment: the seats over 
per domum David. the house of David. 

Rog&te qu« ad pacem 6 Pray ye for the thines that 
sunt Jerdsalem : * et a- are for the peace of Jerus*- 
bund&ntia dilig^ntibus te. lem : and abundance to them 

that love thee. 

Fiatpaxinvirtlitetua:* 7 Let peace be in thy 
et abund&ntia in tdrribus strength : and abundance in 
tuis. thy towers. 

Propter fratres meos et 8 For the sake of my bretb- 

Erdximos meos : * loqu^ ren and companions : I spake 
ar pacem de te. peace of thee. 

Propter domum D6mini 9 Because of the house of 
Dei nostri : * qussivi bo- the Lord our God : I have 
na tibi. sought good things for thee. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &e. 

Ant. (iv.) In domum Ant, Into the house of the 
D6mini laetdntes ibimus. Lord vrill we go rejoicing. 

Ant, (viii.) Quihibitas. Ant, O thou who dwellest. 

Pb.122. 

Ad te lev&vi 6eu1os me- 1 To thee have I lifted up 
OS :* qui h&hitas in coelis. mine eyes, who dwellest in the 

heaveiv^. 
Ecce aicut dcvli 8erv6- 2 lie\io\^,«a^^«^«^^"^^K«^ 
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rum : * in m&nibus domi- vants are on tlie hands of their 

n6ram 8u6rum. masters : 

Sicut 6cu]i ancllls m 3 As the eyes of a hand- 

in6iiibusd6mins8tis:*ita mud are on the hands of 

6ciili nostri ad D6minum her mistress : so are our eyes 

Demn nostnun, donee mi- unto the Lord our God, until 

leredtur nostri. he have mercy on us. 

Miserere nostri, D6mi- 4 Have mercy on us, O 

ne, miserere nostri : * quia Lord, have mercy on us, for 

multum repldti sumus des- we are greatly filled with con- 

pecti6ne : teinpt. 

Quia multum repl^ta 5 For our soul is greatly 

est &iiima nostra :* oppr6> filled : we are a reproach unto 

Imam abund&ntihus, et the wealthy, and a contempt 

desp^ctio 8Up6rhis. to the proud. 
, G16ria Patri, &c. Glory he to the Father, &c. 

Afd* Qui h&hitas in coe- Ant, O thou who dwellest in the 

lis : miserere nobis. heavens, have mercy upon us. 

Aid^ (i.) Adjut6rium. Ant, Our help. 

Ps. 123. 

Nisi quia D6minu8 erat 1 If it had not been that the 

in nobis, dicat nunc Is- Lord was with us, let Israel 

rael : * nisi quia D6minus now say : if it had not been 

erat in nobis. that the Lord was with us ; 

Cum extirgerent h6mi- 2 When men rose up against 

nes in nos : * forte vivos us, perhaps they had swallowed 

d^lutissent nos : us up alive. 

Cum irascer^tur furor 3 Wlien their fury was kin- 

'e6rum in nos : * f6rsitan died against us ; perhaps the 

aqua absorbuisset nos. waters had swallowed us up. 

Torr^ntem pertransivit 4 Our soul hath passed 

&nima nostra : * f6rsitan through a torrent ; perhaps 

pertransisset dnima nostra our soul had passed through 

aquam intolerdbilem. a water insupportable. 

Benedlctus D6minus : * 5 Blessed be the Lord, who 

qui non dedit nos in cap- hath not given us to be a prey 

ti6nem d^ntibus e6rum. to their teeth. 

AnimA nostra sicut paa- 6 Our soul liat\i \>ecu ^e\\- 

sgrerSjptaest.-'deldqneo vered, as a sparrow iTOxa \>cv^ 
TmSntmm. anare of the foYrler. 
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L&queuscontrltusest:* 7 The snare is broken^ and 

et nos liberdd sumus. we are delivered. 

Adjut6rium nostrum in 8 Our help is in the name of 

n6mineD6mlni:*quifecit the Lord^ who made heaven 

coelum et terram. and earth. 

016ria Patri, &c. Glory be to the Father, &e. 

^nt. Adjut6rium no»- Ant, Our help is in the 

trum in nomine Ddmini name of the Lord. 

ArU. (viii.) B^nefac Ant. Do good. 

Ps. 124. 

Qui confidunt in D6mi- 1 They that trust in the Lord 
no, sicutmonsSion:* non shall be as Mount Sion: he 
commov^bitur in 8et^i> shall not be moved for ever 
num, qui h&bitat in Jerti- that dwelleth in Jerusalem* 
salem. 

Montesincirctiituejus:* 2 The mountains are rotmd 
et D6minus in circditu p6- about her : so the Lord is romid 
puli sui, ex hoc nunc, et about his people, from hence- 
usque in sseculum. forth, now ana for ever. 

Quia non relinquet Dd- 3 For the Lord wiU not leave 
minus virgam peccat6rum the rod of sinners over the lot 
super sortem ju8t6rum : * of the just, that the just mar 
ut non ext^ndant justi ad not stretch forth their hmoM 
iniquit&tem manus suas. to iniquity. 

B^nefac, D6mine, bo- 4 Do good, O Lord, unto 
nis : * et rectis corde. those that are good, and to the 

uprieht of heart. 

Declin&ntes autem in 5 But such as turn aside into 
obligati6nes, adddcet D6- bonds, the Lord shall lead forth 
minus cum oper&ntibus with the workers of iniquity: 
iniquit&tem : * pax super but peace shall be upon IsraeL 
Israel. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, fte. 

Ant. B^nefae, D6mine, Ant. Do good, O Lord, unte 
bonis et rectis corde. those that are good, and to the 

upright of heart 

Ant. (i.) Facti sumus. Ant. We are become. 

Ps, 125. 

In coDvert^ndo D6mi- 1 Yf\ieii ^« \At\ Xsvpa^^ 
nuB captivMtem Sion: ^ bacVLt\ie coj^iNVVj s>^^%s».\^% 
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&cti stmitis ricat conto* became like men that are com- 

UtL forted. 

Tune repl^am est gad^ 2 Then was our mouth filled 

dio oe nostrum:* et lingua with gladness : and our tongue 

nostra exultati6ne. with joy. 

Tunc dicent inter een- 3 Then shall they say amon^ 

tes:* Magnific&Tit Domi- the Gentiles: The Lord hath 

nus f&cere cum eis. done great things for them. 

Magnificdvit D6minu8 4 The Lord hath done great 

f&cere nobfscum : * facti things for us : we are become 

sumus laet&ntes. joyful. 

Conv6rte D6mine cap- 5 Turn again our captivity, 

tivititem nostram :* sicut Lord, as a stream in the 

torrens in austro. south. 

Qui s^minant in l&cry- 6 They that sow in tears : 

mis :* in exu]tati6ne me- shall reap in joy. 
tent. 

Euntes ibant et fie- 7 They went forth on their 

bant:* mitt^ntes s^mina way, and wept: scattering their 

sua. seed. 

Yeni^ntes autem v^ni- 8 But returning they shall 

entcum exultati^ne :* por^ come with joyfulness : carrying 

t&ntes manlpulos suos. their sheaves with them. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant. (i.) Facti sumus Ant. We are become as they 
sicut ccmsoiiti* that are comforted. 

In the. Easter Season, 

Ant. Alleluia, alleluia, Ant. Alleluia, alleluia, alle- 
alleluia. luia. 

LITTLE CHAPTER (2 CoT, I), 

Benedf ctus Deus, et Pa^ Blessed be God, and the Fa- 

ter D6mini nostn Jesu ther of our Lord Jesus Christ, 

Christi, Pater misericor- the Father of mercies and the 

didnun, et Deus totius God of all comfort who com- 

con8olati6nis, qui oonsold^ forteth us in all our tribula- 

tar nos in omni tribula- tion. 
ti6ne nostra. 

IB^. "Deo grdtias. I^. Thanks be to God. 

HYMS. 

TsUani abne Conditor, O bounteous FraTOCT oi VV\e 

Mmtdiaolmn qui separans, g) Q},g i 
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Pulsis aquae molestiis, Who with, thy mighty hand "" 

Terrain dedisti immobilem. Didst gather up the rolling seaiv 

And firmly base tiie land : 

■Ut germen aptum profer- That so the freshly teeming earth . 

ens, Might herb and seedling bear, 

Fulvis decora floribus, Standing in early beauty gay, 
.Fcecunda fructu sisteret, With flowers and fruitage &ir : . 

Pastiunque gratum red- 

deret 

.Mentis perustse vulnera On our parch'd souls pour Thou, 
Munda virore gratis : O Lord, 

Ut facta fletu diluat, The freshness of thy grace ; 

Motusque pravos atterat So penitence shall spring anew, . 

And all the past eflbce. 

Jussis tuis obtemperet : Grant us to fear' thy holy law, 
NuUis malis approximet : To feel thy goodness nigh ; 
Bonis repleri g|iaudeat, Grant us through life thy peace; 

£t mortis ictum nesciat. in death 

Thine immortality. 

Prssta, Pater piissime. Father of mercies ! hear our ery ; 

Patrique compar Unice, Hear us, coequal Son ! 

Cum Spiritu Paraclito, Who reiguest with the Holy Ghost 

Regnans per omne ssecu- While ceaseless ages run. 

lum. Amen. Amen. 

it, Dirigdtur, D6mine, f. Let my prayer be di- 

ordtio mea. rected, O Lord. 

]^. Sicut inc^nsum in Ip". As the incense in thy 

consp^ctu tuo. sight. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (▼.) Exultet spin- Ant, My spirit rejoiceth in 
tus meus * in Deo salutdri God my Saviour, 
meo. 

For the Prayers, if they are to be said, tee p. 15. , 

CMlect proper, 

FERIA IV. 8»eline»llap. 
In the Batter Season, 

Ant, Alleluia. Ant, Alleluia. 

Throughout the Year, 

^nf. (n.) Non coniun- ilnt. "ft^ AwiKi \wA. ^ qq»- 
dStnr. founded. 
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Ps. 126. 
*6minu8 eedificd- 1 Unless the Lord build the 
lum :* hi vanum house : they labour in vain 
untquieedfficant that build it. 

Sminus custodle- 2 Unless the Lord keep the 

em :* frustra vi- city : he watcheth in vain that 

cu8t6dit earn. keepeth it. 
I est vobis ante 3 It is vain for you to rise 

irgere:* surgite before light: rise ye after ye 

sed^ritis, qui have sitten, O ye that eat the 

ds panem dol6- bread of sorrow. 

d^derit diI6ctis 4 When he shall give sleep 
um:*ecceh8Br6- to his beloved: behold, chil- 
lini fllii : merces, dren are the inheritance of the 
mttia. Lord, and the fruit of the womb 

a reward, 
aglttffi in manu 5 As arrows in the hand of 
* ita fllii excus- the mighty : so are the chil- 
dren of those who have been 
shaken, 
vir qui impl^vit 6 Blessed is the man that 
n suum ex ip- hath fulfilled his desire with 
n confund^tur them : he shall not be con- 
itur inimlcis suis founded when he shall speak 

to his enemies in the gate. 
Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

I.) Non confun- Ant, He shall not be con- 

n loquetur ini- founded when he shall speak 

in porta. to his enemies in the gate. 

I.) Bedti omnes. Ant, Blessed are all. 

Ps. 127. 
nnes qui timent 1 Blessed are all they that 
: * qui dmbu- fear the Lord : that walk in 
i ejus. his ways. 

I m&nuum tu4- 2 For thou shalt eat of the 
manducdbis : * labours of thy hands : ble&aed 
et bene tihi art thou, and it shall V>e vieW. 
with thee. 
a aicut vitia 3 Thy wife shall lie aa a. 
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abundans:* in lat^ribus fruitful vine: on the sides of 

domus tuae. thy house. 

Filii tui sicut nov^Uffi 4 Thy children as dive* 

oliv&rum : * in circtiitu plants : round about thy table, 
mensae tuae. 

Ecce sic benedic6tur 5 Behold, thus shall the man 

homo :* qui timet D6mi- be blessed : that feareth th# 

num. Lord. 

Benedf cat tibi D6minus 6 May the Lord bless thee 

ex Sion :* et yfdeas bona out of Sion : and mayest thou 

Jerusalem 6mnibusdi6bus see the g^ood things of Jerusa- 

vitae tuae. lem all the days oi thy life. 

£t videas f f lios filidrum 7 And mayest thou see thy 

tu6rum : * pacem super children's cliddren : and peace 

Israel. upon Israel. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant, (ii.) Be&ti omnes, Ant, Blessed are all they 

qui timent D6minum : qui that fear the Lord, and walk in 

Ambulant in viis ejus. his ways. 

Ant, (iv.) Saepe. Ant, Many a time. 

Ps. 128. 

Saepe — expugnaverunt 1 Often have they fought 

me ajuventdte mea:* di- against me, from my youut 

cat nunc Israel. let Israel now say : 

Saepe expugnaverunt 2 Often have they fought 

meajuventdtemea:* 6te- against me, from my youm: 

nim non potu6runt mihi. but they could not prevsul over 

me. 

Supra dorsum meum 3 The wicked have wrouglit 

fabricav6runtpeccat6re8:* upon my back : they have 

prolongav6runt iniquita^ lengthened their iniquity, 
tem suam. 

D6ininus Justus concl- 4 The just Lord hath broken 

dit cervices peccat6nun :* the necks of sinners : let them' 

confunddntur, et conver- all be confounded and turned 

tdntur retrdrsum omnes, back that hate Sion. 
9ui od^runt Sion. 

Fiant aicut foenum tec- 5 Let them be as grass upon 

tdrum : * quod pritisquam the\io\iae-\o^*\"s?\C\^>R>rieL«wlih 

evelldtur ex^uit : bef ote \t "Vj^ "^xm^^^ xx^* 
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De quo DOfn impUvit 6 Wherewith the mower fil- 

manmn suam. qui metit :* leth not his hand : neither he 

et ainum snum qui manf- that gathereth sheaves his bo- 

palos c61]igit. som. 

£t non diz^runt qui 7 And thev that pass by have 

prseterfhant, Benedictio not said. The blessing of the 

I)6mini super vos:* bene- Lord be upon you: we have 

dizimus vobis in n6mine blessed you in tne name of the 

D6mini. Lord. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant. Ssepe expugnar Ant, Often have they fought 

f^runt me a juventlite against me from my youth. 



Ani, (i.) De pn^imdis. Ant, From the depths. 

Ps. 129. 

De proflindis clam&vi 1 Out of the depths have I 
ad te, I)6mine : * D6mi- cried unto thee, O Lord : Lord, 
ne, ezatidi vocem meam. hear my voice. 

Fiant aures tuse inten- 2 Let thy ears be attentive 
d^ntes :* in vocem depre- to : the voice of my supplica- 
eatidnis mese. tion. 

Si iniquitiltes observA- 3 If thou, O Lord, wilt 
veris, D6mine :* D6mine, mark iniquities : Lord, who 
quis sustin^bit? shall abide it? 

Quia apud te propitidtio 4 For with thee there is pro- 
est: * et propter legem pitiation: and because of thy 
tuam sustfnui te, 1)6- law I have waited for thee, 
mine. Lord. 

Sustinuit dnima mea in 5 My soul hath waited on 
Yerbo ejus : sper&vit &ni- his word : my soul hath hoped 
ma mea in Domino. in the Lord. 

A cu8t6dia matutina 6 From the morning watch 
usque ad noctem:* speret even until night:* let Israel 
Israel in D6mino. hope in the Lord. 

Quia apud D6minum 7 For with the Lord there is 
miseric6rdia :* et copi6sa mercy: and with him is plen- 
i^ud eum reddmptio. tiful redemption. 

Et ipse T^diis^^ Israel :* ^ A nd he shall Tedeeialst^k.^". 
ist daw/baa miquitddbua from all his iniquities. 
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G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, . 

Ant, (i.) De profundis Ant, From the depths 1: 

clamavi ad te, Domine. I cried unto thee, O Lord. 
Ant, (i.) Speret. Ant, Let Israel lope. 

Ps. 130. 

D6mine, non est exaltd- 1 O Lord, my heart is 
turn cor meum : * neque exalted : nor are mine < 
eldti sunt 6culi mei. lofty. 

Neque ambul&vi in 2 Neither have I walke 
magnis : * neque in mira- great matters : nor wond( 
bilibus super me. things above me. 

Si non humiliter senti6- 3 If I was not hun 
bam : * sed exaltdvi km- minded : but exalted my s 
mam meam : 

Sicut ablactdtus est su- 4 As a child that is wei 
per matre sua : * ita retri- is towards his mother : &< 
butio in dnima mea. reward to my soul. 

Speret Israel in D6mi- 5 Let Israel hope in 
no : ♦ ex hoc nunc, et us- Lord : from henceforth, 
que in saeculum. and for ever, 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, 

Ant, Speret Israel in Ant, Let Israel hope in 
Domino. Lord. 

In the Easter Season, 

Ant, Alleluia, alleluia. Ant, Alleluia, alleluia, 
alleluia. luia. 

LITTLE CHAPTER (2 Cor, i.). 

Benedictus Deus, et Blessed be God, and 

Pater D6mini nostri Jesu Father of our Lord Jesus CI 

Christi, Pater misericor- the Father of mercies an( 

di&rum, et Deus totfus God of all comfort, who > 

consolatidnis, qui conso- forteth us in all our tri' 

l&tur nos in omni tribula- tion. 
ti6ne nostra. 

I$r. Deo grdtias. I$r. Thanks be to God. 

Cceli Deus sanctissime, Lord ot eVKnv«\ ^xmVij \ \ 
Qui lucidaa mundi plagas VTVio ClosX \Jtvfe ^w\^ nnJ 
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And paint the tracts of azure sky 
With lovely hues of eve and 

™o™- [light 

Who didst command the sun to 

His fiery wheel' s efiulgent blaze ; 

Didst set the moon her circuit 

bright ; [maze : 

The stars their ever-winding 

That, each within its order'd 

sphere, [from day ; 

They might divide the night 

And of the seasons, through the 

year, [play •* 

The well-remember'd signs dis- 

Scatter our night, eternal God, 

And kindle Uiy pure beam 

within ; [load, 

Free us from guilt's oppressive 

And break the deadly bonds of 

sin. 

Father of mercies I hear our cry I 
Hear us, O sole-begotten Son ! 

Who, with the Holy Ghost most 

high, [Amen. 

Beignest while endless ages run. 

^, Let my prayer be set 
forth, O Lord. 

^. As the incense in thy 
sight. 

AT THE MAGNIFICAT. 

viii.) Resp^xit AfU» The Lord hath regard- 
* humilitktera ed my humility, and he that is 
fecit in me mag- mighty hath done great things 
>ten8 est. in me. 

r the Prayers, \f they are to he said, see p. 15. 
Collect proper, 

FERIA V. a:|)ttr«liap. 
In the Easter Season* 
.) Alleluia. Ant, Alleluia. 

Throughout the Year, 
Et omnis, Ant, An^ all. 

d2 



•mgis igneo, 
icoro lumine : 



s qoiflammeam 
I accendis rotam ; 
listras ordinem, 
cursuB siderum : 

18, vel lumini, 
nis terminum, 
( etmensium 
ures notissimum. 



>ctem cordiimi : 
}ordes mentium : 
ilpse vinculum : 
»les criminum. 



ater piissime, 
!ompar Unice, 
itu Paraclito, 
•er omne sseculum. 

igdtur, D6mine, 

ia. 

ut inc^nsum in 

1 tuo. 
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Ps. 131. 

Memento, Ddinine, Da- 1 O Lord, remember David : 
vid :* et omnis mansuetu- and all his meekness, 
dinis ejus. 

Sicut jurdvit D6mino :♦ 2 How he sware unto the 
votum vovit Deo Jacob ; Lord : and vowed a vow unto 

the God of Jacob : 

Si introlero in tabenid- 3 If I shall enter into the 
culum domus mese :* si as- tabernacle of my house : if I 
c^ndero in lectum strati shall go up into the bed wherein 
mei : I lie : 

Si d^dero somnum 6cu- 4 If I shall give sleep to my 
lis meis : * et pdlpebris eyes : or slumber to mine eye- 
meis dormitatidnem, lids, 

£t requiem temp6ribus 5 Or rest unto the temples 
meis:* donee in v6niam lo- of my head: until I find out 
cum D6mino, tabemdcu- a place for the Lord, a taber- 
lum Deo Jacob. nacle for the God of Jacob. 

Ecce audivimus eam in 6 Behold, we have heard of 
Ephrata :* inv^nimus eam it in Ephrata: we have found 
in campis silvse. it in the fields of the wood. 

Introlbimusin tabernd- 7 We will go into his taber* 
culum ejus: * ador&bimus nacle: we will worship in the 
in loco, ubi stet^runt pe- place where his feet have 
des ejus. stood. 

Surge, D6mine, in r^- 8 Arise, O Lord, into thy 
quiem tuam : * tu et area resting-place : thou and the 
sanctificati6nis tuse. ark of thy sanctification. 

Sacerd6tes tui indudn- 9 Let thy priests be clothed 
tur justf tiam : * et sancti with justice : and let thy saints 
tui extiltent. rejoice. 

Propter David servum 10 For thy servant David's 
tuum:*nonav6rta8fdciem sake: turn not away the face 
Christi tui. of thine anointed. 

Jurdvit D6minus Da- 11 The Lord hath sworn 

vid veritdtem, et non frus- truth unto David, and he will 

trdbitur eam : * De fructu not make it void : Of the fruit 

ventna tui ponam super of thy womb I will set upon thy 

sedem tuam, throive. 

Si custodierint ftlii tui \2 \i t\v^ c\v^^wv^*i^\»c^ 

testamSntum meum : ♦ et my coveuoat*. «s^^ ^«a» xk?3 



PKR8 IN THE FB&IAL OFFICB — THURSDAY. 31 

I mea hec, quae testimonies which I shall teach 

s : them : 

e6rum usque in 13 Their children also for 

* sed^hunt su- evermore: shall sit upon thy 
tuam. throne. 

m elegit D6mi- 1 4 For the Lord hath chosen 

* elegit earn in Sion : he hath chosen it for his 
em sihi. dwelling. 

6quies mea in 15 This is my rest for ever 
aeculi:* hie ha- and ever: here will I dwell, 
[u6niam eUgi for I have chosen it. 

I ejus henedl- 16 With hlessing will I hless 
;dfcam : * pau- her widows : and will satisfy 
saturdho p&ni- her poor with bread. 

tes ejus Induam 17 I will clothe her priests 
et sancti ejus with salvation : and her saints 
e exultdbunt. shall rejoice with exceeding joy. 
rodticam cornu 18 There will I brin^ forth 
>ardviluc6mam a horn unto David: 1 have 
30. prepared a lamp for my 

anointed. 
8 ejus Induam 1 9 His enemies will I clothe 
! : * super ipsura with confusion : but upon hini- 
.or^bit sanctifi- self shall my sanctification 

flourish. 
*atri, &c. Glory be to the Father, &c. 

I £t omnis man- Ant, And all his meekness. 

ejus. 

.) Ecce. Ant, Behold. 

Ps. 132. 
luam bonum, et 1 Behold how good and 
mdum : * habi- pleasant it is, for brethren to 
3 in unum ! dwell together in unity ! 

igu6ntum in c&- 2 Like the precious ointment 
od desc^ndit in on the head that ran down 
surbam Aaron, upon the beard, the beexd. oi 

Aaron ; 
icSnditin oram 3 Which ran do^vn to 1i)cvft 
ws:*8icutros skirt of his garment: a» ^^-^ 
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Hermon, ^ui desc6ndit in dew of Hermon, which des- 

montem Sion. cendeth upon ihe hill of Sion. 

Qu6niam illic manddvit 4 For there the Lord hath 

D6minusbenedicti6nein:* commanded blessing and life 

et vitam usque in saeculum. for evermore. 

G16ria Patri, &c. Glory he to the Father, &c. 

Ant. Ecce quam ho- AnU Behold how good and 

num, et quam juctindum, pleasant it is for brethren to 

habit&re fratres in unum 1 dwell together in unity ! 

Ard, (ill.) Omnia. Ant, WhatsoeTer. 

Ps. 134. 

Lauddte nomen D6mi- 1 Praise the name of the 
ni: lauddte servi D6mi- Lord ; O ye his servants, praise 
num. ye the Lord. 

Qui statis in domo D6- 2 Ye that stand in the houe 
mini :* in dtriis domus Dei of the Lord, in the courts of 
noBtri. the house of our God. 

Lauddte D6minum, 3 Praise ye the Lord, for the 
quia bonus D6minus : * Lord is good : sing ye to his 
psdllite n6mini ejus, qu6- name, for it is sweet, 
niam sudve. 

Qu6niam Jacob elegit 4 For the Lord hath chosen 
sibi D6minu8 : * Israel in Jacob unto himself, and Israel 
posses8i6nem sibi. for his own possession. 

Quia ego cogn6vi quod 5 For I know that ihe Lord 
magnus est D6minu8 : * et is great, and our God above all 
Deus noster prse 6mnibus gods, 
diis. 

Omnia queectimque v6- 6 Whatsoever the Lord pleas- 
luit, D6minus fecit m ccelo ed he hath done in heaven and 
et in terra : * in mari et in on earth, in the sea and in all 
6mnibus abyssis. the deeps. 

Edticens nubes ah ex- 7 He bringeth up the doads 
tr6mo terrse : * ffilgura in from the ends of the earth : he 
pliiviam fecit. hath made lightnings for the 

rain. 

Qui prodticit ventos de 8 He bringeth the winds 
thesauna ema : * qui per- out of his treasures : he slew 
russi't primog6Dit&Mgy^ the fiTal-boTti of Egypt from 
^/ ab bdmine usque ad man even \m\A\ie«&\» 
peciis. 
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Et misit signa, et pro- 9 He sept fdrth signs and 

dfgia in m6dio tui, ^gyp- wonders in the midst of thee, 

te : * in Phara6nem, et in O Egypt, upon Pharao and all 

omnes servos ejus. his servants. 

Qui peretissit gentes 10 He smote many nations, 

multas : * et oceidit reges and slew mighty kings. 
fortes. 

Sehon regem Amor^ 11 Sehon king of the Amor- 

rhse6rum, et Og regem rhites, and Og King of Basan, 

Basan : * et 6miiia regna and all the kingdoms of Char- 

Chdnaan. naan. 

Et dedit terram e6rum 12 And gave their land for 

hsredit&tem :* haereditd- an inheritance, for an inheri • 

tem Israel p6pulo suo. tance to his people Israel. 

D6mine,nomentuumin 13 Thy name, O Lord, is 

»t6mum : * D6mine, me- for ever : thy memorial, O 

mori&le tuum in genera- Lord, unto all generations. 
ti6nem et generatidnem. 

Quia jumcdhit D6minus 14 For the Lord will judge 

p6pulum suum : * et in his people : and will he en- 

servis suis deprecdbitiu:. treated for his servants. 

Simul&cra gentium ar- 15 The idols of the Gentiles 

g6ntum et aurum :* 6pera are sUver and gold, the works 

m&nuum h6minum. of men's hands. 

Os hahent, et non lo- 16 They have a mouth, and 

qu6ntur :* 6culos hahent, they speak not : they have 

et non vid6bunt. eyes, hut they see not. 

Aures hahent, et non 17 They have ears, but they 

audient :* neque enim est hear not : neither is there any 

splritus in ore ipsorum. breath in their mouths. 

Similes illis fiant qui 18 Let them that make them 

f&ciunt ea :* et omnes, qui be like unto them : and every 

confldunt in eis. one that trusteth in them. 

Domus Israel bened!- 19 Bless the Lord, O house 

citeD6mino:*domus Aa- of Israel: bless the Lord, O 

ron benedicite D6mino. house of Aaron. 

Domus Levi benedlcite 20 Bless the Lord, O house 

D6mino :• qui tim6tis DS- of Levi : ye that fear the Lord, 

ininumbenedleiteD6mino. bless the Lord. 

Benedjctus DSznInus ex 21 Blessed be t\\e IjOT^ ovJ^. 

S/on .'• qui bdbitat in Je- of Si'on, who dweUel\i m i exxx- 

jiUalem, saJem. 
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G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant, Omnia qusectim- Ant, Whatsoeyer the Lord 

que y61uit, D6minu8 fecit, pleased, he hath done. 

Ant. (hi.) Qu6niam in Ant, For his mercy, 
sternum. 

Ps. 135. 

Confit^mini D6mino 1 Praise the Lord, for he is 

qu6niam bonus: * qu6ni- good: for his mercy endureth 

am in set^mum miseri- for ever. 
c6rdia ejus. 

Confit^mini Deo de6- 2 Praise ye the God of gods: 

rum : * qu6niam in sBt^r- for his mercy endureth for ever, 
num miseric6rdia ejus. 

Confit6miiiiD6mino do- 3 Praise ye the Lord of 
min6rum:*qu6niam in te- lords : for his mercy endureth 

t6mummiseric6rdiaejus, forever. 

Quifacitmirabiliamag- 4 Who alone doeth great 
na solus:* qu6niam in se- wonders : for his mercy en- 

t^mum miseric6rdia ejus, dureth for ever. 

Qui fecit coelos in intel- 5 Who made the heavens in 

16ctu :* qudniam in set^r- imderstanding : for his mercy 

num miseric6rdia ejus. endureth for ever. 

Qui firmdvit terram su- 6 Who established the earth 

per aquas : * qu6niam in s&- above the waters : for his mercy 

t6mum miseric6rdia ejus, endureth for ever. 

Qui fecitlumin&riamag- 7 Who made the great 

na:* c^uoniam in sBt^mum lights : for his mercy endureth 

miseric6rdia ejus. for ever. 

Solem in potestdtem 8 The sun to rule the day : 

di^i :* qu6niam in set6r- for his mercy endureth for ever, 
num miseric6rdia ejus. 

Lunam, et Stellas in 9 The moon and the stars to 

potestdtem noctis :* qu6- rule the night : for his mercy 

niam in set^mum miseri- endureth for ever. 
c6rdia ejus. 

Quiperctis8it^g3rptum 10 Who smote Eff^t with 

cum]pnmogdnitise6rum:* their first-bom : for his mercy 

qu6mam in setdmum mi- endureth for ever. 
aericdrdia ejus, 

^ Qui eddxit Israel demk- 11 VJYio \«o^%V\t out Israel 

dio eSrum ;• qu6niam in from amoiv^ ^tci \ Va \sii 
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In manu pot^nti, et 12 With a mighty hand and 
bi6chioexc6l8o:*qu6niam with a stretched-out arm: for 
in eet^mum mi8eric6rdia his mercy endureth for ever, 
ejus. 

Qui divisit mare Ru- 13 Who divided the Red 
brum in divisidnes :* qu6- Sea into two parts : for his 
niam in sternum miseri- mercy endureth for ever. 
c6rdia cqus. 

£t eddxit Israel per 14 And brought out Israel 
medium ejus :* qu6niam through the midst thereof: for 
in set^miun miseric6rdia his mercy endureth for ever, 
ejus. 

£texctissitPhara6nem, 15 And overthrew Pharao 
et virttitem ejus in mari and his host in the Red Sea : 
Rubro :* qu6niam in st6> for his mercy endureth for ever. 
num iniseric6rdia ejus. 

Qui tradtixit p6pulum 16 Who led his people 
8uuinperde8^rtum:*qu6- through the desert: for his 
niam in aet^mum miseri- mercy endureth for ever. 
c6rdia ejus. 

Qniperctissitreffesmag- 17 Who smote great kings : 
nos : * qu6niam m aet^r- for his mercy endureth for ever, 
num misericdrdia ejus. 

Etocciditreges fortes:* 18 And slew strong kings: 
qu6niam in sternum mi- for his mercy endureth for 
8eric6rdia ejus. ever. 

SehonregemAmorrhae- 19 Sehon, king of the Amor- 
6rum :• qu6niam in BBt6r- rhites : for his mercy endureth 
num iniseric6rdia ejus. for ever. 

Et Og regem Basan :♦ 20 And Og, the king of 
q[a6mam in aet^mum mi- Basan : for his mercy endureth 
sericordia ejus. for ever. 

Et dedit terram e6rum 21 And gave their land for 
heredit&tem :• qu6niam in an inheritance : for his mercy 
sternum mi8eric6rdia ejus, endureth for ever. 

Heredititem Israel ser- 22 For an inheritance to his 
vo suo:* qu6niam in aet^r- servant Israel : for his mercy 
num miseric6rdia ejus. endureth for ever. 

Quia in humilit&te nos- 23 For he was mindful of ua 
tra memor fuit nostri ;♦ in our affliction : fox \v\8 "Kvexc^ 
qndnjsm in-aetSmum mi- endureth for ever, 
sericSrdJa ejus. 
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£t red^mit nos ab ini- 24 And be redeemed us from 

mlcisnostris:* qu6niainin our enemies: for bis mercy 

£Et«mummi8eric6rdiaeju8. endureth forever. 

Qui dat escam omni 25 Wbo givetb food to all 

cami :* qu6niam in eet^r- flesb : for bis mercy enduretb 

num miseric6rdia ejus. for ever. 

Confit6mini Deo coeli :♦ 26 Give glory to tbe God of 

qu6niam in set^rnum mi- beaven : for bis mercy endur- 

seric6rdia ejus. etb for ever. 

Confit6miniD6minodo- 27 Give glory to tbe Lord 

min6rum:* qu6niam in se- of lords : for bis mercy endur- 

t6mum miseric6rdia ejus, etb for ever. 

G16ria Patri, &c. Glory be to tbe Fatber, &c. 

Ant, Qu6niam in aet^r- . Ant, For bis mercy endureth 

num miseric6rdia ejus. for ever. 

Ant, (viii.) Hymnum Ant, Sing us a bymn. 
cantdte. 

Ps. 136. 

Super fltimina Babyl6- 1 Upon tbe rivers of Babylon 

nis illic s6dimus et fl6vi- tbere we sat and wept : wben 

mus :* cum recordar^mur we remembered Sion. 
Sion. 

In salicibus in m6dio 2 On tbe willows in tbe 

ejus ;* susp^ndimus 6r- midst tbereof we bung up our 

gana nostra* barps. 

Quia illic interrogav6- 3 For tbere tbey tbat bad 

runt nos, qui captlvos led us into captivity required 

dux6runt nos :* verba of us tbe words of our songs. 
canti6num. 

£t qui abdux6runt 4 And tbey tbat carried us 

nos :* Uymnum cantdte away, said, Sing to us a bymn 

nobis de cdnticis Sion. of the songs of Sion. 

Qu6modo cant&bimus 5 How shall we sing the 
c&nticumD6mini:* inter- song of tbe Lord in a strange 

ra ali^na? land? 

Si oblltus ftiero tui Je- 6 If I forget thee, O Jeni- 

rtisalem :* oblividnidetur salem, let my right hand be 

d^xtera mea. forgotten. 

Adhaereat lingua mea 7 Let my tongue cleave to 

fadcibus meia : ♦ si non my jaws, Vt \ do XkoV. xemember 

atemfnero tui : thee ; 
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Si non propostiero Je- 8 If I make not Jerusalem 

rusalem :* in princlpio lae- ihe beginning of my joy. 
tfdae meae. 

Memor esto, D6mine, 9 Remember, O Lord, the 

filidnim £dom : * in die cbUdren of Edom in the day 

Jertisalem ; of Jerusalem ; 

Qui dicunt, Exinanlte, 10 Who say, Rase it, rase it, 

exinanite :* usque ad fun- even to the foundation thereof. 
dam^Dtum in ea. 

Filia Babyl6ni8 mise- 11 O wretched daughter of 

ra:* bedtus, qui retrlbuet Babylon, blessed shall he be 

tibi retributionem tuam, that shall repay thee the pay- 

quam retribulsti nobis. ment which thou hast paid to us. 

Be&tus, qui ten6bit:* 12 Blessed, he that shall 

et allidet pdrvulos tuos ad take and dash thy little ones 

petram. against the rock. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant, Hymnum cant&te Ant, Sing us a hymn of the 

nobis de cdnticis Sion. songs of Siou. 

In the Easter Season, 
Ant. Alleluia, alleluia, Ant, Alleluia, alleluia, alle- 
alleluia. luia. 

LITTLE CHAPTER. (2 CoT, \.) 

Benedlctus Deus, et Blessed be God, and the Fa- 
Pater D6mini nostri Jesu ther of our Lord Jesus Christ, 
Christi, Pater miseric6rdi- the Father of mercies and the 
&rum, etDeustotiusconso- God of all comfort, who com- 
Iati6ni8, qui consoldtur nos forteth us in all our tribula- 
momni tribulation e nostra, tion. 

^. Deo grdtias. I$r. Thanks be to God. 

HYMN. 

Magnae Deus potentiae, Lord of all power ! at whose 

Qui fertili natos aqua command, [womb, 

Partim relinquis gurgiti. The waters, from their teeming 

Partim levas in aera. Brought forth the countless tribes 

offish, [plume: 

And birds of every note and 

Demena lymphis impri- Who didst, for natures link'd in 
mens, birth, ^^aie*, 

Subvecta ccelis engens: Far di^rent homes of oVd V^e- 

Vt stupe ab una prodita, Sinking the fishes in the sea •, 
Ib'rena repleant loca. Lifting the birds aloft m au •• 
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Lai^e cunctis servulisi Lo ! l)orn of thy baptismal wave, 

duos mundat unda san- WeaskofTheeyO Lord divine! 

^inis, ** Keep us, whom Thou hast sane- 

Nescire lapsus criminum, tified 

Nee ferre mortis taedium. In thy own Blood, for ever thine. 

Ut culpa nullum depri- Safe from all pride, as from 
mat : despair ; [too high : 

Nullum efferat jactantia : Not sunk too low, nor raised 

Elisa mens ne concidat : Lest raised by pride, we headlong 

Elata mens ne corruat fall ; [die." 

Sunk in despair, lie down and 

Praesta, Pater piissime. Father of mercies ! hear our cry ; 

Patrique compar Unice, Hear us, O sole-begotten Son ! 

Cum Spiritu Paraclito, Who, with the Holy Ghost mott 

Regnans per omne saeculum. high, [Amen. 

Amen. Reignest while endless ages run. 

"f, Dirigdtur, D6mine, ^, Let my prayer be di- 

oratio mea. rected, O Lord. 

]^. Sicut inc^nsum in ip". As the incense in thy 

consp^ctu tuo. sight. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (vii.) Fac, Deus, Ant. O God, stretch forth 
pot^ntiam * in brdchio the arm of thy might, disperse 
tuo : disp6rde sup^rbos, the proud, and exalt the num- 
6t exdlta htimiles. ble. 

For the Prayers j {fthey are to be said, see p. 15. 
Collect proper. 

FERIA VL iTrtHas. 
In the Easter Season, 
Ant. (v.) Alleluia, alle- Ant. Alleluia, alleluia, alle- 
luia, alleluia. luia. 

Throughout the Year. 

Ant. (v.) In consp^ctu. Ant. In the sight. 

Ps. 137. 

Confit^bor tibi, D6mi- 1 I will praise thee, O Lord, 

ne, in toto corde meo :• with my whole heart : for thou 

9u6niam audisti verba hast heard the words of my 

oris met mouth. 

In conspSctu Aiigel6- 2 1 ViKV *\tv^ "^T««fe Mnto 

nitn psallam tibi :• adord- thee '\x\ t\ve «k^ ol V^\^ «xi%<3s*\ 
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bo ad templum sanctum I will adore towards thy holy 
tuom, et confit6bor d6- temple, and give glory unto 
mini tuo. thy name. 

Super miseric6rdia tua 3 For thy mercy, and for 
et verit&te tua : * qu6niam thy truth : for thou hast mag- 
magnific&sti super omne, nined thy holy name ahove 
nomen sanctum tuum. all. 

In quactimque die in- 4 In what day soever I shall 
voc&vero te, ex&udi me : * call upon thee, hear me : thou 
multiplicdbis in dnima shall multiply strength in my 
mea virtutem. soul. 

Confitedntur tihi, D6- 5 Let all the kings of the 
mine, omnes reges terrae :* earth give glory to thee, O 
quia audi6runt omnia ver- Lord : for they have heard all 
ba oris tui. the words of thy mouth. 

Et cantent in viis D6- 6 And let them sing in the 
mini : * qu6niam magna ways of the Lord : for great is 
est gl6ria D6mini. the glory of the Lord. 

Qu6niam exc61sus .D6- 7 For the Lord is high, and 
minus, et humllia r6spi- looketh on the lowly : and the 
cit: • et alta a longe cog- lofty he knoweth afar off. 
n6scit. 

Si ambuldvero in m6dio 8 If I shall walk in the midst 
tribulati6nis, vivificdbis of tribulation, thou wilt quicken 
me : * et super iram ini- me : and thou hast stretched 
inic6rum me6rum exten- forth thy hand against the wrath 
dlsti manum tuam, et sal- of mine enemies, and thy right 
vum me fecit d6xtera hand hath saved me. 
tua. 

D6minus retribuet pro 9 The Lord will repay for 
me, D6mine miseric6rdia me ; thy mercy, O Lord, en- 
tua in saeculum : ♦ 6pera dureth for ever : O despise not 
minuum tudrum ne de- the works of thy hands, 
tpfcias. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

AnL (v.) In consp6ctu Ant. In the sight of the 
Angel6rum psallam tibi, Angels will I sing unto thee, 
'C Deus meus. O my God, 

r Ant. (hi.) Domine. Ant. Lord. 

re- 1 Ps. 138, 

/ DSmine, probdsti me, 1 Q Lord, thou haaV. pTONedi 
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et cognovisti me:* tu cog- me, and known me : thou hast 
novlsti sessi6nem meam, known my sitting down and 
et resurrecti6nem meam. my rising up. 

Intellexlsti cogitati6ne8 2 Thou hast understood my 
meas de longe :* s^mitam thoughts afar off: my path and 
meam et funiculum meum my line hast thou searched out 
investig&sti. 

£t omnes vias meas 3 And thou hast foreseen 
prsevidisti :* quia non est all my ways : for there is no 
sermo in lingua mea. speech in my tongue. 

Ecce D6mine tu cogno- 4 Behold, O Lord, thou hast 
visti omnia, novissima et known all things, the newest 
antlqua:* tu form&sti me, and those of old: thou hast 
et posulsti super me ma- formed me, and laid thine hand 
num tuam. upon me. 

Mir&bilis facta est sci- 5 Thy knowledge is become 
^ntia tua ex me : * con- wonder&l to me : it is high, 
fort&ta est, et non p6tero and I cannot reach to it. 
ad eam. 

Quo ibo a spiritu tuo ?* 6 Whither shall I go from 
et quo a f&cie tua fdgiam ? thy Spirit? or whither shall I 

flee from thy face ? 

Si ascend ero in coelum, 7 If I ascend into heayen. 
tuillices:* si desc^ndero thou art there: if 1 descend 
in infi^mum, ades, into hell, thou art present 

Si stimpsero pennas me- 8 If I take my wines eariy 
asdilticulo:*ethabit&vero in the morning: and dwell in 
in extremis maris : the uttermost parts of the 

sea: 

Etenim illuc manus tua 9 Even there also shall thy 
deddcet me :* et ten^bit hand lead me : and thy right 
me d^xtera tua. band shall hold me. 

Et dixi, F6r8itan t6ne- 10 And I said. Perhaps dark- 
brae conculc&bunt me : * ness shall cover me : and night 
et nox illumin&tio mea in shall be my light in my plea- 
deliciis meis. sures. 

Quia t^nebrse non oh- 11 But darkness shall not 

scurabdntur a te, et nox be dark to thee, and night shall 

5icut dies illumin&bitur:* be as light as the day: the 

sicut tSnebras ejus, ita et darkness and the light thereof 

lumen ejus, AhaWbe^V^^XA^^!^. 

Quia tu possedisti T^nes \^ '^oic \)^ow\AaXY)WM"M^ 
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meos : * susceplsti me de my reins : thou hast upholden 

utero matris mes. me from my mother's womb. 

Coniit^bor tibi quia ter- 13 1 will praise thee, for 

ribiliter magnificdtus es :* thou art fearfully magnified : 

mirabilia 6pera tua, et wonderful are thy works, and 

inima mea cogn6scit ni- my soul knoweth them right 

mis. well. 

Non est occuMtum os 14 My bone is not hid 

meum a te, quod fecisti from thee, which thou hast 

in occ^to;* et substantia made in secret: and my sub- 

mea in inferi6ribus terrae. stance in the lower parts of the 

earth. 

Imperf^ctum meum vi- 15 Thine eyes did see my 

d6runt 6culi tui, et in imperfect being, and in thy 

libro tuo omnes scrib^n- book all shall be written : the 

tur :* dies formabtintur, et days shall be formed, and no 

nemo in eis. one in them. 

Mihi autem nimis ho- 16 But to me thy friends, O 

norific4ti sunt amfci tui, God, are made exceedingly 

Deus :• nimis confort&tus honourable : their principality 

est princip&tus e6rum. is exceedingly strengthened. 

Dinumerabo eos, et su- 17 1 will number them, and 

per ar^nam multiplica- they shall be multiplied above 

mintur : ♦ exurr^xi, et ad- the sand : I rose up, and am 

hoc sum tecum. still with thee. 

Si occideris, Deus, pec- 18 If thou wilt slay the 

eat6res;* viri sdnguinum wicked, O God: ye men of 

declindte a me : blood depart from me : 

Quia dlcitis in cogitati- 19 Because you say in 

6ne : * Accipient in vani- thought: They shall take thy 

t&te civitdtes tuas. cities in vain. 

Nonne qui od^runt te, 20 Have I not hated them, 

D6mine, 6deram: et super O Lord, that hated thee: and 

inimicos tuos tabescebam? pined away because of tliine 

enemies. 

PerfScto 6dio 6deram 21 I have hated them with 

IDos : * et inimfci facti a perfect hatred: and they be- 

mnt mihi. came as enemies unto me. 

Proba me, Deus, et scito 22 Prove me, O God, aud 

cor meum: mtSrroga me, know my heaxi: examine itie, 

et coffndsce sSmitas meas. and know my patlis. 

Et vide, 81 via iniquU 23 And see if there be in me 

m2 
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t&tis in me est : * et de- the way of iniquity : and lead 
due me in via set6raa. me in the way eternal. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant. (ill.) D6mine, pro- Ant. Lord, thou hast proved 
b&sti me, et cognovlsti me, and known me : thou hast 
me: tu cognovisti sessi6- known my sitting down and 
nem meam, et resurrec- my rising up. 
tionem meam. 

Ant, (iv.) A viro ini- Ant. From the wicked man. 
quo. 

Ps. 139. 

Eripe me, D6mine, ab 1 Deliver me,^0 Lord, from 

h6mine malo :* a viro inl> the evil man, and rescue me 

quo ^ripe me. from the unjust man. 

Qui cogitav^runt ini- 2 Who nave devised ini- 

3uit&tes in corde :* tota quities in their hearts : all the 

ie constitu^bant prslia. day long they designed battles. 

Acu6runt Hnguas suas 3 They have sharpened their 

sicutserp6ntes:*ven6num tongues like serpents : the 

Aspidum sub l&biis e6rum. poison of asps is under their 

lips. 

Cust6di me, D6mine, 4 Keep me, O Lord, fhmi 

de manu peccat6ris :* et the hand of the wicked : and e 

ab homf nibus inf quis 6ripe from unjust men deliver me. 
me. 

Qui cogitav^runt sup- 5 Who are purposed to sup- 

plant&re gressus meos :* plant my steps : the proud have 

abscond^runt sup^rbi Id- hidden a net for me. 
queum mihi. 

£t funes extend^runt 6 They have stretched out 

in Idqueum : * juxta iter cords for a snare: they have 

scdndalum posu^runt mi- laid for me a stumbling-block 

hi. by the way-side, 

Dixi D6mino, Deus 7 I saia to the Lord, Thou 

meus es tu :• exatidi, D6- art my God: hear, O Lord, the 

mine, vocem deprecati6- voice of my supplication, 
nis ineae. 

Ddmine, D6mine vir- 8 O Lord, Lord, the strength 

tu8 saJutis mese ;* obum- oC my &«A.v«.tion^ thou hast 

brdsti super caput meum oveTftYiad.o'Wft^ xix^ \ie&<^ *ydl ^Sn^ 

JO die belli : day oi>aaV\Vft\ 
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Netrada8me,D6mine,a 9 Give me not up, O Lord, 

desid^rio meo peccat6ri :* against iny desire, to me wicked : 

cogitav^runt contra me, they have plotted against me ; 

ne derelfnquas me, ne do not thou forsake me, lest 

forte exalt^ntur. they triumph. 

Caput circtiitus e6- 10 The head of them com- 

mm :* labor labi6rum ip- passing me about, the labour of 

sdrum op^riet eos. their lips shall overwhelm them. 

Cadent super eos car- 11 Burning coals shall fall 

b6nes, in ignem dejlcies upon them, thou shalt cast 

eos :* in mis^riis non sub- them into 'the fire : in their 

slstent. miseries they shall not be able 

to stand. 

Vir lingu6sus non diri- 12 A man full of words shall 

g6tur in terra :♦ virum in- not be established in the earth : 

jtistum mala cdpient in evil shall seize the unjust man 

int6ritu. unto destruction. 

Ck^6vi quia fdciet D6- 13 I know that the Lord 

minus judicium Inopis :* will do justice to the needy, 

et vindf ctam padperum. and will revenge the poor. 

Vertimtamen justi con- 14 But the just snail give 

fitebuntur n6mini tuo :• et glory to thy name, and the up- 

babit^bunt recti cum vul- right shall dwell with the light 

tn tuo. of thy countenance. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant. A viro iniquo 11- Ant, From the unjust man 

bera me, D6mine. deliver me, O Lord. 

Ant. (viii.) D6mine. Ant, Lord. 

Ps. 140. 

D6mine, — clamdvi ad II have cried unto thee, O 

te, exatidi me : * intrude Lord, hear me ; and hearken 

voci mead, cum clamdvero to my voice when I cry unto 

ad te. thee. 

Dirig&tur or&tio mea 2 Let my prayer be directed 

ncut inc^nsum in con- as incense in thy sight, and the 

«p6ctu tuo :* elevdtio mk- lifting up of my hands as an 

nuum medrum sacrif icium evening sacrifice. 
y^\ Tespertinum. 

^"^ . Pone, D6mine, eustd- 3 Set a watch, O Lotd, \ie- 
^uj ^^ on meo :* et dstrnm fore my mouth, and a doox 
etrcumatdntias Idbiia meia. round about my lips. 
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Non declines cor meum 4 Incline not my heart to 

in verba malitise :* ad ex- evil words, to make excuses in 

cus&ndas excusati6nes in sins, 
peccdtis. 

Cum hominibus oper- 5 With the men that work 

dntibus iniquit&tem : * et iniquity : I will not communi- 

non communicdbo cum cate with the choicest of them. 
el6ctis e6rum. 

Corrlpiet me Justus in 6 The just man shall correct 

miseric6rdia, et increp&bit me in mercy and reprove me, 

me :* 61eum autem pecca- but let not the oil of the sinner 

t6ris non impinguet caput anoint my head, 
meum. 

Qu6niam adhuc et ot&- 7 For my prayer shall still 

tio mea in benepldcitis e6- be against the things that please 

rum :* abs6rpti sunt juncti them: their judges falling on 

petrae jtidices e6rum. the rock have been swallowed 

up. 

Audient verba mea 8 They shall hear my words, 

qu6niampotu^runt;*sicut for they have prevailed, as 

crassittido terrse ertipta when the thickness of the earth 

est super terram. is broken up upon the ground. 

Dissipdta sunt ossa no&- 9 Our bones lie scattered 

tra secus inf^rnum :♦ quia nigh unto hell ; but on thee, O 

ad te D6miue) D6mine Lord, Lord, are mine eyes, in 

6culi mei ; in te sper&vi, thee have I hoped, taKe not. 

non atiferas dnimam me- away my soul, 
am. 

Cust6di me a l&queo, 10 Keep me fVom the snare 

quem statu6runt mini :* which they have laid for me, 

et a scdndalis operdntium and from the stumbling-blocks, 

iniquitdtem. of them that work iniquity. 

Cadent in retidculo ejus 11 The wicked shaU fall into 

peccat6res : * singuldriter his net : until I pass hence lam 

sum ego donee trdnseam. solitary. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant. D6mine, clamAvi Ant. Lord, I have cried unto 
ad te, exaiidi me. thee, hear thou me. 

^u^. (viii.) P6rtio mea. Ant. Let my portion. 

?8. \\\. 

Foce niAa ad D6minuin 1 1 cxie^ X.oXJtkfc'Wt^^v&Ew 



/ 
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clainfiyi:*yocemeaadD6- my voice : with my voice I 

miDum deprecitus smn. made supplication to the Lord. 

EfiVindo in consp^ctu 2 In his sight I pour out 

eja8orati6nemmeam:*et my prayer, and before him I 

tribulati6nem meam ante declare my trouble. 
ipsum prondntio. 

In defici^ndo ex me spl- 3 When my spirit failed me, 

ritum meum :*ettu cogno- then thou knewest my paths. 
visti s^mitas meas. 

In via hac, qua ambuld- 4 In the way wherein I 

Itam : * abscond^runt 14- walked, they have hidden a 

qneum mihi. snare for me. 

Considerdbam ad d6x- 5 Hooked on my right hand 

teram et yid^bam :* et non and beheld, and there was no 

erat qui cogn6sceret me. man that would know me. 

P^riit fuga a me : * et 6 Flight hath failed me, and 
non est qui requirat km- there is no one that hath re- 
mam meam. gard unto my soul. 

Clamdvi ad te, D6mine, 7 I cried to thee, O Lord, 

dixi : * Tu es spes mea, and said : Thou art my hope, 

p6rtio mea in terra viv^n- my portion in the land of the 

Hum. living. 

Intrude ad deprecati6- 8 Hearken to my supplica- 

nem meam :* quia humi- tion, for I am brought very 

fi&tU8 sum nimis. low. 

Libera me a persequ^n- 9 Deliver me from them 

tibus me:* quia confort&ti that persecute me, for they 

lont super me. are strengthened against me. 

Educ de cust6dia km.- 10 Bring my soul out of 

mam meam ad confit^n- prison, that I may praise thy 

dum n6mini tuo :* me ex- name : the just wait for me 

f^ctant justi, donee retrf- imtil thou reward me. 
buas mihi. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant, P6rtio mea, D6mi- Ant. Let my portion, O Lord, 
oe, sit in terra viv^ntium. be in the land of the living. 

Jn the Easter Season, 

Ant. Alleluia, alleluia, Ant, Alleluia, alleluia, aWe- 
aDeJm'a, luia. 
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LITTLE CHAPTER. (2 CoT, L) 

Benedictus Deus, et Blessed be God, and the 

Pater D6mini iiostri Jesu Father of our Lord Jesus Christ, 

Christi, Pater misericor- the Father of mercies and the 

di&rum, et Deus totius God of all comfort, who com- 

consolati6ni8, qui conso- forteth us in all our tribula- 

Idtur nos in omni tribula- tion. 
ti6ne nostra. 



fjr. Thanks be to God. 

HYMN. 

Maker of men ! who by Thyself 
All things in wisdom ordering. 

Didst from the quick'ning earUi 

bring forth [thing : 

Wild beasts, and every creeping 

At whose command, instinct with 

life, [shapeless clays 

Huge forms emerg'd from 

Ordain' d, through their appointed 

times, 

Man, thy frail servant, to obey : 

Expel from us wild passions, Lord, 
With all the reptile brood of shi ; 

Nor suflfer vice, familiar grown. 
To make itself a home within. 

Hereafter grant thine endless joys; 
Here thy continual grace sup- 
ply; 
Loosen the guilty chain of strife ; 

Draw close the bonds of unity. 

Father of mercies I hear our cry; 

Hear us, O sole-begotten Son! 

Who, with the Holy Ghost most 

high, [Amen. 

Reignest while endless ages ran. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (i.) Dep6suit* po- Ant, He hath put down 
t^ntes, sanctos persequen- the mighty that persecuted the 
tea: et exaltdvit htimiles saints, and hath exalted the 
Cbriaium. confit^ntes. humble that confessed Christ 

For the Prayers^ if tKey are to be said, see ^ A?k. 

CoUect proper. 



I$r. Deo grdtias. 

Hominis supeme Conditor, 
Qui cuncta solus ordinans, 
Humum jubes producere 
Reptantis et fers genus, 

Et magna rerum corpora, 
Dictu jubentis vivida. 
Per temporum certas vices 
Obtemperare servulis. 



Repelle, quod cupidinis 
Ciente vi, nos impetit, 
Aut moribus se suggerit, 
Aut actibus se interserit. 

Da gaudioruni praemia. 
Da gratiarum munera : 
Dissolve litis vincula, 
Adstringe pacis fcedera. 

Praesta, Pater piissime, 
Patrique compar Unice, 
Cum Spiritu Paraclito, 
Regnans per omne saeculum 
Amen. 
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IN SABBATO. Saturtap. 
In the Easter Season, 

(vi.) Alleluia, alle- Jnt, Alleluia, alleluia, alle- 
leluia. iuia. 

Throughout the Year. 
(vi.) Benedictus. Ant, Blessed be. 

Ps. 143. 

edictus D6minus 1 Blessed be tbe Lord my 
neus, qui docet ma- God, who teacheth my bands 
>a8 adpraelium:* et to fight, and my fingers to 
meos ad helium. war. 

;ric6rdia mea, et re- 2 My mercy and my refuge, 
I meum :* susc6ptor my upholder and my deliverer, 
et liber&tor meus : 

6ctor meus, et in 3 My protector in whom I 
>er6vi '.* qui subdit have hoped, who subdueth my 
m meum sub me. people under me. 
line, quid est homo, 4 Lord, what is man that 
notuisti ei :* aut fi- thou makest thyself known un- 
minis, quia r^putas to him, or the son of man that 

thou makest account of him ? 
lo vanitdti similis 5 Man is like to vanity : his 
est :* dies ejus sicut days pass away as a shaaow. 
prset^reunt. 

line, inclina coelos 6 Bow thy heavens, O Lord, 
t desc6nde :♦ tange and come down : touch the 
I, et fumigdbunt. mountains and they shall 

smoke. 
:uracoruscati6nem, 7 Send forth lightning, and 
p^bis eos :* emitte thou shalt scatter them; shoot 
I tuas, et contur- out thy arrows, and thou shalt 
08 : trouble them. 

:te manum tuam 8 Put forth thy hand from 
^ripe me, et libera on high, take me out and 
aquis multis :* de deliver me from many waters, 
liorum alien 6rum. and from the hand of the 

strange children. 
um OS locutum e3t 9 Whose mouth Vial\vaipoVcw 
^m :* et dSxtera e6- vanity, and their ngVvt\iaivd \* 
Ktera inJtfuitdtis. the righ t hand of ituqmty . 
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Deus cAnticum novum 10 To thee, O God, I will 
cant&bo tibi :* in psalt6rio Bias a new canticle : on the 
decach6rdo psallam tibi. psaltery and an instrument of 

ten strings will I sing praises 
unto thee. 

Qui das saltitem r6gi- 11 Who givest salvation to 
bus :♦ qui redemfsti David kings, who hast redeemed thv 
servum tuum, de gl&dio servant David, from the mali- 
maligno 6ripe me. cious sword deliver me. 

£t 6rue me de manu 12 And rescue me out of the 
iili6rum alien6rum, quo- hand of strange children, whose 
rum OS locutum est vani- mouth hath spoken vanity, and 
t&tem :* et d^xtera e6rum, their right hand is a right hand 
d^xtera iniquit&tis : of iniquity. 

Qu6rum filil, sicut no- 13 Whose sons are as new 
v611ae plantati6nes :*in ju- plants in their youth, 
ventiite sua. 

Filiae e6rum comp6si- 14 Their daughters decked 
tae :* circumom&tse ut si- out, adorned round about after 
militudo templi. the similitude of a temple. 

Promptu&na e6rum pie- 15 Their storehouses fiiU, 
na :* eruct&ntia ex hoc in flowing over from one into ao- 
illud. other. 

Oves e6rum foet6sae, 16 Their sheep fruitful in 
abund&ntes in egr6ssi- young, abounding in their 
bus suis : * boves e6rum goings out, their oxen well fed. 
crassae. 

Non est ruf na mac^rise, 1 7 There is no breach of wall, 
neque tr&nsitus : * neque nor passage, neither any crying 
clamor in plat^is e6rum. in their streets. 

fie&tum dix^runt p6pu- 18 They have called tlit 
lum, cui haec sunt :* bed- people happy that possessetli 
tus p6pulus, cujus D6mi- these things : but happy is that 
nus Deus ejus. people whose God is the Lord. 

G16ria Patri, &:c. Glory be to the Father, &c 

Ant. Benedfctus D6mi- Ant, Blessed is the Lord my 
nus Deus mens. God. 

Ant. (viii.) Per slngu- Ant. Day by day. 
los dies. 

Pa. \^. 

Exalt&ho te Deus meus \ 1 mVL ^ilXjj^ ^^^^ ViQsAi 
Rex:* et benedlcam n6- rcvy ¥Jffv^, \ ntJ^ ^«» "^"^ 
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mini tuo in sseculum, et name for eyer, yea, for ever 
in saeculum sseculi. and ever. 

Per slngulos dies bene- 2 Every day will I bless thee, 
dlcam tibi :* et laudibo and I will praise thy name for 
nomen tuum in sseculum, ever, yea for ever and ever, 
et in sseculum sseculi. 

Magnus D6minus et 3 Great is the Lord, and 
laud&bilis nimis :* et mag- greatly to be praised ; of his 
nittidiuis ejus non est finis, greatness there is no end. 

Gener&tio et gener&tio 4 Generation and genera- 
kud&bit 6pera tua:* et po- tion shall praise thy works, and 
t6ntiam tuam pronuntid- shall declare thy power. 
Iiunt. 

Magnific^ntiam gl6rise 5 They shall speak of the 
sanctitdtis tuae ]oqu6n- magnificence of the glory of 
tur:* etmirabiliatuanar- thy holiness, and shall tell of 
i&bunt. thy wondrous works. 

£t virt^tem terribilium 6 They shall speak of the 
tu6rumdicent:*etmagni- might of thy terrible acts, and 
ttidinem tuam narr&bunt. shall declare thy greatness. 

Mem6riam abund&ntise 7 They shall puolish the me- 
suavit&tis tuae eructd- mory of the abundance of thy 
bunt:* et justitia tua ex- sweetness, and shall rejoice in 
oltdbunt. thy justice. 

Miserdtor et mis^ricors 8 The Lord is gracious and 
D6minus : * p&tiens, et merciful, patient and plenteous 
multum mis^ncors. in mercy. 

Sudvis D6minus uni- 9 The Lord is sweet to all, 
T^rsis :* et miserati6nes his mercies are over all his 
dus super 6mnia 6pera works, 
ejus. 

Confitedntur tibi, D6- 10 Let all thy works, O Lord, 
mine, 6mnia 6pera tua :• praise thee, and let thy saints 
et sancti tui benedicant bless thee, 
tibi. 

G16riam regni tui di- 1 1 They shall speak of the 
r Cent :• et pot^ntiam tuam glory of thy kingdom, and shall 
loqudntur : tell of thy power. 

Ut notam fdciant filiis 12 To make thy tcv\^\\\. 
Ii6minum potSntiam tu^ known unto the sons o? mew, 
toj.* etgloriam magniH- and the glory of the ma^Tv\$v- 
c^ntla^ regni tuL cence of thy kingdom. 
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Regnum tuum, regnum 13 Thy kingdom is a king 
6mnium S8ecul6rum :* et dom of all ages, and thy do 

domindtio tua in omni ge- minion endureth throughou 

nerati6ne et generati6- all generations, 
nem. 

Fid^lis D6minus in 6m- 14 The Lord is faithful in al 

nibusverhissuis.'^etsanc- his words, and holy in all hit 

tus in 6mnibus op^ribus works, 
suis. 

AllevatD6minusomnes 15 The Lord lifteth up al 

qui c6rruunt : * et ^rigit them that fall, and settetn uj 

omnes ellsos. all them that are cast down. 

Oculi 6mnium in te spe- 16 The eyes of all hope ii 

rant D6mine : * et tu das thee, O Lord, and thou giyest 

escam ill6rum in tempore them their meat in due season, 
opportdno. 

Aperis tu manum tu- 17 Thou openest thine hand] 

am :* et imples omne &ni- and fillest with blessing ever^f 

mal benedicti6ne. living creature. 

Justus D6minus in 6m- 1 8 The Lord is just in all 

nibusviissuis:*etsanctus his ways, and holy in all hii 

in 6mnibus op6ribus suis. works. 

Prope est I)6minus 6m- 19 The Lord is nigh unto 

nibus mvoc&ntibus eum :* all them that call upon him, 

6mnibusinvoc&ntibuseiun to all such as call upon him in 

in veritdte. truth. 

Volunt&tem tim6ntium 20 He will do the will of 

se f&ciet : * et deprecati6- them that fear him, he will 

nem e6rum exaudiet : et hear their prayer and will save 

salvos f&ciet eos. them. 

Cust6dit D6minus om- 21 The Lord keepeth al] 

nes dilig6ntes se :* et om- them that love him, but all the 

nes peccat6res disp6rdet. wicked he will destroy. 

Laudati6nem I)6mini 22 My mouth shall speak 

loqu6tur os meum : * et the praise of the Lord : let all 

benedlcat omnis caro n6- flesh bless his holy name for 

mini sancto ejus in ssecu- ever, yea, for ever and ever, 
lum et in saeculum sseculi. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

-*//!?/. Per singulos dies Ant, Every day, O Lord, 

benedicam te, D6mine. ViW 1 \Ae«& ui%^. 

^^ii. (iv.) Laud&bo. ilnt. WA\y^«»^. 
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Ps. 145. 
a dnima mea D6- 1 Praise the Lord, O my 
laad&bo D6ini- soul ; while I live will I praise 
yita mea :* psal- the Lord, I will sing to my God 

meo quamdlu as long as I shall be. 

e confidere in 2 Put not your trust in 
ibus :* in flliis h6- princes, in the children of men, 
, in quibus non est m whom there is no salvation. 

it spiritus ejus, et 3 His spirit shall go forth, 

;ar in terram su- and he shall return unto his 

1 ilia die peribunt earth : in that day all their 
ogitati6nes e6rum. thoughts shall perish. 

IS, cujus Deus Ja- 4 Blessed is the man who 
iter ejus, spes ejus hath the God of Jacob for his 
lino Deo ipsius:* helper, whose hope is in the 
^ coelum et terram, Lord his God, who made hea- 
t 6mnia quae in eis ven and earth, the sea, and all 

things that are in them. 
;ust6dit veritdtem 5 Who keepeth truth for 
tlum, facit judici- ever, who executeth judgment 
riam pati^ntibus :♦ for them that suffer wrong, who 
im esuri6ntibus. giveth food to the hungry. 
^nns solvit compe- 6 The Lord looseth them 
* D6minus ilWmi- that are fettered, the Lord 
OS, giveth sight to the blind, 

inus 6rigit ellsos :♦ 7 The Lord lifteth up them 
18 diligit justos. that are cast down, the Lord 

loveth the just. 
inus cust6dit ddve- 8 The Lord keepeth the 
plUum, et viduam strangers, he will support the 
t :♦ et vias pecca- fatherless and widows, and the 
isp6rdet. ways of sinners he will de- 

stroy. 
dbit D6minus in 9 The Lord shall reign for 
Deus tuus Sion : * ever, thy God, O Sion, from 
rati6nem et gene- generation to generation. 

Q. 

a Patri^ &c. Glory be to the YatYieT, &c. 

Lauddbo Deum AnL While I \\ve m\\ 1 
vita mea. praise my God. 
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jInL (viii.) Deonostro. Ant, Unto our God. 

Ps. 146. 

Laud&te D6minuin qu6- 1 Praise ye the Lord, for it ii 
niam bonus est psalmus :* good to sing praise, let the 
Deo nostro sit juciindai praise of our God be joyful 
decor^que laud&tio. and comely. 

iEdincans Jertisalem 2 The Lord that buildeth 
D6minus : * dispersi6nes up Jerusalem, he will gather 
Israelis congreg&bit. together the dispersed of Is- 

rael. 

Qui sanat contritos 3 Who healeth the broken- 
corde : * et &lligat contri- hearted, and bindeth up their 
ti6ne8 e6rum. bruises. 

Qui niimerat multitd- 4 Who tclleth the number of 
dinem stell&rum : * et 6m- the stars, and calleth them all 
nibus eis n6minavocat. by their names. 

Magnus D6minus nos- 5 Great is our Lord and 
ter,et magna virtus ejus:* great is his power, of hit 
et sapi^ntiae ejus non est wisdom there is no number, 
ntimerus. 

Suscipiens mansu^tos 6 The Lord lifteth up the 
D6minu8 :* humlliansau- meek, and bringeth the wicked 
tem peccat6res usque ad down even to the ground, 
terram. 

Preeclnite D6mhio in 7 Sing ye to the Lord with 
confcs8i6ne :* ps&llite Deo praise, sing unto our God upon 
nostro in cfthara. the harp. 

Qui 6perit ccelum nti- 8 Who covereth the heayen 
bibus :* et paratterrae plu- with clouds, and prepareth raia 
viam. for the earth. 

Qui proddcit in m6nti- 9 Who maketh grass to grow 
bus foenum :* et herbam upon the mountains, and oerbi 
servituti h6minum. for the service of men. 

Qui datjum6ntisescam 10 Who giveth to beasti 
ipsdrum :* et pullis corv6- their food, and to the young 
rum invoc&ntibus cum. ravens that call upon him. 

Non in fortitddine equi 11 He shall not delight in 

vohint&temhab^bit:* nee the strength of a horse, nor 

in libiis viri benepl&citum take pleasure in the legs of a 

erit el, man. 

BcnepJdcitum est D6- 12T\ve\iOTdL\s^k«\V'^l«aiure 

m/no super tim^ntes eum: in iheiu lYial ^^w Xvrav^isAv^ 
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* et in eis, qai tperant so- them that hope in his mercy. 
per misericordia ejus. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ant. Deonofltrojucdn- Ant. Unto our God let the 

da sit laud&tio. praise he joyous. 

Ant. (i.) Lauda. Ant. Fraise. 

Ps. 147. 

Landa — Jertisalem D6- 1 Praise the Lord, O Jcru- 

minum : * lauda Deum salem : praise thy God, O Sion. 
taum, Sion. 

Qu6niamconfort4yitse- 2 For he hath strengthened 

ras port&rum tudrum :* the bars of thv gates : he hath 

benedixit f iliis tuis in te. blessed thy children within thee. 

Qui p68uit fines tuos 3 Who hath made peace in 

pacem : * et &dipe fru- thy borders : and filleth thee 

m^nti 8&tiat te. with the fat of corn. 

Qui emittit el6quium 4 Who sendeth forth his 

mum terrse : * voi6citer speech on the earth : his word 

currit sermo ejus. runneth very swiftly. 

Qui dat nivem sicut 5 Who giveth snow like 

lanam : * n^bulam sicut wool: he scattereth the mist like 

cinerem spargit. ashes. 

Mittit crystdllum suam 6 He sendeth his crystal 

licut bucc611as :* ante f&- like morsels : who shall stand 

ciem frigoris ejus quis before the face of his cold ? 
nistin^bit ? 

Emittet verbum suum, 7 He shall send out his 

t liquefdciet ea : * flabit word, and melt them : his 

}fritu8 ejus, et fluent wind shall blow, and the wa- 

juae. ters shall run. 

Qui annuntiat verbum 8 Who declared his word 

um Jacob :* justltias et unto Jacob : his justice and 

licia sua Israel. judgments to Israel. 

Mon fecit t&liter omni 9 He hath not done in like 

i6ni : * et judicia sua manner to every nation : and 

I manifest&vit eis. his judgments he hath not made 

manifest to them. 

16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

«/. (i.) Lauda, Jerd- Ant, Praise the Lord, O 

a, D6minum. Jerusalem. 
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Jn the Easier Seeuon. 
Ant, Alleluia^ alleluia, Ant, Alleluia, alleluia, alle- 
alleluia. luia. 

LITTLE CHAPTER. (Rom, xi.) 

O altitiido diviti&rum Oh, the depth of the riches 

sapi^ntise et sci^ntise Dei: of the wisdom and of the know- 

quam incomprehensibilia ledge of God; how incomprc- 

sunt judicia ejus, et in- heusible are his judgments, and 

vestig&biles vise ejus ! how unsearchable his ways ! 

V^. Deo gr&tias. Vf, Thanks be to God. 



Jam sol recedit igneus : 
Tu lux perennis Unitas, 
Nostris, beata Trinitas, 
Iniunde lumen cordibus. 

Te mane laudum carmine, 
Te deprecamur vespere : 
Digneris, ut te supplices 
Laudemus inter Coelites. 



Patn, simulque Filio, 
Tibique Sancte Spiritus, 
Sicut fuit, sit jugiter 
Saeclum per omne gloria. 
Amen. 

"f. Vespertinaordtioas- 
c6ndat ad te, Domine. 

17. £t desc^ndat super 
nos miseric6rdia tua. 



HYMN. 



Now doth the fiery sun decline :— • 
Thou, Unity Eternal ! shine ; 
Thou, Trinity, thy blessings pour. 
And make our hearts with love 

run o'er. 
Thee in the hymns of mom we 

praise ; 
To Thee our voice at eve we raise; 
Oh, grant us, with thy Saints on 

high, 
Thee through all time to glorify. 

Praise to the Father, with the Son, 
And Holy Spirit, Three in One ; 
As ever was in ages past. 
And shall be so while ages last. 
Amen. 

"f. Let our evening prayer 
ascend before thee, O Lord- 

^, And may thy blessing 
descend upon us. 



AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (vii.) Su8c6pit Ant, God hath upholden Is- 
Deus ♦ Israel piierum su- rael his son, as he spake unto 
um : sicut loctitus est ad Abraham and his seed, to exalt 
Abraham, et semen ejus : the humble for evermore, 
exaltdre hdmiles usque 
in saeculum. 

The Little Chaptevy O Altitude, is said in the Vespers qf the 
Saturday f from the Octave of the Epiphany up to Septuagesima ; 
the Hymn and ^, up to the beginnitig of Lent, Ant, at the- 
Magn^cU from the Octane of the EpipHani} to Seplwi^wima 
on/y. The Collect after tfce ilntiphon m proper. 
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Common Commemorattonif. 



In the Ferial Office only. 

t. (mode vni.) Per ^w<. By the sign of the Cross, 

m Crucis de inimf- deliver us from our enemies, 

stris libera nos^Deus O our God. 
r. 

Omnes terra ad6ret f. Let all the earth worship 

psallat tibL thee, and sing unto thee. 

Psalmuni dicat n6- i^. And praise thy name, O 

tuo, D6mine. Lord, with a psalm. 

Oremus. Let us pray. 

rp^tua nos, quaesur Keep us, O Lord we be- 

D6mine, pace cus- seech tnee, in perpetual peace, 

quos per lignum whom thou hast vouchsafed to 

ae Crucis redSmere redeem through the wood of 

.tus es. the holy Cross. 



^f tl^t ero00. 

s. — For the ritual music of these antiphons see " Vesper 

Psalter," p. 88. 
r Easter Season the following Commemoration only is made, 
except on Doubles and within Octaves, 

it, (mode II.) Crucem Ant, He humbled himself 

am stibiit, qui inf6r- to the holy cross who broke 

confr^git: accinctus the power of hell; he was 

6tentia : surr^xit die girded about with power ; he 

« AUeltiia. rose again the third day. Al- 
leluia. 

Dfcite in nati6nibus. f. Tell ye among the na- 

uia. tions. Alleluia. 

Quia D6minus reg Ip'. That the Lord hath 

i a ligno. AlleWia. reigned from the tree. Alleluia. 

Oremus. Let us pray. 

5U8, qui pro nobis Fl- O God, who "wett ipAea^^^ 
tuu2D crucis patibu' that thy Son should wxidex^o 
ub/re roluhti, ut in- for us the ignominy oi ^e»X)ct 
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imici a nobis exp^lleres upon the cross, that thou 
potest&tem ; concede no- mightest drive away from us 
bis f&mulis tuis, ut resur- the power of the enemy : grant 
recti6nis gr&tiam conse- to us thy servants, that we may 

2udmur. Per etimdem obtain the grace of the resur- 
^6ininum. rection. Through the same 

our Lord, &c. 



Ant. (mode I.) Sancta Ant. Holy Mary, succour 

Maria, succtirre miseris, the wretched, help the weak- 

juva pusilldnimes, r^fove hearted, revive the sorrowing, 

fl^biles, ora pro p6pulo, pray for the people, mediate 

int6rveni pro clero, inter- for the clergy, intercede for 

c6de pro dev6to femfneo the devout female sex. Let 

sexu : s6ntiant omnes tu- all experience thy help who- 

um juv&men, quictimque ever celebrate thy holy con^ 

celebrant tuam sanctam memoration. 
commemorati6nem. 

^. Ora pro nobis, sane- ^t. Pray for us, O holy Mo» 

ta Dei g^nitrix. ther of God. 

I^T. Ut digni effici&mur l^. That we may be made 

promissi6nibus Christi. worthy of the promises of 

Christ. 

Oremus. Let us pray. 

Concede nos f&mulos Vouchsafe, O Lord God, we 

tuos, quaesumus D6mine beseech thee, to us thy ser- 

Deus, perp^tua mentis et vants, that we may enjoy per- 

c6rporis sanit&te gaud^re : petual health of mind and body, 

et glori6sa be&tae Marlae and by the glorious intercet- 

semper virginis interces- sion or blessed Mary ever Vir- 

si6ne a praes^nti liberdri gin, may be delivered from 

tristitia, et set^ma p^rfrui present sadness, and come to 

Isetltia. the fruition of eternal joys. 



<9f ttie llpojstUs. 
^72^. (mode VIII.) Petrus Ant. Peter the Apostle, and 
Ap6stolus, et Paulus Doc- Paul the Teacher of the Gen- 
tor GSndum, ipsi nos do- tiles, have taught us thy law, 
cuSnmt legem tuam, Do- O Lord. 
oiine. 
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'f. Conidtues eos prfn- 'f. Thou shalt make the 

pea Buper omnem ter- princes oyer all the earth. 

m. 

9^. M^mores enint n6- ^. They shall he mindful c 

inia toi, D6mine. thy name, O Lord. 

OremuB. Let us pray. 

Deus, cigus d^ztera O God, whose right arm sus- 

'6tum Petrum amhul&n- tained the hlessed Peter as he 

m in fldctihus, ne mer- walked on the waves, lest he 

i6tur, er^zit: et coa- should sink, and delivered his 

«tolum ejus Paulum fellow - apostle Paul, ship- 

rtio naufragftntem de wrecked the third time, from 

ofilndo p61agi liber&vit ; the depth of the sea; gra- 

atidi DOS propitius, et ciously hear us, and grant that 

nc6de, ut amborum m6- through the merits of both we 

is, stemit^tis gl6riam may obtain the glory of eter- 

nsequ&mur. nity. 

lu usual Commemoration of the Patron or the Titular Saint of 
ike Church M made either before or after the above comme^ 
marations, according to hie or her rank ; and, lastly, the Com- 
mtmoration for Peace.) 



fnt. (mode II.) Da pa- Ant, Give peace in our time, 

, Domine, in di6 bus O Lord : for there is none other 

ris : quia non est dlius that fighteth for us but only 

>ug^et pro nobis, nisi thou, O God. 

;U8 noster. 

Fiat pax in virttite ^. Let peace be in thy 

strength. 

Et abund&ntia in I^. And abundance in thy 

18 tuis. towers. 

Oremus. Let us pray. 

\, a quo sancta de- O God, from whom all holy 
recta consflia, et desires, right counsels, and just 
int 6pera : da ser- works proceed, give to thy 
Ulam, quam mun- servants that peace which the 
s non potest, pa- world cannot give : that, both 
et corda nostra our hearts being devoted \iO 
tuIs dSdita, et obey thy commandmeivta, axvd 
mbldta formf' the fear of our eneiniea \ie\xv^ 
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dine, t^mpora sint tua removed, our times, by thy 

protecti6ne tranquflla. protection, may be peaceful, 

rer D6minum nostrum Through Jesus Christ thy Son 

Jesum Christum fllium our Lord, who, in the unity of 

tuum, qui tecum vivit et the Holy Ghost, liveth and 

regnat in unitiite Splritus reigneth with thee, ever one 

Sancti Deus, per 6mnia God, world without end. 
ssecula saecul6rum. 

I^. Amen. Ip'. Amen. 



59 



tU Compluu. 



T*he Reader begins. 

^. Jube domne bene- f. Pray> sir, a blessing, 
[cere. 

THE BLESSING. 

Noctem qui^tam, et fi- The Lord Almighty gran 

im perf6ctum conc^dat us a quiet night, and a perfect 

dhla D6minu8 omnlpo- end. 
ins. 

ly. Amen. I^T. Amen. 

SHORT LESSON. (1 St. Pet. T.) 

Fratres, s6brii est6te et Brethren, be sober, and 

gfl^te : quia advers&rius watch : because your adversary, 

»ter di&Dolus tamquam the devil, as a roaring lion 

rtigiens circuit, quae- goeth about, seeking whom he 

ns quem devoret : cui may devour ; whom resist ye 

sfstite fortes in fide, strong in faith, fiut thou, O 

\ autem, D6mine, mise- Lord, have mercy on us. 
e nobis. 

7. Deo gr&tias. IB/. Thanks be to God. 

'. Adjut6rium nos- '^. Our help is in the name 

1 in n6mine D6mini. of the Lord. 

. Qui fecit coelum et I^. Who hath made heaven 

m. and earth. 

Pater noster (Our Father), &c. in silence. 
Then the Priest makes the Confession. 

iflteor Deo omnipo- I confess to Almighty God, 
bedtae Mariae sem- to blessed Mary ever Virgin, 
"gini, be&to Micha- to blessed Michael the Arch- 
rchdngelo, bedto angel, to blessed John the Bap- 
Baptistae, Sanctis tist, to the holy Apostles Peter 
is Petro et Paulo, and Paul, to all the Saints, and 
Sanctis, et vobis to youy brethren: that I have 
quia pecc&vi ni- sinned exceedingly in tVioMgVvt^ 
tati6De^ verba, et wordy and deed : thro\ig\\ rcvv 
^ea culpa, mea /auit, through my fault, ihrougja. 
mdxima culpa, my most grievous fault. TVvet^ 
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Ideo precor be&tam Mari- fore I beseech the blessed Mary 

am semper virginem, bed- ever Virgin, blessed Michael 

turn Michael em Arch&n- the Archangel, blessed John 

gelum, bedtum Jodnnem the fiaptist, the holy Apostles 

Baptistam, sanctos Ap6s- Peter and Paul, all the Saints, 

tolos Petrum et Paulum, and youj brethren, to pray to 

omnes Sanctos, et vosfra- the Lord our God for me. 
tres, ordre pro me ad D6- 
minum Deum nostrum. 

The Choir answers : 

Miseredtur tui omnlpo- Almighty God, have mercy 

tens Deus, et dimissis pec- upon thee, forgive thee thy 

cdtis tuis, perdticat te ad sins, and bring thee to life ever- 

vitam aet^rnam. lasting. 

I^r. Amen. I^T. Amen. 

Then the Choir repeats the Confession, and instead of the words 
Tobis fratres (to you, brethren), vos fratres (you, brethren), 
substitutes tibi pater (to you, father), te pater (you, father). 

The Priest says : 

Miseredtur vestri omni- Almighty God, have mercy 

potens Deus, et dimissis upon you, forgive you your 

peccdtis vestris, perdticat sins, and bring you to life evep- 

vos ad vitam aet^mam. lasting. 

I^. Amen. I^. Amen. 

Tndulg6ntiam, absolu- The almighty and merciAil 

ti6nem, et remissi6nem Lord grant us pardon, absohi* 

peccat6rum no8tr6rum trl- tion, and remission of our tini. 
Duat nobis omnlpotens et 
mis6ricors D6minus« 

I^. Amen. I^. Amen. 

Then is said : 

"f. Conv6rte nos Deus ^. Convert us, O Grod our 

salutdris noster. Saviour. 

I^. Etavdrte iramtuam ^. And turn away thiiM 

a nobis. auger from us. 

f. Deus in adjut6rium f, O God, stretch forth to 

meum intdnde. aid me. 

Ifr, Ddmine, ad adju- I^T. O Lord, make haste to 

vdndum me festfna. help me. 

Gldria Patri, &c. GVot^ \ie \.o iV ^^^«, %ct. 

SJcut erat, &c. Ks \l vi«^% \tv ^^ >o^\3M\\ft^ 

&c. 
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In Paschal time, 
Ant» (viii.) Alleluia. Ant. Alleluia. 

Thromghmii the year. 
Ant. (viii.) Miserere. Ant, Have mercy. 

Ps. 4. 

Cum invoc&rem, ex- 1 When I called upon him, 

audfvit me Deus justltise the God of my justice heard 

mese : * in tribulati6ne di- me : when I was in distress 

lat&sti mihi. thou didst enlarge me. 

Miserere mei : • et ex- 2 Have mercy upon me : 

v6A\ orati6nem meam. and hear my prayer. 

Fflii h6minum iisque- 3 O ye sons of men, how 

ouo gravi corde :* ut quid long will ye be dull of heart : 

aillgiti8yanitdtem,etqu8e- why do ye love vanity, and 

ritis menddcium ? seek after lying ? 

£t Bcit6te qu6niam mi- 4 Know ye also that the 

rific&vit D6minus sane- Lord hath exalted his holy one : 

tum suum :* D6minus ex- the Lord will hear me when I 

addiet me, cum clam&vero cry unto him. 
adeum. 

Irascimini, et nollte 5 Be ye angry, and sin not : 

pecc&re : * quae dlcitis in the things whicn ye say in your 

c6rdibu8 vestris, in cublli- hearts, be sorry mr upon your 

bus vestris compunglmini. beds. 

Sacrific&te sacriflcium 6 Offer the sacrifice of jus- 

utitiae, et sperdte in tice, and hope in the Lord : 

*6mino. * Multi dicunt : many say, \Vho sheweth us 

uis ost^ndit nobis bona? good things? 

Sign&tum est super nos 7 The light of thy counte- 

nen vultus tui, D6mi- nance, O Lord, is signed upon 

: * dedisti laetltiam in us : thou hast given gladness 

le meo. in my heart. 

. fructu frum^nti, vini, 8 By the fruit of their corn 

'>lei sui,* multiplic&ti and wine and oil : are they 

multiplied. 

pace in idf psum * 9 In peace in the self-same : 

iam, et requi^scam : I will sleep, and I will rest. 

6niam tu, D6mine, 10 For tliou, O Lord, alone 

Writer in spe ♦ con- hast established me inYvo^e. 
d me. 

'a Patn, &c. Glory be lo the ¥at\iex, &lc, 

o 
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Ps. 30. 

In te, D6ininey sper&vi, 1 In thee, O Lord, have I 

non confdndar in aet^r- hoped, let me never be con- 

num : * in justf tia tua 11- founded : deliver me in thy 

bera me. justice. 

Inclina ad me aurem 2 Bow down thine ear unto 

tuam :* acc^lera ut 6ruas me : make haste to deliver me. 
me. 

£sto mihi in Deum pro- 3 fie thou unto me a God, a 

tect6rem, et in domum protector, and a house of re- 

refugii, * ut salvum me fuge : that thou mayest save 

fdcias. me. 

Qu6niam fortitiido mea 4 For thou art my strength 

et reftigium meum es tu :* and my refuse : and for thy 

et propter nomen tuum name's sake, thou wilt lead me, 

deduces me, et entitries and nourish me. 
me. 

Edtices me de l&queo 5 Thou wilt bring me out of 

hoc, quern abscond6runt this snare, that they have hid- 

mihi : * qu6niam tu es den for me : for thou art my 

protector mens. protector. 

In manus tuas com- 6 Into thy hands I commend 

m6ndo spfritum meum :* my spirit : thou hast redeemed 

redemlsti me, D6mine me, O Lord, the God of 

Deus verit&tis. truth. 

Gloria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ps. 90. 

Qui h&bitat in adjut6rio 1 He that dwelleth in the 

Altlssimi,* in protecti6ne aid of the Most High : shall 

Dei coeli commor&bitur. abide under the protection of 

the God of heaven. 

Dicet D6mino: Sus- 2 He shall say unto the 

emptor mens es tu, et refii- Lord, Thou art my upholder, 

gium meum :* Deus mens and my refuge : my God, in 

sperdbo in eum. him will I hope. 

Qu6niam ipse liber&vit 3 For he hath delivered me 

me de l&queo vendntium,* from the snare of the himten : 

et a verbo dspero. and from the sharp word. 

ScdpuUa auia obumbrd- 4 He shall overshadow thee 

bit tibi :* et sub pennis mtYi Yvia %\io>A^w% \ wid under 

ejus sperdbis, Vila vfinga fk\i«\V. \5ao\Ji>Ms^, 
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cuto circtimdabit te 5 His truth shall compass 

tas ejus :* non tim^bis thee with a shield : thou uialt 

n6re nocttirno. not be afraid of the terror of 

the night : 

sa^itta voldnte in die, 6 For the arrow that flieth 

g6tio perambuldnte in by day, for the plague that 

bris : * ab inctirsu et walketh in the dark : for the 

i6nio merididno. assault of the evil one in the 

noon-day. 

•ident a l&tere tuo 7 A thousand shall fall at 

?, et decern mlllia a thy side, and ten thousand at 

ris tuis :* ad te autem thy right hand : but it shall 

appropinqu&bit. not come nigh thee, 

eramtamen 6culis tuis 8 fiut thou shalt consider 

iderdbis :* et retribu- with thine eyes ': and shalt see 

em peccat6rum vid6- the reward of the wicked. 

u6niam tu es D6mine 9 For thou, O Lord, art my 

mea : * altissimum hope : thou hast made the Most 

isti reftigium tuum. High thy refuge, 

on acc6det ad te ma- 10 There shall no evil ap- 

:* et flag^Uum non preach unto thee : neither shall 

opinqu&bit tahemd- the scourge come near thy 

tuo. dwelling. 

Li6niam Angelis suis 11 For he hath given his 

ddvit de te :♦ ut cus- angels charge over thee : to 

mt te in 6mnibu8 viis keep thee in all thy ways. 

1 m&nihus port&bunt 12 In their hands they shall 

* ne forte on^ndas ad bear thee up : lest thou dash 

lem pedem tuum. thy foot against a stone, 

iper dspidem et hasi- 13 Thou shalt walk upon the 

m amhuldbis : * et asp and the basilisk : and thou 

ulc&bis le6nem et dra- shalt trample under foot the 

m. lion and the dragon. 

j6niaminmesperdvit, 14 Because he hath hoped 

dbo eum : ♦ pr6tegam in me, I will deliver him : I 

, qu6niam cogn6vit will protect him, because he 

en meum. hath known my name, 

amdbit ad me, et ego 15 He shall cry uivlo TCi^> 

dism eum: * cum and I will hear him: lamm^ 
IM21 xb tnbulatidne : him in tribulation •, 1 mU ^^ 
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erlpiam eum, et glorified- liver him, and will glorify 
bo eum. bim. 

Longittidine di^rum re- 16 1 will fill bim with length 
p16bo emn : * et ost^ndam of days : and I will shew mm 
illi salut&re meum. my salvation. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c. 

Ps. 133. 

Ecce nunc benedicite 1 Behold now, bless ye the 

D6minum, * omnes servi Lord : ail ye servants of the 

D6mini : Lord : 

Qui statis in domo D6- 2 Who stand in the house 

mini,* in dtriis domusDei of the Lord : in the courts of 

nostri. the house of our God. 

In n6ctibufl ext611ite 3 Lift up your hands by 

manus vestras in sancta,* night to the holy places : and 

et benedicite D6minum. bless ye the Lord. 

Benedicat te D6minu8 4 May the Lord out of Sion 

ex Sion : qui fecit coelum bless thee : he that hath made 

et terram. heaven and earth. 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &rc. 

Ant. Miserere mihi. Ant, Have mercy on me, O 
D6mine, et exatidi orar Lord, and hear my prayer. 
ti6nem meam. 

In the Easter Season, 

Ant, Alleluia, alleluia, Ant, Alleluia, alleluia, alle- 
alleluia. luia. 

Within the Octave of Easter, 
Ant, Alleluia, alleluia. Ant, Alleluia, alleluia, alle- 
alleluia, alleluia. luia, alleluia. 

T?ien the Canticley Nunc dimittis. 
Ant, (x.) Hsec dies, Ant, This is the day which 
quam fecit Dominus : ex- the Lord hath made : let us be 
ultemus et Isetemur in ea. glad and rejoice in it. 



HTMN. 

Te lucis ante terminum, Now with the fast-departing light, 

Rerum Creator poscimus, Maker of all 1 we ask of thee, 

Ut pro tua dementia Of thy gtetit mercy, through the j 

Sia prsBBul et custodia. m^^l I 

Out ^vcd^Ti«3!A^%eoA«\fak\ii^ 
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recedant aonmia. Far off let idle visions fly ; [lest; 

Kstiumphantasmata: No phantom of the night mo- 

ique nostrum com- Curb tiiou our rag^g enemy, 

3rime, That we in chaste repose may 

olluantur corpora. rest 

Pater piissime, Father of mercies I hear our ciy ! 

que compar Unice, Hear us, O sole-begotten Son ; 

>iritu Paraclito, Who, with the Holy Ghost most 

iins per omne sscu- high, [Amen, 

um. Amen. Reignest while endless ages run. 

LITTLE CHAPTER. (Jer. xiv.) 

lutem in nobis es fiut thou, O Lord, art among 

3, et nomen sane- us, and thy holy name is in- 

um invoc&tum est yoked upon us : forsake us not, 

OS : ne derellnquas O Lord our God. 

»mine Deus noster. 

^eo gr&tias. 1^. Thanks be to God. 

Short Responsory. 
1 manus tuas, D6- ^, Into thy hands, O Lord, 
commando splri- I commend my spirit. 
iJim, 

'. In manus tuas, Choir, Into thy hands, O 
e, commando splri- Lord, I commend my spirit. 
?um. 

ledemisti nos D6- ^. For thou hast redeemed 
'eus verit&tis. me, O Lord, thou God of truth. 

. Commando splri- Choir, I commend my spirit. 
mm. 

6ria Patri, et Fllio, 'f. Glory be to the Father, 
tui sancto. and to the Son, and to the 

Holy Ghost. 
. In manus tuas. Choir, Into thy hands, O 
e, commando spl- Lord, I commend my spirit, 
leum. 

jst6di nos, D6mi- ^, Keep us, O Lord, as the 
tuplllam 6cu]i. apple of the eye. 

ub umbra al&rum I^. Protect us under the 
pr6tege nos. shadow of thy wings. 

Short Responsory at Paschal Time, 
1 manus tuas, D6- f. Into thy hands, O Lotd.^ 
>mm 6ndo spiritum I commend my spinl. AW^m'a^ 
Alleldia, alJeldia, aiieiuia. 

a2 



66 AT COMPLINB. 

ChoT, In manus tuas, Choir. Into thy hands, O 
D6miney commando spl- Lord, I commend my spirit, 
ritum meum. Alleluia^ Alleluia, alleluia, 
alleltiia. 

f, Redemisti nos, D6- ^. For thou hast redeemed 
mine Deus veritdtis. me, O Lord, thou God of truth. 

Chor, Alleltiia, alleltiia. Choir. Alleluia, alleluia. 

f. G16ria Patri, et Fi- f. Glory be to the Father, 
lio, et Spirltui sancto. and to the Son, and to the Holy 

Ghost. 

Chor. In manus tuas. Choir. Into thy hands, 
D6mine, commando spl- Lord, I commend my spirit, 
ritum meum. Alleliiia, Alleluia, alleluia, 
alleluia. 

ifr. Cust6di nos, Do- ^. Keep us, O Lord, as the 
mine, ut pupillam 6culi. apple of the eye. Alleluia. 
Alleluia. 

I^r. Sub umbra al&rum V?. And protect us under 
tu&rum pr6tege nos. AUe- the shadow of thy wings. AI- 
luia. leluia. 

Ant, (ill.) Salva nos. Ant. Save us. 

CANTICLE 

Nunc dimf ttis servum 1 Now dost thou dismiss thy 
tuum, D6mine, * sectin- servant, O Lord, in peace, ac- 
dum verbumtuuminpace : cording to thy word : 

Quia vid^runt 6culi 2 For mine eyes have seen 
mei * salutdre tuum, thy salvation. 

Quod par&sti ante f&ci- 3 Which thou hast prepared 
em * 6mnium popul6nim ; before the face of all people ; 

Lumen ad revelati6- 4 A light for the revealing 
nem gentium,* et gl6riam of the Gentiles, and for the 
plebis tuae Israel. glory of thy people IsraeL 

G16ria Patri, &c. Glory be to the Father, &c 

^72 ^ Salva nos, Domine, Ant. Save us. Lord, while 
vigildntes, cust6(]i nos we are awake, and guard ui 
cormi^ntes,* ut vigil^mus when we sleep, that we may 
dum Christo, et requies- watch with Christ, and rest in 
c&mus in pace. peace. 

In the Eoiter Season. 

Alleltiia, A\\e\\tt«u 
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lowing Prayert are akoayt said, except on Doublet, mud 
vim an Octave ; and when the Office it Ferial, in Advent and 
t, at Quarter Tense, and on Figilt, they are taid kneeling, 

le el^ison. Lord have mercy upon us. 

8te el^ison. Christ have mercy upon us. 

le el^ison. Lord have mercy upon us. 

r noster. Secreto. Our Father, &rc. In silence. 

It ne nos inducas ^, And lead us not into 

ati6nem. temptation. 

Sed lihera nos a l^". But deliver us from evil. 

.0 in Deum. Se- I believe in God, &c. In 

silence. 
ZanoB resnrrecti6- ^. The resurrection of the 

body. 
Vitam aet^mam. I^r. And life everlasting. 

Amen. 
)enedlctu8 es, D^ ^, Blessed art thou, O Lord 
Deus patnun nos- God of our fathers. 

• 

£t laud&bilis, et Ip'. Worthy to be praised and 

us in saecula. glorious for ever. 

Benedicdmus Pa- "f. Let us bless the Father 

et Filium, cum and the Son with the Holy 

Splritu. Ghost. 

Laud^mus, et su- l^r. Let us praise and exalt 

It&mus eum in see- him above all for ever. 

•enedlctus es, D6- ^, Blessed art thou, O Lord, 

n firmam^nto coeli. in the firmament of heaven. 

£t lauddbilis, et Ip'. Worthy to be praised, 

lis, et superexaltd- and glorious, and exalted above 

secula. all for ever. 

Benedlcat et cus- '^. The almighty and mer- 

nos omnipotens et cifulLord bless and preserve 

tors D6minu8. us. 

\.men. Ijr. Amen. 

Digndre, D6mine, ^. Vouchsafe, O LoTd,^\% 

ita, night, 

fine peccdto noa ijr. To keep us mtYiout «va. 



I- 
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"f. Miserere nostri, D6- 
mine. 

I^. Miserere nostri. 

it. Fiat mi8eric6rdia 
tua, D6miney super nos. 

^. Quemddmodum spe- 
rdvimus in te. 

ir, D6mine, exatidi ora- 
ti6nem meam. 

17. £t clamor meus ad 
te v^niat. 
• ■)?■. D6minus vobiscum. 

I^. £t cum splritu tuo. 
Oremus. 

Visita, quaesumus D6- 



>^. Have mercy on us, O 
Lord. 

I^. Have mercy on us. 

"^. Let tliy mercy, O Lord, 
be upon us. 

I^T. As we have hoped in 
thee. 

^, O Lord, hear my prayer. 



17. And let my cry come 
unto thee. 

"f. The Lord be with you. 

I^T. And with thy spint 
Let us pray. 

Visit, O Jiord we beseech 
mine, habitati6nem istam, thee, this habitation, and drive 
et omnes insidias inimici far from it all snares of the 
ab ea longe reptile : an- enemy : let thy holy angels 
geli tui sancti h&bitent in dwell therein, to preserve us in 
ea, qui nos in pace cust6- peace; and may thy blessing 
diant : et benedlctio tua be always upon us. Througn 
sit super nos semper. Per Jesus Christ thy Son our Lord, 
D6minum nostrum Jesum who liveth and reigneth with 
Christum filium tuum, qui thee, in the unity of the 
tecum vivit et regnat in Holy Ghost, God, world with- 
unitate Spiritus Sancti out end. 
Deus, per 6mnia saecula . 



saecul6rum. 

I^. Amen. 

"f, D6minus vobiscum. 

I^. Et cum splritu tuo. 

'f, Benedic&mus D6- 
mino. 

17. Deo grdtias. 

Benedictio, 
Benedlcat et cust6diat 



I|7. Amen. 

f. The Lord be with jtnL 
I^. And with thy spint. 
it. Let us bless the Lord. 

I^. Thanks be to God. 

The Blessing. 
The almighty and merciful 
nos omnlpotens et mis6ri- Lord, the Father, the Son, and 
cors D6minus, Pater, et the Holy Ghost, bless and pre- 
Pilius, et Spiritus sanctus. serve us. 
^. Amen. 117, Amen. 

^^^ without it. Fidelium animse, ilMxt /oUows \iainwl\otA>| «m 
^tAe ensuing j^ntiphons qfowr Lady^ according to iKe 



AT COMPLINB. 69 

ihe Fetpert qfthe Saturday before the First Sunday rf 
ddvent, to the Featt qfthe Purification^ inclusively, 

AJma Redemptoris Ant. Mother of Christ! hear 

r, qos perm coeli thou thy people's cry, 

lanes et stella maris, Star of the deep, and Portal of 

irre cadenti, the sky I 

qui curat populo: Mother of him who thee from no- 

ae genuisti, thing made, 

mirante, tuum sane- Sinking we strive, and call to thee 

l^nitorem : for aid : 

prius ac posterius. Oh, by that joy which Gabriel 

ielis ab ore, brought to thee, 

illud Ave, peccato- Thou Virgin first and last, let us 

niserere. thy mercy see. 

In Adventu. In Advent, 

Angelas D6mini f. The Angel of the Lord 

nt Marlae. announced unto Mary. 

It conc^pit de Spl- 1^. And she conceiyed of the 

Qcto. Holy Ghost. 

Or^mus. Let us pray. 

iam tuam, quaesu- Pour forth, we beseech thee, 

)6mine, m^ntibus O Lord, thy grace into our 

inffinde, ut qui, minds, that we, to whom the 

nimtidnte, Chnsti incarnation of Christ thy Son 

^ incamati6nem was made known by the mes- 

imus, per passi6- sage of an angel, may, by his 

jus et crucem ad passion and cross, be brought 

cti6nis gl6riam per- to the glory of his resurrection, 

ir. Per etimdem Through the same Christ our 

m D6minum nos- Lord. 

Lmen. "Sff. Amen. 

m the First Vespers of the Nativity {Christnuts^day), 

ost partum, Virgo, f. After childbirth thou 

A permanslsti. didst remain a Virgin inviolate. 

>ei G^nitrix, inter- Ip'. Mother of God, make 

o nobis. intercession for us. 

Ortous. Let us pray. 

qui saldtis aetSr- O God, who, t\iTOUg\i ^e 
m Marfae virgini- fmitM virginity o£ blewed 
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tdte foectinda, hum&no Mary, hast beatowed upon 

g6neri praemia prsestitlsti : mankind the rewards of eternal 

trlbue, qusesumus, ut ip- salvation; grant, we beseech 

sam pro nobis interc^dere thee, that we may feel her in* 

senti&mus, per quam me- tercession for us, through whom 

rtiimus auct6rem vitae we have been made worthy to 

susclpere D6minum nos- receive the author of life, our 

trum Jesum Christum Lord Jesus Christ, thy Son. 
Filium tuum. 

"B/. Amen. "Bjr, Amen. 

From the Feast qfthe Purification, i. e,from the end qfihe Com- 
pline of that day, Feb, 2, inclusive, to Thursday in Holy Weekf 
exclusive. 



Ave Regina ccelorum ! 
Ave Domina angelonim ! 
Salve radix, salve porta, 
£x qua mimdo lux est orta ; 



Gaude Virgo gloriosa, 
Super omnes speciosa : 
Vale, O valde decora! 
£t pro nobis Christum ex- 
ora. 

^, Dign&re me laud^e 
te, Virgo sacr&ta. 

^. Da, mihi virttitem 
contra hostes tuos. 

Or6mus, 

Concede, mis^ricors 
Deus, fragilitdti nostras 
prscsidium ; ut qui sanc- 
tae Dei Genitricis mem6- 
riam dgimus, interces- 
8i6nis ejus auxilio, a nos- 
tn'a ifliguit^tibus resurgd- 
mus. Per edmdem Chria- 
tum DSminum noBtrum. 
^. Amen. 



Hail, O Queen of Heaven en- 
throned I 
Hail, by angels Mistress own'dl 
Root of Jesse ! Gate of mom I 
Whence the world's true Li^ 
was bom ; 

Glorious Virgin, joy to thee, 
Loveliest whom in heaven fhiif 

see ; 
Fairest thou where all are fur ! 
Plead with Christ our sins to 

spare. 

^. Vouchsafe that I rnxf 
praise thee, O sacred Virgin. 

H/. Grant me atraogtk 
against thine enemies. 

Let us pray. 

Vouchsafe to our weaknoib- 
O merciful God, the help m 
thy protection ; that we, wlAl 
commemorate the holy Mottir! 
of God, may, by the help of' 
intercession, arise from otf' 
iniquities. Through the 
Chml out Lord. 






JkT COMPLINB. 71 

• the OmpliM rfHtlff Sahtrdap to ike NoHt$ o/ik€ Saturdaff 

ttfter PenteeotL 

ina codJ Istare ; aUe- Joy to thee, O Queen of heaven I 

luia. alleluia. 

nia quern meruisti por- He whom thou wast meet to 

tare; alleluia. bear; alleluia. 

orrexit sicut dixit; alle- Ab he promised, hath arisen; al- 

luia. [leluia. leluia. [alleluia. 

ra pro nobis Deum ; al- Pour for us to him thy prayer ; 

'• Gaude et laetiire "f . Rejoice and be glad, O 

^ Maria. Alleluia. Virgin Mary. Alleluia, 

r. Quia surr^xit D6mi- Ip". For the Lord hath risen 

▼ere. Alleltiia. indeed. Alleluia. 

Or^mus. Let us pray. 

teiiB, qui per resurrec- O God, who, by the resur- 

em Filii tui D6mini rection of thy Son, our Lord 

ji Jesu Christi mun- Jesus Christ, hast vouchsafed 

I Isetifidlre dign&tus to rejoice the world ; grant, we 

prs&sta quxsumus, ut beseech thee, that through his 

ejus genitrfcem virgi- Virgin Mother Mary we may 

Marfam, perp^tuse obtain the joys of life eternal, 

imusgaudiavitae. Per Through the same Christ our 

lem Christum D6mi- Lord, 

nostrum. I(r. Amen. 17. Amen. 

iht First Fesperi of the Feast of the Most Holy Trinity to 
the Nones of the Saturday before Advent, 

'eRegina, mater mise- Mother of mercy, hail, O gentle 

ae. Queen ! 

, dulcedo, et spes nos- Our life, our sweetness, and our 

e! hope, all hail I 

te clamamus exules Children of Eve, 

/ae. To thee we cry from our sad ba- 

suspiramus gemen- nishment ; 

ites, in hac lacryma- To thee we send ova sighs, 

». Weeping and mourning in this 

^o advocata nostra, tearful vale, 

misericordes ocu- Come, then, our Advocate ; 

I converte. Ch, turn on us those pitying eyes 

sum benedictum of thine : 

'entris tui, nobis And our long exile paftV,, 

zlUuin ostende. Shew us at kat \<\vi\ive. 

Jt8U8, of thy pure womb iSci© ^t>x\\. 




s, O pia, O dul- 
cia Vir^ Msiia. 

y. Orapro Dobia, sanc- 
te Dei gfiiiilrix. 

Itr. lit digni efficifimur 
pramisaiduibua Christi, 

Or^mus. 
Omnfpotenasempit^me 
Dcua, qui glorifisiE Virgi- 
nia mHtris MarJie corpus 
et ^nimam, ut dignum 
Fllii tui habit&culuiu M- 
fici merer^tur, SpiriCu 
BBDcto cooperfinCe prspo' 
T&sti: da, ut cujusconime- 
moretidne Ist^mur, ejus 
pis intercessidne ab in- 
Btiintibiia malia, et a morte 
perpfituB liberfimur. Per 
eiimdem Christum Dfimi- 



O Virgin Miiy, Mother bleit 1 
O sneeiest, gentlest, holiest 1 
f. Pray for ua, O holy Mo- 
ther of God. 

Ifr. That ne may be madi 
worthy of the promiaea of 
Chriat. 

Let ua pray. 
Almighty, everlnating God, 
who, by the co-operation of the 
Holy Ghost, didat preps r 
body and soul of the glorious 
Virgin Mother Mary to become 
a habitation meet for thy Son; 
grant that, as we rejoice in 

by her loving interceasion, W 
delivered from preaeiit evili 
and from everlasting death. 
Through the same Chriit mn 



Ip. Amen. W- Amen. 

-f. Divtnum auxSlium y. Mav (he divine 

m&neat semper nobfscum. remain aiwaya with i: 

Jp. Amen. ip. Amen. 

Tien Our Father, Hail Mary, and I believe, art said 




Jlropcr of i\tt Sf050n. 



Satiutac trle» ttt 'f Init jnnliai fn Slibtnt 

Jjitipioni and Ptainu of Ike Saturday, p. 47. 
£itlfe CAopto' owi fiymn o/ihefoaomtig Sunday, 



M. (t. MODS.) Ecce no- j1r(. Bc^iolil, tfae nune of the 
DnuiDl * raiit de Ion- Lord cometh from afar, and hia 
;ao,etclBTita>qjiureplet brightneea filleth the whole world. 

Colkci ai on Hefilhteisg Sunday. 



£(nt Suntac in SBbtnt. 
Seoohd Vebpebi. 
Hi. (viii. MODE.) In ilia A«l. In that day the m 
• etiUabunt montee dol- shall drop tweetneu, and the hillB 
nem, et colles fluent lac »h»ll flow with milk and honcj. 
lel. Alleluia. Alleluia. 

Ps. JJirifDmauiiu, p. 3. (>i.34.) 
■t. (viii.) Jucnndare * Ant. Be glad, O daughter af 
Bion, et emlta «»ti« Bion, and rejoice eiceediiijclj, O 
Jeruulem. Alleluia. daughter of Jerusalein. Alleluia. 

Pb. ConfiteboT, p. 3. (a. !5.) 
■J. (V.) Ecee Dominni ^nt. Eehold, the Lord ahaU 
let,' et omnea sancti ejus come, and all his saints with )iim : 
I eo : et erit in die ilia lux and there aholt be in that daj a 
[DL Alleluia. great light. Allehtia. 

Rr itufttf rir, p. t (w , 26.) 
*.(Tn.} Omnea ^tnatea' Ant. All je thirt, thirst cooie ta 



74 



FIRST SUNDAY IN ADVENT. 



yenite ad aquas ; qiuerite the waters, seek the Lord wfa 
Dominum dum iiiTeniri po- he may be found. Alleluia. 
test. Alleluia. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 

Ant (lY.) £cce yeniet * AnL Behold, there shall ooi 

propheta magnus, et ipse the great prophet, uid it is 

renovabit Jerusalem. Al- that shall buUd Jerusalem anc 

leluia. Alleluia. 

Fs. In exitu Israel, p. 6. (m. 5L) 

LITTLE OHAPTEB. (Rom, xiii 11.) 

Fratres, hora est jam nos Brethren, it is now the hour 1 

de somno siirgere. Nunc us to rise from sleep. For non 

enim pr6pior est nostra sa- our salvation nearer than when ^ 

lus, quam cum credidimus. believed. 

'B/, Deo g^dtias. ^, Thanks be to God. 



HYMN. 



Creator alme Biderum, 
Sterna lux credentium, 
Jesu Redemptor omnium, 
Intende votis supplicum. 

Qui dffimonis ne ftaudibus 
Periret orbis, impetu 
Amoris actus, languid! 
Mundi medela factus es. 

Commune qui mundi nefas 
Ut expiares, ad crucem, 
E Virginis Sacrario, 
Intacta prodis victima. 

CujuB iratestas gloriae, 
Nomenque cum primum sonat ; 
£t ccelites, et infer!, 
Tremente cunrantur genu. 

Te deprecamur ultimae 
Magnum die! Judicem, 
Armis supemse gratis, 
Defende nos ab hostibus. 

Virtus, honor, laus, gloria, 
Deo Patri cum Filio, 
Sancto sJmul Paraclito, 
In sasculorum sscula. 

^. Borate coeli desnper, 
et nubea plnant justum. 



Maker of heaven; eternal light 
Of all who in thy name believe ; 

Jesu, Redeemer of mankind I 
An ear to thy poor suppliants giv( 

When man was sunk in sin and deal 
Lost in the depth of Satan's anaxe, 

Love brought thee down to cure curt] 
By taking of those ills a share. 

Thou, for the sake of guilty men. 
Causing thine own pure blood to flo 

Didst issue from thy virgin shrine. 
And to the cross a victim go. 

So great the glory of thy might, 
If we but chance thy name to soox 

At once all heaven and hell unite 
In bending low with awe profouni 

Great Judge of all I in that lait day, 
When Aiends shall fail and ft 
combine, 

Be present then with us, we pray, 
To guard us with thy arm divine. 

To God the Fatber, and the Son, 
All praise and power and glory be 

With Thee, O holy Comforter I 
Henceforth through all eternity. 

from above, «n^\ft\.\Xv*^tpaftat 



FIRST SUNDAY IN ADVENT. 75 

IBff, Apenatur terra, et Vff, Let the earth open and bud 
snninet Salyatoron. forth the Sayioor. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (tux.) Ne timeas Ani. Fear not, Mary, for thou 
[aria, * iiiTemsti enim gra- hast found grace with the Lord : 
am apud Dominum: ecce behold, thou shalt conceive, and 
>ncipie8, et paries filium. shalt bring forth a son. Alleluia. 
JLlelttia. 

Colled, 

Ezcita,quaBSiuiin8Domine, Baise np, we beseech thee O 

otentiam tuun, et veni : ut Lord, thy power and come ; that 

y imminentibus peccato- by thy protection we may deserve 

im nostrorum periculis, te to be rescued from the threatening 

lereamur protM^ente eripi, dangersofour sins, and to be saved 

i liberante saivari. Qui by thy deliverance. Who, &c. 

ITIS, &C. 

FERIA II. iSonHas. 
Antiphoju and Psalms, from the Ferial Office, p. 11. 

LITTLE OHAPTEB. {Oetl. xlix.) 

Nonaufer^tursceptrumde The sceptre shall not be taken 

uda, et dux de f^more ejus, away from Juda, nor the ruler 

onec T^niat qui mitt^ndus from his loins, until he shall come 

K : et ipse erit expect&tio that is to be sent ; and he shall be 

dntium. the expectation of the nations. 

Ip'. Deo grdtias. IV* Thanks be to God 
Hymn, Creator alme, arid ^, Rorate coeli, p. 74. 

AT THE MAONIFICAT. 

Ant. (i.) Leva, Jerusalem,* Ant. Lift up thine eyes, O Je- 
cnlos tuos, et vide poten- rusalem, and see the power of 
iam regis : ecce Salvator ve- thy king : behold thy Saviour 
it solrere te a vinculo. cometh to loose thee from thy 

bonds. 

rhen are said on each Feria of Advent, Kyrie eleison, Pater 
noster, 6fc., p. 15. Collect, Excita, qusesumus Domine, a? 
above, 

rhe Collect of the preceding Sunday is said throughout Advent 
on every Feriaj when it has not a proper Collect assigned to it. 

The above Little Chapter, Non auferetur, with the hymn. Cre- 
ator alme, and ^. Rorate coeli, are said in the Ferial Office 
up to the Vigil of the Nativity exclusively, 

FERIA III. EutaUji. 

Ant. (iv.) Qusrite Domi- Ant. Seek the Lord 'wVvWe \v^ 
lum^ * dum inveniri potest : may be found, call uponYAift. v^ViVft 
arae»te earn, dum prope he is nigh. AUel\ua. 
t. Alleluia, 



76 SECOND SUNDAY IN ADVBNT. 

FERIA IV. llffittiieslay. 

Ant. (y.) Veniet * fortior JbU. After me shall oome one 

me post me, cigus non sum stronger than I, the latchet of 

dignuB solvere corrigiamcal- whose shoes lam not worthy to 

ceamentonmi. loose. 

FERIA v. irtmsHsff. 
Ant, (lY.) Expectabo Do- Ant, I will look for the Lord 
minum '*' Salvatorem meom, my Saviour, and wiU wait for Um^ 
et priBstolabor eum, dum till he is nigh. AUeloii^ 
prope est. Alleluia. 

FERIA VI. J^maji. 

Ant, (lY,) Ex ^gypto* Ant. Out of Egypt have I oaUed 

vocavi Filium meum : ve- my Son : he shall come to save his 

niet, ut salvet populum people, 
suum. 

SSaturHfts ibefore t^t JSecond Sundas in gldbent 

Little Chapter, as below, p. 77. 

AT THB HAGNIFIOiT. 

Ant. (yii.) Veni, Domine,* AnL Come, O Lord, and virit 
visitare nos in pace, ut Ice- us in peace, that we may T^^jdkob 
temur coram te corde per- before thee with a perfect heart. 
fecto. 

Collect, Excita, below, p. 77. 



ISeronD JSunDas in SlDbent. 

Second Vespers* 

Ant. (ii. MODE.) Ecce in Ant. Behold, the Lord shaB 
nubibns coeli * Dominus ve- come in the clouds of heaveOy witk 
niet cum potestate magna, great power. Alleluia. 
Alleluia. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (h. 24.) 

Ant.{Yii.) Urbs fortitudi- AnU Sion the city of oar 

nis nostr» Sion,* Salvator strength. The Saviour shall be 

ponetur in ea mums et ante- set therein for a wall and for a 

murale : aperiteportas, quia bulwark : Open ye the gateiy fbf 

nobJBcum Pens. AUeluui. God is with us. AUeluuL 

Ps. Cof^fitebor <iM, Domine, p. ». (m. 25.) 
^^/ (rii.; Ecce appare- __^?*-^?i»^e\^^^.,^. «. 
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3tiir : d moramfecent,ex- delay, wait for him, for he shall 
)cta earn, quia veniet, et come, and shall not tarry. iUle- 
m tardabit. Alleluia. • luia. 

Ps. Beahu vir, p. 4. (m. 11.) 

iiirf. (i.) Montesetcollea* Ant. The mountains and hills 

ntabunt coram Deo lau- shall sing praise before God, and 

tm, et omnia liena silva- all the trees of the wood shall clap 

im plaudent mambus, quo- their bands, for the Lord, the Lord 

am Tcniet Dominator Do- of all, that hath dominion, shall 

inus in reemmi aetemum. come into his eternal kingdom. 

Ueluia, allduia. Alleluia, alleluia. 
Fs. Laudatepueri, p. 5. (m. 12.) 

AnL (ill ) Ecce Dominus Ant. Behold, our Lord shall 
»ster * cum yirtute yeniet, come with might, and shall en- 
illuminabit oculos serFo- lighten the eyes of his servants, 
im suorum. Alleluia. Alleluia. 

Fs. In exitu Israel, p. 6. (m. 22.) 

LITTLE CHAPTEB. (Rom. XV. 4 ) 

Pratres, qusecihnque aenp- Brethren, whatsoever things 

sunt, ad nostram doctri- have been written, were written 

im scripta sunt : ut per pa- for our learning, that we through 

Intiam, et consolationem patience and comfort of the Scrip - 

Tipturamm, spem habea- tures might have hope. 

OS. 

^. Deo grdtias. K^. Thanks be to God. 

Hymn, Creator alme, and ^. Borate, p. 74. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (viii.) Tu es qui ven- Ant. Art thou he that art to 

ms es, * an alium expec- come, or do we look for another ? 

cnus? Dicite Joanni quae Relate to John what you have 

iistis : ad lumen redeunt seen : the blind recover their 

jci, mortui resurgunt, pau- sight, the dead rise again, the 

tres evangelizantur. Al- poor have the Gospel preached 

lOia. to them. Alleluia. 

Collect. 

Exdta, Domine, corda Stir up our hearts, O Lord, to 

»stra ad prseparandas TJni- prepare the ways of thine only- 

miti tm vias ; ut per ejus begotten Son ; that through his 

.ventum, purificatis tibi advent we may be worthy to serve 

entibus servire mereamur. thee with purified minds. Who 

111 tecum vivit et regnat. liveth and reigneth, &c. Amen, 

men. Amen. 

FERIA II. iittonlrap. 
Ant. (iv.) Ecce veniefc Ant. Behold, the Vitv^ %\v?Cil\ 
X * T>omina8 terrsB, et come, the Lord of tVie eaTt\v *. axv^ 
ie au&ret jngum captivi- he shall take away tVve 'joVei o^ 
•5 nostrw. our captivity. 

H 2 



78 THIRD SUNDAY IN ADVENT. 

FERIA III. Cueslraff. 

Ant. (v.) Vox clamantis Ant. The Toice of one crying in 

in deserto : '*' Parate viam the wilderness^ Prepare ye the 

Domini, rectasfacitesemitas way of the Lord, make strught 

Dei nostri. the paths of our God. 

FERIA IV. mLtnnesUv. 

Ant. (lY.) Sion renoyabe- Ant. Thon shalt be renewed^ O 
ris, * et yidebis justum tu- Sion, and shalt see thy just one, 
um, qui yenturus est in te. who is to come into thee. 

FERIA V. C^ursHaff. 

Ant. (iv.) Qui post me ye- Ant. He that shall come after 

niet, ''^ ante me factus est: me, is preferred before me, whose 

ciijus non sum dignus calce- shoes 1 am not worthy to loose. 
amenta solvere. 

FERIA VI. ;ftiUv. 

Ant. (yii.) Cantate Domi- Ant. Sing unto the Lord a new 
no * canticum noyum : laus son^ : his praise is from the endi 
ejus ab extremis terrse. of the earth. 

ISffturlYftS hefore tfie Z^ixls Sunday in gldbent 

Little Chapter as below, p. 79. Hymn and "f, p. 74. 

Ant. (i.) Ante me * non Ant. Before me was there no 

est formatus Dens, et post God, neither shall there be any 

me non erit: quia mihi i^ter me: for unto me shall eveiy 

curyabitur omne genu, et knee be bent, and every tongnt 

c'onfitebitur omnis hngua. shall confess my name. 

Collect, Aurem tuam> helow, p. 79. 



Z^ixti Sttitl^as in ^bbent. 

Second Vespers. 

Ant (i. MODE.) Veniet Do- Ant. The Lord shall come, and 
minus, ♦ et non tardabit : et shall not tarry : He shall bring to 
illuminabit abscondita tene- light the hidden thingrs of dark- 
brarum, et manifestabit se ness, and shall manifest himself to 
ad omnes gentes. Alleluia, all the nations. Alleluia. 
Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

^n^. (viii.) Jerusalem AtU. Rejoice, O Jerusalem, with 
/fAude gaiiiho magno, ♦ quia ^eat^o'ijjiotV^cs^iSQaSlcomeraito 
teniet tibi Salrator. Alleluia. tV\ee a ^«lv\owt. k>^.€tta^ 

Ps. ron/it€bor,T>.a. ^,^.*i^^J 
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Ani. (viu.) pabo in Sion Ant I wiU give salvation in 
salatem, ♦ et in Jerasalem Sion, and my glory in Jerusalem. 
gloriam meam. Alleluia. Alleluia. 

Tb Beaiusvir,p.4. (m.26.) 
Ani. (t.) Montes et onmes Ant The mountains and all the 
cofles * humOiabuntur : et hills shall be made low : and the 
crunt prava in directs, et crooked shall be made straight, 
aspera in vias planas : veni, and the rough ways plain. Come, 
I>omine,etnolitardare. Al- O Lord, and do not delay. Alle- 
Iduia. liiia. 

Ps. Zaudate pueri, p. 5. (m. 37.) 

Ani. (ii.) Juste et pie vi- Ant, Let us live justly and pi- 
vamus, * expectantes bea- ously, looking for the blessed 
tam spem, et adventum Do- hope and the coming of the Lord, 
mini. 

Pd. In exitu Israd, p. 6. (m. 38.) 

LITTLE OHAFTBB. (PhUippiont iv. 4.) 

Fratres, gaud^te in Do- Brethren, rejoice in the Lord 

mino semper: iterum dico, always, again I say rejoice. Let 

gaud^te. Mod^tia vestra your modesty be known unto all 

notasit dnmibus homfnibus : men, for the Lord is at hand. 
Dominus enim prope est. 

]^. Deo gritias. "B^, Thanks be to God. 

Symn, Creator alme, and 'f, Rorate, p. 74. 

AT THE HAGNITIOAT. 

Ant. (viii.) Beata es Ma- Ant Blessed art thou, Mary, 

iia,*qusecredidisti Domino: who hast believed the Lord: the 

perficientur in te, qiue die- things s«dd to thee by the Lord 

ta sunt tibi a Domino. Alle- shall be accomplished in thee. 

Ima. Alleluia. 

Collect 
Aurem tuam, qussumus Incline thine ear, O Lord we 
Domine, precibus nostris beseech thee, unto our prayers : 
accommoda : et mentis nos- and enlighten the darkness of our 
trae tenebras gratia tuee vi- mind bythe grace of thy yisita- 
ffitationisiUustra: Quivivis. tion. Who livest, &c. Amen. 
Amen. 
Thit Antiphon is omitted, when one of the following greater 

Antiphons is appointed to he said. 
Thefollowing Greater Antiphons, at the Magnificat^ are begun 
on the 17 ih day of December, and are said each entire before 
and after the Magnificat, as on doubles, in the order in which 
they occur, up to the Yigil of the Nativity. But iftht Vespers 
are ^ose ^a Feast, they are said after the Collect of iHfc 
JFia^j^ Me Commemoration of Advent, 
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THE GREATER ANTIPH0N8. 



GREATER ANTIPBONS. 

All of II. Mode, 

XYIl. DECEMBER. 

O Sapientia, * qiue ex ore O Wisdom, thou who earnest 

Altissimi prodiisti, attingens forth from the mouth of the Moat 

a fine usque ad finem, for- Hish, who reachest to all the ends 

titer, suaviterque disponens of tne earth, and orderest all things 

omnia: veni ad docendum in strength and sweetnoM, come 

nos viam prudentise. thou, and teach us the way of pru- 
dence. 



XYIII. 

O Adonai, * et Dux do- 
mus Israel, qui Moysi in 
igne flanunse rubi apparu- 
isti, et ei in Sina legem de- 
disti : yeni ad redimendum 
nos in brachio extento. 



DECEMBER. 

O Adonai and Leader of the 
house of Israel, thou who didit ap- 
pear to Moses in the flame of the 
burning bush, and didst give unto 
him the law on Sinai, come thou, 
and with an outstretched arm, 
redeem us. 

XIX. DECEMBER. 

O Radix Jesse,* qui stas O Root of Jesse, thou who stand- 
in signum populorum, super est as an ensign unto the people^ 
quem contmebunt reges os before whom kings shall keep h- 
suum, quem gentes depre- lence, and unto whom the Gentfles 
cabuntur: veni ad liberan- shall make their supplication, 
dum nos, jam noli tardare. draw nigh to deliver us, and tarry 

not. 

XX. DECEMBER. 



O Clavis David,* et seep- 
trum domus Israel, qui ape- 
ris, et nemo claudit ; claudis, 
et nemo aperit : veni et educ 
vinctum de domo carceris, 
sedentem in tenebris et um- 
bra mortis. 



O Key of David, and Sceptre of 
the house of Israel, who openest 
and no man shutteth, who shut- 
est and no man openeth ; come 
thou, and bring forth from his 
prison-house, the captive that sit- 
eth in darkness and m the shadow 
of death. 

XXI. DECEMBER. 

O Oriens, ♦ splendor lucis O Dawn of the east, brightnetf 
{eternse, et sol iustitia): veni, of the light eternal, and Sun of 
ct illumina sedentes in tene- Justice, come thou, and enlighten 
bris et umbra mortis. them that sit in darkness and in 

the shadow of death. 



XXII. 

O Rex Gentium,* et desi- 

deratua earum, lapisque an- 

/fu/aris, qui facis utraque 

iinutn: veni, et salvahomi- 

riom, quem de limo formast'i. 



DECEMBER. 

O King of the Gentiles and 

their desu*e, thou comer-tttHie 

that makeat both one, cqme thou 

and de\\Net TCAXk,^\iQii!OL\^Q>u dkdit 

form owl o^ »vfe ^>x%\. cH ^Qaa 



FOURTB SUNDAY IN ADVENT. 81 

XXIII. DECEMBER. 

O Emmanuel,^ Rex et le- O Emmanuel our King and 

g^er noster, expectafcio gen- Lawgiyer, the expected of the 

tiom, et Salvator eanim: nations, and their Saviour, come 

Teni ad salTandnm no8> Do- to save ns, O Lord our God. 
miiie Dens noster. 

FEBIA II. jKonHSff. 

AiiHphont fir the Magrdftcai, during the third week in Advent, 
wuess one of the Chreater Antiphom is appointed to be said. 

AT THE HAONIFICAT. 

Ant, (Till.) Beatam me Ant. All generations shall call 

dicent^ omnes generationes, me blessed, for the Lord hath 

quia ancillam numllem re- looked upon his lowly hand- 

tpeMit Dens. maiden. 

FEBIA ni. €utsUs. 
Ant, (Till.) Eleyare, ele- Ant. Arise, arise, awake, O Je- 
rare,* consurge, Jeruralem: rusalem, loose the chains from off 
solve vincula colli toi, cap- thy neck, O captive daughter of 
tiva fiUa Sion. Sion. 

FEBIA IV. mitnntsUv. 
AnL (yiu.) Ecce ancilla Ant. Behold the handmaid of 
Dondni : * fiat mihi secun- the Lord, be it done unto me ac- 
dom verbum tuum. cording to thy word. 

FEBIA V. CdursHaff. 

Ant. (iv.) Lsetamini cum ^nf. Bejoice ve with Jerusalem, 

Jerusalem, * et exultate in and all ye who love her beexceed- 

ea onmes qui diligitis eam, ing glad in her for ever and ever, 
mssteimum. 

FEBIA VI. Jrmaj. 

Ant. (i.) Hoc est testimo- Ant. This is the testimony which 

moniy * quod perhibuit Jo- John gave : He that cometh after 

aones : Qui post me venit, me is preferred before me. 
ante me fiEictus est. 



iJ^fttttrHfts More tfie irourt][) ISunHas in ^bbent. 

Little Chapter as below, p. 82. Hymn, Creator alme, and ^. Bo- 
rate, p. 74. Antiphon at the Magnifieai, one erf the Greater 
Antiphons, p. 80. Collect, as on the Sunday following. 



iTottttl S^ttnUap in ^libmt 

Am/L (i. mode.) Canite ta- Ant. Blow the trumpet in ^\ow, 
A»* la Sion, quia prope est for the day of the tiord Va xieax • 



82 FOURTH SUNDAY IN ADVENT. 

dies Domini : ecce veniet ad behold, be sball come to at 
salyandam nos. Alleluia, Alleluia, alleluia, 
alleluia. 

Ps. DixU Domimu, p. 2. (ii. 9.) 

Ant. (i.) Ecce reniet * de- Ant Behold, the desired 

sideratus cunctis ^entibus : nations shall come : and the 

et replebitur gloria domus of the Lord shall be filled 

Domini. Alleluia. glory. Alleluia. 

Fs. Confitebor, p. 3. (m. 10.) 

Ant (i.) Erunt prava in Ant. The crooked shall b* 

directa, * et aspera in Tias straight, and the rou^h 

planas: Veni, iDomine, et plain : Come, Lord, ana < 

noli tardare. Alleluia. delay. Alleluia. 

Fs. Beatus vir, p. 4. (m. 1L) 

Ant. (i.) Dominus veniet,* Ant. The Lord shall coi 

occurrite illi,dicentes: Mag- forth to meet him, sayin? : 

num principium, et regni is his sovereignty, and of hie 

ejus nonerit finis: Deusfor- dom there shall be no end 

tis, dominator, princeps pa- mighty God, the Lord, the . 

cis. Alleluia, alleluia. of peace. Alleluia, alleluia, 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 

Ant (ii.) Omnipotens ser- Ant. Thine almighty w< 
mo tuns, Domine,* a rega- Lord, shall come forth frc 
Ubus sedibus veniet. AUe- royal throne. Alleluia, 
luia. 

Fs. In exitu Israel, p. 6. (m. 38.) 

LITTLE CHAPTEB. (1 CoV, iv. 1.) 

Fratres, sic nos exlstimet Brethren, let a man so a 

homo, ut ministros Christi, of us, as of the ministers of < 

et dispensat6res mysterid- and dispensers of the my stc 

rum DeL Hie jam quseritur God. Here now it is re 

inter dispensatores, ut fid^- among dispensers that a n 

lis quis invenidtur. found faithfuL 

17. Deo grdtias. ^. Thanks be to God. 
Hymn, Creator, and ^, Borate, p. 74. 

Antiph&n at the Magnificat, one of the Greater Antiphons, 

Collect. 

Ezcita, qusesumus Domi- Raise up, O Lord we pra; 

ne, potentiam tuam, et veni, thy power and come, anc 

et magna nobis virtute sue- great might succour us ; tl 

curre : ut per auxilium gra- the help of thy grace, that 

tuB tua, quod nostra peo- our sins impede ma^ be ha 

CAta pmpediuBt, indulgen- \j^ t>^^ iii«ccaS.\jJLlQt^\veue88. 

^ tusB propitiationiB acce- Uveat. Wi^tc^ga«eX»^t. k 

leret: QuivivlSy&c Amen. 




9||( XatioitD of air §mi, 



CHRISTMAS DAY. 



DauiU nfOtfint Oatt mlh an Oclmt. 
xxiT. DEC. First Vespers. 
(vm. MODE.) Rex Ant. ^hBEillgo{^Paco^amag- 
l mafpii£cstua eat, tiified, nboM face the Kbole earth 
iltum dp^iderat imi- deaireth- 



(M.34.) 
iSiogofl 
'e all the kiuga o 



AtU. The King of Peace ia nuK- 



Ps; CoHfilebor, p. 3. (m. 10,) 
III.) Completi iunt Ani. The daja of Har j were 
B, at psreret filium compliBhed, that ahe ehould bi 
uogBnitDm. forth her fint born BOH. 



Ant. (Tin,) Scitote quia Xnt. Know je that the kingdom 
propeutregnamDei. Amen of God is nt hand. Amen,! aaf 
Sieo Tobia, quia non tarda- antoyou, it shall not be delated. 
bit. 

Ps. Laudale pueri, p. 6. (>■ 2T.) 
Aid. (II.) LeF.ite capita Ant. Lift up Jont \t«sAft. '%»- 
mrtra. Rjie appropiaqiat hold, joor redemption AXWK^^^ 
rednnptia restra. near. 

Pe. Zaudate Dominum, p. 13, (M.28.i 
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TBE NATIVITY OF OUR LORD. 



LITTLE OHAPTBB. ( TUuS lU. 4.) 

Appdrnit beniffnitas et The goodness and kindness of 

humdnitas Salvatoris nostri God onr Sayionr appeared : not 

Dei:nonexop^baBJustltuB; by the works of justice whidi we 

3U8B f^cimus nos, sea seciin- have done, but according to his 

um suam miseric6rdiam sal- mercy he sayed us. 
Yos nos fecit. 

^. Deo gr&tias. ^f. Thanks be to God. 

HTMN. 

Jesu Redemptor omnium, Jesu, Redeemer of the world I 



Qttem lucis ante originem, 
Parem paterasB glorias 
Pater supremus edidit 



Who, ere the earliest dawn of light, 
Wast from eternal ages bom, 
Immense in glory as in might ; 



Til lumen, et splendor Patris, Immortal hope of all mankind I 
Tu spes perennis onmium, In whom the Father's face we see; 

Intende quas fUndunt preces Hear thou the prayers thy people pour 
Tui per orbem servulL This day throughout the world te 

thee. 



Memento, rerum Conditor, 
Nostri quod olim corporis, 
iacrata ab alTO Viiginis 
Nascendo, formam sumpseris. 

Testatur hoc prsesens dies, 
'Jurrens per anni circulum, 
Quod solus e sinu Patris 
Mundi salus adFeneris. 

Hunc astra, tellus, aequora, 
Hunc omne quod coelo subest, 
Salutis auctorem noFse 
Novo salutat cantico. 



Et nos, beata quos sacri 
Rigavit unda sanguinis, 
Natalis ob diem tui 
Hymni tributum solyimus. 

Jesu, tibi sit gloria, 
Quinatus ea de Yirgine, 
Cum Patre et almo Spiritu, 
la Mempitema saecula. 

Amen. 



Remember, O Creator Lord ! 

That in the Virgin's sacred womb 
Thou wast conceiv'd, and of her fleali 

Didst our mortality assume. 

This eyer-blest recurring day 
Its witness bears, that all alone, 

From thy own Father's bosom fortli, 
To save the world thou earnest down. 

O day I to which the seas taxi iky, 
And earth and heav'n, glad weteone 
sing; 

Oday 1 which heal'd our misery, [Ung. 
And brought on earth sidvadoo't 

We too, O Lord, who have 
cleans'd 

In thy own fount of blood divine, 
Offer the tribute of sweet song, 

On this blest natal day of thine. 

O Jesu ! bora of Virgin bright, 

Immortal glory be to thee ; 
PtaUe to XYve ¥«Xh.er infinite. 
And HoV^ Q\iot^ «\ATu£^ . 



THE KATITITT OF OUB LORD. 85 

CmtiDa dBfi ddebitur it. To-morrow the iniquity of 

has terra. the earth shall be blotted out. 

Et regnaUt super nos QT. And the SaTiour of the 

(tor mnndL world shall reign oyer us. 

▲T THE MAGNIFICAT. 

f. (rm,) Cum ortus fn- Ant, When the sun shall have 

SOI de oobIo, yidebitis risen from hearen, ye shall see the 

an r^nm procedentem King^ of kings proceeding from 

tre^ tamqoam sponsum the Father, as a brid^^oom from 

alamo tuo. his chamber. 

CkfUect, 

'iioede> qusBsnnms om- Grant, we beseech thee, Al- 
iens Deus, ut nos TJni- mighty God, that the new birth 
i tui noTa per camem of thine only-begotten Son in the 
ritas liberet, quos sub flesh may deliver us who are held 
itijn^OTetustaserritus by the old bondage under the 
>. Per enmdem Dom. yoke of siu. Through the same 

our Lord, &c. 



XXY. DEO. SbOOND VeSPBBS. 

t (u MODE.) Tecum Ant, With thee is the prindpa- 
ipiom* in die yirtutis lity in the day of thy strength, in 
in splendoribus sancto- the brightness of thy Saints, from 
exuteroanteludferum the womb before the day star I 
i te. begot thee. 

Ps. JDixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

i.(Yii.)Bedemptionem* Ant, The Lord hath sent re- 
^ominus populo suo, demption unto his people, he hath 
larit in st^um testa- commanded his corenant for ever, 
nm suum. 

Ps. CMi/!<e6or, p. 3. (m. 10.) 

t (th.) Exortum est * Ani, Unto the true of heart a 
lebris lumen rectis cor- light is risen up in darkness. The 
usericors, et miserator. Lord is merciful, and compassicMi- 
itu8 Dominus. ate, and just. 

Ps. Seatus vir, p. 4. (m. 11.) 

L (it.) Apud Domi- Ant With the Lord there is 
* misericordiay et copi- mercy, and with him is plentiful 
pud enm redemptio. redemption. 

Ps. JDeprqfundis elomcmi, p. 27. (m. 53.) 

t, (▼III.) De fructu Ant. Of the fnut oi tVij ^otc^;) 
is tm*ponam super se-m J w'iU. set upon thy ihrone. 
aaxn. 

Pa. Memento Domine Dtttdd, p. 30. (il. 29.) 
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THE NATIVITY OF OUR LORD. 



LITTLE OHAPTEB. (He&. t 1.) 

Multifdriam, multisque God, who in many and diTer 

modis, olim Deus loquens wavs spake in times past unto Ui 

patribus in Proph^tis : no- fathers by the propnets, hath ii 

vissime diebus istis loctitus these latter days spoken unto u 

est nobis in FQio, quern con - by his Son, whom he hath ap 

stituit her^em uniTers6rum, pointed heir of all thinn, by whoo 

per quem fecit et ssecula. also he made the worlds. 

^r. Deo gritias. ip'. Thanks be to God. 

Hymn, Jesn Bedemptor, p. 84. 

'f'. Notum fecit Dominus. "f. The Lord hath made known. 

Alleluia. Alleluia. 

I^. Salutare suum. AUe- 1^, His salvation. Alleluia, 
luia. 

AT THE MAONIFICAT. 



Ani, (i.) Hodie Christus 
natus est : hodie Salvator 
apparuit : hodie in terra 
canunt Angeli, Isetantur 
Archanffeli: hodie exultant 
justi, dicentes : Gloria in 
excelsis Deo. Alleluia. 



Ani. This day Christ was bom: 
this day the sayiour appeared^ 
this day the Angels sing on eartl^ 
and the Archangels reioice: tUi 
day the just exmt, saymg, Glory 
to God in the highest. AUelnia. 



Collect, Concede, qusesumus, 6fc., p. 85. 

COMMEMOBATION OF ST. STEPHEN. 



Ant. (viii.) Stephanus 
autem, * plenus gratia et 
fortitudine, fociebat signa 
magna in populo. 

y . Glona et honore coro- 
nasti eum, Domine. 

I^. Et constituisti eum 
super opera manuum tuarum. 



r OF ST. STEPHEN. 

Ant. But Stephen, ftdl of gim 
and strength, did great wonden 
among the people. 

'f. Thou hast crowned faia, 
Lord, with glory and honour. 

]^. And hast set him oT«r tht 
works of thine hands. 



Da nobis, qusesumus Do- 
mine, imitari q^uod colimus, 
ut discamus et mimicos dili- 
gere : quia ^us natalitia 
celebramus, qui noyit etiam 
pro persecutoribus exorare 
Dommum nostrum Jesum 
Christum Filium tuum. Qui 
tecum, &c. Amen. 



Collect. 

Grant us gprace, O Lord «• 
beseech thee, so to imitate wlisft 
we revere that we may learn to 
love even our enemies ; as we now 
celebrate the birth-day to iouBor- 
tality of him who knew to ask Urn* 
giveness, even for his persaoatoit» 
of thy Son our Lord Jesus Christ. 
Who liveth, &c. Amen. 



•T. ITBPHBN, THE FIRST MABTYB. 87 

S^t IStrplm, tlir :fix%t 0LtLxtxix, 

IkmbU of the neond Class with an Octave, 
XXVI. DEC. Second Vespers. 

TJu AjUipkimt and Ptalms, as on the Second Vespers 
qfthe Nativity, p. 85. 

KITTLE OHAPTEB. {ActS vi. 8.) 

phaniu autflBii plenus But Stephen, full of gprace and 

i et fortltddine, faci^- strength, worked great wonders 

rodlgia et signa magna and miracles among the people. 

>nlo. 

Dec gritias. Ip'. Thanks be to God. 

\ from the Common of one Martyr, Deus tuorum, p. 
ui stanza, Jesu^ tlbi sit gloria, as in the hymn for the Na- 
ity, p. 84. 

Stepbanus yidit ccelos if, Stephen saw the heayens 
M. opened. 

"^dit et introivit : bea- TSf, He saw and entered : blessed 
»mo, oui coeli patebant. man, to whom the heayens were 

opened. 

AT THE MAGNIFICAT. 

'. (viii.) Sepelierunt Ant. Deyout men buried Ste- 

anum * yiri timorati, phen, and made great mourning 

terunt planctum mag- oyer him. 
tnper eum. 

Collect, Da nobis, ^c, p. 86. 
:emobation of st. joun the apostle and eyanoelist. 
. Iste est Joannes, * Ant. This is John who leaned at 
ipra pectus Domini in supper on the bosom of the Lord, 
recubuit : beatus Apos- Blessed Apostle, to whom hea- 

cui reyelata sunt se- yenly secrets were reyealed. 
coelestia. 

Valde honorandus est "f. Greatly to be honoured is 
9 Joannes. blessed John. 

Qui supra pectus Do- I^. Who leaned at supper on 
n coena recubuit. the bosom of the Lord. 

Collect. 
desiam tnam, Domine, Of thy goodness, O Lord, en- 
nuB illnstra: ut beati lighten thy Church; that being 
lis Apostoli tui et £yan- illumined by the doctrines of bless- 
e iUuminata doctrinis, ed John, thy Apostle and Evan^e- 
)na peryeuiat sempi- Ust, she may attain to eNeT\Aa\.\xi^ 

gifts. 
tmemoroHon of the Nativity, Hodie CbriatxiA, §c. ^. ^. 



88 ST. JOHN, APOSTLE AND EYANOBLIST. 

Double of the second CUut, toUh an Octave, 
XXVII. DEC. Second Vespers. 

AnHphons andPtalms, as on the Second Vespers ofihe iVoltoify. 

LITTLE CHAPTER. (HccUsiosticUS XT.) 

Qui timet Deum, ficiet He that feareth God will do 

bona : et qui c6ntinen8 est good, and he that keepeth justice 

jnstitiflB, appreh^ndet illam, shall find her, and she will meet 

et obviibit illi quasi mater him as an honourable mother, 
honorificita. 

B/, Deo gr&tias. Ip". Thanks be to God. 
Hymn, Exultet orbis, ^c.fiom the Common ofAposties, p. 890L 

^. Valde honorandus est ^. Greatly to be honoured b 

beatus Joannes. blessed John. 

J^, Qui supra pectus Do- Ip'. Who leaned at supper on the 

mini in ccena recubuit. bosom of the Lord. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (vi. ) Exiit sermo in- Ant. A saying went abroad 

ter fratres, * quod discipu- among the brethren, that that dis- 

1ns ille non moritur ; et non ciple should not die, and Jesus did 

dixit Jesus : non moritur ; not say he should not die : but so 

sed, Sic eum toIo manere, will I haye him remain till I come, 
donee yeniam. 

Collect, Ecclesiam tuam, 6fc, as above, p. 87. 

COMMEMORATION OF THE HOLT INNOCENTS. 

Ant. Hi sunt* qui cum mu- Ant These are they who were 

lieribus non sunt coinqui- not defiled with women ; fbr ttuif 

nati : yirgines enim sunt, et are virgins, and follow the Lmw 

sequuntur Agnum quocum- whithersoeyer he goeth. 
que ierit. 

^. Herodes iratus occidit it, Herod being wroth dew 

multos pueros. many children. 

^F. hx Bethlehem Juds ip'. In Bethlehem of Juda the 

ciyitate David. city of David. 

Collect, 
Deus, cujus hodiema die O God, whose praise thy Ifar- 
prflBconium Innocentes mar- tyrs the Innocents did on this 
tyres non loquendo, sed mo- day confess, not by speech, but by 
riendo confess! sunt : omnia their deaths ; mortify in us all toe 
in nobis vitiomm mala mor- evils of vice, that thy faith, whidi 
tifica; ut fidem tuam, quam our tongue professes, our Ufe abo 
lingua nostra loquitur, etiam by its deeds mi^ declare. 
moribus vita fateatur. 
Oommemoration of the Nativitv, Uo^* CteiS8!to»,^c»'^,^ft* 
Commemoratum. nf St. SteDhen, ^t^e^asnaiX^ ^c*'^,^. 



ST, THOMAS OF CANTERBURY. 89 

9|e Utolp Snitorrnts. 

DombU of the second Close, with an Octave, 

xxYiii. DEC. Second Vespers. 

7%e Afdiphons and Psalms, as on the Second Vespers of the Na- 
tivity, p. 85. ITtenJrom the Little Chapter of St, Thomas of 
CasOerbury as follows, 

LUme Chapter, Hymn, {the last stanza of the Hymn, Jesu tibi, sit 
gloria,) 7^., and Ant, at the Mag nifcat, from the Common of 
one Martyr, p. 361. 

Collect, 

Dens, pro cujus Ecclesia O God, for whose Church the 

gloriosus Pontuex Thomas glorious Bishop Thomas fell by 

gladiis impiormn occubuit: the swords of the impious: grant, 

pr8B8ta9qiue8umu8;utomneSy we beseech thee, that all who im- 

qni ejus miplorant auxilium, plore his assistance may obtain the 

petitionissuffisalutaremcon- saving effect of their petitions. 

aequantur effectum. Per Through our Lord, &c. Amen. 
Domioom. Amen. 

COMMEMOBATION OF THE HOLT INNOCENTS. 

Ant, Innocentes* pro Ant. Innocent babes were slain 

Chiisto infantes occisi sunt, for Christ, sucklings were killed 

ab iniquo r^e lactentes in- by a wicked king. Now they fol- 

terfecti sunt : ipsum sequun- low the Lamb without spot, and 

tur Agnum sine macula, et cry without ceasing, Glory be to 

dicunt semper : Gloria tibi, thee, O Lord. 
Domine. 

"it. Sub throno Dei omnes 'f'. From beneath the throne of 

Sancti clamant. God all the Saints cry out. 

Ep'. Vindica sangtiinem 1^. Avenge thou our blood, O 

nostrum; Deus noster. our God. 

Collect, Deus, cujus, p. 88. 

CosHmemoraiion of the Nativity only, Hodie Christus, p. 86. 



&U ^i^omM of Cantrrturs. 

XXIX. DEC. Second Vespers. 

Anliphons and Psalms from the Second Vespers of the Nativity, 
juittle Chapter, Hymn, ')t,, and Ant. at the Magnifcat from 
the Common of one Martyr, p. 361. 

Collect as in First Vespers, 

COMMEMOBATION OF THE SATURDAY OB FIRST VESPERS OF THE 
SUNDAY WITHIN THE OCTAVE OF THE NATIYITY. 

Ant, l>nm medium silen- Ant. While a\\ Uutv^a vjvn'e; 
tiam* tenerent omnia, et BOX atill, and the ni^-Yit vrska \u\OL>Na.^ 

i2 ° 



90 



ST. SYLVESTER, BISBOP CONPESfOR. 



in 8U0 cnrsu medium iter 
perageret, omnipotens ser- 
mo tuus, Domine, a regali- 
bus sedibus venit. Alleluia. 

'f. Verbum caro factum 
est. Alleluia. 

^. Et habitayit in nobis. 
Alleluia. 



Omnipotens sempiteme 
Deus, dirige actus nostros 
in beneplacito tuo : ut in no- 
mine dilecti Fiiii tui merea- 
mur bonis operibus abun- 
dare. Qui tecum Tirit. 



in her oonrse, thine Almightj 
Word, O LokI, came from thj 
royal throne. Alleloia. 

f*. The Word was made flesh. 
Alleluia. 

I^. And dwelt among as. Al- 
leluia. 

CoUeet, 

Almighty and ererlastinfr Gkid, 
direct our actions accormng to 
thy good pleasure; that in the 
name of thy beloved Son we may 
deserve to abound in good works. 
Who liveth, &c. 



Commemoration of the Nativity, Hodie Christus, p. 86. 



Oives way to the I, Vesp. cfSt, Sylvetter, 



iSt i^slbestev. 3St0f)op Confesftor. 

XXXT. DEC. 

AntiphoM and Psalms from the Second Vespers of the NaHvUy, 

Little Chapter, 6fc. from the Common of a Confktsor and 

Bishop, p. 

Note.— If the Sunday fiJls on St. Sylvester's day, the CommemOTitiHl 
of the First Vespers of the Sunday belongs to the First Vespers cf 8t 
Sylvester, and not to the Second Vespers of St. Thomas. 

CoUect. 

Grant, we beseech thea^ Al^ 
mighty God, that the venerable 
solemnity of the blessed Sylvester, 
thy Confessor and Pontiff, may 
promote both our devotion ana 
salvation. Through our Lor<^ 
&c. 



Da, qussumus omnipotens 
Deus : ut beati Silvestn Con- 
fessoris tui atque Pontificis 
veneranda solemnitas, et de- 
votionem nobis augeat, et 
salutem. Per Dominum, &c. 
Amen. 



COMMEMORATION OF SECOND VESPERS OF THE SUNDAY WTTBIM 
THE OCTAVE OF THE NATIVITY. 



Ant. (vi.) Puer Jesus pro- 
£debat »tate et sapientia, 
coram Deo et hominious. 
>^. Verbnm caro factum 
^t. Alleluia, 



Ant. The child Jesus advanced 
in age and wisdom, before God 
and men, 

AlieVuB.. 



TBB CnCUlfCISION OP OUR LORD. 91 

9^. Et haXntafit in nobii. 'Blf, And dwelt among us. Al- 
AUdnia. lelina. 

Collect, Omnipotens, p. 90. 

Comm emunUi on qfihe NcUiffity, Hodie Christus, p. 86. 

COMMEMORATION OF ST. THOMAS OF CANTERBURY. 

Ani. (i.) Qtd Tult Tenire Ant. He that will come after 

post me, * abn^et semetip- me, let him deny himself, and take 

sum et toUat erncem snam, up his cross ana follow me. 
et flequator me. 

"f. Jasta ut palma flore- y. The just shall flourish like 

bit. the palm-tree. 

iff, Sicat oedrus Libani 1^. He shall grow as the cedar 

wnltiplioabitur. of Libaaus. 

7%« Collect, Deus, 6fc, p. 89. 

Commemoration of St, Stephen, Ant. Sepelierunt, ^c. p. 87. 

ComMnemoration of St, John, Ant, Exiit sermo, 4r . p 88. 

Cammemutration of the Holy JnnocenU, Ant. Innocentes, 6fc. p. 89. 

2/. Vespers offoUovoing, without Com. of preceding. 



< Ct)f Ctrcumn^toii of our Eorl^. 

i 

Double of the Second Class, 

I. JAN. First and Second Vespers. 

Aid. (yi. mode.) O admi- Ant, O wondrous fellowship ! 
nbile commercium ! Crea- The Creator of the human race, 
tor generis humani, anima- taking unto himself a living body, 
tmn corpus sumens, de Yir- deigns to be bom of a Virgin, and 
gine naaci dignatus est : et becoming man, from no human 
procedens homo sine semine, generation, hath bestowed upon 
ui^tas est nobis suam Dei- us his diyinity. 
tatem. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 56.) 

Anf. (ill.) Quando natus Ant. When thou wast bom after 

«i ineffiabiliter ex Virgine, an unspeakable manner of a vir- 

tme implette sunt Scnptu- gin, then were the Scriptures 

ne: sicut pluTia in yellus fulfilled: thou earnest down as 

descendisti, ut salvum face- rain into the fleece, to save the 

res genus humannm. Te children of men. We praise thee, 

landamns, Deus noster. O our God. 

Ps. ZaudaU pueri, p. 5. (m. 12.) 

AnL (i.) B,uhnzn, quern Ant, In the bush "wYvicYi "Nlft^ft^ 

yidetmt Moyaes incombus- saw unconsumed by tbe^Te,^^^ 

turn, conservatam agnovi- acknowledge the ftgure oi V\\^ 



a laudBbilem titkI- fflorioua InHolata vir^nU 
Dei nnitrii in- ther of God, intercsds foi 



Xnt.(i.)Ge 



Pb. Lalatiu nm, p. SO. (u. IS.) 
ninaiit radii Awl. The root of Jaa 
Stella eiJs- badded forth, the Star la i 
" Jacob, B 'Virifin hath 



cob, vImo peperit 

rem. Te laadamui, Daiu forth the S»i 
noMer. tb«e, O oar God. 

Fs. JVtri Donitau, p. 25. (k. 16.) 
Ard. (ii.) Ecce Haria Ant. Behold, Marj hath 
genuit Dolua SalTstoreni, forth uato ua Che Savioui 
quern Joannea Tidens eicla- when John aaw, he cr 
mavic, dicena : Ecce Agnua Behold the Lamb of Gw 
Dei, ecce qui tollit peccat« him who takes awaj th( 
rnnndl. Alleluia. the world. Allelida. 

Pa, Lcmda Jenuaitm, p. S3, (m. 32.) 
(TO.ii. 
be grace t 
- hath appeared unto aU 

, _t aCructing ua, that denjiuf 

abnegantes Impietitem et liueaa and worldl; dea 
BecDlaria deai^ria, lobrie, ihould live soberlj, jua 
et juste, et pie fiv&mua in godlji Id Ibis world, 
hoc aeculo. 

^. Deo grAtiaa. If. Thanks be to God. 

Hymti, Jem Bedemptor, oi on Ckrittitai Dan, P 
FiBST Tespebs. 

•f. The Word was ma 
Alleluia. 
Q7. And dwelt among i 






III.) Propter ni- 

itatem iiiHin, qoa lova wu 

a Deua, Filinm seat hla 



wherewith GoB Iot 



u juiBii. in limiiitadiLiDui lui ud 
lij peccatL AUelaia. 

Orffcd. 
IS. qui salutta wtenue, O God, 



L/eus, qm aaiuiu Bcenue, \j God, who, by the 
AeafiB Marie Tliginitate fai- rii^nity of blessed Jlarj, 

Kcntid^ bumano generiprae- •towBin^o'^ mankind ths 
m/s prffiflCituti : tribae qiug- <JL eWcoi utaslsaa-, « 
'araaa ; uc ipsam pro nobis be«««c\i &««.*»*■'*■" 



OCTAVE DAT OF ST. STEPHEN. 93 

antereedere sentiamus, per benefit of her intercession for us, 

qnam memimus aactorem through whom we have deserved 

vitse suadpere, Dominum to receive the author of life, Jesus 

nostram Jesom Christnm, Christ thy Son our Lord. Who 

Filimn tnuxn. Qui tecum. tiveth, &c. 

SECOin> Vespebs. 

^, Notom fsdt Dominus. "f. The Lord hath made known. 

AUdnia. Alleluia. 

]^. Salutare sunm. Alle- ^. His salvation. Alleluia. 
luia. 

AT THE MAGNIFICAT. 

AnL (il.) Magnum here- iin^. O mighty mystery of gene- 

^tatis mysteriumi Tem- ration 1 The womb of her who 

{tern I>ei factns est uterus knew not man, is become the 

nescientis virum : non est temple of God : he who takes flesh 

pollutas ex ea camem assu- from her is not defiled : all nations 

mens : omnes gentes venient, shall come and say : Glory be to 

dicentfis : Gloria tibi, Do- thee, O Lord, 
nunc. 

CoUect as in First Vespers, 

€OMMEMOBATION OF THE OCTAVE DAT OF ST. STEPHEN. 

Ant. Stephanus, and "f,, p. 86. 
CoUed, Omnipotens^ p. 94. 



f^ttatie 1S«j? of St. Stephen t!)r fiwt iEattpr. 

Dottle. 

Second Vespebs. 

Ant, (viii.) Lapidaverunt Ant. They stoned Stephen, and 
Stephannm,* et ipse invoca- he called upon the Lord, saying, 
bat Dominum, dicens: Ne Lay not this sin to their charge. 
statoas illis hoc peccatum. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 24.) 

Ant, (VII.) Lapides tor- Ant. The stones of the torrent 
rentis* illi dulces fuerunt: were sweet unto him: all just souls 
ipsum sequnntnr omnes ani- follow him. 

nae justaB. 

Ps. Confitdwr, p. 3. (m. 10.) 

Am, (ill.) Adh«sit anima Ant. My soul cleaveth unto thee, 
mea post te,* quia caro mea for my flesh hath been aton^^iw 
hpiclata est pro te, Deaa thy sake, O my God. 
roeasi, 

Ps. Beaius vir, p. 4. (m. 11.) 



p 



I 



Ajii. (nil.) Stepbaniu* Ant. SMphm nw Uia 

Tidit oteioB apertoi, Tidit et opened, he uw and 

introirit : beatua homo, cui bleued man, to whom tb 

c(Bli patebant. were opened. 

Pa. Lattdale paeii, p. 6t (h. 27.) 

Ant. (iv.) Ecce rideo* .^r(. Behold, I eee the 

eceloa apertoe, et Jeemn onened, and Jeaua itandii 

Btantem a dextria lirtutia right hand of the power 

Fs. Credidi, propltr quod, p. 13. (h. U.) 
I coBtimadfioa tht LitUe Chapter of the FtrB 



qfthe Oetavt day of St. John, a, 



Ant, (viii.) Sepeliemnt Ant. Derout man boi 
Staphanam * Tui tunorati, et phen, and made great i 

•f. StephanuB lidit eceloa f. Stephen saw the 

mertoa. opened. 

I?. Tidit et iutroiTit : if . He aaw and entered 

bsatiiB homo, cul cceli pa- man, to whom the bean 

tebant. opened. 

a>Uea. 

Omnipotena eempiterne Atmightj and ererlasti 

Deng, qui primitiai martjr- who didat conaecrate t 

nm in beat! Leyitift Stephsoi fruits of the martjri in t 

sanguine dedicaati : tribue of the bteBsed Lerita 1 

qmeBumuB; ut pro nobis in- grant, we beseech thee, 

tereessor eiiatat, qui pro ma? be always our inl 

eiorarit Dominum noetram tutors he entreated our L< 
Jeium Christum Filium tu- Christ, thj Son. Who li 
um. Qui tectum Tiiit et rdgneth, Ac. Amen. 
regnat, (fcc. Amen. 

' ■ of Si. Thomai, QdI Tult, i/e. p. 91. 
Deni, p, 89. 

RoftkeBoIylmoeentt. ^m. Innocentea 

tbrono, p. SS, and ColUet, Dens, cujns, p. S8. 

fflttatit 9«E ot %t. Sotn tit 9poBllr inD Obfiigi 
Double. 



OCTATE DAT OP THE HOLT INNOCENTS. 95 

qni fmpva pectus Domiiii in supper on the bosom of the Lord. 
ciBna recubnit. 

Fs. Dixii Dombnuy p. 2. (m. 24.) 

Ant. (ill.) Hie est disci- Ant. This is that disciple who 
pulus ille,* qui testimonium giveth testimony of these things^ 
perhibet de nis: et scimus and we know that his testimony 
quia yerum est testimonium is true, 
ejus. 

Ps. Lavdate pueri, p. 5. (m. 12.) 

Ant. (ill.) Hie est disci- Ant. This is my disciple : so I 
pulus mens : * sic eum yolo will haye him remain till 1 come. 
maaesre, donee yeniam. 

Fs. Credidiy propter quod, p. 12. (m. 13.) 

Ant. (i.) Sunt de hie stan- Ant. There are some of them 

tibns, * qui non gustabunt that stand here who shall not 

mortem, donee yideant Fi- taste death until they see the 

Hum homims in regno suo. Son of Man coming in his kingdom. 

Fs. In convertendo, p. 22. (m. 18.) 

Ant. (i.) Ecce puer mens Ant. Behold mine elect, a child 
electus> quem etegi, posui whom I haye chosen : I haye put 
super eum spiritum meum. my spirit upon him. 

Ps. Domine, prohasH me, p. 39. (m. 18.) 
LUHe Chapter, Eccles. xy. Qui timet, 6fc. as on the Feast, p. 88. 

Commemoration of the Holy Innocents, Jrom First Vespers, 

Ant. Hi sunt, p. 88. 

CommemortUion of St. Thomas, Ant. Qui yult, p. 91. 



^cUbr Bas of tfir f^olf finnocrnts. 

Double. 

Second Vespebs. 
Ant. (i.) Herodes iratus Ant. Herod being wroth, slew 
* occidit multos pueros in many children in Bethlehem of 
Bethlehem Judse ciyitate Da- Juda, the city of Dayid. 
yid. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (ic. 9.) 

Ant. (i.) A bimatu et in- Ant. Herod slew many children 
■fra, * occidit multos pueros from two years old and under, on 
Herodes propter Dominum. account of the Lord. 
Ps. Confitehor tibi, p. 3. (m. 10.) 

Ant. (viii.) Angeli eorum* Ant. Their angels always see 
semper yident faciem Patris. the face of the Father. 
Ps. Beaius vir, p. 4. (m. 26.) 

^, (n.) Vox in Bama Ant. A voice was \veaxA\xv"^«^- 
Madita est, ploratas et ulu- ma, lamentation and great mowxtv- 



9G OCTAVE DAY OF ST. THOMAS OF CANTERBURY. 

latus, Rachel plorans filios ing, Rachel bewailing her chiU 
8U08. dren. 

Fs. Laudate pueri, p. 5. (m. 37.) 

Ant. (Tin.) Sub throno Ant, From beneath the throne 

Dei * omnes sancti clamant : of God all the saints cry ont^ 

Vindica mnguinem nostrum^ Avenge thou our blood, O our 

Deus noster. God. 

Fs. Credidi, propter quod, p. 12. (m. 28.) 

Vespers continuedjrom the Little Chapter of the Oetaoe qfJS^ 
ThofttoSf as on the Feast, p. 89. 

Commemoration of Holy Innocents, Innocentes> Sfe. p. 80. 

COMMEMORATION OF THE YIQIL OF THE EPIPHANY. 

Ant. (yi.) Fuer Jesus pro- Ant, The child Jesus adYaneed 

ficiebat * state et sapientia, in age and wisdom^ before God 

coram Deo et hominious. and men. 

^, Notum fedt Dominus. ^. The Lord hath made knomu 

Alleluia. Alleluia. 

ip'. Salutare suum. Alle- "Bft, His salyation. AllAlnia^ 
luia. 

Collect, Omnipotens, p. 90. 

COMMEMORATION OF ST. TELB8PHOBUS, POPE AND MABTTB.. 

^n<. (ill.) Qui odit ani- Ant, He that hatefh his sonl fir 

mam suam * in hoc mundo, this world, keepeth it imto llfr 

in vitam ffitemam custodit eternal, 
eam. 

't' Fosuisti Domine super ^. Thou hast set, O Lord^iipM 

caput ejus. his head. 

I(r. Coronam de lapide Bjt, A crown of predous stones, 
pretioso. 

Collect, 

Deus, qui nos beati Teles- O God, who dost eladdn. m 

phori martyris tui, atque by the annual solemmty of tby 

Kontificis annua solemnitate bishop and martyr TeleiphMi% 

etificas : concede propitius ; mercifully ^ant, that as we bov 

ut cujus natalitia colimus, de celebrate his birthday to iBunor- 

ejusdem etiam protectione tality, so we maycontmaally eqjor 

faudeamus. Per Dominum, his protection. Through OErJLori 

;c. Amen. &c. Amen. 



^ttaht ]9as ot Sbt C^omast ot Cantrttuty. 

Y. IXXCOKILY. 

Second Vespers give vjay io the Fwtt Vespers o|ika'E!|fcl^«|. 



1t@pip^aMpo«nm 




(tdt (!C)ii|i|iaiiQ tf our f otir. 



JiotibU ofihtfirtl CUut, urfiA an Octave. 

FtB«T *HD Second Vebpebb. 

jUI.(ii.uoiiB.)Antelura- Ant. Besotten before the daj- 

fflmm jtenitna, * et ante sn- Mar and the agea, the Lord our 

cola, DomiDiu S^Tator noa- Saiiaur on this day appeared to 

ter hodie mundo apparait. the world. 

Pi. aiiitDomijnit, p. 2, («. 2i.) 

Ant. (i.) Teait lumen tu- ^nl. Thj light ii come, O Je- 

nin Jerusalem, * et gloria rusalem, and the glorj of the 

■mbnlabuiit rentes in la- Gentilet shall walk in thj light- 
Pa! ConfiiAoT, p. 3. {a. 10,) 

.Jul. (i.) Apertii theaauriB Ant The Wise Men haTinfj; open- 

toia,' obtulerunt Magi Do- ed their treasures, olFared unto the 

mino amrimj thus, et myr- Lord gold, fraakiacepae, and 

ibun. AUelma. mjrrh. Alleluia. 

Ps. Btatiu viT, p. 4. (m. 11.) 

AM. (viii.) Maria et flu- Ant. O ye seaa and riyers.bless 
ntiia, * benedicite Domino : je the Lord. Ye fountaina, aing a 
knumm dIciCe, fontea. Do- hvmn to the Lord. Allelida. 
«iiio. Alleluia. 

Ps. Lmidateputri, p. 6. (u. ST.) 

^nl. (Tii.) Stella ista * si- Anl. Thia atar ahineth as a flame 
rat Bamma coi-uscat, et Re- of fire, aud pointeth ont God, the 
fetn rwum Deum demon- King of kings: the Wise Men be- 
■trat: Slairi earn viderant, held it, and offered gitlB'Q.'ate 1.\a 
et magDO Begi munem ob- great King. 

I. Fi^. Pi.ZaudateDominitm,^.\Z. (,».A*.1 
>K fi/p. P,. /„ exita Tarofl, p. 6. [,M. '&>, 



^8 



EPIPHANY. 



LITTLE OHAPTEB. {Itoiah Ix.) 

Surge, illumindre Jenisa- Arise, be enlightened, O Jem- 

lem, qvia yenit lumen tuum, salem, for thy light is oome, and 

et gloria D6mini super te the glory of the Lord hath risen 

orta est. upon thee. 

I^". Deo gritias. ^. Thanks be to God. 

HYMN. 
O cruel Herod ! why thus fear [low t 
Thy King and God, who comes be» 
No earthly crown comes He to take, 
Who heavenly kingdoms doth b^ 
stow. 

The wiser Magi see the star, 
And follow as it leads before ; 

By its pure ray they seek the Light, 
And with their gifts that Light adcne. 



Cnidelis Herodes, Deum 
Regem venire quid times? 
Kon eripit mortalia, 
Qui regna dat coelestia. 

Ibant Magi, quam viderant, 
Stellam sequentes prseviam : 
Lumen requirunt lumine, 
Deum fatentur munere. 

Lavacra puri gurgitis 
Coelestis Agnus attigit: 
Peccata, quae non detulit, 
Nos abluendo sustulit. 

Novum genus potentise : 
Aquae rubescunt hydrise, 
Yinumque jussa Aindere, 
Mutavit unda originem. 

Jesu, tibi sit gloria, 
Qui apparuisti gentibus, 
Cum Patre, et almo Spiritu, 
In sempitema saecula. 
Amen. 

^. Reges Tharsis et insu- 
Ise munera offerent. 

B^. Reges Arabom et Saba 
dona adducent. 

FiBST Vespebb. 

Ant, (yiii.) Kagi videntes 
steUam, * dixenmt ad invi- 
cem : Hoc signum magni 
Regis est: eamns et inqui- 
ramus eum, et offeramui ei 
munera^ aurum, thus, et 
njjrrrham. AJieluift. 



Behold at length the heavenly Lamb 
Baptis'd in Jordan's sacred flood ; 

There consecrating by his touch 
Water to cleanse us in his blood. 

But Cana saw her glorious Lord 
Begin his miracles divine ; 

When water, reddening at his word» 
Flow'd forth obedient in wine* 

To Thee, O Jesu, who Thyself 
Hast to the Gentile world displai'd, 

Pra!se, with the Father evermore. 
And with the Holy Ghost, be p^ 
Amen. 

f. The kings of Thardi and 
the isles shall (mer presenti. 

I^. The kin^s of the ArabiaM 
and of Saba shm bring gifts. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. When the Wise Men mw 
the star, they said one to another. 
This is ^e sign of the great King. 
let us go and search for him, and 
offer him gifts, gold, flrankin- 
cense, and myrrh. Alleloia. 



Collect. 
^neuB, qui hodierna ^e O GoA,;w^ o^.^^^^ 
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steUft duce revelasti : con- onlj -begotten Son to the Gen • 

cede propitius, nt, qni jam tUes; mercifullj grant, that we 

te ex nde cognoTimus, ns^ae who know thee now bj faith may 

ad coutempumdam speciem be brought to contemplate the 

tascelsitadinispOTducamnr: beauty of thy majesty. Through 

per eumdem Dominnm nos- the same our Lord Jesus Christ, 

trum, &c. Amen. &c. Amen. 

Second Yespebs. at the magnificat. 
AmL (i.) Tribus miraculis Ant. A holy day we celebrate, 
omatom * ctiem sanctum co- adorned with three miracles. On 
limus : hodie stella Magos this day a star led the Wise Men 
duxit ad prsesepium ; hodie to the manger ; on this day water 
Tinum ex aqua factum est was made wine at the marriage 
ad nuptias; hodie in Jor- feast; on this day Christ willed 
dane a Joanne Christus bap- to be baptised of John in the 
tizari yoluit, nt salyaret nos. Jordan, that he might save us. 
Allehiia. Alleluia. 

Collect, as above. 

SECOND DAT WITHIN THE OCTAVE. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (vii.) Videntes stel- Ant. The "Wise Men seeing the 

lam * Magi gavisi sunt g^u- star rejoiced with exceeding joy ; 

dio mflgno : et intrantes do- and entering the house, oiFered 

mum, obtulerunt Domino unto the Lord gold, franldncense, 

aumm, thus, et myrrham. and myrrh. AUeluia. 
Alleluia. 

THIBD DAT WITHIN THE OCTAVE. 

Ant. (viii.) Lux de luce * Ant. Light of light, thou hast 

apparuisti, Christe, cui Ma- manifested thyself, O Christ, and 

gi munera offemnt. Al- to thee the Wise men offer gifts. 

leluia. Alleluia. 

FOUBTH DAT WITHIN THE OCTAVE. 

Ant. (yiii.) Interrogabat J.n<. Herod asked the Wise Men, 

Magos* Herodes : Quod sig- What sign saw ye over the King 

nnm vidistis super natum that is bom? We saw a star 

Begem? Stellam vidimus shining, the brightness whereof 

folgentem, cuius splendor il- enlighteneth the world. 
Inminat munaum. 

FIFTH DAT WITHIN THE OCTAVE. 

Ant, (viii.) Omnes de Sa- Ant. All they from Saba shall 
ba venient, * aurum et thus come, bringing gold and frank- 
deferentes. Alleluia. incense. Alleluia. 

SIXTH DAT WITHIN THE OCTAVE. 

Ant (i.) Admoniti Ma^ Ant. The Wise "JJletv, "beSii^ 

in aomnjB, * per aliam viam warned in a dream, TelMXTi^^ >Q^ 

/i?r«nw oint in regjonem another way into their ovriicoMXv- 



100 SUNDAY WITHIN THE OCTAVE OF THE EPIPHAMT. 
SATURDAY WITHIN TUB OCTAVE. 

Ant. (ii.) Remansit puer ArU, The child Jesus remained' 

Jesns in Jerusalem,* et non behind in Jerusalem, and his pa- 

co^noverunt parentes ejus, rents knew not of it, supposme^ 

existimantes ulum esse in that he was in the companv ; and 

comitatu : et requirebant they sought him among their rela- 

eum inter cognatos et notos. tions and acquaintances. 

Collect, Yota, quaesumus, below. 

Com. of Epiphany, Ant. according to the order of days witMn 

the Octave, p. 99. 

'f, Omnes de Saba> ^c, p. 101. 



Semi-double, 

SECOND YESPEBS. 

Antiphons and Psalms as in Second Vespers of the JEpiphcmy, 

p. 97. 

LITTLE OHAPTEB. {Rom, xii. 1.) 

Fratres, obsecro vos per Brethren, f beseech you, by th» 
misencordiam Dei, ut exhi- mercy of God, that ye present 
beatis corpora vestra hosti- your bodies a living sacrifice, holy, 
am viv^ntem, sanctam, Deo pleasing unto God, your reasooabfe 
placentem, rationabile obsd- service, 
qaium vestrum. 

Bfr, Deo grdtias. IV. Thanks be to God. 

Hymn, Crudelis Herodes, and 'f, as on the Epiphany, p. 98L 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant (viii.) Fili, quid fe* Ant. Son, why hast thou done 

cisti nobis sic ? Ego et pa- so to us ? I and thy father have 

ter tuus dolentes qusereba- sought thee sorrowing. How is 

mus te. Quid est quod me it that ye sought me : knew ye 

quaerebatis ? nesciebatis quia not that I must be about my I«- 

in iis, quae Patris mei sunt, ther*s business ? 
oportet me esse ? 

Collect, 

Yota, quaesumus Domine, Attend, O Lord we beaeech. 

supplicantis populi ccelesti thee, of thy heavenly mercy, to 

pietate prosequere : ut et the desires of thy suppliant people; 

guee agenda sant videant : and grant that they may both p«r- 

et ad iwplenda quae viderint, ceive "Nlvat they ought to do, and 

oonvalescant PerDominam, may \vave B\.T«a^|f^ \^ toSfil the 

&c. Amen, Bame. TYufou^ c«* \jKst^%ft. 

A-Thqti. 



THE MOST HOLT NAME OF JESUS. lOl 

OOMMEMOBATION OF THE EPIPHANT. 

Ant, TribuB miraculis, p. 99. 

% Omnes de Saba veni- f. All they from Saba shall 
ent. Alleluia. come. Allelma. 

Vl^, Aunim el thus defe- ^. Bringing gold and frank- 
rentes. Alleluia. incense. Alleluia. 

Collect, Dens, qui, p. 98. 



^tiaht Sas of t|r 0pip|ans. 
Double, 

First and Second Vespers, all €U on the day of the Feast, 

p. 97) except 

Collect, 

Dens, ccgus XJnigenituB in O God, whose only-begotten 

sobfltantia nostrse carnis ap- Son appeared in the substtmce of 

paruit ; prsesta, qiuesumus^ our iBesh ; grant we beseech thee, 

vt per euin, quern similem that as we confess him to have 

nobis foris agnovimus, intus been outwardly like unto us, so 

rrformari mereamur. Quite- we may deserye to be inwardly 

cum yiyity &c. Amen. created by him anew. Wholiveth 

and reigneth, &c. Amen. 

SATUBDATS AFTEB THE EPIPHANY. 

Vespers are the usual Ferial Vespers of the Saturday, p. 47, ex- 
cept the Collect, which is that of the Sunday following. 



iSrconH iSunHas after lEpip^ans. 

FEAST OF THE MOST HOLY NAME OF JESUS. 

Double, 

FiBST AND Second Vespebs. 

Ant. (i.) Omnis^ qni invo- Ant. Whosoever shall call upon 
carent * nomen Domini, sal- the name of the Lord shall be 
TUB erit. saved. 

Ps. Dixit Dominns, p. 2. (m. 9.) 

Ant. (ii.) Sanctum et ter- Ant, Hobr and terrible is his 
Tibile * nomen ejus, initium name, the fear of the Lord is the 
sapientisB timor Domini. beginning of wisdom. 

Ps. ConJUebor, p. 3. (m. 25.) 

Ant. (hi.) Ego autem * in Ant. But I will reioice in the 
Domino gaudebo, et exul- Lord, and will exult m Oo^ tDl^ 
tabo in Deo Jesu meo. Jeans. 

Ps, jffeatttsvir, p. 4. (m. 11.) 
Am/. (IV.) A 8oUs ortii* us- Ant, From the tis\i\^ oi t\ve «vm 

K 2 
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que ad occasum, laudabile unto the going down of the same, 
nomen Domini. the name of the Lord is worthy 

to be praised. 
Ps. Laudate pneri, p. 5. (m. 43.) 

Ant. (v.) Sacrificabo* hos- AnL I will offer up the sacrifice 
tiam laudis, et nomen Do- of prfuse, and will call upon the 
mini iuTOcabo. name of the Lord. 

Ps. Credidi, propter quod, p. 12. (m. 28.) 

LITTLE CHAPTEB. (Phil. U.) 

Fratres, Christus humili- Brethren, Christ humbled him- 
Avit semetipsum, factus ob^- self, having become obedient unto 
diens usque ad mortem, mor- death, even the death of the cross. 
tern autem crucis. Propter For which cause God also ha^ 
quod et Deus exaltavit ilium, exalted him, and given him a name 
et donavit illi nomen, quod which is above aU names ; that in 
est super omne nomen; nt the name of Jesus every knee 
in n6mine Jesu omne genu should bow. 
flect^tur. 

^. Deo gritias. I^. Thanks be to God. 

HYMN. 

Jesu ! the very thought of thee 

With sweetness fills my breast! 
But sweeter far thy face to see, 
And in thy presence rest. 

Nor voice can sing, nor heart can frame, 
Nor can the memory find, 

A sweeter sound than thy blest name, 
O Saviour of mankind ! 

O hope of every contrite heart, 
O joy of all the meek, 

To those who fall, how kind thou art. 
How good to those who seek i 

But what to those who find? ah, this 
Nor tongue nor pen can shew : 

The love of Jesus, what it is, 
None but his lov'd ones know. 

Jesu I our only Joy be thou. 
As thou our price wilt be ; 

Jesu ! be thou our glory now. 
And through eternity. 
Amen. 



Jesu dulcis memoria, 
Dans vera cordi gaudia: 

Sed super mel, et omnia, 
£^us dulcis prsesentia. 

Nil canitur suavius. 
Nil auditur Jucundius, 

Nil cogitatur dulcius, 
Quam Jesus Dei FUius. 

Jesu 8i)es poenitentibus, 
• Quam plus es petentibus ! 

Quam bonus te qusrentibus ! 
Sed quid invenientibus ! 

Nee lingua valet dicere, 
Nee litters exprimere : 

Expertus potest credere. 
Quid sit Jesum diligere. 

Sis, Jesu, nostrum gaudium, 
Qui es futurus praemium : 

Sit noHtra in te gloria, 
Per cuncta semper ssBcula. 
Amen* 



1^. Sit nomen Domini be- "f. Blessed be the name of the 

neflictum. Alleluia. "Lord. N>\f\\o».. 
IV. Ex hoc nunc, et usque IV- '^Yom Ytfscicfetet^tSDk. t«i^ wd(^> 
in swculum. Alleluia. «or e^ex. KV\«i\\3a^ 
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FiBST Vespers, at the magnificat. 

Ant. (viii.) Fedt mihi Ant. He that is mighty hath 

magna qui potens est,* et done great things unto me, and 

sanctum nomen ejus. Al- holy is his name. Alleluia. 
leluia. 

Second Vespers, at the magnificat. 

Ant. (i.) Vocabis nomen Ant. Thou shalt call his name 

ejus Jesum : * ipse enim sal- Jesus, for he shall deliver his 

▼um fadet populum suum a people from their sins. Alleluia. 
peccatls eorum. Alleluia. 

Collect. 

Deus, qui Unigenitnm Fi- O God, who didst ordain thine 

lium tuum constituisti hu- only-begotten Son to be the Su- 

mani generis Salvatorcm, viour of mankind, and didst coni- 

^JesumTOcarijussisti: con* mand that he should be called 

cede propitius; ut, cujus Jesus; mercifully grant that we 

sanctum nomen venerainur ma^ enjoy in heaven the blessed 

in terris, ejus quoque as- vision of him, whose holy name 

pectu perfruamur in oGelis. we venerate upon earth. Through 

Per eumdem, &c. Amen. the same, &c. Amen. 

commemoration of the SUNDAY. 

Ant. (i ) Deficiente vino, * Ant. The wine failing, Jesus 

jussit Jesus impleri hydrias commanded the waterpots to be 

aqua, quae in vinum conversa filled with water, which was 

est. Alleluia. changed into wine. Alleluia. 

y*. Dirigatur Domine,ora-> "f. Let my prayer be directed, 

tio mea. O Lord. 

- I^. Sicnt incensum in con- 1^. As the incense in thy sight. 
specta tuo. 

Collect. 

Omnipotens sempiteme Almighty everlasting God, \\ ho 

Deos, qui coelestia simul et dost govern all things both in 

t^rena moderaris : suppli- heaven and earth ; mercifully hear 

cationes populi tui clementcr the prayers of thy people, and 

exaudi, et pacem tuam nos- grant us thy peace in our days, 

trisconcedetemporibus. Per Tlirough our Lord, &c. Amen. 

Dominum, &c. Amen. Amen. 



S^ttrH SunHas after iEp(pf)an$. 
N.B. The Antiphons and Psalms, ^c. are of the Sundaij, \» A. 

AT THE MAGNIFICAT. 

^^.^i.J Domine, si vis,* Ant Lord, if tY\ou ^v\U, ^X^^^^ 



104 FIFTH SUNDAY AFTER TRINITY. 

Sotes me mnndare : et ait canst make me clean : and Jems 
eius : Yolo mandare. saith, I wiU, be thou clean. 

■^. Dirigatur, ^c, p. 108. 

CoUect 

OmnipotenB sempiteme Almighty everlasting God, 

Deus, infirmitatem nostram mercifully look upon onr mfirmity : 

propitios respice : atque ad and stretch forth the right band 

protegendum nos dexteram of thy majesty for our protectioB* 

tuse majestatis extende. Per Through our Lord, &c. Amoi. 
Dominum, &c. Amen. 



AT THE HAONIFIOAT. 

Ani, (i.) Domine * salra Ant Lord, save us, we peridi; 
nos,perimus;impera,etfac, command, O God, and make a 
Deus tranquillitatem. calm. 

"f. Dirigatur, Sfc, p. 103. 

Collect, 

Deus, qui nos in tantis pe- O God, who knowest ns to be 

riculis constitutos, pro hu- set in the midst of so great periliy 

mana scis fragilitate non that because of the frailty of our 

posse subsistere : da nobis nature we cannot stand; grant to 

sidutem mentis et corporis ; us health of mind and body, thai 

ut ea, quae pro peccatis nos- those things which we suffer for 

tris patimur, te adjuvante our sins we may by thy aid OTflr* 

vincamus. Per Dominum, come. Through our ljord> 4ke. 

&c. Amen. Amen. 



iPtftt JbttnUap after 0p(|)|ans. 

AT THE MAGNIFICAT. 

^n*. (i.) Colligite primum Ant Gather up first the , 

zizania,* et alligate ea in fas- and bind them into bundke to 

ciculos ad comburendum : bum ; but gather the wheat into 

triticum autem congregate my barn, saith the Lord, 
in horreum meum, dicit Do- 
minus. 

f, Dirigatur, ^c, p. 103. 

Collect. 

Familiam tuam, qussu- Keep,we\)«6«^^\Ll\!ka« OLovdy 

mu8 Domine, continua pie- thy ViowaeXioV^. Vj ^'^ cooSScdl^i^ 

iate custodi : ut, quae in sola mercy *, t\ia.t «» \\.\^»s» w^j ^q:^^^ 

^Pcffratite COP JestiainnitiiiiT, the hope oi Vh^ Vwi«i\i ^Rt^ssfc, 



SEPTUAOKSIMA SUNDAY. 105 

^>er protectione mn- so it may eTer be defended by thy 
Per Dominom, &c. protection. Through our liord 

Jesus Christ, &c. Amen. 



▲T THE MAONiriCAT. 

fyiii.) Simile est* Ant. The kingdom of heaven is 

coelorum fermento, like unto leaven, which a woman 

iceptum mulier ob- took, and hid in three measures 

n larins satis trifous, of meal, until the whole was lea- 

ermentatum est to- rened. 

f. Dirigatur, 6fc., p. 103. 

Collect, 

a, qusBSumus, omni- Grant, we beseech thee, Al- 

>eus : ut semper ra- mightv God, that ever fixing our 

a meditantes, que thoughts on such things as are 

t placita, et dictis reasonable, we may, both in our 

lur, et factis. Per words and works, do what is 

m, &c. Amen. pleasing in thy sight. Through 

our Lord, &c. Amen. 

^aturHap hrfore S^eptuagesCma. 

Chapter, Fratres, nescitis, as below. Hymn, Jam sol 
recedit, p. 54. 

AT THE MAOMFICAT. 

nil.) Dixit Dominus Ant. The Lord said unto Adam : 

1 : * De ligno, quod Of the tree that is in the midst of 

)dio paradisi, nc co- the garden thou mayest not eat ; 

in qua hora comede- for m the hour that thou eatest 

;e morieris. thereof, thou shalt die the death. 

Collect, Preces populi, p. 106. 
Benedicamus Domino. Alleluia, alleluia, (m. 101.) 
i;r. Deo gratias. Alleluia, alleluia, (ii. 101.) 



Sqjtuagestma ^unda;. 

LITTLE CHAPTER. (1 CoV. ix. 24.) 

s, nescftis quod ii, Brethren, know ye not, that 

ddio currunt, omnes they who run in a race, run all 

currunt, sed unus indeed, but one receivet.l[vtYi<&^T\TA« 

)raTJui» ? Sic ctir- So run, that ye may obtain. 
ymprehenddtia. 

» grdtjas. I^. Thanks Y)e to GodL 
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AT THE MAGNIFICAT. 



Ant (yii.) Dixit paterfa- Ant The honseholder said unto 

milias * operariis sms : Qaid his labourers. Why stand ye here 

hie statis tota die otiosi ? At all the day idle? Bat they an- 

illi respondentes dixcrunt : swerin^, said. Because no man 

Quia nemo nos conduxit. hath hired us. Go ye also into 

lie et Tos in vineam meam, my vineyard, and 1 ^ill gire yoa 

et <|aod justum f uerit, di^o what shall be just, 
▼obis. 

Collect, 

Preces populi tui, quse- O Lord, we beseech the^ gra- 

sumus Domine, clementer ciously hear the prayers of thy 

exaudi : ut, qui juste pro people: that we who are justly 

peccatis nostris affligimur, afflicted for our sins may for the 

pro tui nominis gloria mise- glory of thy name be merdfolly 

ricorditer Uberemur. Per deliyered. Through our Lord, &e. 

Dominum, &o. Amen. Amen. 

FERIA IL DtonHas. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (i.) Hi novissimi * una Ant These last have worfcftd 

hora feeerunt, et pares illos but one hour, and thou hast nude 

nobis fecisti, qui portavimus them equal to us who have borne 

pondus diei, et sestus. the burden of the day and the heat. 

FERIA IlL a:tiej5lias. 

Ant (viii.) Dixit autem iinf. But the master sald^Frien^ 

paterfamilias : * Amice, non I do thee no wrong : didst thoa 

facio tibi injuriam : nonne ex not agree with me for a penny? 

denario convenisti mecum ? take that which is thine^ and go 

tolle quod tuum est, et vade. thy way. 

FERIA lY. a^KrHnesbas. 

Ant, (yiii.) Tolle quod Ant Take that which is thin% 
tuum est, et vade : quia ego and go thy way : for I am gracion% 
bonus sum, dicit Dominus. saith the Lord. 

FERIA V. ^T^ttWHai?. 

Ant (Till.) Non licet mihi Ant Is it not lawful for me to 

quod Tolo facer e ?* an oculus do what I will ? is thine ewe evQ 

tuus nequam est, quia ego because I am gracions ? saith tlit 

bonus Bum f didt Dominus. Lord. 

FERIA \1. ffxVXv«ft. 
Ant, (i.) Deposmtipo^ivle*,^.^ 
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LUtie Chapter, Fratres, libenter^ cu below. Hymn and "jt. p. 54. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ani, (tiii.) DixitDominus Ant The Lord said to Noah, 

ad Noe, * Finis umverss The end of all flesh hath come be- 

camis venit coram me; fac fore me; make thee an ark of 

tibi arcam de lignis Iseviga- wrought timber, that all seed may 

tig, nt salvetur uniTersum be preserved in it. 
semen in ea. 

Collect, Dens, qai^ as below. 



Sexagrstma iSunba^. 

LITTLE CHAPTEB. (2 CoT. xi. 19.) 

Fratres, lib^nter suff^rtis Brethren, you gladly suffer the 

innpi^tes, cnm sitis ipsi sa- foolish, whereas yourselves are 

pinnies. Sustin^tis enim si wise. For ye endure it, if a man 

qnis Tos in servitiitem r^- bring you into bondage, if a man 

git, si qnis d^vorat, si qnis devour you, if a man 'take from 

iuxnpit, si qnis ext611itur, si you, if a man exalt himself, if a 

qids in f^ciem vos csdit. man strike you on the face. 

QT. Deo grdtias. lEff. Thanks be to God. 

AT THE MAGNIFICAT. 

AnL (ti.) Vobis datum est Ant. To you it is given to know 

* nosse mysterium reg^ Dei, the mystery of the kingdom of God, 

ceteris antem in parabolis^ but to the rest in parables, said 

dixit Jesna discipulis suis. Jesus unto his disciples. 

Collect. 

J>ettB, qui conspicis quia Q .God, who seest that we trust 
ex nulla nostra actione con- ^not^in any thing that we do ; mer- 
fidimns : concede propitius;' cifully grant, that by the protec- 
nt contra adversa omnia tion of the Doctor of the Gentiles, 
Doctoris p^entium protec- we may be defended against all 
tione muniamnr. Per Do- adversities. Through Jesus Christ, 
minnm^ &c. Amen. &c. Amen. 

FERIA II. iWonHap. 

AT THE MAGNIFICAT. 

AnL (tii.) Si culmen • veri Ant. If ye seek the summit of 

honoris quseritis, ad illam true honour, hasten with all speed 

CGBlestem patriam quanto- to that heavenly country, 
das properate. 

FEBIA IIL STtt^JStiaB. 
Jjg^/ijx.J Sewen est rer- Ant The seed is tYve ^ot^ o^ 
3am Dm, aator autem God, and the sower \a CW\«X •, 
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Ghristus : omnis qui inyenit whoso findeth him, shall abide for 
enm, manebit in seternum. ever. 

FERIA IV. asrrHnrjibas. 

Ant. (i.) Qnod antem ce- Ant. But that which fell on the 

cidit* in terram bonam, hi g^ood epround are these who, in 

sunt, qui in corde bono et a goodand very f^ood heart, brii^ 

optimo fructum afferunt in forth fruit in patience, 
patientia. 

In Ferias V. and VI. the Antiphons are taken from the FerUA 
Office^ unless some of the preceding have been omitted. 

iSaturHas before (^Biuinquagrsima 

Little Chapter, Fratres, si Unguis, €U below. 

Ant. (vi.) Pater fidei nos- Ant. The Father of our FaIfl^ 

trsB,* Abraham summus, ob- the might;^ Abraham, offered a 

tulit holocaustum super al- burnt offering on the altar for hit 

tare pro filio. son. 

Collect, Preces nostras, as below. 



(StttCnquagestma iSunHas. 

LITTLB CHAPTEB. (1 CoT. JiU\. 1.) 

Fratres, si Unguis h6mi- Brethren, if I speak with th* 

num loquar, et angel6rum- tongues of men and angdB, but 

charitdtem autem non hi- have not charity, I am beeome M 

beam, factus smn velut ss sounding brass or a tinkling vft^ 

sonans, aut cymbalum tin- bal. , 
niens. 

I^. Deo gritias. "Bjl. Thanks be to God. < 

■ 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (i.) Stans autera Je- Ant, But Jesus, standing, ooiii<^ 
SUB * jussit caecum adduci ad manded the blind man to be 
86, et ait ilU: Quid vis ut brought unto him, and saiUi to 
faciam tibi ? Domine, ut vi- him, What wUt thou that I shoaU 
deam. Et Jesus ait ilU : Re- do unto thee ? Lord, that I mi^ 
spice, fides tua te salvum see. Jesus saith unto him. Re- 
fecit. Et confestim vidit, et ceive thy sight : thy faith bsdl 
sequebatur ilium, magidfi- made thee whole : and ImmedU 
cans Deum. ately he saw and foUowed ]iii% 

glorifying God. 

Collect. 
Preces nostras, qiuesumuB O liox^ '^fe \5ft»Rft^ \2b«a^ m^ 
I>omine, clementer exau^ : dovi&\^ \\eat wa '^tv^^«^>^^'<<*^ 
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atqne a peccatomm Tincnlis looaing the bonds of our sins, 
abaolntos, ab omni nos ad- guard us from all adTersity. 
▼eraitate cnstodi. Per Do- Through our Lord, &c. Amen. 

nrinnm ^ &C Amen. 

FERIA II. DtonHas. 

Aui. (vii.) Et qui praei- Ant. And they that went be- 

bant, * increpabant eum ut fore rebuked him, that he should 

taceret : ipse Tero multo hold his peace. But he cried out 

magls dainabat: Miserere so much the more: Have mercy 

mS, fill David. on me, thou Son of David. 

FERIA III. ^XLtsHittS, 

Ant. (viii.) lIlGserere mei, Ant. Have mercy on me, thou 

fili David. . Quid vis nt fa- Son of David. What wouldst 

ciam tibi? Domine, ut vi- thou that I should do unto thee ? 

deam. Lord, that I may receive my sight. 

FERIA lY.; or, 3l0|«aSeline0iias. 

THE FIBSI DAT OF LENT. 

Ant, (it.) Thesaurizate vo- Ant, Lay up for yourselves trea- 

bis* tiiesaoroB in ccelo, ubi snres in heaven, virhere neither 

^ nee amgo, nee tinea demo- moth nor rust doth destroy. 
Z Htnr. 

2 Tken the prayers, p. 15, which are said in the Ferial Office 
1 throughout Lent, 

I Collect. 

r y Indinantes se, Domine, Incline, O Lord, the ear of thy 
najertati tusB, propitiatus mercy to thj people prostrate be- 
fantende: nt qui oivino mu- fore thy muesty ; that, as we have 
nere sunt refecti, ooelestibus been refreshed by the divine sift, 
HDo^ natriantnr auxiliis. we ma^ ever be sustained by hea- 
Pflr Domintim, &c. Amen, veoly aids. Through, &c. Amen. 

FERIA V. trittWHas. 

Ant. (i.) Domine, non sum Ant. Lord, I am not worthy 

dl^;ims* ut intres sub tec- that thou shouldest enter under 

toi menm ; sed tantum die my roof; but only speak the word, 

vvbo, et sanabitur puer and my servant shall be healed. 



Collect. 

hi» I Parce, Domine, parce po- Spare, O Lord, spare thy people ; 
polo tuo : ut dignis flageUa- that, whereas they have been de- 
tionibus castigatus, in tna servedly chastised, the^f ma.^ ^tv^ 
BBMratione respiret. Per rest in thy compaasioii. TYitou^ 
J>OBdnam, Ssc Amen, our Lord, &c. Amen. 

L 



no 



FIRST SUNDAY IN LENT.' 



FERIA VI. iTribaj. 

Ant, (i.) Tu autem cum Ant But thoa, when thoa praj- 

oraToris,* intra in cubicolum est, enter into thy duanber, and 

tnam : et clauso ostio ora having shnt thy door, pray unto 

Patrem tuum. thy Father. 

Collect, 

Tnere, Domine, popnlum Defend thy people, O Lord, and 

tnum, et ab omnibus pecca- mercifully cleanse them ttom aU 

tis dementer emunda : quia their sins ; since no adT«nity oaa 

nulla ei nocebit adversitas, si hurt those over whom iniquity 

nulla ei dominetur iniquitas. hath no dominion. Through onr 

Per Dominum, &c. Amen. Lord, &c. Amen. 

iSaturHas Moxt t^e Uxsit J^ttnUas in %tnU 

Little Chapter, Fratres, hortamur, Bymn, Audi benigne, emi 

it, Angelis, ^c, ag below, on the First Sunday in Lad, 

The above Hymn and "f. are said in the Vespers upioAe 

Saturday before Passion Sunday exclusively » 

AT THK HAONIFIOAT. 

Ant, (vii.) Tunc invoca- Ant, Then shalt thou call, and 
bis, * et Dominus exaudiet : the Lord wiU hear : thou shalt ajp 
clamabis, et dicet : Ecce ad- and He will say, Lo, I am ' 
sum. 

Collect, Deus, qui ecclesiam, as below. 



ipirst S^ttnbas in %tnU 

LITTLB OHAPTEB. (2 Cor, tI.) 

Fratres, hortimur vos, ne Brethren, we exhort yoo, 

tai vicuum gritiam Dei re- ye receire not the grace of God 

dpidtis. Ait enim: T^m- in vain. For he saith, I have bewl 

pore accepto exaudiri te, et thee in a time accepted, and in tkt 

In die sal^tis adjiivi te. day of salvation have I succonrsd 

thee. 

^. Deo g^atias. ^. Thanks be to God. 



HTlfN. 



Audi,benigne Conditor, 
Nostras preces cum fletibuif 
In hoc sacTO Jejunio 
Fusas quadragenario. 

Scrutator alme cordium, 
JnSrma tu scis virium : 
Ad te revenis exhibe 
AemiMJonis gratiam. 



Thou loving Maker of mankind. 
Before thy throne we pray and 

Oh, strengthen us with grace diffeM^ 
Duly this sacred Lent to keep. 

Searcher of hearts ! thou dost oar Hh 



riRflT SUNDAY IN LENT. 



Ill 



tfnltnin quldem pecoaTimuif 
Bed pnce confitentibui : 
Ad DominiB laadem tni, 
Conflbr medelam laagiiJdia. 

Concede nostrum conteri 
Corpus per absdnentiam : 
Colpae at lelinquant pabulum 
JcdunA corda criminum. 

Pmsta, beats Trinitas, 
Ctncede, simplex Unitas, 
Ut fructuosa sint tuis 
Jcguniorum munera. 
Amen. 

1^. AngelisBmsDeusman- 
daTitde te. 

"Bjt, Ut costodiant te in 
(Hnidbus Yiis tuis. 
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Much have we sinn'd ; but we confets 
Our guilt, and all our faults deplore : 

Oh» for the praise of thy great name, 
Our fkinting souls to health restore ! 

And grant us, while by fasts we strive 
This mortal body to control. 

To fast ftrom all the food of sin, 
And so to purify the souL 

Hear us, O Trinity thrice blest i 
Sole Unity! to thee we cry : 

Vouchsafe us flrom these fasts below 
To reap immortal f^uit on high. 
Amen. 

1^. God hath given his angels 
charge over thee. 

I^. To keep thee in all thy 
vyays. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ani, (Till.) Ecce nunc AnL Behold, now is the accept- 
tempus acceptabile, * ecce able time ; behold, now is the day 
nunc dies salutis : in his er- of salvation. Let us, therefore, 
go diebuB exhiheamns nos- shew ourselves in these days as 
metipsos sicut Dei ministros, the ministers of God, in much pa- 
in multa patientia, in jeju- tience, in fastings, in watchings, 
niiS; in vigiliis, et in charitate and in charity unfeigned, 
nonficta. 

Collect, 

Deus, qui ecclesiam tnam O God, who dost purify thj 

amiua Quadragesimali ob- church by the yearly fast of Lent ; 

lervatione purincas : prssta grant to thy household, that what 

^HBiUise tuBB ; ut, quod a te we strive to obtain from thee by 

(rtitinere abstinendo nititur, abstinence, by good works we maj 

boo bonis operibus exequa- secure. Through our Lord, &c. 

tor. Per Dominum, &c. Amen. 

FERIA II. DtonHac. 

LITTLE CHAPTEB. (Joel ii.) 

Inter vestibulum et altdre The priests, the ministers of the 
plor&bunt sacerdotes minis- Lord, shall weep between the 
tri D6inini^ et dicent. Farce, porch and the altar, and shall say, 
Bdmine, parce p6pulo tuo : Spare, O Lord, spare thy people; 
et ne des nereditatem tuam give not thine heritage over to 
in oppr6brium, ut domin^n- reproach, that the heathen ruL<ft 
tor eis iiati6nes. not over it. 

^. J>eogrdtJaa, J^. Thanks be to God. 

2%eZiUle ^P^, with the Hymn and f. €U above, i« «a\d uv 
^ ^^s'w/ O^ce up to Passion Sunday. 
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AT THB MAGNIFICAT. 

Ant, (i.) Quod nni ex mi- Ant, What ye haye do 
nimis meis fedstis,* mihi fe- the least of my senrants, 
dstiB, didt Dominus. done unto me, saith the L 

Then the prayers, p. 15. 

Collect. 
AbsolTB, qosBomns Do- Loose, we beseech thee, 
mine,iios^rmnvincula pec- the chains of our sins, anc 
catorum: et quidquid pro mercy turn away the c 
eis meremur, propitiatus have thereby deserved. 1 
averte. Per Dominum, &c onr Lord, &c. Amen. 

FERIA III. ^ttrsHas. 

Ant, (vin.) Scriptnm est Ant. For it is writti 

enim,* Qoia domns mea, do- house is the house of pi 

mus orationis est cunctis all nations, but ye have n 

gentibus : vos autem fecistis den of thieves. And he vi 

illam speluncam latronum : in the temple teaching, 
et erat quotidie docens in 
templo. 

Collect, 

Ascendant ad te, Bomine, Let our prayers ascend 

preces nostras : et ab eccle- O Lord, and cuive away f 

sia tua cunctam repelle ne- church all iniquity. Thrc 

quitiam. Per Dominum, &c. Lord. Amen. 

FERIA IV. aatermrrtaj. 

Quarter Tense, 

Ant, (TV.) Sicnt fUit Jonas Ant, As Jonas was 

in ventre ceti * tribus diebus whale's belly three days ai 

ettribasnoctibus,itaeritFi- nights, so also shall the 

fins homhiisin corde terr». Man be in the heart of th< 

Collect. 

Mentes nostras, qutesumus Enlighten our minds, vn 

Domine, lumine tue clari- thee O Lord, with the bi 

tatis illustra : ut videre pos- of thy light ; that we n 

■imus, quffi agenda sunt ; et see what we ought to do, i 

quae recta sunt, a^ere valea- also have strength to 

mus. Per Dommum, &c. what is just Through oi 

Amen. &c. Amen. 

FERIA V. jr^ttwbas. 

Ani. Civ.) O mulier,* mag- Ant. O ^otxasv, ^;;c«bS 
Da eat fides tna : fiat tib\ b\- {a\t\i*. \)« \^ ^a\a VN\«^ 
cut petisti. to t\i3 Aewi^. 
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CoOeet. 

Da, qiuBsiimiis DomSne, Grant, we beseech thee O Lord, 

popnlis doistiaiiisy et qua to all Christian people, both to 

profitentiiragno8oere,etoGB- understand what they profess, 

leete mnnns diligere, quod and to love the heaveoly t^ 

frequentant. Per I>omi- which they enjoy. Through our 

nnm, &c. Amen* Lord, &c. Amen. 

FERIA VL jFrOiaj. 
Quarter Tense, 

Aid. (i.) Qni me sanum Ant» He that made me whole, 
feeit, * flle mihi praecepit : the same said unto me. Take up 
Telle fprabatum tuum, et thy bed, and go in peace, 
ambola in pace. 

CoUeeL 

"g^MMJi nos, misericors Hear us, O Grod, in thy com- 
DeoB, et mentibus nostris passion, and shed on our minds 
natisB tnss lumen ostende. the light of thy ffrace. Through 
Per Doraisum, &c. Amen, our Lord, &c. Amen. 

JSatttTHas Ibrforr t^r SrtonI} S^ttnUas in ^Unt. 
Quarter Tense, 

LUUe C^it^pter, Hymn, f,, Ant, and CoOeet, as an the Sunday 

following. 



B^nnvih ibunbas in %tnt. 

LITTLE CHAPTEB. (1 TheSS. It. 1.) 

Fratres, rogdmus tos, et Brethren, we pray and beseech 

obseeHLmus in D6iidno Jesu, you, in the Lord Jesus, that as ve 

nt qnemidmodum accepistis have receired of us how ye ought 

s nobjs, qu6modo vos op6r- to walk and to please God, so also 

teat ambuL&reetplao^e Deo: ye would walk and abound more 

lie et ambul^tis, et abun- and more, 
ddtismagis. 

9. Deo gritias. I^. Thanks be to God. 

Hymn, Audi benig^e, and "f,, as on First Sunday in 

Lent, p. 110. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (i.) Yisionem quam Ant. Tell the vision which ye 
vidistis,* nemini dixeritis, do- have seen to no man, until the Son 
Dec a mortuis resurgat Filius of Man be risen from the deed, 
hominis. 

Coffect, 
DeoB, gal conspicJs omni O God, who BeeaX. ua \.o >a^ 
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nos Tirtate destitui, interius destitute of strength, keep as 

exteriusque ctistodi; ut ab both inwardly and oUtwardl?; 

omnibus adversitatibus mu- that we may be defended in tne 

niamur in corpore, et a pra- body from all adTersities^ and 

yis cogitationibus mundemur cleansed in our mind firom eril 

inmente. Per Dominuni, &c. thoughts. Through our hord, 

Amen. &c. Amen. 

FERIA II. DtonHas. 

Ant. (i.) Qui me misit. Ant He that sent me is with 

mecum est,* et non reliquit me, and iMith. not left me alone: 

me solum : quia que placita for I do always the tlungs thai 

sunt ei facio semper. please him. 

Collect. 

Adesto supplicationibus Give ear to our supplioation% 

nostris, omnipotens Deus : O almighty God ; and loraamiuh 

et quibus fiduciam sperands as thou giyest us confidence tp 

pietatis indulges, consuetse trust in thy loving kindness, mf 

misericordiffi tribue benignus ciously bestow on us the fnm of 

effectum. Per Dominum,&c. thy accustomed mercy. Through 

Amen. our Lord. Amen. 

FERIA III. ©tteaHap. 

Ant. (it.) Omnes autem Ant. For all ye are brethren; 

vos fratres estis : * et patrem and call no man father upon earthy 

nolite Toeure vobis super for one is your Father who is in 

terram : unus est enim Pater heaven : ndther be ye called 

Tester, qui in ccelis est : nee ters, for one is your master> 

vocemini magistri, quia ma- Christ, 
gister vester unus est Chris- 
tus. 

Collect. 

Propitiare, Domine, sup- Be propitious, O Lord^ to oar 

plicationibus nostris, et ani- prayers, and heal the diseaBM of 

morum nostrarum medere our soids; that, having obtained 

languoribus ; ut, remissione thy forgiveness, we may ever re- 

percepta, in tua semper be- joice in thy blessing. Tliroug^ 

nedictione laetemur. Per our Lord. Amen. 
Domlnum, &c. Amen. 

FERIA IV. S^SrHiusbas. 

j4nf. (i.) Tradetur enim Ani. For he shall be deUvered 
ffcntibuH * ad illudendum, et Tip to \\\e Q«ii\.^«&)^ be modtedy 
^iiffcllandum, ct crucifigen- a^uA \,o \)e %co\a\s,^»**'^^^^''*" 
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CoOect. 

Peas innooentic restitntor O God, the restorer and lover of 

et amator ; dirige ad te tuo- innoceiice, direct the hearts of thy 

rum corda serTomin; nt, serrants unto thyself ; that, being 

Spiritustuiferroreooiioepto, enkindled with the fervour of thy 

et in fide inveniantor stabiles. Holy Spirit, we may be found both 

et in opere efficaces. Per steadfast in faith and fruitful in 

Dominuni — ^in unitate ejus- good works. Through our Lord 

dem, &c. Amen. — in the unity of the same, &c. 

FERIA V. ^imraliap. 

AhL (IV.) Dives ille • ^t- Ant. That rich man besought 
tam^ aqusB petiit, <^ni micas for a drop of water, who had de- 
panis £azaro n^^vit. nied Lazarus the crumbs of bread. 

Collect. 
Adesto, Domine, famuUs Be present, O Lord, with thy 
tids, et perpetnam benigni- servants when they call upon 
tatcm largire poscentibus : thee, and bestow on them thy per- 
vt iisy qui te anctore et gu- petual goodness ; that, whereas 
bermtore gloriantor, et con- they glory in thee as their Author 
gregattk restanres, et res- and Governor, thou mayst gather 
taorata conserves. Per Do- and restore to them thy gifts, and 
minum, &c. Amen. nay keep alive in them what thou 

hast restored. Through, &c. 

FERIA VI. iTraaff. 

Ant. (ill.) Quaerentes eum Ant. As they sought to lay 

teoere, * timnerunt turbam, hands upon him, they feared the 

qiua ricnt prophetam eum crowd, who held him to be a pro- 

labebant. phet. 

CoUect. 

Da, qTUBsmnus Domlne, Grant, we beseech thee health 

popnlo tuo salutem mentis of mind and body, O Lord, unto 

et corporis; nt, bonis open- thj people; that, cleaving stead- 

)nis ionaerendo, tua) semper fastly to good works, they may 

vfatntis mereatur protec- ever deserve to be defended by the 

tione defSendi. Per Domi- protection of thy might. Through 

Dam, &c. Amen. our Lord, &c. Amen. 

SsttttHas i^forr t|e ^'^ixli JSunHas in Ernt. 

LiUle Chapter, Fratres, estotc, tis on the Sunday foUovcinq., 

Hymn and f. p. 110. 

r., ^^'^ iT"''^ Dixit, aatem Ant But the fatYier bb^^ wtv\« 

/ j!!Sz^s::j:^ ^Zal.'^f, ^t rr"^ ^"™« ^^^> ^'t^^^ 

/ «// pnmaw, et the best robe, and put \t <>n V\vkv, 
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induite ilium, et date aiiiiu- and place a ring on his hand, and 
lum in manu ejus, et calce- shoes upon his feet, 
amenta in pedibus ejus. 

CoUeet as on the Sunday following. 



W^ixli JSunHas in Eenf. 

LITTLE CHAPTEB. {Eph. ▼.) 

Fratres, e8t6te imitat6res Bretluren, be ye followers of 
Dei, sicut filii charissimi, God, as most dear children^ and 
et ambnlite in dilecti6ne, waU£ in Ioto, as Christ also hatii 
sicut et Ghristus dilexit nos, lored ns, and hath delhrered Unl- 
et trddidit semetfpsum pro self for ns, as an oblation and a 
nobis oblati6nem et h6stiam sacrifice to God for an odour of 
Deo in od6rem suavitdtis. sweetness. 

^. Deo gritias. Vg. Thanks be to God. 

Hymn and 'f, as on the First Sunday in Lentf p. 110. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ani, (VIII.) Extollens to- Ant. A certain woman of Ihi 

cem * ^uffidam mulier de crowd lifting np her Toios^ mI^ 

turba, dixit : Beatus venter Blessed is the womb thai Imm 

qui te portavit, et nbera au» thee, and the breasts whidi tiMM 

suxisti. At Jesus ait iili : hast sucked. But Jesns mI^ 

Quinimmo beati qui audiunt Tea, raUier, blessed are they wh» 

verbum Dei, et custodiunt hear the wordof GkniandkiMpIki 
illud. 

CoUeet, 

QniBsumus, omnipotens We beseech thee, almighty Qod, 

Deus, vota humilium respice : r^ard the desires of the hmnUk 

atque ad defensionem nos- and stretch forth the right haad 

tram, dexteram tu8B majes- of thy majesty to be our detest. 

tatis extende. Per Domi- Through our Lord^ &c. Awf ■ 
num, &c. Amen. 

FERIA II. iHonHss. 

Ant. (i.) Jesus autem tran- Ant. But Jesus, passtng tbroQ^ 
siens * per medium illorum the midst of them, went his way* 
ibat. 

Collect. 

Snbveniat nobis, Domine, Ijot thy mercy, O Lord, iiM- 

misericordia tua : nt sb im- cour us ; that by thy protoetiofl 

minentibus peccatorum nos- we may deserve to be rewoed fro* 

tronim penculis, te merea- the threatening dangers of otf 

mur prot^ente eripi, to "U- svxi%, wi^ \.o \i% «Med by thy dsi- 

beroDte salvari. Per Do- ^etaxicQ. TKtWL^<»w\iw^%* 

oiinuxn, &c. Amen. Ajmeu. 
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FERIA III. Eut%lia^, 

Ani. (it.) Ubi duo vel'trM Ani. "Where two or three are 

congr^^ti faonnt * in no- gathered tog^her in my name, 

mine meo^ in medio eomm there am I in the midst of them, 

Bom, dicit Dominiu. saith the Lord. 

Collect. 

Tna nosy Domine, protec- Shelter xa, O Lord, beneath th j 

tione dflfflode, et ab omni protection, and keep na continn- 

imper iniqidtate eustodi. ally from all iniquity. Through our 

Per l>ominum, &C. Amen. Lord,&c Amen. 

FERIA IV. aStrHnnsHss. 

Am. (vn.) Non lotis ma> Ant. To eat with unwashen 
vaboB * mandncare, non co- hands defileth not a man. 
inqninat hominem. 

Collect. 

Concede, quiesumus, om- Grant, we beseech thee, al- 

i^c^eDs Dens, ut, qui pro- mighty God, that we who seek 

tecftioniB tnse gratiam quffi- the grace of thy protection may 

rtMSy Uberati a malls omni- be deUvered from all evils, and 

but, flecora tibi mente servi- serve thee with a quiet mind. 

aniBB. Per Dominum, &c. Through our Lord, &c. Amen. 

FERIA V. S:i)ttr»liap. 

Ani. (i.) Omnes qui habe- Ant. All that had any sick 
bant infirxnos, * ducebant il- brought them to Jesus, and they 
losad Jesum, et sanabantur. were healed. 

Collect. 

Subjectom tibi populum. Let thy heavenly propitiation, 

qossomus Domine, propiti- we beseech thee O Lord, multiply 

atlo coelestis amplimset : et thy people that serve thee, and 

tois semper faciat servire make them always to obey thy 

Bumdatis. Per Dominum, commandments. Through our 

kc Amen. Lord, &c. Amen. 

FERIA VL JFrftap. 

Ani. (ill.) Domine, ut vi- Ant. Sir, I see that thou art a 

deo, propheta es tu : patres prophet : our fathers worshipped 

Qostri in monte hoc adora- m this mountain, 
verunt. 

Collect. 
Frmstth qnmsumuB, omni-. Grant, we beseech tVv^c, «X- 
poteoB DeuB, ut, qui in tua mighty God, that aa we tTu«.t Vv 
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protectioneconfidimuSyCUQC' thy protection, we may orerc 

ta nobis adversantia te adiu- by thy help all that is agains 

rante vincamus. Per Do- Through our Lord^ &c. Am 
ininum, &c Amen. 

JSaturHas iiCotr t^t J^ourtl JSuntias ^ ^^t* 
Little Chapter, Fratres, scriptum est. Ifymn and ^,, p. ] 

Ant. (hi.) Nemo te con- AiU, Woman, hath no man 

demnavit, * mulier ? Nemo, demoed thee ? No man, L 

'Domine. Nee ego te con- Neither will I condemn thee 

demnabo : jam amplius noli and sin no more, 
peccare. 

Collect as on the Sunday following. 



LITTLE OHAPTEB. {Gol. iv. 22.) 

fratres, scriptum est: Brethren, it is writtoD 

.qn6niam Abraham duos fi- Abraham had two sons, the 

hos hdbuit, unum de ancilla, by a bondmaid, the other 1 

et unum de libera; sed qui free woman; he who was €A 

de and 11a, secundum car- bond- woman was born aftei 

nem natus est ; qui autem flesh ; but he of the free w< 

de libera, per repromissi6- by promise ; which things an 

nem ; quse sunt per all^o- by an allegory, 

riam dicta. p* 

Vg, Deo gritias. ip". Thanks be to God. 

Hymn and ^, as on thejirst Sunday in Lent, p. 110. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (i.) Subiit er^o * in Ant. Jesus therefore wen 
montem Jesus, et ibi sede- into a mountain, and sat 1 
bat cum discipulis suis. with his disciples. 

Collect. 

Concede, qussumus, om- Grant, we beseech thee^ 

nipotens Deus, ut, qui ex mighty God, that we, who ji 

merit© nostra actionis affli- suffer for our deeds, may b< 

• gimur, tuse gratis consola- lieved by the consolation (A 

tione respiremus. Per Do- grace. Through our Lord, 

minum, &c. Amen. Amen. 

FERIA II. iHontiap. 
Am, (y.) Solvitetemplnm Ant. I>«aK.Tw >^^«d^I«, 
hoc, * dicit DominuB, et po«t tYie \*ot^ «eA «»«t XJbk^ t 
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tridanm reedificabo fllnd: wiUbnild it m&n. But this he 
hoc aotesn dioebat de templo spake of the temple of his body. 
ocHrporis auL 

CoUeet. 

I>eprecationeiii nostram, Mercifallj hear our entreaties, 

qiuBsumiui Dominey benig- O Lord, and as thou givest us the 

nns ezandi: et quibns su^ spirit of supplication, g^ant us 

pticandi pnestas affectum, also the help of thy protection. 

tribue deiensionis aaxilinm. Through our Lord, ^c Amen. 
Per Dominum, &c. Amen. 

FERIA IIL Zut%riA^, 

AsA. (ii.) Nemo in eum Asd, No man laid his hand upon 
ndsit manum, * quia non- him, because his hour was not yet 
dam renerat hora ejus. come. 

CoUtct 

Ifiserere, Domine, populo Have mercy, O Lord, on thy 

too, et oontinuis tribulati- people, and graciously vouch- 

onibiislaborantem,propitius safe unto them to breathe awhile 

respirare concede. Per Do- from their continual tribulations. 

■dnmn, &c Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

FERIA IV. SStrHnrstias. 

^\ Ant. (i.) Ille homo, qui Ani. The man that is called 

fidtur Jesus, lutum fecit ex Jesus made clay with his spittle,, 

iputo, et linivit oculos meos, and anointed mme eyes, ana now 

et modo video. I see. 

Collect, 

Fftteant aures misericor- Let the ears of thy mercy, O 

din ta», Domine, precibus Lord, be open to the prayers of 

iiippli»EUitittm : et, ut peten- those who call upon thee ; and 

tibos desiderata concedas, that thou mayest grant unto them 

he eos quA tibi sunt placita their requests, make them to ask 

postulare. Per Dominum, such things as be pleasing unto 

«c. Amen. thee. Through our Lord, &c. 

FERIA V. ffittttftbar. 

AmL (iv.) Propheta mag- Ant. A great prophet is risen 
DUB * surrexit in nobis, et up amongst us, and God hath vi- 
qnia Deus visitavit plebem sited his people. 

•nam. 

Collect, 

Populi iml>ea8 institutor O God, the author aivd ^o'^ex- 
^ rector, peccata, qw'bus nor of thy people, drVv© ias awvj 
impi^ttatur, expelle : ut the sins with which th©^ ^i^ ^- 
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semper tibi plaeitus, et tuo sailed, that they may always plesse 
munimine sit securus. Per thee, and rest secure nndra' thy 
Dominum, &c. Amen. protection. Through oar Lord. 

FERIA VI. iTrOJaj. 

Ant. (i.) Domine,*si fu- Ant. Lord, if thou hadst been 

isses hie, Lazaros non esset here, Lazarus had not died : be- 

mortuus : eece jam fcBtet hold, now he stinketh, for he hath 

quatriduanus in monumento. been four days in the tomb. 

Collect. 

Da nobis, qusesnmus, om- Grant, we beseech thee^ ai- 

nipotens Deus, ut, qui in- mighty God, that we who, being 

finnitatis nostras conscii de conscious of our weakoesa, put our 

tua Tirtute confidimus, sub whole trust in thy strength, majy 

tua semper pietate gaudea- ever rejoice in thy loTing kind- 

mus. Per Dominum, &c. ness. Through our Lord, &c 

JSatttrbas Moxt Vasision i^itnlras. 

Little Chapter, Fratres, Christus. Hymn, YeziUa, at beUm^ 

p. 121. y. Eripe me, ibid. 

Ant. (viii.) Ego sum qui Ant, I am one that bear teatl- 

testimonium * perhibeo de mony of myself, and the Fathet 

meipso, et testimonium per- who sent me beareUi testimony at 

hibet de me, qui misit me me. 
Pater. 

Collect as on Passion Sunday. 

From this day to Feria I J. after Pentecost the comaum 

memorations are not made. 



LITTLE OHAPTEB. (ffeb. ix. 11.) 

Fratres, Christus assistens Brethren, Christ being present, 

p6ntrFex futur6rum bon6- an high priest of good tilings to 

rum, per implius et perfte- come, by a graU;er and more 

tins tabem&culum non ma- perfect tabernacle not made with 

nufdctum, id est, non hums nands, that is to say, not of tids 

creati6nis, neque per s&n- creation, neither by the blood of 

ffuinem hirc6rum, ant vitu- goats or of calves, but by hb own 

SSrum, sed per pr6prium blood, entered once into the hoUMi 

Banguinem introivit semel in having obtained eternal redflBp- 

sanctsL, atima. redempti6ne tion. 

mv^ntsu 

^r. Deo grdtias. ¥?. TVvaiv>a\» ^« ^t»«^ 
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Vexflla Regit prodeant : 
Fnlget cmcis myiteriom, 
Qua vita mortem pertnlit, 
£t morte rUam protulit. 

Quae Yulnenta laneen 
Mncsrone diio» criminmn 
Vt not Javaret ioidibus, 
Jfanavlt onda et languine. 

Impleta nmt, qua coneinit 
Di^ fldeli eannine, 
Dioendo nationibus : 
Begnavlt a ligno Dens. 

Aibor decora et ftilgida, 
Omata regis purpura. 
Electa digno stipite 
Tarn saneta membra tangere. 

Beata, ci^ns brachiis 
Rretiam pependit sseculi, 
8tatera factSL corporis, 
TnUtque piaBdam tartart 

Cruz ave, spes unica, 
Hoc Passionis tempore 
Pfis adauge gratiam, 
Eeisque dele crimina. 

Te, fons salutis Trinitas, 
CoUaodet omnii spiritus : 
Qnibiui cruds victoriam 
Lazgiris, adde pnemium. 
Amen. 

"f. Eripe me^ Domine, ab 
liominemBlo. 

Uft, A Tiro iniqiio eripe 
tarn. 



UTKN. 

Forth comes the standard of the King •. 

All hail, thou mystery adorM ! 
Hail, cross I on which the Life himself 

Died, and by death our life restor'd. 

On which our Sayiour's holy side, 
Rent open with a cruel spear. 

Of blood and water pour'd a stream. 
To wash us fh>m defilement clear. 

O sacred wood I in thee fulfiird 
Was holy David's truthful lay, 

Which told the world, that from a tree 
The Lord should all the nations sway. 

Most royally empurpled o'er, 
How beauteously thy stem doth 
shine 1 

How glorious was its lot to touch 
Those limbs so holy and divine ! 

Thrice blest, upon whose arms out- 
stretch'd 

The Saviour of the world reclin'd; 
Balance sublime I upon whose beam 

Was weigh'd the ransom of mankind. 

Hail, Cross I thou only hope of man. 
Hail on this holy Passion-day I 

To saints increase the grace they have ; 
From sinners purge their guilt away. 

Salvation's spring, blest Trinity, 
Be praise to thee through earth and 
skies : 
Thou through the cross the victory 
Dost give ; oh, also give the prize I 
Amen. 

^. Deliver me, O Lord, from 
the wicked man. 

I$r. And save me from the evil 
doer. 



AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (ii.) Abraham pater AfU. Abraham your father re- 
y^ater * eniltavit nt videret joiced that he might see my day ; 
^em menm ; vidit, et gavi- he saw it and was glad. 
•Dsest. 

Coffect, 

Qumtamna, omnipotens We beseech thee, olmY^^'^ 
J)eaM^ £uniUam tuam pro- God, graciously to look, wv^tv Wv^ 
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pitius respice : ut te largi- family : that bj thy bounty it may 

ente, regatur in corpore ; et be goyemed in body, and by tl^ 

te servante, cnstodiatur in protection be g^uarded in mind. 

mente. PerDominum, &c. Through our Lord, &o. 

FERIA 11. iHonHas. 
LITTLE CHAPTEB. (Jerem, id.) 

Tu antem D6mine Siba- But thou, O Lord of Hosti^ 

oth, qui judicas juste, et pro- who judgest justly, and triwt th* 

has renes et corda, yideam reins and the heiurt, make me to 

ulti6nem tuam ex eis : tibi see thy yengeance upon them, for 

enim reyeldyi causam meam, unto thee I made known my 

D6inine Deus meus. cause, O Lord my Grod. 

Hff. Deo grdtias. ^f. Thanks be to God. 

lite Little Chapter, as above, u fcdd in the Ferial Office, ifp l» 

Feria JV, of Holy Week, 
Hymn, Yexilla Kegis, p. 121. "f, Eripe me. 

Ant, (ly.) Si quis sitit, * Ant, If any man thirst, let Mm 

yeniat ad me, et bibat ; et come unto me and drink; and ook 

de yentre eins fluent aqu8B of his belly shall flow liying wi^ 

yiyse, dicit Dominus. ters, saith the Lord. 

Collect, 

Da, qusesumus Domine, Grant to thy people, we b»* 

populo tuo salutem mentis seech thee O Lord, nealth both 

et corporis; ut, bonis operi- of mind and body ; that deaiiiig 

bus inhserendo, tua semper steadfastly unto good worka thiy 

mereatur protectione de- may desenre the defence of ^b$ 

fendi. Per Dominum, &c. protection. Through oar Lord. 

FERIA IIL «ttf8lia». 

Ant, (i.) Yds, ascendite ad Ant, Go ye up unto thif tmtk\ 

diem festum hunc ; * ego au- I go not up, for my time is not yii 

tern non ascendam, quia tem- come, 
pus meum nondum adyenit. 

Collect, 

Da nobis, qussumus Do- . Grant unto us, we bewecb thet 
mine, perseverantem in tua O Lord, a perseyering serrioe ia 
yoluntate famulatum, ut in thy will, that in our days the 
diebus nostris, et merito, et people who serye thee may ia* 
numero, populus tibi ser- crease both in number and merit. 
yiens augeatur. Per Dom. Through our Lord, &c. 

FERIA IV. aStrHnfsHas. 

Ant. (ly.) Multa bona Ant, I haye done manj froo4 

opera *operatus sum yobis: work* unto you; for wnS^ of 

propter quod opus yultis m© tVieim ae^ 3% V> VSl loa? 

occidere : 



ri. 
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CoUect 

Adesto snpplicationibns Be present to our supplications, 

nostris, omnipotens Dens; Almighty God; and, inasmuch 

^, quibus fidudam sperandiB as thoa nvest us conjSdence to 

^etatis indulges, consuets trust in thy loving kindness, gra- 

misericordisB tribue benignus dously bestow upon us the fruit of 

effectum. PerDominum^&c. thy accustomed mercy. Through 

Amen. our Lord* &c. Amen. 

FERIA V. SlittwHaff. 

Ani. (iv.) Desiderio * de- Ani. With desire have I desired 
dderayi hoc Pascha mandu- to eat this passover with you be- 
care yobiscum, antequam fore I suffer. 
patiar. 

Collect. 

"Esto, qiuesumus Domine^ Be merciful, O Lord, unto thy 

propitius plebi tuse ; ut, quss people, we beseech thee ; that, re- 

tibi son placent respuentes, jectmg all such things as displease 

tuomm potius repleantur thee, they mayratherbe filled with 

ddectationibuB manoatorum. the delights of thy commandments. 

Per DomiBum^ Ice. Amen. Tturouga our Lord, &c. Amen. 

FERIA VL i^rflJaj. 

Anl, (i.) Principes sacer- Ant. The chief priests took 

dotnm * consilium fecerunt counsel together to put Jesus to 

at Jeamn ocdderent ; dice- death ; but they said. Not on the 

Innt autem : Non in die festo, feast day, lest, peradventure, there 

ae forte tumultus fieret in be a tumult among the people. 

popnlo. 

Collect. 

Concede, quaesumnsy om- Grant, we beseech thee, al- 

nipotens Beus, ut, qui pro- mighty God, that we who seek 

tectionis tuse gratiam qu»- the favour of thy protection may 

rimus, liberati a malis om- be delivered from all evils, and 

idbus, secura tibi mente ser- serve thee with a quiet mind. 

Tiamiis. Per Dominum,&c. Through our Lord, &c. 

i^atttrbas Moxt ^alm J^unlias. 

Littie Chapter, Fratres, hoc enim, as below, p. 124. 

Hymn, Yexilla Regis, and ^. p. 121. 

Ant. (IV.) Pater juste. Ant. O just Father, the world 

* mondus te non cognovit : hath not known thee, but I have 

^0 autem novi te, quia tu known thee, for thou hast sent 

He misisti. me. 

Collect as on the Sunday following. 
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PALM SUNDAY. 



9aXm ^uvitiap. 

LITTLE CHAPTER. (PkU. fi. 5.) 

FratreSy hoc enim sentfte Brethren^ let this mind be in 

in Yobis, quod et in Christo yony which was also in Christ 

Jesu, qui, cum in forma Dei Jesus, who, being in tbd form of 

esset, non rapinam arbitrd- God, thought it not robberj to 

tus est esse se sBqudlem Deo : be equal with God ; but made mm- 

sed semetipsum exinanivit, sdf nothing^, takine the form of a 

formam servi accipiens, in servant, behig maide in the tike- 

similitiidinem h6minum fac- ness of men, and found in form as 

tus, et hibitu inv^tns ut a man. 
homo. 

^. Deo gr&tias. ]^. Thanks be to God. 

Bymn and 'f.cuon Passion Sunday, p. 121. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (tiii.) Scriptum est Ant. For it is written : I will 

enim : * Percntiam pasto- st^e the shepherd, and the ahesp 

rem, et dispergentur ores of the flock shall be dia pe r eeo; 

gregia : postquam antem re- but aftor I shall be risen anin I 

surrexero, prsecedam yos in will go before you into Gidilee : 

Galilaiam ; ibi me yidebitis, there you shall see me, saith the 

dicit Dominus. Lord. 

Collect. 

Omnipotens sempiteme Almifffaty and ererlasting Godt 

Deus, qui humano generi ad who diost cause our Sayionr te 

imitandum humilitatis ex- take upon him our flesh, and te 

emplum, Salvatorem nos- suffer death upon the cross, thsi 

trum camem sumere, et all mankind should inutate the 

crucem subire fedsti: con- example of his humility: 

cede propitius ; ut et pati- fidly gprant that we may di 

entise ipsius habere docu- both to keep in mind the 1< 

menta, et resurrectionis con- his patience, and also to be 

sortia mereamur. Per eum- partakers of his resnrreL 

dem Dominum nostrum, &c. Through the same our Lord^ te 

Amen. Amen. 

N.B.— JVom Good Friday to Low Sunday, exclusive, no hywmt 

occur in the Vespers. 

FERIA XL monHaj IN HOLY WEEK, 

Antiphons and Psalms of the Feria, p. 11. ZitUe Chcqder, Ta 
antem, p. 122. Hymn, p. 121. 

Ant. (it.) Non haberes * Ant. Thou couldest have no 
in me potestatem, nisi deau- poNver against me, except it were 
per tibi datum f uisset . gv^ «t^ ^*^ te oiiSL vSmti^ 

Then the proijeTS, "p A^. 
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ColUei, 

A4JiiTanos,I>eiisnlntaris Assist us, O God of our salva- 

noster : et ad benefida reco- tioiiy and Youchsafe that we maj 

leoda, qaiboB nos instattrare draw nigh with joj, to keep the 

dignataa es, tribae renire memory of those mercies whereby 

gaBdenies. Per Dominmuy thou hast eradously restored us 

ie. to a new Ufe. Through our Lord. 

FERIA III. SttfJBHaj IN HOLY WEEK. 

Jjii. (it.) Potestatem ha- Ant. I have power to lay down 
beo* ponendianimammeam^ my life, and have power to take 
et itermn somendi earn. it again. 

Then theprayerty p. 15. 

Collect. 

ToanoflmisericordiaDeus, Let thy mercy, O Lord, cleanse 

et ab omni subreptione ve- us from all the deceits of our old 

tustatlB earouTffet, et capaces nature, and enable us to be formed 

mictflsnoTitatis efBdat. Per anew unto holiness. Through our 

Doammm nostrum, &c. Lord, &c. 

FERIA lY. mitHmaU^ IN HOLY WEEK. 

ifjtf. (ii.) Ancilla dixit Pe- Ant. A maid said unto Peter : 

tro : * y ere tu ex illis es : Of a truth thou art one of them, 

nam et loquela tua mani- for thy speech betrayeth thee. 
fiBBtmn te fsKnt. 

Then the prayers, p. 15. 
Collect. 

Bespice, qussumns Do- Look down, we beseech thee O 

Bdne, anper banc familiam Lord, upon this thy family, for 

toMO, pro qua Dominus which our Lord Jesus Christ hesi- 

BOtter Jesus Christus non tated not to be delivered up into 

dnbitavit manibus tradi no- the hands of wicked men, and to 

enthmiy et crucis subire undergo the torment of the cross. 

tonnoittim. Qui tecum vi- Who fiveth with thee, &c. Amen. 
fity &e. Amen. 

The Vespers for Feria V. Holy Thursday, for Feria VL Good 
Friday, and for Holy Saturday, will hefoundin the Office of 
Holy Week. 
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BtmbU ofthtfini Clait, vitk m Otkctt. 

Jnl.rviii.KODB.)AiigelDi Axi. Ad angel of thaLiwd 
autem Domioi * deseenot de scended btna beaTan, and a 
cffila, et accedens rerolrit sod rolled back the Mooe, and 
lapidem, et aedebat niper npoD it. AUvlula, alleluia. 
eum. Allelnia, allelnia. 

Fb. Dixit Domimu, p. S. (h. 21.) 

Am. (tii.) Et twee teiTffi* AxU And behold, there «B 
motiu * foetus eat magaui: great earthquake; for an ai 
angalm eniin Domini de- of the Lord descended from fa 
scendit de ocelo. Alleluia. Ten. Alleluia. 

Pi. CotiJUeboT tOn, p. 3. (u. 10.) 

AM. (vm.) Erat antem • AM. Hi* countenance ma 1 
aapectua ejuB idcut fnl^r, UghtninR. and hia ralmont 1 
Teitimenta autem ^ua iicut mow. Alleluia, alleluia, 
nil. Alleluia, alleluia. 

Pi. Biat¥4 m'r, fn timet, p. 4. (h, S8.) 

AM. (v.] . 
tem ejus * exterrld Kkut ' 
cuatodai, et facti aont velut < 
iDortuL Alleluia. 



. (it.l3.) 

AM. (viii.) Reapondens AM. The aogel aniwering, ■ 
autem angelui, * didt nndi- to the women : fear not jou, 
eiibua : Nolite dmere : scio 1 know that jou aeek Jeaoi. . 
enim quod Jeaum qnnntii. leluia. 
AUeliJ^ 

Pi. /nuitH JfToeldeiGjiptQ,^.^. <.«.3S.) 
Jn place of iht iiaU Chapter, the Hitm»o».d-l..>fc«J<«m 
Ai»tiphcm ii mid. 
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L (x.) Hbo dies, qnam Ani. This is the day which the 
Dominns : ezaltemas et Lord hath made : let us be glad 
mr in ea. and rejoice in it. 

AT THE MAGNIFICAT. 

L(ni.) Etrespidentes* Ant And looking, they saw the 
antrerolittumli^idein: stone rolled back, for it was very 
quippe magniiB yalde. great. Alleluia, 
nia. 

CoUeet. 

os^qnihodiemadieper O God, who, on this day, 

mitum tuum stemita- through thine onlv-begotten Son, 

lobis aditum dericta didst overcome death and open 

9 reserasti : rota nos- unto us the gate of everlastmg 

)U8B prflBveniendo as- life ; as by thy preventing grace 

etiam adjnvando pro- thou dost breathe on the desires 

re. Per eumdem Do- of our hearts, so do thou ever ac- 

n, Sto, Amen. company them with tiiy help. 

Through, &c. 

FERIA II. 0aatet iHonHas. 

Double. 

JM as on Easter Sunday, except the following, 

AT THE MAGNIFICAT. 

L (Till.) Qui sunt hi Ant. What are these discourses 

tnes, * quos confertis that you have one with another, 

vkom ambulimtes, et as you walk and are sad ? Alle- 

nstes? Alleluia. luia. 

Collect. 

is,quisolemnitatePas« O God, who at the Paschal so- 

mundo remedia contu- lemnity didst give thy saving re- 

populum tuum, quae- medies to the world ; continue, we 

iy ocelesti dono prose- beseech thee, thy heavenly gifts to 

; ut et p^ectam li- thy people; that they may both 

bemconsequimereatur, deserve to attain to perfect free- 

vitam prondat sempi- dom, and advance onward to ever- 

n. Per Dominum, &c. lasting life. Through our Lord, 

&c. Amen. 

FERIA III. faster ^Ttt^sHas. 

Double. 

All at on Easter Sunday, except the following, 

AT THE MAGNIFICAT. 

: (viii.) Videte manus Ant. Behold my hands and m^ 
* et pedes meos^ qma feet, that it is I myse\{. iOiVi^\)^&. 
Hge Bum. AUeluisL 

Collect. 

qaiEcdeaamtuam O God who mu\iipU«.%t \Xv^ 
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novo semper fcetu multipli- churdi with an ol^;pting erer 
cas : concede famulis tuis, newed, grant to thy senranta tiiat 
ut sacramentum yiyendo te- as we hare receirea thy mysterisi 
neant, quod fide perceperunt. by faith, so we may hold them 
Per Dominum, occ. Amen, fast in our lives and conyersation. 

Through our Lord, &o. Amen. 

FERIA lY. miennnh&iBl. 

Ant. (yiii.) Dixit Jesus Ant, Jesus said nnto his cBsd- 

discipulis suis, * Afferte de pies, Brin^ Mther of the fish wUdi 

pisdbus, quos prendictistis ye haye just taken. And Simoii 

nunc. Ascendit autem Si- reter went up and dragged the 

mon Petrus, et traxit rete net to the shore fudl of large fidus. 

in terram plenum magmia Alleluia, 
piscibus. Aileluia. 

CoUect. 

Deus, qui nos resurrec- O God, who dost gladden nawilfc 

tionis DominicsB annua so- the annual solonntty of the Locd^ 

lemnitate Istificas: concede resurrection; merdnilly grant tiat 

propitius, ut per temporalia through these present trandtoiy 

testa, quflB agimus, peryenire festivals, we may be made woitk^ 

ad gaudia sstema mereamur. to arriye at everlasting Joji, 

Per eumdem Dominum. Through the same our Lord, se. 

Amen. 

FERIA y. fl^fittrsHas. 

Ant, (vii.) Tnlenmt Do- Ant. They have taken away nrf 

minum meum,* et nescio ubi Lord, and I know not where ttef 

posuerunt eum : si tu sustu- have laid him. If thou hast takes 

listi eum, dicito mihi, alle- him away, tell me, alleluia; and I 

luia: et ego eum tollam. Al- will bear him hence. Alleluia, 
leluia. 

Collect, 

Deus, qui diversitatem O God, who hast united the 

gentium in confessione tui multitude of divers nations^ in thi 

nominis adunasti : da, ut re- confession of thy name, grant ^bd 

natis fonte baptismatis una in all who have been bom agili 

sit fides mentium, et pietas in the fount of Baptism, there bm^ 

actionum. Per Dominum, &c be unity of faith, and holy oony«- 

sation. Through our Lord^ fta 

FERIA VI. iTraap. 

Ant. (viii.) Data est mihi* Ant, All power is given ulo 
omnis potestas in oobIo et me in heaven and in earth. Alb- 
jo terra. Alleluia. luia. 

Collect. 

Omnipotens sempiterne A\m\^3 wA «i«AMtaBi|^QnA« 
I>eus, qui Pasehale sacm- "wYvo Vn tV^ co^waaaX. ^5;3IS^.2L 



LOW SUNDAY. 129 

liuiiiaii» foBdere oontulisti: parttons the mjBteries of Easter, 

da mentilraB no^ris ; ut quod grant to us to imitate in deed and 

prK^eaaone celebramiu, imi* truth what we outwardly cele- 

temnr effecto. Per Donu- brate. Through our Lord^ &c. 
num, &c. 

SstnrHas in OMttx Wink. 

( Th€ Vespers are of the double rite.) 

Ant. fn.) Allelnia, alle- Ani. Alleluia, alleluia, alleluia. 
bda, aUeiiiia. 

Pik Bemedietus Dominus,ja. 47, ftith the remaining Psalms from 
Uke Saturday Ferial Office, recited under one Antiphon. Little 
GutpUr and JRymn/rom the following Sunday, 

AT THB MAGNIFICAT. 

AmL (i.) Cum esset sero Ant, Now, when it was late on 

dbe fllBy * una sabbatorum, that day, being a Sabbath day, and 

«i fores essent clause, ubi when the doors were shut where 

erant discipuli oongregati in the disciples were gathered toge- 

nnmn, stetit Jesus in medio, ther, Jesus stood in the midst, and 

et <fijdt eis : Pax yobis. Al- said to them, Peace be unto you. 

Ifllida. Alleluia. 

CoUeety Pnesta, qusBsumus, as below, p. 130. ^. Benedicamus 

Domino, vjithout Alleluia. 



Greater Double. 

Second Yespebs. 

2Tk« Psalms are of the Sunday, and are recited under one 

Antiphon, 

AnL (VII.) Alleluia, alle- Ant. Alleluia, alleluia, alleluia. 
iBiiy alleluia. 

LITTLE ouAPTEB. (1 John Y. 4.) 
Charfssimi, omne quod na- Dearly beloyed, whatsoever is 
tum est ex Deo, yincit mun- born of Godoyercomeththe world* 
dum : et hsc est yict6ria, quse and this is the victory which over- 
yincit mundum, fides nostra, cometh the world, our faith. 
B^. Deo gratias. ]^. Thanks be to God. 

HTMN. 

Ad regias Agni dapes, Now at the Lamb's high festival, 

Stolis amlcti candidis. In robes of saintly -white yre &\tv%, 

Foft tnasftum maris rubri, Through the Red Sea in safely \>to\x%\\X. 

OiMo caoMmus Prindpi, By Jesus our immortal ^Vng. 
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LOW SUNDAY. 



Divins cujus ch^tas 
Sacrum propinat Banguinem, 
Almique membra corporis 
Amor Sacerdos immolat. 

Sparsum cruorem postibus 
Vastator horret Angelus: 
Fugitque divisum mare : 
Merguntur hostes fluctibus. 



O charity divine 1 His Blood 
He gives, to crown the royal lieMt ; 

His Flesh for us He immolates. 
Himself the victim, love the prieit. 

And as the avenging Angel pass'd 
Of old the blood-besprinkled door ; 

As the cleft sea a passage gave, [o'er : 
Then clos'd to whelm th' Egyptians 

Jam Pascha nostrum Christus est. So Christ, our Paschal Sacrifice, 
Faschalis idem Victima, Has brought us safe all peiHa tbrongh; 

£t pura puris mentibus While for unleaven'd bread we need 

Sinceritatis azyma. But heart sincere and purpose tnw. 

O vera cceli Victima, 
Subjecta cui sunt tartara, 
Soluta mortis vincula, 
Recepta vits praemia. 



Hail, purest Victim Heavli could find 
The powers of Hell to overthrow! 

Who didst the chains of Death deatnf* 
Who dost the prize of Life bestow. 

Hail, victor Christ 1 hail, risen KingI 
To Thee alone belongs the crown; 

Who hast the heavenly gates imbsoB^ 
And dragged the Prince of darkness 
down. 

O Jesu I from the death of sin 
Keep us, we pray ; so shalt Thou bs 

The everlasting paschal Joy 
Of all the souls new-born in Thee. 

Now to the Father, and the Son, 
Who rose from death, be glory gtfw, 

With Thee, O holy Comforter, 
Henceforth by all in earth nA 
Heaven. Amen. 

^. Mane nobiscnm^ Do- "f. Abide with us^ Lord. AJto- 

mine. Alleluia. Inia. 

I^. Quoniam advesperas- ^. For it is now towards erw- 

cit. Alleluia. ing. Alleluia. 

The above Hymn it sung at Vespers up to the Feast qfAt 
Ascension, exclusively. 

AT THB MAONiriCAT. 

Ant. (Till.) Post dies octo. Ant. After eight days, the doofS 

januis clausis, ingressus Do- being shut, the Lord ooming 1^ 

minus dixit els, Pax Tobis. said to them. Peace be to yon. Al- 

AJJeluia. leVvua. 

Collect. 



Victor subactis inferis 
Trophea Christus explicat, 
Cceloque aperto, subditum 
Begem tenebrarum trahit. 

Ut sis perenne mentibus 
Paschale Jesu gaudium, 
A morte dira criminum 
Vitae renatos libera. 

Deo Patri sit gloria, 

£t Filio, qui a mortuis 

Surrexit, ac Paraclito, 

In sempitema saecula. Amen. 



\ 



LOW BUND AT. 131 

potenB DenSy at qui Pbtoh*- migbtj Go^ that we who have 
fia feata peregimus, hsBOyte completed the PaB(dkal solemnities, 
largiente, moribua et yita may, through thy merciful bounty, 
teneamns. PerI>ominiim,&c. ever retain them in our life and 

conyersation. Through our Lord, 

&c. 



Throughout the Eatter Season, in the Ferial Office at Vespers, 
Ant. Alleluia, and tJie Psalms of the Peria. 

LITTLE OHA.PTEB. (Rom. Yl.) 

Chrktiu res^rgens ex Christ rising from the dead, 
ai6rtuf8, jam non m6ritur, dieth no more, death shall no more 
mom illi ultra non doming- haye dominion oyer him : for in 
Utor. Quod enim m6rtuus that he died unto sin, he died once ; 
eat peocdto, m6rtuas est but in that he liyeth, he liyeth 
lenMl: quod autem yiyit, unto God. 
TirHDeo. 

iqr. Beo gr&tias. Ip". Thanks be to God. 

Hfum, Ad regias, p. 129. it. Mane nobiscum, &c., as above. 
Tkt foregoing are said up to the Feast of the Ascension. 



FERIA II. l^ftonHas. 

Ani. (ti.) Pax yobis; ego ^n^. Peace be unto you: it is I. 
ram. * Alleluia. Nolite ti- Alleluia. Be not afraid. Alleluia. 
mete. Alleluia. 

The Collect is of the preceding Sunday, and after it a comme- 
moration of the Cross, p. 65, which is made up to the Feast oj 
the Ascension. 

FERIA III. ^CuwUaj. 

Ant. (yiii.) Mitte manum Ant. Put forth thine hand, and 

tuam, et cognosce loca cla- feel the place of the nails. Alle- 

yomin. Aueluia. Et noli luia. And be not faithless, but be- 

esse incredulusy sed fidelis. lieying. Alleluia. 
AUelnia. 

N.B. In countries which have obtained the privilege of saying 
the Offices of the Blessed Sacrament, and of the Conception qjt 
B. V.M., Asmphons at the Magnificat are taken from the Office 
of the Most Holy Sacrament {/. and II, Vespers), p. 150, on 
Perias TV. and v., and from the I. Vespers of the Immaculate 
Conception, p. 193, on Feria VI. 

FERIA IV. aaelittwlias. 
Ant. QuiayJdisrtJiiie^Ilio- ^n^. Becaua« tYiouVasX. %^«(vtca> 
mea, oredidiati: * beati qui Thomas, thou \iaat\ift^«^ ^\'^«»*- 
nonridemnt, et oredidemnt. ed are they tYuit \«i.Nft xioX. %«i«v^^^ 
^^"^ and yet haye \)e\i©x<A. N\\eVK«" 



132 SECOND SUNDAY AFTER EASTER. 

FERIA V. ^fftmnaji. 

Ant. WA digitum meum Ani, I put my^ finger into th( 

in fixuras clayorum, et man- wounds of the nails, and my ham 

um meum in latus ejus, et into fais side, and I said. My Lon 

dixi : * Dominus mens, et De- and my God. Alleluia, 
us mens. Alleluia. 

FERIA VI. iTrOiaj. 
From ike LitUe Chapter of the Saturday Office of the B. VJi, 

p. 869. 



SaturHap hetore tf)e i^etonH S^unHas after Sautter. 

LUtle Chapter y Charissimi, as below, Hymn and "f", p. 129. 

Ant, (yiii.) Ego sum pas- Ant. I am the shepherd of th< 

tor ovium ; * ego sum via, sheep ; I am the way, the truth 

▼eritas, et vita : ego sum pas- and the life : I am the g^od ihaB* 

tor bonus, et cognosco oyes herd, I know my sheep, and man 

meas, et cognoscunt me mes. own know me. Alleluiay »njJnh. 
Alleluia, aUeluia. 

Collect, Deus, qui, as below. 



SetonH SttnUas after lEaster. 

LITTLE CHAPTER. (1 Peter ii. 22.) 
Charissimi, Christus pas- Dearly beloyed, Christ 
sus est pro nobis, vobis re- for us, leaving you an ttmtmjia 
linquens ex^mplum, ut se- that ye should follow his stm 
quamini yestlgia ejus, lyn. who did no sin, neitiier was gmh 
peccdtum non fecit, nee m- found in his mouth, 
y^ntus est dolus in ore ejus. 
Ift. Deo gritias. Ip". Thanks be to God. 

Hymn and ^.as on Low Sunday, p. 129. 

AT THE MAGNiriCAT. 

Ant. (hi.) E^o sum pas- AnL I am the good sbeplw^ 

tor bonus, ^ qui pasco oyes who feed my sheep, and Uy dofvi 

meas, et pro oyibus meis po- my life for them. Alielnia. 
no animam meam. Allekua. 

Collect. 

Deus, gui in Filii tui hu- O God, who in the hnmilitT ol 

militate jacentem mundum thy Son hast raised up a £tUM 

erexisti : fidelibus tuis per- world ; nant to Uiy faithAil i 

petuam concede ketitiam; perpetual joyfiilness ; thatwhsfe- 

ut, quos perpetuffi mortis .as thou hast rescued them firoa 

eripuisti casibus, gaudiis fa- the perils of eternal death, thoi 

cisfperfrui sempitemis. Per mayest bring them to the findtfa 

eumdem Dominum, &c. oi«»y«x\a&\.\n!^v3y8, Tlirough^ 

Amen, Baxne ovs liOi^\i«. '^ 

Commemoration o/thc Cross, ^.1». 



THIRD SUNDAY AFTER EASTER. 133 

FERIA II. ^tmUp. 

(ill.) Pastor bonus * Ant. The good shepherd layeth 
1 suam ponit pro ovi- down his life for his sheep. AUe- 
8. Allelnia. luia. 

FERIA III. ZunUTS* 

(hi.) Morcenarius Ant. But the hireling, whose 

* cnjuB non sunt oves own the sheep are not, seeUi the 

B, Tidet lupum veni- wolf coming, and leayeth the sheep 

et dimittit oves, et and fleeth : and the wolf catcheth 

et lupus rapit et di- and scattereth the sheep. Alle- 

; OTes. Allelnia. Inia. 

FERIA IV. aaeUttWiJap. 

See Rubric, p. 131. 
Sieut noylt me Pater, ArU. As the Father knoweth me, 
> cognosco Patrem, et so know I the Father, and I lay 
1 meam pono pro otI- down my life for my sheep. Al- 
ia. Alleluia. leluia. 

FERIA V. a;|)ttt»iJa5. 

Alias oveshabeo, quae Ant, Other sheep I have, which 

it ex hoc oyili, et iUas are not of this fold, them also must 

b me adducere, et vo- I bring, and they shall hear my 

leam audient ; et fiet voice ; and there shall be one fold 

ovile et unus pastor, and one shepherd. Alleluia. 

FERIA VI. Jtftaj. 
tm the Little Chapter of the Office o/B, V,M., p. 369. 
i^atttrHas before t|e STfitrli i^unDas after Saster. 

Little Chapter, Charissimi, obseero, as below. 
Hymn and ^. p. 129. 
(ti.) Modicimi, et non Ant. A little while, and ye shall 
is me, * dicit Do- not see me, saith the Lord. Again, 
Iterum modicum, et a little wlule, and ye shall see me, 
is me, quia vado ad because I go to the Father. Al- 
I. Alleluia, alleluia, leluia, alleluia. 

Collect, Deus, qui, €» below, p. 134. 



^%ix\i i^ttnUas after IBaster. 

LITTLE CHAPTEB. (1 Pet, ii. 11.) 

•Sssiiiii, obseero vos Dearly beloved, I beseech you, 

m. ddrenas et peregri- as strangers and pilgrims, to re- 

stin^e vos a camdli- frain yourselves from oarnal ^•&- 

rid^iis, qu£B mUlt&Dt aires, which war agsan&t Wiie «qi\]\. 
MS dninaam. 

^gHtiaa. ^. Thanks be to God. 

N 
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THIRD SUNDAY AFTER EASTER. 



Hymn and if., as on Low Sunday, p. 129. 

AT THE MAGNIFICAT. 



Ant. (viii.) Amen, dico 
vobis, * quia plorabitis et 
flebitis vos, mundus autem 
gaudebit; vos vero contris- 
tabimini, sed tristitia yes- 
tra yertetur in gaudium. 
Alleluia. 

Deus, qui errantibus, ut 
in yiam possint redire justi- 
tisB, veritatis tiiae lumen os- 
tendis: da cunctis, qui Chris- 
tiana professione censentur^ 
et ilia respuere quse huic ini- 
mica sunt nomini, et ea qiue 
sunt apta sectari. Per Do- 
minum, &c. Amen. 



Ant. Amen^ I say unto. yon, yon 
shall lament and weep, but the 
world shall rejoice : and you shall 
be sorrowful, but your sorrow 
shall be turned into joy. Alle- 
luia. 

Colled. 

O God, who shewest to those 
that are in error the light of thy 
truth, that they may return into 
the way of justice; grant unto 
all, who are admitted to the Chris- 
tian profession, to reject whatever 
is contrary to that name^ and to 
follow sucn things as are aorw- 
able thereto. Tlu*ongh our Lord^ 
&c. Amen. 



Commemoration of the Cross, p. 55. 

FERIA II. |»onliap. 

Ant.{\ui.) Tristitia yes- ^n^ Your sorrow shall be tamed 

tra * yertetur in gaudium, al- into joy ; alleluia ; and your joy no 

leluia; et gaudium yestrum man shall take from you. Alieuii% 

nemo toilet a yobis. AUe- alleluia, 
lula, alleluia. 

FERIA III. a;ttf»l!a5. 

Ant. (viii.) Tristitia im- Ant. Sorrow hath filled yoV 

pleyit cor yestrum : * et gau- heart ; and your joy no man iball 

dium yestrum nemo toilet a take from you. Alleluia^ aUelaiii 
yobis. Alleluia, alleluia. 

FERIA IV. SSteHneBliap. 

See Rubric, p. 131. 
Ant. Tristitia yestra, alle- Ant. Tour sorrow, alleluia^ duD 
luia, yertetur in gaudium. be turned into joy. Alleluia. 
Alleluia. 

FERIA V. ajfittwliaj. 

Ant. Amen, amen, dico yo- Ant. Amen, amen, I say onto 

bis^ iterum yidebo yos, et you, I will see you again, and yotf 

g^audebit cor yestrum, et heart shall rejoice, and your Joy M 

gaudium yestrum nemo toUet Toai^ ftY^aXV \x2kfi lTQ»m ^ou. Alls- 

« robia. Alleluia. \u\a. 



PQUBTH SUNDAY AFTER EASTER. 135 

FERIA VI. .fWUap. 
JFVtMH the LitUe Copier of the Saturday Office o/B. V.M. 

JSaUttrUap Moxt t|)e JTourtii iJunHaj after ©^a»tn. 

Little Chapter, Charissimi, omne, as below. 
Hymn and f. p. 129. 
Jnt, (i.) Vado * ad eum Ant. I go to him that sent me, 
qui misit me: et nemo ex andnone of you asketh me, Whither 
Yobis interrogat me. Quo goestthou? Alleluia, alleluia. 
Tadis? Alleluia^ alleluia. 

Collect, Deus, qui, as below. 



fourth SttttDap after <5a»ter. 

LITTLE CHAPTER. {St. Jomes i. 17.) 
Charlssimi, omne datum Dearly beloYed, eyery best gift 
optimum, et omne donum and eyery perfect gin is from 
perf6etiim desArsum est, de- aboye, coming down from the Fa- 
■e^ndens a Patre liiminum, ther of lijjhts, with whom there is 
apod quern non est trans- no changing, nor shadow of alter- 
mutitfo, nee yicissit^dinib ation. 
obumbrktio. 
tSf, Deo grdtias. I^. Thanks be to God. 

Hymn and ^. p. 129. 

AT THE MAGNIFICAT. 

A3d» (ii.) Yado ad eum qui Ant \ go to him that sent me ; 
misit me ; * sed (|uia hsec lo- but because I haye spoken these 
cntus sum yobis, tristitia things to you, sorrow hath filled 
impleyit cor yestrum. Alle- your heart. Alleluia, 
loia. 

Collect. 

Deus, qui fidelium mentes O God, who makest the minds 

unius crfficis yoluntatis: da of the faithful to be of one will, 

populis tuis id amare quod grant unto thy people to love 

prsecipis, id desiderare quod what thou commandest, and to 

promittis ; ut inter munda- desire what thou dost promise ; 

nas yarietates ibi nostra fixa that amidst the yarious changes 

rint corda,ubi y era sunt gau- of the world, our hearts may 

dia. Per Dominum, &c. there be fixed where true joys 

Amen. abide. Through our Lord, &c. 

Amen. 

FERIA II. |)ftonDas. 

' Ant. (yii.) Ego yeritatem Ant. I tell you the truth.*, \t\s» 

fico Yobis : * expedit rohls expedient for you tYiat 1 co «s^«».i \ 

ut ego radam; si enim non for if I go not aYraY,tYift rai«*^^&^^ 

MUero^Paraemna non veniei will not come unto ^ou. KX^^Va^ia* 

■ff raa. Alleluia. '' 



136 FIFTH SUNDAY AFTER EA8TER. 

FERIA Til. StusHa^. 

Ant. (ii.) Gum yenerit Pa- Ani. When the Paraclete^ the 

raclitus, * Spiritus y eritatis^ Spirit of truth; shall haye come, he 

ille arguet mundum de pec- shall conyince the world of sin, of 

cato, et de justitia, et de ju- justice^ and of judgment. AlU- 

dicio. Alleluia. luia. 

FERIA IV. 82aelm«llas. 

See Rubric, p. 131. 

Ant. Adhuc multa * habeo Ant. I haye yet much to say onto 

yobis dicer e^sednonpotestis you, but ye cannot bear H now; 

portare moido: cum autem but when that Spirit of troth 

yenerit ille Spiritus yeritatis, shall haye come, he will teadi yoa 

docebit yos omnem yerita- all truth. Alleluia, 
tem. Alleluia. 

FERIA V. ©^tttnsliai?. 

Ant. Non enim loquetur a Ant. For he shall not speak of 

semetipso : * sed qusBcunque himself, but whatsoeyer he shall 

audiet loquetur, et qusB yen- hear, that shall he speak, and the 

tura sunt annuntiabit yobis. things that shall come to passy ht 

Alleluia. shall teU you. AUeluia. 

FERIA VI. jTtfliap. 
From the Little Chapter of the Saturday Office o/B.V.Hf.^M, 

SattttDas hetow tfieiTitti) SunUap atttx tauter. 

Little Chapter, Charissimi, estote, as below, Hymn and f. p. 1S9L 

Ant. (ii.) Usque modo * Ant. Hitherto ye haye askei 

non petistis qnidquam in no- nothing in my name ;^ ask, and yi 

mine meo ; petite, et acdpie- shall receiye. Alleluia, 
tis. AUeluia. 

JF(ftf) SttttHa? after 0a»ter. 

LITTLE CHAPTER. {St. James i. 22.) 

Charissimi, est6te fact6- Dearly beloyed, be ye doers fli 
res verbi, et non audit6res the Word, and not hearers onlit 
tantum, fall^ntes yosmetip- deceiying your own seWes. Forlf 
808. Quia si quis auditor a man be a hearer of the rnaif 
est verbi, et non factor, hie and not a doer, he shall be ooiD- 
compar Abitur yiro conside- pared to a man beholding hu owl 
rdnti vultum natiyitdtis 8U» countenance in a glass ; for he be- 
in spiSculo : consideriyit enim held himself, and went his wty» 
se, et dbut, et statim oblltus and presently forgot what xnMBB0 
est qualis Merit. of man he was. 

i^. Deo gratias. Ip". Thanks be to God. 

Hymn and i^. p. 129. 



FIFTH SUNDAY AFTER EASTER. 137 

AT THE MAGNIFICAT. 

(yiii.) Petite,* et ac- Ani, Ask and you shall recdTe, 

I, ut gaadhim yestrum that yonr joy may be full ; for the 

lum ; ipse enim Pater Father himself loreth you because 

osyoniaTOS meamas- you have loved me and have be- 

redioistis. Alleluia, ueved. Alleluia. 

Collect. 
I, a quo bona cuncta O God, from whom aU good 
mt, largire suppUci- things proceed, grant to thj sup- 
is : ut cogitemus, te pliants, that by thy inspiration we 
ate, quse recta sunt ; may think those things that are 
gubemante, eadem right, and by thy guidance may 
is. Per Dominum perform the same. Through our 
n. Lord, &c. Amen. 

FERIA II. l^onHap. 

(nil.) Ipse enim Pa- • Ani. The Father himself loyeth 
nat Tos, quia tos me you, fer ye have loved me, and be- 
, et credidistis. Al- lievedrinme. Alleluia. 

FERIA III. ^uesDas. 

[yiii.) Exivi aPatre,* Ant. I came forth from the Fa- 

' in mundum : iterum ther, and am come into the world : 

mundum, et vado again I leave the world, and go 

•em. Alleluia. to the Father. Alleluia. 



n2 




^cciuitati Df imr §mi. 



Double of the Firtl Clati, aith an Oeime. 
FiBgT am Seoohd Teifebs. 
AM. {tii. node.} Tiri Ant. Ye mea of Oalilea, wtj 
GalilffiL* quid aspid^ in look (a op iDto beoTgnf TiM 
OBliimf Hk Jeaaa, qui u- ume Jeaua, wbo Ii Ulnn up b<a 
snmpCiu ent e. Tobig in ocb- you into hwTen, itudl M> eoali 
lum, ^c Teniat. Alleluia. Alleluia. 

Pa. iHzif DDnimH, p. 2. (M.S.) 

^4<i(<Tiii,) CumquaiDtue- Anf. And ohau th«7 bdicld tte 

— ' — =- --'--ni ■ ountem going up into hoaTan, tb«j mlif 



iUun 



Alleri 



.ifting up ma 
. )t fere- blessed them, and waa 
batUT in ccelum. Alleluia. inM heaTen. AUeloia. 
Fb. Beahu rir, p. I. (u. 43.) 
Ant ( VIII.) EialCateRe- Aid. ExaUjetheKiogo/ldan 
gemregum,* etfajmnumdi- and ring a bjma to Ood. Aw- 
cite Deo. Alleluia. luia. 

Pi. Zawlate pueri, p. 5. (u, 27.) 
Am. (vilt.) Tidentibus II- Ant. While chej loolud od ke 
hsy eleratoj est, * eC uubv wbb lifted up, and a cloud raodni 
■aacaplt emn in welo. AUe- him into heaven. Alleluia 
luia. Fb. LaudaU Dimiium, p. 13. (u. 28.) 

tllTLB CHAPTIB. (ActlL) 

Primnniquidenieerin6neiii The former treatiie I mada, 

fed de 6mDibu>, O lliea- Theophilui, of all things that !*■ 

phila,qu»c(B[Ht Jeauaficere sua began to do and totaach,aatl 

el doi&e, uaque in diem, qua, the daj on which, gifing cms- 

prxcipiean Ap6atoliK pet nuMta^As b^ Ut< Holj Gbcat H 

S/uriCiiai Bonctum, quoa g\£- Owa.'pcnlXu'vr^iam'^^i&'teaai 

git, asBiiniptia est. lie -naa UOien n^ 



' ASCENSION OP OUR LORD. 139 

HTMN. 

ana! Sator, O thou pure light of souls that love, 
&s ccndimn. True joy of every human breast, 

pti conditor. Sower of life's immortal seed, 
amantium. Ova Maker and Redeemer blest I 

s dementia, What wondrous pity thee o'ercame, 
Tes crimina : To make our guilty load thine own, 

xes innocens. And sinless, suffer death and shame, 
ut toUeres t For our transgressions to atone I 

ifemum chaos Thou, bursting Hades open wide, 
las detrahis, Didst all the captive souls unchain; 

pho nobili And thence to thy dread Father's side 
1 Patris sedes. With glorious pomp ascend again, 

olgentia, Jesu 1 may pity thee compel 
•stra sarcias : To heal the wounds of which we die ; 

IS compotes And take us in thy light to dwell, 
amine. Who for thy blissful presence sigh. 

itra, et semita, Be thou our guide, be thou our goal ; 

tris cordibus, Be thou our pathway to the skies ; 

im gaudium. Our joy, when sorrow fills the soul; 

e prsemium. In death our everlasting prixe. 

Amen. Amen. 

First Vespers. 

dit DeuB in jubi- ^. God hath ascended with ju- 

lleluia. bilation. Alleluia. 

)ominus iu voce '^^. And the Lord with the sound 

3luia. of trumpet. Alleluia. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Pater, manifes- Ant. Father, I have declared thy 

:uum * hominibus name unto the men whom thou 

i mihi : nunc au- gavest me : and now I pray for 

s rogo, non pro them, and not for the world> for I 

ia ad te venio. come to thee. Alleluia. 

Collect. 
qusesumus, omni- Grant, we beseech thee, al- 
3 : ut, qui hodier- mighty God, that we who believe 
enitum tuum Re- thy only-begotten Son our Re- 
nostrum ad coe- deemer to have this day ascended 
se credimus, ipsi into the heavens, may ourselves 
ite in coelestibus also in mind dwell amid heavenly 
?ereumdem Dom. things. Through, &c. 

Second Vespers. 
ms in ccelo. Al- "f. In heaven the Lord. Alle- 
luia, 
it aedem auam. i^. Hath prepared \a& VXvxowft. 

Alleluia. 

AT THE MAGNIFICAT. 

y Rex gloriae,* Ant. O King of gloi^ atveiA^ox^ 



140 OCTAVE OF THE ASCENSION. 

Domine virtutum, qui tri- of hosts, who didst on this day 

nmphator hodie super om- ascend in triumph aboye i^ the 

nes ccelos ascendisti, ne heavens, leave us not orphans, but 

derelinquas nos orphanos : send the promised of the Father 

sed mitte promissum Patris upon us, the Spirit of truth. Al- 

in nos, Spiritum veritatis. leluia. 
Alleluia. CoUect, Concede, cu above, p. 139. 

SaturHas \Ditf)in tf)e <!9ttabr ot t|)e Slstmsion. 
Little Chapter, Charissimi, as below. Hymn and 'f. p. 139. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (viii.) Cum venerit Ant, When the Paraclete whom 
Paraclitus,^ quern ego mit- I wiU send unto vou, shall haT« 
tarn vobis, Spiritum verita- come, even the Spirit of fenthi 
tis, qui a Patre procedit, ille who proceedeth from the Father, 
testimonium perhibebit de he shall bear testimony of m& 
me. Alleluia. Alleluia. 

Collect^ Omnipotens, as helow, %> 

CommemorcUion of the Ascension, as on the Sunday, 

S^unHap b)ttt)tn tf)e ^ttabe of tf)e SlsttnsCon. 

Antiphons, Psalms, Hymn, and ^,, as on Ascension Day, p. 13& 

LITTLE CHAPTER. (1 St. Peter, iv. 7.) 

Charissimi, est6te pru- Dearly beloved, be prudent, and 

d^ntes, et vigilite in orati- watch in prayers-; but before all 

6nibus; ante 6mnia autem things have a constant char^y 

miituam in vobismetipsis among yourselves, for charity oo- 

charitdtem continuam na- vereth a multitude of sins. 
bdntes, quia chdritas 6perit 
multit^dinem peccat6rum, 

IV'. Deo grdtias. B;, Thanks be to God. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (viii.) H»c locutus Ant These things have I told 

sum vobis, nt cum venerit you, that when the hour shidloome^ 

bora eorum, reminiscamiid ye may remember that I told yoa* 

quia ego dixi vobis. Alleluia. Alleluia. 

Collect, 
Omnipotens sempiteme Almighty everlasting €^ 
Dens, fac nos tibi semper et g^rant us ever to have a will de- 
devotam gerere voluntatero, voted to thee, and to serve tiby 
et majestati tusB sincere cor- majesty with a sincere hetii. 
de seryire. Per Dom., &c. Through, &c 

Commemoration of the Ascension, Ant, O Bex glorias. 
^, Ascendit. CoUect, Concede. 

^ttabe Has ottl^t %5^itxA\s«.. 

Double. 
All as on the daij of the Feasts 





n ©wtttmca 



^enteeoftcs. 




^tj^imi^f m tjie /east of ynttrrosL 



Double of the first CUus, with an Octave. 

First and Second Yespebs. 

rf. (in. MODE.) Cum Ani, When the days of Pente- 

>lerentur * dies Pente- cost were accomplished, they were 

», erant omnes pariter ail together in one place. Alle- 

idem looo. Alleluia. luia. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 
a, (viii.) Spiritus Do- Ant. The Spirit of the Lord 
* replevit orbem terra- hath filled the whole earth. Al- 
. Alleluia. leluia. 

Ps. Con/itebor tibi, p. 3. (m. 25.) 

ti. (yiii.) Repleti sunt Ant. They were all filled with 
es * Spiritu Sancto, et the Holy Ghost, and began to 
srunt loquL Alleluia, speak. Alleluia, alleluia, 
dia. 

Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 26.) 

"rf. (i.) Pontes, * et oni- Ant. O ye fountains^ and all 
q[U8e moventur in aquis, that move in the waters, sing ye 
nam didte Deo. Alle- a hymn unto God. Alleluia. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 
fd. (viii.) Loquebantur* Ant. The Apostles spake in di- 
is ling^is Apostoli mag- vers tongues the wonderful works 
kDet Allehiia, alleluia, of God. Alleluia, alleluia. 
/. Vesp. Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 28.) 
//. Vesp. Ps. In exitu Israel, p. 6. (m. 38.) 

LITTLE CHAPTER. (ActS U.) 

um compler^ntur dies When the days oi Pexiteco«X. 
ecdatee, erant omnes were accomplished, tVie diwivp^ea 
off pdriter in eddem were all together in one \fVaft^> 



142 



WHITSUNDAY, OR THE FEAST OF PENTECOST. 



loco, et factus est rep^nte de and suddenly there came a sonod 

coelo sonns, tamquam adve- from heaven, as of a nighty wind 

mentis spfritus vehem^ntis, coming, and it filled the whole 

et repl^vit totam domum, house where they were ritttng. 
ubi erant sed^ntes. 



I$r. Deo gratias. 

Yen!, Creator Spiritus 
Mentes tuorum visita, 
Imple supema gratia, 
Qua tu creasti pectora. 

Qui diceris Paraclitus, 
Altissimi donum Dei, 
Fons vivus, ignis, charitas, 
£t spiritalis unctio. 

Tu septiformis munere, 
Digitus patemee dexterae, 
Tu rite promissum Patris, 
Sermone ditans guttura. 

Accende lumen sensibus : 
Inftode amorem cordibus : 
Infirma nostii corporis 
Vxrtute firmans perpeti. 

Hostem repellas longius, 
Pacemque dones protinus : 
Ductore sic te praevio 
Vitemus omne noxium. 

Per te sciamus da Patrem, 
Noscamus atque Filiiim : 
Teque utriusque Spiritum 
Credamus omni tempore. 

Deo Patri sit gloria, 

Et Filio, qui a mortuis 

Surrexit, ac Paraclito, 

In saeculorum saecula. Amen. 

FiBST Yespebs. 

"f, Repleti sunt omnes "f. They were all filled wltk 

Spiritu Sancto. Alleluia. the Holy Ghost. Alleluia. 

IV. £t cceperunt loqui. I^. And began to speak. AI- 

Alleluia. leluia. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (i.) Nob tos reUn- Ant. I will not leare yott ct- 

mam * orphanos : alleluia, phans : «2!!L'(^»aa>. I %o away^ ni 

ado et veDio ad vos: alle- come a)gB2aiV.oi«^' iS^AsaiikxjjJ 

et f^udehit cor yes- your Vieait A«33l v^f*»» 



^, Thanks be to God. 

HTMN. 

Come, O Creator Spirit blest t 
And in our souls take up thy rat; 
Come, with thy grace and heavenly aid« 
To fill the hearts which thou hast niide. 

Great Paraclete t to thee we cry : 
O highest gift of God most higb! 
O fount of life I O fire of love! 
And sweet anointing from above I 

Thou in thy sevenfold gifts art knowi| 
Thee finger of God's hand we own; 
The promise of the Father thou! 
Who dost the tongue with pow'r sadflv. 
Kindle our senses from above, 
And make our hearts overflow with kit; 
With patience firm, and virtue li%h, 
The weakness of our fiesh supply. 

Far from us drive the fbe we diead, 
And grant us thy true peace InstHidi ' 
So shall we not, with thee tat goUia, ' 
Tiun from the path of life aside. 

Oh, may thy grace on us bestow. 
The Father and the Son to know, 
And thee thro' endless times conftM^ 
Of both th' eternal Spirit blest. 
All glory while the ages run 
Be to the Father, and the Son 
Who rose from death ; the same to Tkm, 
O Holy Ghost, eternally. 



it' 

Vi 

luia : 

trum. AhelwsL, 
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Colled, 

MiSyqiilhodieniadiecor- O God, who on this day didst 

Sd^um Sancti SfHritus instruct the hearts of the faithful 

;trationedoeunti:dano- by the light of the Holy Spirit; 

in eodem S^iritu recta grant us in the same Spirit to 

ire, et de ejus semper relish what is right, and ever to 

(olatione gaudere. Per rejoice in his consolation. Through 

ainam nostrum Jesum Jesus Christ, &c. Amen, 
istum filium tuum, qui 
m yivit et re^at in uni- 
ejiiadem Spiritus, &c. 

Second Vespers. 

. Loquebantur variis lin- it. The Apostles spake in divers 
Apostoli. Alleluia. tongues. Alleluia. 
'. Magnalia Dei, AUe- Tff. The wonderful works of 

God. Alleluia. 

AT THE MAGNIFICAT. 

itf. (i.) Hodie completi Ani, This day the days of Pen- 

<fies Pentecostes, alle- tecost were accomplished, aile- 

Hodie Spiritus Sanctus luia. This day the Holy Ghost 

ipse discipulis apparuit, appeared in fire to the disciples, 

ribnit eis charismatum and gave them gifts of graces, and 

t: misit eos in univer- sent them into the whole world to 

nmndnm prsdicare, et preach and to testify ; he that shall 

ficari : qui crediderit, et belieye and be baptised shall be 

izatos fuerit, salyus erit. saved. Alleluia, 
luia. Collect as above. 

FERIA II. ®2I|)it-ifWottlla5. 

Double, 

All as on Whitsunday, except the following : 

AT THE MAGNIFICAT. 

It (III.) Si quis diligit Ant. If any one love me, he will 

* sermonem meum ser- keep my words, and my Father 

i, et Pater mens diliget will love him, and we will come 

et ad eum veniemus, to him, and will make our abode 

ansionem apud eum fa- with him. Alleluia. 
08. Alleluia. 

Collect. 

ius, qui A^ostolis tuis O God, who didst give the 
um dedisti Spiritum, Holy Ghost to thine Apostles, 
Bde plebi tuie piae peti- grant to thy people the fruit of 
I efrectum: ut quibus their pious petition*, thai to ^Xvcrov 
ti fidem, Jar^ians et thou hast given £aitYi,tYio\]k.T[i«j^«&\. 
ft* Par J^mwum—'in also impart peace. TVvTowtfa. w« 
e^asdem Spiritus, &c, Lord—m the unit^ oi l\v^ ««si^ 

Spirit, &c. Amen. 
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FERIA III. m(,%iUZut»UTSt. 
Double. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (yi.) Pacem relinqao Ant. Peace I leave with y 
Tobis,'*' pacem meam do vo- my peace I f^ye unto you ; not 
bis ; non quomodo mundus the world giveth do I give u 
dat> ego do vobis. Alleluia, yon. Alleluia. 

Collect. 

Adsit nobis, queesumus Grant, we beseech thee, 

Domine, virtus Spiritus Lord, that the power of the H 

Sancti ; qu8B et corda nostra Ghost may be ever present w 

clementer expurget, et ab us, to punfy our hearts from i 

omnibus tueatur adversis. and to defend us from all ad? 

Per Dominum — in unitate sity. Through our Lord — ^in 

ejusdem Spiritus, &c. Amen, unity of the same Spirit. Am< 

FERIA IV. SjaeDiWBliap. 

Ant (i.) Ego sum panis Ant. I am the living bread *« 

vivus'*' qui de ccelo descendi ; came down from heaven ; if i 

si quis manducaverit ex hoc man eat of this bread, he shall] 

pane, vivet in SBtemum ; et for ever ; and the bread whid 

panis quem ego dabo caro will give is my flesh for the 

mea est pro mundi vita. Al> of the world. Alleluia, 
leluia. 

Collect. 

Mentes nostras, qusesumus ^e beseech thee, O Lord, t 

Domine, ParacHtus, qui a te the Paraclete, who proceed 

procedit, illuminet et indu- from thee, may enlighten « 

cat in oranem, sicut tuus pro- minds, and lead us, as thy I 

misit Filius, veritatem. Qui hath promised, into all tn 

tecum vivit et regnat in uni Who liveth, &c. Amen, 
tate ejusdem Spiritus Sancti 
Deus, &c. Amen. 

FERIA V. a:]^ttt»liap. 

Ant. (viii.) Spiritus'*' qui a Ant. The Spirit which prooe 

Patre procedit : alleluia : ille eth from the Father : alleluia : 

me clarificabit. Alleluia, al- shall glorify me. Alleluia, a 

leluia. luia. 

Collect, Deus, qui, as on the day of Pentecost. 

FERIA VL ffxiUv. 

Ani. (viii.) Paraclitus au- Ant. The Holy Spirit the 
tem Spiritus Sanctus,'*' quem raclete, whom the JB'aUier si 
mittet Pater in nomine meo, send in my name, he shall t< 
ilJe roa docebit omnia, et vou all thimrs, and bring all thi 
Buggeret vobis omnia quaa- to 'Jout tovtv^, ^\i<aSLy»ss«r I a 
cuizigue dixero vobis. AUe- Yiave«»A.\xxv\.o^5.xx. 
luia. 



TRINITY SUNDAY. 14ft 

Collect. 

Dft, muBSumufl, EcclesisB Grant, we beseech thee, unto 

tna, xmsericors Dens, ut thy Church, O merciful God, that, 

Sancto Spiritu congregata, being gathered together in the 

hofftiU nullateiius incursione Holy Ghost, it may be yexed by 

tnrbetTir . FerDominum nos- no assault of the enemy. Through 

tmm — in unitate ejusdem our Lord — in the unity of the 

8|nritiiB Bancti Dens. Amen, same Spirit, &c. Amen. 

Greater J)ouble, 

FiBST AND Second Vespers. 
AnL (l) Gloria tibi Tri- Ant. Glory be to thee, O eaual 
idtas * sequalis, una Dei- Trinity, one Deity, from before 
tas, et ante omnia ssBcula, all ages, and now and for eyer- 
et nunc, et in perpetuum. more. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

Ant, (ii.) Laus et perennis Ant, Praise and endless glory be 
gknte * Deo Patri, et Filio, to God the Father, the Son, and 
aaoGto simul Paraclito, in the Holy Paraclete, for ever and 
iBCulorum stecula. eyer. 

Ps. Conjitebar, p. 3. (m. 25.) 

AnL (hi*) Gloria laudis * Ant. Let the glory of praise be 
resonet in ere omnium Pa- heard from the mouth of all to the 
tri, genitsque Proli, Spiri- Father, and to the begotten Son ; 
tui Sancto pariter resultent let it equally resound with perpe- 
laode perenni. tual praise to the Holy Spirit. 

Ps. Beatus wV, p. 4. (m. 11.) 

Ant (lY.) Laus Deo Patri, Ant. Praise be to God the Fa- 
pariliqueFtoli,ettibisancte ther, and to his co-equal Son, and 
stu^o perenni Spiritus, nos- to thee, O Holy Ghost, with per- 
tro resonet ab ore omne per petual delight may it resound from 
nynm. our lips for eyer. 

Ps. Laudate pneri, p. 6. (m. 43.) 

Ant, (y.) Ex quo omnia,* Ant. From whom are all things, 
per Quem omnia, in quo om- through whom are all things, and 
nia, ipsi gloria in ssBcula. in whom are all things, to him be 

glory for eyermore. 

J. Vesp, Ps. Laudate Dominumy p. 13. (m. 28.) 
II. vesp. Ps. In exitu Israel j p. 6. (m. 38.) 

LITTLE cn AFTER. {Romans xi. 23.) 

O altitiido diyitidrum sa- Oh the depth of the riches both 
pi^ntisB, et sci^ntisB Dei : of the wisdom and of tUe Vltwi<- 
quam incomprehensibilia Jedge of God : Yvoyi \iicoTCi^T^«v\- 
nwtjad/cia ejus, et investi- sible are hla }\id^m«ii\.«) wA V\% 
gdbilea vise ejus I ways how unaeKTcYiaJbXeX 

o 
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I^. Deo grdtias. I|r. Thanks be to God. 

HTMN. 

Jam sol recedit igneus, Now doth the flery sun decline:— 

Tu lux perennis Unitas, Thou Unity Eternal I shine ; 

Kostris, beata Trinitas, Thou, Trinity, thy blessings poor, 

Infunde amorem cordibus. And make our hearts with love nin o^er. 

Te mane laudum carmine. Thee in the hymns of mom we pialte; 

Te deprecamur vespere ; To thee our yoice at eve we raise ; 

Digneris, ut te supplices Oh, grant us, with thy saints on h)^ 

Laudemus inter coelites. Thee through all time to glorify. 

Patri, simulque Filio, Praise to the Father with the Soa, 

Tibique Sancte Spiritus, And Holy Spirit, three in One; 

Sicut fuit, sit jugiter As ever was in ages past, 

Saeclum per omne gloria. And shall be so while ages last. 
Amen. Amen. 

"f. Benedictus es, Domine, ^. Blessed art thou, O Lonj^ 

m firmamento coeli in the firmament of heaven. 

I|r. £t laudabilis et glorio- ]^. And worthy of praisei and 

SOS in ssBcula. . glorious for eyer. 

FiBST Vespebs. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant (i.) Gratias tibi, ^ni. Thanks be to thee, O God, 
Deus,* gratias tibi yera et thanks be to thee, O true and one 
una Trinitas, una et summa Trinity, O one almighty Deityi 
Deltas, sancta et una Unitas. holy and one Unity. 

Collect as in Second Vespers, 

COMMEMOBATION OF THE 8ATUBDAT BEFOBE FIBST SUNDAY 

AFTEB PENTECOST. 

Ant (i.) Loquere, Domine, Ant Speak, Lord, for thy nr- 

quia audit seryus tuus. yant heareth. 

'f, Vespertina oratio as- "f. Let our eyening prayw ai- 

cendat ad te, Domine. cend before thee, O Lord. 

"Bff. Etdescendat super nos '^, And let thy mercy descend 

misericordia tua. upon us. 

Collect, Deus, in te, a« below. 

Seconp Vespebs. 

AT the magnificat. 

Ant (iv.) Te Deum ♦ Pa- Ant. With our whole heart and 
trem ingenitum, te Filium yoice we confess thee, we praise 
unigenitum, te Spiritum thee, we bless thee, O God the 
Sanctum Paraclitum, sane- Father, unbegotten, thee the only- 
tarn et indiyiduam Trinita- begotten Son, thee the Holy Ghoit, 
tern, toto corde et ore con- the Paraclete, thee holy and undi- 

£temur, laadamus, atque vided Trinity, to thee be glory for 

benedicmma, tibi gloria in eyet tiXid eyer. 

MSBCUlSL 
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Cotted, 

K>teii8 sempiterne Almighty, eyerlasting God, who 

ai dedisti famulis hast granted to thy servants, in 

ionfessione yern fi- the confession of the tme faith, to 

■nsB Trinitatis glo* acknowledge the glory of the 

Qoscere, et in po- Eternal Tnnity, and, in the power 

najestatis adorare of thy Majesty, to adore the 

i: qniesamus, ut (Jnity; grant that, by steadfast- 

fidei firmitate, ab ness in the same faith, we may 

semper maniamur ever be defended from all adversi- 

Per Dominnm, ties. Through our Lord, &c. 

len. Amen. 

dEMOSATION OF FIB8T SUNDAY AFTEB PENTECOST. 

Yiii.J Nolite pudi- ^ Atd, Judge not, that ye be not 
non judicemini ; in judged ; for with whatsoever judg- 
I judicio judicaveri- ment ye judge, ye shall be judged, 
abimini, dicit Do- saith the Lord. 

»irigatnr, Domine, y . Let my prayer be directed, 

?a. O Lord. 

ut incensnm in con- 'B^. As the incense in thy sight. 

10. 

Collect, 
ntesperantiumfor- O God, the strength of them 
esto propitius invo- 'that hope in thee, graciously ^^ive 
s nostris; et quia ear to our prayers; and since 
ihil potest mortalis human infirmity without thee can 
J, prsesta auxilium do nothing, grant us the help of 
lae, ut in exeguendis thy grace, that, in fulfilling thy 
tnis, et voluntate commandments, we may please 
actione placeamus. thee both in will and deed, 
inum. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 




/east 0f Corpns Cdristt 



Double of the first Class, with an Octave, 

FiBST Ain> Second Vespers. 
Ant, (i. MODE.) Sacerdos Ant. Christ the Lord, a prM 



inffitemam'^'ChriBtusDomi- for ever according to the 

nus secundum ordinem Mel- of Melchisedech, offered bread and 

chisedech, .panem et yinum wine. 

obtulit. 

Fs. Dixit DominuSf p. 2. (m. 9.) 

Ant (ii.) Miserator Domi- Ant. The merciful Lord hift 

nus* escam dedit timentibus given food to them that fear Ui^ 

se in memoriam suorum mi- in remembrance of his marrdloM 

rabilium. works. 

Fs. Confitehor, p. 3. (m. 25.) 

AnJt. (hi.) Calicem salu- Ant. I will take the chalioe ill 
taris * accipiam, et sacrifi- salvation, and will offer tha itflrl* 
cabo hostiam laudis. fice of praise. 

Fs. Credidi, propter, p. 12. (m. 13.) 

Ant. (lY.) Sicut novellaB Ant. Let the children of tht 
olivarum,'*' Ecclesise filii sint Church be as olive-plants round 
in circuitu mensae Domini the table of the Lord. 

Fs. Beati omnes, p. 25. (m. 52.) 

Ant. (v.) Qui pacem* ponit Ant. The Lord who giveth pwet 
fines EcclesiaB, frumenti adi- unto the borders of the Church 
pe satiat nos Dominus. fill us with the fatness of wheat. 

Fs. Lauda Jerusalem, p. 53. (m. 32.) 

LITTLE CHAPTIEIL. ^\ CoT.XV^ 

Fratres, ego enim acc^pi BTetViTfeT\,\Vw^itt«8w^a]^ 
JOdmino quod et trddd^ "Lord tVvaX. -wVK^Sti ia»» v ^iSecvwA 



FEAST OF CORPUS CHRI8TI. 



149 



qii6iiiam D6miiras 
n <][iia ooctetradebi- 
^pit panem, et p^rd- 
sns fregit, et dixit : 
e, et mandacdte; hoc 
)ttB meum, quod pro 
ad^tur ; hoc ficite in 
ommemoratidneni. 
teogrdtias. 



igna gloriosi 
is mysteriam, 
sque pietiosi, 
hi mundi pretium, 
ventiis generosi 
fadit gentium. 

fcus, nobis natus 
icta Virgine, 
indo convenatas 
yerbi semine, 
is incolatus 
lausit ordine. 

mas nocte coenae 
ibens cum fratribus, 
a lege plene 
1 legalibus, 
irbae duodena 
suis manibus. 

caro, panem verum 
camem efflcit : 
anguis Christi merum, 
ensus deficit : 
tndum cor sincenim 
les sufflcit. 

ergo Sacramentum 
smor cemui : 
uum documentum 
cedat ritui : 
fides supplementum 
im defectui. 

, Genitoque 

it jubilatio, 

snor, virtus quoque 

benedictJo, 

itiab utToque 

' ait laudatio. Amen, 



unto you; that the Lord Jesus, the 
same night in which he was be- 
trayed, took bread, and giving 
thanks, broke, and said, Take ve, 
and eat ; this is my body, which 
shall be delivered for you ; this do 
for the commemoration of me. 

^r. Thanks be to God. 

HTMN. 

Sing, my tongue, the Saviour's glory. 
Of his flesh the mystery sing; 

Of the blood, all price exceeding, 
Shed by our immortal king, 

Destin'd, for the world's redemption. 
From a noble womb to spring. 

Of a pure and spotless Virgin 

Bom for us on earth below. 
He, as man with man conversing, 

Sta/d, the seeds of truth to sow; 
Then he clos'd in solemn older 

Wondrously his life of woe. 
On tbe night of tbat last supper, 

Seated with his chosen band, 
He, the paschal victim eating. 

First fulfils the law's command ; 
Then, as food to all his brethren 

Gives himself with his own hand. 

Word made flesh, the bread of nature 

•By his word to flesh he turns ; 
Wine into his blood he changes : — 

What though sense no change dis- 
Only be the heart in earnest, [cems f 

Faith her lesson quickly learns. 
Down in adoration falling, 

Lo ! the sacred host we hail ; 
Lo ! o'er ancient forms departing. 

Newer rites of grace prevail ; 
Faith for all defects supplying, 

Where the feeble senses fail. 
To the everlasting Father, 

And the Son who reigns on high. 
With the Holy Ghost ptoce«d\w% 

Forth from Each eteToaXY^, 
Be salvation, honoiu, \Ae%«ivxv%« 

Might, and endlew ma^^^t^ . Km«£i. 
o2 
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FEAST OF CORPUS CHRISTI. 



^. Fanem de ccbIo prsesti- y*. Thou gavest them bread 

tisti eis. Alleluia. from heaven. Alleluia. 

"Eft. Omne delectamentum ^. Containing in itself eTery 

in se habentem. Alleluia, delight. Alleluia. 

FiBST Yesfebs^ at the magnificat. 

Ant. (ti.) O (|uam suayis Ant, Oh, how sweet. Lord, is thy 

est,* Domine, Spiritus tuus I Spirit, who, that thou ndghtest 

qui ut dulcedinem tuam in shew thy sweetness to the sons of 

nlios demonstrares, pane su- men, feedest them with the sweet- 

ayissimo de coelo prsBstito, est bread from heayen, fillest the 

esurientes reples bonis, fas- hungry with good things, and 

tidiososdivitesdimittensina- sendest the dis£dnfal rich entity 

nes. away. 

Collect, Deus, qui, as below. 
Second Yespebs. at the magnificat. 






Ant. (v.) O sacrum* conyi- 
vium, in quo Christus sumi- 
tur, recoutur memoria pas- 
sionis ejus, mens impletur 

gratia, et futurse gloruB no- 
is pignus datur. Alleluia. 

Deus, qui nobis sub Sacra- 
mento mirabili^ pasaionis tus9 
memoriam reliquisti : tribue, 
qusesumus, ita nos corporis 
et sanguinis tui sacra mys- 
teria yenerari ; ut redempti- 
onis tusB fructum in nobis 
jugiter sentiamus. Qui vi- 
yis^ &c Amen. 



Ant. Oh, sacred feast, in whkk 
Christ is received, the memory of 
bis passion renewed, the miiid 
fillea with grace, and the pMm 
of future gtorj given to oa. 2« 
leluia. 

Collect. 

O God, who, under a wonder* 
ful Sacrament, hast left us a me- 
morial of thy passion ; grant «^ 
we beseech thee, so to venenftt 
the sacred mysteries of thy bo^ 
and blood, that we may ever §m 
within us the fruit of thy reden^ 
tion. Who livest, &c. 



S^aturHas \oit^in t|)e ^ttahe of Corpus C|rtetC 

Ant. and Psalms of the Octave, p. 148. Little Chapter, Hpn, 
and "f. as on the Sunctay following, p. 161. 

AT THE MAGNIFICAT. 

AnL (vii.) Fuer Samuel* Ant. The child Samod m&dK 
ininistru>at ante Deum co- tered before the Lord in the nre- 
ram Heli; et sermo Domini sence of Heli; and the wora flf 
erat pretiosus cum eo. the Lord with him was preoioiiai 

Collect, Sancti nominis, as on the Sunday, p. 151. 

Commemoration ofOcUxoe of Corpus Christi, Ant. O 
y . Panem de ocb\o, <u ahoM» 
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S^ttiOlas loi^fn t^t ^ttabr of ®OTp«0 Cfirtoti. 

Semi'dovble. 
All as on the day of the Fetut, except thefollounng : 

LITTLE CHAPTEB. (1 St, Jokn, ill. 13.) 

Charissimi, nolite mirdri. Dearly beloved, wonder not if 
ri edit YOB mundos. Nossci- the world hate you. We know 
muB qa6niam transldti sumuB that we have passed from death 
de morte ad vitam, qu6niam to life^ because we love the bre- 
diligimas fratres. thren. 

^. Beo grdtias. ^, Thanks be to God. 

Hymn, Pange lingua^ p. 149. 

^. Cibavit illos ex adipe ^, He fed them with the fatness 

frnmentL Alleluia. of wheat. Alleluia. 

I|r. £t de petra, melle sa- Ip'. And with honey out of the 

tnrayit eos. All^uia. rock he satisfied them. Alleluia. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, Ti.) Exi cito* in pla- Ant. Go out quickly into the 

teas et vicos civitatis^ et pau- streets and lanes of the city, and 

peres ac debiles, caecos et compel the poor and the feeble, 

daodos compelle intrare, ut the blind and the lame, to come 

Smpleatur domus mea. Al- in, that my house may be filled. 

Idnia. Alleluia. 

Collect. 
Sancti nominis tui, Domine, Make us, O Lord, to have a per- 
timofrem pariter et amorem petual fear and love of thy noly 
flu; DOS habere perpetuum; name; for thou never failest to 
mda nnrnquam tua guberna- help and govern those whom thou 
none destituis, quos in soli- dost bring up in thy steadfast love. 
Atate tusB (filectionis insti- Through our "Lora, &c. Amen, 
tuis. Per Dominum, &c. 

Commemoration of Corpus ChrisH. Ant. O sacrum, "f, Panem, 

Collect, Deus, qui, p. 150. 



^ttahr Sas of Corpus Cfiristi. 

Double. 

First and Second Vespers, alt as on the day of the Feast. 

FEAST OF THE MOST SACRED HEART OF JESUS, 

Greater Double. 

^f^ix^s ISunHas aftir ^entetost. 

FiBST AND Second Vespers. 
' Ani. (tiii. mode.) Discite Ant. Learn of me, because I am 
a me, * quia mitis sum, et meek and humble of lieax\>. 
fafmnilis corde, Pb. DtxU Dominus, p. 2. {yL. 24^.^^ 

jinf. (nil.) Sancti£cavi* Ant. Iha^e saaactV&edlYvSa'^'Mi^* 
kpeam istnm, nt ait nomen that my name maj b^ lYvcte ioT 
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menm ibi in sempitemnm, eyer, and my eyes and heart re* 
et permaneant oculi mei, et main there for eyer. 
cor meum ibi cnnctis diebus. 

Ps. Cfmjitebor, p. 3. (m. 25.) 

Ant. (ill.) Et dixi,* Er- Ant And I said, Then haye I 
go sine causa ^ustificayi cor justified my heart in yain, and 
meum, et layi inter inno- washed my hands among the inno> 
centes manus meas, et fui cent, and been scourged all the 
flagellatus tota die. day. 

Ps. Credidi, propter^ p. 12. (m. 13.) 

AnU (yiii.) Secundum Ant, According to the multitude 
multitudinem dolorum me- of my sorrows in my heart, thy 
orum * in corde meo, conso- comforts haye giyen joy to my 
lationes tuse Isetificayerunt soul, 
animam meam. 

Ps. BeaM omnes, p. 25. (m. 37.) 

Ant. (y.) Pone me ut sig- Ant. Place me as a seal upon 
naculum super cor tuum,* thy heart, and as a seal upon tQM 
ut signaculum super brachi- arm. 
um tuum. 

Ps. Lauda Jerusalem, p. 53. (m. 32.) 

LITTLE CHAPTER. {IsoioS xii. 2.) 

Ecce Deus Salydtor mens, Behold, God is my Sayiour, I 

fiducidliter agam, et non ti- will act confidently, and will not 

m^bo ; quia fortitude mea, et fear, because the Lord is m 

laus mea D6minus, et factus strength and my praise, and is 

est mihi in sal6tem. Hau- become my salvation. You shall 

ri^tis aquas in ga^dio de draw waters with joy out d the 

f6ntibus Salvat6ris. fountains of the Sayiour. 

^. Deo grdtias. ^. Thanks be to God. 

HTMN. 

AuctoT beate ssculi, Jesu. Creator of the world ! 

Christe Redemptor omnium, Of all mankind Redeemer blest ( 

Lumen Patris de lumine, True God of God! in whom we see 

Deusque verus de Deo. The Father's Image clear expresf'd. 

Amor coegit te tuus Thee, Saviour, love alone constrain'A 

Mortale corpus sumere. To make our mortal flesh thine owni 

Ut novus Adam redderes, And as a second Adam come, 

Quod vetuB ille abstulerat. For the first Adam to atone, ^i^^ 

lUe amor almus artifex That self-same love, which made the 

Terrae marisque, et siderum, Which made the sea, and stars, ani 

Errata patrum miserans, Took pity on our misery, [ear^ 

£t nostra rumpens vincula. And broke the bondage of our taii^ 

Non corde discedat tuo O Jesu ! in thy heart divine 

VJs ilia amorla inclyti : lAoj \\vb.I ftwaft Vwe for ever ^<nr ; 

Hoc fonte gentes hauriant "Box cvex mewj x^iTMxJiSfflA. 

MemiBBionis gratiam. iexom\iiaxti^'t>»M>'e«»toMtaaa*ii» 
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'Percnssam ad hoc eit lancea, 
PaMunque ad hoc rat vuluera; 
Ut nofl lavaret sordibiu, 
Unda fluente, et sanguine. 

Decua Paienti. et Filio, 
Sanctoque sit Spiiitui, 
Qoibiia potestas, gloria 



For this thy sacred heart was pierc'd, 
And both with blood and water ran~* 

To cleanse us firom the stains of guilt, 
And be the hope and strength of man. 

To God the Father, and the Son, 

All praise, and power, and glory be. 
With thee, O holy Comforter, 



Eegmunque in omne est sscu- Henceforth through all eternity. 



lam. 



Amen. 



Amen. 



FiBST Yespebs. 

'f. Ignem yen! mittere in 1^. I came to send fire on earth. 
tenaxD. 

"Bjl. Et quid toIo^ nisi ut V^, And what will I but that it 

acc^idatur ? be kindled ? 

AT THE MAQNiriOAT. 

AnL (yi.) Improperium* Afd, My heart hath expected 

ezpectavit cor meum, et mi- reproach and misery ; and I looked 

leriam : et sustinui, qui simul for one that would grieve together 

contristaretur, et non fuit ; with me, but there was none ; and 

et qui consoluretur, et non for one that would comfort me, 

inTenL and I found none. 

Colhd, 

Concede, qnssumus, om- Grant, we beseech thee, al- 

nipoiens Deus : ut qui in mightyGod, that we who, glorying 

sanctissimo dilecti Filii tui in the most Sacred Heart of thy be- 

eorde gloriantes, prsBoipua loved Son, celebrate the singular 
bi noscharitatisej us benehcia 'benefits of his love towards us, 

recolimns, eorum pariter et may rejoice equally in their opera- 

acta delectemur, et fructu. tion and their fruit. Through the 

Per eumdem Dominum. same our Lord, &c. Amen. 

COMMEMOBATION OF THE SATUBDAT BEFOBE THE THIBD 
SUNDAY AFTEB PENTECOST. 

Asit, (i.^ Cognoverunt Ant, And all knew, from Dan 
omnes * a l5an usque Bersa- to Beersabee, that Samuel was a 
bee, quod fidelis Samuel pro- faithful prophet of the Lord, 
pheta asset Domini. 

"f, Yespertina oratio, 6fc., p. 146. 
Collect, Protector, cls on the Sunday, p. 154. 

Second Yespebs. 
y*. Hanrietis aquas in gau- "f. With joy you shall draw 
£o. waters. 

^. Defontibus Salvatoris. Ip'. Out of the fountains of tha 

Saviour. 

AT THE MA&nriFICAT. 

ji^. (vjii.) AdJeaum au- Ant. But after thev were coma 
iem cum renisseDt,* ut Yide^ to Jesus, and saw tYial Vva ^^ 
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runt eum mortunm, non fre- already dead, they brake not hi 

gerunt ejus crura ; sed unus legs ; but one of the soldiei 

militum lancea latus ejus opened his side, and immediate] 

aperuit, et continuo exiyit there came out blood and water, 
sanguis et aqua. 

Collect, Concede, as above, p. 153. 

COMMEMOBATION OF THE THIBD SUNDAY AFTER PENTECOST. 

Ant. (vi.) Quad mulier ha- Ant What woman having tc 

bens drachmas decem, * et si pieces of silyer, if she lose on 

perdiderit drachmam unam, doth not light a candle, and swee 

nonne accendit lucernam, et the house and search diligentl; 

eyerrit domum, et quserit until she find it t 
diligenter donee inyemat ? 

y. Dirigatur, Domine, "f. Let my prayer be directe 

oratio mea. O Lord. 

Ip'. Sicut incensum in con- ^. As the incense in thy dgh 
spectu tuo. 

Collect. 

Protector in te speranti- O God, the protector of thot 

um Deus, sine quo nihil est that hope in thee, without whoi 

yalidum,nihilsanctum:mul- nothing is sure, nothing is holy 

tiplica super nos misericor- multiply upon us thy mercy, iu 

diam tuam : ut te rectore, te thou being our ruler and guidi 

duce, sic transeamus per we may so pass through tempon 

bona temporalia, ut non blessings that we lose not thoi 

amittamus SBterna. Per Do- that are eternal. Through oo 

minum, &c. Amen. Lord, &c. Amen. 



N.B. The Collects are those of the Sunday following, 

SATURDAY IV. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (Till.) Pneyaluit Da- Ant. David prevailed against ti 
vid * in PhilisthaBum, in funda Philistine with a sling and a stos 
et lapide, in nomine Domini, in the name of the Lord. 

SATURDAY V. 
AT THE MAGNIFICAT, 

AM. (l) Montes Gelboe, Ant. Ye mountains of Gelbc 

nee ros nee pluvia veniant let neither rain nor dew ooi 

super vos ; quia in te abjec- down upon you ; for on you « 

tiis est clypeus fortium, the shield of the mighty ^ 

cljrpeus San£ quasi non es- caat away, the shield of Sanlt 

sec unctua oleo. Quomodo t\\o\\^Yv\\«\!k»j\TvQ\.\A«i\ uioliit 

cecideniDt fortes in beWo \ w\tVi o\\. 'tt.w* «NiJfiDA xAig 

Jb/iatiuuinexcelsisinteTfec- iaVLen Sa \i)cA\i«MX*\ ' 
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ti8 est; Sanl et Jonathas slain on thine high places; Saul 
an afailes^ et decori yalde in and Jonathan were loyely and ex- 
TJta flua, in morte quoque ceedingly beautiful in their lives, 
con sunt divisL and in their death also they were 

not divided. 

SATUBDAT YI. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ani. (ii.) Obsecro, Domi- Ant. 1 beseech thee, O Lord, 
ne, * aiifer iniquitatem servi take away the iniquity of thy ser- 
tni^ quia insipienter egi. vant, for I have dune foolishly. 

8ATUBDA7 VII. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ard. (viii.) IJnxerunt Sa- Ant Sadoc the priest, and Na- 
Icnnonem* Sadoc sacerdos, et than the prophet, anointed Solo- 
Nathan Fropheta, regem in mon king in Gihon, and they went 
Gihon, et ascendentes Iseti up rejoicing, and cried: Let the 
£xerunt : Yivat Bex in seter- king live for ever, 
muiia 

SATUBDAY VIII. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (iv.) Exaudisti, Do- Ant, Thou hast heard, O Lord, 

mine, * orationem servi tui, the prayer of thy servant, that I 

ut edificarem templum no- sliould build a Temple to thy 

mini too. name. 

SATURDAY IX. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ani, (viii.) Dum toUeret Ant, As the Lord earned Elias 

Dominus Eliam * per turbi- by a whirlwind up to heaven, Eli- 

nemincoelum,Eliseusclama- seus cried out: My father, the 

bat : Pater mi, cumis Israel, chariot of Israel, and the chario- 

et aoriga ejus. teer thereof. 

SATURDAY X. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (vi.) Fecit Joas rec- Ant Joas did that which was 

tom coram Domino* cunctis right in the sight of the Lord, all 

diebus, quibus docuit eum the days in which Joiada the 

Joiada sacerdos. priest taught him. 

SATURDAY XI. 
AT THE MAGNIFICAT. 

AnL (v.) Obsecro, Do- Ant I beseech thee, O Lord, 

mine,* memento, quaeso, quo- remember I pray thee Yvovr lYva.^© 

nodo ambulareri/n coram te walked before thee in trulYv axv^ 

iff jwritate et in corde per- yrith a perfect heart, and Yva'v© 

^leto, et quod pladtnm eat done that which was pVeaaiu^ \vv 

earam tefecerim, thy sight. 
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SATURDAY I. AUGUST. 
AT THE MAGNIFICAT. 

ArU, (it.) Sapientia* sedi- Ant, Wisdom hath built he 

ficavit sibi domum, excidit a house, and hath hewn out i 

columnas septem, subdidit columns; she liath subdued 

sibi gentes, superborum et tions, and trodden under fo< 

sublimium colla propria yir- her own strength the necks o 

tute calcayit. proud and the lofty. 

SATURDAY II. AUGUST. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (Till.) Effo in altissi- Ant. My dwelling is in 
mis habito,* et thronus meus highest, and my throne on 
in columna nubis. piUar of the cloud. 

SATURDAY III. AUGUST. 
AT THE MAGNIFICAT. 

. AMt. (tiii.) Omnis sapi- Ant. All wisdom is from 

entia * a Domino Deo est, et the Lord, and hath been erer 

cum illo fuit semper, et est him, as was before the world 

ante SBvum. made. 

SATURDAY IT. AUGUST. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (it.) Sapientia* cla- Ant. Wisdom crieth out ii 

mitat in plateis, 8i quis diligit streets. If any man Ioto wit 

sapientiam, ad me declinet, let him turn to me, and he 

et eam inveniet ; et cum in- find her ; and when he shall 

venerit, beatus erit, si tenu- found her, he shall be happy 

erit eam. keep her. 

SATURDAY T. AUGUST. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (ti.) Obserra, fili. Ant, Son, keep the coma 

SraBcepta patris tui,* et ne ments of thy father, and fo 

imittas legem matris tuse, not the law of thy mother, 

sed liga eam semper in corde bind it continually about 

tuo. heart. 

SATURDAY I. SEPTEMBER. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (i.) Gum audisset Ant. When Job had heart 

Job * nuntiorum verba, sus- words of the messengers. In 

tinuit patienter, et ait : Si dured patiently, and^ said, 1 

bona suscepimus de manu have received good things froi 

Domini, mala autem quare hand of the Lord, why shoal 

non sustiDesanus t In omni- not also endure eTiis ? 1 

bus bis Don peccavit Job \a- tVvefte WvVii^^ Job sinned not 

bJia aula, neque stultum a\i- Vi\% ^v&, tvcv\Xv« \i\.\«t^ vk|| 

quid contra. Devon, locutus est. ^»^^ XXjmv^ ^wmX <^^^« 
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lATUmDAT U. 8BPTBMBBB. 
AT THB MAONIFIOAT. 

(i.) In omnibiu his* Ani, In all this Job sinned not 

HXsaTit Job labiis suis, with his lips, neither spake any 

stnltomaliquid contra thing fooli^y against the Lord, 
locatosest. 

SATXTRDAT HI. 8BPTEMBBB. 
AT THB MAONIFICAT. 

(lY.) Ne remimsca- Ant Remember not, O Lord, 
omine,delictamea,yel my iniquities, nor tiiose of my 
am meorum; neque parents; neither take thon yen- 
am snmas de peccatis geanee on my sins. 

8ATUBDAT lY. 8EFTBMBEB. 
AT THB MAONiriOAT. 

(Yin.) Adonai, Do- Ant, Adonai, Lord God, great 

Deus ma^pe et mira- and wonderful, who hast ^aced 

ni dedisti salntem in deliverance in the hand of a wo- 

iemins, exaudi preces man, r^^d the prayers of thy 

im tttomm. servants. 

BATUBDAT Y. 8EFTEMBEB. 
AT THB MAGNIFICAT. 

(n.) Domine rex om- Ant O Lord, almighty King^ 

IS, * in ditione tua all things are in thy dkposal, and 

sunt posita, et non there is none that can resist thy 

possit tu8B resistere wilL 

SATUBDAT I. OCTOBEB. 
AT THB MAONIFICAT. 

[yiii.) Adaperiat Do- Ani. Let the Lord open your 

ior YMtrum * in lege heart in his law and his statutes^ 

in prsBceptis suis, et and let the Lord our God make 

facem Dominus Dens peace. 

SATUBDAT II. OCTOBEB. 
AT THE MAONIFICAT. 

(yiii.) Refulsit sol* Ant. The sun shone npon their 

los aoreos, et resplen- gilded shields, and the mountains 

; montes ab eis ; et glittered with them ; and the va- 

lo g^tium dissipata lour of the Gentiles was dismayed. 

SATUBDAT III. OCTOBEB. 
AT THB MAONIFICAT. 

(i.) "Lngebat aatem Ani. But Israel mouriie^ iot 
uxmel*pJanctumag- Jadaa with great \a,mftiv\a.\AOtk., 
9ebMi, Qaomodo ce- and cried. How art thou i«a\««i» 

F 
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cidisti, potens in prselio, qui thou that wast mighty in 
salvum faciebas populum and deliyeredst the people 
Domini I Lord ! 

SATURDAY IT. OCTOBER. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (i.) Exaudiat Domi- Ant, May the Lord hea 

tms * orationes vestras, et prayers, and the Lord ov 

reconcilietur vobis : nee tos be reconciled unto yon, a 

deserat in tempore malo forsake you in the evil day. 
Dominus Deus noster. 

SATURDAY T. OCTOBER. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (i.) Tuaest potentia,* Thine is the power, thine 

tuum regnum, Domine ; tu kingdom, O Lord ; thou ai 

es super omnes gentes. Da above all people. Give p< 

pacem, Domine, in diebus our days, O Lord, 
nostris. 

SATURDAY I. NOTEMBER. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (i.) Tidi Dominum* I saw the Lord sitting i 

sedentem super solium ex- lofty throne, and all the eai 

celsum, et plena erat omnis fuU of his majesty ; and the 

terra majestate ejus; et ea that were under him fiU 

qusB sub ipso erant, reple- temple, 
bant templum. 

SATURDAY II. NOTEMBER. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant,(i.) Aspioe, Domine,* Ant, Behold, O Lord, h< 

quia facta est desolatacivitas city that was full of riches 

plena divitiis : sedet in tris- come desolate : she that wi 

titia domina gentium : non tress of nations sitteth in i 

est qui consoletur eam, nisi ing ; she hath none to oomfc 

tu Deus noster. but thou our God. 

SATURDAY III. NOTEMBER.' 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (i.) Muro tuo* inex- Ant. Surround us, O Lon 

pugnabili circumcinge nos, thy wall of safety ; and wi 

Domine ; et armis tuffi poten- armour of thy power ewer 

iaxB protege nos semper. us. 

SATURDAY IT. NOTEMBER. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (i,) Qui Goelorum Ant. O Lord, King of 
coDtines thronum,* et abys- wYio «^^A(l^> ou ^So.^ N^bokiba 
aoa intueria, Domine Uex \iea.Neii«^MA>»^^^^w^^^ 
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regnm, montes ponderas, who weighest the mountains in a 

terram palmo concludis : ex- balance, and holdest the earth in 

audi nos, Domine, in gemi- the hollow of thine hand ; hear 

tibuB nostris. our sighings, O Lord. 

SATURDAY Y. NOYEMBER. 
AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (n.) Super muros tu- Ant. I have set watchmen on 

oSy* Jenisalem, constitui cus- thy walls, O Jerusalem ; they shall 

todes ; tota die et nocte non not cease, night or day, to praise 

tacebant laudare nomen Do- the Name of the Lord, 
nani. 

^ottTt^ SunHas after ^taUttmU 

AT THE MAGNIFICAT. 

AnL (i.) PrsBceptor, * per Ant, Master, we have laboured 

totiim noctem laborantes ni- all the night, and taken nothing ; 

fall cepimuB ; in Yerbo autem but at thy word I will let down 

too lazabo rete. the net. 

'f, I>irigatur, &c. 'f. Let my prayer, &c. 

CoUect. 

Da nobis, qusesumus Do- Grant we beseech thee, O Lord, 

Bdne^ ut et mundi cursus that both the course of the world 

psdfice nobis tuo ordine may be peaceably ordered for us 

dirigatur, et Ecclesia tua by thy goyernance, and that thy 

tranquilla deYOtioue Isetetur . Church may rej oice in tran quil de- 

Per Dominum, &c. Amen, yotion. Through our Lora, &c. 



iTfftl SttnUag aftnr ptntrtojst. 

AT THE MAGNIFICAT. 

AmL (i.) Si offers * munus Ant. Ifthoubringest thine offer- 

toim ad altare, et recorda- ing to the altar, and there remem- 

tos fueris, quia frater tuus berest that thy brother hath aught 

habetaliquidadyersus te, re- against thee, leaye there thine of- 

£nque ibi munus tuum ante fering before the altar, and go 

■Itare, et yade prius recon- first to be reconciled to thy bro- 

cflfaiii fntn tuo, et tunc Ye- ther, and then come and offer thy 

riens offeres munus tuum. gift. Alleluia. 
AUelnia. 

% Dirigatur, &c. >^. Let my prayer, &c. 

CoUect. 

"DeaB, qui diligentibus te O God, who hast prepared for 
bona inyisibilia prseparasti, those that loye thee such ^Qo<i 
iafuode cordibus nostris tui things as the eje oi maxv c^wwq\> 
tBoris affectum, ut te in see, pour into our Yveart^ «»vxqVv ^ 
amoibaM, et super omnia di~ sense of thy loYe. tYvat -we, \oNVtv^ 
" ' proadaaonea tuaa, thee in all and aboYe a\\, ica^'^J ^'^- 
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qiuB omne desiderium supe- tain thj promises, whidi ezoeedaD 
rantyconsequamur. Per Do- that we can desire. Through our 
minunij &c. Amen. Lord, &c. Amen. 



&ixt^ i^unHas aftn $nttrro0t 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (tii.) Misereor super Ant. I have compassion on ths 

turbam : * quia ecce jam tri- multitude; for behold^ thej hart 

duo sustinent me, nee habent now been with me three days, and 

quod manducent ; et si dimi- have nothing to eat; and if I send 

sero eos jejunos, deficient in them away fasting they will Uitti 

via. Alleluia. by the way. Alleluia. 

)t. Dirigatur, &c. ^, Let my prayer, &c. 

Collect, 
Deus virtutum, cujus est O God of hosts^ to whom bo- 
totum quod est optimum: longeth all that is perfect, implant 
insere pectoribus nostris in our hearts the love of thy nanM^ 
amorem tui nominis,et prses- and grant within us an increase of 
ta in nobis religionis aug- religion; that thou mayest nooridi 
mentum ; ut qusB sunt bona, in us what is good, and by the 
— ^_.__ -, __.^.^_._ _^^.. fervour of our devotion may pre- 
serve in us what thou hast noiinsh- 
ed. Through Jesus Chrkt our 
Lord. Amen. 



nutrias, ao pietatis studio, 
qusB sunt nutrita, custodias. 
rer Dominum, &c. Amen. 



S(bentf) i^ttnUai? aftn ^mtecost. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (i.) Non potest * arbor Ant, A good iaree cannot brSoff 

bona fructus malos facere, forth evil fruit, neither can an «m 

neo arbor mala fructus bonos tree bring forth good fruit : etsiy 

facere: omnis arbor, qu» non tree that bringeth not forth gOM 

facit fructum bonum, excide- fruit shall be cut down and 

tur, et in ignem mittetur. be cast into the fire. AUelnlk 
Alleluia. 

■j^. Dirigatur, &c. "f. Let my prayer, &c. 

Collect. 



Deus, cujus providentia in 
sui dispositione non fallitur, 
te supplices exoramus; ut 
noxia cuncta submoveas, et 
omnia nobis profutura con- 
cedas. Per Dominum^ &c. 
Amen. 



O God, whose providence It 
unerring in what it ordains, wt 
humbly beseech thee to pot away 
from us all hurtful things, and ta 
give us all things which wiU pro- 
fit us. Through our Lord, ttc 
Amen. 



quia 



AT TH"E ^AOlMSVlk-t. 

Anf. (iv.) Qmd facwm, * Ant. ^Tfe^ *»». \^^ ' 
ia dominuB mean aufert a XotOi Xsa^ew^ %w«j ttwa iia 
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me TfllicatioDon ? Fodere stewardship? I cannot dig, to be^ 

non raleo, mendicare erubes- I am ashamed : 1 know what I wiU 

00 : sdo quid faciam, ut cum do, that, when I am put out of the 

amotus fuero a villicatione, stewardship, they may receive me 

redpiant me in domos suas. into their houses. 

y. Duigatur^ &c. "f. Let my prayer, &c. 

Collect. 

Larg^re nobis, qusesumus Lord, we beseech thee, merci- 
Bomine, semper spiritum fully grant us the spirit to think 
cogitandi que recta sunt, and do always the things that are 
propitius et agendi; ut, qui right, that we, who cannot sub- 
sine te esse non possumus, sist without thee, may by thee be 
seenndum te yiyere valea- enabled to live according to thy 
mus. Per Dominum, &c. will. Through Jesus Christ, &c. 
Amen. Amen. 



ipfnti i^ttnUai? after IPmtetost 

AT THE MAGNIFICAT. 

AM, (▼III.) Scriptum est Ant. For it is written. My house 

enim : * Quia domus mea do- is a house of prayer for all nations ; 

mns orationis est cunctis but you have made it a den of 

centibus ; tos antem fecistis thieves. And he was teaching 

Slam speluncam latronum. daily in the temple. 
Et erat quotidie docens in 
templo. 

y. Dirigatnr, &c. ^. Let my prayer, &c. 

Collect. 

Pateant aures misericor- Let the ears of thy mercy, O 

die tnae, Domine, precibus Lord, be open to the prayers of 

snpplicantium ; et ut peten- thy suppliants ; and that thou 

tiboB desiderata concedas, maycst grant them their desires, 

fius eos, quae tibi sunt pla- make them to ask such things as 

cita, postulare. Per Pomi- please thee. Through our Lord, 

nom^ &c. Amen. Amen. 

STenti) i^unDap uXXtx ipenterost. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (vin.) Descendit hie Ant, This man went down to 

jostificatus * in domum suam his house justified rather than the 

ab illo ; quia omnis qui se other ; for every one that exalteth 

ezaltat, humiliabitur, et qui himself shall be humbled, and he 

se humiliat, exaltabitur. that humbleth himself shall be ex- 
alted. 

y*. Birigatur, &c. "f. Let my prater, &<i. 

Collect. 
J>em, qui omnipotentiam O God, who dost ^xva.xv\ife«^.^i^cvvcv^ 
taam parcendo maxime et almighty power aboNeaS^vtv^^'^' 

p 2 
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miserando manifestas, mul- ing pardon and pity, multiply 

tiplica super nos misericor- apon us thy mercy, that we, nm- 

diam tuam, ut ad tua pro- nmg forward to tlie attainment 

missa currentes, coelestium of thy promises, may be made par- 

bonorum facias esse con- takers of thy heavenly treasnrei. 

sortes. Per Dominum, &c. Through our Lord, &c Amen. 
Amen. 

Oltbnttf) i^ttnUas altn $ntteto0t 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ani. (y.) Bene omnia fe- Ant, He hath done all tldngt 

cit ; * et surdos fecit au- well ; he hath made both the dnf 

dire, et mutos loqui. to hear and the dumb to speak. 

f, Dirigatur, &c. f. Let my prayer, &c. 

Collect. 
Omnipotens sempiteme Almighty ererlasting God, who, 
Deus, qui abundantia pieta- in the abundance of thy lovinff- 
tis tuffi et merita supplicum kindness, dost exceed Doth toe 
excedis et Tota : efFunde su- merits and desires of thy tap- 
per nos misericordiam tuam ; pliants ; pour down upon us thy 
ut dimittas q^uee conscientia mercy, that thou mayest forglT* 
metuit, et adjicias quod ora- those things of which our c(Hft- 
tio non prsesumit. Per Do- science is an'aid, and grant ns ibam 
minum, &c. Amen. good things which ourprayer yen* 

tures not to ask. Through our 
Lord, &c. Amen. 



STbHttf) i^unlras after ^tnUtosit 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (yiii.) Homo quidam* Ant. A certain man went down 

descendebat ab Jerusalem in from Jerusalem to Jericho > and Ml 

Jericho, et inddit in latrones, among robbers, who also striwDed 

qui etiam despoliaverunt him, and haying wounded tamp 

eum, et plagis impositis abi- went away, leaTmg him half dead. 
erunt, semiviyo relicto. 

'f. Dirigatur, &c. i". Let my prayer, &e. 

Collect. 

Omnipotens et misericors Almightyand merdfol God* of 

Deus, de cujus munere venit, whose gift it oometh that tl^ 

ut tibi a fidelibus tuis digne faithful do thee homage witJi dot 

et laudabiliter seryiatur : and laudable service ; grant, w« 

tribue, quaesumus, nobis, ut beseech thee, that we may mn 

. ad promissiones tuas sine of- without stumbling to the attain- 

fensione curramus. Per Do- m«nt oi ^)^3 promises. Throogii 

minum, &c. Amen. onx liOtd, &iQ. Ks&k^ 
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9|trtrntt^ JStrnDas after ^mtrcost 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (n.) Unus antem ex Ant. But one of them, when he 

illi89*atTiditqaodmundatus saw that he was made clean, 

est, r^^essos est, cum mag- turned back, and with a loud voice 

na Toce magnificans Deum. glorified God. Alleluia. 
Alleluia. 

)t* Birigatur, &c. "f. Let my prayer, &c. 

Collect, 

Omnipotens sempiterne Almighty and everlasting God, 

Dens, da nobis fidei, spei, et give unto us an increase of faith, 

3haritatis augmentum ; et, ut hope, and charity ; and, that we 

nereamur assequi quod pro- may obtain that which thou dost 

uittis^ fac nos amare quod promise, make usto love that which 

pnecipis. PerDoininum,&c. thou dost command. Through our 

irnen. Lord, &c. Amen. 



;f ottTttntti) i^ttnUas after ^entetost 

AT THE MAGNIFICAT. 

jlsrf.(i.)QuflBriteprimnm* Ant. Seek ye first the kingdom 

•eg u um Dei, et justitiam of God and his justice, and all 

gns, et hsec omnia adjicien- these things shall be added unto 

nr Tobis. Alleluia. you. Alleluia. 

'f. Dirigatur, &c. "f. Let my prayer, &c. 

Collect. 
Custodi Domine, qusesu- Keep, we beseech thee O Lord, 
nus, Ecclesiam tuam propi- thy Church with thy perpetual 
iatione perpetua ; et quia favour ; and because without thee 
ine te labitur humana mor- the weakness of man is ready to 
alitas, tuis semper auxiliis fall, may it be withheld by thy aid 
i abstrahatur a noxiis, et from all things hurtful, and de- 
d salutaria dirigatur. Per voted to all things profitable to 
)omifinm, &c Amen. salvation. Through our Lord. 

Amen. 



:fifUtnfi) SunHap after JPentetojst 

AT THE MAGNIFICAT. ^ 

Ani. (it.) Propheta mag- Ant. A great prophet is risen 

OS * snrrexit in nobis, et up amongst us, and God hath visit- 

aia Deus visitavit plebem ed his people. 
lam. 

y. Dirigatur, &c. 'f'. Let my prayer, &c. 

Collect. 
Ecdesiam tuam, Domine, Let thy continued p\tj,0\iOt^, 
'weratiocontinuatamnndet cleanse and defeiid tVvN C\v\wOcv% 
mnniat; et qaia sine te and because without t\veft V^ ^^^"• 
poteift BBlra coDBistere, not abide in safety, govern Vt «^e.T 
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:ao semper munere g^ber- by thy goodness. Through on 

netur. Per Dominum, &c. Lord. Ajnen. 

Amen. 

i^Crtentti) i^unDas after $enteto0t 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (tii.) Cum vocatus Ant. When thou art called to 

fueris ad nuptios,* recumbe wedding, sit down in the lowei 

in novissimo loco, ut dicat place, that he who inyited the 

tibi qui te inyitavit, Amice, may say to thee. Friend, go v 

ascende superius; et erit tibi higher ; and shalt thou hare glor 

gloria coram simul discum- b^ore them that sit at meat wit; 

bentibus. Alleluia. thee. Alleluia. 

^. Dirigatur, &c. it. Let my prayer^ &c 

Collect, 

Tua nos, qusesumus Do- Let thy grace, we beseedi tbt 

mine, gratia semper et prsB- O Lord, ■ ever precede and fUQoi 

Teniat, et se^uatur, ac bonis as, and make us continually inten 

operibus jugiter prsestet esse upon good works. Through Jen 

intentos. 1^ Dominum, &c. Christ, &c. Amen. 



Sebnttrnttl) J^uniias after 9enteto0t 

AT THE magnificat. 

Ant. (iv,) Quid vobis vide- Ant. What think ye of ChriH 

tur deChristo?* Cujusfilius Whose son is he? The^ all i 

est? Dicunt eiomnes: Da- unto him,The Son of David. Jef 

vid. Dicit eis Jesus : Quo- saith unto them, How, theiL d 

modo David in spiritu vocat David in spirit odl him Lord, i 

eum Dominum, dicens, Dixit ing, The Lord said unto mj V 

Dominus Domino meo, Sede Sit thou on my right handr 
a dextris meis ? 

y. Dirigatur, &c. "f. Let my prayer, &€. 

Collect. 
Da, quaesumus Domine, Grant to thy people, we bf 
populo tuo (Uabolica vitare thee O Lord, to avoid the < 
contagia, et te solum Deum ments of the devil, and ▼ 
pura mente sectari. Per Do- pure mind to follow thee, tl 
minum, &c. Amen. God. Through our Lord. 



0igi)teenti) J^unHas after $enteto»t 

at THE MAGNIFICAT. 

An<.(iv.)Tulit ergo ♦para- Ant. The paralytic i 
Jfticus iectum suum, in quo took up his bed in whic? 
Jacebat, magnificans Deum *. \^mf^) ^loTifying God ; m 
et onmis plebs, at vidit, dedit peop\e) w\i«iv V^civj tasw 
jAudem l^eo. pnaftQ lo Oo^. 

y. Dirigatur, &c. if . "^^^^ ^1 Y»=i«»' 
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Colled, 
■iimtoorda nostra, qiue- O Lord, inasmuch as without 
Bl>omine, tua misera- thee we are not able to please 
> operatio, qnia tibi sine thee, let thy merciful pity rule 
acere non possumus. and direct our hearts, we beseech 
>ominQm, &c. Amen. thee. Through our Lord. Amen. 

fiimUtnt^ SbuntisLTS! after Pentecost. 

AT THE MAGNIFICAT. 

I. (m.) IntraTit autem Ant The long came in to see 

' nt Tideret discumben- the guests, ana he saw there 

; Tidit ibi hominem non a man that hod not on a wedding 

um Teste nuptiali, et garment, and saith unto him, 

i. Amice, quomodo hue Friend, how camest thou in hither, 

tti, non habens Testem not having on a wedding garment? 
alem? 

Dirigatur, &c. it. Let my prayer, &c. 

Collect, 
mipotens et misericors Almighty and merciful Ood, 

, uniTersa nobis adver- graciously keep from us all things 

k propitiatus exclude : that are hurttul ; that we, being 

ote et corpore pariter set free both in mind and body, 

Uti, opao tua sunt, may with ready minds accomplish 

I mentibus exequamur. whatever is thine. Through our 

>ominum, &c. Amen. Lord, &c. Amen. 

Z\ntntiii^ SburHniiS! after Pentecost 

AT THE MAGNIFICAT. 

. (ni.) Cognovit autem Ant. So the father knew that 

* quia ilia hora erat, in it was at the same hour in which 

ixit Jesus, Filius tuus Jesus said unto him, Hiy son liv- 

et credidit ipse, et do- eth ; and himself believed, and his 

jus tota. whole house. 

Dirigatur, &c. ^. Let my prayer, &c. 

Colleet. 

eire, qussumus Do- Grant, we beseech thee O Lord, 

ndelibus tuis indulgen- in thy mercy, to thy faithful par- 

placatus et pacem : ut don and peace ; that they may both 

r ab omnibus munden- be cleansed from all their offences 

ffensis, et secura tibi and serve thee with a quiet mind. 

I deserviant. Per Do- Through our Lord, &c. Amen, 

a, &c. Amen. 

SbentS'tirst i^unDas after Pentecost. 

AT THE MAGNIFICAT. 

, (ri.) Serve nequam,* Ant. Thouw\cVeda«nMv\.,\l«t- 
debitum dhnisi tibi, gare thee all t\m.t d«\>l \)ec»»!^^ 
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qnoniam rogasti me ; nonne thon besoughtest me ; shonldett 

ergo oportuit et te misereri thou not, then, have had compas- 

conservi tui^ sicut et ego tui sion upon thy fellow-servanty eren 

misertas sam ? Alleluia. as I had pity on thee ? AJA(^iiia» 
'f, Dirigatur, &c. 7^. Let my prayer, &o. 

CoUeet. 
Fauiiliam tuam, qusesumus Keep, we beseech thee O Lord, 

Domine, continua pietate thy family, by thy continued good- 

custodi : ut a cunctis adver- ness; that, through tiiy protection, 

sitatibus, te protegente, sit it may be free from aUadversitiet, 

libera, et in bonis actibus and devoted in good works to th« 

tuo nomini sit devota. Per glory of thy name. Through our 

Domiuum, &c. Amen. Lord, &c Amen. 



STbmts-isetonlr JSunlras after fmtetost 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (i.) Reddite ergo* Ant Render therefore to 

quae sunt Ceesaris, Csesari, the things that are Cassar's, and 

et quee sunt Dei, Deo. Alle- unto God the things that am 

luia. God's. Alleluia. 

% Dirigatnr, &c. ^. Let my prayer, &c. 

Collect. 

Deus, refugium nostrum et O God, our refuge and strength, 

Tirtus, adesto piis £cclesi» who art the author of all good- 

tusB precibus, auctor ipse pi- ness, hear, we beseech thee, the 

etatis, et prsesta; ut, quod devout prayers of thy Church; 

fideliter petimus, efficaciter and grant that what we faithftilly 

conseauamur. Per Domi- ask we may effectually obtain, 

num, a2;c. Amen. Through Jesus Christ, &c. Amen. 



9btntS't|)frt i^unlras after )Penteto0t 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (i.) At Jesus conver- Ant. But Jesus turned ronnd, 

SUB,* et videns cam, dixit, and seeing her, said. Daughter, be 

Confide, filia, fides tuate sal- of good comfort, thy faath bith 

vam fecit. Alleluia. saved thee. Alleluia. 

f. Dirigatur, &c f. Let my prayer, &c. 

Collect. 

Absolve, qufBsumus Do- Absolve we Ibeseech thee> O 

iD/7?e,tnorumdelictapopulo- Lord, thv people from their jrf- 

rnm, uta peccatorum nostro- f etvcea \ txvttX iVvtough thvboui^tal 

rum nexibns, que pro nostra goodive%* n«% tcvw \» ^^ ft«n 

fTBgilitate coDtraiimus, tua Che bon^a o1 VJci^ tok '•^^wb 
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beniffnitate liberemur. Per through our firailty we haye con- 
TW wniniimj &c. Amen. tract^. Through Jesus Christ, 

&c. Amen. 

(If the Sundays after Pentecost are more than twenty-four, then 
after Sunaay XXIII. the Antiphons of the Magnificat are 
tahenjrom some of those Sundays after the Epiphany that 
were omitted that same year, in the order stated in the Rubric 
of the Bremary, and in such a manner that the Antiphon of 
Sunday XXI V, after Pentecost shall always he used upon 
the Sunday next before Advent.) 



Stontts-tottrt]^ anH last i^unHas after $ntteco0t. 

AT THE MAGNIFICAT. 

.4ii<. (i.) Amen dico Tobis,* ArU. Amen, I sav unto you, 

^uia Don prsteribit genera- this generation shall not pass 

tio h»c, donee omnia fiant ; awaj until all these things be 

oodum et terra transibunt, done ; heayen and earth shall pass 

Terfoa autem mea non tran- away, but my words shall not pass 

nlmnt, dicit Dominus. away, saith the Lord. 

y. Dirigatur, &c. ^, Let my prayer, &c. 

Collect. 

Exeitay qnsesumns Do- Quicken, we beseech thee O 

mine, tuomm fidelium Tolun- Lord, the wills of thy faithful ; that 

tates, at divini operis fruc- they, more earnestly seeking after 

tum propensius exequentes, the fruit ofdivinegracC) may more 

pirtatis tufiB remedia majora abundantly receive the healing 

perdpiant. Per Dominum, gifts of thy mercy. Through our 

•c Amen. Lord, &c. Amen. 
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&tRtUL Noba Be ^tmpott ^tuaxaqtninuHU 



NEW FRIDA Y OFFICES OF THE SEASON OF LENT. 



Sf^r JpriHas after i^eptttagtstCtno. 

Greater Double, 

THE PRAYER OF OUR LORD JESUS CHRIST ON THE 

MOUNT OF OLIVES. 

FiBST AND Second Vespers. 
Ant. Venit Jesus cum dis- Ant. Jesus cometh with his cHs- 
cipulis suis in Tillam, quse ciples to the place which is called 
dieitur Gethsemani, et dudt Gethsemani, and said unto them» 
illis, Sedete hie, donee ya- Sit ye here, while I go yonder 
dam illuc, et orem. and pray. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. 

Ant. Et assumpto Petro, Ant. And taking with him Pe- 
et duobus filiis ^oedsei, coe- ter and the two sons of 2^bede^ 
pit contristari, et mcestus he began to grow sorrowful, ana 
esse. to be sad. 

Ps. Confitebor, p. 3. 

Ant. Tunc ait illis : Tristis Ant, Then saith he unto them» 

est anima mea us(jue ad mor- My soul is sorrowful CTen unto 

tem ; sustinete hic, et vigi- death ; stay you here, and watdi 

late mecimi. with me. 

Ps. Beatus vir, p. 4. 

Ant. Et progressus pnsil- Ant, And going a little Hrthetf 
lum, procidit in faciem suam, he fell upon nis race praying, and 
orans, et dicens, Pater mi, saying, Father, if it be pos8ible» 
si possibile est, transeat a me let tms chalice pass from me. 
calix iste. 

Ps. Laudate pueri, p. 6. 

Ant Pater mi, si non po- Ant, My Father, if this chalice 
test bio calix transire, nisi nay not pass away, but I must 
bibam ilium, fiat Toluntas tna, drmV. \l, wj \?VX Vi^ ^xie, 
I, Vesp. Ps. Laudaie Domlnum,^."^ 
71, Vesp. Ps. Credidi propter quod,i^A^. 



FRIDAY AFTER 8EPTUAOE8IMA. 
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LITTLE CHAPTER. (Matt. XXVi.) 

Venit Jesus ad discipulos Jesus cometh to his disciples 

snos, et iny^nit eos dormi- and findeth them asleep, and saith 

^ntes, et dicit Petro, Sic non unto Peter, What, could ye not 

potuistis una hora vigiMre watch one hour with me? Watch 

mecum ? VigiUte, et orate, ye, and pray, that ye enter not 

atnonintr^tisintentati6nem. into temptation. 

B/, Deo gritias. ^, Thanks be to God. 



Aspice ut Yerbum Patris a su- 

pemis 
Sedibus clemens, et amore fla- 

grans, 
Perditis culpa genitis mederi 
Peigit Adami. 

Flebflem mundi miserans ru- 

inam, 
£t Tolens nostros reparare casus, 
Orat, et prona veniam precatur 
FroQte Magister. 

Rnctaat secum tot acerba vol- 
yens : [loris, 

Hone, ait supplex, calicem do- 
Mi Pater, transfer ; tua sed vo- 
Non mea fiat. [luntas 

Com premat tristis pavor ima 

cordis, [artus 

Deficit languens Dominus ; per 

Sanguinis sudor fluit, atque 

guttis 

Terra madescit. 

Atceler summo veniens Olympo 
Aogelus Jesum recreat jacen- 

tern, 
Coipori ylres redeunt, novoque 
Robore surgit. 

Uus, honor Patri, genitaeque 

Proli. 
C&i datum nomen super omne 

nomen, 
h Paraclete decus, atque virtus 
Omne per sevum. 
Amen. 



HTMN. 

See from on high, array'd in truth and 
grace. 
The Father's Word descend! 
Burning to heal the wounds of Adam's 
race, 
And our long evils end 1 

Pitying the miseries which with the 
FaU 

In Paradise began, 
Prostrate upon the earth, the Lord of all 

Entreats for ruin'd man. 

Oh, bitter then was our Redeemer's lot. 
While whelm'd in griefs unknown : 

" Father," He cries, '• remove this cup ; 
yet not 
My will, but thine be done." 

While, a dread anguish pressing do^^'n 
his heart, 
He faints upon the ground ; 
And from each bursting pore the blood 
drops start. 
Moistening the earth around. 

But quickly, from high heaven an an- 
gel came, 
To soothe the Saviour's woes ; 
And, strength returning to his languid 
frame. 
Up from the earth he rose. 

Praise to the Father; praise, O Son I 
to thee, 
To whom a name is given 
Above all names ; praise to the Spirit be 
From all in earth andlveAxew. 
Amen. 
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FiBST Vebpebs. 
"f, Tristis est aiiima mea. ^, My soul is sorrowftiL 
ijr. Usque ad mortem. "Eff, Even unto death. 

AT THE MAGNIFICAT. 

iln<.Po8iti8genibu8orabat Ant. And kneeline down^ he 

dicens. Pater, si vis, transfer prayed, ^J^Ky Fatner, if thou 

calicem istum a me : Terum- wilt, remoye this chalice firom me : 

tamen non mea Toluntas, sed neyertheless, not my will» but 

tua fiat. thine be done. 

Collect, 
Domine Jesu Christe, qui O Lord Jesu Christy who in 
in horto, yerbo et exemplo the warden didst teach us, both by 
nos orare docuisti^ ad tenta- word and example, to pray, in or- 
tionum pericula superanda: der to overcome the danfj^en of 
concede propitius, ut nos temptation; mercifully gprant, that 
orationi semper intenti ejus we, always continuing esmett in 
copiosum fructum consequi prayer, may deserve to reap iti 
mereamur. Qui Tins, &c. abundant miit. Who liyettyAo* 

Amen. 
Com. ofFeria, Ant, Non licet, y. Dirigatur, p. 100. 

Second Vesfebs. 
"f, Factns est sudor ejus ^, His sweat became 
1^. Sicut guttca sanguinis. "Eff. As large drops of blood. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, Ecce appropinquavit Ant. Behold the hour is at haa^ 
hora, et filius hominis trade- and the Son of man shall be ba- 
tur in manus peccatorum. trayed into the hands of dnnen. 

Collect as above. 
Com, of the Feria, p. 106. 



®|r JprtHas after ^txagtsftnau 

Greater Double. 

THE MOST SACRED PASSION OF OUB LOBB JESUS 

CHRIST. 

FiBST AND Second Yespebs. 
Ant, Calicem salutaris AnL I will receiye the oop of 
accipiam, et nomen Domini salyation, and iuToke the MM 
iuTocabo. of the Lord. 

Ps. Credidi propter, p. 12. 

Ant. Cum his (]^ui oderunt Ant, I was a peacemaker amoqff 

{>acem eram pacificus, dum them that hated peace ; whea 1 
oquebar illis impugnabant spake unto them they fooglt 
me gratis. against me without a cause. 

Ps. Ad Dominum cum trihularer, p. 13. 

Ant Ab hominibuB ini- Ant. D«^^«i me^ O Lord, froa 
quia libera me, DonuLne. tVie 'wV<^«^iEAXk. 

P8.Erip€iae,^.^. 
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Ani. Gnsto^ me a laqneo Aiit, Keep me from the snare 
qnem statuerunt mihl, et a that they Kaye laid for me, and 
Bcandalis operantiimi iniqui- from the stmnbliDg-blocks of them 
ttttem. that work wicke<mes8. 

Pg. Domine clamavi, p. 43. 

Ani. CJonsiderabam ad dex- Ant. I looked on my right handy 
teram et videbam, et non and beheld, and there was no man 
erat qui oognosceret me. that would know me. 

Ps. Voce meoy p. 44. 

LITTLE OHAPTEB. {Phil U. 5.) 

Fratres, hoc enim sentite Brethren, let this mind be in 

in Tobioy quod et in Christo you, which was also in Christ 

Jesiif qni cum in forma Dei Jesus, who, being in the form of 

MMty non rapinam arbitrd- God, thought it not robbery to 

tns est esse seequiilem Deo: be equal with God: yet emptied 

sed semetipsum exinanivit, himself of his glory, taking the 

fimnam servi acdpiens, in form of a servant, being made in 

gimilittklinem h6minum fac- the likeness of men, and in habit 

tns, et hilbitu inventus ut found as a man. He humbled 

homo. Humiliiyit semetlp- himself^ becoming ob^ent unto 

sum, &otus ob^diens usque death, even to the death of the 

ad mortem^ mortem autem cross, 
cmcis. 

Jft. Deo gr&tias. IP'. Thanks be to God. 

RTMN. 

ICoenotes oculi, spargite lacry- Now let us sit and weep, 

mas. And fill our hearts with woe; 

Etiuetu rescment intima cor- Pondering the shame and tonnents 

dium, deep 

CJatas refero Numini ab impiis Which God flrom wicked men did un- 

Pcenas et fera vulnera. dergo. 

Aodncta, hea ! gladiis turba sa- See ! how the multitude 

tellitum With swords and staves draw nigh ; 

Arreptum Dominmn fastibus See! how they smite, with buffets 

impetit; rude, 

Ifmic ctedit colaphis, nunc qiia- That head divine of awful majesty. 
tit horridii 
DiTinum caput ictibus. 

Hand finis sceleri : traditur im- How, bound with cruel cord, 

probo Christ to the scourge is given ; 

Christus camificl; nee mora, bar- And ruffians lift their hands unaw'd 

barus Against the King of kings and Lord of 

In B^em Superam non timet heaven. 
Impio 
Atua veitere dexteram. 
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FRIDAY AFTER SEXAGESIMA. 



Audite, o populi: Numen ama- 
bile, [sanguine, 

Manante ex humeris undique 
Lictorisrabidi sustinet impetum, 
£t vocem premit innocens. 

Qujs non illacrymet t Jam nova 

condidit [quitas ; 

Tormenta indomitae gentis ini- 

Infigit cerebro, prob dolor! ef- 

feris 

Sertum vepribus asperum. 

Hen crimen! trahitur funibus 
improbis [locum, 

Funesti Dominus supplicii ad 
Illic oppetiit funere, spiritum 
Patri restituens suo. 



Hear it! ye people, hear! 
Our good and gracious God, 
Silent beneath the lash severe. 
Stands with his sacred shou 
drench'd in blood. 

O scene for tears ! but now 
The sinful race contrive 
A torment new : deep in his In 
With all their force the Jagged t 
they drive. 

Then roughly dragg'd to death, 
Christ on the cross is slain ; 
And, as he dies, with parting ta 
Into his Father's hands gives bac 
soul again. 



To Him who so much bore. 
To gain for sinners grace. 
Be praise and glory evermore, 
From the whole universal human 
Amen. 



Passo pro miseris tam fera vul- 

nera 
In terris resonet debita gloria ; 
Sacrumque assidue nomen in 
aethera 
Humanum genus efferat. Amen. 

First Vespers. 
^. Oblatos est quia ipse ^. He was offered, for he 
Toiuit. " self willed it. 

I^. Et livore ejus sanati £^, And with his brulseiwi 
sumus. healed. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. O vos omnes ^ui Ant. O all ye that pass hr, 
transitis per viam, attendite and see if there be any gnef 
et videte, si est dolor sicut is like unto my g^ef. 
dolor meus. 

Collect, 
Omnipotens sempiterne Almighty, everlasting God, 
Deus, qui humano generi, ad didst cause our Saviour to 
imitandum humilitatis exem- upon him our flesh, and to s 
plum, Salvatorem nostrum the death of the cross, tha 
carnem sumere, et crucem mankind should follow the 63 
subire fecisti ; concede pro- pie of his humility ; merci 
pitius, ut sicut solemnem grant, that as we keep the sol 
commemorationem passionis commemoration of his passion 
ejus celebramus, ita et pa- .nay deserve both to keep in i 
tientise ipsius habere docu- the lessons of his patience 
menta et resurrectionis con- also to be made partakers O! 
eortia mereamur. Per eum- teawTTecUon. Through ths i 
dem Dominum, &c. Amen, omt liox^, ^c. kxcvKcu 

Com.o/Feria,^.\Qa. 
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Second Vebpbbs. 

"f. Ipse Tulneratiw est y. He was wounded himself for 
propter iniquitates nostras, onr iniquities. 

9'. Etattritns est propter I^. And was bruised for our 
scelera nostra. sins. 

AT the HAONIFIOAT. 

Atti. Deponens Joseph Ant. And Joseph, taking down 
corpus Jesn, inToMt sin- the body of Jesus, wrapp^ it in 
done,etposuitenminmonu- fine linen, and laid it m a hewn 
mento exdso : fait planctus sepulchre ; and there was a great 
magnns in ilia die, mulieres lamentation in that day, but the 
autem sedentes contra sepul- women sitting ova:* against the 
dirum dol^Mmt, slcut doleri sepulchre mourned according to 
solet in morte primogeniti. the mourning for the death of a 

first-bom son. 
CoUeet as in First Vespers. Com. ofFeria, p. lOa 



^xHiti^ attn <Bittfnitttagr0toia. 

Chreater Double. 

THE MOST SACRED CROWN OF THORNS. 

First and Second Vespers. 
Ant. Dilectus mens candi- Ant My beloved is fair and 
dns et rubicundus, come ca- ruddy, his locks are as the royal 
pitis ejus sicut purpura re- purple stretched out by the water 
gis Tincta canalibus. channels. 

Ps. Dixit DominxiSy p. 2. 

Ant. Requievit super eum Ant. The spirit of the fear of 
8{nritus timoris Dommi : co- the Lord rested upon him, the 
rona sapientis et exulta- crown of wisdom and rejoicing 
tionis decoravit ilium. adorned him. 

Ps. Cor^tebor tibi, p. 3. 

Ant. Induit eum Domi- Ant. The Lord hath clothed 
mis yestimentis salutis, et him with the garment of salya- 
indnmento justitise quasi tion, and with a robe of justice, 
iponsum decoratum corona, as a bridegroom adorned with a 

crown. 
Ps. Beatus vir, p. 4. 

Ant. Fasciculus myrrhae Ant. Mj beloved is to me as a 
ffilectoB meus mibi, inter bundle of myrrh, he shall abide 
nbera mea conunorabitur. between my breasts. 

Ps. Laudate puerif p. 5. 

Ant. Bex setemae glorias Ant The king of everlasting 
pro nobis coronatus benedi- glory, crowned For us, CiYiaW. \A«aft 
eet corons anni benignita- the crown of the years oiYvk^^oo^- 
tuMum. ness. 

Pa. Laudate jDonUnum, p. 13. 
q2 
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LITTLE CHAPTER. (CcOlt. iu.) 

' Egredimini et vid^te, fi- Yc daughters of Sion, go forth 
lise Sion, regem Salomonem and see Solomon the King, witii 
in diad^mate, quo corondvit the crown wherewith his mother 



hath crowned him. 
Hff. Thanks be to God. 

HYMN. 
Daughters of Sion 1 royal maids I 

Come forth to aee the crown 
Which Sion's self, -with cruel handSt 

Hath woven for her Son. 

See ! how amid his gory locks 
The jagged thorns appear ; 

See 1 how his pallid countenance 
Foretells that death is near. 

Oh, savage was the earth that bore 
Those thorns so sharp and long I 

Savage the hand that gathered them 
To work this deadly wrong ! 

But now that Christ's immortal blood 
Hath ting*d them with its dye, 

Fairer than roses they appear. 
Or palms of victory. 

Jesu! the thorns which pierc'd thy 
Sprang from the seed of sin ; [bcow 

Pluck ours, we pray thee, from oar 
hearts, 
And plant thine own therein. 

Praise, honour, to the Father be, 

Praise to his only Son ; 
Praise to the blessed Paraclete, 

While endless ages nm. 
Amen. 

t. Platting a crown of thOTM 



ilium mater sua. 
T^. Deo grdtias. 

Exite, Sion filise. 
Regis pudics virgines, 
Christi coronam cernite, 
Quam mater ipsa texuit. 

Horret revulsis crinibus 
Spinis cruentatum caput, 
£t vultus ille decolor 
Mortem propinquam respicit. 

Quae terra sulcis invia, 
Dumis rigens et sentibus, 
Lugubre munus protulit, 
Quae sseva messult manus t 

Christi rubescens sanguine 
Aculeos mutat rosis, 
Palmamque vincens fructibus, 
Spina est triumphis aptior. 

Culpis satse mortalium 
Te, Christe, spinas vulnerant, 
Evelle nostras, cordibus 
Tuasque nostris insere. 

Virtus, honor, laus, gloria, 
Deo Patri cum Filio, 
Sancto simul Paraclito, 
In saeculorum saecula. 
. Amen. 

^. Plectentes coronam de 
spinis. 

T^. Posueront super caput 
ejus. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. Egredimini et videte, Ant Ye daughters of Sioo, go 

filiae Sion, regem Salomonem forth and see Solomon the Ungt 

in diademate, quo coronavit with the crown wherewith bl 

evm mater sua, parans cm- mother hath crowned him, Tnii'rff 

cem Salvatori Buo, ready a cross for her Redee m er* 

Collect. 

Praesta, qiuBSumuB, omni- GtodX., ^^ "Vsesftw^ ^ba^ i^ 



ly. They placed 
head. 



it upon U> 
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potens Dens, ut md, in me- mighty God, that we who, in me- 
moriam passionis Domini mory of the passion of our Lord 
nostri Jesu Chrirti, coronam Jesus Christ, venerate his crown 
ejus spineam Teneramor in of thorns here upon earth, may^ 
terris, ab ipso gloria et ho- deserve to be crowned by him with 
nore coronari mereamur in k}^^7 ^^^ honour in the heavens. 
ccelis. Quitecum,&c. Amen. Who liveth and reigneth, &c. 

Amen. 
Com. of the Feria. Ant. Domine, 'f. Dirigatur, Collect, Faroe 

Domine, p. 109. 

SeCOSTD YESPEItfl. AT THE MAGNIFICAT. 

Axi. Et genn flexo ante Ant And bending the knee be- 

emn, iHudebant, ei dicentes, fore him, they mocked him, say- 

Ave Rex Jndasorum : et ex- ing, Hail, King of the Jews : and 

pnentes in eum acceperunt spitting upon nim, they took a 

amndinem, et percunebant reed, and smote him upon the 

caput ejus. head. 

Collect at above. 
Com, of Feria, Ant Tu autem, f, Dirigatur, Collect, 

Tuere, p. 110. 



JTrflias attn tfie JFiwt JSttnUas in %tnt. 

Greater Double, 

THE MOST SACRED SPEAR AND NAILS OF OUR 

LORD JESUS CHRIST. 

FiBST AND Second Vespebs. 
Ani. Unus militum lancea Ant. One of the soldiers, with 
latus eius aperuit, et conti- a spear, pierced his side, and im- 
nno exivit sanguis et aqua. mediately there came forth blood 

with water. 

Fs. Dixit Dominus, p. 2. 

Ani. Foderunt manus Ant. They pierced my hands 
meas et pedes meos, dinu- and my feet, they numbered all my 
meraTerunt omnia ossa mea. bones. 

Ps. Confitebor, p. 3. 

Ani, Tres sunt qui tes- Ant. There are three that give 
timonium dant in terra, spi- testimony on earth, the Spirit, the 
ritus, aqua, et sanguis : et hi water, and the blood : and these 
tres iinum sunt. three are one. 

Ps. Beatue vir, p. 4. 

Ani. Quid turbati estis, et Ant. Wherefore are je troubled, 
eogitationes ascendunt in and why do thoughts rise Yrit^w 
cordavestra? Videtemanns your hearts? Benold m^ \vblW^ 
meas et pedes meoa, quia and mj feet, that it is 1. rn^^c^. 
^goipsemmh 

Ps, Zaudatepuerif p. 6. 
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Ant. Infer digitum tnum Ant, Beach hither thy 

hue, et Tide manus meas, et and behold my hands ; brii^ '. 

affer manum tuam, et mitte thy hand, and thrust it into 119 

in latuB meom. side. 

/. Vesp. Ps. Laudate Domimtm, p. 13. 

11. Vesp.Tg. Credidi propter quod, p. 12. 

LITTLE CHAPTER. (1 John T. 5.) 

Charfssimi, quis est qui Dearly beloved, who is he thrt 

Tincit mnndum, nisi qui ere- overeometh the world, but hethttt 

dit qu6niam Jesns est Filius believeth that Jesus is the Son of 

Dei I Hie est qui venit per God? This is he that came by 

aqnam et s&n|fuinem, Jesus water and blood, Jesns Glvisty 

ChriBtus,non in aqua solum, not by water only, but by — ^'^ 

sed in aqua et s&nguine. and blood. 

I^. Deo grdtias. ^. Thanks be to God. 

HTMK. 

Qusnam lingua tibi, o Lancea, What tongue, illnstrious Spesr, 

debitas [pendere t duly sound 

Grates pro merito est apta re- Thy praise, in heayen or earth t 

Christi viyificum namqne ape- Thou who didst open that lifb-gtrisf 

rislatns, wound, 

Unde ecclesia nascitur. From whence the Church had Uzth. 

Hsec est Heva yiri de latere From Adam, sunk in an ecstatic slsqh 

exiens, [occupat ; Came Eve divinely framed ; 

Olli membra gravis dum sopor From Christ,— bis Spouse ; when tan 

Hanc quippe alter Adam, corde that wound so deep 

scatentibus The blood and water streamed. 
Unda et sanguine, procreat. 

O clavi, aequa manet vos quo- And eqtuQ thanks to yon, blest VAb 

que gratia, [insitl, whereby, 

Christi quando sacris artubus Fast to the sacred Rood, 

Deletum Domini sanguine figitis Was clench'd the sentence doomingai 

Mortis chirographmn crucL All blotted out in blood. [to dK 

Te, Jesu, Superi laudibus affe- To him who still preserves in Ugbail 

rant, [Lanceas heaven 

Qui clavorum aditus, signaque The wounds which here he boxe. 

In coelo retines, vivus ubi Im- Be glory, with th' eternal Father, giWi 

peras, [Amen. And Spirit evermore. 

Cum Patre atque Paraclito. Amen. 

^, Foderunt manus meas "f. They pierced my hands ifl4 

et pedes meos. my feet. 

ip". Dinumeraveront om- ^. They numbered all my boBHb 
nia osaa mea. 

AT TOA UA.QT(lI\CkT, 

^n^, DeleiiB quod advet- An*,lS\o\i^% ook ^QHftk^>i^ 
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808 DOS erat chirograph- was against us, the handwriting of 

um decreti, quod erat con- the decree that was contrary to 

trarium nobis, et ipsum tulit us, he hath taken it away, na^ng 

de medio, affigens ulud cruci. it to his cross. 

CollecU 

Dens, qui in assumpts O God, who in the weakness of 
camis infirmitate clavis af- that flesh which thou hadst taken, 
figi et lancea Tulnerari pro wast pleased to be pierced with 
mundi salute voluisti: con- nails, and with a spear to be 
cede propitius, ut qui eorum- wounded for the salvation of the 
dem claTorum et lancese so- world ; mercifully grant that we, 
lonnia Teneramur in terris, who keep the solemnity of the 
de glorioso TictorisB tuse same spear and nails on earth, 
tiiumpho jpatulemur in coe- may rejoice in the glorious tri- 
lls. Qui Yivis, &c. Amen, umph of thy victory in heaven. 

Who livest, &c. Amen. 

Com. ofFeria. Ant, O mulier, "f. Angelis, Collect^ Da 

quBBsumus, p. 112. 

In the Hymn for Compline^ say : 
Clavi forato et lancea, Thee, Jegu, pierc'd with nails and spear, 

Jesu, tibi sit gloria, Let every knee adore, 

Cum Patre et Almo Spiritu, With thee, O Father, and with thee, 

Kunc et per omne saeculum. 0*Spirit, evermore. 

Second Vespers, at the magnificat. 

Ant. Vere languores nos- Ant. Surely he hath borne our 

tros ipse tulit, et dolores infirmities, and carried our sor- 

nostros ipse portavit : et nos rows : and we have thought him 

putavimus eum quasi lepro- as it were a leper, and as one 

8um, et percussum a Deo, et struck by God and afflicted, 
humiliatum. 

Collect as above. 

Com, ofFeria. Ant. Qui me, ^, Angelis, Collect, Exaudi, 

p. 113. 



jFrfDfas after t!)e JSttonH Suniiaj? in 9Lent 

Greater Double, 

THE MOST SACRED WINDING-SHEET OF OUR 

LORD JESUS CHRIST. 

First and Second Vespers. 
Ant, Joseph nobilis de- Ant. Joseph, a noble counsellor, 
enrio^ vir bonus et Justus, a good and just man, ai\d tV(i\v, 
«t ipse dives, erat expectans was iooking for tlie kVngdoisi oi 
t^gnujn D^' God. 

Pb. Dixit DominiLS, p. 2. 
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Ant, Hio audacter introi- Ant, The same went in bold^ 
Tit ad PHatum, et petiit unto Pilate and begged the body 
corpus Jesu. of Jesus. 

Fs. Cof^fttebor, p. 3. 

Ant, Cum cognovisset Ant, When Pilate had learned 
Filatus a Centurione quod from the centurion that he was 
Jam mortuus esset, donavit already dead, he gare l^n the 
corpus Jesu. body of Jesus. 

Ps. JBeatus vir, p. 4. 

Ant, Joseph autem mer- Ant. And Joseph, having bonglit 
eatus sindonem, et deponens fine linen, took him down, and 
enm inyolyit sindone. wrapped him in the linen. 

Ps. Z^audate pueri, p. 6. 

Ant, Posuit enm in mo- Ant, He laid him in a tomb^ 
numento, in quo nondum in which no one had yet beeo 
quisquam positus fuerat. laid. 

/. Vesp, Ps. Laitdate Dondnuin, p. 13. 
II, Vesp. Ps. Voce mea, p. 44. 

LITTLE CHAPTER. (IsaiOS bdii. 1.) 

Quis est iste, qui Tenit de Who is this that cometh froB 

Edom, tinctis y^stibus de Edom, with dyed garments tnm 

Bosra, iste f orm6sus in stola Bosra, this beautiful one in Ms 

sua, greens in multitiidine robe, walking in the greatness of 

fortitiidinis sue ? Ego qm his strength ? I that speak Jni- 

loquor justitiam et propug- tice, and am a defending wankr 

ndtor sum ad salvdndum. to save thee. 

^. Deo grdtias. ^, Thanks be to God. 

HTMN. 

Gloriam sacne celebremus om- The glories of that sacred THiiifev 

nes [nis, Let every tongue record ; Qftisl 

Sindonis ; laetis recolamus bym- Which from the cross rece l Ted vftk 

£t piis votis monumenta nostras honour meet, 

Certa salutis. The body of the Lord. 

Quae refert semper veneranda O dear Memorial ! on which w wm, 

Sindon, [nis, In bloody stains impress*d, 

Sanguine impressis decorata sig- The form, sublime in awftil mi4**V* 

Bum cruce ex alta tulit invo- Of our Redeemer blest. 
Corpus Jesu. [lutum 

Reddit heec saevos animo do- How doth the grievous tight of 

lores, [Ads, recall 

Quos tulit, casum miseratus Those dying throes to mind, 

CbriatuM humani generis Re- 'V^cYi.Cbxl&t, compassionating 

demptoT ^^\ 
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HiB wounded side, his hands and feet 
pierced through, 

Mirror'd in thee appear ; 
His lacerated limhs, his gory hro\r, 

And thom-entangled hair. 

Ah 1 who heholding these sad images, 

Can the big tears control f 
Can check the throbs of swelling grief 
that rise 

Up from his inmost soul f 

Jesu I my sin it was that laid thee low. 
And through thy death I live ; 

That life which to thy sufferings I owe, 
Henceforth to thee I give. 



Saacimn fierro latos, atque pal- 
mas 

Et pedes dayia, lacerate flagris 

Membrsy et Inflxam capiti co- 
ronam 
Monstiat imago. 

Qnis pioa sicds oculis, et absque 
Intimi cordis gemitu, notata 
Yivaqne indignss simulacra 
mortis 
Cemerepossitf 

Nostra cum solum tibi, Christe, 

culpa 
Csuaatantorumfuerit malorum. 
Nostra debetur tibi yita: vitam 
Dedimos ipsam. 

Sit tibi, FDi, decus atque virtus. Glory to him, who, to redeem us, bore 

Qui tuo mundum redimis cru- Such bitter dying pains ; 

ore, [et almo Who with th' eternal Father evermore, 

Qnique cum summo Genitore, And Holy Spirit, reigns. 

Flamine regnas. Amen. 
Amen. 



"f, Tuam sindonem Tene- 
TKOxai, Domine. 

Vf, Tuam gloriosam re- 
eolimns passionem. 



"f. We venerate thy winding- 
sheet, O Lord. 

]^. We celebrate thy glorious 
passion. 



FiBST Yespebs. at the magnificat. 

AsU, Joseph, vir bonus Ant, Joseph, a good man and 

et jostiiB, accessit ad Pila- just, went to Pilate and begged 

tmiiy et petiit corpus Jesu ; the body of Jesus, which, when 

quo accepto, involvit illud he had received, he wrapped it 

m randone mnnda. in clean linen. 

Collect, 

DecUy qui nobis in sancta O God, who, in the holy linen 
rindone, qua corpus tuum in which thy most sacred body was 
Mcratissimum e cruce de- wrapped by Joseph when it was 
nontmn a Joseph involutum taken down ftrom the cross, hast 
ndty passionis tute vestigia left us a memorial of thy passion, 
reliqttiBti : concede propi- mercifully grant that, by thy death 
tius^ ut per mortem et se- and buritd, we may be brought to 
jniltaram tuam, ad resur- the glory of thy resurrection. 
tectioms gloriam perduca- Who livest and relgnest, ^Q. 
imr. Qui rivis, &c. Amen. Amen. 

Com,t^Feria. Ani. Dives Ule, f, Angelis, ColUct, AA'&«.\.o, 

p. 115, 
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Second Yespebs. at the maonifioat. 

Ant, Homo quidam dives Ant A certain ridi man of 
ab ArimathsBa, nomine Jo- Arimathsea, by name Joseph, 
seph, accepto corpore Jesu, haviuGf receiyed the body of Je- 
invoMt ulud in sindone sus, wrapped it in clean linen, 
muuda. 

Collect as above. 

Com. ofFeria. Ant, QusBrente, % Angelis, Collect^ Da 

quaesumusy p. 115. 



iFViHas Attn tfie ^^(rH JSttntias in lent 

THE FIVE MOST HOLY WOUNDS OF OUR LOBD 

JESUS CHRIST. 

First and Second Vespers. 

Ant. Vere lang^ores no8- Ant. Surely he hath borne our 
tros ipse tulit, et dolores infirmities and carried our sor- 
nostroB ipse portavit. rows. 

Ps. Credidi, propter, p. 12. 

Ani. Ipse autem yul- Ant. He was himself wounded 
neratus est propter iniqui- for our iniquities, and bnuaed tat 
tates nostras, attritus est our wickednesses, 
propter scelera nostra. 

Ps. Ad Dominum cum tribularer, p. 18. 
Ant. Alligavit Dominus Ant. The Lord hath bound np 
plagam popuu sui, et percus- the wound of his people, and htm 
suram ejus sanavit. healed their sore. 

Ps. Eripe me, Domine, p. 42. 

Ant. Omnis, qui tran- Ant. Every one who shall pMl 
nibit, stupebit super omnes by shall be amazed at all Ui 
plagas ejus. wounds. 

Ps. JDomine, clamavi ad te, p. 48. 

Ani. O Tos omnes qui Ant. O all ye that pass by, look 
transitis per viam, atten- at me, and behold if there Is wtijft 
dite et videte, si est dolor gridf like my grief, 
sicut dolor mens. 

Ps. Voce mea, p. 44. 
little chapter. {Isaias, Hi.) 
Christus Tulner&tus est Christ was wounded for oar 
propter iniquitites nostras, iniquities, he was bruised for o«r 
BttrituB est propter scelera crimes, and by his stripes we sit 
Dostra, cujus hv6re sankti YiAsle^ I 

8umua. \ 

-^. Deo grAtias. ^ . TVvM^V&>a^ \.o ^^ 
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ISl 



HTMN. 

Sing, my tongne, the Sayioar's gloryt 
Tell his triumph fu and wide ; 

Tell aloud the famous story 
Of his body crucified ; 

How upon the cross a rictim, 
Tanqoishing in death, he died. 

Eating of the tree forbidden, 
Man had sunk in Satan's snare. 

When our pitying Creator 
Did this second tree prepare; 

Destin'd, many ages later. 
That first evil to repair. 

Such the order God appointed 
When for sin he would atone; 

To the serpent thus opposing 
Schemes yet deeper than his own; 

Thence the remedy procuring. 
Whence the fotal wound had come. 

So when now at length the fulness 
Of the sacred time drew nigh. 

Then the Son, the world's Creator, 
Left his Father's throne on high; 

From a Vii^in's womb appearing, 
Clothed in our mortality. 

All within a lowly manga, 

Lo, a tender babe he lies I 
See his gentle virgin mother 

Lull to sleep his infant cries 1 
While the limbs of God incarnate 

Round with swathing bands she tiei. 

Blessing, honour everlasting; 

To the immortal Deity; > ' ' 
To the Father, Son, and Spirit, 

Equal praises ever be ; 
Glory through the earth and heaven 

To Tr.nity in Unity. 
Amen. 

him 



oM^orioti 
trtaminis, 
ucis trophseo 
bum nobilem : 
lemptoT orbia 
▼icerit. 

protoplasti 
tor condolens, 
ni noxialis 
lorsu ruit: 
I time notavit, 
1 ut solveret. 

Mtrsesahitis 
osoerat: 
I proditoris 
nfidleret, 
I fenet inde, 
ilsBserat. 

dt ergo sacri 
smporis, 
lb arce Patria 
I conditor: 
■e virginal! 
us prodiit. 

I inter arcta 
esepia: 
mis involuta 
alligat : 
OS pedesque 
it fascia. 

sit beats 
•ria, 

, Filioque, 
araclito : 
Lue nomen 
ersitas. 
Amen. 

sbunt in quem "f. They shall look upon 
int. whom they have pierced. 

»lebunt super eum I^. And they shalL moum ioT 
9 primog'emti, bim as on the aeath of a&EBV-boTH 

BOIL 
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FiBST Yespebs. 

Ant, Dum in cruce pen- 
deret UDig^enitus Dei Fi- 
lius, et ab omnibus subsan' 
naretur, Mater ejus Virgo 
Maria ipsum yerum Deum 
et hominem condolens vene- 
rabatur. 



AT THE MAONIFIOAT. 

Ant. While the only-l^i^otten 
Son of God was hang^g upon 
the cross, and was being mociced 
by all, his mother, the Virgin 
Mary, shared with him his gnef, 
and worshipped him as truly God 
and man. 
Collect. 

Deus,quiumgenitiFiliitui O God, who, by the passion of 
pas8ione,etperquinqueYul- thine only-begotten Son, and the 
neraejus sangumis effusione, shedding of his blood through his 
humanam naturam peccato five wounds, hast renewed the 
perditam reparasti ; tribue nature of man that was ruined by 
nobis, quffisumus, ut qui ab sin, grant to us, we beseech tbee^ 
eo suscepta vulnera venera- that as we yenerate on earth the 
mur in terris, ejusdem pre- wounds that he received, so we 
tiosissimi sangumis fructum may deserve to obtain the fruit of 
consequi mereamur in coelis. his most precious blood in heaven. 
Per eumdem Dominum, &c. Through the same our Lord^ &e. 

Amen. 
Com, ofFeria, Ant Omnes, % Angelis, Collect, Subjectuniy 

p. 117. 

Second Vespebs. at the maonifioat. 

Ant Ego sum vestra re- Ant I am your redemption ;bij 
demptio ; manus meee, qu» hands which made you have beoa 
vos fecerunt, clavis connxse pierced with nails ; for yon have 
sunt ; propter vos fl2igellis I been beaten with scourgee aiid 
csesus sum, spinis coronatus crowned with thorns; liang ii w 
sum, aquam petii pendens, upon the cross I sought water7aii3 
et acetum porrexerunt ; in they brought me vinegar ; for food 
escam meam fel dederunt et they gave me gall, and for my ridt 
in latus lanceam ; mortuus a spear ; dead and buried, I haft 
et sepultus resurrexi ; vo- risen again ; I am with yon^ tM 
biscum sum, et vivo in eeter- live for ever, 
num. 

Collect as above. 

Com. ofFeria. Ant Domine, "f. Angelis, CoUed, Plrsffci^ 

p. 117. 



JTrOias sitex t^t JFourtf) Suntias <n lUnt 
Greater Double. 

THE MOST PRECIOUS BLOOD OF OUR LOBD JESD8 

CHRIST. 

FiBST AND Sl£CO«D Y^S^EBS. 

^nt Quia est iste, qui A«t. 'WVio Na \M» NSaA 
renit de Edom, tinctiB ves- trom ^Aom, ViVXi ^i^ 



LI. 
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tibtis de B<Mnii, iste fonno- from Bosra, this beautiful one in 
BUS in stola sua? his robe ? 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. 

AnL Ego qui loquor ju8- Ani. I that speak justice, and 
titiam, et propugnator sum am a defender to save. 
ad salyandum., 

Ps. Confitebor, p. 3. 

AmL Yestitus erat veste Ant. He was clothed in a robe 
aspersa sanguine, et rocatur sprinkled with blood, and his name 
nomen ejus Yerbum Dei. is called the Word of God. 

Ps. BeeUus vir, p. 4. 

Ami. Quare ergo rubrum Ant. Why then is thine apparel 
est indumentum tuum, et red, and thj garments Uke them 
Testimenta tua sicut calcan- that tread in the wine-press ? 
tium in torculari ? 

Ps. Laudate ptieri, p. 5. 

AiU. Torcular calcavi so- Ant. 1 have trodden the wine- 
Ins, et de gentibus non est press alone, and of the Gentiles 
Tir naecnm. there is not a man with me. 

/. Vesp. Ps. Laudate Dotninum, p. 13. 
II, Vetp. Ps. Lavda Jerusalem Dotninum, p. 53. 

LITTLE CHAPTER. {Htib, ix. 11.) 

FratreSyChristusassistens Brethren, Christ being come, 

p6ntifex futur6rum bond- an high priest of good things to 

rum, per dmplius et perfec- come, by a greater and more 

tins taberndculum non ma- perfect tabernacle not made with 

iinf&ctum, id est, non hujus hand, that is, not of this creation, 

er»iti6nis, neque per san- neither by the blood of goats or 

guinem hircorum aut vitu- of calves, but by his own blood, 

mrum, sed per pr6prium entered once into the holies, hav- 

tdnguinem introivit semel in ing obtained eternal redemption. 
lancta, set^rna redempti<5ne 
iny^nta. 

Bjl, Deo gratias. Ip'. Thanks be to God. 

HTMN. 

tiestivis resonent compita voci- Forth let the long procession stream,. 

bus, [cent, And through the streets in order 

(Hves laet.tiam frontibus expli- vrend; 

Taedia flammiferis ordine pro- Let the bright waving line of torches 

deant, gleam, 

Instructi pueri et senes. The solemn chant ascend. 

Qaem dura moriens Christas in While we, with tears and sighs pro« 

arbore [guinem, found, 

^udit multipllci vulnere San- That memorable blood lecoid, 

Koa flacti memorea dum coU- Which, stretch* d on Yila Yiaxd cio^%, 

mus,decet from many a wound 

autem Amdere lacrymaa. The dying Jmus poufd. 
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Hiimano generi pemicies gravis By the first Adam's fUal sin 

Adami veteris crimine contigit : Came death upon the himum nee; 

Adam! integritas et pietas novi In this new Adam doth new life begin, 

Vitam reddidit omnibus. And everlasting grace. 



Clamorem validum summus ab 

sthere 
Langnentis Geniti si Pater au- 

diit, 
Flacari potius sanguine debuit, 
Et nobis veniam dare. 

Hoc quictunque stolam san- 
guine proluit, [decus, 
Abstergit maculas, et roseum 
Quo fiat similis protinus An- 
£t Regi placeat, capit. [gelis, 

A recto instabilis tramite post- 
modum [tima 

8e nuUns retrabat, meta sed nl- 

Tangatur: tribnet nobile prse- 
mium, 

Qui cursum Deus adjuvat. 

Nobis propitius sis Genitor po- 

tens, 
Ut quos unigenn Sanguine Filii 
Emisti, et placido Flamine re- 

creas, 
Ck£li ad culmina transferas. 
Amen. 

First 

"f*. Bedemisti nos, Domine, 
in sanguine tuo. 

I^. £t fecisti nos Deo nos- 
tro regnum. 



For scarce the Father heard fkoa 

heaven 
The cry of his expiring Son, 
When in that cry our sins were all to> 
given, 
And boundless pardon won. 

Henceforth, whoso in that dear blood 
Washeth, shall lose his every stain: 
And in immortal roseate beauty xob'di 
An angel's likeness gain. 

Only, run thou with courage on 
Straight to the goal set in the skiei ; 
He, who assists thy course, will gift 
thee soon 
The everlasting prize. 

Father supreme ! vouchsafe ftuA "W, 
For whom thine only Son was daia, 
And whom thy Holy Ghost doth siM- 
tify. 
May heavenly joys attain. 
Amen. 

Vespers. 

"f. Thou hast redeemed as, 
Lord, in thy blood. 

ISff. And hast made of us a king- 
dom unto our God. 



AT THE 

AnL Accessistis ad Sion 
montem, et civitatem Dei 
viventis, Jerusalem coeles- 
tem, et testamenti novi me- 
diatorem Jesum, et sangui- 
nis aspersionem melius lo- 
guentem quam Abel. 



MAGNIFICAT. 

Ant Ye are come to Moont 
Sion, to the city of the living God» 
the heavenly Jerusalem, and to 
Jesus the mediator of the New 
Testament; and to the sprinUtaff 
of blood, which speaketn bett« 
than that of Abel. 



Collect. 

OmnipoteDB sempiteme A\m\^\it^,«s«c\«9i»2ak%Qi^^«jW 
Deus, qui unig'enituinFiliam \iaat oxdawiedLVXivEkft^tl^-y — ^'- 
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tmun muodi Redempto^m Son to be the redeemer of the 
coDstituisti, ac ejus sanguine world, and wast pleased to be re- 
placari Toluisti : concede conciled unto us in his blood ; 
qusBSumuS; salutis nostrsB grant unto us, we beseech thee, 
pretium solemn! cultu ita so to venerate with solemn rite 
yenerari, atqne a prsesentis the price of our redemption, and 
-vit«e malis ejus virtute de- to be on earth so defended by its 
fendi in terris, ut fructu power from the evils of this pre- 
perpetuo Isstemur in coelis. sent life, that we may rejoice in 
Qin tecum, &c. Amen. its perpetual fruit in heaven. Who 

livest, &c. Amen. 
Com. of Feria, Ant. Propheta, ^i^. Angelis, Collect, Populi, 

p. 119. 

Second Vespebs. 

• "f. Teerg^qussumustuis "f. We therefore pray thee help 

funolis suDveni. thy servants. 

^. Quos pretioso san- ^. Whom thou hast redeemed 

(fuine redemisti. with thy precious blood. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. Habebitis autem hunc Ant Ye shall observe this day 

diem in monumentum, et for a memorial, and ye shall keep 

celebrabitis eum solemnem it holy unto the Lord, in your 

Domino, in generationibus generations, with an everlasting 

veitris cultu sempitemo. worship. 

Collect <u above. 
Com. of Feria. 'Ant, Domine, 'f. Angelis, Collect, Da nobis, 

p. 120. 



Oreater Double, 

THE SEVEN DOLOURS OF THE BLESSED VIRGIN 

MARY. 

FiBST AND Second Vespebs. 
Ant. (i.) Vadam ad mon- Ant. I will go unto the mountain 
tern myrrh», * et ad collem of myrrh, and to the hill of incense, 
thuris. 

Ps. Credidi propter, p. 12. 

Ant., (ii.) Dilectus mens Ant My beloved is fair and rud- 

candidus * et rubicundus, dy, his locks are as the royal pur. 

oomsB capitis ejus sicut pur- pie stretched out by the water 

pura regis vincta canalibus. channels. 

Tb. AdDominum cum fribuZarer,'^.!'^. 
Ant. (III.) Quo abiit • di- Ant. WhitYier \% VXv^ Y>feVs^«\ 
leettu tuBs, o pulcbwrimA gone, O thou faxcettt o^ -wot&s'^ « 

n 2 



186 
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muliemm? Quo dilectus ta- Whither hath thy belored fnrned 
us decIinaTit ? him aside ? 

Ps. Eripe pie, Domine, p. 42. 

Ant. (lY.) Fasciculus rnvr- Ant, My beloyed is unto me as a 
rhse * dilectus meus mihi, bundle of myrrh, he shall abide 
inter ubera mea commora- between my breasts, 
bitur. 

Ps. Domine, clamavi adte, p. 43. 

^ Ant. (yi.) Fulcite me flo- Ant. Stay me up with flowers, 
ribus, * stipate me malis, compass mie about with apples, 
quia amore langueo. for I languish with Ioyo. 

Ps. Voce mea ad Dondnum, p. 44. 

LITTLE CHAPTER. {Iscdos liii.) 

Quis credit auditui nos* Who hath belicYed our reporty 
tro ? et brachinm D6mini and to whom hath the arm o« the 

Lord been revealed? He shall 
grow up as a plant before fafaoi 
and as a root out of a thin^ 
gpround. 
IBf. Thanks be to God. 



cui reveldtum est ? Et as- 
c^ndet sicut virg^ltum co- 
ram eo, et sicut radix de 
terra siti^nti. 
^. Deo gt&ivBA, 



Stabat Mater dolorosa 
Juxta crucem lacrymosa, 

Dum pendebat Filius. 
Cujus animam gementem, 
Contristatam, et dolentem, 

PertransiTit gladius. 

O quam tristis, et afflicta 
Fuit i]la benedicta 

MaterUnigenitll 
Quae mcerebat, et dolebat, 
Pia Mater, dum videbat 

Nat! pcenas inclyti. 

Quis est homo, qui non fleret, 
Matrem Christ! si videret 

In tanto supplicio ? 
Quis non posset contristari, 
Christ! Matrem contemplari 

Dolentem cum Filiot 

Pro peccatis sus gentis 
Vidit Jesum in tormentis, 
Et HagelUs subditum. 
Vidit Bunm duicem natum 
J^oiiendo detolatum, 
J>um emisit spiritum. 



HTHN. 

At the cross her station keepings 
Stood the mournful Mother weepfagt 

Close to Jesus to the last : 
Through her heart, his sorrow sharivgi 
All his bitter anguish bearing. 

Now at length the sword had psMl'l. 

Oh, how sad and sore distress'd 
Was that mother highly blest 

Of the sole-begotten One I 
Christ above in torment hangs ; 
She beneath beholds the pangs 

Of her dying glorious Son. 

Is there one who would not weep^ 
Whelm'd in miseries so deep 

Christ's dear Mother to beholdt 
Can the human heart refirain 
From partaking in her pain. 

In that mother's pain untold f 

Bruis'd, derided, curs'd, defil'd. 
She beheld her tender child 

All with bloody scourges rent; 
Tot t\ie t\n% ot YlI& own naticm, 

TQ\ h!ls v^'SAX iQcCtv^ ' 



FRIDAY AFTER PASSION SUNDAY. 187 

Eia Hater fons amoris, Othoa Mother I fount of love t 

Me sentire vim doloris Touch my spirit from above, 

Fae, at tecum lugeam. Make my heart with thine accord ; 

Fac, ut ardeat cor meum Make me feel as thou hast felt ; 

In amando Christum Deum, Make my soul to glow and melt 

Ut sibi complaceam. With the love of Christ my Lord. 

Amen. Amen. 

"f". Ora pro nobis, Virgo f". Pray for us, O most sorrow- 

dolorosissima. ing Virgin. 

^. Ut digni efficiamur ^r. That we may be made wor- 

promissioiiibus Christi. thy the promises of Clirist. 

First Vespers, at the magnificat. 

Ani, (ii.) Tnam ipsius ani- Ant A sword shall pierce 
mam, * ait ad Mariam Si- through thine own soul, said Si- 
meon, pertransibit gladius. meon to Mary. 

Collect. 
DeuSy in cujus passione, O God, at whose passion, ac- 
lecondiim Simeonis prophe- cording to the prophecy of Si- 
tiam, dulcissimam animam meon, a sword ofsorrow did pierce 
gloriosfls Vir^is et Matris through the most sweet soul of the 
Mariffi dolons gladius {>er- glorious Virgin and Mother Mary ; 
trannvit: concede propitius, mercifully grant that we, who de- 
nt qui transfixionem ejus et vontly celebrate her transfixion 
pasnonem venerando recoil- and suffering, may, through the 
mns, gloriosis mentis et pre- mediation of the glorious merits 
cibos omnium Sanctorum, and prayers of all the Saints who 
Gmd fideliter adstantium, faithfully stand beneath thy cross, 
inter cedentibus, passioms obtain the blessed fruit of thy pas- 
tusB effiectum felicem conse- sion. Who Uvest, &c. Amen, 
quamur. Qui vivis, &c. 

Com, ofFeria, Ant Desiderio, "^. Angelis, Collect^ Esto, p. 123. 

Second Vespers, at the magnificat. 

Ani,{i.) Cum vidisset Je- Ant, When Jesus beheld his mo* 
SOS * matrem stantem juxta ther standing near the cross, and 
cmcem, et discipulum quern the disciple whom he loved, he 
diligebat, dicit matri susb : said unto his mother, Woman, be- 
Muuer, ecce filius tuus. De- hold thy son. After that he saith 
inde <^cit discipulo : Ecce unto the disciple. Behold thy mo- 
mater tua. ther. 

Collect as above. 

Com, of Feria, Ant, Principes, ^, Angelis, Collect, Concede, 

p. 123. 




ftq^tt 0f Sahitii. 



^esBti of fiobrmfen. 



jlni. Irte unctDs. f. Gloria, p. 313. 
Colleel. 
Deus, qui noa beati Satnr- God, wbo makeat u 



i martjris tui conee 
u&talitio pertrni, ejus i 
tribue merltia adjuiBii. ] 
' -a, &o. Amen, 






Blt^tkst ot it. SLnvnio, apotllt. 

XXX. MOV.— J)o«6fe efttcond Clait. 
FiBST iND Second Tespebs. 
Am. (VII. HODE.) S&Itb Ant. HaU, precioaB . 
crux pretioaa, * suacipe dia- ceive a. diaciple of him 

Oipolmn ^QB, qui pependit iD — " ■— "■■ 

te, magiater mens Cbriatua. 

P». Dixit Bomimu, p. S, («. 9.) 
Anl. (tiii.) Beatns An- ,Anl, Bleaaed Andreir pitjtl, 
dreaa • orabat, diceEs, Do- aajinR, O Lord, thou B3ag « 
mine, Bex ntenue gtlorix, eternal glory, receivs m< 1M« 
tuaapo me pendentem Id hanging upon the croa. 
pMibalo. 



IT muter, Cbriat, 
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.^]||.(yiii.) Andreas Chris- Ani. Andrew, a servant of 

ti funnlos, * dignns Dei Christ, a worthy Apostle of God, 

Apostolns, germanns Petri, the brother of Peter, and his com- 

0t la passione sodas. panion in suffering. 

/. Vetp, Ps. Seatus vir, p. 4. (m. 26.) 

//. Vesp, Ps. Credidi propter, p. 12. (m. 28.) 

Ant. (tiii.) Maximilla Ant. Maximilla, the beloved of 

Christo amabihs, * tulit cor- Christ, carried away the body of 

pas Apostoli, optimo loco the apostle, and buried it with 

com aromatibus sepelirit. spices in a place of honour. 

/. Vesp. Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 28 ) 
II, Vesp, Ps. In convertendo, p. 22. (m. 33.) 

AjU. (vii.) Quiperseque- iln^ O Lord, thou hast whelmed 
bantur justum, * demersisti in hell the persecutors of the just 
WW, Domiue, in inferno, et one, and from the wood of the 
in ligno cruds dux justi cross thou hast been his guide. 
foistL 

/. Vesp. Ps. Laudate .Dominum, p. 13. (u. 14.) 
II. yesp. Ps. Domine prob€Uti, p. 39. (m. 18.) 

LITTLE CHAPTER. {RoM. X. 10.) 

Fratres, corde enim cr^- Brethren, with the heart man 

£tar ad iustitiam ; ore au- believeth unto justice, and with the 

tem conf^io fit ad salAtem. month confession is made unto sal- 

DicttenimScriptiira,Omnis, ration. For the Scripture saith, 

qai credit in ilium, non con- Whosoever believeth in him shall 

rand^tur. not be confounded. 

^. Deo grdtias. I^. Thanks be to God. 

Hymn. Exultet orbis, p. 336. 

First Vespers. 

^, In omnem terram exi- ^. Their sound is gone forth 
Tit sonos eorum. into all the earth. 

I|7. Et in fines orbis terrs 1^. And their words unto the 
verba eorum. ends of the world. 

AT THE MAGNIFICAT. 

^irf. (i.)XJnusexduobu8,* Ant. One of the two that fol- 
qoi secuti sunt Dominum, lowed the Lord was Andrew, the 
erat Andreas, frater Simonis brother of Simon Peter. Alleluia. 
Petri. Alleluia. 

Collect, 

Bfajestatem tuam, Domi- We humbly beseech thy majesty, 

se, supplidter exoramus, ut, O Lord, that as the blessed Andrew 

sicnt Ecclesiae tuse beatus was raised up to be a preacher and 

Andreas Apostolus exstitit ruler in thy Church, so he may be 

pnsdicator et rector, ita our constant intercessor mtVvme^. 

apud te sit pro nobis per- Throngh our Lord, &c 
petnus intercessor, PerDo^ 
athtaWf &Cm 



190 st. francis xavier, confessor, ■ 

Second Vespeks. 

"f, Annnntiayemnt opera ^. They declared the works dP 
Dei, God. 

'S^. £t facta ejus intellexe- IBf, And understood his doiogiL 
runt. 

AT THE MAGNITICAT. 

Ant, (i.) Cum pervenis- Ant. When blessed Andrev 
set * beatus Andreas ad lo- reached the place where the cross 
cum, ubi crux parata erat, stood ready for him, he cried out, 
exclamaYit et dixit, O bona and said, O ffood cross^ so manr 
crux, diu desiderata, et jam years desire^ and now at len^h 
concupiscenti animo prsepa- granted to my longing soul I with 
rata : securus et gaudens ve- confidence and gpreat joy I come 
nio ad te, ita et tu exultans unto thee : and do thou, in like 
suscipias me discipulum ejus, manner, rejoice and be glad at re- 
qui pependit in te. ceiving a disciple of him who hong 

upon thee. 
Collect as in F'irst Vespers. 

N.B. A Commemoration is made of the Feria throughout 
Advent y for which see Proper of the Season. 



jTeadtil of Sccnnbrr. 

§^t. BChtona, VixQin anD ittartsr. 

II. DEC. — Semi-double. 

All from the Common of Virgins, p. 356, except 

Collect. 
Deus omnium largitor bo- O God, the giver of allflMd 
Dorum, qui in famula tua things, who in thy serrant BAI- 
Bibianacumvirginitatisflore ana didst unite the flower of tk^ 
martjrii palmam conjunxis- ginity with the palm of laanp' 
ti : mentes nostras, ejus in- dom ; so unite our souls unto tMI 
tercessione, tibi charitate in the bond of charity, by Tirtai 
conjunge, ut amotis peri- of her intercession, that, being dft- 
culis, praemia consequamur livered from all dangers, we mi^ 
ffiterna. Per Dominum, &c. obtain the rewards of OTerlMt- 
Amen. ing life. Through our Lord, ftc 

Amen. 

//. Vcsp. of the following. Com. of preceding. Ant. Vcni 
sponsa. ^. Diffusa, p. 362. 



i^t. JFrantCs Xahter, <!Donff00or. 
III. DEC. — Double. 
Allfiom the Common of a Con/essor, p. 354, excq/t 

Collect. 
I>eu8, quilndiarum gentes O God, n^Vo n«mX ^^vuk^Ncv 
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eati Frandscipradicatione the preaching and miracles of 

t miraciiliS; ^xslesis ta» blessed Francis, to add the na- 

gfgr«rare Toluisti ; concede tions of the Indies to thy Church ; 

ropiSiis, ut, cigiui ^loriosa merdfollj nrant that, as we yene- 

lenta Teneramur, Tirtatom rate his glorious merits, so we 

nocrae imitemiir ezempla. may also follow the example of 

W Dominum^ &c. Amen, his virtues. Through our Lord, 

&c. Amen. 

IL Vtm.from Lit Chap, offollowing. Com, of preceding, 
AmL ffio Tir. "f, Justum. And of St. Barbara, cu below. 



SSt 9etrr G|¥S0olostt0» Btofiop anH Confessor. 

IT. DEC. — Double. 
AB from ikt Common of a Coitfeuor Bishop, p. 350, excqift 

AT THB MAaNIFICAT. 

bd. O doctor— beate Petre Chrysologe (blessed Peter Chry- 

sologus), p. 353. 

Collect. 

DeiUy qui beatum Petrum O God, who didst miraculously 

^Ihrysologum doctorem e- point out the glorious doctor 

;regium, diTinitus prsemon- Feter Chry sologus, and choose him 

tratum ad regendam et in- to be a ruler and teacher of thy 

traendam Eccleeiam tuam Church ; grant, we beseech thee, 

hgi Toluisti: prsesta, qan- that as on earth he taught us the 

amufly ut quern doctorem way of life, so in heaven he may 

itBhiibiiimusinterris,inter- be our continual intercessor with 



>rem habere mereamur thee. Through our Lord, &c. 
igcbIIb. Per Dominum, &c. 

OOMMElf ORATION OF ST. BABBABA, TIBGIN AND MABTTB. 

M. Yem sponsa, &c. 'f. Specie tua. Collect, Deus qui inter. 

p. 358. 

/. Vesp./rom Lit. Chap, of following. Com. of preceding. Ant. 
O I>octor. ^. Justum. And of St Sabbas, Ant. Similabo. 
"f. Amavit, p. 355. Collect, Intercessio nos, p. 856. 



&U ISirinus, IStofiop anH Confessor. 
Y. DEO. — Double. 

All from the Common ofa Confessor Bishop, p. 350. 
Collect, Da qusBsumus. 

l.Yegp.fromLit. Chap.offonoioing. Com. of preceding. Aul. 
Amarit f. Justum, p. 862. 
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VI. DEO. — DoubU, 
All/irom ike Common of a Conjktwr Bitkop, p. S0O, 

CoUeet, 
Deus, qui beatum Nice- O God, who didst glozifV the 
laiim Pontificem innumeris blessed Bishop Nioolaiis with in- 
decorasti miraculis: tribue, numerable miracles ;^pant^ we be- 
qusBsumus^ nt, ejus mentis seech thee, that, by his meiits and 
et precibus, a gehennse in- prayers, we maybe saved from the 
oendiisliberemur. PerDom. ores of hell. Through our Lord. 

//. Vesp.from Lit Chap, offollovoing. Com, qfprtoMng, 
Ant, Amavit. y. Jnstum, p. 862. 



S&t fdnhroste, IStofiop, €^on(e00or» anH Boctor. 

VII. DEO. — Double. 

All from the Common of a Conftseor Bishop^ p. 800. 
In the Hymn the third veree is changed, 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant O doctor — (beate Ambrosi), p. 363. CoUeei, Dew, qri 

popnio. 

//. Vesp, of the following. Com, of preeedimg. 



Gonctption of tf^e ISUsseH FirgCn fti9XJi>'\ 
VIII. DEO.— Dou&2e of the second Class, with an OetOH. 
N.B.— The same Office is used on the Nativity oftk€ B. F. Jf. 
First and Second Vespers. 

stirpeDaTid. lineage of Dayid. 

Fa. JHxit Dominut, p. 2. (u. 21.) 
Ant (vu.) I g-^gtio ^.To-d.,tothe|C«Jcjj«» 

est hodie * sanot» Maris of the holv Virgin Bfary, whoM 
virginis, cigus vita indyta glorious lite is the ornament of all 
cunctas illustrat Ecclesias. tne Churches. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 
jinf, (VI.) Regali ex pro- Ant. Sprung fhmi a royal nas, 
genie * Maria ezorta reful- IILBX3 i^Vofia va^ \a \Sba worU; 
get : cujuM preciboB nos ad- devours n?% Vbsv^ss» ^itask\i\>* 
f Hi* n«w Dittos wiU Ve lovflA Vu >i^% KvV"*^*'* V ^>*' 
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mente et spiiitu de- prayers we may be helped in mind 

me posdmns. and spirit. 

FS. ZtBiahu mm, p. 20. (m. 61.) 

(nil.) Corde et ani- Ani, With heart and mind let us 

]!nri8to canamus glo- sin? praises to Christ, on this sa- 

n hac sacra solemni- cred solemnity of Biary the peer- 

genitrids Dei less mother of Grod. 



Ps. Nisi Dominut, p. 25. (m. 31.) 
(vu.) Cum jacondi- AM. Let us celebrate with joy 

[tfisB celebremus, ut liary, that she may intercede fo? 
*o nobis intercedat ad us to the Lord Jesus Christ. 
lum Jesnm Christum. 

FS. Lauda Jeruiolem, p. 53. (m. 17.) 

tie Chapter, Ab initio^ and Hymn, Ato maris, p. 867. 

I liaris Yirginis. of the holy Yirein Mary. 

Cuius vita inclyta I^. Whose fflorious life is the 

s illustrat Ecclesias. ornament of sU the Churches. 

First Vespers, at the magnificat. 
(i.) GlorioBS Yirginis Ant. Let us keep the feast of 

• { ^'Sr^'"^": *e "-St nobU I^JS^t;?;"} of 

"™**™ X rAnniamua *^® glorious Virgm Marv, who 
nm S recoiamus, ^^^^j^ g^ttajnod to the dignity of a 

; genitnds dignitatem mother, and withal lost not her 
M, et -virgina^m pudi- virgin purity, 
non amisit. 

CoJUct. 

mlis tuis, qusBBumus Grant thy servants, O Lord^ 

vb, ocelestis gratis mu- we beseech thee, the gift of thy 

moertire : ut, quibus heavenly grace; that as the child- 

T^rginis partus exsti- birth of the blessed Virgin was 

itifl exordium { Con- unto us the beg^ning of our sal- 

' ( Na- vation, so the yotiye solemnity of 

^] <ga. To«ya «.- her { ^^^^ } n»y hnng 

as, pads tribuat incre- unto us an increase of peace, 
m. Per Dom. Amen. Through our Lord, &;c. Amen. 

7m. of preceding. Ant, O Doctor. ^1". Justum, p. 353. 

Second Vespers, at the magnificat. 

"f. as in First Vespers. 
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Dei genitrix virgo, g^u- Virgin Mother of God, was the 

dium annuntiavit universe herald of joy to the whole world; 

mundo : ex te enim ortus est since from thee arose the Son of 

sol jastitisB, Christus Deus Justice, Christ our God, who, 

noster; qui solvens maledic- destroying the curse, bestowed 

tionem, dedit benedictio- the blessing, death, and, confound- 

nem : et confundons mortem, ing death, gifted us witii life erer- 

donavit nobis yitam sempi- lasting, 
ternam. 

Collect as in First Vespers. 

IX. DEC. — Day toithin the Octave, Semi-double. Com, qf 

JbllotDing, 



z. DEC. — Simple, 

For CommemoraHon within the Octave of the Conception, 

Ant. Iste Sanctus. 'f. Gloria. Cdllectf Infirmitatem, p. 848. 

Vesp. of the Octave f and from Lit, Chap. offMowmg, tetC4 

Com. of Octave, AM. Conceptio. 'f, Conoeptio. 



1 






%\. 39ama0U0, ^ope anH <!Don(r00or. 

XI. DEC. — Semi-double. 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350, 

Collect. 

Exaudi, Domine, preces Hear our prayers, O Lord, ws 

nostras : et, interveniente beseech thee, and, through tte in- 

beato Damaso, Confessore tercession of blessed Damasnikthj 

tuo atque Pontifice, indul- Bishop and Confessor, merciniU|y 

gentiam nobis tribue placa- grant us pardon and peaot 

tus et pacem. Per Domi- Through our Lord, &c. AiiMii* 
num, &C. Amen. 

//. Vesp. from Lit. Chap, of the Octave, Com. oj 
Ant. Bum esset. 'f. Justum, p. 352. 



XIII. DEC. — Double. 

First and Second Vespers. 

Ant. (vii.) Orante*sanc- Ant. While St. Lucy was pn^^ . 

ta Lucia, apparuit ei beata ing, the blessed Agatha appears! " 

Agatha, et consolabatur an- unto her, and consoled the haod- 

cillam Chnsti, msAd^u. of Christ. 

Ps. JDmt Dominus,^.^. ^u.^:^ 
Ane, (yu.) Lucia ^iirgo, * Ant. O Va^\ios^, 
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me petis, quod ipsa askest thou of me what thou 
prestare continuo canst thyself forthwith obtain for 
i» ? thy mother ? 

Ps. Laudate pueriy p. 5. (m. 12.) 

vin.) Per te, Lucia Ant. Through thee, O virgm 

dvitas Syracusana Lucy, the city of Syracuse shall 

itur a Domino Jesu be made glorious by the Lord 

Jesus Christ. 

Ps. LeetaJhu sum, p. 20. (m. 30.) 

VIII.) Benedico te, * Ant. I bless thee, O Father of 

Domini mei Jesu my Lord Jesus Christ, for through 

quia per Filium tu- thy Son the fire was extinguished 

B extinctus est a la- round about me. 

0. 

Pb. JNx9i Donunut, p. 25. (m. 31.) 

(viii.) Soror mea Ant. Lucy my sister, thou vir- 
' Tirgo Deo devota, gin consecrated to God, where- 
me petie, quod ipsa fore askest thou of me what thou 
prsBstare continuo canst thyself forthwith obtain for- 
lae ? thy mother ? 

Ps. Lauda Jerusalem, p. 53. (m. 32.) 
LiUU Chapter Jrom the Common, p. 357. 

Hymn, Jesu Corona, p. 357, last stanza. 
sit gloria, O Jesu, born of virgin bright, 

ktus es de Vtrgine, Immortal glory be to thee; 

a-e et Almo Spiritu Praise to the Father Infinite, 

pitema sscula. And Holy Ghost eternally. 

"f. Specie. 

FiBST Vespers, at the magnificat. 

[.) In tua patientia* Ant. In thy patience didst thou 

ti animam tuam, Lu- possess thy soul, Lucy thou bride 

Qsa Christi : odisti of Christ. Thou didst hate the 

mundo sunt, et co- things of the world, and now thou 

cum an^elis ; san- shinest brightly amidst the angels, 

roprio inimicum vi- and with thine own blood hast 

conquered the enemy. 

Second Vespers, at the magnificat. 
y. Diffusa est, p. 357. 
mi.) Tanto pondere* Ant. With such power did the 
it Spiritus Sanctus, Holy Spirit fix her to the ground, 
> Christi immobilis that the virgin of Christ remained 
ret. immovable. 

eei, Exaudi dob Deus,— virginis et maxtyris, p. ^^% 



196 EXPECTATION OF THE BLESSED VIRGIN MART. 

^ttabe IBas of t^t €^onctptCon of ti^e ISlestseH Firgin 4IUl^ 

XT. DEO. — Double. 

All as on the day ofthefecut, 

II. Vesp, Com. of following. Ant. Iste Sanctnt. ^, Gkfis. 

Collect, Deus, qui nos beati, p. 343. 



XYi. DEC. — iS!nm-dbii52e. 

All from the Common of one Martyr, p. 340. CoUeetf Dens^ qui 

nos beati. 



0xpettatCon of t|e ISU see H Firffftt :^ft«rs • 
XYiii. DEC. — OreeUer Double, 
First and Second Vespers. 

Antiphont and Pealnu at on the Feast of the Anmateiation (m 
March 25th), p. 226. Alleluia is sung in the second amd tMri 
AnHphons only. 

For the fifth Antiphon in Second Vespers, 

Ant. {Yin.) Defructuven- AnL Of the fruit of thy bo4f 
trig tui * ponam super sedem will I set upon thy seat, 
tuam. 

Ps. Memento Doming, p. 30. (m. 29.) 

LITTLE chapter. {Isaiok xi. 1.) 

Egredi^nr virga de radice There shall come forth a rod oat 
Jesse, et flos de radice ejus of the root of Jesse, and a flow* 
asc^ndet. Et requidscet su- shall rise up out of his root AiA 
per eum Splritus Ddmini. the spirit of the Lord shall Mt 

upon him. 
V^f. Deo grdtias. I^. Thanks be to God. 

Hymn, Creator alme, p. 74. 
>^. Ave Maria,gratla plena. f. Hail Marv, full of snoa. 
I^. Dominus tecum. Vf. The Lord is with tbatu 

First Vespers, at the magnificat. 

Ant. (Tin.) Spiritus sane- Ant. The Holy Gboat ihil 

tus * in te descendet, Maria: come down upon tha^ ''"'T* 

ne timeas, habebis in utero Fear not, thou shalt ooaealv* ■ 

Filium Dei. Alleluia. thy womb the Son of God. 1>- 

leluia. 

CoUect. 
Deus, qui debeatas Maxin O Gt«A,\si ^\«nft 'wffl, s* ttj 
Virginis utero, Vcrbum tu- mcAw^ ^ w^ y^g^^ T^ 
nm, tungelo nimtiante, car- tooY ^«fcV >:»> ^a» ^«» •^'^ 



AT. THOMAS THE APOSTLE, 



197 



mscijpere Toluisti :pr8B8- 
ipphdbas tnis, nt qui 
earn genitricem l5ei 
mus, ejus apud te inter- 
)mbns a^juvemur. Per 
lem Dominum, &e. 



blessed Virgin Mary ; grant unto 
us thy humble servants, that as 
we do believe her to be in very 
truth the mother of God, so we 
may be contimudly assisted by her 
intercessions with thee. Through 
the same our Lord^ &c. Amen. 



OOliMEMOBATION OF ADVENT. 

\ qfthe areater AnHphons, O. N.B. The Hymn in Compline 
ends. Virtus, honor, laus, gloria, &c., see p. 74. 

Second Vespbbs. at the MAGNiricAT. 



i. (tii.) O Virgo virgi- 
* quomodo fiet istud? 

neo primam similem 
es, nee habere sequen- 

Fili» Jerusalem, quid 
idmiramini? Divinum 
ysterium hoc, quod cer- 



Ant, O Virgin of virgins, how 
shall this be ? For neither before 
thee nor after thee hast thou found 
an equal. Daughters of Jerusa- 
lem, why gaze ye in wonder upon 
me ? It is a mystery of God, that 
ye behold. 



Collect as above. 



S&t Stomas t|)f 9po0tU. 

XXI. DEC. — Double of the second Class. 

First and Second Vespebs. 

AUJrom the Common of Apostles, p. 335, exc^t 

at the magnificat, in both yespebs. 

f. (tiii.^ Quia vidisti me. Ant. Because thou hast seen 
la, cre(n<tisti : beati qui me, Thomas, thou hast believed : 
idenmt, et crediderunt. blessed are they that have not 
Ilia. seen and have believed. Alle- 

luia. 

Collect, 

nobis, qusesumus Do- Grant us, Lord, we beseech 
beati apostoli tui Tho- thee, to glory in the solemnity of 
olemnitatibus gloriari : thy blessed apostle Thomas, that 
us semper et patroci- we may ever be aided by his pa- 
Bublevemur, et fidem tronage, and follow his faith with 
•ua devotione sectemur. true devotion. Through our Lord, 
>oininum, &c. Amen. &c. Amen. 
arp. Com. of Advent. Ant. O Clavis. U. Vesp. Ant. O 

Oriens, p. 80. 



n 



5?, 
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s2 



198 8T. MARCELLU8, POPE AND MARTTK. 

iftaM of 9anitat^« 

XI. JAN. — Simple, 
Ant. Iste sanotuB. % Gloria. Collect, Infirmitat«m, p. 842. 

S^x. ftflars* IStofiop snU Gonfestsior. 

XI Y. JAN. — Semi-double. 

If transferred, all from the Common of a Coi^iesor Biekopf 

p. 350. In the Hymn the third veree ie cnanged. 
I. Vesp. of the Octave iJay of the JSpi^hany, p. lOL Cowl ^ 

St. Hilary. Ant. Sacerdos. ^. Amavit Ctnleet, JDeiu qiii~ 

beatam HUarium (the blessed Hilary), p. 353, then ofSL FeKg, 

Ant. Iste Sanctus. 'f. Gloria, p. 3i2. 

CoUeet. 

Concede, qusesumus, om- Grant, we beseech thee^ al- 
nipotens Deus, ut ad meli- mighty God, that by the ezamplei 
orem Titam, sanctorum tuo- of thy saints, we may be stirred 
mm exempla nos proYOcent ; up to a better life, ana that while 
quatenus quorum solemnia we keep their feasts we may abo 
agimus, etiam actus imite- imitate their holy deeds. Throai^ 
mur. Per Dominum, &c. our Lord, &c. Amen. 

II. Vesp, of the following. 



XY. JAN. — Double. 

All from the Common of a Confessor, p. 854. In iheHymMtk 

third verse is changed. Collect, Deus qui nos, p. X6* 

I. Vesp. Com. of preceding. Ant. AmaTit, p. 803. 

f". Elegit eum Dominus It. The Lord chose him tar a 

sacerdotem sibi priest unto himself. 

I^. Ad sacrificandum ea. "B^. To offer him the sacriflee of 

hostiam laudis. praise. 

Note.— ]/ the feait of St. Paul should happen to be tnuntend, lis 
Ant. and y. are not to be changed, but to be said tnsa the SMl 
Common. 

Collect, Deus qui, p. 353, then of St. Maurus, Abbot AmL £q||t 
serve, p. 855. jt. Justum. Collect, Intercestio noi bsiH 
Mauri Abbatis (of blessed Maurus, Abbot). 

[I. Vesp. Com. of following. Ant Iste Sanctus. "f .Gloria^ pw 8<1 

XYi. JAU.— Send-doubU. 
-(firantferred, aU from tke Comtwm oj oi« Mwtfr* V^l^ 
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CoOeei. 

Preoes popoU tid, qiuesa- Mercifully hear, O Lord, we 

mns Domine, dementer ex- beseech thee, the pravers of thy 

audi: ut beat! Blarcelli, Mar- people, that we may be aided by 

tyris to! atqoe Pontificis, the meriU of blessed Marcellus, 

mentis axyuvemur, cuius thy Martyr and Bishop, in whose 

paariooe letamnr. Per Do- sufferings we rejoice. Through 

minnm, &e. Amen. our Lord, &c. Amen. 

IL Vetp, offoUowing, Com, of preceding. Ant Qui rult. 

y. Justus. 



XYii. JAN. — Double. 

AH from the Common of a Conjfestor not Bishop, p. 354. Col- 
tecif Intercessio nos — beati Antonii Abba^ (of blessed 
Abbot Antony). 

//. Vetp. offollowing. 



Z^t Cliafr or See of S^t. feter at lilome. 

XYiii. JAN. — Oreater Double. 
AHfiom the Common of a Confessor Bishop, p. 350, except 

HTMN. 

QnodemnqueinorbenexibnsTe- Peter, whatever thou shalt bind on 

Tinzerii, [siderum; earth, [b1^; 

Xdt lerinctum, Petre, in arce The same ii bound abore the starry 

Et quod retolrit hie potettas What here thy delegated power doth 

tradita, loose, [high: 

£ritsolutum coeli in alto vertice ; Is loos'd in heaven's great citadel on 

hk fine mundi judicabis saecu- To judgment shalt thou come, when 

tarn. the world's end is nigh. 

Fatil perenne sit per aevumglo- Praise to the Father through aU ages 

ria, [clytas, be I 

nUqne landes concinamus in- The same to Thee, O co-eternal Son, 

Ateme Nate, sit supeme Spi- And Holy Ghost, one glorious Trinity ; 

xitos [giter To whom all majesty and might be- 

Bonor tfblfdecusque : sancta j u- long ; 

laodetur onme Trinitas per sse- So sing we now, and such be our eter- 

enlum. Amen. nal song. Amen. 

FiBST Vespers. 
-jf^. Tn es TetruB. f. Thou art Peter. 

^. Et gaper banc petram I^'. And on th\a tocW \ V^ 
wOBcmbo Eccletiam meam. build my Church. 
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AT THE MAONIFIOAT. 

Ant (i.) Tu es pastor ovi- AnL Thoa art the shepherd of 

um,*Pnncep8Apostolorum: the sheep, O Prince of the Apos- 

tibi tradit«B sunt claves r^- ties ; unto thee were delivered the 

ni ccelorum. keys of the kingdom of heaTen. 

Collect 

Deus, qui beato Petro O God, who, in deliTerioff to 

Apostolo tuo, collatis clavi- thy blessed Apostle Peter the keri 

bus regni coelestis, li^andi of the kingdom of heaven, dint 

atque solvendi pontincium confer on hun the supreme power 

traclidisti : conoede, ut inter- of binding and loosing ; grant that, 

cessionis ejus auxilio, a pec- by the help of his intercession, we 

catorum nostrorum nexibus may be loosed from the bonds of 

liberemur. Qui vivis, &c. our sins. Who livest, &o. Amen. 

COMMEMORATION OF ST. PAUL. 

(In both Vespers.) 

Ant (yiii.) Sancte Paule Ant Holv Apostle Paul, thoa 

Apostole,* prsedicator veri- preacher of the truth and doofeor 

tatis et doctor gentium, in- of the Gentiles, intercede for m 

tercede pro nobis ad Deum, with God, who chose thee, 
qui te elegit. 

y. Tu es vas electionis, "f. Thou art a vessel of electioiiy 

sancte Paule Apostole. holy Apostle Paul. 

I^. Praedicatorveritatisin 1^. A preacher of the tmth 

universe mundo. throughout the whole world. 

Collect, 

Deus, qui multitudinem O God, who by the preachinff 

Gentium beati Pauli Apos- of the blessed Apostle raol didn 

toli prsedicatione docmsti : teach the multitude of the Gen* 

da nobis, quiesumus, ut cujus tiles ; grant, we beseech thee^thaft 

commemorationem colimus, as we celebrate his memory, so wi 

ejus apud te patrociuia sen- may also feel the benefit of Ul 

tiamus. Per Dominum, &c. patronage. Through, &c. 

Also Com. of preceding. Ant, Hie vir. ^. Justum. Cktkd, 
Intercessio. Lastly, of St, Prisca, Virgin and Martyr. AM. 
Veni sponsa. "f. Specie, p. 368. 

Collect, 
Da,qu8esumus,omnipotens Grant, we beseech thee, AI- 
Deus, ut qui beat® JrriscsB mighty God, that we who cels- 
virginis et martyris tusB na- brate the birthday to inunortality 
talitia colimus, et annua so- of blessed Prisca, virfi^ and mar- 
lemnitate Isetemur, et tante tyr, may both rejoice in her annual 
^dei proficiamus exemplo. solemnity, and also profit by ths 
Per Dominum, &c. Amen, example of her exceeding nitlu 

Through our Lord, &o. 

Second Tespebs. 
; f, El^t te Doxmnns sa- f. The Lord chow thee for a 
cerdotem abu . priest unto himseUL 
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7. Ad Bacrifioaadom ei ^. To offer him the sacrifice of 
hostiam laucJUs. praise. 

AT THB MAGNIFICAT 

AmL (i.) Dmn esset sum- Ant While he was supreme 
mvs Ponnfex,* terrena non Pontiff, he feared not the king- 
metoit, sed ad ccelestia r^- doms of tliis world, but went his 
na gl<»iosas migrairit. way in glory to the kingdom of 

heaven. 

Cmm. of St. Pant, Ant,, "f., and Collect, Beus qui, €u above. 
Then offbllowing. Ant. Sacerdos. "jt. Amavit. Collect as 
Mow. Lagtly, ofSS. Marius, 6^c. Ant. Istorum. % Lsb- 
taminiy p.dl7. 

Collect. 

Exandi, Domine, populum Hear, O Lord, thy people, who 

tnimn cum Sanctorum tuorum supplicate Thee, through the in- 

patrociiiio supplicantem : ut tercession of thy Saints ; and, 

et temporalis vite nos tri- Touchsafine us the joy of thy 

bfuas]^acegaudere,et8etem8B peace in this present life, grant 

repenresubsidium. Per Do- us to find comfort in the world to 

mmnm^ &c« Amen. oome. Through our Lord, &c 

Amen. 



&t. 32ftol0tan, lSto|)op anH Confessor. 

XIX. JAN. — Double. 
All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350. 

Collect. 

Spiritnm nobis, Domine, Pour forth upon us, O Lord, the 

tnsB charitatis infunde, ut in- spirit of thy charity, that, bythe 

tfloreedente beato Wolstano, intercession of the blessed Wol- 

Confessore tuo atque Ponti- stan, thy Confessor and Bishop, we 

fice, tuam mereamur dulce- may be found worthy to taste thy 

dinon in setema felicitate sweetness in eyerlasting felicity. 

gostare. Per Dominum — ^in Through our Lord — in the unity 

Bnitate ejusdem, &c. Amen, of the same Spirit, &c. Amen. 

JL Vesp, from Lit. Chap, offbllowing. Com. of preceding. 

Ant, Amavit. y. Justum, p. 352. 



iSi^. iPabfon anH i^f basttan, i^ftartsrs. 
XX. JAN. — Dottble. 

AH from the Common of many Martyrs, p. 345. Collect, Infir- 
mitatem nostram, — beatorum martyrum tuorum Fabiani et 
SebastiAni (thy blessed Martyrs, Fabian and Sebastian), p. 342. 

IL Vesp. from Lit Chap, of following. Com. of preceding. Ant. 
Gaadent. y. Exultabunt, p. 322. Collect, Infirmit&tem,^.^^. 



202 . ST. AGNES, VIRGIN AND .MARTYR. 

iSt ^gfnts, ViXQin anH fi^axtst. 
XXI. JANUART. — Double. 

First and Second Vespers. 

Ant (yii.) Ingressa Ag- Ant, The blessed Agnes, enter- 
nes* turpitudinis locum, an- ing the place of infamy, found aa 
gelum Domini prsaparatum angel of the Lord at hand to pro- 
invenit. tect her. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

Ant (tii.) Mecum enim Ant For I haye with me, as 
habeo * custodem corporis guardian of mj body, an ang^ tA 
mei, angelum Domini. the Lord. 

Ps. Confitebovy p. 3. (m. 10.) 

Ant (tii.) ' Annulo suo Ant My Lord Jesus Christ hath 
subarrhavit me * Dominus betrothed me with his ring, and as 
mcus Jesus Christus, et tarn- a bride hath he adorned me witt 
quam sponsam decoravit me a crown, 
corona. 

Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 11.) 

Ant (viii.) Benedico te,* Ant I bless thee, O Father of 
Pater Domini mei Jesii my Lord Jesus Christ; for through 
Christi, quia per filium tu- thy Son the fire was quenched 
um ignis exstinctus est a la- round about me. 
tare meo. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 27.) 

Ant (tiii.) Congaudete Ant Rejoice with me send bt 

mecum * et congratulamini, glad, for with all these that ars 

quia cum his omnibus lucidas here have I received a seat in 

sedes accepi. glory. 

/. Vesp, Ps. Laudate Dominutn, p. 13. (m. 28.) 
//. Vesp. Ps. Lauda Jerusalem, p. 53. (m. 32.) 

LITTLE CHAPTER. (EccluS. li.) 

Confit^or tibi, Domine I will give glory to thee^ O 

rex, et collaudibo te Deum Lord my king, and wiU pnks 

Salvatorem meum. Confit^- thee, O God my Saviour. I wfll 

bor nomini tuo, quoniam ad- magnify thy name, for thou hut 

jutor et prot^tor f actus es been my helper and defender, and 

mihi, et liberisti corpus me- hast delivered my body from da> 

um a perditione. struction. 

I$r. Deo gritias. ]^. Thanks be to God. 

Hymn, Jesu Corona,yrom the Common, p. 357; last sttauuL, 

Virtus, honor, laus, gloria To God, the Father, and the Son, 

Deo Patri cum filio, All honour, glory, praiae, be glVM^ 

Sancto simul Paraclito VfVt^v Wiee, O ^oly Paraclete I 

In sseculoTum ssecula. Hexkcetot^ \i>l «Sl V& «k^Cbl va&.VHp 

Amen. "^c^* 



st. -agnes, virgin and martyr. 20$ 

First Vespers. 

6 tna et pulchri- "f. With thy beauty and thy 

comeliness, 
ide^prosperepro- IBf, Set out and ^o forth pros- 
pia. perously unto thy kingdom. 

AT THE MAGNIFICAT. 

[I.) Beata Agnes Ant Blessed Agnes, standing in 

flammarum ex- the midst of the names, stretcned 

libus orabat : Te forth her hands and prayed, say- 

Dmnipotens, ado- ing, O Father Almighty, who 

3nde, Pater me- alone art to be worshipped, feared, 

lia per sanctum and adored, I give thee thanks for 

m evasi minas sa- that, through thy holy Son, I have 

ranni, et camis escaped the threats of the sacrile- 

immaculato calle gious tyrant, and, with footstep 

t ecce venio ad te, unstained, haye passed over the 

n, quem qusesivi, filthy slough of defilement; and 

►er optavi. now, behold, I come to thee whom 

I have loved, have sought, and al- 
ways longed for. 

Collect 
tens sempiteme Almighty and everlasting God 

infirma mundi eli- who choosest the weak things of 

rtia quaRque con- the world to confound the strong ; 

oncede propitius, mercifully grant that we, who keep 

tse Agnetis, virgi- the solemn feast of thy virgin and 

tyris tuse, solem- martyr, the blessed Agnes, may 

s, ejus ^ud te pa- feel the benefit of her intercession 

ntiamus. Per Do- with thee. Through our Lord. 

Second Vespers. • 

isa est gratia in '^. Grace is poured abroad in 

thy lips. 
)tereabenedixit te !(?. Therefore God hath blessed 
!;ernum. thee for ever. 

AT THE MAGNIFICAT. 

I Stans beata Ag- Xn^. The blessed Agnes, stretch- 

Hlio flammse, ex- ing out her hands as she stood in 

nibus orabat ad the midst of the flames, prayed 

: Omnipotens, ad- unto the Lord, and siud. Almighty 

)lende, tremende, Being, who alone art to be wor- 

e, et glorifico no- shipped, feared, and adored, I bless 

in seternum. and glorify thy naoie^'woTVim^- 

out end. 

Colled as above, 
qfjbllowing. ^w^. Istonim. I?-. "Li»taB»xv\,^.^^- 
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&%, Tinttntin% axitt SCnsstasfttH, HUrtpnu 

XXII. JAN. — Semi-domble, 
Jfiransfirred, aUfrom the Common ofmainy Mdrtfrt, eaeefi 

Collect. 

Adesto, Domine , supplica- Giye ear, O Lord, to our lappfi- 
tionibus nostris ; at qni ex cations; and gprant that we, wKoi 
iniquitate nostra reos nos by reason of our iniqvdty, kiMW 
esse cognoscimus, beatorum ourselTes to be guilty, omy» by tbt 
martyrum tuonun Yincentii intercession of thy bleMedmartyn^ 
et Anastasii intercessione li- Vinoentius and Anastaiiuiu be 
beremur. Per Dominum. mercifully delirered. Through oar 

Lord. 

IL Vetp, of following. 



iSrtrotlisl of tf^t mt%»tti Tixqin i^Oars. 

XXIII. JAN. — CfreeUer Double. 
First and Second Vespers. 

All cu on the Feast of ike Conception^ p. 192, SMbetUMUit§ At 

word Desponsatio (Betrothal) /br Conceptio. 

/. Vetp, Com. of preceding. Ant Gaudent. "f. LstaminI, M& 

//. Vesp. Com. of following. Ant. Iste Sanctus. ^, Glorii^ 

p. 3i2. Collect^ Infirmitatem, p. 342. 



ISt. ZimnfH^Vit ISC0|op anti ftiKCtet. 

xxiY. JAN. — Send-Double 

Iftrcauferredt all from the Common of one Martgff p, MAi 
Collect^ Infirmitatem, p. 342. 



Conbnsion of &U V^vH 
XXV. JAN. — Oreater Double. 
First and Second Vespers. 
Ant. (mode viii.) Ego Ant. I have planted and Ap* 
plantavi, * Apollo rigavit, lo watered, but God gave tht in- * 
Deus autem incrementum crease. Alleluia, 
dedit. Alleluia. 

Ps. Dtxti Domtmtf, p. 2. (m. 24.) 

Ant (VIII.) Libenter glo- Ant Gladly wiU I glory h m 
riabor * in innrmitatibus me- infirmities, that the powsr m 
is, ut inhabits in me virtua Christ may dwell hoi me. 
CbrisU. 

7. Vesp. Ps. CoivfiteboT,^.^. i^^^^'^^x 
JI, yttp.Vt. Lcwidatepuer\,V'«» v*-'"*! 
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AnL (it.) Gratia Dei * in Aiit The grace of God in me 
me yacua non ftiit, sed gra- was not voic^ but his grace ever 
tia ejus semper in me manet. abideth in me. 

/. Vetp. Ps. Beatut vir, p. 4. (m. 42.) 
//. Fesp, Ps. Credidi propter quod, p. 12. (m. 44) 

AnL (viii.) Damasci; pr»- Ant At Damascus, the governor 

poatns gentis * Aret» regis of the nation, under Aretas the 

volnit me comprehendere : a king, would liave apprehended me ; 

firatribos per mumm demis- but I was let down the wall in a 

SOS sum in sporta, et sic evasi basket by the brethren, and so 

nanus ejus in nomine Do- escaped out of his handis, in the 

minL name of the Lord. 

/. Vesp. Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 27.) 
//. Fesp, Ps. In convertendo, p. 22. (m. 33). 

AtU, (viii.) Ter virgis ce- Ant. Thrice was I beaten with 

SOS snm, * semel lapidatus rods, once was I stoned, thrice I 

sum, ter naufragium pertuli suffered shipwreck, for the name 

pro Christi nomine. of Christ. 

/. Vesp. Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 28.) 

II. Fetp. Ps. Dotnine prohasH me, p. 39. (m. 33w) 

LITTLE CHAPTEB. {ActS ix.) 

Sanlus adhuc spirans mi- Saul, yet breathing out threat- 

nimm et ciedis in discfpulos enings and slaughters against the 

DAnini, acc<^it ad prfnci- disciples of the Lord, went to the 

pern sacerddtum, et p^tiit ab high priest, and asked of him let- 

eo epistolas in Damascum ad ters to Damascus to the syna- 

lynagogas, ut, si quos inve- gogues, that if he found any of 

uaset hujus y\xb yiros ac mu- this way, whether men or women, 

ieres, yinctos perdiiceret in he might bring them bound unto 

TertoEdem. Jerusalem. 

17. Deo grdtias. V^f. Thanks be to God. 

HTMN. 

p«gie doctor Paule, mores in- Lead us, great t«acher Paul, in wis- 

■true, dom*8 wrys, 

nostra tecum pectora in cob- And lift our hearts with thine to 

Imn trahe ; Heaven's high throne; 

ata dum meridiem cemat Till Faith beholds the clear meri- 

Fides, dian blaze, 

lolis instar sola regnet Cha- And sunlike in the soul reigns Charity 

rltas. alone. 

■rinitati sempitema gloria, Praise, blessing, majesty, through 

IT, potestas, atque Jubilatio, endless days, 

litate, quae gubemat om- Be to the Trinity immoxlaV ^Vvexv, 

ia, Who in pure unity profoutidVy %^«S* 

w/vens aeternitatia see- Eternally all things aliXe Vn eaxlY^ axv^ 

'a. Amen, hearen. Kmetv. 
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^. Tu es yas electionis, ^, Thou art a vessel of eleetioiiy 

sancte Paule Apostole. holy Apostle PauL 

IV'. Praedicator yeritatis in ^f. A preacher of the truth 

universo mundo. throughout the whole world. 

FiBST Vespers, at the magnificat. 

Ant (yiii.) Yade Anania,* Ant Go forth, Ananias, and 

et quaere Saulum, ecce enim seek Saul, for behold he prayeth; 

orat ; quia vas electionis est inasmuch as he is a yessei of elec- 

mihi, ut portet nomen meum tion unto me, to carry my name 

coram gentibus, et regibus, before the (rentiles, and kinigs, 

et filiis IsraeL and the children of IsraeL 

Collect 
Deus, qui uniyersum mun- O God, who didst teach the 
dum beati Pauli apostoli whole world by the preaching of 
prsedicatione docuisti: da blessed Paul the apostle; mer- 
nobis, qusesumus, ut qui cifuUy grant that we who this 
ejus hodie conyersionem day celebrate the memory of lui 
colimus, per ejus ad te ex- conversion, may, by following Ui 
empla gradiamur. Per Do- example, advance m the wat thit 
minum, &c. Amen. leadeth unto thee. Through, As. 

commemobation of ST. peteb, in both yespkbs. 

Ant, Tu es pastor. 7^. Tu es Petrus. Collect, Deus, qui beato 

Petro, p. 200. j 

Com. of preceding. Ant Qui yult. "jt. Justus, p. 342. CoUtdf 1 

Infirmitatem, p. 342. 

Second Vesfbbs. at the magnificat. 

Ant. (yiii.) Sancte Paule apostole — (Holy Paul), p. 200. 

Collect as above. 

Com. of following. Ant. Iste Sanctus. it. Gloria, p. 343. 
Collect, Deus, qui nos, p. 342. 



xxYi. JAN. — Semi-double, 

If transferred, aUfrom the Common if one Martyr, p. 310. 

Collect, Deus, qui nos, p. 342. 
//. Vesp. oftnefoUotoing, 



XXVII. JAN. — Double, 
FiBST AND Second Vespebs. 
All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350. ^ In w» 
Hymn the third verse is changed. Ant. at the Magn^etii, « 
both Vespers, O doctor— beate Joannes Chrysostome. 

Collect 
Ecclesiam tuam, qusesu- Lord, we beseedi thee, kt tkj 
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mns Domine, gratia ooblestis heavenly grace enlarge thy 

amplificet, quam beati Jo- Church, which thou hast vouch- 

annia Chrysostomi, Confes- safed to adorn with the glorious 

soris tni atque Pontificis il- merits and doctrine of blessed 

lostrare Yoluisti gloriosis John Chrysostonii thv Confessor 

meritis et doctrinis. Per and Bishop. Through our Lord, 

Dominum, &c. Amen. &c Amen. 

In I, Vesp. Com. of preceding. Ant. Qui vult. ^. Justus, p. 342. 

Collect, I>eus, qui nos. 

In IJ. Vetp. Com. of following. Ant. Similabo. 'f. Amayit, 
p. 365. Couect as below . Then of St. Agnes. 

Ant. (i.) Stans a dextris Ant. Christ stood on her right 

ejnSy* A^ns nive candidior, hand as a Lamb whiter than snow, 

Christus sibi sponsam et and consecrated her unto himself 

Doartyrem consecravit. for a martyr and bride. 

^. Specie tua, et pulchri- "f. "With thy beanty and thy 

tudine tua. comeliness. 

^. Intende,prosperepro- ^. Set out and go forth pros- 
cede^ etregna. perously unto thy kingdom. 

Collect 

Dens, qipi nos annua bea- O God, who makest ns to rejoice 

te Agnetis yirginis et mar- in the yearly solemnity of blessed 

tyris tuse solemnitate ketifi- Agnes thy virgin and martyr ; 

cas : da, quaesumus, ut quam mercifully grant, that, as we yene- 

▼eneramur officio, etiam pise rate her in her festival, so we 

conversationis sequamur ex- may follow her in the example of 

emplo. Per Dominum, &c. her holy life. Through our Lord, 

&c. Amen. 



S^U StssmunH of ^rnnsfort, Confrssor. 

xxYiii. JAN. — Semi-double. 

If transferred, all from the Common of a Confessor, p. 354. 

In the Hymn the third verse is changed. 

Collect. 
Dens, qui beatum Ray- O God, who didst choose bles- 
mundum poenitenti«e sacra- sed Raymund to be an eminent 
menti insignem ministrum minister ot the sacrament of pe- 
el^isti, et per maris nndas nance, and didst miraculously 
mirabiliter traduxisti : con- bear him across the waves of the 
cede, ut ejus intercessione sea; grant that, by his interces- 
dignos poenitentiae fructus sion, we may bring forth wor- 
fiu«re, et ad aeternse salutis thy fruits of penance, and reach 
portum pervenire valeamus. the harbour of everlasting life. 
Per Dominum, &c Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

//. Vesp. of the following. 
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JSt jr¥snti0 of Sales, IBCsfiop anH Confessor. 

XXIX. JAN. — Double. 

First and Second Yespebs. 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350. In the 
Hymn the third verse is changed. 

Collect. 
Deus, qui ad animarum O God, by whose eracioiis will 

salutem beatum Franciscum, the blessed Francis, toy Confessor 

Confessorem tuum atque and Bishop, became all things 

Fontificem, omnibus omnia unto all men for the sarine of 

factum esse voluisti: concede their souls ; mercifully gprant that, 

Sropitius, nt charitatis tuse bein^ filled with the sweetness of 

ulcedine perfusi, ejus diri- thy love, we may, through the 

gentibus monitis, ac suffra- guidance of his counsels, and by 

gantibus mentis, aeterna the aid of his merits, attain unto 

gaudla consequamur. Per the joys of the life everlastinig. 

^ominum, &c. Amen. Through our Lord, &e. Amva. 

In I. Yesp. Com. ofprecedinq. Ant. Hie vir. "f. Jastom, 

p. 3<55. Collect as above. 

In II. Yesp. from Lit. Chap, offollovnng, with Com, qfprt' 

ceding. Ant. Amavit. ^, Justum. 



XXX. JAN. — Dovble. 
All from the Common of Virgins, p. 356, except 

HTMN. 

Martinee celebri plaudite no- Lift to the skies, gieat Rome, Ifartiiii^ 

mini, name, 

Gives Romulei, plaudite gloriae : Her praises celebrate with glad aoeofd} 

Insignem merltis dicite virgi- Martina, high in merit, virgin btesl^ 

nem. And martyr of her Lord. 
Christi dicite martyrem. 

Haec dum conspicuis orta pa- Beauty and youth, the Jojrs of happy 

rentibus, home, 

Inter delicias, inter amabiles Ancestral palaces, and noble birth; 

Luxus illecebras, ditibus aflluit All these were hers, — all these, ftt 

Fausts muneribus domus. Jesu's sake, 

She counted nothing worth. 

Vitae despiciens commoda, de- Her wealth she shar'd among the poor 

dicat of Christ, 

8e lerunx Domino, et munifica Content with seeking better wceUli 
manu topes, aL\«>Ne*. 

Christi pauperibus diatribueua HeT%e\itfii««.«*.^fcX»\«i>aisB«HftA'lJ«lii 
Quserlt praemia ccelltum. TooYia-vW VxvYii&Vsw. 



8T. IGNATIUS, BISHOP AND MARTYR. 
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A nobis abigas lubriea gaudia 
Tu, qui martyribut dexter ades, 

Deua 
Une et trine: tuis da ftmulis 
Jubar, 
Quo Clemens animoa beaa. 



Expel false worldly Joys; and fill us, 

Lord, 
With thy irradiating beam divine ; 
Who with thy suffering martyrs pre- 
sent art. 
Great Godhead one and trine. 



Amen. Amen. 

Collect, 
Dens, qui inter cetera po- O God, who, among the many 
tentiflB ton miracula etiam miracles of thy power, hast given 
in sexnfragili victoriam mar- even to the weaker sex the victory 
tyriioontuUsti: concede pro- of martyrdom; mercifully grant 
intiasy at,qui beats Mar tinsB that we who celebrate the birth- 
▼irypnis et martyris tusB na- day to inmiortality of blessed Mar- 
talitia colimus, per ejus ad te tina, thy virgin and martyr, may, 
exempla g^adiamnr. Per by her example, draw nigh unto 
Donunnm, &c. Amen. thee. Through, &c 

//. Veap.Jrom Lit Chap, of following ^ with Com. of preceding. 
Ant. Yeni. y. I^iffusa. Collect as above. 



St. ^tUx NoUsttts, Confessor. 

JAN. nnni.— Double, 

All from the Common of a Confessor, p. 354. In the 
Hymn the third verse is changed. 

Collect. 
Dens, qui in tuee charitatis O God,by whose inspiration the 
exemplum, ad fidelium re- holy Peter increased the family of 
demptionem, sanctum Pe- thy Church with a new order for the 
tram Ecclesiam tuam nova redemption of the faithful, follow- 
prolefoecundaredivinitusdo- ing therein the example of thine 
eoisti : ipsius nobis interces- own divine charity ; mercifully 
none concede a peccaii ser- grant, that, by the power of his 
vitute solutis, in coelesti pa- mtercession, we may be loosed 
tria perpetua libertate gau- from the bonds of sin, and enjoy 
dere. Qui vivis, &c. Amen, everlasting freedom in our hea- 
venly country. Who livest. 
Jl, Vesp. Com. of following. Ant. Iste sanctus. 'f. Gloria, p. 342. 



dTeaiJW of jTebruarp. 
St. Jgnatiua, Bia^op a«^ J»art3?t. 

I. FEB. — Semi-double. 
Jftransferred, aJJJrom the Common of one Mariyfr^ p. S40, except 

Collect, 
laSnmtatera nostnun re- Almighty God, meTcX^xAV^ V>o«- 

T 2 
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spice, omnipotens Dens : et, upon our infirmity ; and because 

qniaponduspropriaeactionis the burden of our own actions 

gravat, beati Ignatii mar- does sorely hinder us, may the 

tyris tui atoue pontificis in- glorious intercession of blessed 

tercessio gloriosa nos pro- Ignatius, thy martyr and bishop, 

tegat. Per Dominum, &c ever protect us. Through oar 

Amen. Lord, &c. Amen. 

11. Vesp. of/bllowing, 

^utiUmion of t|)e 1SIt00rli Firgm jDftatrs ; or CftnUlmun. 

II. FEB. — Double of the second Ckut, 

FiBST Yespebs. 
AnHphons and Psalms as on the Feast of the Cirameisum, p. 91. 

LITTLE CHAPTER. {Molochi iii.) 

Ecce ego mitto dngelum Behold, I send my angel, and 

meuin, et praeparibit viam he shall prepare the way before 

ante fdciem meam. £t sta- my face, and presently the Lord 

tim yeniet ad templum sane- whom you seek, and the Angel of 

tum suum Dominator quern the Testament whom you £sin^ 

yos quseritis, et angelus tes- shall come to his temple, 
tam^nti quem yos vultis. 

I^. Deo grdtias. It?. Thanks be to God. 
Hymn, Aye maris stella, p. 367. 

'^. Responsum aceepit Si- "f. Simeon receiyed an answer 

meon a Spiritu Sancto. from the Holy Ghost. 

I^. Non yisurum se mor- ^. That he should not see deatli, 

tem, nisi yideret Christum until he had seen Christ the Lord. 
Domini. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (i.) Senex puerum Ant. The old man held the dnU 

portabat, * puer autem se- in his arms, but the child was thi 

nem regebat : quem yir^o old man's Lord. Him whom ■ 

peperit, et jpost partum yir- yirgin brought forth, remaininga 

go permansit : ipsum, quem yirgin still, that same did Mi 

genuit, adoravit. adore. 

Collect. 
Omnipotens sempiteme Almighty and eyerliyinff Ged^ 
Deus, majestatem tuam sup- we humbly beseech thy B£^jesty, 
plices exoramus : ut, sicut that as thme only-begotten Son 
unigenitus Filius tuus ho- was this day presented in ths 
dicrna die cum nostra? car- temple in the substance of our 
nis substantia in templo est flesh, so we also may, with purified 
prsBscntatus ; ita nos facias hearts, be presented unto thes. 
purificat.ig tibi mentibus Through the same our IxHrd, &e* 
prsDsentari. Per eumdem Amen. 
Domiuum, &c. Amen. 

Com. of preceding. Ant. Qui yult. "f, Jutmiiy p. 84S> 

CoVUd as ohone. 
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Secoitd Ybspebs. 
Ant. (III.) Simeon jnstiu Ant. Simeon, a just man, and 
timoratns * expectabat deTout, wfdted for tne redemption 
lemptionem Israel, et Spi- of Israel, and the Holj Ghost was 
OS Sanctns erat in eo. in him. 

Ps. Dixit Domimu, p. 2. (h. 9.) 

in/, (yii.) Responsum ac- Ant. Simeon received an answer 
nt Simeon * a Spiritu from the Holy Ghost, that he 
Dcto, non yisurum se mor- should not see death until he had 
a^ nisi yideret Dominum. seen the Lord. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 

An/, (hi.) Accipiens Si- Ant. Simeon taking the child 
on puerum * in manibus, into his arms, gave thanks and 
itias agens benedixit Do- blessed the Lor£ 
inm. 

Ps. L<Btatu8 9umy p. 20. (m. 15.) 

inf. (Tin.) Lumen ad re- Anl. A light to the rerealing of 
ationem gentium, et glo- the Gentiles, and the glory of thy 
m plebis tusB Israel. people Israel. 

Ps. NiH Dominus, p. 25. (ii. 31.) 

int. (viii.) Obtulerunt Ant. They offered for him unto 
> eo Domino * par turtu- the Lord a pair of turtle doves, or 
n, aut duos pullos colum- two young pigeons, 
rum. 

Ps. Lauda Jerusahmy p. 53. (m. 32.) 

Little Chapter, Hymn, and it. as in Urst Vespers, 

▲T THE ICAONIFICAT. 

int, (Tin.) Hodie beata Ant. This day the blessed Ylr- 

go Maria * puerum Je- gin Mary presented the child Je- 

n praBsentavit in templo, sus in the temple, and Simeon, 

Simeon repletus Spiritu filled with the Holy Ghost, took 

DCto accepit eum in ulnas him up into his arms, and blessed 

IB, et benedixit Deum in God n)r ever and ever, 
amum. 

Collect as in First Vespers. 

Commemoration of St Blasins, Bishop and Martyr, 
i. Iste sanctus. "f. Gloria, p. 342. Collect, Deus, qui, p. 313. 



Jbt EnHreb) Corstini, Btofiop anb Contejwor. 

IV. FEB. — Double. 

ittjrom the Common of a Confessor Bishop, p. 350. In the 
Hymn the third verse is changed. 

Collect. 

Deniy qui in Ecclesia tna O God^ whoperpetaaSV^«e^«i^ 



i 



2l2 ST. AGATHA, VIRGIN AND MARTYR. 

noya semper instauras ex- forth in thy Church new ezan 

empla virtutum : da populo pies of yirtne, grant unto tl 

tuo beati Andrew, Confesso- peonle so to follow the footste] 

ris tui atque Pontificis, ita of blessed Andrew^ thy ConfesM 

sequi yestigia, ut assequatur and Bishop, that they may alf 

et praemia. Per Dominum, obtain a like reward. Throug 

&c. Amen. our Lord, &c. Amen. 

//. Vesp, from Liu Chap, of following. Com, of preceding. 

Ant Amayit. ^, Justum. 



V. FEB. — Double, 

Ant, (vii.) Quis es tu, Ant, Who art thou that a 

qui yenisti ad me* curare come to heal niy wounds? la 

yulnera mea? Ego sum an apostle of Uhrist; doubt ni 

apostolus Christi : nihil in concerning me, my daughttf . 
me dubites, filia. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

Ant, (vii.) Medicinam car- Ant, Medioiiie for the body htf 

nalem * corpori meo num- Ineyer used; but I haye theLoi 

quam exhibui, sed habeo Do- Jesus Christ, who, with his woi 

minum Jesum Christum, qui alone, restoreth all things, 
solo sermone restaurat uni- 
yersa. 

Ps. Confitebor, p. 3. (m. 10.) 

Ant. (vii.) Gratias tibi Ant. I render thanks to the 
ago,* Domine Jesu Christe, O Lord Jesus Christ, for thi 
quia memor es mei, et misisti thou hast been mindful of me,ai 
ad me apostolum tuum cu- hast sent thine apostle to me ' 
rare yulnera mea. heal my wounds. 

Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 11.) 

Ant, (viii.) Benedico te,* Ant. I bless thee, O Father 
Pater Domini mei Jesu Chris- my Lord Jesus Christ, beosB 
ti, quia per apostolum tuum through thine apostle thoa hi 
mamillam meam meo pec- restored my breast to me. 
tori restituisti. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 27.) 

Ant, (vii.) Qui me dig- Ant. Him who hath voudml 
natus est * ab omni plaga to heal me of evenr wound, and 
curare, et mamillam meam restore to me my breast^ lim do 
meo pectori restituere, ip- invoke, even the living God. 
sum inroco Deum yivum. 

/, Vesp,Fs. LaudaUDomxmm^^,lZ, (if.ll.) 
I/. Fe^j!?. P8.Xauda Jerusalem,^. Si. k)^Ai:\ 

^a«& Chapter, Confitebor, &c. Htrw^ iwa 

fr(m, the Common, ^. ^l • 
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FrssT AND Second Yespebs. at the iiAeNiFicAT. 

Ant (i.) Stans beata Aga> Ant, Blessed Agatha standing 
tha * in medio carceris, ex- in her prison, stretched forth her 

emsis manibus orabat ad hands and prayed unto the Lord, 
ominum : Domine Jesu saying, O Lord Jesu Christ, my 
.Christe^ magister bone, gra- good master, I thank thee because 
tias tibi ago, qui me fecisti thou hast given me strength to 
Vinoere tormenta carnifi- overcome the tortures of the exe- 
cum : jube me, Domine, ad cutioners ; and now, Lord, speak 
tuam immarcescibilem glo- the word, that I may depart hence 
nam feliciter perrenire. to thy glory whidi fadeth not away. 

CoUeetf Beus, qui inter— beats Agaths (the blessed Agatha), 

p. 859. 

Com, o/ jSSC. Dorothea, Virgin and Martyr, Ant. Veni sponsa. 

y. Specie tua. Collect^ Indulgentiam, &c., p. 359. 



Til. FEB. — Double, 

Alljrom the Common of a Confessor , p. 354. In the Hymn the 

third verse is changed. 

Collect, Intercessio — ^beati Romualdi Abbatli^ &c., p, 356. 

II, Vesp,from Lit. Chap, of following, with Com. of preceding. 
Ant, Hie vir. "f, Justum, p. 355. 



Tin. FEB. — Double, 

AUJrom the Common of a Confessor, p. 354. In the Hymn the 

third verse is changed. 

Collect, 
Dens, qui per sanctum O God, who by a visiou from 
Joannem Ordmem Sanctis- heaven didst, through thy saint 
simsB Trinitatis ad redimen- John, establish the Order of the 
dnm de potestate Sarracen- most holy Trinity for the re- 
orum captivos coelitus insti- demption of captives from the 
tuere dignatus es: praesta, power of the Saracens; mercifully 
qosraumus, ut ejus sufFra- grant, we beseech thee, that, by 
gantibus mentis, a captivi- virtue of his merits pleading for 
tate corporis et animus, te us, we may by thy grace be deli- 
adjuvante, liberemur. Per vered from all captivity both of 
Bominum, &c Amen. soul and body. TV^om^ o\is 

Lord, &c. Amen. 
I/. Fesp. Com. of St. Apollonia, Yirgin and Martyr. Ant.^«r\ 
^fooM, f. Specie. . Collect, Deus, qui inter ceteta, Sac^-p. ^^' 
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X. FEB. — Double. 

All from the Common of Firgiru, p. 366, except 

Collect. 

DeuS; qui animam beats O Grod, who, in order to make 
virginis toffi Scholasticae^ ad manifest the path of innoceno^ 
ostendendam innocentiffi vi- didst cause the soul of thy blessed 
am, in columb® specie coelum vir^n Scholastica to enter heaTen 
penetrare fecisti: da nobis intneform ofadoTe;gfrantii8,b7 
ejus meritis et precibus ita the aid of her merits and prajen^ 
innocenter TiTere, ut ad se- so innocently to live, that we may 
terna mereamur gaudia per- be found worthy to attain unto toe 
venire. Per Dominum^ &c. joys of eyerlastmg life. Throiigii 
Amen. our Lord, &o. Amen. 



5t Fslentine, ^xit%i snU fSiaxtsu 

xiT. FEB. — Simple, 

Aid, Iste sanctus. "f. Gloria, p. S42. 

Collect. 

Prsesta, qusBsumus, omni- Grant, we beseech thee^ al' 

potens Dens: ut, qui beati mighty God, that we who cde- 

YeJentini Martyris tui nata- brate the birthday to immortaUtf 

litia colimns, a cunctis malis of thv blessed martyr ValentiBf^ 

imminentibus, ejus interces- may, b^ virtue of his interoesdoo^ 

sione liberemur. Per Do- be dehvered from all evils tiiii 

minum, &c. Amen. threaten us. Through our Lofd^ 

&c. Amen. 



W^t ®f)a{¥ Of JSt. $eter at ^ntCot|. 

XXII. FEB.— Grater Double. 

Ali as on the Feast of the Chair of St. Peter cdt Bamm,^ 191. 

/hJI. Vesp. Com. o/followitig. Ant. OT)^^>^«^ 
it. Amayit. Collect, CoiiceA^Ti<A,a»Va«wi* 



JSSS.iTattdtinttis anb gobtts, ilUrtsrik 

XV. FEB. — Simple. 

Ant. Istorum est. ^. Lstamini, p. 347. Collect, Dens, qui noib 

p. 349. 



XVIII. FEB. — Simple, 
Ant. Iste sanctus. ^. Gloria, p. 342. Collect, Infirmitatem, p. S4S. 
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JSt ^Petrr Bamton, Sto^op anH Sortor. 

XXIII. FEB.— J9ou&/e. 
ytnmtferred, aUfiom the Common of a Cot^fetsor Bishop, 

p. 850. 

AT THE HAONIFirAT. 

Ani, O Doctor— beate Petre Damiane, p. 853. 

CoUect 
Concede nos, qussumus, Grant unto us, we beseech thee, 
wnripotens Deus, beat! Pe- almighty God, to follow the 
MConftesoristuiatquePon- counsels and example of blessed 
tifidsmonitaetexemplasec- Peter thj Confessor and Bishop, 
tvi : ut per terrestnum re- that, by despising earthly things, 
mn oontemptum, letema we may attain unto everlasting 
nodia consequamur. Per joys. Through our Lord, &c. 
Dondnnm, &c. Amen. Amen. 

//. Vesp. of following. 



xxir. FEB., OB XXV. ON LEAP TEAB8. — DouhU ofthe second 

Class, 

FiBST AND Second Vespers. 

All from the Common of Apostles, p. 835, except 

Collect. 

I>ea8, qni beatum Mat- O God, who didstjoin the blessed 
thiam apostolornm tuorum Matthias to the company of thine 
eoU^o sodasti : tribuequss- apostles ; grant, we beseech thee, 
nunnB, ut, ejus interven- that, by his mediation, we may 
tione, tun circa nos pie- continually experience thy com- 
tatis semper viscera sentia- passion and loving kindness. 
mns. Per Dominum, &c. Through our Lord, &c. Amen. 
Amen. 

/. Vesp, Com. of preceding. Ant. O Doctor, "f, Justum. 
Collect, Concede nos, tis above. 



I. MARCH. — Double. 
All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350, except 

Collect. 
Concede nobis, omnipotens Grant, we beseech lly^, ^\- 
Deus, ut beati Davia Con- mighty God, tYvat t\v^ Vwvaa vcv- 
fessoriB tui atque Pontihcia tercession oi b\e%%edi "OwrA ^"^ 
x£a intercoBBio dob protegat, Corifeasor and BSft^vo^^ Tt^vj ^w^X- 



216 ST. CASIMIR, CONFESSOR. 

et dum ejus solemnia cele- nually protect us, and that while 
bramu8, in Catholica tnenda we celebrate his memorr we may 
fide firmitatem imitemur. also follow the example of his 
Per Dominum, &c Amen, steadfastness in defending the Ca- 
tholic faith. Through our Lord, 
&c. Amen. 

11. Vesp.from Lit, Chap, of following, with Com. of preceding. 
Ant. Amavit. '^. Justum, p. 352. 



ibt. CfisH, 1S(0|)op anH CDonfesstor. 

II. HABCH. — Double. 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350, except 

Collect. 

Omnipotens sempiterne Almighty and ererlasttog God^ 

Deus, qui nos beati CeaddsB who nuucest us to rejoice this day 

Confessoris tui atque Ponti- in the feast of blessed Chad, tl^ 

ficis hodiema festivitate lie- Confessor and Bishop ; we hundtly 

tificas : tuam supplices exo- entreat of thy clemency, that, as 

ramus dementiam, ut cujus we devoutlv celebrate his fesd- 

solemnia devotis officiis ve- ral, so by his loving interoesaioiis 

neramur, ejus piis suffragiis we may attain to the healing gifts 

▼itffi setemaB remedia con- of life everlasting. Throngh oar 

sequamur. Per Dominum, Lord, &c. Amen. 
&c. Amen. 

IV. iiABCH. — Semi-double. 
All from the Common of a Confessor, p. 354, exoft 

Collect. 
Deus, qui 'inter regales O God, who, amidst ths ds* 
delicias, et mundi iUece- lights of royalty and tho Usd- 
bras, sanctum Casimirum dishments of the world, <Udift 
virtuteconstantiseroborasti: strengthen the holy Casimir with 
qussumus, ut ejus interces- the vu-tue of constancy ; grant, we 
none fideles tui terrena des- beseech thee, that, by his interces- 
piciant, et ad coelestia sem- sion, thy faithful people may de- 
per aspirent. Per Domi- spise earthly things, and aspire 
num, &c Amen. after those that are heavenly. 

Through Jesus Christ our Lord^ 
&c. Amen. 

In I. Vesp. Com. of St. Lucius, Pope and Martyr, 
Ant. JMte sanctns. "f. Glona. Collect^ Deus, qui nos, p. dAS. 
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JSt S^liomaui of laiq^uin, Confessor anb ]9ottor. 

yii. iiUBCH. — Double, 
All from <Ae Common of a Confessor, p. 354, except 

AT THE MAONIFICAT. 

Ant. O Doctor — beate Thoma, p. 353. 

Collui. 

Deus, qui Ecdesiam taam, O God, who, by the wondroas 

beati Thomffi Confessoris learning of blessed Thomas, thy 

tnimira erudition eclarificas. Confessor, makest thy Church il- 

et sancta operatione foecun- Instrious, and enrichest it by the 

das : da nobis quaesumus, et holy influence of the same : grant 

quae docuit, intellectu con- us, we beseech thee, both to per- 

spioere, et quse eeit, imita- ceive with the understanding what 

tione complere. rer Domi- he taught, and to fulfil by imita- 

nurny &c. Amen. tion what he practised. Through 

our Lord, &c. Amen. 

Com, of SS. Perpetua and Felicitas, Martyrs, 
Ant. Istarum est enim, p. 347. 

^. Gloria et honore coro- "f. With glory and honour hast 

DUti eas, Domine. thou crowned them, O Lord. 

I^. £t eonstituisti eas su- ^f. And established them over 

per opera manuum tuarum. the works of thine hands. 

Collect. 

Da nobis, qusesumus, Do- Grant unto us grace, we be- 
]iiineDeu8noster,sanctarum seech thee, O Lord our God, to 
Biartyrum tuarum Perpetuae commemorate with unceasing de- 
et Felicitatis palmas mces- votion the glorious triumphs of 
sabili devotione venerari : Perpetua and Felicitas, thy holj 
Qt, qnas digna mente non martyrs ; that whereas, by the 
potsamus cdebrare, humili- feebleness of our nature, we can- 
bos saltem frequentemus ob- not duly celebrate their memory, 
lequiis. Per Dominum nos- we may at least honour them with 
trvm, &c. Amen. humble service, llirough our 

Lord, &c. Amen. 

II, Vesp,Jrom Lit. Chap. offoUowing. Com. of preceding. 
Ant. O Doctor, "f, Justum, p. 353. 



&t £tliXf %i»%09 snD Confessor. 

VIII. MABCH. — Double. 

All from the Common of a Confessor Bishop^ p. S50. 
Collect, Da quaesumus, p. 353. 
17. Vesp.Jrom Lit. Chap. offoUowing. Com. of precedii«q. 
Ant. Amavit. y. Justum, p. 1502.' 

u 
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IX. MARCH. — Double, 
Alljrom the Common of Holy Women, p. 860> except 

Collect. 
Deus, qui beatam Fran- O God, who didst honour bless- 
ciscam famulam tuam inter ed Frances thy servant among 
cetera gratise tuae dona, fa- other gifts of thy grace with the 
miliari angeli consuetudine familiar presence of an angel, 
decorasti: concede, qusesu- grant, we beseech thee, that, by 
mus, ut intercessionis ejus the help of her intercession, we 
auxilio, angelonim consor- may merit to be admitted into the 
tium consequi mereamur. society of angels. Through our 
Per Dominum, &c. Amen. Lord, &c. Amen. 

In II, Vesp, Com, of following. Ant. Istorum. ^, LsBtamini. 

Collect as below. 



®lie JpottB iWartpw. 

X. MARCH. — Semi-double. 
If transferred, all from the Common of many Martyrg, p. 345. 

CoUect, 

Praesta, qnsesumus, omni- Grant, we beseech thee, al- 
potens Deus, ut qui ^lorio- mighty God, that like as we do 
SOS martyres fortes m sua acknowledge the courage of thy 
confessione cognovimus, pios glorious martyrs in confessing thy 
apud te in nostra interces- name, so, in their interce^ng for 
sione sentiamus. Per Do- us, we may experience their laviitf 
minum, &c. Amen. compassion. Through our Lor4 

&c. Amen. 
II, Vesp. of following. Com, of preceding. Ant GaodeDt. 

y. Exultabunt, p. 348. 



•*: 



9ii. 3lotn ot (SloH, Conftssor. 

XI. MABCH. — Double, 
All from the Common of a Confessor, p. 854* /* tfi 
Hymn the third verse is changed. 
Collect, 
Deus, qui beatum Joan- O God, by whose power Weiied 
nem, tuo amore succensum, John, all on fire with thy lot^ 
inter flammas innoxium in- walked unhurt amidst the flaDti» 
cedere fecisti, et per eum and who through him didrt tWj^ 
Ecclesiam tuam nova prole a new progeny to thy Chnw 
Jb?cujidasti : prsesta, ipsius grant, we beseech thee, ^l^^ 
fuffi-a^antibus meritis, ut virtue of his merits ple«fim"' 



I 
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^e charitatis tun vitia ns, we may be healed of our bIds 

nostra curentur^ et remedia in the 0re of thy charity, and ob- 

nobis setema proveniant. tain remedies that are eternaL 

Per Dominum, &c. Amen. Throogh our Lord, &c. Amen. 

//. Vetp. from Lit Chap, xdth Com, of preceding. Ant Hie ?ir. 

y. Justum, p. 855. 



Sbt (Srregors, $ope, Confessor^ anH S9octor. 

XII. MARCH. — Double of the second Class. 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 360, except 

IN BOTH VESPERS. AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. O Doctor — beate Gregori, p. 353. 

Collect. 

Deus, qui animse famuli O God, who hast conferred on 

tui Gregorii seternsB beati- the soul of thy servant Gregory 

tudinis prsmia contidisti: the rewards of everlasting ufe; 

concede propitius, ut qui grant in thy mercy that we, who 

Sieccatorum nostrorum pon- are weighed down by the burden 

ere premimur, ejus apud te of our sins, may, through his 

precious sublevemur. Per prayers, be relieved. Through our 

S>oniinum, &c. Amen. Lord, &c. Amen. 



JSt $atr(rlt, 1St0to)) anD €^onfr00or. 

zYii. MARCH. — Semi-double, 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350 except 

Collect. 

Deus, qui ad praedican- O God, who didst vouchsafe to 

dam gentibus gloriam tnam send the blessed Patrick, thy Con- 

beatum Patritium Confes- fessor and Bishop, to declare thy 

sorem atque Pontificem mit- glory to the nations ; grant, 

tere dignatus es : ejus meri- through his merits and interces- 

tis et intercessione concede, sion, that what thou commandest 

ut, qu» nobis agenda prae- us to do, we may by thy mercy 

cipis, te miserante, adim- be able to accomplish. Through 

plere possimus. Per Dom. our Lord, &c. Amen. 

//. Vesp. of following. 



Jbt. <S$ahr(eI, tf)e ^rt!)angel. 

XVIII. MARCH.— Cfreater Double. 

First Vespers. 

Ant (viii.) Ingresso Za- Ant When Zacharias was en- 
cliaria templum Domini^ * tered into the tempVe oi^S^ftY^oT^ 
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apparuit ei Gabriel angelus the angel Gabriel appeared unto 
stans a dextris altaris iq- hiniy standing at the right hand 
censL of the altar ot incense. 

Ps. Dixit Dondmu, p. 2. (m. 24.) 

Ant. (nil) Ait autem an- Ant And the angel said. Fear 
gelus : * Ne timeas, Zacharia, not, Zaoharias, for thy prayer hath 
quoniam ezaudita est depre- been heard, 
catio tua. 

Ps. Cotifitebor Obi, p. 8. (m. 25.) 

Ant (iil) Ego sum Ga- Ant, I am the angel Gabriel, 
briel angelus,* qui asto ante who stand before God, and am 
Deum, et missus sum loqui sent to speak unto thee, 
ad te. 

Ps. Seatutvir, p. 4. (m. 11.) 

Ani. (vii.) Gabriel ange- Ant The angel Gabriel spoke 

lus locutus est Maris, di- unto Mary, saying. Behold thoa 

cens : Ecce concipies in ute- shalt conceiTe in tiie womb, and 

ro, et paries filium : et vo- shalt bring forth a son, and shalt 

cabis nomen ejus Jesum. call his name Jesus. 

Ps. Laudate pueri, p. 6, (m. 12.) 

Ant. (vi.) Dixit autem Ani, But Mary said onto the 

Maria ad angelum: * Quo- angel, How shall this be don& be- 

modo fiet istud, quoniam cause I know not man ¥ And the 

rirum non cognosco ? Et angel Gabriel answering, said to 

respondens Gabriel angelus, her, The Holy Ghost i£all oome 

dixit ei : Spiritus Sanctus upon thee, and the power of the 

superyeniet in te, et virtus Most High shall overahadow theSt 
Altissimi obumbnU>it tibi. 

/. Vesp, Ps. Laudate Dominum, p. 13. (if. 59.) 
//. Fesp, Ps. CanJUebor tihi, Domine, quoniam, p. 38. (11.O6L) 

LITTLE OHAPTEB. (Dan, Ix. 22.) 

Ecce vir G&briel, quem Behold, the man Gabriel, whom 

yfderam in visidne a prmoi- I had seen at the beginning in the 

pio, cito volans t^tigit me in vision, flying swifUy, touoied mt 

t(^mpore saorificii vespertinL at the time of the evening ncri- 

Et d6cnit me, et locutus est flee; and he spoke to me and ii- 

mihi, dixitque : Daniel, nunc structed me, and said, O Daniel, I 

egr^sus sum ut doc^em te, am now come forth to teaoh thM 

et intelb'geres. that thou mightest understand. 

1^. Deo grdtias. 1^. Thanks be to God. 

HTMN. 

Christe, sanctorum decus ange- O Christ I the beauty of the Oflri 

lorum, [demptor, worlds 1 [btatl 

Gentis humanss sator et Re- Of man the Maker and RedeoMr 

Ccelitum nobis tribuas beatai Grant us one day to nmont the fill if 

Scaaden sedes. And in thy glory resU Wfc 
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Angelus pacis Michael in sdet 
Coelitus nostras yeniat, serenss 
AuctoT ut pacis lacrymosa in or- 
cum 
Bella releget. 

Angelas fortis Gabriel, ut hostes 
Pdlat antiquos, et arnica coelo, 
Qiue triumphator statuit per 
orbem, 
Templa revisat. 

Angelus nostras medicus salutis 
Adsit e ccelo Raphael, ut omnes 
Sanet aegrotos, dubiosque vitse 
Dirigat actus. 

Virgo Dux pacis, genitrixque 

lucis, 
JBX saeer nobis chorus angelorum 
.Sonper assistat, simul et mi- 

cantis 
RegiaeoelL 

Prasttet hoc nobis Deltas beata 
Fatris, ac nati, pariterque sancti 
SpixftUB, cujus resonat per om- 
nem 
Gloria mundum. Amen. 



Angel of Peace I thou, Michael, from 

above, [to dwell ; 

Come down amid the homes of man 

And banish wars, with all their teais 

and blood, 

Back to their native hell. 

Angel of strength ! thou, Gabriel, cast 

out [reign ; 

Thine ancient foes, usurpers of thy 

The temples of thy triumph round the 

Revisit once again. [globe 

And Raphael, physician of the soul, — 

Let him descend firom his pure halls 

of light, [doubtful course 

To heal the sick, and guide each 

Through aU our life aright. 

Thou too, O Virgin, with the angel 

choirs. 
Mother of Light, and Queen of Peace ! 
descend ; [of heav'n. 

And bring with thee the radiant court 
Thy children to befriend. 

This grace on us bestow, O Father 

blest ; 
And thou, O Son by an eternal birth : 
With Thee, from both proceeding, 

Holy Ghost, 
Whose glory fills the earth. Amen. 



First Vespers. 
f, Stetit angelus juxta f. The angel stood by the altar 
ram templi. of the t.emple. 

l^'. Hwens thoribulum ly. Having in his hand a censer 
irenm in jnanu sua. of gold. 

AT THE MAGNIFICAT. 

int. (VII.) Ingressns Ga- Ant The angel Gabriel enter- 
el angelus * ad Mariam ing, said to the Vu*gin Mary, 
pnem, dixit : Ave gratia Hail, full of grace, the Lord is 
la, Dominus tecum : be- with thee ; blessed art thou among 
.eta tu in mulieribus. women. 

Collect. 

?us, qui inter ceteros O God, who from amidst the 

Ids, ad annuntiandum angels didst choose the archangel 

•nationis tuse myste- Gabriel to announce the mystery 

Gabrielem arcbange- of thy Incarnation ; mercifully 

legisti : concede propi- grant that we who ce\fc\ffaXfe V^a 

u2 
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tias, Qt, qui festom ejus feast upon earth, may enJoT his 

celebramus in terris, ipsius patronaf^ in hearen. Who ureii 

patrocinium sentiamus in and reignest, &c. Amen. 
ccelis. Qnivivis, &c. Amen. 

/. Vesp. Com, of preceding. Ant, Hie yir. "f, Jnstum^ p. 855. 

11, Vesp. offollotoing. 



Sit. 3lo0epl^» i^pottsr ot t|ir ^SUssrll FCrgin ffLwdSf 

XIX. MABCH.— Dau6/« of the second dati, 

FiBST Yespebs. 

Ant. (i.) Jacob autem ^e- Ant Jacob b^^t Joseph, the 

nuit Joseph * virum Marue, husband of Mary, of whom WM 

de qua natus est Jesus, qui bom Jesus, who is called Chriiti 
vocatur Cbristus. 

Ps. Dixit Domimu, p. 2. (m. 9.) 

Ant. (i.) Missus est ange- Ant, The angel Gabriel wm 

lus Gabriel* a Deo ad virgi- sent from God unto a Tir|^ «■• 

nem desponsatam yiro, cui poused to a man whose name wm 

nomen erat Joseph, de do- Joseph, of the house of Daiid, and 

mo David, et nomen yirginis the virgin's name was Mary. 
Maria. 

Ps. Co^fitebor tibi, p. 8. (m. 10.) 

Ant. (iiiO Cum esset de- Ant When Mary the mothflr of 

sponsata * Mater Jesu Maria Jesus was espoused to Joeeph, 

Joseph, antequam conveni- before they came together she wis 

rent, inventa est in utero found with child oy the Ho^ 

habens de Spiritu S&ncto. Ghost. 

Ps. Be€ttus vtr,p. 4. (m. 11.) 

Ant (it.) Joseph yir ejus,* Ant, Joseph her husband, being 
cum esset Justus, et nollet a just man, and not wilUag to es* 
eam traducere, voluit occulte pose her to shame, was muided to 
dimittere earn. put her away privately. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 48.) 

Ant (l) Angelus Domini* Ant The angel of the Lord ap- 

apparuit Joseph, dicens: Jo- peared unto Joseph, and sajingi 

seph, fili Dayid, noli timere Joseph, son of David, fear not te 

accipere Mariam conjugem take unto thee Mary thv wift^ Ar 

tuam : quod enim in ea na- that which is conceived in htf ii 

tum est, de Spiritu Sancto of the Holy Ghost, and she ibaO 

est : pariet autem filium, et bring forth a son, and thon Atlt 

rocabiB nomen ejus Jesum. call his name Jesus. 
Ps. Xottdate Dominum, ^. 13. (m. 14.) 

Vir fid^Iia multum \a»d&- iLi«LVXAvk\TMsiifciJ^\*^s^ 
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bitnr : et aui costoe est D6- praised, and he that is the keeper 

naini sol, glorificibitiir. of his Lord shall be glorified. 

'Bjf, Deo grdtias. ^. Thanks be to God. 

HTMN. 

Te, Joseph, celebient agmina Joseph, puie spouse of that immorta. 

ccBlitora, bride, 

Te cuncti resonent Christiaduin Who shines in ever-vii^ glory bright. 

chori, Thy praise let all the earth re-echoing 

Qui darus meritis, Jnnctus es send 

indytsB Back to the realms of light. 
Casto foedere '^gini. 

Ahno com tmnidam germine Thee, -when sore doubts of thine affi- 

eo^Jugem anced wifie 

Admirans, dubio tangeris anx- Had fill*d thy righteous spirit ^ith 

tos, dismay, 

Afflatu snperi Flamlnis angelus An angel visited, and, with blest 

Coooeptum puerum dooet. words, 

Scatter'd thy fears away. 

Tu natom Dominum string, ad Thine arms embraced thy Maker newly 

exteias bom; 

jEgypiti proftigum tu sequeris With him to Egypt's desert didst thou 

plagas ; flee ; 

Amiaaum Sol3nnis queeris et Him in Jerusalem didst seek and find, 

Inrenis, Oh, day of Joy to thee I 
Misoens gaudia fletibus. 

Foat mortem reliqnos mors pla Not until after death their blissful 

consecrat, crown 

FSbnamque emeritos gloria sus- Others obtain; but unto thee was 

elpit : given, 

ra vivena, tuperis par, jDmeris In thine own lifetime to ei^oy thy 

Deo, God, 

IQra sorte beatior. As do the blest in heaven. 

NoUa, summa Trias, paree pr^ Grant us, great Trinity, for Joseph's 

cantibns, sake, 

Da Joseph meritis sidera scan- The heights of immortality to gain; 

dere: There, with glad tongues, thy praise 

Vt tandem liceat nos tibi per- to celebrate 

petim In one eternal strain. 
Gratum promere canticum. 

Amen. Amen. 

y. Gonstituit eum domi- "f. He made him LoTd on^t \v\% 

iiam domus su». household. 

J^. Et piineipem onmia I$r. And the ruler oi«31\»»v^** 

pceaesBioiuB sme, sessions. 
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AT THE MAGNIFICAT. 

Ant,(Yiii,) Exurgens Jo- Ant Joseph, risuff up from 
seph a somDo, * fecit sicut sleep, did as the angu of the Lord 
praecepit ei angelus Domini, commanded him, and took unto 
et accepit conjugem suam. ' him his wife. 

Collect 

SanctissimsB Genitricis Vouchsafe, O Lord, that we 

tnse Sponsi, quaesumus Do- may be helped by the merits of 

mine, mentis adjuvemur : ut thy most holy Mother's spouse, 

quod possibilitas nostra non- and that what of ourselves we 

obtinet, ejus nobis interces- cannot obtain, may be given us 

sione donetur. Qui vivis et through his intercession. Who 

regnas, &c. Amen. liyest and reignest, &c. Amen. 

CommemoraUon of preceding. 

Ant. (i.) Archangelus Ga- Ant. The archan^I Gabriel 

briel * ait ad Mariam : Non said unto Mary, With God no 

erit impossibile apud Deum word shall be impossible. And 

omne verbum. Dixit autem Mary said, Behold the haadmaid 

Maria : Ecce ancilla Domini, of the Lord, be it done to me ae* 

fiat mihi secundum verbum cording to thy word. And tbe 

tuum. Et discessit ab ea angel departed from her. 
angelus. 

y. In conspectu angelo- "f. In the sight of the angeb 

rum psallam tibi, Deus mens, will I sin^ unto thee, O my God. 

I^. Adorabo ad templum I^. I will worship towards thy 

sanctum tuum, et confitebor holy temple, and sing praises onto 

nomini tuo. thy name. 

Collect, Deus qui, as above, p. 221, 

Second Vespers. 
ulnf . (nil.) Ibant parentes iin<. The parents of Jemu want 
Jesu per omnes annos * in up every year to Jerusalem at tbs 
Jerusalem, in die solemni solemn feast of the Pasch. 
PaschsB. 

Ps. Dixit JDominus, p. 2. (m. 24.) 

Ant, (i.) Cum redirent,* Ant. When they returned, the 
remansit puer Jesus in Jem- child Jesus tarried behind in J^ 
salem, et non cognoverunt rusalem, and his parents knew it 
parentes ejus. not. 

Ps. CoTifitebor, p. 3. (m. 10.) 

Ant. (ill.) Non invenientes Ant. And not finding Jesus, th^ 

Jesum,* regressi sunt in Je- went back to Jerusalem, soeHiy 

rusalem, requirentes eum, him, and i^ter three days th^ 

et post triduum invenerunt found him in the temple, sittiBf 

ilium in templo sedentem in in the midst of the doctors, hesr- 

medio doctorum, audientem ing them and asking them qstf* 

•et interrogantem eos. tions. 

Ps. Beattu vtr, p. 4. (m. 11.) 
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^ Ant (viii.) Dudt mater Ani, His mother said nnto him, 
ejus ad ilium : * Fill, quid Son, wherefore hast thou done so 
fedsti nobis sic ? eoce pater to us ? behold thy father and I 
tuus et ego dolentes, qusre- have sought thee sorrowing, 
bamus te. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 27.) 

Ant (viii.) Descendit Je- Ant, Jesus went down with 
BUS cum eis,* et venit Naza- them, and came unto Nazareth, 
reth, et erat subditus illis. and was subject unto them. 
Ps. LaudeUe Dominum, p. 13. (m. 28.) 
LitUe Chapter and Hymn as in First Vespers, 

'f'. Gloria et divitiiB in do- 7^. Glory and riches are in his 

mo ejus. house. 

^t, Et justitia ejus manet I|r. And his justice remaineth 

in saeculum saeculL for evw and evor. 

▲T TUB MAGNIFICAT. 

Ant (iil) Eocefidelis ser- Ant Behold a faithful and wise 
Toa et prudens,* quem oon- serrant, whom the Lord hath set 
stftoit Dominus super fami- over his household, 
liam Buam. 

CoUeet, Sanctisrimie, as at First Vespers. 

Cam, of following. Ant Saoerdos. if, Amavit, p. 852. Collect 

as below. 



$bt Ctttfiiert, )Si0|io|i anH Confessor. 

XX. MARCH. — Double, 

AR from the Common of a Confessor Bishop, p. 350, except 

Colled, 

Dens, qui per iiuBstima- O God, who makest thy saints 
Irile munus gratisB tu» sane- to be glorious through the ines- 
tos tuos gloriosos fads esse ; timable gift of thy grace ; grant, 
pnesta, qusesumus, ut inter- we beseech thee, that by the in- 
Teniente beato Cuthberto tercession of blessed CutJibert, thy 
Oonfessore tuo atque Ponti- Confessor and Bishop, we deserre 
ftee, mereamur ad culmen to attain to the summit of all vir- 
vtartatum perrenire. Per tues. Through our Lord, &c. 

Bominum, &c. Amen. Amen. 

II, Vespersfrom Lit. Chap, of the following. Com, of preceding. 
Ant, Amavit. i", Justum, p. 352. 



&X, ISeneliitt, SLibot. 

XXI. MARCH. — Double, 

All from the Common of a Confessor, p. 354. 

ColUd, Intercessio— beati Benedict! Abbat\&,p.^&^. 
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^nnttnt(ation of f^t ISHtMfti Ftrgin §ltLsti 

xxY. MABOH. — Double of the second Class, 

First and Second Vespers. 

Ant. (viii.) Missus est * Ant. The ang^el Gabriel was sent 
Gabriel angelus ad Mariam to Mary, a yirgin espoused to 
virginem desponsatam Jo- Joseph. [Ecut. S., Alleluia.] 
seph. [ Temp. Pasch. Alle- 
liiia.] 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 24.) 

Ant. (i.) Ave Maria,* gra- Ant. Hail Mary, full of grace ; 

. tia plena ; Dominus tecum; the Lord is with thee ; blessed art 

benedicta tu in mulieribus. thou among women. [East, A, 

[Temp. Pasch. Alleluia.] Alleluia.] 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m.12.) 

Ant(vin.) Ne timeas Ma- Ant. Fear not, Mary, for fhoa 

ria : * inyenisti gratiam apud hast found grace with the Lord; 

Dominum : ecce concipies et behold thou shalt oonc^re and 

paries filium. [Temp. Pasch, bring forth a son. [East, S., AX- 

Alleluia.] leluia.] 

Ps. Lcetatus sum, p. 20. (m. 30.) 

Ant. (i.) Dabit ei Dominus Ant The Lord shall gire imto 

* sedem David patris ejus, him the throne of his fiather Darid, 

et regnabit in aetemum. and he shall reign for erer and erer. 

[ Temp. Pasch. Alleluia.] [East. S., Alleluia.] 

Ps. Nisi Dominus, p. 25. (m. 16.) 

Ant. (yiii.) Ecce ancilla Ant Behold the handmaid of 

Domini ; * fiat mihi secun- the Lord ; be it done unto me ae- 

diim verbum tunm. [ Temp, cording to thy word. [East, 8,, 

Pasch. Alleluia. Alleluia.] 

Ps. Lauda Jerusalem, p. 53. (m. 32.) 

LITTLE CHAPTER. {Isoioh VU. 14.) 

Ecce virgo coucipiet, et Behold, a virgin shall oonecife^ 

pilriet filium, et vocabitur and shall bring forth a son, tad ^ 

nomen ejus Emmanuel. Bu- his name shall be called Emanuel: i 

tyrum et mel c6medet, ut butter and honey shall he eit» 

sciat reprob&re malum, et that he may know to refaae tkt 

eli'gere bonum. evil and to choose the good 

1^:. Deo grdtias. ]^. Thanks be to God. 

Hymn, Ave maris, yrom the Common, p. 867. 

y. Ave Maria, gratia y. Hail Mary, ftill of graea 
plena. 

1^, Dominus tecum. ^T. The Lord is with that. 

First Yespers. at the magnificat. 
^n/. (yiii.) Spiritus Sane- Ant The Holy Ghoak ihalj 
tus * ID te descendet, Maria, come down upon tboa^ >Iarj> v' ! 
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ct Tirtus AltisBimi obumbra- the power of the Highest shall 
bit tibi. [ Temp, PcLsch, oyershadow thee. [East. S., AU 
Alleluia.] leluia.] 

Collect, 
Deas, qui de beatie Maris O God, by whose will, at the 

TXTg^nis utero, Verbum tu- message of an angel, thy Word 

lUDy angelo nuntiante, car- took flesh in the womb of the 

nem snscipere yoluisti : pr»- blessed Virgin Mary ; grant to thy 

sta suppbcibus tuis, nt qui suppliants, that as we do believe 

vere eam Genitrieem Dei her to be in very truth the Mo- 

credimus, ejus apudte inter- ther of God, so we may be con- 

cessionibus adjuyemur. Per tinually assisted by her interees- 

eumdon Dominum, &c. sions with thee. Through the 

Amen. same, &c. Amen. 

Second Vesfebs. at the maonifioat. 
Ant (vii.) Gabriel ange- Ant The angel Gabriel spake 
Ins * locutus est Maris, di- unto Mary and said. Hail, full of 
cens : Aye gratia plena : grace, the Lord is with thee ; 
Dominus tcicum : benedicta - blessed art thou among women. 
ta in mulieribus. [Temp. [Ecut S,, Alleluia.1 
PascK Alleluia.] 

Colled as above. 

Note — The Easter Season is reckoned jftrom Easter-Day ^ in- 
dusivelyf to the First Vespers of Trinity Sunday, and while 
ii continues an Alleluia is added at the end of all the Anti- 
phons and ^. from the Common of Saints, which at othet 
times have none. The Common of Apostles and of Martyrs, 
as also the Commemorations of the latter, are different in this 
Season from the rest of the Year. 



Jft^iU of 9pnl. 
iSt. jTraittut of y aula, Confessor. 

II. APRIL. — Double. 

All from the Common of a Confessor, p. 354, except 

Collect. 
Dens humilium celsitudo, O God, the loftiness of the hum- 
onibeatumFranciscumCon- ble, who hast raised on high bles- 
fessorem Sanctorum tuorum sed Franeis thy Confessor, and 
gloria sublimasti : tribue placed him with the saints in glo- 
qusesnmus, ut ejus mentis et ry ; grant, we beseech thee, tliat 
imitatione, promissa humili- through the power of his merits, 
bus prsBmia feliciter eonse^ and by following his example, we 

2uamur. Per Dominum, &c. may attain to those rewards which 
Lmen. thou hast promised to the lowly. 

//. Vesp.from Lit. Chap, of following. Com. of preceding. 
Ant. Uic vir. y. Justum, p. 355, 
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III. iLPRiL. — Double. 

All from the Common of a Confetsor Bishop, p. d50, except 

CoUect 

Dens, qui Ecclesiam tnam O God, who throagh the meriti 

mentis beati Richardi Con- of blessed Richard, thy Confti- 

fessoris tui atone Pontificis sor and Bishop, hast made thy 

fecisti miraculis comscare Church to be oriUiant with glc- 

{^loriosis : concede nos famu- rious miracles; grant that we thy 

08 tuos, ipsius intercessione, servants may, by his interces- 

ad setemam beatitudinis glo- sion, attain to the fl^ry of eter- 

riam penrenire. Per Domi- nal blessedness. Through onr 

num, &c. Amen. Lord, &c Amen. 

//. Vesp,frvm Lit. Chap, ofJolUvAng, Com, ofpreeedutg. 
Ant. Amavit. y. Justmn, p. S&2, 



IT. APBiL.^ — Double, 
All from the Common of a Confetsor Bishop, p. sgQ. 

Ant. at the Maamficat, O doctor — beate Isidore (blessed Isi- 
dore). Collect, Deus, qui populo tuo — beatum Isidonim. 
//. Vesp.from Lit Chap, of following. Com. ofpreeediMf. 



&t. FCntmtiTerret, CottlruBor. 

V. APRIL. — Double. 

All from the Common of a Confessor, p. 36^, except 

Collect. 

Deus, qui Ecclesiam tuam O God, who hast Tondisaisd to 

beati Yincentii Confessoris enlighten thy Church wHh As 

tui mentis et praedicatione preaching and the merits of 

illustrare dignatus es : con- blessed Vincent thy Co nf essor; 

cede nobis famulis tuis, ut grant nnto ns thy serrants, tbst 

et ipsius instruamur exem- we may be instructed by Us ss* 

plis, et ab omnibus ejus pa- ample, and through his patroU' 

trocinio liberemur adversis. age may be delirered from sQ 

Per Dominum, &c. Amen, adversities. Through oar Lord. 



JSt. 9Leo, yope, Confrsdor, anH Sottor. 

zi. APBiL. — Double. 
All from the Common of a Confessor Bishop, p. 300. 
At the Majgn\fiottt, Ant. O Doctor — beate Leo (blessed Uo\ 
p. 363. CoUect, Exaudi, qiuesumua. 



8S. TIBUETXUfl, yALBRURUSy AMD MAZIMUS. 

TUL AFBXSu-'Semi'doubU. 
AUfnm ikt Commum of one Martyr, p. a40> {£aiL S. p. 344) «a 

HTMH. 

Aegali mUo Ibrtis DierUB, 6I017 of Iberia's thnme I 

HomeneglldA jutMur, i^ris mar- Joy of martyr'd saints above I 

tymm, Who the crown of life have woo» 

Chditi qaoa amor afanii Dying for their Saviour's love : 
CSobU ecBtnnia inserit. 

Vt perstas patiens poQieitimiDeo What intrepid fidth was thine I 
iervaasobieqidiiinl qoopotiaa ^^lat unswerving constancy I 

mi piopoDis, et aroes, [tiU Bent to do the will divine 

Caatns noxia, qusB placent. ¥nith exact fidelity. 

Ut motns oohibes, pabnla qui Every rising motion check'd 

panmt [agens, Which might lead thy heart astray I 

Siugnitia vitil, non dubios How thou didst thy course direct 

Per vesdgia gressus, Whither virtue shew'd the way. 
Qaovwlvtodirigit! 

flit veram Domino jugis honor Honour, glory, mi^esty, 

Fatii, [tium, To the Father and the Son, 

Xt natom oelebrent ora preoan- With the Holy Spirit be, 
Dhrinumque supremis While eternal ages run. 

Vkmen Umdibua eHbrant. Amen. 

Amen. 

CoOect. 

DeoBy qid beatnm Herme- O God, by whose teadiing 
eeildam martyrem tuum blessed Hermenegild, thy martyr, 
«esti regno terrenum post- learnt to esteem an earthly king- 
mere docnisti: da, quesu- dom as nothing in comparison of 
nsy nobis ejus ezemplo ca- an heavenly ; nant unto us, we 
«ftdeqnoere,atqueaBtema beseech thee, by his example to 
itari. For Doininum, &c. deroise all perishable things, and 
oen. to follow aiter the things eternal. 

Through our Lord, &c Amen. 

Vup. Crat. o/foUowing, Ant Istorum est. "f, T^tumini^ 

p. 347. 
lEatt. 8^ Ani. Lnx perpetna. "f, Sancti, p. 344.) 



S&* SAitftitts, FaUrtonus, anil fitKXivmsi, :gfUrtST0. 

xiT. atbiIa,-^ Simple, 

ColleeL 

•sta, qasesnmus, omni- Grant, we beseech thee, Al- 
Deos, nt qui sane- mighty God, that we who keep 
martyrnm tuorum Ti- the solemn feast of t\i'3 TOBxVsts 

a 
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burtii, Yaleriani et Maximi Tlbnrtiiu^ Yaleriuiiu, and Max- 

Bolemnia colimus, eorum imns, mav walk in tbe footsteps 

etiam virtutes imitemur. of their holy ^e. Througli oar 

Per Dominum, &e. Amen. Lord, &o. Amen. 



XYiL ApBiL. — Simple, 

Ant Iflte Sanctns. f, Gloria, p. 342. (Jn the Fast. S,, Lux Mr- 
petua. ^. Sanoti, p. 344.) Collect, Dens, qui nos, p.d». 



ibt S(n»elm, Contrdsor anH Sottor. 

XXI. APRIL. — Double, 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350. 

At the Magnificat, in both Vespers^ Ani, O Doctor — beats An- 

selme, p. 353. 

//, Vesp Com. of following. Ant. Istomm. 1t, TiWtamiirf 

(East. S., Lux perpetoa. "f, Saiioti.) 



xxiL AFRiL,^ Semi-double, 

If transferred, all from the Common of Martyrs in the 

Season, p. 344. 

Collect. 
Beatorum martyrum pari- Grant, we beseech thee, O Lord^ 
terque pontificum Soteris et that the festive commemoratioa 
Caji,nos,qii8BBumu8Dominey of the blessed bishops and mar* 
festa tueantur : et eorum tyrs Soter and Caius may be oar 
commendet oratio veneran- defence, and that by thlnr 1m^ 
da. Per Dominum, &o. prayers we may continodly m 
Amen. commended unto thee. Tluoiigh 

our Lord, &c. Amen. 

IL Vesp- qf the following. 



XXIII. APRIL. — Double of the first Class with an Oefow* 

First and Second Yespers. 

All from the Common of Martyrs in the Easter SeoMomf p. 9IA» 

Collect. 

Deus, qui nos beati Geor- O God, who makest us to r»- 

gii martvris tui mentis et joice in the merits and i nter c eM i" * 

jntercesnone Isetificas : con- of blessed George thy ■Mfty'i 

cede propitius, ut, qui toa grant in thy mercy that, si v* 
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per eum benefida posdmus, seek thy blessings through him. 
dono tusD gratifB conseqna- we may obtain them by the gift ol 
mur. Per i>ominain^ &c. thy grace. Through our Lord; &c. 

/. y*^' there it no Com. of preceding. 
JL Vesp. Com. of following. Ant. Lux perpetua. 'f. Sancti, 

p. 344. 
When (he Octave is commemorated. AtU. Sancti. "f. Fretiosa. 

p. 845. 

Ibt SfHtliA, Of Jbt8maTinga» ^tUrtjux. 

xxiY. APBiL. — Double. 

jytranrferred, aUfrom the Common of Martyrs in the Easter 

Season, p. 344. 

Collect. 

Deos, qui beatum Fide- O God, who didst Tonchsafe to 

km, seraphico spiritus ar- inflame blessed Fidelis with a se- 

dore snccensum, in verse raphic ardour of spirit, and to 

fidei propagatione martyrii adorn him with the palm of mar- 

palma, et gloriosis miraculis tyrdom in the propagation of the 

oeoorare mgnatus es : ejus, true faith, and witn glorious mi- 

qtuesmnras, mentis et inter- racles ; we beseech thee through 

oessione ita nos per gratiam his merits and intercession, so to 

taam in fide et charitate confirm us by thy g^ace in faith 

confirma, ut in servitio tno and love, that we may merit to be 

fideles usque ad mortem in- found faithful in thy service even 

Tmiri mereamnr. Fer Do- unto death. Through our Lord^ 

mlnumy &c. Amen. &c. Amen. 

&X* i^tarit tfie Ohangeltot. 

XXV. APBIL. — Double of the seccnd Class. 

FiBST AND Second Yespebs. 

'AXLfrom the Common of Apostles in the Easter Season, p. 338. 

' Collect 

Dens, qui beatum Mar- O God, by whose grace bless- 
com evangelistam tuum, ed Mark thine evangelist was 
f evaogdicsB praedicationis exalted to be a preacher of thy 
I gratia sublimasti : tribue Gospel : g^ant, we beseech thee, 
qusBsnmus, ejus nos semper that we may both profit by his in- 
et eruditione proficere, et struction and be defended by his 
oratione defendi. Fer Do- prayers. Through our Lord, &c. 
minnm, &c. Amen. 

/. Vesp. Com. of preceding only. Ant. Sancti. ^. Fretiosa. 
//. Vesp. Com. ofjollowing only. Ant. Lux perpetua. ^. Sancti. 



Note.— VoT the OfSce Of ifft patronage of St. Josepti see Ap- 
pendix, p. 443. 
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iTlS. CletttB antH ^UrtrlKniui, Vfo|o|i0 anil £tUatst%. 

xxTi. APRIL. — Semi'doubU. 
All from the Common ofMartyrM in the Batter Seaton^ p. 344. 

Collect, 

Beatommmartyrampari- Let the predous confessioii, O 
terque pontificum Cleti et Lord, of tne blessed bishops and 
Marcellmi nos, Domine, fo- martyrs Cletus and Marcellinus 
▼eat pretiosa confessio : et be our d^enoe, and their loiiag 
pia ju^ter intercessio t uea- intercession oontinnally protect us» 
tur. Per Dominum, &c. Through our Lord, &c. Amen. 

//. Vesp,Jrom Lit. Chap, of the Octave. Com. ofpreeedimg. 
Ant. Fills Jerusalem, "f. Lux perpetua, p. diiff. 



&U Fetalis, ^Urtsr. 

XXYiii. APRIL. — Simple. 

Com. within the Octave, Ant, Lux perpetua. 1t. SanotL 

Collect. 

Prssta, quesumus omni- Grant, we beseech tfaee^ Al- 

potens DeuB, ut qui beati mighty God, that we wlu> oon- 

Yitalis martyris tui nata- memorate the birth-day of tibj 

litia colimus, intercessione blessed martyr Vltalis, may by Us 

ejus in tui nominis amore intercesuon be made strong in 

roboremur. Per Dominum, the love of thy name, ^nuroo^ 

&c Amen. our Lord, &o. Amen. 



&t, yetnr, i^xrtpr. 

XXIX. APRIL.— DouMe. 

All from the Common of Martyrs in the Batter Seatcm^ p. 9l4i 

Collect. 

PrsBsta, qussumus omni- Grant, we beseech thoe, AJr 

potens Deus, ut beati Petri mighty God, that we may foUow 

martyris tui fidem congrua the faith of blessed Peter thy msr- 

deyotione sectemur, qui pro tyr with befitting doTotion, who, 

ejusdem fidei dilatatione, for the extension of the same fidth, 

martyrii palmam meruit merited to obtain the palm of msr* 

obtinere. PerDominum,&c tyrdouL Through our iMt^kt, 

Amen. Amen. 

//. Vetp. from Lit. Chap, of follovnng , at on the dag qfAt 
Feast, p. 230. Com. ofpreeeSng. Ant. SanotL f, PMoosSy 
p. 345. 

49ttahe Sa^ of &%, <!Ereorge, ^tartsr. 

XXX. APRIL.— Z>ov52e. 
IL Vesp, of following. 
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I. MAT. — Double of the second Class, 
FiBST AND Second Yespebs. 

t (m. mode) Domine,* Ant. Lord, shew onto us the 
de nobis Patremetsuf- Father, and it suffioeth ns. AU 
lobis. Alleluia. leluia. 

Fs. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

i. (yn.) Philippe, * qui Ant, Philip, he that seeth me, 
me, yidet et Patrem seeth my Father also. Alleluia. 
1. Alleluia. 

/. Vesp, Ps. Confitehor, p. a (m. 10.) 

//. Vesp, Ps. Zaudate puerif p. 5. (m. 12.) 

t (ni.) .Tan^o tempore Ant. So long a time have I been 
cum sum : * et non cog- with you, and yon have not known 
tis me? Philippe, qui me? Philip, lie that seeth me, 
^me, yidet et Fatrem seeth my Father also. Alleluia. 
il' Alleluia. 

1, Vesp. Ps. Seatus vir, p. 4. (m. 11.) 
U, Vesp, Ps. Credidi, propter quod, p. 12. (m. 18.) 

t. (yii.) Si oognoyisse- Ant. If you had known me, yon 
te, * et Patrem meum would have known my Fa^er 
e cognovissetis, et a- also; and from henceforth you 
cognoscetis eum, et shall know him, and you have seen 
is eum. Alleluia, alle- him. Alleluia, alleluia, alleluia. 
lUeluia. 

/. Vesp, Ps. Zaudate pueri, p. 5. (m. 12.) 
JL Vesp, Ps. In convertendo, p. 22. (m. 18.) 

f. (ill.) Si diligitis me,* Ant, If you love me, keep my 
sta mea seryate. Alle- commandments. Alleluia, alleluia, 
illeluia, alleluia. alleluia. 

/. Vesp, Ps. Zaudate Dominum, p. 13. (m. 14.) 
//. Vesp, Ps. Domine, probdsti me, p. 39. (m. 18.) 

%« Zittle Chapter, Hymn, and y.from the Common of 
Apostles in the Easter Season, p. 338. 

FiBST Vespebs. at the magnificat. 
'. (VI.) Non turbe- Ant. Let not your heart b€ 
or vestrum, • neque troubled, nor fear ; you believe in 
let : creditis m Deum, God, believe also in me. In my 
me credite: in domo Father's house there are many 
. mei mansiones multcs mansions. Alleluia, alleluia. 
Alieloia, alleluia. 

x2 
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Colleet, 

Deus, qui noB annua O God, who makest iu elad by 

Apostolorum tuomm Phi- the yearly solemnity of Fhuip and 

lip|)i et Jacobi solemnitate James, thy Apostles; grant, we 

laetificas : prsBsta qusesumus, beseech thee, tnat as we rejoice in 

ut quorum gandemuB meri- their merits, so we may be instruot- 

tis, instruamur exemplis. ed by their examples, lliroiigh 

Per Dominum, &c. our Lord, &c. Amen. 

Com, of Octave Day of St George, Ant, Sancti. "f. Ftetiosa, 
p. d45. CoUect, Deus qui, p. 230* 
Second Yespebs. at the magnificat. 

Ant, (yii.) Si manseri- Anf. If Touabideinme,aiidmy 

tis in me, * et verba mea words abide in tou, whaterer yon 

in vobis manserint, quod- shall ask it shall be done unto joo. 

Gumque petieritu, fiet vobis. Alleluia, alleluia^ alleluia. 
Alleluia, alleluia, alleluia. 

Collect €u above. 
Com. qffollovfing. Ant, O Doctor, p. 353. % Amavit. 



IL UAY^-Double. 

If transferred^ all from the Common of a Confetter Bitktp, 

p. 350. Ant, at the Magn^fieai, O Doctor — beate * **- ' 

Collect, Exaudi qusesumus, p. 353. 

XZ. Veep, tf following. 



III. MAT. — Double of the second Class, 
FiBST AND Second Yespebs. 
Ant, (yii. mode.) O mag- Ant O manrelloiis work of 
num * pietatis opus I Mors mercy t Death then died whsB 
mortua tunc est, in ligno Life died on the tree. AHnMa. 
quando mortua vita mit. 
Alleluia. 

Ps. Dixit Dondnus, p. 2. (m. 9.) 

Ant (in.) Salya nos, Chris- Ant, Save us, O Christ our Si- 
te Salvator, * per virtutem viour, through the power of tht 
Crucis, qui salvastl Petrum cross. O thou who ^dst ssft / 
in majri, miserere nobis. Al- Peter in the sea, hare meroy on iiSi 
ieluia. Alleluia. ^ 

Ps. Cot^Uebor, p. 3. (m. 1(K) 

Ant. (i.) Eccecrucem Do- Ant, Behold, the Lofd's enm. it 

mini, * fugite partes adver- ¥lee ye that are bk CBsnis^tM j^ 
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980, Tidt leo de tiibn Juda» lion of the tribe of Judah, even 
ndiz j^vid. Allnlnia. the Root of David^ hath gained 

the Tiotory* 

Ps. Beatut vir, p. 4. (m. 1 1.) 

Ant, (vii.) Nob antem * Ani, But it behoyeth us to glory 
sloriari oportet in oruce in the cross of our Lord Jesus 
l>oniini nostri Jesu Christi. Christ. Alleluia. 
Alleluia. 

Fs. Laudate jnteri, p. 5. (m. 12.) 

Ant, (yiii.) Per signum Ani. By the sign of the cross 
emois * de inimiois nostris deliver us from our enemies, O 
libera dob, Deus noBter. our God. Alleluia. 
Alleluia. 

Ps. Laudate Dcminum, p. 13. (m. 28.) 

ZittU Ckngpter, and Hymn, Yexilla "BLefpAyOM en Pattion Sunday, 

p. 121. 

FiBBT AND Second Yespebs. 

"f. Hoc signum crudB ^, This sign of the cross shall 
erit in ogbIo. Alleluia. be in heaven. Alleluia. 

"B^, Cum Dominus ad ju- ^. When the Lord shaU come 
dicandum venerit. Alleluia, to judgment. Alleluia. 

First Vespers, at the magnificat. 

Ant. (i.) O crux, * splen- Ani, O cross, brighter than all 

didior cunctis astris, mun- the stars, famed tmroughout the 

do Celebris, hominibus mul- world, lovely unto men, of all 

tnm amabilis, sanctior uni- things the most holy, who alone 

Tends : quae sola fuisti digna wast worthy to bear the ransom 

portare talentum mundi : of the world : O sweet tree, O 

aulce lignum, dulces clavos, sweet naUs, that bear so sweet a 

dnlda ferens pondera : salva burden, deliver the multitude this 

pnssentem catervam in tuis day assembled in thy praise. Al- 

Aodie laudibus congregatam* leluia, alleluia. 
AUebday alleluia. 

CoUeet, 

DeoB, qui in pneclara sa- O God, who by the glorious dis- 

Inttfere cruds inventione, covery of the savins cross, didst 

paBdoniB tu» miracula sus- revive the miracles (^thy passion ; 

dtasti: concede, ut vitalis g^ant, we beseech thee, that 

Bgni pretio, setemsB vit» through the ransom supplied by 

Buffiragia consequamur. Qui this &ee of life, we may obtain 

Tivis et regnas. election unto life etem^. 

Com, of preceding. Ant. O Doctor, "f, Justum, p. 355. 

Second Vespers. 

Ant, (ii.) Cruoem sanctam Ant, Even He who broke the 
inbiit, qui infernum confre- power of hell, humbled himself 
git» a4)dnetns est potentia, to the holy cross *, \i«Tv«a ^^^ 
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oes Apostolus, dxrina se pro- oil, throngh the £▼&» spraoe pro- 
tegente gratia, iUssns ezi- tecting mm, came forw mduirt, 
▼it. AUeluia. Allelma. 

Coileet. 

DeoB, qui conspicis, quia O God, who seest tfiai our evil 

DOB undique mala nostra per- inclinations hinder us on every 

tnrfoant : praesta quiesumns, side ; grant, we beseech thee, that 

ut beati Joanms, apostoli tui the glorious interces8i<m of Uessed 

et evangelists, intercessio John thy apostle and evangelist 

gloriosanos protegat. Per may always protect us. Through 

Dominnm, &c. Amen. our Lord, &c. Amen. 

/. Vetp, Com. of preceding. Ant, Yeni. ^. Diffusa, p. 358. 
XT. YeqK Com, of/oWncing, Ant, Lux perpetua. "f, Sancti, 

p. 844. 



5t, S^tmi»U»%, 10i0|op anil ffUatst, 

Yii. MAT. — Double, 

Ifirangjirredf all from the Common of Martyrs in ike Easter 

Season, p. 844. 

ColUct, 

Densy pro cnjus honore O God, for whose honour the 

ffloriosns Pontifex Stanis- glorious Pontiff Stanislaus was 

Urns gladiis impioru m occu- slain by the swords of the impious ; 

bait : prssta qussamus, ut grant, we beseech thee, that all 

omnoB, qui ejus implorant who implore his protection may 

amrillnm, petitionis susb sa- obtain the wholesome effect of 

latarem consequantur effec- their prayers. Through our Lord, 

timu Per Domonum, &c. &c. Amen. 



Zl^ 2(|iparit(on ut ISt ^(c|ael t^t S(rc|siigeL 

Tin. MAT. — Chreater Double, 

AU at on Siichadmas Day, Sept, 29, p. 800. Add an Alleluia to 

the Antiphons cmd ^, 

I, Veep. Com, of preceding. Ant. SanotL ^. Pretiosa, p. 345. 

//• Vmp, Com, ^following. Ant. O Doctor, 'f, Amavit, p. 353. 



S^t €rregoTS i^s^isn^m, Bishop anH Confessor. 

IX. MAT.-.-2>ou52e. 

AELfrom the Common of a Confessor Bishop, p. 350. Ant. 
6 Doctor — ^beate Gregori. Collect, Deus, qui populo, p. 353. 

JUL Vesp. Com, of following. Ant, Sacerdos. "f, Amavit, p. 352. 
TThen ofSS, Gordianus and Epimachus, Martyrs, Ant, Lux 
, ■ perpetua. "?. Sancti, p. 344. 

Collect, 
a, qusBsunras omnipo- Grant, webeaQec\ii\iee,«i^\^\:i 
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tens DeuB, ut qui beatomm God, tbat we who oelebnile 

ipartyrum tuorum Gordiani solemnity of t^ blessed mai 

et Epimachi solemnia coli- Gordianus and EpimachiiB, nu 

mii8,eonimapudteinterce8- aided bj their intercessions 

sionibus adjuvemur. Per thee. Through our Lord, 

Domioum, &c. Amen. Amen. 



X. MAT. — Sentt-dovble. 
I/transferred, all from the Common of a CgnfestorJ^tMhop, p. 

Collect, 

, Sancti Antonini, Bomine, Grant us, O Lord, to be ass 

confessoris tui atque ponti- bj the merits of St. Antoninui 

ficis mentis adjuyemur : at, confessor and bishop, that a 

sicut te in illo mirabilem acknowledge thj. wonderful p* 

prsedicamns, ita in nos mi- in him, so we may glory in 

sericordem f oisse gloriemur. mercy towards ourselyes. Thr 

Per Dominum, && Amen, our Lord, &c. Amen. 

//. Vesp, of following. 



St ¥Cu0 F., ¥opr anH Confessor. 

XI. MAT. — Double, 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 950. In 
Hymn the third verse is ehangea. 

Collect. 

' Beus, qui ad conterendos O God, who, in order to c 

EcclesiaB tuse hostes, et ad the enemies of thy Chnrdiy M 

diyinumcultumreparandum, restore the diyine worshi|K 

beatum . Pium Pontificem youchsafe to chooso . tba ok 

maximum eligere dignatus Pius to the supreme Pootift 

es: fac nos Tpsius defendi grant us to be defendjed li; 

pr8B8idiis,etitatui8inh»rere patronage, and so to disftre 

obsequiis, ut omnium hos- thy seryice, that, overeofpfa^ 

tium superatis insidiis, per- the snares of the enemy, iin 

petua pace laetemur. Per rejoice with perpetual- V p 

jDominum, &c. Amen. Through our Lord, &c. A^ 

I. Vesp. Com. of preceding. Ant, Amayit. "f, Justuoiij^ 
//. Vesp, Com, offollowing. Ant. Lux perpetua. 'f, Ew 

p. 344. 



&l fitxtu% antt I1C0 ^^ompanlons, fdaxVgtn. 

XII. MAT. — Semi-double, 
AUfrom the Common of Martyrs in the Easter Seanm, p. 

Collect. 
Semper noS|I>oimue,inar- May the happy toleBuiit 
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tymm tnomm Nerei, Achil- Lord, of thy martyrs, Nereus, A. 

lei, Domitills, atque Pancra- chilleus, DomitUla, and PancratiuSy 

tii foToat, qiUBSumus, beata defend us from evU, and render ns 

solemnitasy et tno dignos worthy to serve thee. Through 

reddat obsequio. Per I>om. our Lord, &o. Amen. 



xiy. MAT. — Simple, 

Ant. Iste sanotus. "f. Gloriiup. 342. (In Easter 8., Ant. Lux 
perpetua. y. Sancti, p. 344.) 

CoOeei, 

T}tL, qusBsumus omnipo- Grant, we beseech thee, a1 

tens Deus, ut, qui beati Bo- mighty God, that we who keep 

oifadi martyris tui solemnia the solemn feast of blessed Boni- 

oolimns, ejus apud te inter- face, thy martyr, may be assisted 

eessionibtu adjuvemur. Per by lus intercessions with thee. 
DtMnimmiy fto. Amen. 

&t Join 2^rpoimt(mr, ^art^r. 

XYi. MAT. — Double, 
AUfirom the Common of one Martyr, p. 340. (/n Easter S., 

p. 344.) 
Collect, 
Deus, qui ob invictum beati O God, who, in the unconquered 
Joannis sacramentale silen- sacramental silence of the blessed 
thun nova Ecclesiam tuam John, didst adorn thy Church 
vaartyr^ corona decorasti : with a new crown of martyrdom ; 
da Qolns ejus intercessione grant unto us, through his inter- 
.•t ezemploy ling^am caute cession and example, to Iceep a 
enstodire; ac omnia potius cautious watch over our tongues, 
"aiilay qnam anims detnmen- and to suffer all evils in this world 
Uaa, m hoc ssbcuIo tolerare. rather than detriment to the soul. 
. Par BomiAum, &c. Amen. Through our Lord, &c Amen. 
XT, Veep, from Lit Chap, of follounng. Com. of preceding. 
Ant. Qui vult. f. Justus, p. 342. {In East. 8,, Ant. Sancti. 
y. Pretiosa, p.d45.) 



JSt ¥s0t|al Baston, Confessor. 

XVII. MAY.— Double. 
AU from the Common of a Confessor,p. 354, except 

Collect. 
^ Deus, qui beatum Pascha- O God, who didst adorn blessed 
jp km confessorem tuum miri- Paschal, thy confessor, with a 
jjk iea erga corporis et san- wondrous love towards the sacxed 



< 
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ST. YENANTIUS, MARTYR. 



ffninis tui wora m jsteria <fi- 
lectione decorasti: concede 
propitiin, ut quam 31e ex 
hoc cBvibo codti^o spiiitiu 
percepit pnignedinein, earn- 
dem et nos perdpere aierea- 
mur. Qm Tiyis et regnas. 

//• Vetp»Jrom Lit Chap. 
AmiL Hicvir. 



mysteries of thy bodty and Uood^ 
mercifully gpraot that we may de- 
senre to see what be saw in tids 
divine banquet, the yery life and 
oourislmient of liis sooL Who Ur* 
est and reignesty ite. Amen. 

offoUowing. Com, ofpreeeding, 
y . Justnniy p. 355. 



ISt Ft nsnttos, ftUatst. 

XTiii. MAT. — Double. 

All from the Common of one MarhfTj p.340(tii EtuUr At 

p. 344), e*c^ 

BTMV. 

Unconquei'd mntyr of bit God I 
His country's light, her Joy and pitel 

Tenantlus triumphs o*er hfa Jndya^ 
And in victorious torment diss. 



Martyr Dei Venantlns, 
Lux et decus Camertium, 
Tortore victo et judice, 
Lstus triumphum concinit. 



Annis puer, poet vlneula, 
Post carceres, poet verbera, 
Longa ftune frementibus 
Cibus datnr leonibus. 

8ed ejus innoeent1s» 
Parcit leonom immanitas, 
Pedesque lambunt martyris 
Irae fkmisque immemores. 

Verso deorsum vertice 
Haurire Amium eogltur : 
Costas utrinque et viscera 
Succensa lampas ustulat. 



A boy in yean,— ivhen 
scourge 

Nor dungeon could bis seal 
To none with long hunger 

At last the tender yonth tiiqr 

But oh, what power bath 
The fiercest nature to assoaget 

The lions crouch to lidc his flNt* 
Forget their hunger and fhsir 

Then downwards held in 
smoke, [i 

They make him drink the 
VfY^Ht underneath, slow toidws SHV 

His naked breast and sidawflhisBi 




SitlausPatri,8itFmo, 
Tibique sancte Splritus : 
Da per preoes Venantii 
Beata nobis gaudia. Amen. 



To thee, O Father, with the leii« 

And Holy Spirit, glory be; Cpnyei; 
Oh, grant us, tlirough thy Mav^ffi 
The joys of Immortality. Amen. 
CoUeet, 

Deus, qui hnnc diem beat! O God, who hast made this d^r 
Venantii martyris tui tri- holy by the triumph of thy UsoM 
umpbo consecrasti: exaudi martyr YenantiuSygncioiialjhMr 
preces populi tui, et prtesta, the prayers of thy people, and 
nt qui ejus merita venera- fi^rant that we who Tenmto Ui 
mur, fidei constantiam \mv- m«c\\a may follow the Wfuwnite ol 
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tennir. Per Bominuniy &c. his constaDoy in the faith. Through 

Amen. our Lord, &c Amen. 

II. Vesp. from LU, Chap. offoUowing. Com. of preceding. 

Ant. Qai yult. "f. Justus, p. 342. (in Ecut. S., Ant. Sancti. 

"f. Pretiosa, p. 946.) 



&t 9ttn0tan, Bishop anH Contrsessor. 

XIX. MAT. — Double. 

An from the Common of a Confessor Bishop, p. 350, except 

Collect 

Dens, qui beatnm Dun- O God, who hast translated 

stanmn pontificem tuum ad blessed Dunstan, thy bishop, to 

regna transtulisti coelestia : thy celestial kingdom; grant that, 

da nobis per gloriosa ejus through his glorious merits, we 

merita, aa gaudia transpire too may pass onward to everlast- 

perennia. Per Dominum, ing joys. Through our Lord, &c 

&c Amen. Amen. 

/. Vetp, Com. of preceding, see above, and of St. Pudentiana, 

Virgin. Ant. 'iFem sponsa. ^. Specie. Collects Exaudi, p. 358 
II, Vesp, Com. offoUowing. Ant. Similabo. 'f. Amayit, p. 355. 



JSt Brmsrllinr ot JSienns, Contrssor. 

XX. KAT. — Semi-double, 

ffiransferred, aUfrom the Common of a Confessor, p. 354, except 

Collect. 

Bomine Jesn, qui beato O Lord Jesu Christ, who didst 

Bernardino confessori tuo vouchsafe to the blessed Bernar^ 

eximiom sancti nominis tui dine an especial love of thy holy 

amorem tribuisti : ejus, quad- name ; mercifully pour into our 

iimras, mentis et interces- hearts, by virtue of his merits 

lione, s^iritum nobis tuse and intercession, the spirit of thy 

dileetionis benignus infunde. love. Who livest and reignest, &c. 

Qui vivis et regnas, &c. Amen. 
Annen. 

J/. Vesp, of following. Com. of preceding. Ant. Hie vir. 

if. Justum, p. 355. 



JSt ^rtn CeUstin^, ^ope anH Confessor. 

XXI. KAT. — Double. 
AUfrom the Common of a Confessor Bishop, p. 350, except 

Collect 
Dens, qui beatnm Petrum O God, who, exalting the ble^- 
Coelestiiiium ad summi Pon- ed Peter CoelestVne to \>v^ «^x.- 
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tificatus apicem sublimasti, preme Pontificate, dkbt teach him 
quiquelllum humilitati post- to account little of it in compari- 
poneredocuisti: concede pro- son with hun^itj of heart ; mer- 
pitius, ut ejus exemplo cunc- cifuUy grant that, following? his 
ta mundi despicere, et ad example, we may despise all the 
promissa humilibus prsemia things of this world, and so deserve 
penrenire feliciter merea- to attain to the rewards whidi 
mur. Per Dominum, &c. thou hast promised to the lowlj. 
Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

//. Vetp. Com, offoUowing. Ant Sacerdos. "f . Amavit, p. 852. 



SbX* SShalHtts, B(0|op anH Contrssor. 

XXII. KAT. — Semi-double, 
All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350, exe^ 

Collect, 

Auxiliumtuum nobis, Do- Be appeased, O Lord, we be- 
mine, qusesumus, placatus seech thee, and grant to us thy 
impende ; et interoessione help ; and by the intercesnon oif 
beati Ubaldi confessoris tui blessed Ubaldus, thy confeascw and 
atque pontifids, contra om- bishop, stretch out the right hand 
nes diaboli nequitias dexte- of thy propitiation over us, to de- 
ram super nos tuse propiti- fend us from all the wicked devices 
ationis extende. Per Domi- of the devil. Through our Lord* 
num, &c. Amen. &c. Amen. 



W^t i3le00f H FirgCn ^ar$, ttnUrr t|e tau ot t|e JitHp sf 

Ci)n'0t(an0. 

XXIV. MAT. — Greater Double, 

First and Second Vespers. 

All €u on Feasts of the Blessed Virgin Mary, p. 366, exe^ 

HTMN. 

Sacpe dum Christi populus cm- Ofltimes, when, hemm'd aronad tf 

entis hostile armi, [mai^ 

Hostis infensi prenieretur armis, The Christian people lay all tore dli- 

Venit adjutrix pia Virgo coelo From Heav'n hath come the VIiglB 

Lapsa sereno. gliding down, 

To lend her loving idd. 

Prisca sic patrum monnmenta So speak the monuments of olden Chne, 

narrant, And temples which all telght iHth 

Templa testanto spoliis opimis spoils appear; [prai8e» 

CJara, votivo repetita cultu So speak the Festivals in her svesi 

FmU quotannis. Returning year by year. 
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tea lieeat Maris 
1 modolis leferre 
ais, resonante plausu 
rbis. 



! memoranda fastis 
ides fide! magistrum 
lustrum reducem 

pit. 

tee, puerique puri, 
»rus, populusque 

SB celebrare coeli 
$rtent. 

rgo, benedicta Jesu 
auge bona ; fac, pre- 

astor Pius ad salutis 
cat. 

mos yeneremur an- 
ummo celebranda 
ites, resonoque lin- 



audent. Amen. 

First Vespers. 

[II.) Ecce Maria 
nostra, ad quam 



Now for new mercies a new song we 
pour, 

To Mary lifting high our gratefU voice; 

Now let all Rome with shouts trium- 
phant ring, 
And the wide world r^oice. 

Oh, happy day 1 on which Saint Peter's 
throne [again; 

Received the Faith's great Ruler back 
Returning from his banishment in 
peace, 
O'er Christendom to reign. 

Ye youths and virgins, priests and 

people all, [glad day, 

Pour out your grateful hearts on this 

Striving with all your strength, to 

Heaven's high Queen 

Her well-eam'd praise to pay. 

Virgin of virgins I Jesu's Mother blest I 
Add yet another mercy to the past; 
And grant our Pastor all his flock to 
lead 
Safe into Heav'n at last. 

To Thee, blest Trinity, be endless 

praise. 
Blessing, and majesty, and glory due ; 
To thee may we our hearts and voices 
raise. 
Eternal ages through. 

Amen. 



AT THE MAGNIFICAT. 

Behold, Mary was our hope ; to 
her we fled for help and deliver- 
s in auxilium, ut ance, and to our help she came. 
08, et venit in ad- 
obis. 

Second Vespers, at the magnificat. 

ancta Maria — Holy Mary, &c., p. 56. {In East, S,, 
Alleluia.) 

Collect. 

Lens et miseri- Almighty and most merciful 

qui ad defension- God, who, for the defence of the 

Christiani in bea- Christian people, hast in a mar- 

r^ine Maria per- vellous manner raised np a per- 

ulium mirabiliter petual succour in tli% xao^XWes^i^ 
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constituisti : concede pro|>i- Virgin Mary; of thy ffoodnefls 

tins, ut tali prsBsidio muniti grant, that we, being deronded by 

certantes in Tita, yictoriam her powerful protection during 

de hoste maligno consequi the warfare of this life, may m 

valeamuB in morte. Per Do- enabled to gain the yictory over 

minum, &c. Amen. our malignant enemy in death. 

Tlurough our Lord, &c. Amen. 

II. Vesp. Com, offoUounng. Ant. Sacerdos. "f. Amavit, p. 352. 
Collect as hdow. And of St, Urhcanu, Pope and Martffr, 
Ant, Iste Sanctus. "f, Gloria, p. d42. {East, S,, Ant, Lux 
perpetua. "f, Sancti, p. 844.) 

Collect. 

Da, qusesumus omnipotens Grant, we beseech thee, al- 

Deus, ut (yii beati UrlwDi mighty God, that we who keep 

martyris tm atque pontiBcis the solemn commemoratifm of 

solemnia colimus, ejus apud blessed Urbanus, thv martyr and 

te intercessionibus adjuve- bishop, maj be aided br his inter- 

mur. Per Dominum, &o, cessions with thee. Through ov 

Lord, &c. Amen. 



J&t S(lli)flm, tt(0|op anH Confessor. 

XXY. MAT. — Double. 

Iftransferredy all from the Common of a Confessor Bishop, p. SBO* 

Collect. 
Deus, qui hodierna die O God, who didst on this dty 

sanctum tuum pontificem exalt thy holy priest Aldhelm to 

Aldhelmum ad SBterna sub- the joys of eternal life, let tfay 

limasti gaudia : illius, <^u£b- mercy, we beseech thee, oonduet 

sumus, mentis et precibus us to the same by his merits and 

illuc nos tua perducat mi- prayers. Through our Loi^ &e. 

sericordia. Per Dom. &c. Amen. 



ibt S(ttjBfti0t(nf>B(0|)O|), Confessor, anH Stpostle ot0iq|^iiil. 

xxYi. MAT. — Double of the second Class, with an Oetast. 

AUfrom the Common of a Confessor Bishop, p. 850, eaetft 

Collect. 

Deus, qui beatum Angus- O God, who didst g^To unto the 

tinum pontificem, primum English people blessed Augnstiny 

doctorem populo concessisti thy bishop, to be their firrt teaeh 

Anglorum ; tribue nobis, er in the faith ; grant that wt 

quBBsumus, ut cujus merita may feel the benefit of his inter- 

/>r«dJcamus in terris, ejus cessions for us on high, whose 

BuiFragia sentiamus in ccbUs. merits we celebrate on earth. 

Per Dominum, &c. Amen. TVs oxx^ oxa \iStd) &c. Amen. 

-/: Vesp. Cam.ofprtcediitg. AiU. K»aN\\.* ^.^>atovB^>.^«^ 



ST. PELIX, POPE AMD MARTYR. 245 

T%en of St, EleutheriuSf Pope and Martyr, Ant Iste aanctus. 
^, Gloria, p. 342. Collect^ Infirmitatem, p. 343. (Bast, S., 
Ant. Lux perpetua. ^, Sancti, p. 344,) 
T, Vetp, Com. of St. Philip NerL Ant Siinilabo. f, Amavit, 
p. 355. Collect as below. Then St. John, Pope <md Martyr, 
Ant, Iste BanctuB. 7^. Gloria^ p. 342. (JUast. S., AjU. Lux 
perpetua. "f. Sancti, p. 344.) Collect, Deus, qui nos, p. 343. 

« 

JSt ytidlp fieri, Confessor. 

xxYii. HAT. — Double, 

Ifiransjerred, all from the Common of a Confessor, p. 350. 

Collect. 
Deus, qui beatum Phi- O God, who hast exalted blessed 
ppum confessor em tuum Philip Keri with the glory of thy 
anctorum tuorum gloria Saints; propitiously grant, that we 
ublimasti : concede propi- who rejoice in his solemn comme- 
ius, ut cujus solenmitate moration, may jprofit by the ex- 
etsunur, ejus virtutum pro- ample of his virtues. Through 
ciamus exemplo. Per Do- our Lord, &c Amen, 
linum, &e. Amen. 

//. Vesp^rom Lit. Chap, offolloxoing. Com. of preceding, 
AnL mc vir. 7^. Justum, p. 355. And of the Octave, 



JSt ^rrgoTS VM.t $opr anO Confessor. 

xxYiii. HAT. — Double, 

Attfrom the Common of a Confessor Bishop, p. 350. In the 
Hymn the third verse is changed. 

Collect, 

Deus, in te sperantium for- O God, the strength of all them 

tudo, qui beatum Grego- that put their trust in thee, who 

um confessorem tuum at- didst strengthen blessed Gregory, 

ae pontificem, pro tuenda thy confessor and pontiff, with the 

cclesiae libertate yirtute virtue ofconstaucy, to the end that 

>nstanti8B roborasti : da no- he might defend the liberty of thy 

s ^us exemplo et interces- Church ; grant us, by his example 

one, omnia adversantia for- and intercession, to overcome with 

ter superare. Per Domi- a good courage all that is against 

im, &c. Amen. us. Through our Lord, &c. Amen. 

II, Vesp, Com. of Octave, Ant. Euge serve, "f* Elegit, 

p. 352. 



J&t JFelix, ^ope snU l^artsr. 
XXX. MAT. — Simple, 
la/, Tate Sanctus, f. Gloria, p. 342 {East. S., 1a«. pct^e\.\»« 
/. Sancti, p. 344) Collect, Infirmitatem, ip. a^« 

y 2 



246 ST. MART MAGDALEN OF PAZZI8, VIRGIN. 

JSt $rtronaU, Virgin. 

XXXI. MAT. — Simple, 
Ant, Veni sponsa. f. Specie, p. 868, Collect, Exaudi, p. SCO. 



iftait^ of 9une. 



II. JUNE.— 2>ou6Ze. 

An as on the day of the Feast, p. 244. 

/. Vesp, Com. of 88. Marcellinus and his Companions, Martfn, 
Ant. Istorum. "f. Lfetamini, p. 347. (East, 8,, Ant, Lux pgr- 
petua. y. Sancti, p. S44.) 

CoUect. 

Deus, qui nos annua bea- O God, who dost gladden ns 
torum martyrum tuomm with the j early solemnity of thy 
Marcellini, Petri, atque £- blessed martyrs, MarcellinnSy P^ 
rasmi solemnitate laatifioas: trus, and Erasmus; grant, we 
praesta quesumus, ut quo- beseech thee, that, as we rejoice 
rum gaudemus meritis, ac- in their merits, so we may be 
cendamur exemplis. Per enkindled by their eTampleSi 
Dominum, &c. Amen. Through our Xord, &c. Amm. 

II. Vesp. from Lit, Chap, of following. Com. ofpreeeSng, 
AnL Amavit. "f, Jnstnm. CoUect Deus qui, p. 244. 



III. JUNE.^ — 8emi'double. 

All from the Common of Virgins, p. 356, except 

Collect, 

Deus, Tirginitatis amator, O God, the lover of Tirgiid^» 

qui beatam Mariam Magda- who Inflaming the blessed Tirgv 

lenam virginem tno amore Biary Magdalene with thy k^ 

succensam, coelestibus donis didst adorn her with oelsiliil 

decorasti : da, ut quam fes- gifts ; grant that, as we TeiMnftt 

tiva celebritate Teneramur, her with festive oelebntioo, lo 

puritate et charitate imite- we may imitate her in purity and 

mur. Per Dominum, &o, love. Through our Lord, Ae. 

Amen. Amen. 



J7, Vesp. from Lit Chap, oj following. 



Com. ofpTtcedtM0\ 

358. 



ST. WILLIAM, BXSHOr AND CONFESSOR. 247 

&U;fxaMi% Canratttolo, Confrssor. 

IT. JUNE. — Double. 

All from the Common of a Confessor, p. 350, except 

Collect, 

DeuB, qui beatum Fran- O God, who didst call blessed 

Jcum novi ordinis institu- Frands to be the institntor of a 

rem, orantU studio et poe- new order, and didst adorn him 

tentueamoredecorasti: da with perseverance in prayer and 

mulis tuis in ejus imita- the love ofpenance; grant that we, 

)ne ita proficere, ut sem- thy servants, may so walk in the 

nr orantes, et corpus in ser- footsteps of his holy life, that 

tutemredigentes,adcoeles- prayinff always, and bringing our 

m gloriam pervenire me- bodies mto subjection, we may be 

antur. Per Dominum, &c. foundworthv to attain to the glory 

men. of heaven. Through our Lord, &c. 



St. i^othrrt, iStelop anH Oontrasor. 

VI. JUNE. — Double. 

Attfrom the Common of a Confessor Bishop, p. 350, except 

Collect, 

"DeuB, qui beatum Norber- O God, who didst make blessed 

m confessorem tuum at- Norbert, thy confessor and bishop, 

le pontificem verbi tui prse- to be an excellent preacher of thy 

nem eximium eifecisti, et Word, and through him didst ren- 

T eum Ecclesiam tuam der thy Church fniitful with a new 

•va prole fcecundasti ; praes- offspring ; grant, we beseech thee, 

quffisumus, ut ejusdem that, his merits assisting us, we 

ffiragantibus meritis, quod may by thine aidf be enabled to 

e simul et opere docuit, te practise what he by his word and 

juvante, exercere valea- example has taught. Through our 

18. Per Dominum, &c. Lord, &o. 



St. SlSSnU'am, Btsiiop anil Confessor. 

VIII. JUNE. — Double. 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350, except 

Collect. 
Dens, qui nos beat! Guliel- O God, who makest us to rejoice 

confessoristuiatquepon- in the merits and intercession of 

icis meritis et intercessione blessed William thy confessor and 

tificas : concede propitius, bishop ; mercifully grant that we 

quae ejus beneficia posci- who implore his favours may, by 

18, dono tuse gratise conse- the gift of thy ^ace, obtawv V>aa 

amur. Per Dominum^ &c. same. Througa out \iQii^) ^^« 

nen. Amen. 

I/. Vesp. Com. qf following, as belotc. 



248 ST. BARNABAS, APOSTLE* 

Z%, primus anH JFrlitiaims, i^rtprs. 

IX. JUNE. — Simple, 

Ant Istonim. ^, Laetamini, p. 347. {East, S., AmL Lux 
perpetua. 'f, Sancti, p. 344.) 

Collect. 

Fac nos, qusesumas Do- Grant, we beseech thee, O Lord, 

mine, sanctorum martyrum that we may ever honour the fes- 

tuorum Primi et Feliciani tival of thy holy martyrs Primos 

semper festa sectari, quo- andFelicianus, and, by theurpray- 

rum suiFragiis, protectionis ers, may obtain the gift of thy pro- 

tuse dona sentiamus. Per tection. Through our Lord, &c. 

Dominum, &o. Amen. Amen. 



S^t, Margaret, ^uren ot Scotlanli. 

X. JUNE. — Semi-double, 
All/rom the Common of Holy Women, p. 3^, except 

Collect. 

Deus, qui beatam Mar- O God, who hast made blesMd 
garitam Scotorum Reginam Margaret Queen of Scotland the 
eximia in pauperes charitate wonder of all times by reason of 
mirabilem effecisti: da, ut her great charity to the poffir; 
ejus intercessione et exem- grant that, by her int c r c e iri oa 
plo, tua in cordibus nostris and example, thy love may be oon- 
charitas jugiter augeatur. tinually renewed in our hearts. 
Per Dominum, &c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

II, Veep, of following. Com, of preceding. Ani, Maimm. 

f. Diffusa, p. 362. 



JSt Barnabas, ^postU. 

XI. JUNE. — Greater Double, 

Alias in Common of Apostles, p.335{JEast. S., p. 338), exc^ 

Collect. 
Deus, qui nos beati Bar- O God, who makest as to re- . 
nabee apostoli tui mentis et joice in the merits and interoes- | 
intercessione laetificas : con- sion of blessed Barnabas thy ] 
cede propitius, ut qui tua apostle; propitiously grant thik 
per eum beneficia poscimus, we who implore thy bletsfaM 
dono tu8B gratisB. consequa- through him, may, by the boona- 
mur. Per Dominum, &c. fulness of thy grace, obtain ths 
Amen. same. Through our Lord, Ae. 

//. Vesp. Com. of following, ilni. Shnilabo. t*. AiiiaTit,p.S55, 
Coliect as below. And of SS. BcuUvU* aiui his Comptudem, 
Martyrs. ^n«. Istormn. i^.l.»\.KnM^»V»^*l- VEw^^Sn^* 
l<ux perpetua. 7^. Sancti, p. ^44.") 



ST. ANTONY OF PADUA, CONPESSOR. 249 

CoUect. 

Sanctorum martyrum tu- We beseech thee, O Lord, that 

orum Basilidis, C^riiii, Na- thevotive festival of thy holy mar- 

boris, atque Nazani, qu8B8u- tyrs, Basiliaes, Cyrinus, Nabor, 

mas, Domine, natalitia nobis and Nazarius, may shine brightly 

Totiva resplendeant ; et quod upon us ; and may that which un- 

illis contulit excellentia sem- fading excellence has conferred 

pitema, fructibus nostras de- upon them, by the fruits of our 

TOtionisaccrescat. Per Do- devotion, still increase. Through 

minum, &c. Amen. our Lord, &c. Amen. 



St 3o^n ot St.ira(ttnliu0, Confessor. 

XII. JUNE. — Double, 
All from the Common of a ConfissoTf p. 354, except 

Collect, 
Deas, auctor pacis et ama- O God, the author of peace and 
tor charitatis, qui beatum lover of charity, who didst adorn 
Joannem confessorem tuum blessed John, thy confessor, with 
nurifica dissidentes compo- a marvellous grace in reconciling 
nendi gratia decorasti : ejus enemies ; grant, bv his merits and 
meritis et interoesaione con- intercession, that, being strength- 
cede, nt in tua charitate fir- ened in thy love, we may by no 
mati,nullis a te tentationi- temptations be ever separated 
bus separemur. Per Domi- from thee. Through our Lord, 
num, &o. Amen. &c. Amen. 

//. Vesp.from Lit Chap, offollotoing. Com, of preceding. 
Ant, Hie vir. y. Justum. 



JSt Iftntons of IpaHtia, Contrssor, 

XIII. JUNE. — Double. 
All from the Common of a Confessor, p. 354, except 

Collect, 

Ecdesiam tuam, Deus, Grant, O Lord, that the vo- 
beati Antonii confessoris tive solemnity of blessed Antony 
tui solemnitas votiva leetifi- thy confessor may gladden thy 
cet : ut spiritualibus semper Church, and that, being continu- 
muniatur auxiliis, et gaudiis ally guarded bv spiritual defences, 
perfrui mereatur aeternis. it may merit the fruition of eter- 
I*er Dominum, &c Amen, nal joys. Through out Ltox^, %b<:^« 

Amen. 

IZ Vesp.Jrom Lit, Chap, of following. Com. of precedxim- 
Ani, HiQ vir. "f, Juatvoxi. 
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SS. MARCUS AND MARCELLIANUS, MARTYRS. 



St UmU tfie ®reat» 3St»l^op, Confessor, astH 19ortoY» 

XIV. JUNE. — Double, 

All from the Common of a Confessor Bishopyn, 350. In the 

the third verse is changed. Ant. at the Magn\/lcJit, O Doctor 
— beate BasUi (blessed Basil). Collect, Exaudi, p. 353. 

//. Vesp. Com. of following, as hdow, \' 



I 



St. Tttus and Companions, Jttartsrs. 

XV. JUNE. — Simple. 

Ant. Istorum. ^. Laetamini, p. 347. (East. S., Lux perpetniu 

f, Sancti, p. 344.) 

Collect, 



Da Ecclesise tuse, qusesu- 
mus.Domine, Sanctis mar- 
tjribus tuiB Yito, Modesto, 
atque Crescentia interceden- 
tibus, superbe non sapere, sed 
tibi placita humilitate pro- 
ficere : ut prava despieiens, 
qusecumque recta sunt, li- 
bera exerceat charitate. Per 
Dominum, &c. Amen. 



Grant, Lord, we beseech thai^ 
unto thy Church, through the fai* 
tercession of thy holy iiuuifit 
Yitus, Modestus, and C rc ee en tt^| 
not to be proudly wise, but to ad>i 
vance continually in that humttilyl 
which is well pleasing to tho%| 
that, despising evil things, it m 
practise with an overflowing ete- 
rity whatever is good in thy lighL 
Through our Lord, &c. Ahmd. 



St. Iltartus anD lltaneUtanttS, lltartsnt. 

XVIII. JJTSE.— Simple. 

Ant. Istorum. ^. Lsetamini, p. 347- {East. S., Lux perpetoii 

f, Sancti, p. 344.) 
Collect, 

Prajsta, qusesumus, om- Grant, we beseech thee, Al- 

nipotens Deus, ut qui sane- mighty God, that we who edi^ 

torum martyrum tuorum brate the birthday unto immor* 

Marci et Marcelliani natal- tality of thy holy martyrs Man« 

itia colimus, a cunctis malis and Marcellianus, may, throoqgh 

imminentibus, eorum inter- their intercession, be deUverod 

cession ibus liberemur. Per from all the evils that are rttidf 

Dominum, &c. Amen. to fall upon us. Through our 

Lord. Amen. 



ST. JULIANA OF FALCONIERI, VIRGIN, 



251 



Jbt jfttUana of ffaXtonitxU Tirgin. 

XIX. JUNE. — Double, 

All from the Common of Virgins, p. 366, except 

HTHN. 

CopleatiB Agni nuptias, To be the Lamb's celestial bride 

O Juliana, dum petis, Is Juliana's one desire ; 

Domum patemam deseris, For this she quits her lather's home, 

Chorumque duels virginum. And leads the sacred virgin choir. 

Spontumque suffixum Cruel By day, by night, she mourns her 



Noctes diesque dum geniis, 
Dcdoris iota cuspide, 
Sponsi refers imaginem. 

Qain septiformi vulnere 
Flea ad genu Deiparse : 
Bed crescit infusa fletu, 
Flammasque tolllt charitas. 

Hino morte fessam proxtma 
Non usitato te mode 
Solatur et nutrit Deus, 
Dapem supernam porrigens. 

JBteme rerum Conditor, 
JBteme Fill par Patri, 
Et par Qtrique Spiritus, 
8oU tibi sit gloria. 



Spouse [tears 

Nail'd to the Cross, with ceaseless 
Till in herself, through very grief, 
The image of that Spouse appears. 

Like Him, all wounds, she kneels trans- 
fixed 

Before the Virgin Mother's shrine ; 
And still the more she weeps, the more 

Mounts up the flame of love divine. 
That love so deep the Lord repaid 

His handmaid on her dying bed ; 
When, with the Food of heavenly life, 

By miracle her soul He fed. 

All praise to Thee, O Maker blest ! 

Praise to the everlasting Son 1 
Praise to the mighty Paraclete, 
Amen. While ages upon ages run. Amen. 



Collect. 

Deus, am beatam Juli- O God, who, when blessed Ju- 

anam virginem tuam extre- liana thv virgin was in the ai^onies 

mo morbo laborantem, pre- of death, didst vouchsafe miracu- 

tioso Filii tui Corpore mira- lously to refresh her with the pre- 

biliter recreare dignatus es : clous Body of thy Son ; grant, we 

concede, qiicesumus, ut ejus beseech thee, that, her merits in- 

intercedentibus meritis, nos ter ceding for us, we also in our 

quoqne eodem in mortis mortal agony may be strengthened 

agone refccti ac roborati ad and refreshed by the same, and 

ccelestem patriam perduca- so pass on in safety to our hea> 

mur. Per Dominum, &c. venly country. "rhrough our 

Amen. Lord, &c. Amen. 

/. Vesp. Com. o/* St. Gcrvasius and ProtasiuSy Martyrs. Ant. 
Istorum. y. Lajtamini, p. 347. {Easter S., Ia\x \>et:\>^\.>\"si, 
"f. Sancti, j). 344.) Collect, Deus, qui uo* amwia., \>. *i^Vc>, 

//. Fesp. Com. of following , as bcloio. 
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St. Jbflbtn'us, y ope anD IStartgr. 

XX. JUNE. — Simple, 

iin/.Istesanctnfl. ^.Gloria, p. 342. Collect,lD&nmtBAem,p, 343. 



%t ^loSdCttd €^on;aga, Confessor. 

XXI. JUNE. — Double, 
All from the Common of a Confessor, p. 354, except 

Collect, 
Coelestiom donornm dis- O God, the giver of heavenly 
tributor Dens, qui in an- g^ts, who in the angelioal yooth 
gelico javene Aloysio miram Aloysius didst unite a^ marvellous 
vitse innocentiam pari com innocence of life with equally 
poenitentiasociasti:ejasme- marvellons penance; grant that 
ritis et precibus concede, at through his merits and piayeriy 
innocentem non secnti, pee- we who have failed to foUow tin 
nitentemimitemnr. PerI>o- pattern of his innocence may fanl- 
minum, &c. Amen. tate him in his penances. Tmiofj^ 

our Lord, &c. Amen. 

//• Vesp, offoUotoing, 



Ibt. ^Itan, jTirst f^sxXi^x of <!higlanll. 

XXII. JUNE. — Greater Double, 
All as in the Common of one Martyr, p. 340> exeepi 

Collect, 

Dens, qui hnnc diem beati O God, who hast sanctified tUs 

Albani martyrio consecrasti : day by the martyrdom of the Umi- 

tribue qusBsumus, ut cujus ed Alban ; grant, we beseech thai^ 

annuo gratulamur officio, that we may be supported by Ui 

ejus continuo foveamur aux- continued assistance, in wImm 

iuo. Per Dominum, &c. yearly commemoration we rejoki^ 

Amen. Through our Lord, dec. AmfliL 

/. Vesp. Com. of preceding. Ant. Hie vir. "f. Juttom, p. 386 

Collect as above. Hun of St. Paulinus, Bishop ana C0«- 

fessor. Ant. Sacerdos. f. Amavit, p. 352. ColUd, tk 

qusesumus, p. 353. 



ante 



fiatOiitV of St. S^otn t^e Baptist. 

XXIV JUNE. — Double of the first Class, with an Octeot. 

y^n^. (vii.) Ipse praj\b\t Ant. 'ftfc ^«». \|,^V*A«t^>ffla\a 
te ilium,* in spiritu et lYve ftV)\t\\. wviV \k^^«t A'e6»^>ft 



NATITITT OF ST. JOHN THE BAFTIST. 25 

irtute Elis, parare Bo- prepare unto the Lord a perfec 
dno plebem perfectam. people. 

Ts. Dixit Dominus, ^, 2. (m. 9.) 

Ant. (viii.) Joannes est Ant. John is his name. Wine 
omen ejus : * yinnm et si- and strong drink shall he not 
sram non bibet, et mnlti in drink, and many shall rejoice in 
atiritate ejus gaudebunt. his birth. 

Ps. Conjltebor, p. 3. (m. 25.) 

Ant. (i.) Ex ntero senec- Ant. From an aged and barren 
itis * et sterili Joannes na- womb was born John, the fore- 
is est, prsBCursor Domini, runner of the Lord. 
Ps. Beatus vir, p. 4. (m. II.) 

Ant. (it.) Iste puer* mag- Ant. This child is great before 
OS coram Domino : nam et the Lord, for the hand of God is 
tanus cjns cum ipso est. with him. 

Vs. Laudaie piteri, ^. 5. (m. 43) 

Ant. (y.) Nazarffius voca- Ant. This child shall be called 

itor pner iste :* vinum et a Nazarite ; wine and strong drink 

ieeram noh bibet, et omne shall he not drink, and from his 

mnundum non manducabit mother's womb shall he eat no* 

X ttt^ro matris suae. thing unclean. 

Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 28.) 

LITTLE CHAPTER. {IscdcU xlix. 1.) 

Andlte Insulae, et attdn- Give ear ye isles, and hearken 

te p6puli de longe: D6- je people from afar: the Lord 

DOS ab 6tero vocdvit me, hath called me from the womb, 

Tentre matris mea) recor- from the bowels of my mother 

US est n6minis mei. hath he been mindful of my name. 

7. Deo grdtias. "f. Thanks be to God. 

HYMN. 

leant laxis resonare fibria Unloose, great Baptist, our sin-fetter'd 
gestorum famuli tuorumi lips ; [proclaim 

I>olluti labii reatum, That with enAranchis'd voice we may. 

ucte Joannes. The miracles of thy transcendent life, 

Thy deeds of matchless fame 1 

iscelsoveniensOlympo, Oh, lot sublime! an angel quits the 

i magnum fore nasoitu- skies, [clare 

am. Thy birth, thy name, thy glory to de« 

et vitse seriem gerends Unto thy priestly sire; while to the 

fne promit. He offers Israel's prayer. [Lord 

lissi dubius supemi, Mistrustftil of the promise firom on 

prompts modules lo- high, V*i'Qfc^\ 

?!« : His speech forsakes Mm at t\vc «cv^\% 

lastl genitusperempta But thou on thine eightYv^Kj ^o*1t^ 
yoci»' For him the vocal cliox&. V***»^^ 

Z 



254 NATIVITY OF ST. JOHN THE fiAPTIST. 

Ventria obstraso recubans cu- No maryel; since, yet doltter'd In thd 

bill, womb, 

Senseras Regem fhalamo ma> The presence of thy King had thee in- 

nentem : [que * spiifd, 

Hinc parens, nati meritls uter- What time Elizabeth and Mary sang 
Abdita pandit. With Joy prophetic fired. 

Sit decus Patri, genitseque Proli, Immortal glory to the Father be, 

£t tibi compar utriusque virtus With his almighty sole-begotten Son, 

Spiritus semper, Deus unus. And Thee, coequal Spirit, One inThree, 

onmi Whilb endless ages run. Amen. 
Temporis sevo. Amen. 

'f, Fnit homo missus a 7^. There was a man sent firom 
Dea God. 

^. Cui nomexi erat Jo- ^. Whose name was John, 
annes. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (viii.) Ingresso Za- Ant. When Zacharias had en- 
charia templum Domini, ap- tared the temple of the Lord, then 
paruit ei Gabriel Angelus, appeared to him the ans^ G»- 
stans a dextris altaris in- bnel, standing at the right hand 
censi. of the altar of incense. 

CoUect. 
Dens, qui prsesentem diem O God, who hast made this jm- 
honorabilem nobis in beati sent day full of honour to us in the 
Joannis nativitate fecisti : da birth of blessed John ; giro nnto 
populistuisspiritualiumgra- thy people the grace of spiritosl 
tiam gandiorum, et omnium joys, and direct the souls of all tht 
fideUum mentes dirige in faithful into the way of everlast- 
viam salntis SBtemae. Per ing salvation. Through our Lord^ 
Dominnm, &c. Amen. &c. Amen. 

Second Yespebs. 

Ant. (in.) Elisabeth Za- uine. Elizabeth, the wife of Zt- 
charisB magnnm virum ge- charias, gave birth to a ma of 
nuit, Joannem Baptistam might, the forerunner of the Lori 
praecursorem Domini. 

Ps. Dixit Domitmg, p. 2. (m. 9.) 

Ant (lY.) Innuebant pa- Ant. They made signs tmio fail 

tri ejus, * quem yellet to- father, by what name he sboiiU 

cari «um : et scripsit, dicens : be called : and he wrote^ saying} 

Joannes est nomen ejus. His name is John. 

Ps. Conftebor Hbiy p. 3. (m. 41.) 

Ant. (t.) Joannes vocabi- Ant. His name shall be called 
ivr * nomen ejus : et in nati- 3o\vtv, «xi^ tcaxi^ shall nj<»oe to 
ritate yuM multi gaudebnnt. \i\ft\AT\.\v. 

P8.Beatu« w,p.4:. V^.w:^ 
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AnL (m.) Inter natos mn- Ant. Ambnff those born of wo- 
lerum ^ non surrezit nujor men, there hath not risen a greater 
roanne Baptista. than John the Baptist. 

Ps. Lttudate pueri, p. 5. (m. 12.) 

AnL (in,) Tn puer, * Pro- Ant, Thou, child, shalt be called 
»heta Altissimi Tocaberis : the Prophet of the Highest, thou 
>r«bis ante Dominum pa- shalt ^o before the Lord to pre- 
are vias ejns. pare his ways. 

Ps. Laudatt DonUnum, p. 13. (if. 14.) 

LitOe Chapter and Hymn, as in L Yup* 

"f, Iste puer magnus co- "f. This child is great before 

am Domino. the Lord. 

I^. Nam et manns ejus cnm IV. For the hand of God is with 

pso est. him. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ani. (vii.) Puer, qui natus Ani, The child that is bom to 

»t nobis, * f)lus quam pro- us is more thui a prophet ; for 

>heta est: hie est euira, de this is he of whom the Saviour 

|uo Salvator ait : Inter natos said, Among those born of women, 

mdierum non surrexit major there hath not risen a greater 

Foanne Baptista. than John the Baptist. 

Collect as above. 
Com, of following. Ant, Similabo. ^. Amarit, p. 355. 



5St aataitom, muu 

xxv. JUNE. — Double, 
All from the Common qfa Confessor, p. 354, excqfi 

Collect, 
JeuB, qui infirmitati nos- O Grod, who, to assist our weak- 
'adterendamsalutisviam, ness, hast given us thy saints to 
lanctis tuis exemplum et be our example and protection in 
tsidium collocasti : da no- the way of eternal life; grant us so 
it- beati Gulielmi Abba- to venerate the merits of blessed 
nerita venerari, ut ejus- Abbot William, that we may both 
excipiamus suffragia, et obtain his suffrages, and may also 
pia prosequamur. Per follow his footsteps. Through 
inum,&c. Amen. our Lord, &c. Amen. 
esp. from Lit. Chap, of following. Com. of preceding . AnL 
\ vir. f. Justum. And of the Octave, AM. Puer. f, Iste, 
ibove. 

XX 71. JUNE. — Double, 
FiBST AND Second Yespbkb. 
riir.J Paulas et Jo- Ant. Paul and 3oVm aaid \.o ^^- 
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annes * dixenint Juliano : lian, We worship one God, who 
Nob unum Deum colimus^ hath made heaven and earth, 
qui fecit coelum et terrain. 

Ps. Dixit Domintu, p. 2. (ic. 24.) 

Ant (viii.) Paulus et Jo- Ant. Paul and John said to Te- 

annes * dixerunt Terentiano : rentianus, If thy master be JaUan, 

Si tuns dominus est Julia- be at peace with him ; as for na, 

nus, habeto pacem cum illo : we have no master but tiie Lord 

nobis alius non est, nisi Do- Jesus Christ, 
minus Jesus Christus. 

Ps. Confitebor, p. 3. (m. 25.) 

Ant. (i.) Joannes et Paul- Ant. John and Paul perceiving 

ns * agnoscentes tyrannidem the cruelty of Julian, began to 

Juliani, facultates suas pau- distribute their goods to the poor, 
peribus erogare coeperunt. 

Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 11.) 

Ant. (i.) Sancti spiritus * et Ant. Ye holy spirits and soab 
animse justonmi hymnum di- of the just, smg ye a hymn to 
cite Deo. Alleluia. God. Alleluia. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 

Ant. (i.) Joannes et Paul- Ant. John and Paul sudto Gal- 
us * dixerunt ad Gallicaqum : licanus, Make thy vow to the God 
Fac votum Deo coeli, et eris of heaven, and thou shalt be s 
victor melius quam fuisti. greater conqueror than tiioa hsit 

ever been before. 

/. Vesp. Ps. Landate Dominum, p. 13. (if. 14.) 

//. Vesp. Ps. Credidiy p. 12. (m. 13.) 

Little Chapter y Hymn, and ^.from the Common, p. 948i 

First Vespers, at the magnificat. 

Ant. (i.) Astiterunt justi * Ant. The just stood before thi 

ante Dominum, et ab invi- Lord, and were not separated 

cem non sunt separati : ca- from each other : they dranv of tha 

licem Domini biberunt, et cup of the Lord, and were esllid 

amici Dei appellati sunt. the friends of God. 

CoUect. 

Quffisumus, omnipotens Grant, we beseech thae^ al- 
Deus, ut nos geminata laeti- mighty God, that our joys mavlM 
tia hodiernae festivitatis ex- doubled on this day's nstival is 
cipiat, quffi de beatorum Jo- honour of blessed John and Fh4 
annis et Pauli glorificatione whose one faith and martyrdoi 
procedit, quos eadem Mes made them to be truly brotbflrt 
et passio yere fecit esse get- TI\ico\k^ omx \iQt^ &q. Amen, 
maoos. Per I^onunumy &c. 
AmetL 



I 



*■*«. Son 
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88. PETER AND PAUL, AP08TLE8. 



aurum * non est mihi ; quod none ; but that I haye, giTe I onto 
autem habeo, hoc tibi do. thee. 

Pa. ConJUebor, p. a (m. 10.) 

Ani, (yni.) Dixit Angelns Anl, The Angel said to Peter, 
ad Petrum : * Circumdk tibi Cast thy garment about thee^ and 
yestimentum tuum, et se- follow me. 
quere me. 

Pb. JSeaiut vir, p. 4. (ic. 26.) 

Ant. (vii.) lifisit Dominus* Ant, The Lord hath sent his 
angelum suum, et liberavit angel, and hath deliyered me out 
me de mana Herodis. of the hand of Herod« 

Ps. Laudate puerif p. 5. (m. 12.) 

Ant (yii.) Ta es Petrus, * Ant. Thou art Peter, and upon 
et super banc petram aedifi- this rock I will build mj Church, 
cabo Ecclesiam meam. 

Ps. Laudaie Dominvm, p. 13. (m. 14.) 

LITTLE CHAPTER. (ActS xM.) 



Misit Her6de8 rex manus, 
at affligeret auosdam de Ec- 
cl^sia. Occioit autem Jac6- 
bum fratrem Johnnie glddio. 
Yidens autem ^uia placket 
Judseis, app6suit ut appre- 
hdnderet et Petrum. 

^. Deo gratias. 



Herod the king stretdied out 
his hand to afflict some of the 
Church; and he killed Jamea* the 
brother of John, with the iwoid 
And seeing that it pleased ths 
Jews, he proceeded to tako up 
Peter also. 

^. Thanks be to God. 



HTHN. 



Decora lux etemitatis, auream 
Diem beatis irrigavit ignibus, 
Apostolorum quse coronat prin- 

cipes, 
Reisque in aatra liberam pandit 

Tiam. 

Mundi Magister, atque cceli Ja- 
nitor, [tium, 

Romoi parentes, arbitrique gen- 

Per ensis ille, hie per crucis vie- 
tor necem dent. 

Vitae senatum laureati possi- 

O Roma felixl qus duorum 

Principum 
Esconsecrataglonowo sanguine : 
Honim cruon purpurata ceteraa 
£xceUia orbig una pulchiltu- 
dinea^ 



Bath'd in eternity's all-beaateoai 

beam, [Hme^ 

And opening into Heay'n a path sob* 

"^^'elcome the golden day I which 

heralds in [allthntl 

The Apostolic Chieft, whose glory 01 

Peter and Paul, the Fathers of grasl 

Rome! [tUesI 

Now sitting in the Senate of the 

One by the Cross, the other by thi 

Sword, [eternal priaa 

Sent to their thrones on high, and UM 

O happy Rome I whom that WNt 

glorious blood 
For ever consecrates while ages lev) 
TYiOMt \!I^Ai& empurpled, ait bnii 
\Ma^xt^Sn\ va&s^^dbMr. 

l\ian «^\kBX ^<Q^ «ffV^» 



88. PBTER AND PAUL, APOSTLES. 1 

tTrinitatitempifteraa gloria. Praise, blessing, mi^esty, thro\ 
inor, potMtas, atquejabilatio, endless days, 

unitate, qua gubemat omnia, Be to the Trinity immortal given ; 
ir universa seeculonun sascnla. Who, in pure Unity, profound 
Amen. sways 

Eternally all things alike in earth an 
Heaven. Amen. 

'f. In omnem terram ezi- >^. Their sound has gone forth 

t Bonus eorum. into all lands. 
Vf, Et in fines orbis terrsB "Ef, And their words to the ends 

irba eorum. of the world. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (l) Tn es pastor ovi- Ant, Thou art the shepherd of 

n, * princeps apostolorum, the sheep, O prince of the apos- 

)i tratlite sunt claves regni ties, to thee were delivered the 

elomin. keys of the kingdom of heaven. 

CoUecL 

I>ens, qui hodiemam diem O God, who hast sanctified this 

KMBtolorum tnorum Petri day by the martyrdom of thy 

Panli martyrio consecras- blessecl apostles Peter and Paul ; 

: daJScclesisB tn«e,eorumin erant unto thy Church, that as 

inibus seqni prseceptum, from them it received the faith, so 

r quos reugionis sumpsit it may in all things follow their 

trcuum. Per Dominum, holy precepts. Through our 

Amen. Lord, &c. Amen. 

No Commemoration is made. 

Second Yespbbs. 

Hphons and Psalms Jirom the Common of Apostles, p. 885. 

Little Chapter and Hymn as in I. Vesp, 

Annnntiaverunt opera )t. They declared the works of 

God. 
6t facta ejus intellexe- ^. And understood his doings. 

AT THE MAGNIFICAT. 

'i.) Hodie Simon Pe- Ant. This day Simon Peter as- 

icendit crucis patibu- cended the agonising cross. Al- 

eluia. Hodie clavicu- leluia. This day the keeper of 

^i gaudens migravit heaven's keys went on his way to 

um. Hodie Paulus Christ with joy. This day the 

if lumen orbis ter- apostle Paul, the light of the 

lato capite, pro world, laying down his head, for 

mine nuurtyrio co- the name of Christ, was cro^uedi 

\, Alleluia. with martyrdom. AUeluiBu 
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Cbimnnitoration of St yattl t^e fSpostle* 

XXX. JUNE. — Double, 

Second Yespebs. 

Ant. and Ps.Jrom the Common of Apostles, p. 335; then Jrom 

Lit. Chap, of following. 



Ottabe Bas ot Jbt go^n t^e ttaptfot. 

I. JULY. — Double, 

All as on the day of the Feast, I. Vespers, CommemoraHom rf 
St. Peter and St. Paul. Ant. Petrus Apostolus. ^. Cob* 
stitues, p. 56. Collect, Deus, qui hodiernam ^em, p. 250. 
//. Vesp. of the following. Com, of preceding, as beiem. 



€^t Ftsitatton ot t^e mtMtn Vixqin jRSars. 

II. JULY.— Greater Double, 

FiBST AND Second Yespebs. 

Ant. (vf n.) Exurgens Ma- Ant, Mar j rising np, went into 
ria * abiit in montana cum the hill country with haste anto ■ 
festinatione, in civitatem city of Juda. 
Juda. 

Ps. Dixit DominuSf p. 2. (m. 24.) 

Ant. (vii.) Intravit * Maria Ant. Mary entered the bouse of 
in domum Zacharis, et sa- Zacharias, and saluted Elisabeth. 
lutayit Elisabeth. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 

Ant. (yi.) Ut audivit sa- Ant. When Elizabeth beerd tht 
lutationem MaxiBd Eliza- salutation of Alary, the babe leiptd 
beth, * exultavit infans in for joy in her womb, and she wss 
ntero ejus, etrepleta est Spi- filled with the Holy Ghost Ai- 
ritu sancto. Alleluia. leluia. 

Ps. LcBtatus sum in his, p, 20. (m. 61.) 

Ant. (lY.) Benedicta tu * Ant. Blessed art thou umm 
inter mulieres, et benedictus women, and blessed is the fim 
fructus ventris tui. of thy womb. 

Ps. Nisi Dominus, p. 25. (m. 47.) 

Ant. (lY.) Ex quo facta est Ant. As soon as the roioe of tby 

Yox salutationis tuaB * in au- salutation sounded in mj ears, ths 

ribus meis, exultavit infans babe leaped in my womb for joy. 

in utero meo. Alleluia. Alleluia. 

Ps. Lauda Jerusalem, p. 53. (m. 48.) 
Zi^/le Chapter and Hymn from the Commum, p. 9BS* 
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Hlicta tn in mali- ^. Blessed art thou amoDg wo- 
men, 
lenedictns frnctas ly'. And blessed is the fhiit of 
« thy womb Jesus. 

First Vespers, at the maonificat. 

II.) Beata es Ma- Ant. Blessed art thou, Mary, 

credidisti: peril- who hast believed; those things 

te qu» dicta sunt shall be accomplished in thee 

lino. Alleluia. which were told thee by the Lord. 

Alleluia. 

Collect, 
tuis, quaesumus Vouchsafe, Lord, we beseech 

celestis gratis mu- thee, to us thy servants the ^pft of 

rtire : ut, quibus thy heavenly grace, that as m the 

^nis partus extitit childbirth of the blessed Virgin 

trdinm, Tisitationis our salvation began, so, from the 

a solemnitas pacis votive solemnity of her visita- 

crementum. Per tion, we may obtain an increase 

, &c. Amen. of peace. Through our Lord, &c. 

oreceding. Ant. Puer. ^. Iste. Collect, Deus qui, 
Then of Octave of the Apostles. iin<. Petrus. it, 
tues, p. 56. Collect, Deus qui, p. 259. And of SS. 
tsus and Mariinianas, Martyrs. Ant Istorum. "f* 
lini, p. d47« 

Collect, 

lui nos sanctorum O God, who dost surround and 

I tuorum Processi protect us with the glorious con- 

liani gloriosis con- fessions of thj holy martyrs Pro- 

s circumdas et pro- cessus and Martinianus ; grant us 

i nobis et eorum to profit by their example, and 

8 proficere, et in- to rejoice in their intercession. 

le gaudere. Per Through our Lord, &c. Amen. 
I, &c. Amen. 

Second Vespers, at the magnificat. 

III.) Beatam me di- Ant. All generations shall call 
mes generationes, me blessed, for God hath looked 
11am humilem re- upon his lowly handmaiden. Al- 
ius. Alleluia. leluia. 

memoration of the Octave of the Apostles as above. 

thin the Octave of St. Peter and St. Paul, all from the 
on of Apostles as on II. Vesp. on the day of the Feast. 
Magnificat. Ant. Petrus Apostolus, y . Constitues, 
Collect, Deus, qui hodiernam, p. 259. 



2 ST. ELIZABETH, QUEEN OP PORTUGAL. 

^rtoSie Bas of SbS^, 9etrr and fauL 

yi. JULY. — Double, 

All from the Common ofApotthSt p. 335. 
n hoik Vespers. Ant. Petrus Apostolus. >^. Constitaes. Col" 
lectj DeuSy cujus dextera, p. 6%, 

IL Vesp, o/the/ollovfing, 

^ransIatCon of 5St €^omM of Canterbttrs, Stotop and 

Jttartpr. 

Yii. JULY. — Greater Double, 

All from the Common of one Martyr, p. ^iO^ 

Collect. 
Dens, qm nobis transla- O God, who giveftt unto ui to 

tionem beat! Thomse mar- celebrate the translation of blewed 

tjris toi atque pontificis ce- Thomas, thy martyr and bkbop; 

Ipbrare concedis : te suppli- we humbly beseech thee th^ oj 

ces exoramus,ut ejus mentis his merits and prayers, we maj 

et precibus a vitiis ad virtu- be translated from vice to Tirtoe^ 

tes, et a carcere transfera- and from prison to thy Idngdoo* 

mur ad regnun. Per Doul Through our Lord, &c. Amon. 

/. Vesp. Com, of preceding. Ant. Petrus. ^, Constitneiy pi, 58^ 

Collect, Deus, qui hodiernam, p. 259. 

//. Vesp. Com. of following. Ani. Et nunc rMres. 'f, Onk 

Collect, Clementissime Deus, p. 26)3. 



&t, 0li?atf ti), CXuttn of ^ortttgaL 

VIII. juhi.— Semi-double. 

Ant, (hi.) Dam esset Rex* Ant. While the king waa in fair 
in accubitu suo, nardus mea chamber, my spikenard gav6 fortf 
dedit odor em suavitatis. an odour of sweetneaa. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

Ant. (it.) Et concupiscet Ant, And the king ahall datf 
rex * decorem tuum, quia thy beauty, for he ia thy Lo 
ipse est Dominus Deus tuus. God. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 43.) 

Ant. (hi.) Potens in opere Ant. Strong in word and dr 
et sermone * lenivit iracun- she softened the anger of the Jj 
diam Domini, et conciliavit and turned the heart of tiie & 
cor patris ad filium. to the son. 

Ps. Leetatus sum, p. 20. (m. 15.) 

Ant. (hi.) Quasi arcus re- Ant. As the rainbow that 
fulgens * inter nebulas glo- eth gloriously in the doudf 
rise, et quasi flos rosarum in as the rosebud in the apring 
diebna vernis. 

P», Nisi Dominus, p. 25. (m. 16.) 
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Qoari Stella ma- Ant, As the star of morn, seen 
ledio nebnls, et through the mist, and as the moon 
plena in diebus when she is at the full. 

Ps. Lauda Jerusalem^ p. 53. (m. 17.) 

LITTLE CHAPTEB. (PrOVCrbs XXxi.) 

fortem quis in- Who can find a virtuous woman ? 

>cul, et ae ^Iti- her price is as of things brought 

pr^tium ejus, from afar. The heart of her hus- 

a cor viri sui, et band trusteth in her, and he shall 

idig^bit. have no need of spoil, 

ratias. ^. Thanks be to God. 

HTVN. 

I impetus Eliza- Pure, meek, with soul serene, 

e, Deo [beth Sweeter to her it was to serve unseen 

praetulit. Her God, than reign a queen. 

eptacoelisedibus, Now far above our sight, [h^ght, 
mus, Enthron'd upon the azure star-pav'd 

gaudiis. She reigns in reahns of light ; 

nter coelites bea- So long as time shall flow, [below, 
I, docens [tior, Teaching to all who sit on thrones 
regni bona. The good that power can do. 

Filioque gloria. Praise to the Father be; [to Thee ; 

decus Praise to the Son ; praise. Holy Ghost, 

pirltus. Amen. Through all eternity. Amen. 

*o nobis, beata '^. Pray for U5> blessed Eliza- 
beth, 
gni efficiamur I^. That we may be made wor- 
is Christi. thy of the promises of Christ. 

iBST Vespers, at the magnificat. 

Et nimc reges* Ant. And now understand, O 

iidimini, qui ju- ye kings ; be instructed, ye that 

d. are ju^es of the earth. 

Collect. 
ime Deus, qui Most merciful God, who, 

ibeth reginam, amongst other excellent gifts, 

egregias dotes, hast ennobled the blessed Queen 

§ se(umdi prse- Elizabeth with special grace to 

>rasti : da nobis calm the tempest of war ;jprant to 

ione, post mor- our humble petitions, thrdugh her 

lam suppliciter intercession, that, after a peaceful 

em, ad eeterna passage through this mortal life, 

nire. Per Do- we may arrive at eternal joys. 

Amen. Through our Lord, &c. AmAii. 



264 ST. ANACLETUS, POPE AND MARTYR. 

Second Yespebs. at the icagnitioat. 

Ani. (iv.) Elisabeth* pacis Ant. Elizabeth, mother of peace 
et patriae mater, in coelo tri- and of thy country, now trinmph- 
umphans, dona nobis pacem. ing in heaven, grant us peace. 

Collect as above. 



®i)t Seben ISrotters, tntt!) l^uftna and SeeunHa, Ftrgttus 

anil ittartprs. 

X. JULY. — Semi-double, 

Alljrom the Common of many Martyrs, p. 345, except 

Collect. 
Prsesta, qusesumus omni- Grant, we beseech thee, al- 
potens Deus, ut, qui glori- mighty God, that as we acknow- 
osos martyres fortes in sua led^e the boldness of thj glo- 
confessione cognoTunus, pios nous martyrs in confessing tby 
apud te in nostra interces- name, so, in their interceding for 
sione sentiamus. Per Do- us, we may experience their lor- 
minum, &c. Amen. ing compassion. Through our 

Lord, &c. Amen. 

In II. Vesp, a Commemoration is made of St. Pius, Pope and 
Martyr. Ant. Iste sanctus. ^. Gloria, p. 342. CoUeCtf In* 
firmitatem, p. 842. 

Jbt. 3iof)n €^ttaltitrt» ^tibot. 

XII. JULY. — Double. 

All from the Common of a Confessor, p. 354. 
Collect, Intercessio, p. 35''>. 

/. Vesp. Commemoration of SS. Nabor and Felix, Martpt. 
Ant. Istorum. '^. Lsetamini, p. 347. 

Collect. 
Preesta, qusesumus Domi- Grant, we beseech thee, O Lor^ 
ne, ut sicut nos sanctorum that in like manner as the birth- 
martyrum tuorum Naboris days of thy holy martyrs Nabor 
etFelicisnatalitiacelebranda and Felix are celebrated iiiiftfl- 
non deserunt, itajugitersuf- ingly below, so we may enjof 
fragiis comitentur. Per Do- their unfailing intercession for oi 
minum, &c. Amen. on high. Through our Lor^ fte. 

Amen. 
//. Vesp. Com of following. Ant. Iste sanctus. "f. Gloria, p. Mt 



Sbt. ^nacUttiiS, ^opt anb ^artpr. 

XIII. JULY — Semi-double, 

All from the Common of one Martyr, p. 340. CoUect, Deni, qd 

nos, p. 343. 
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XIV. JULY. — Double, 

AUJrom the Common of a Confessor Bishop, p. 350. Ant. at the 
Magmficai in I, and II. Vesp. O Doctor — beate Bonaventura 
(blessed Bonaventura). Collect, Deus, qui populo, p. 353. 

/. Vesp, Com. of preceding. Ant. Qui vult. "^. Justus^ p. 342. 

Collect, Deus, qui, p. 343. 
11, Vesp. from Lit. Chap, of following. Com. of preceding. 



translation of JSt. SbtoitJ^Cn, IStofiop anH Confrssor. 

XV. JULY. — Double, 

AU from the Common of a Confessor Bishop, p. 350. In the 

Hymn tJhe third verse is changed. 

Collect. 

Omnipotens sempiteme Almighty and everlastine God, 

Dens, ^ui hodiemam diem who hast made this day glorious 

honorabilem nobis in beati to us by the festival of tne blessed 

Swithnni, confessoris tui Swithin thy confessor and bishop ; 

atque pontificis, festivitate grant unto thy Church to rejoice 

fecitti : da Ecclesise tusB in m the celebration of the same, and 

hac celebritate Isetitiam, ut vouchsafe that we may be aided 

cujns solemnitatem venera- by his intercession in heaven, 

mnr in terris, ejus interces- whose solemnity we venerate upon 

sione sublevemur in coelis. earth. Through our Lord, &c. 

Per Dominum, &c. Amen. Amen. 



Siie ISUsseH Ffrgin i^tars of iEount CarmeL 

XVI. JULY. — Greaier Double. 

All as on Feasts of the Blessed Virgin, p. 366. 

First Vespers, at the magnificat. 
Ami. Sancta Maria — tuam solemnem commemorationem, p. 368. 

Collect. 
Deus, qui beatissimse sem- O God, who hast honoured the 
per virginis et genitricis Carmelite Order with the peculiar 
tiUB Mans singulari titulo title of the most blessed ever-vir- 
Garmeli Ordinem decorasti : gin Mary, thy Mother ; mercifully 
eoQcede propitius, ut cujus grant, that as we this day cele- 
hodie commemorationem so- brate her commemoration with a 
lonni celebramus officio, ejus solemn office, so we may be de- 
nnHniti prsesidiis, ad gaudia fended by her protecting power, 
gempit^rna pervenire mere- and be found worthy to attain to 
^iDur. Qui vivis, &c. Amen, everlasting joys. Who livest, &c. 
Com, of preceding. Ant. Amavit. ir. Justum, p. 352. 
Second Vespers, at the magnificat. 
Ant. (vii.) Gloria Libani Ant. The glory of Lebanon wa& 

A A 
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data est ei : * decor Carmeli, given her : the beauty of Carmel 
et Saron. Alleluia. and Saron. Alleluia. 

Collect as above. 
Com, of following. Ant, Sacerdos. 'f, Amavit, p. 852. CoU 

lect, Omnipotens, a« below. 



translation of St <^0mtmli, IStofiop snU Conl»sor. 

XVII. JTTLY,— Double. 

All from the Common of a Confbsgor Bishop, p. 360> except 

Collect. 

Omnipotens sempiterne Almighty and eyerlasting God, 

Deus^quinosbeatiOsmundi who dost gladden us wiui this 

confessoris tui atque pon- day's festivity of blessed Osmond 

tificis hodiema festivitate thy confessor and bishop^ we 

IsBtificas: tuam supplices ex- humbly implore thy mercy, thsti 

oramus clementiam, ut cnjus as we celebrate his solenui test 

solemnia devotis offidis ve- with devout oflBces, so by Us krr* 

neramur, ejus piis suffragiis, ing intercessions we mkv attiiB 

eternsB vitas gloriam con- to the glory of everlasting lift. 

sequamur. Per Dom. kc Through our Lord, &o. Amen. 

//. Vesp, from Lit Chap, of following. Com. of preeediMg. 
Ant. Amavit ^f, Justum, p. 852. Then ofSS, Symphorota, 
4rc., as below. 

St. Camnitt0 of l^elliftt CDonfrssor. 

zvni. JULY. — Double. 

AUfrom the Common of a ConfessoTy p. 354. In the Hymn ike 

third verse is changed, 

CoUect, 
Deus, qui sanctum Camil- O God, who didst adorn hotj 
lum, ad animarum in extre- Camillus with a special grace ci 
mo agone luctantium sob- charity for the relief of aools is 
sidium, singular! charitatis their last agony, we beseech tbM 
prsBrogativA decorasti : ejus, by his merits so to pour into **^ 




hostem vincere, et ad cob- serve to obtain a heaveuj orowi. 
lestem mereamur coronam Through our Lord, ite, 
pervenire. Per Dominum. 

i. Vesp, Com, of preceding, and of St, Symphorosa and 
Martyrs. AvL iBtOTum. V*. LaBtamini, p. 817. 

Collect. 
Dens, qui nos concedis O Oo^ ^\^^ \pw*«*i ^wto 
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sanctomm martynun tuo- to oelebrmte the birthday to im- 

mm Symphorose et filiorom mortality of thy holy martyrs 

ejus nataiitia colere : da no- Symphorosa and her sons ; grant 

Ins, in SBtema beatitudine de unto us to enjoy their fellowship 

eorum sodetate gaudere. in eternal blessedness. Through 

Per Dominum, &o. Amen, our Lord, && Amen. 

XT. Yup,from Lit, Chap, offottotoing. Com. of preceding, 
AnL Hie yir. y. Justom, p. 865. 

St Ftnmtt of 9attl, ConfHisor. 

XIX. JVLY,— Double. 

AUfioM the Common of a Confessor, p. 854. In the Hymn the 

third verse is changed. 

Collect, 

"Dens, qui ad eyangeH- O God, who didst strengthen 
xandnm panperibus, et ec- blessed Vincent with apostolic 
deaiastici Ordinis decorem power to preach the Gospel to the 
paH>moTendum, beatum Tin- poor and advance the honour of 
oentinm apostolica Tirtute the ecclesiastical Order ; g^ant, we 
roborastl : prsesta, qusesu- beseech thee, that, as we yenerate 
rnnsy nt, cujus pia merita his merits of charity, so we may be 
reneramur, virtutum quoque instructed by the many examples 
imtmamur exemplis. Per of his Tirtues. Through our Lord, 
Dominum, &c. Amen. &c. Amen. 

//. Vesp.Jrom Lit. Chap, of following. Com. of preceding. Ant. 

Hie yir. y . Justum, p. 855. Then of St. Margaretf as below. 



&t 3fnomr 0mfltan, Confessor. 

XX. JULY. — Double. 

AH from the Common of a Confessor, p. 354. In the Hymn the 

third verse is changed. 

Collect. 

Dens,misericordiarumPa- O God, the Father of mercies, 
tor, per merita et interces- who wast pleased to make blessed 
rionem beati Hieronymi, Jerome a father and helper of 
quern orphanis adjutorem et orphans ; grant, we beseech thee, 
patrem esse Toluisti: con- that, by virtue of his merits and 
cede, ut spiritum adoptionis, intercession, we may always faith- 
qno filii tui nominamur et fully preserve the Spirit of adop- 
fumus, fideliter custodiamus. tion, whereby we are both called 
Per Dominum, &c. Amen, and are in truth thy children. 

Through our Lord, &c. Amen. 
X Vesp. Com. of preceding, and of St Margarety Firgin a-nd 

Martyr. Ant. Veni sponsa. ^T. Specie, p. 368. Cotlect,'\3x- 

Av^getttiam, p. 359. 

iZ ni!p. Com. o/foUowing. Ant. Similabo. i^. Ama^t^-^.^^S. 
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CoUeet as below. Then of St. Praxedes, Virgin. . 
sponsa. "f. Specie, p. 368. Collect, Exaudi^ p. 859. 

&t l^enrs, Emperor anU Confrststor. 

XXI. JULY. — Semi-double, 

If transferred, all from the Common of a Confessor, 
In the Hymn the third verse is changed. 

Collect. 

jy&oA, qui hodierna die O God, who didst on 

beatum Henricum confes- translate blessed Uenrv 

sorem tuam e terreni cul- fessor from the height of i 

mine imperii ad regnum empire to thy eternal '. 

ffitemum transtulisti ; te sup- we humbly beseech the< 

plices exoramus, ut, si cut by the fulness of thy p 

ilium gratis tuse ubertate grace, thou didst stren^; 

.prsBYentum, illecebras sseculi to overcome the entice 

superace fecisti, ita nos fa- this life, so thou wouldi 

das, ejus imitatione, mundi us to shun, by his ^ca 

hujus blandimenta vitare, et blandishments of the w 

ad te puris mentibus per- with pure hearts to e^ 

venire. Per Dominum, &c. thee. Through our ] 

Amen. Amen. 



XXII. JULY. — Double, 
All from the Common of Holy Women, p. 360. 



LitUi 



Mulierem fortem. 



Pater supemi luminis, 
Cum Magdalenam respicis, 
Flammas amoris excitas, 
Geluque solvis pectoris. 

Amore currit saucia 
Pedes beatos ungere, 
Lavare fletu, tergere 
Comis, et ore lambere. 

Adstare non timet cruel, 
Sepulchro inhseret anxia 
Truces nee horret milites : 
Pellit timorem charitas. 
O vera, Christe, charitas, 
Tu nostra purga crimiua, 
Tu corda reple gratia, 
Tu redde c<£li prsemia. 



HYMN. 
Father of lights ! one glano 

Whose eyes the uniyerse 

Fills Magdalene with holy ] 

And melts the ice within 

Her precious ointment forth 
Upon those sacred feet t< 

She washes them with bun 
And with her hair she ' 
o'er. 

Impassion'd to the cross ah 
Nor fears beside the tomi 

Of ruffian soldiers nought s 
For love has cast all fear 

O Christ, thou very Love U 
Blest hope of man, thvamj 
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Patrl, liinnlque Filio, To God the Father, and the Son, 

Tiblque, tanete Spirituf, With thee, O Spirit, glory be ; 

Sicut fait, sit Jugiter As ever was, and shall be so 

SsBclum per omne gloria. Amen. Through ages of eternity. Amen. 

"f. Diffusa est gratia in ^. Grace is ponred abroad in 

labiis tuis. thy Ups. 

17. Propterea benedixit V^. Therefore hath God blessed 

te Deiis in CBtemnm. thee for ever. 

First Vespers, at the maqnipicat. 

Ant. (i.) Molier,* qu» erat AjnIL A woman in the city, who 

in diitate peocatrix, at coj^- was a sinner, when she knew that 

nority quod Jesus accubmt Jesns sat at meat in the house of 

in domo Simonis lepron, at- Simon the l^p^y brought an ala- 

tnlH alalMStrum unguenti, baster box ofointment, and stand- 

ti stass retro secus pedes ing behind at the feet of Jesus, 

Jemiy lacrymis ocepit ngare began to wash his feet with her 

pedes ^us, et capillis capitis tears, and to wipe them with the 

iui tergebat, et osculabatur hairs of her head ; and Idssed his 

pedes cgus, et unguento un- feet, and anointed them with the 

g^bat. ointment. 

CoUeet. 
Beats MftrisB Magdalene, We beseech thee, O Lord, that 
qvuBsumus Domine, Baffi*a- as in condescension to the prayers 
gils adjuTemur : cujus pre- of blessed Mary Magdalene, thou 
eibus exoratus, quatriaua- didst raise again to life her brother 
nam firatrem Lazarum TiTum Lazarus, after he had been four 
ab inferis resuscitasti. Per days dead, so we also may be assist- 
Dominum, &c. Amen. ed by her intercessions with thee. 

Through our Lord, &c. Amen. 
/. Vup, Com, offreceding. Ant, Hie vir. f". Justum, p. 355. 
JL Vup.from IaL Chap, of ike following. Com, of preceding. 



Sit* flpoIUnstris, IStofiop anH ^iUrtsr. 

XXIII. JULY. — Double. 

AH from the Common of one Martyr, p. 340, except 

Collect, 

Dens, fidelium remunera- O God the rewarder of all faith- 
tor animarum, ^ui hunc di- ful souls, who hast consecrated 
em beati Apollmaris sacer- this day by the martyrdom of thy 
dotis tui martyrio conse- priest, the blessed Apollinaris; 
crasti : tribue nobis, quaesu- grant to us thy servants, wo be- 
Biiis, famulis tuis, ut cujus seech thee, that vfe icva."] oXAa^w 
Tenerandam celebramus fes- pardon through Inia i^Ta'3«t%N4\vQ<&e 
thritoten^ preclbua ejus in^ venerable festwit^ vre cfi\c^DT&^^< 
daJj^ntiam consequamur. TTirough our Lord. &.c. XxD«vi* 
t^Dominum, &c. Amen. 

A A 2 
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/. Vesp, Com, of preceding. 

Ant. (yiii.) Malier, * quse Ant. A woman in the dty, who 

erat in civitate peccatrix, was a sinner, brought an alabas- 

attnlit alabastrum nnguenti, ter box of ointment, and standing 

et stans retro secus pedes behind at the Lord's feet, beg^ to 

Domini, lacrymis ccepit ri- wa^^h his feet with her tears, and 

gare pedes ejus, et capillis to wipe them with the hsJr of her 

capitis sui tergebat. head. 

i^. Elegit earn Beus, et "f. God elected and pre-elected 

prseelegit earn. her. 

I^. In tabemacnlo sue ^T. And caused her to dwell in 

habitare fadt earn. his holy tabernacle. 

Collect, Beatse Marise, as above. 
Then of St. Liboritu, Bishop and Confessor. Ant, Sacerdoi. 

'f. Amavit. Collect, Da qusesumns, p. 852. 
ILVesp.Com.of/ollotoing, ilni. Similabo. "^^ Amavit, p. 8£V. 
TTien of St. dhrisHna, Virgin and Martyr. Ant, Yeni sponaa. 
^. Spede, p. 358. Collect, Indulgentiam, p. 3S9, 



&t 9iUxi», Confessor. 

xxiv. JULY. — Semi-double, 

If transferred, all from the Common of a Confessor, p. 354^ txeqfi 

Collect. 

Deus,quibeatumAlexium O God, who madest bleised 

confessorem tuum in mundi Alexius, thy confess^, to be 

contemptu mirabilem effe- wonderful in his contempt of tUi 

cisti : praesta quesumus, ut world ; grant, we beseech tfas^ 

intercessionis ejus auxilio that, by the help of hia interoes- 

fideles tui terrena despiciant sions, thy faithful may always da- 

et ad coelestia semper aspir- spise earthly and aspfre alter hea- 

ent. Per Dominum, &c. Tenly things. Through our Lord^ 

Amen. &c Amen. 

//. Vesp. of following. Com, of preceding, Ani, Iffio Tir. 

y. Justum, p. 355. 

&X. 3!amr0, Slpostle. 

XXT. JULY. — Double of the second Class. 
All from the Common of Apostles, p. 3351. 
Collect. 
Esto, Domine, plebi tusB Be thou, O Lord, to thy peopli 
sanctificator et custos, ut their sanctifier and defender; that* 
apostoli tui Jacobi munita being strengthened by the patroa- 
pnesidiia, et conYersatione a^e of thy apostle James, they nsj 
tibi plaoeat, et secur a mente V>o\.\i '^\«%&« V)cAft Vn VqIy oonvena* 
deaerviat. Per Dom. t\oTiaxAwsr^*VSa»fe'mSMa%>naH(a. 

-a Vesp. Com. of following. Ant. «aifiV^ «!t- ^ .^V'****^'*^- 
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Sht 0imf, ftLot^tx of tiie BUssrH Ftrgtn i^n?. 

XXYI. JULY. — Greaier Double, 
AUJromihe Conunon of Holy Women, p. 360, except 

Colled. 
Dens, qui beats Annse O God, who wast pleased to 
gratiam conferre di^atus confer thy grace upon blessed 
ea, ut genitricis unigeniti Anne, whereby she merited to 
FUii tui mater effici mere- become the mother of her who 
retur : concede propitius, ut brought forth thine only-bejjotten 
cujus solemnia celebramns, Son ; mercifully grant that, in like 
egos apud te patrodniis ad- manner as we celebrate her solem- 
juvemur. Per eumdem Do- nity, so we may be aided by her 
minnm, &c. Amen. patronage. Through our Lord, 

&c. Amen. 
Jn II. Vetp, Com. of St ParUeUeon, Martyr. Ant. Iste sanctus. 
y. Gloria, p. 342. Collect, Prsesta— ut intercedente, p. 343. 



St i^^aritt0 anU l)t0 Companions, fEartsrs. 

xxviii. JOLY. — Semi-double. 
All from the Common of many Martyrs, p. 345, except 

Collect. 
Sanctorum tuorum nos, May the blessed confession of 
Bomine, Nazarii, Celsi, Vic - thy saints Nazarius, Celsus, Victor, 
toxis, ac Innocentii confessio and Innocentius, be our defence, 
tieata communiat, et fragili- and graciously obtain for us sup- 
tad nostras subsidium di^- port m our weakness. Through 
nanter exoret. Per Domi- our Lord, &c. Amen. 
nam, &c. Amen. 
II. Vesp,from Lit. Chap, of following. Com. of preceding. 
AM, Gaudent. f, Exultabunt, p. 348. 



S^t Jttartt)a, Tirgin. 

XXIX. JULY. — Semi-double. 

Attfrom the Common of Virgins, p. 356. Collect, Exaudi, p. 359. 

I. Vesp. Com. ofSS. Felix and his Companions, Martyrs, 

Ant. Istorum. f. Lsetamini, p. 347. 

Collect, 
' Prsesta, quwsumus Do- Grant, we beseech thee, O Lord, 
nine, ut, sicut populua that, as the people of Christ re- 
Christianus martyrum tuo- loice in the present passing so- 
mm FeUcis, Simplicii, Fans- lemnity of tby mM\,^T% ^<i\\^>vav- 
tini, et Beatrids temporali plex, Faustmwa, and ^esiXxvs.^ %o 
goJemnitate congaudet, ita they may enjo^ \t e\.et^\«^^> ^^ 
perAnatur wtema} et quod may obtain m ettecX. -vvva-X. \. 
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Totisoeleliratyoomprdiendst now celebrate in darire. Through 
effectu. Per Dommnm^ &c. our Lord, &c. Amen. 

//. Vesp, Com. ofSS, Abdon and SenHen, Mart^t, 
Ant. Istonun. ^. Lstaminiy p. 947* 

Collect. 
Dens, qui Sanctis tois Ab- O God, who didst endow thy 
don et Sennen ad hanc glo- holy martyrs Abdon and Sennea 
riam Teniendi copiosum mu- witn those abundant ffifts of thy 
nns ^ati» contulisti: da grrace, whereby they attained to 
famuha tuis suomm veniam their present glory ; grant onto 
peccatomm ; ut sanctorum thy serrants the pardon of their 
tuorum intercedentibus me- sins, that^ by the moits of thy 
ritis, Jtb omnibus mereamur saints pleading for ns, we tdaj d»- 
adversitatibus liberari. Per serve to be deliyered from au ad- 
Dominum, &c Tersities. Tlirough our Lord, Ac. 



Sbt Sgnatittft, Gontesftot. 

XXXI. JULY. — Double. 

Allfiom the Common of a Confeesor^ p. 354| txe^ 

Collect. 
J>euB, qui ad majorem tui O God, who, to extend the greater 
nominis gloriam propagan- glory of thy name, hast, through 
dam, noTo per beatum Igna- blessed Ignatius, strengthened thy 
tiumsubsidiomilitantemEc- Church militant with the addi^ 
clesiam roborasti : concede, tion of a new army ; grant that* 
ut ejus auxilio et imitatione following his example^ and as- 
certantes in terris, coronari sisted by bis help, we may so 4ght 
cum ipso mereamur in ccelis. the fight of faith on earth, that wa 
Qui Tivis et regnas, &c. may merit to be crowned witt 
Amen. him in heaven. Who Ureat aad 

reignest, &c. Amen. 

//. Vesp. of following. Com. qf preceding. 



JFtaM of ^ugniU 

I. AUGUST. — Oreaier Double. 

FiBST AND Second Vespers. 

Anit. (yiii.) Herodes rex Ant. Herod the Idng \ 

apposuit * ut apprehenderet to take Peter also , whom, wbsa 

et Fetrum; quem cum ap- he had taken, he cast him iato 

prehendisaet, misit in car- prison, intending after the FSadi 

cerem, Tolens post Paacba to \>Tm^ \usa iATth beCora tha 

producere eum populo. peopVe. 
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Ant, (iii.)Petra8qiiidem* AnL Peter was kept in prison, 
servabatur in earcere, ora- but prayer was niade by the 
tio autem fiebat sine inter- Church without ceasing unto God 
missione ab Ecciesia ad De- for him. 
um pro eo. 

/. Vesp. Ps. Confitehor, p. 3. (m. 10.) 
II. Vesp. Ps. Laudate puerif p. 6. (m. 12.) 

Ant. (viii.) Dixit angelus Ant. The angel said unto Peter, 
ad Petrum : * Ciroumda tibi Cast thy garment about thee, and 
Testimentum tuum, et seque- follow me. 
re me. 

/. Vesp, Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 26.) 
//. Vesp. Ps. Credidi, p. 12. (m. 28.) 

.il»|. (yn.) Misit Dominus* Ant. The Lord hath sent his 
angelum suum, et liberayit angel, and hath delivered me out 
me de manu Hero<£s. Al- of the hand of Herod. Alleluia. 
leluia. 

/. Vesp, Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 
//. Vesp. Ps. In convertendo, p. 22. (m. 18.) 

Ant. (vii.) Tu es Petrus, * Ant. Thou art Peter, and upon 
et super hanc petram sedi- this rock I will build my Church. 
ficabo Ecclesiam meam. 

/; Vesp. Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 14.) 
//. Vesp. Domine probasti, p. 39. (m. 18.) 

LITTLE CHAPTER. (ActS XU.) 

Misit Her6des rex manus, Herod the king stretched forth 

nt affligeret auosdam de Ec- his hands to afflict certain of the 

d^sia. Occioit autem Jacd- Church, and he killed James, the 

bum fratrem Jodnnis gladio. brother of John, with the sword. 

Yidens autem quia plac^ret And seeing that it pleased the 

Jadaeis, app6suit ut appro- Jews, he proceeded to take Peter 

h^nderet et Petrum. also. 

- ^T. Deo gratias. I^. Thanks be to God. 

HTMN. 

Hiris modis repente liber, ferrea, The Lord commands; and, lo, his 

Christo jubente, vincla Petrus iron chains, [obey: 

exult : Falling from Peter, the command 

OvUis ille Pastor, et Rector gre- Peter, blest shepherd ! who, to ver- 

gis, dant plains, [day to day, 

Vit£e recludit pascua et fontes And life's immortal springs, from 

sacros, [lupos. Leads on his gentle charge, driving all 

Ovesque servat creditas, arcet wolves away. 

Patri perenne sit per aevum gloria, Praise to the Father, through all 

Tibique laudes concinamus in- ages be ; 

clytas, The same totYvee,OcoeX«tiv«\^«w, 

JBteme nate, sit supeme Spiri- And Holy Glioat, Oive feXotvow* '^x\- 

^«* nity, 
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Honor tibl, deciuque, sancta Ju- To whom all nuyetty and tBifltd 

giter belong; 

Laudetur omne Trinitas per see- So sing we now, and lueh be our eter> 

culum. Amen. nal song. Amen. 

FiBST AND Second Yespbbs. 
"f, Tu es Petrus. % Thou art Peter. 

^T. Et saper hanc petram ^T. And upon this rock I will 
sdiiicabo Ecclesiam meam. build my Church. 

First Yespbbs. at the maonipioat. 

Ant, Tu 68 pastor ovium^ p. 200. 

Colled. 

Deus, qui beatum Petrum O God, who didst loose the 

Apostolum, a yinculis abso- blessed Apostle Peter from his 

lutum, illaesum abire fecisti : bonds, and cause him to depart on- 

Dostrorum, qussumus, ab- harmed; loose, we beseedi thee^ 

solve yincula peccatorum, et the bonds of our sins, and in tlir 

omnia mala a nobis propitia- favour preserve us frcmi all eriL 

tus exclude. Per Dommum. Througn our Lord, &c. Amen. 

Commemoration of St. Paul. Ant. Sancte Paule. ^. Ta eiTiB. 
Collect t Deus, qui multitudinem, p. 200. Then ofSS» Maeha* 
bees, Martyrs, Ant, Istorum. y, Tia^tAminl, p. dl7. 

Collect, 

Fratema nos, Domine, Let the fraternal crown of thy 

martyrum tuorum corona martyrs, O Lord, gladden our 

Istificet: qu» et fidei nos- hearts; and, adding to oor fidtii 

tree prsebeat incrementa vir- an increase of virtues, mav it oom- 

tutum, et multiplici nos suf- fort us with multipUed intereei* 

fragio consoletur. Per Do- sion. Through our Lord, ^ 

minum, &c. Amen. Amen. 

Second Vespers, at the magnificat. 

Ant. (yii.) Solve, jubente iint. O Peter, loosen at the eon* 
Deo, * terrarum Petre ca- mand of God these chains of eertlL 
tenas, qui facis ut pateant thou who openest to tbe blMMa 
ccelestia regna beatis. the kingdom of heaven. 

Collect as above, in I. Vespers, 

Commemoration of St, Paul. Ant. Sancte Paule. "f . Tn oi ym, 
Co//ec<, Deus qui, p. 200. Then of following. AiU. Saosrdos. 
y . Amavit, p. 352. And of St. Stephen, Pope and Martyr. AmL 
Iste sanctus. it. Gloria, p. 642. Collect, Deus, qui nos, p. 848. 



II. auoost. — Double, 
AUfi'€m the Common of a C(mfe««oT BuKop> p. 80<^ taetfi 

Collect. 
Dens, qui per beatum Al- O Ood,^^» ^EtasX' \ i A M>a>\i w a 
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phonsnm Mariam, oonfesso- ed Alphonsus Mariay thy confessor 
rem tunm atone pontificem^ and bishop, with a burning z^ for 
animamm zelo sncoensum, the salvation of souls, and through 
Ecclesiam tuam noya prole him didst bless thy Church with 
foecuudasti : qussumus, ut a new family ; grant, we beseech 
ejus salutaribus monitis e- thee, that, being instructed by his 
docti, et exemplis roborati, wholesome precepts, and strength- 
ad te perrenire felidter va- ened by his example, we may be 
leamus. Per Bominum, &c. able happily to attain to thee. 
Amen. Through our Lord, &o. 

//. Vesp, Com, offoUowing, as below. 



dr pfenning of St. Stepfini. 

III. AUGUST. — Semi-double, 
ffirantferred, First and Second Vespers, Aniiphons and Psalms 
as an the Octave day of the Feasts January 2, p. 93. I, Vesp, 
last Ps. Laudato Dominum. Little Chapter, Stephanus, p. 87. 
^|fmn,Deustuorum, p. 341. /. Vesp, "f. Gloria. At the Mag' 
n^fieat, Ant, Stephanus. Collect, Da nobis, p. 86. 



Sbt 9omin(t, Gonfessor. 

IT. AUGUST. — Double, 

All from the Common of a Confessor, p. 354. In the Hymn the 

third verse is changed. 

Collect, 

Deus, qui Ecclesiam tuam O God, who hast vouchsafed to 

beati Dominici confessoris enlighten thy Church with the me- 

tui illuminare dignatus es rits and teaching of blesscKl Do- 

meritis et doctrinis : concede, minic thy confessor ; grant that, 

nt ejus intercessione tempo- his intercession it may not be left 

ralibiis non destituatur aux- destitute of temporal succours, 

lUis, et spiritualibus semper and may continually advance in 

proficiat incrementis. Jrer spiritual growth. Through our 

Dominum, &c. Amen. Lord, &c Amen. 

/• Vesp, Com, of preceding. Ant. Sepelierunt. 'f, Stephanus, 
p. 87. Collect, Da nobis, p. 86. 



Wf^t ]SIe00ell FCrgin Jj^ars aH §,i^t%. 
T, AUGUST. — Ghfeater Double, 

All as on Feasts of the Blessed Virgin ilfari;, p. ^Sl . Collect, 

Concede dob famulos tuoa, p. 56. 
Z Vetp. Com of preceding^ Ant. Hie vir. "J^. 3\x«txixa«'^* ^&5S. 
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^|e ^ransttguratton of ottr l^orU ^emu C^rCst 

VI. AUGUST. — Greater Double, 
First and Second Vespers. 

Ant. (i.) Assnmpsit Jesus* Ant Jesus took Peter and James 

Fetrum et Jacobum^ et Jo- and John his brother, and led them 

annem fratrem ejus, et duxit up unto a hieh mountain apart, 

eos in montem excelsum se- and was transfigured before tnem. 
orsum, et transfiguratus est 
ante eos. 

Ps. Dixit DominuSf p. 2. (m. 9.) 

Ant. (y.) Resplenduit facies Ant, His face did shine as the 

ejus sicut sol, * vestimenta sun, and his raiment became white 

autem ejus facta sunt alba as snow. Alleluia, 
sicut nix. Alleluia. 

Ps. Conjitebor, y, B, (m. 25.) 

Ant, (ill.) Et ecce appa- Ant, And behold there appeared 
ruerunt eis * Moyses et Eli- unto them Moses and Elias speak- 
as, loquentes cum Jesu. ing with Jesus. 

Ps. Beatus vir^ p. 4. (m. 11.) 

Ant. (lY.) Respondens au- Ant, And Peter answering said 
tern Petrus, * dixit ad Je- to Jesus, Lord, it is good for us 
sum : Domine, bonum est to be here, 
nos hie esse. 

Ps. Laudatepuer t, p. 5. (m. 43.) 

Ant. (yiii.) Adhuc eo lo- Ant. As he was vet speaking, 
quente, ecce nubes lucida behold a bright cloud oyenhadow- 
obumbravit eos. ed them. 

Ps. Laudate Dominum, p. 19, (m. 28.) 

little chapter. (1 Philippians iii.) 
Salyat6rem expectdmus We look for the SaTiour, our 

D6minum nostrum Jesum Lord Jesus Christ, who wUt re- 

Christum, <^ui reformdbit form the body of our lowness, 

corpus humilititis nostrse, made like to the body of his 

configuratum c6rpori clari- glory. 
tatis susB. 
Blf. Deo grdtias. I^. Thanks be to God. 

HYMN. 

Quicumque Christiim queeritis, All ye vrho seek, in hope and love, 
Oculos in altum tollite : For your dear Lord, look up above! 

lilic licebit visere Where, trac'd upon the azure sky, 

Signum perennis glorise. Faith may a glorious form descry. 

lUustre qufddam cemimus, Lo I on the trembling verge of light 

Qiiod nesciat finem patl, K &omeV\v\Tv% «J^ ^\N\Ti%tj bright I 

Sublimet celsum, interminum, lmmoTt8X,\\v^\s:\\A.vaMtoafc\ 

Ahtiquiua ccelo et cbao. 0\ei« tYvwi t\iao*, ^v*^*, «i>SsnA. 



TRANSFIGURATION OP OUR LORD. 
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c est Gentium, 
lezjudaici, 
ibrahee patri 
aevum semini. 

tphetis testibus, 
iignatoribus, 
Pater jubet 
et credere. 

t gloria, 
as parvalis, 
et almo Spiritu, 
na saecula. Amen, 

iosiu apparuisti in 
Domini. 

tterea decorem in- 
minus. 

First Vespers. 

Christus Jesus * 
Patris, et fignra 
ejus, portans om- 
rirtutis suae, pur- 
peccatorum faci- 
)nte excelso gio- 
•arere hodie cug:- 



ui fidei sacramen- 

'eniti tui gloriosa 

itione, ratrum 

roborasti, et a- 

filiorum perfec- 

delapsa in nube 

rabibter praesig- 

;ede propitius, ut 

is gloris nos co- 

ificias, et ejusdem 

uas esse consortes. 

im Dominum, &c. 



Hafl, thou, the GentHei' mighty Lord! 
All hail, O Israers king ador*dl 
To Abraham sworn in ages past, 
And to his seed while earth shall last. 

To thee the prophets witness bear; 
Of thee the Father doth declare, 
That all who would his glory see, 
Must hear and must believe in thee. 

To Jesus, from the proud concealed. 
But evermore to babes reveai'd. 
All glory with the Father be. 
And Holy Ghost, eternally. 

f. Full of glory didst thou ap- 
pear in the sight of the Lord. 

17. Therefore hath God clothed 
thee with beauty as with a raiment. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Aid. Christ Jesus, the bright- 
ness of the Father, the figure of 
his substance^ bearing all things 
by the word of his power, making 
a purgation of sins, this day vouch- 
safed to shew himself in glory on a 
high mountain. 



ColUct. 

O God, who in the glorious 
transfiguration of thy only-begot- 
ten Son hast confirmed the mys- 
teries of the faith by the testimony 
of the fathers, and who in the 
voice that came from the bright 
cloud didst in a wonderful manner 
foreshow the adoption of sons; 
mercifully vouchsafe to make us 
co-heirs with the kin^ of glory, 
and bring us to the enjoyment of 
the same. Through the same our 
Lord. Amen. 



receding. Ant. Beatam. 'f. Dignare, p. 368. Then 
Xystus and his Companions, Martyrs. Ant. Litorum. 
tamini, p. 347. Collect, Deus, quinoa, p. ^^. 

Second Fesfers. at the maqtsiyickt. 
>J5;tandfeiite8di- Ant. A.nd thfi aasMSiv"^**^ ^^^ 

B B 



278 ST. STRIACUS AND HIS COMPANIONS, MARTT&B. 

scipnli * cecidenmt in fadem they heard it, fell on thdr fiu6B| 
suam, et timuemnt valde: and were much afraid; and Jesoi 
et accessit Jesus, et tetigit came to them, and touched then, 
eos, dixitque eis : Sur^pte, et and said unto them, Arise^ and 
nolite timere. Alleluia. fear not. Alleluia. 

Collect 08 above. 

Com, of following. Ant Qoffirite, (u below, "f, Amavit, p. 864. 
Then of St, Donatus, Bishop and Martyr, Ani, Iste sanctns. 
f. Gloria, p. dl2. 

Collect. 

I)eus,tuorum gloria sacer- O God, who art the glory of 

dotum, prsBSta, quffisumus, thy priests, mercifully grant that 

nt sancti martyns tui et we may experience the succonr of 

episcopi Donati, cujus festa thy holy martyr and bishop Dona- 

ferimusjsentiamusauxilium. tus, whose festival we ewknU. 

er Dominum, &o. Amen. Through our Lord, &c. 



St. CDafrtan, CovXnutn. 

Tii. AUGUST. — Double. 

All from the Common of a Confessor, p. 354, exeq^ 

First and Second Vespbbs. at thb hagnifioat. 

Ant, (i.) Quierite primnm* Ant. Seek ye first the kingpiom 

regnum Dei, etjustitiam ejus, of God and his justice, aira all 

et luBc omnia adjidentur to- these things shall be added imte 

bis. you. 

Collect, 

Deus, o^ui beato Cajetano O God, who gaTett bleaed 

confesson tuo apostolicam Cajetan thy confessor grace to 

TiTendi formam imitari tri- follow an apostolic pattern of Hfli; 

buisti : da nobis, ejus inter- grant, we beseech thee^ that by 

cessione et exemplo, in te his intercession and ezamfde we 

semper confidere, et sola cob- may always trust in thee, and da- 

lestia desiderare. Per Do- sire only heavenly things. Thre^^ 

minum, &c. Amen. our Lord, &o. Amen. 

Com, offoUowing. Ant. Istorum. % Ti»tamini, p. 847. 



THL august. — Semi-double. 
Alljirom the Common of many Martyrs, p. 845^ 

Collect. 
DeuB, qui nos annua sano- O Oodi, ^\a ^''^"M^AAmbl m 
tomm martyrum tuomm w\^ ^* 1*«^1 is^anwfc^ ^^ 



ST. LAURENCE, MARTYR. 279 

Cjriaciy Largi, et Smaragdi holy martyrs Cyriacus, Largos, 

Bolemnitatelstificas: concede and Smaragdus, mercifiilly grant 

propitiiis, ut, quorum nata- that, as we commemorate their 

utia colimus, virtutem quo- birth-day to immortality, so we 

que passionis imitemur. JPer may also imitate their fortitude in 

Dominum, &c. Amen. suffering. Through our Lord, &c. 

//. Vesp. Com. of St Romantu, Martyr, Iste sanctus. it. Gloria, 
p. dl2. Collect, Presta— ut intercedente, p. 343. 



%t iUttrence, i^artpr. 

X. AUGUST. — Double of the second CIclss, toiihim Octave, 

First Ain> Second Vespers. 

Ani. (yn.) Laurentius* in- Ant. Laurentius the martyr 
ffressus est martyr, et con- went in and confessed the name 
fessus est nomen Domini of the Lord Jesus Christ. 
Jesu Christi. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m . 9.) 

Ant. (yiii.) Laurentius * Ant. Laurentius wrought a good 
bonum opus operatus est, work, who by the sign of the 

3ui per signum crucis cscos cross gave sight to the blind, 
luminayit. 

Ps. Conftebor tibi, p. 3. (m. 25.) 

Ani. (ill.) Adhaesit anima Ant. My soul cleayoth unto thee, 
mea post te, quia caro mea for my flesh hath been burnt for 
ignecremataest pro te, Deus thy saJce, O my God. 
mens. 

Ps. Beaius vir, p. 4. (m. 11.) 

Jn/.(Tii.)Misit Dominus* Jin/. The Lord sent his an^el 

angelumsuumetliberavitme and deliyered me from the midst 

de medio ignis, et non sum of the flames, and I am not con- 

estnatus. sumed. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 

ilnf. (vii.) Beatus Lauren- Ant. The blessed Laurentius 

tills * orabat, dicens, Gra- prayed, saying, I give thee thanks, 

tias tibi ago, Domine, quia O Lord, that I naye merited to 

juntas tuas ingredi merui. enter thy gates. 

/. Vesp. Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 14.) 
II. Vesp. Ps. Credidi, p. 12. (m. 13.) 

LITTLE CHAPTER. (2 Cor. ix.) 

Fratres, qui parce s^mi- Brethren, he that soweth spar- 

[. nat, parce et metet : et qui ingly shall reap also sparingly, 

sfminat in benedictidnibus, and' he that soweth in ol«.%%\xv^% 

de benedictidnibus et metet. shall also reap b\easviv^%. 

^. Deo grAtias, ^. Thanks be to Oo^. 

ir^^n, Dens tuormn militum, p. ^1. 



'ZHO ST. LAURENCE, MARTYR. 

FiBST Vespers. 

^. Gloria et honore co- ^, Thoa hast crowned 

ronasti eum, Domine. glory and honour. 

ajf. Et constituisti earn sa- I^. And established 1 

per opera manaum tuarum. the works of thine hands 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (yiii.) Levita Lau- Ant. The Levite Li 

rentius bonnm opus operatus wrought a good work 

est, qui per signum crucis the sign of the cross, 

Offices iUuminavit, et the- sight to the blind, and 

sauros l^cclesiffi dedit pau- treasures of the Church 

peribus. poor. 

Collect. 

Da nobis, qussumus om- Grant us, we beseech 

nipotensDeu8,Yitiorumnos- mighty God, to exting 

trorum flammas extinguere, raging flames of sin, eve 

qui beato Laurentio tribu- gavest gprace unto bles 

isti tormentorum suorum in- rentius to overcome his 

cendia superare. PerDom. ments. Through our Lor« 

Second Vespebs. 

^. Leyita Laurentius bo- >^. The Levite L 

num opus operatus est. wrought a good work. 

I^. Qui per signum crucis Hjf. Who, by the of^ 

cfficos iUuminavit. cross, gave sight to the I 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (viii.) Beatus Lau- Ant. Blessed I^aurei 

rentius, dum in craticula he lay stretched and bu 

superpositus ureretur, ad the gridiron, said to 

impiissimumtyrannum dixit: pious tyrant. The meat 

A)^tum est jam, versa, et make hute hither and 

mandnca : nam facultates for the treasures of the 

Ecclesiffi, quas requiris, in which you seek for, the 

ccelestes thesauros manus the poor have carried t 

pauperum deportaverunt. heavenly treasury. 

Collect as above. 

Com, ofSS. Tiburtius and Susanna, Martyrs. Ant. 

"f. Ltetamini, p. 347. 

Collect. 
Sanctorum Martyrum tu- Grant, O Lord, that 
orum Tiburtii et Susannse, be supported by the 
DOS, Domine, foveant con- patronage of thy holy 
douata prssidia: quia non Tiburtius and Susanna, 
deama propitius mtueTi, never ceasest meroiftil] 
ipioa taJibus auxiliis couceft- ^ax^ V)cvo%«> vjVoov thoa 
Beris adjuvarL Per Doim- e^t \.o \i^ w«^\w i 
nmn, &c. Amen. TV«o\Ji%\v o\a \jsn^^ 



ASSUMPTION OP THE BLESSED VIRGIN MART. 281 

SbU Clare, Vixqin, 
XII. AUGUST. — Double, 

am the Common of Vtrgbu, p. 356. Collect, Ezaudi, p. 359. 
m, of the Octave^ and in II. Vesp, ofSS, BippolyUu and 
ueianus, Martyrs, Ant. Istorum. ^, LsBtamini, p. 347. 

Collect. 

quesumiis omnipotens Grant, Lord, we beseech thee, 

-at beatorum marty- that the venerable solemnity of 

taorum Hippolyti et thy blessed martyrs Hippolytus 

uai veneranoa solem- and Cassianus may be to tne for- 

et devotionem nobis therance both of our devotion and 

t et salatem. Per Dom. salvation, ^nirongh oar Lord. 



XIV. AUGUST.— iStwp/e. 

Ant, Similabo. 'f, Amavit, p. 355. 

Collect, 

08, qm nos beat! Ease- O God, who dost gladden as 

lonfessoris tui annua withtheyearly solemnity of bless- 

nitate Isetificas : con- ed Eusebius, thy confessor ; mer- 

jropitius, ut cujus na- dfully grant that, as we this day 

i colimus, per ejus ad celebrate his birth-da^ to immor- 

;mpla gradiamur. Per talitv, so, by foUowmg^ his ex- 

num^ &c. Amen. ample, we may draw nigh unto 

thee. Through our Lord. Amen. 



fUMumption of t^e BUssrH Virgin jj^an?* 
V. AUGUST. — Double of the first Class, with an Octave. 

L (viii.) Assumpta est Ani. Mary is taken up into hea- 
i in ccelum, gaudent ven, the angels rejoice, and bless 
liylaudantesbenedicunt God with songs of praise, 
jium. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 24.) 

t. (viii.) Maria virgo Ant. The vir^n Mary is taken 

ipta est ad sethereum up into the bndal chamber of 

mum, in quo Rex re- heaven, where the King of kings 

stellate sedet solio. sitteth on his starry throne. 

Ps. Laudate puerif p. 5. (m. 27.) 

t. (vi.) In odorem Ant. We run after the odssx^x 

entorum tuorum curri- of thine o\ntmetv\,%. T\i^ -sw^ti^ 

SiAo\e8centuhB dilexO' maidens have Yo^ed Wv'^^ ^xo^^*- 

e ninuB, ingij* 

Pa ZiBtatus sum, p. 20. (i£. 47 .^ 
B b2 



282 ASSUMPTION OF THE BLESSED VIRGIN MART. 

Ant. (yii.) Benedicta filia Ant. O daughter, blessed art 
ta a Domino: quia per te thou of the Lord, for throi^h 
fructum vitffi communicayi- thee we have partaken of the fruit 
mus. of life. 

Ps. Nisi Dominus, p. 25. (m. 16.) 

Anl. (i.) Pulchra es et ^n<. Fair and beautiful art thoa, 
decora, filia Jerusalem, ter- O daughter of Jerusalem, terrible 
ribilis ut castrorum acies as an army in battle array, 
ordinata. 

Ps. Lattda Jerusalem, p. 53. (m. 17.) 

LITTLE CHAPTER. {EccL Xxiv.) 

In 6nmibus requiem quae- In all things I sought rest, and 

sivi, et in hsereditate D6mini I shall abide in the inheritance (^ 

mor&bor. Tunc prtec^pit, the Lord. Then the Creator (^ 

et dixit mihi Cre&tor omni- all things commanded, and spake 

um : et qui cre&vit me, re- unto me, and he that made me 

qui^vit in tabemdculo meo. rested in my tabernacle. 

^. Deo grdtias. Bf. Thanks be to God. 

Hymn, Ave maris stella, p. 367. 

f . Exaltata est sancta Dei f. The Holy Mother of God is 

genitrix. lifted up on high. 

I^. Super chores angelo- I^T. Above the choirs of aDgeh 

rum ad coelestia regna. into the kingdom of heaven. 

First Vespers, at the magnificat. 

Ant. (i.) Virgo prudentis- Ant. O Virgin most prudent^ 

sima, quo progrederis, quasi whither goest thou, bright as the 

aurora valde rutilans ? Filia mom ? all beautiful and sweet art 

Sion, tota formosa et suavis thou, O daughter of Sion, £ur as 

es, pulchra ut luna, electa ut the moon, elect as the sun. 
sol. 

Collect. 

Famulorum tuorum, quae- Pardon, Lord, we beseech thee, 

sumus Domine, delictis ig- the tran8gp*es8ion8 of thy servants, 

nosce; ut, qui tibi placere de that we, who by our own deeds 

actibus nostris non valemus, are unable to please thee, inajr be 

Genitricis Filii tui Domini saved by the intercession of the 

nostri intercessione salve- Mother of thy Son our Lord. 

mur. Qui tecum, &c. Who liveth, &c. Amen. 

Second Vespers, at the magnificat. 

Ant. (viii.) Hodie Maria Ant This day the Virgin Mary 
virgo coclos ascendit : gau- ascended into heaven : rejoice for 
dete, quia cum Christo r^- that she reigns with Christ iw 
nat in letemam. evermore. 

Colled a» in First Vesper*. 
Com. of St, Hyacinth. Ant. «?wm\«3oo. J. kawrft^ 



THE OCTAYB DAT OP ST. LAURENCE. 283 

JSt 9osc|(m, Confessor, anH Jpat^er ot t^e ISlrsseH 

SUNDAY WITHIN THE OCTAVE OP THE ASSUMPTION. — Greater 

Double. 

Alljrom the Common of a Confessor^ p. 354, except the/bllou)- 
ing. In the Hymn the third verse is changed. 

First Vespers. 

'f. Potens in terra erit "f. His seed shill be mighty 

semen ejus. upon earth. 

I^T. Generatio rectorum I^. The generation of the right - 

senedicetur. eous shall be blessed. 

AT THE MAONIPICAT. 

Ant. (i.) Laudemus virum Ant. Let us praise a man who 

l^loriosum in generatione was glorious in his generation, for 

tuSy quia benedictionem om- God hath given him to be a bless- 

limn gentium dedit illi Do- ing to all people; and hath esta- 

ninus : et testamentum sn- blished his covenant over him. 
un oonfinuavit super caput 

3JlUk 

Collect, 

DenSy qui prse omnibus O God, who wast pleased to 

Sanctis tuis beatum Joachim choose blessed Joachim, before all 

Genitricis Filii tui patrem thy Saints, to be the father of thy 

esse voluisti : concede, quae- Son's Mother ; grant, we beseech 

ramus, ut cujus festa vene- thee, that as we venerate his so- 

ramur> ejus qnoque perpe- lemn festival, so we may also ex- 

tao patrocinia sentiamus. perience his perpetual patronage. 

Psr eumdem Dominum, &c. Through the same our Lord, &c. 

Amen. Amen. 

11, Vesp. Ant. Hie vir. ^, Justum, p. 355. 
Collect as above. 



St. I^satmti), Contrssor. 

XVI. AUGUST. — Double. 

iUfiom the Common of a Confessor,y. 354. In the Hymn the 

third verse is changed. Collect, Deus, qui nos, p. 356. 

n*. Vesp. from Lit. Chap, of following. Com. of preceding. Ant. 
Hie vir. "f, Justum, p. 355. And of Octave of Assumption, 
p. 282. 

^lie ^ctabr Bap ot St. Eaurmce. 
xvii. ATjavBT. —Double, 
All as on the day of the FeaM, p. 279, except 

Collect. 
JExdta, Domine, in Eccle- Raise up, we bcaeec\i xXi^e, ^ 



284 ST. JANE FRANCES OF CHANTAL, WIDOW. 

sia tua Bpiritnm, cni beatus Lord, in thy Chnrdiy tbA m 

Laurentius Levita seryivit : which blessed Laurenoe tb 

nt eodem nos repleti, stndea- vite was obedient, that we, 

mas amare quod amarit, et filled with the same, may 8> 

opere exercere quod docoit. love what he loyed, and to 

Per Dominum » in unitate tise what he taught. 1^ 

ejusdem, &c. Amen. our Lord — in the unity 

same Spirit, &c. Amen. 

//. Vesp, Com, of following. Ant, Istesanctos. '^. Gloria, 



XYiii. AuousT. — Simple. 

Collect 

L8BtetarEccledatua,Deus, Let thy Church, O God, 

beati Agapiti n^artyris tni and be glad, putting her t 

oonfisa sunra^iis: atque ejus the intercession of blessed 

predbus glonosis et deyota pitus thy martyr ; and TOt 

permaneat, et secura consis- that, by yirtue of his g. 

tat. Per Dominum, &c. prayers, it may remain dey< 

Amen. thee, and abidfe in peifect 

Through our Lord, &o. A 



XX. AUGUST. — Double, 

All from the Common of a Confessor, p. 354. At the 
nifleai, Ani. O Doctor — ^beate Bernarde. Collect, De 
populo, p. 353. 

II, Veep, from Lit, Chap, of following. Com, ofprtce^ 



3iX* Ifane jFrantes of Cf^antal, SStDohi. 

XXI, AUGUST. — Double, 

All from the Common of Holy Women, p. 360, exeep 

Collect, 

Omnipotens et misericors Almighty and merciful 

Deus, qui beatam Joannam who, inflaming blessed Jani 

Franciscam tuo amore sue- ces with thy love, didst end 

censam, admirabili spiritus vfhh a maryellous fortit 

fortitudine per omnes yit«B spirit to pursue the way 

semitas in yia perfectionis fection in all the duties of I 

donasti, quique per illam 11- wast pleased through her 

liiatr&re JBccIesiam tuam no- tWVv l\\^j CWc^iV vn\.\i«Lnew 

ra prole roluisti : ejus meritia ^.taivl, Wvtow^>aKt xcwvcWa 

et precibuB concede, ut, qiu t«pceft»on,0a»!^"w'5i,>aiw 

^o£rmiUUianoBtra conws&^e own N^eatoi^*, wA xat 



ST. BARTHOLOMEW, APOSTLE. 285 

toa yirtnte confidunus, cce- thy streDgth, tdaj, by the gift of 
Idstis gratiffi aiudlio, cuDcta thy heavenly grace^ overcome all 
nobis adversantia vincamus. things that oppose us. Through 
Per Dominuxn, &c. Amen, oar Lord, &c. Amen. 

//. Vesp. offollowing. 



<9ttabe ]9as of t|e glssumptton of ti)e Id. F. fSiaxxt, 

XXII. AU01TST. — Double, 

AU <u on the Day of the FecLst, p. 281. /. Vesp. Com. of preced- 
ing. Ant. Manam. "f. Diffusa, p. 362. Then of SS, Timotheus 
and hU Companions, Martyrs. Ant. Istorum. 'f, Lsetamini, 
p. 347. 

Collect, 

Anxilium tuum nobis. Do- O Lord, we beseech thee, mer- 

wSLne qusBSumns, placatus im- cif ully grant unto us thine aid, and 

pende; et intercedentibus through the intercession of thy 

beatis martyribus tuis Timo • blessed martvrs Timotheus, Hip- 

theo, Hippoly to, et Sympho • poly tus, and ^ymphorianus, stretch 

rianOy dexteram super nos forth over us the right hand of thy 

tn» propitiationis extende. propitiation. Through our Lord, 

Per Dommum, &c. Amen. &c. Amen. 

II. Vesp. Com. of following. Ant. Similabo. 'f. Amavit, p. 355. 



&t ^fiHtp Bmi^C, €Donfe00or. 

XXIII. AUGUST.— Dowftfe. 

All from the Common of a Confessor, p. 354, except 

Collect. 

Dens, qui per beatnm Phi- O God, who in blessed Philip 
lippum confessorem tuum ex- thy confessor hast given us an 
imiom nobis hnmilitatis ex- excellent example of humility ; 
emplum tribuisti : dafamulis grant unto thy servants to despise 
tuis prospera mundi ex ejus the goods of this world, and ever 
imitatione despicere, et coe- to seek after heavenly things. 
lestia semper inquirere. Per Through our Lord, &c. Amen. 
Dominum, &c. Amen. 

//. Vesp. of following. Com. of preceding. Ant. Hie vir. 

y. Justum, p. 355. 



Sit ISartfiolotnelD, ^postlr. 

XXIV. AUGUST. — Double of the second Class, 

All from the Common of Apostles, p. 335. 

Collect. 

■Omnipotens Bempiteme Almighty and eNetVa&Vva^ C^ci^, 
Deu^ qui bnjuB diei Fene- whohaatgivenuaa\vo\^aTA^oV««DSx 



286 ST. JOSEPH CALASANCTIUS, CONFESSOR, 

randam saoctamqne letiti- joyin this day's feast of thjUflned 

am, in beati apostoli tui Bar- apostle Bartholomew ; grant, we 

tholomsei festivitate tribois- beseech thee, unto thy Ghnrcliy to 

ti : da Ecclesise tuse, qusRsu* love what he believed, and to 

mas, et amare quod credidit, preach what he taught, ^nuroof^ 

et prsedicare quod docuit. our Lord, &c. Amen. 
PerDominum, &c. Amen. 

//. Vesp, Com, of following. Ant, Similabo. It. Amayit, 

p. 355. 



Sbt. %oui0, 3tfng anH Confessor. 

xxY. AUGUST. — Send-double. 
All from the Common of a Confeuor, p. 364, excefH 

Collect, 



Dens, qui beatum Lndo- O God, who hast 

vicum confessorem tuum de blessed Louis thy confessor 

terrene regno ad coelestis an earthly kingdom to the gUnry of 

regni gloriam transtulisti : a heavenly; we beseech thee, by Ui 

ejus, quffisumus, mentis et merits and intercession, to maks 

intercessione, Regis regum us co-heirs with the Kingof kings, 

Jesu Christi Filii tui facias thy Son Jesus Christ. Who With 

nos esse consortes. Qui te- thee, &c. Amen, 
cum, &C. Amen. 

21, Vesp, Com, of St. Zephyrinus, Pope and Martyr. Aid. IsU 

sanctus. ^. Gloria, p. 342. 

Collect. 

Prsesta, qusesumus omni- Grant, we beseech thee, Al- 

potens Deus, ut beati Ze^ mighty God, that we may be in- 

phjrini martyris tui atque structed by the example of blessed 

pontificis, cujus gandemus Zephyrinus, thy bishop and mar- 

meritis,instruamurexemplis. tyr, m whose merits we rejoief. 

Per Dominum, &c. Amen. I'hrough our Lord, &€• Amen. 



&X. 31o0tp^ CalasanttiuSt Confessor. 
xxYii. AUGUST. — Double. 

All from the Common of a Confessor, p. 354. In the Hymn the 

third verse is changed. 

Collect, 

Deus, qui per sanctum O God, who through holy Jo- 

Josephum confessorem tu- seph thy confessor cudst vondi- 

um ad erudiendsmi spiritu safe to provide a new support to 

mteWJgen^ad ac pietatis ju- thy Church, for the instruction of 

rentutem, nomm Ecclesin 'joutYi \xi \.Ya v^irit of piety 

fnsB BubsidiumpToyidere dig - \mdeetfi^axkdQ!n%N ^S^vdlN. 'Qa^ ~ 



i7Af OS es ; prsassta, qusBSumuB, 8eec\ityA«,«s^ 
HOB ejus exemplo et later- said iiiUacc«a»ft^» %o v* «fc 



THB BBHBADINO OP ST. JOHN THE BAPTIST. 287 

Ha Uoen et docere, teach, that we may obtam an erer- 
lia conge^uamur 8b- lasting reward. Through oar 
Per Dominiixn, &c. Lord, &c. Amen. 

>.Jrom Lit Chap, of following. Com, of preceding, 
iic <vir. % JuBtmn^ p. 355. And of SL Hermes, see 



St. attgttstint, 19(0^op anH 39ottor. 

XXVIII. AUGUST.— DotlWg. 

m the Common of a Confessor Bishop, p. 360. Ai the 
gnifcat, AnL O Doctor— beate Augustine, p. 363. 

Collect, 
supplicatioDibus Give ear to our supplications, 

omnipotens Deus: almighty God; and as thou hast 

8 fiduciam sperandse given us grace to trust in thy 

indulges, iuterce- loving-kindness, so, by the inter- 

»ato Augustino con- cession of blessed Augustine, thy 

buo atque pontifice, confessor and bishop, grant us of 

e misericordiffi tri- thy goodness the fruit of thy ao- 

ignus effectum. Per customed mercy. Through our 

m, &c. Lord, &c. Amen. 

St Hermes, Martyr, AnL Iste sanctus. ']^. Gloria, p. 342. 

Collect, 
qui beatum Herme- O God, who didst strengthen 
rtyrem tuum, virtute blessed Hermes, thy martyr, with 
tisB in passione robo- the virtue of constancy in suiFer- 
. ejus nobis imitatione ing; grant that, following his ex- 
pro amore tuo pros- ample, we may be able to despise 
lundi despicere, et the successes of this world for 
IS adversa formidare. love of thee, and to fear none of 
minum, &c. Amen, its adversities. Through our Lord, 

&c. Amen. 
//. Vesp, of following. 



Z%t BrtitaHing of St. 3loi)n tfie 1Bapt(0t. 

XXIX. AUGUST. — Oreater Double, 

FiBST AND Second Vespebs. 

(hi.) Herodes enim Ant, For Herod had seized 
' et Ugavit Joannem, John, and bound him, and put him 
it in carcerem prop- in prison, on account of Herodias. 
odiadem. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

III.) Bomine, mirex,* Ant, My Lord, O "Vmv^, ^-^^ ^^ 
in disco caput Joan- the head of 3oYm t\ie 'fia^gituiX V&- ^ 
tistsB, dish. 

Ps. Cofi/itebor tibi', p. 3. (u. 10.> 
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Ant, (i.) Puellse saltanti'*' Ant Her mother said to 
imperavit mater : nihil aliud dancing evrl, Ask no other tl 
petaS; nisi caput Joannis. than the head of John the Bap 

Ps. Beatus vir, p- 4. (m. 11.) 

Ant. (i.) Arguebat Hero- Ant. John reproved Hero^ 

dem Joannes* propter He- account of Herodias, whom he 

rodiadem, quam tuleratfratri taken away from his brother 1 

8U0 Philippo uxorem. lip. 

Ps. Laudate puerif p. 5. (m. 12.) 

Ant. (lY.) Da mihi in dis- Ant. Give me in a dish the I 

CO* caput Joannis Baptistse : of John the Baptist : and the 1 

et contristatus est rex prop- was sorry because of his oath, 
ter jusjurandum. 

I. Vesp. Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 69.) 

//. Vesp. Ps. Credidi, p. 12. (m. 69.) 

LitUe Chapter, Beatus vir. Hymn, Deus tuorum^yrom iht i 

mon, p. 341. 

FiHST Vespers, at the magnificat. 

Ant. (i.) Misso Herodes Ant. Herod, sendinff an eoi 

spiculatore, * prsecepit am- tioner, commanded the hea 

putari caput Joannis in car- John the Baptist to be stmo 

cere; quo audito, discipuli in prison, which, when his 

ejus ▼enei'unt, et tulerunt ciples heard of, they came 

corpus ejus, et posuerunt il- carried away his body, and li 

lud in monnmento. in a tomb. 

Collect. 

Sancti Joannis Baptistse, Grant, we beseech thee, Ol 

prtecursoris et martyris tui, that the venerable festival < 

quseswnus Domine, veneran- John the Baptist, th^^ forerc 

da festivitas, salutaris auxilii and martyr, may obtain for u 

nobis prsestet effectum. Qui fruit of thy saving help, 

vivis, &c. Amen. livest, &c. Amen. 

Com. of preceding. Ant. O Doctor, p. 363. '^. Justum, p 
And of St. SaHna, Virgin and Martyr. Ant. Veni sp 
■^. Specie. Collect, Deus, qui inter, p. 368. 

Second Vespers, at the magnificat. 

Ant. (viii.) Misit rex in- Ant. The unbelieving kinj 

credulus* ministros detesta- his impious servants, and 

biles, et amputari jussit ca- manded the head of John the 

put Joannis Baptistee. ti&t to be struck off. 



Collect as above. Com. of/oUouwg. At^.^^cSl 
Specie, p. 368. Then of St. Felix and Ad«M*itt^li 
^nt, Istorum. ^. LaBiaimm,^.^!. 
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Collect. 
jestatem toam. Do- We hnmbly beseech thy divine 

sapplices exoramus: majesty, O Lord, that as thou 

3ut DOS jugiter Sancto- dost continually gladden us by 

tuorum commemora- the commemoration of thy saintSy 

lietificas, ita semper so thou wouldest defend us by 

icatione defendas. Per their perpetual supplication, 

nnm^ &c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 



Ibt lElosr ot ILfma, Firgtn. 

XXX. AUGUST. — Double, 

AUfrom the Common of Virgins, p. 356, except 

Collect, 

aorum omnium largitor. Almighty God, the giver of all 

^otens Deus, qui bea- G^ood gifts, who didst will that 

EU>sam, coelestis gratise Blessed Rose, being watered by 

prseventam, virginitatis the heavenly dew of thy preveni- 

aentiffi decore Lidis flo- ent grace, should bloom in the In- 

?e voluisti ; da nobis fa- dies, in the beauty of virginity and 

tuis, ut in odorem sua- patience ; grant unto us thy ser- 

3 ejus currentes, Christi vants, that, running after the odour 

I odor effici mereamur. of her sweetness, we may be found 

ecum vivit, &c. Amen, worthy to become a sweet savour 

of Christ. Who with thee, &c, 

Vesp.from Lit. Chap, offollovnng. Com. of preceding. 
Ant, Veni sponsa. "f. Diffusa, p. 358. 



i^t 0liDan, Idte^op anH Confessor. 

XXXI. AUGUST. — Double, 

rom the Common of a Confessor Bishop, p. 350. Collect, 

Da qusesumus. 

Vesp. from Lit. Chap, of following. Com. of preceding, 
t/. Amavit. 'f, Justum, p. 352. And ofSS., see below. 



ifiSiM of September* 



5^t. iflasmunH ^onnatua, Conffaaor. 

I. SEPT. — Double. 

rom the Common of a Confessor, p. 354. In the Hymn the 
third verse is changed. 

Collect, 

uBf^uiin UberaDdiaB- O God, by -wlioaft ^\,\i\e«s.^ 

c c 
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tivitate beatum Bajmandam wonders in redeeming thy faith- 

confessorem tuum mirabilem ful people from the hands of 

effecisti: ejus nobis interces- wicked men; ^rant to us, we be* 

sione concede, ut a pecca- seech thee, that,being loosed from 

torum vinculis absoluti, quee the bondage of our sins, we may 

tibi sunt placita, liberis men- with free minds always do such 

tibus exequamur. Per Do- things as are pleasing unto thee, 

minum, &c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

/. Vesp. Com. of preceding and of St JEgidius, Abbot, 
Ant, Euge, serve bone, p. 352. 

% Os justi meditabitur ^, The mouth of the just shall 

sapientiauL meditate wisdom. 

V/, Et lingua ejusloquetur IV. And his tongue shall speak 

judidum. judgment. 

Collect, Intercessio, p. 356. 

Lastly of the Twelve Brothers, Martyrs, Ant, Istomm. 

"f, Lsatamini, p. 347. 

Collect, 

Eratema nos, Domine, Let the fraternal crown of tiiy 

martyrum tuorum corona martyrs, O Lord, gladden oar 

laetificet ; quse et fidei nos- hearts : and, adding to our fidth 

trsB prsebeat incrementa yir- an increase of virtues, may it eom- 

tutum et multiplici nos suf- fort us with multiplied mtercet- 

fragio consoletur. Per Do- sion. Through our Lord, &e. 

minum, &c. Amen. Amen. 

II, Vesp. Com, of following. Ant. Similabo. 'f, Amavit p. 35&. 



Sit* Sttp|)en, Ittng of %ungars» Contrseor. 

II, SEPT. — Semi-double, 

All from the Common of a Confessor, p. 354. In the Hymn tie 

third verse is changed. 

Collect. 

Concede, qnsesumus, Ec- Grant unto thy Church, we 
clesisetusBjOmnipotensDeus; beseech thee, almighty God, that, 
ut beatum Stephanum con- as blessed Stephen thy confes- 
fessorem tuum, quem reg- sor was her extender while reign- 
nontem in terris propagato- ing on earth, so she may deserve 
rem habuit, propugnatorem to liave him as her g^lorious de- 
habere mereatur gloriosum fender in the heavens. Through 
in ccelis. Per Dominum, &c our Lord, &c. Amen. 
Amen. 

//. Vesp, from Lit. Chap. o//ollomng. Com, of preceding. 
Ant. HicViT. ^, ;\\»\.\wcv,^,^«jJb. 
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V. SEPT. — Semi-double, 

I from the Common of a Confessor Bishop, p. 350. In the Hymn 
the third verse is changed. Collect, Da qussumus. 



i^attbtts Of t|e BlesseH Ftrgm j|¥lars. 

Tin. SEPT. — Double of the second Oicus, with an Octave, 

as on the Feast of the Conception, p. 192, changing Concep- 

tiou into Nativity. 

**. Fe«p. Com, of St, Gorgonius, Martyr. Ant. Iste sanctus. 

f. Gloria, p. 342. 

Collect, 

lanctus tuus, DomiDe, May thy saint GorffODius, O 
rjy^onius sua nos inter- Lord, gladden us with his in- 
done laatificet, et pia fa- tercession, and fill us with joy in 
solemnitate gaudere. this his holv solemnity. Through 
' Dominnm, &c. Amen, our Lord, &c. Amen. 

* Commemoration of the Octave, Ant. Nativitas. ^, Nativitas. 
Collect, Famulis tuis, p. 193. 



i0t of tfie most %oIs ^ame of t^e iSItsseH Ftrgfn J^rs. 

SUNDAY WITHIN THE OCTAVE. — Greater DoubU, 

All as on the Feasts of the Blessed Virgin Mary, p. 367. 
^esp. At the Magnificat, Ant. Sancta Maria — tui sancti no- 
ninifl commemorationem (the commemoration of thy holy 
lame). 

Collect. 

oncede, qmesumus, om- Grant,we beseech thee, almighty 

)tens Deus, ut fideles God, that thy faithful people who 

qui sub sanctissinuB Vir- rejoice in the name of the most 

s MarisB Nomine et pro- holy Virgin Mary, and enjoy her 

lone Isetantur, ejus pia in- protection, may, by her loving in- 

essione a cunctis malis tereession, be delivered from all 

rentur in terris, et ad evils here on earth, and be found 

diaseternapervenireme- worthy to attain to everlasting 

itur in cceiis. Per Do- jo)3 in heaven. Through our 

(im, &c. Amen. Lord, &c. Amen. 

r. Vesp. At the Magnificat, Ant. Beatam me di&eii\.>'^.''d)^. 

Collect as ahove. 



292 THE EXALTATION OF TH£ HOLT CROSS. 

&U 0.it^oU% of Zoltntimmf <!Donfr00or. 

X. SEPT. — Double, 

All from the Common of a Confessor, p. 354. 
Collect^ Adesto^ p. 366. 

11. Vesp. Com, of SS. Protus and Hyacinihus, Mcartyn, 
Ant, Istorum. ^. Ltetamini, p. 847. 

Collect. 
Beatorum martymm tno- Vouchsafe, O Lord, that the 
rum Proti et Hyadnthi nos, precious cooiession of thy blessed 
Domine^foyeatpretiosacon- martyrs Protus and Hyadnthos 
fessio, et pia junter mter- ma^ nourish our faith, and thst 
cessio tueatur. rer Domi- their loving intercession may coo- 
num, &o. Amen. tinuaUv protect us. Tlirougfa oor 

Lord, &c Amen. 



2P|t exadtatCon of t^t %oIs ®ro00. 
XIV. SEPT. — OrecUer Double, 

AU as on the Feast of the Finding of the Holy Cro99 (Jfoy 8)^ 
p. 234, accept the Alleluia in the AnHphons, which, kowevtr, 
IS retained in the third Antiphon, Little Chapter, Fratres, 
hoc enim, p. 124. Hymn, Venlla regis, p. 121, but inplaee of 
the line, Hoc passionis tempore, say, In hao triumphi gloria. 

In both Vespers. 

y . Hoc signum crucis erit "f. This sign of the cross shall 
in coelo. be in heaven. 

jy. Cum Dominus ad ju- I^. When the Lord shall come 
dicandnm venerit. to judgment. 

L Vesp, Ant, at the Magnificat, O crux splendidior, p. 236. 

Collect. 

Dens, qui nos hodiema O God, who dost gladden ns 
die Exaltationis sanctSB Gru- this day with the yearly solemnity 
cis annua solemnitate laeti- of the Exaltation or the Holy 
ficas : praesta, quaesumus, ut Gross ; grant, we beseech tbea^ 
cujus mysterium in terra that as we have learnt to know Its 
cognovimus, ejus redemp- mystery on earth, so we may me- 
tionis praemia in ccelo mere- rit to taste in Heaven the reward 
amur. Per eumdem, &c. of its redemption. Through^ &c. 

Second Vespebs. at the magnificat. 
Ant. O crux benedicta, * Ant. O blessed crow, wUoh 
quae sola fuisti digna portare alone wast found worthr to bew 
Aegem ccelorum, et Domi- the Lord, the King of heavwu 
Dum, Aiieiuia. A\\eV>»&. 

Collect as above. 
Cbm. of the Octane, and of St. NicOTwd*t,'Nla3rti|r. Asi.\te 
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Collect. 

Adesto, Domine, populo Be present, O Lord, with thj 

tuo, ut beatiNicomedismar- people, that, betaking themselves 

tjris tul merita prseclara to the illustrious merits of blessed 

suscif)ien8, ad impetrandam Nicomedes thy martTr, they may 

misericordiam tuam semper ever be aidedf by his patronage 

ejus patrociniis adjuvetur. in obtaining thy mercy. Through 

Per Dominnm, &c. Amen, our Lord, &o. Amen. 



#ra0t of tfie Sthm IBolouris of tte BUsseH Ffrgfn l^ars. 

THIRD SUNDAY OF SEPT. — Greater DoubU. 

First and Second Vespers. 

Ant. (ill.) Quo abiit * di- Ant. Whither hath thy beloved 
lectus tuus, o pulcherrima gone, O fairest of women ? Whi- 
muliemm ? Quo declinavit ther is thy beloved turned aside ? 
dilectus tuus, et qusremus We will seek him with thee, 
earn tecum ? 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

Ani. (yiii.) Becedite a Ant. Depart from me, I will 
me, * amare flebo, nolite in- weep bitterly ; come not nigh me 
cumbere, at conaolemini me. to comfort me. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 27.) 

Ant, (iv.) Non est ei spe- Ant. He hath neither form nor 
cies * neque decor, et vidi- comeliness : we looked upon him, 
mns eum, et non erat aspec- and there was no beauty in him. 
tus. 

Ps. LcBtatus sum, p. 20. (m. 47.) 

Ant. (in.) Aplantapedis* Ant. From the sole of the foot 
usque ad verticem capitis, even to the crown of the head 
non est in eo sanitas. there is no whole part in him. 

Ps. Nisi Dominus, p. 25. (m. 16.) 

• Ant, (vi.) Fulcite me flo- Ant. Stay me up with flowers, 
ribus, * stipate me malis, compass me about with apples, for 
quia amore l^gueo. I lang^uish with love. 

Ps. Lauda Jerusalem, p. 53. (m. 63.) 

LITTLE CHAPTER. {Lomentu. 13.) 

Cui comparabo te ? vel To what shall I compare thee, 
cni assimilabo te, filia Jerii- unto what shall I liken thee, O 
salem ? Cui exsequabo te, daughterof Jerusalem? what shall 
et consolAbor te, vu*go filia I equal to thee, and with what 
Sion? Magna est velut mare shall I comfort iVve^, O ^t^\v. 
contritio tuA. daughter of Sion, ioT ^teaX %& >iN^>^ 

sea IS thy destructioii. 
JT- Deogrdtiaa, ^, Thanks bo to Ood. 

cc 2 
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^ 



HYMN. 

What a sea of tears and toirowi 
Did the soul of Mary toss 

To and firo upon its hiUows, 
While she wept her bitter loss; 

In her arms her Jesus holding, 
Tom but newly from the cross 1 

O that mournful Virgin Mottierl 
See her tears how fast they flow 

Down upon his mangled body, 
Wounded side, and thorny brow; 

While his hands and feet she Usses,' 
Picture of immortal woe 1 

Oft and oft his arms and bosom 
Fondly straining to her own ; 

Oft her pallid lips imprinting 
On each wound of her dear Son; 

Till at last, in swoons of anguish, 
Sense and consciousness axe gons. 

Gentle Mother, we beseeeh thee. 
By thy tears and trouble s<ne. 

By the death of thy dear oflbprin^ 
By the bloody wounds he bme. 

Touch our hearts with that true som 
Which afflicted thee of yoie. 

To the Father everlasting. 
And the Son, who reigns on hi[^ 

With the coetemal Spirit, 
Trinity in Unity, 

Be salvation, honour, blessing 
Now and through eternity. 

% Queen of martyrsy pimj fior 
us. 

K/, Who didst stand bj tht 
cross of Christ. 

FiBST Yespebs. at the magnificat. 

Ant. (yiii.) Nolite me con- Ant. Think not against me tbaft 
siderare, * quod fiisca sim, I am black, that the son hath dti- 
<|uia decolaravit me sol. Fi- coloured me. My mother's oUlr 
hi matris me» pugnayemnt dren have fought against me. 
contnme. 

Collect. 

Dens, in cnjus passlone^ O Cjo^,\s^'«\tf«fc'^j«An«u^ 
^tecnndum SimeomB propYie- coidMi^j to VJaa ^.w^^ws^ * ^^^ 



Oh quot undis lacrymarum, 
Quo dolore volvitur, 
Luctuosa de cruento 
Dum refulsam stipite, 
Cemit ulnis ineubantem 
Virgo mater filium. 

Os suave, mite pectus, 
£t latus dulcissimum, 
Dexteramque vulneratanib 
£t sinistram sauciam; 
£t rubras cruore plantas, 
JGgra tingit lacrymis. 

Centiesque, milliesque 
Stringit arctis nexibus 
Pectus illud et lacertos, 
Dla figit vulnera, 
Sicque tota colliquescit 
In doloris osculis. 

Eia, Mater, obsecramus 
Per tuas has lacrymas, 
Filiique triste funus, 
Vulnerumque purpuram, 
Hunc tui cordis dolorem 
Conde nostris cordibus. 

Esto Patri, Filioque, 

Et eoasvo Flamlni, 

Esto summee Trinitati 

Sempitema gloria ; 

Et perennis laus honorque. 

Hoc et omni sseculo. Amen. 

f. Regina martymm, ora 
pro nobis. 

I^. Qu8B jnxta cmcem 
Jesu constitisti. 
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hilcissixiiam animam meon, a sword of erief pierced 

e Yireinis et Mains through the most sweet sool of 

dolora ffladins i>er- thy glorious virgm mother Mary; 

t : concede propitius, mercifnlly grant that we who ce- 

dolores ejus yene- lebrate the memory of her dolours 

recolimus, passionis may obtain the happy effect of thy 

)ctum felicem conse- passion. Who livei^ty &c. Amen. 
'. Qui Yiyis, &c 

Second Vespebs. at the magnificat. 

(vii.) Oppressit me Ant. My grief hath over- 

' et fades mea intu- whelmed me, my face is swollen 

fletu, et palpebrs with weeping, and mine eyelids 

ligaverunt. are sunk with heaviness. 

Collect 08 above. 



be Sas ot \%t Itatttiits of t|r Blessrli Fivgin igftars. 

XV. SEPT. — Double. 

AH as on the day of the Feast, p. 291. 

p. Com, offoUotoing, Ant, Istorum. "f, Leetamini, p. 347. 
And of St, Euphemia, a» below. 



S^^. d^nxMlim anil dnsprton, Jltartsrs. 

XYi. SEPT. — Semi-double. 
m the Common of many Martyrs, p. 345. Collect, Beato- 
rum martyrum, p. 349. 

EMOBATION OF 88. EUPHEMIA AND HEB COMPANIONS, 

MARTYRS. 

audent. >^. Exultabunt, p 348. But if the Feast of SS, 
ius, 4rc. is transferred, Ant. Istorum. % Lsetamini, p. 347. 

Collect. 

ita, Domine, predbus Grant, Lord, to our prayers a 

cum exultatione pro- joyful success, that, as we celebrate 

L : ut sanctorum mar- with yearly deyotions the day on 

Euphemise, Lucise, et which thy holy martyrs Euphemia, 

lani, quorum diem Lucy, and Geminian suffered for 

is annua devotione the faith, so we may likewise imi- 

Lus, etiam fidei con- tate their constancy. Through our 

m subsequamur. Per Lord, &c. Amen, 
um, &c. Amen. 

"esp. of following. Com. of preceding, Avi, G^vA^oX.. 
f, JBxultabunt, p. 348. 
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ZffB i^ttgmata of %l iPrantfs. 

XVII. SEPT. — Double, 

All from the Common of a Confessor, p. 854, except the 

foUotring : 

Jn the Hymn, instead oyBeatas scandere sedes, say BeataTul- 

nera Christ!. 

In both Vespers. 

"f. Signasti, Domine, ser- "f. Thou didst sign thy servant 

vum tuum Franciscum. Francis, O Lord. 

^. Signis redemptionis I^. With the signs of our re- 

nostrae. demption. 

Collect. 

Domine Jesu Christe, ^ui O Lord Jesu Christ, who, whik 

frigescente mundo, ad m- the world was growing cold, de- 

flammandum corda nostra siring to inflame our hearts with 

tui amoris igne, in came the lire of thy love, didst renew 

beatissimi Francisci passio- the sacred stigmata of thy passioa 

nis tuae sacra Stigmata reno- in the body of blessed Irands; 

yasti : concede propitius, ut mercifully grant that, by the help 

ejus meritis et precibus of his merits and prayers, we may 

crucem jugiter feramus, et bear our cross continually, and 

dignos fructus pcenitentise bring forth meet fruits of penance, 

faciamus. Qui viyis, &c. Who liyest, &c. Amen. 

//. Vesp.from Lit. Chap, offolloioing. Com. of preceding. 
AjfU. Hie yir, p. 355. ^. Signasti, a^ above. 



i 



St. llosrpi) of dTuparttnum, Confessor. 

SEPT. XVIII. — Double. 

AUfrom the Common of a Confessor, p. 354, except the 

following : 

First Vespers, at the magnificat. 

Ant. (iv.) Mortuus sum. Ant. I am dead, and my life it 
et vita mia est abscondita hid with Christ in God. 
cum Christo in Deo. 

Collect. 

Bens, qui ad unigenitum O God, who didst ordain that 

Filium tuum, exaltatum a thine only -begotten Son, being 

terra, omnia trahere dispo- lifted up upon the cross, should 

suisti : perfice propitius, ut draw all things unto him ; merd- 

meritia et exemplo seraphici fully bring it to pass that we, 

coiifessoris tui Josephi au.- "bem^ Tai%ft^ ^Joon^ tail earthly de- 

pra terrenas omnes cupidi- svte^ t\«Q\i^ >^^ft \ftsscv\A «ah. ^- 

tatea elevati, ad eum perve- wniE^e ot vft^ %«t«^\aa ^x&mwa 
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•e mereamor. Qui tecum Joseph, may be found worthy 
it, &c. Amen. to come into the presence of the 

same thy Son. Who liveth and 
reigneth, &c. Amen. 

■J. Vesp.from Lit. Chap, of following. Com. of preceding. 

Ani. (VI.) Existimo omnia Ant. I count all things to be 

^rimentum esse propter but loss for the excellent know- 

inentem sdentiam Jesu ledge of my Lord Jesus Christ, 
iristi Domini mei. 

"f. Justum, p. 355. Collect as above. 



SIS. Saxatsxim, Bisfiop, snJtt lis CDompanions, JlUrtsnt. 

XIX. SEPT. — Double. 

AM from the Common of many Martyrs, p. 345. 
Collect, Deus, qui nos annua, p. 349. 

Vesp.from Lit. Chap, of the following. Com. of preceding. 
Ant. Gaudent. y*. Exultabunt, p. 348. 



S^IS. &wtKt^im anil fiis Companions, Utartsrs. 

XX. SEPT. — Double. 

AH from the Common of many Martyrs, p. 345. 
Collect, Deus, qui nos concedis, p. 349. 

Vesp, of the following. Com. of preceding. Ant. Gaudent. 
f. Exultabunt, p. 34a 



S^t llSattlirlo, SlpostU anil 0bangrIfot. 

XXL SEPT. — Double of the second Class, 
All from the Common of Apostles, p. 335. 

Collect. 
teati Apostoli et Evan- Grant, Lord, that we may be 
i8t» Mattheei, Domine, assisted by the prayers of thy 
cibusadjuvemur;utquod blessed apostle and evangelist 
sibilitas nostra non ob- Matthew, and that what of our 
st, ejus nobis intercessione own strength we cannot obtain 
letur. Per Dominum, &c. may be granted to us by his inter - 
len. cession. Through o\a "Lot^ 

/. Vesp Com. offoUotoing. Ant. Sacerdoa. ^ . ksna.V*.» 
p, 362. Then ofSS. MauritiuSy ^c. as below. 
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&t, STpmas of Ftllanoba, Sts^op anH Contessor. 

XXII, SEPT. — Double. 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350. In the 
Hymn the third verse is changea. 

First and Second Vespers, at the maonifigat. 
Aait. (viii.) Dispersit, de- Ant, He scattered abroad, he 
dit pauperibus : justitia ejus gave to the poor, his justice re- 
manet in sseculum sseculi. maineth for ever and ever. 

Collect, . 

Deus, qui beatum Thomam O God, who didst adorn blessed 

pontificem insignis in pau- Thomas thy bishop with the nr- 

peres misericordise Tirtute tue of a marvellous compasaoB 

decorasti : quaesumus, ut ejus for the poor ; we bes€«ch tim^ 

intercessione in omnes, qui through his intercession, mer- 

te deprecantur, divitias mi- cifuUy to pour out the ridte 

sericordi^ tuas benignus ef- of thy clemency on all who miiki 

fundas. Per Dominum, &c. their prayer unto thee. Hiroi^ 

Amen. our Lord, &c. Amen. 

1, Vesp. Com. ofSS. Mauritius and his Companions, Martigrt, 
Ant. Istorum. V*. Lsetamini, p. 347. 

Collect. 

Annue, qusesumus omni- Grant us, we beseedi thee, 

potens Deus, ut sanctorum almighty God, to rejoice in the 

martyrum tuorum INIauritii festive solemnity of thy holy mar- 

et sociorum ejus, nos Iseti- tyrs Mauritius and his compS' 

ficet festiya solemnitas; ut, nions, that as we rely on their 

quorum suffragiis nitimur, suffrages, so we may glory io 

eorum natalitiis gloriemur. their days of birth to eternal life. 

Per Dominum, &c. Amen. Through our Lord, &c. AnwD. 

//. resp. Com. of following. Ant. Iste. "f. Gloria, p. 342. CW- 
led, Deus, qui nos, p. 343. And of St. Thecla, qs hdom. 



Sit, %inm, ipopr anH i^artsr. 

xxiii. sept. — Semi-double. 

Jf transferred, all from the Common of one Martyr, p. 340. 
Collect, Deus, qui nos, p. 343. 

COMMEMORATION OF ST. THECLA, VIRGIN AND MABTTR. 

Ant. Veni sponsa. f. Specie, p. 358. 

Collect. 

Da, qiuesumus omnipotens Grant, we beseech thee, al- 
Deus, ut, qui beatse ThecVn tdl\^Vv1n God, that we wboke^tht 
Virginia et martyns tue YAtIVqaj^j \.Q^3SlsCLQ^^4i^^ 
natalitia colimus, et annua TViwi\ak, XXi^ va^ «xA. ^»n^<k 
tiolemnitate l^etemur^et tan- maj 'boXXi T«^w»^al \« ^^w^ 
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^efideiproficiamusexeinplo. solemnity and also profit by the 
?er Dominum^ &c. Amen, example of such great faith. 



€%t ISUssrH Firgm ilftars '' lit fSLtnttit,** 

XXIV. SEPT. — Greater Double, 
All as on Feasts of the Blessed Virgin, p. 367, except 

Collect. 

DeuSy qui per gloriosissi- O God, who, for the delirerance 

nam Filu tui Matrem ad of Christ's faithful people from the 

iberandos Christi fideles a hands of the infidels, wast pleased, 

•otestate paganorum, nova through the most glorious Mother 

Ccclesiam tuam prole ampli- of thy Son, to enlarge thy Church 

care dignatus es : prsesta^ with a fresh progeny ; grant, we 

iisesumus, ut quam pie ve- beseech thee, that as we venerate 

eramur tanti operis insti- in her the foundress of so great a 

atricem,ejusparitermeritis work, so by her merits andinter- 

t intercessione, a peccatis cession we may be delivered from 

mnibns et captiyitate das- all our sins, and from the bondage 

lonis liberemur. Per eum- of the devil. Through the same 

em Dominum, &c. Amen, our Lord, &c. Amen. 

'. Vesp. C&m, of preceding. Ant. Qui vult. "f. Justus, p. 342. 



SS. CDpjjnan anU 5ust(tta, fWartgrjs. 

XXVI. SEPT. — Simple. 
All from the Common of many Martyrs, p. 345, except 

Collect. 
Beatorum martyrum Cy- Grant us, Lord, to be defended 
riani et JustinsB nos, Do- by the continued protection of thy 
line, foveant continuata blessed martyrs, Cyprian and Jus- 
reedidia: quia non desinis tina, forasmuch as thou never fail- 
ropitius intueri, quos tali- est mercifully to regard those to 
is auxiliis concesseris ad- whom thou vouchsafest the aid of 
ivari. Per Dominum, &c. thy saints. Through our Lord, 
.men. &c. Amen. 



SS. (^ostnas anH i3am(an, l^artprs. 

XXVII. SEPT. — Semi-double. 
All from the Common of many Martyrs, p. 345, except 

Collect. 
Prsesta, quffisnmus omni- Grant, we beseech theft, «X- 
otens Deus, ut, qui sane- mighty God, t\\at vre vj\vo Vft«^ 
yham martyrum tuorum the birthday to \mis\OT\»X\t^ Q»^ ^1 
Tsms^ et Damiani natalitia. blessed martyrs Cosnvfta ocv^T^^- 
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colimuB, a cunctis malis im- mian, may, through their inter- 
minentibus, eomm interces- cession^ be delivered from aU the 
sionibus liberemur. Per Do- dangers that threaten to M 
minum, &c. Amen. upon us. Through our Lord, &e. 

Amen. 

IL Vesp.Jrom Lit. Chap, offoUovoing, Com, ofpreeedxH^. 
Ant. Gaudent. y, Exultabunt, p. 348. 



xxYiii. SEPT. — Semi- double. 
All from the Common of one Martyr, p. 940, except 

Collect. 

DeuSy qui beatum Wen- O God^ who, by a TictorioM 

oeslaum per martyrii pahnam martyrdom, didst translate \AtmiA 

a terreno prmcipatu ad coe- Wenoeslaus from an eflurtiiLy prii- 

lestem gloriam transtnlisti : dpality to the ^lory of hesfnt 

ejus precibus nos ab omni guard us, by his prayer% flraa 

adverratate custodi, et ejus- ul adversity, and ^prant ui OM 

dem tribue gaudere consor- day to rejoice in his fdlowiliip> 

tio. Per Dominum, &c. Through our Lord, &c. 
Amen. 

//. Veep, of following, without Com. ofpreceditig. 



i^to^selmas I9as, or t^t SrHitatton of JSt ^it^ul t|r 

glrtt)angrl. 

xxix. BUTT.^Double of the second CUue. 
First and Second Vespebs. 
Ani. (it.) Stetit Angelus* Ant. An angel stood near tk 
juxta aram templi, habens altar of the temple, hoUfinf • 
thuribulum aureum in manu golden censer in his hand, 
sua. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 41.) 

Ant. (vii.) Dum prseliare- Ant. As the Archanffel BfiehM^ 

tur'*' Michael archangelus was fighting with the dragoii, tit 

cum dracone, audita est vox voice of a midtitude was tMrf 

dicentium: SalusDeonostro. erring. Salvation unto our Gol* 

Alleluia. AUeluia. 

Ps. Confitehor tUn, p. 3. (m. 10.) 

Ani. (Tin.) Archangele Ant. O Archangel Mlfth— 'j I >; 
Michael,* constitui te priu- h&ve made thee a prince^ that thoi '^ 
cipem super omneB M^iman mtt;je&\.T«c«n«V}GAWQkofalL ij 

BuadpienaatB, , ^ ^ 

Ps. fieotiis «ir , i?. ^. V>*>- ^-i 



V 
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ni.) Angeli Do- Ant, O je aneels of the Lord, 

minum benedidte bless ye the Lord for ever, 
im. 

Ps. Laudctte pueri, p. 5. (m. 27.) 

i.^ Angeli, Arch- Ani, Angels and archangels, 

throni et domi- thrones and dominions, prinoi- 

>rincipatus et po- palities and powers, all ye hosts 

rirtutes ooelorum, of heaven, praise ye the Lord of 

ominom de ooelis. heaven. Allelnia. 

Vesp, Ps. LaudaU DonUnumf p. 13. (m. 14.) 
TI. Vesp, Ps. Cmifiiehor Hhi, p. 38. (m. 21.) 

LITTLE CHAFTEB. {AfOC, \. 1.) 

Ivit Deus qoffi o- God, speaking by his angel, sig- 

i ctto, loquens per nified nnto his servant John the 

sunm suo Joinni, tfiings which must shortly come 

i6niam perhibuit to pass ; who bare witness of the 

i, et testim6niam word of God and of the testimony 

isti, qnsBciimque of Jesus Christ, and of all things 

that he saw. 

gritias. Tft, Thanks be to Grod. 



' et virtus Patiis, 
lu, eordium, 
pendent tuo, 
inter Angelos. 

lensa millium 
Dna militat : 
t victor crucem 
utis signifer. 

c dirum caput 
ittartara, 
cum rebellibus 
urce fulminat. 

sm superbiflB 
lunc nos Principem, 
: Agni throne 
la gloriffi. 

Ique FiliOy 
cte Spiritus, 
At)ugiter, 
omne gloria. 



HTMN. 

O Jesu I life-spring of the soul ! 

The Father's pow'r, and glory bright 1 
Thee with the angels we extol ; 

From thee they draw their life and 
Ught. 

Thy thousand thousand hosts are 
spread 

Embattled o'er the azure sky ; 
But Michael bears thy standard dread, 

And lifts the mighty cross on high* 

He in that sign the rebel powers 

Did with their dragon prince expel; 
And hurl'd them from the heaven's 
high towers, 

Down like a thunderbolt to hell. 
Grant us with Michael still, O Lord, 

Against the Prince of Pride to fight; 
So may a crown be our reward, 

Before the Lamb's pure throne of 
light. 

Now to the Father, and the Son 
Who rose from dealYv, «1W ^Vxt^ "Xift, 

With thee, O holy Comtotlex, 
Henceforth tYuough. aai etettiWij . 
Amen. 

D D 
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"f, Stetit Angelas jaxta ^. An angel stood near the 

aram tempU. altar of the temple. 

]^. Habensthuribulnmau- I^. Holding a golden censer in 

reum in manu sua. his hand. 

FiBST Vespebs. at the magnificat. 
Afii. (viii.) Dum sacrum Ant, While John was behol(fing 
mysterium* cerneret Joan- the sacred mystery, the Archanga 
nes, Archangelus Michael Michaelsoundeda trumpet: For- 
tuba cecinit : Ignosce, Do- give us, O Lord our God, then who 
mine Deus noster, qui aperis openest the book, and loosest the 
librum, et solvis signacula seals thereof. Alleluia, 
ejus. Alleluia. 

Collect, 

■ Deus, qui miro ordine, An- O God, who disposest the 89- 
gelorum ministeria homi- vices of angels and men fai s 
numque dispensas : concede wondeifol order ; mercifcilljgrait 
propitius, ut, a quibus tibi that those who ever stand bt- 
ministrantibus in ccelo sem- fore thee, ministering to thee ii 
per assistitur, ab his in terra heaven, may themselves also pro- 
vita nostra muiiiatur. Per tect our life here upon eartt. 
Dominum, &c. Amen* Through our Lord, &c« Am«. 

Second Vespers. at the magnificat. 

Ant. (i.) Princeps glorio- Ant, O most glorious pinoo 

sissime,* Michael Archan- Michael the archangel, be mmdftil 

gele, esto memor nostri : hie of us, and here and everywlMn 

et ubique semper precare entreat the Son of God for ai. 

{)ro nobis Filium Dei. Alle- Alleluia, alleluia, 
uia, alleluia. 

Collect as above. 

Com, o/following, as below. 



&U 3ittovx$, Confessor anH Sottoir. 

XXX. SEPT. — Double. 
All from the Common of a Confessor, p. 354. At the MagnifUd, 
Ant. O doctor-^beate Hieronyme (blessed Jerome), p. ^ 

Collect. 

Deus, c[ui ecclesise tuse in O God, who in blessed Jsroai ^ 

exponendis sacris Scripturis thy confessor hast voudisaftd to ig 

beatum Uieronymum con- provide thy Church a dodor 

fessorem tuum, doctorem mighty in expounding Holy Serip- 

maximum providere digna- ture ; grant, we beseech thee^thstf 

tus es : praesta (^uaesumus, ut by his merits pleading for os, «o 

ejus suffragantibus meritis, may, by thy help, be enabled to ^ 

quod ore simul et opere do- vtixtt,\.\&e v^VvaX'tA^ver he taqght i^ ^ 

cuit, te adiuyante, exercer© t\ve ftaxsi^ ^A'n» \wAXjl \w ^<ro» and I 

ro/eamus. J?erDominoi9a,&c. vrotV. TVxQvx^waW^V.^ \ 
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fftuM at October. 



0|e most |ols Ko0srs f>t t^t Blessetr Vixqin 0iBxv» 

FIB8T SUNDAY IN OCTOBER. — Greater Double. 

Allot on Feasts of the Blessed Virgin, p. 867. 

/. Vesp. At the Magmfieat, Ant, Sancta Maria — tuam sane- 
tarn Bolenmitatem (thy holy solenmity). 

CoUeeL 

Deas, ci\ju8 Unigemtos, O God, whose only-begotten 

per vitaniy mortem, et resnr- Son, by his life, death, and resnr- 

rectionem snam, nobis salutis rection, hath purchased for us the 

etemiB prsemia comparavit : rewards of eternal salvation, grant, 

x>iioede, qntesumns, ut hsec we beseech thee, that, meditating 

njstoria sanctissimo beats upon these mysteries in the most 

^uils Yirginis Rosario re- holy rosary of the blessed Virnn 

iolenteS; et imitemnr qnod Mary, we may both imitate what 

tontinent, et quod promit- they contain, "and arrive at what 

unt assequamur. Per eum- they promise. Through the same 

lem Donunum, &c. Amen, our I^ord, &c Amen. 



£t. IRnntgCus, )S(0i)op anH Confessor. 

I. OCTOBER. — Semi-double, 

Uljrom the Common of a Confessor Bishop, p. 350. In the Hymn 

the third verse is changed. Collect, Da quaesumus, p. 352. 
II, Vesp, ofthefollowittg. Com. of preceding, Ani, Amavit. 

"f, Justum, p. 352, 



©ttarliian angHs. 

II. OCTOBER. — Double, 

First and Second Vespers. 

Ant. Cviii.) Angelis suis Ant. God hath given his angels 

>eus mandavit de te, ut charge concerning thee, to keep 

ostodiant te in omnibus thee m all thy ways. 

iistuis. ^ 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 24.) 

Ant. (viii.) Laudemus Do- Ani. Let us bless the Lord whom 

dnum, quem laudant An- the angels praise, unto whom the 

eli, quem cherubim et se- cherubim and seraphim cry, Holy, 

iphim, Sanctus, Sanctus, Holy, Holy, 
anctus^ proclamant. 

Pb. Confitehor tibi, p. 3. (m. 'Ih^ 

itd, (Yin.) AngeU eomm Ant. TheVr angeVa Ao iXvjws* V>*" 
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semper Tident faciem Pa- hold the face of my Fatherwho li 
tris mei, qui est in coelis. in heaven. 

Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 26.) 

Ant. (vn.) Benedictns De- Ant, Blessed be God, who hath 
us, qui misit Angelum suum, sent his angel, and hath deliTered 
et emit servos suos qui ere- his servants who believed on lum. 
diderunt in eum. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 

Ant. (vii.) Laudate Deum Ant. Praise the L<n*d all yeUi 
omnes angeli ejus^ laudate angels, praise him all his ho(rt8. 
eum omnes virtutes ejus. 

/. Vem. Ps. Laudate Dominum, p. 13. (ic 14.) 
//. Vesp. Ps. Confitehar Hhi, p. 38. (m. 21.) 

LITTLE CHAPTEB. {JExoduS XXiii. 20.) 

Ecce ego mittam dngelum Behold, I will send mv anffel is 

meum, qui prsec^dat te, et go before thee, to keep thee mlfct 

cu8t6diat in via, et intro- way, and to bring thee into tk 

ddcat in locum quem pardvi. place which I have prepared : tiliB 

Obs^rva eum, et audi vooem heed unto him, and obey hit vAb^ 
ejus. 

Vjt. Deo grdtias. "B^f. Thanks be to God. 

HTMN. 

Custodes hominum psallimus an- Praise we those ministers cdettlal 
gelos, [dit Whom tbe dread Father chose 

Naturae Aragili quos Pater addi- To be the guardians of ournatarefttJil 
Ccelestis comites, insidiantibus Against our scheming fbti. 

Ne succumberet hoetibus. 

Nam quod corruerit proditor an- For, since that from his glory in At 

gelus, [bus, skies 

Concessis merito pulsus honori- Th' apostate angel fell, 

Ardens invidia, pellere nititur Burning with envy, evermore he liiei 
Quos coelo Deus advocat. To drown our soiils in heD. 

Hue cQstos igitur pervlgil ad- Then hither, watchftal Spirit, bend Af 

vola, wing, 

Avertens patria de tibi credita Our country's guardian Utit) 

Tam morbos animi, quam requi- Avert her threat'ning ills, expd M^ 

escere thing 

Quidquid non sinit incolas. That hindereth her rest. 



Sancts sit Triad! lauspiajugiter, Praise to the glorious Trinltyi 
CujuB perpetuo numine machina strength 

Triplex hsc regitur, ci:^uft Vn This mighty fobrie swajSi 

omnia "WViow ^ot^ %v^*ftk Vt^wd fl» ■•• 
Regnat gloria sacula. Amen. tiiwX.\wv^ 



1 
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f". In conspeotu angelo- f. In the sight of the angels I 

mm psallam tioi Deus mens, \rill sing nnto thee, O my God. 

"Blf. Adorabo ad tempUim I7. I wUl worship towards thy 

sanctom tnum, et confitebor holy temple, and give praise unto 

nomini tno. thy name. 

First Vespers, at the magnificat. 

AMt, (i.) Omnes snnt ad- Ant They are all ministering 
minisfcratorii spiritus, in mi- spirits, sent to minister unto them 
nisterium missi propter eos, that receive the inheritance of sal- 
qui hsreditatem capiunt sa- vation. 
lutis. 

Collect, 

Dens, qui ineffabili prori- O God, who in thine unspeak- 

dentia sanctos angelos tnos able providence Touchsafest to 

ad nostram cnstodiam mit- send tnine angels to keep guard 

tere digpiaris : largire sup- over us, grant unto thy suppli- 

plicibns tuis, et eomm sem- ants that we may be continually 

per protectione defendi, et defended by their protection, and 

etema societate gandere. rejoice eternally in their society. 

Per Dominum, &c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

JI. Vetp, from Lit Chap, of following. Com. of preceding. 

Ant. (v.) Sancti Angeli Ant O ye holy angels, our 

custodes nostri, defenoite guardians, defend us in the day of 

nos in prselio, ut non perea- battle, that we may not be lost in 

mils in tremendo judido. the dreadful judgment. 

"f. In conspectu, as above. 



St Si^omas of f^etrforii. 

III. OCT,— Double. 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350, except 

Collect. 

Dens, qui Ecclesiam tuam O God, who hast adorned thy 

beati pontificis Thomse, an- Church with the glory of the vir- 

gelica pnritate et virtutum tues and the angelic purity of the 

gloria decorasti : concede blessed bishop Thomas ; grant to 

nobis famulis tuis, ut ejus ns thy servants, that, by virtue of 

taiFragantibus meritis, an- his merits pleading for us, we may 

gelorum cum ipso mereamur also deserve to be associated with 

agminibns sociarL Per Do- him in the company of the angels* 

nunum, &c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

IL Vesp.from Lvl. Chap, offollotoing. Com. ofprecedinq^ 
Ant. Amavit. if. Justum, p. ^2. 



D D 2 



306 ST. BRUNO, CONFESSOR. 

StiTrancijs, Contessor. 

lY. OOTOBEB.^DoK^fe. 

All from the Common of a Confessor^ p. 364^ excqit 

Collect. 
Deus, qui Ecclesiam tu- O God, who, through the meriti 
am beati Francisci meritis, of blessed Frands, dost enlam 
fcetu noTse prolis axnplificas: thy Church by the progeny oft 
tribue nobis ex ejus imita- new offisprine, grant unto as thity 
tione terrena despicere, et by imitating nim, we may deq^ 
ccelestium donorum semper earthly things, and ever rejoiee is 
participatioue gaudere. rer the participation of heavenly gtftf. 
Dominnm, &c. Amen. Through our Lord, &e. 

//. Vesp. Com. of following, as helow. 



V. OCTOBER. — Simple. 

Ant. Istomm. if. Letamini, p. 347. Collect, Deus^ qui not 

concedis, p. 349. 



Ti. OCTOBER. — Double. 

All from the Common of a Confessor, p. 354^ except 

Collect. 

Sancti Bnmonis confes- Grant us. Lord, to be assisted 

sorts tui, quffisumus Domine, by the intercessions of St. Bruno 

intercessionibus adjuTemur : thy confessor, that we, who sord/ 

ut, qui majestatem tuam offend thy divine Majesty by our 

Sraviter delinquendo offen- transgressions, may^ throoM Ui 

mus, ejus mentis et preci- merits and prayers^ obtam the 

bus, nostronmi delictorum pardon of our sins. Throogii 

yeniam consequamur. Per our Lord, &o. Amen. 
Dominum, &c. Amen. 

//. Vesp. Com. of St. Jfarcus, Pope and Confessor, 
Ajtt. Sacerdos. ^. Amavit, p. 352. 

Collect 

Exaudi, Domine, preces Graciously hear our prayer^ 

nostras : et intenreniente Lord, and throiuirh the interfei- 

beato Marco, confessore tuo tion of blessed Mark thy cxnteor 

atque pontifice, indulgen- and bishop, favourably g^nnl o* 

tiam nobis tribue placatus et pardon and peace. Through, &a 

pacem. Per Dominum, &c, Arnwi. 

TJken ofSS. Sergius and his Comi^oawntt,Mart|tu 
-4iit. iBtoruuu i|r.\j»\«Bam,v*W- 
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Collect. 

Sanctonmi martjmm tn- Yonchsafe, O Lord, that the 

Tim nos, Domine^ Sergii, blessed merits of thy holy mar- 

Bccbi^ Marcelli, et Apnleji, tyrs Serg^us, Bacchus, Marcellus, 

iata merita prosequantur, and Apmeius, may help us, and 

tuo semper faciant amore make us oyer fervent in thy love, 

ryentw. Per Dominum. Through our Lord, &o. Amen. 



Tin. OCTOBER. — DoubU, 

AUfrcm the Common of Holy Women, p. 360, except 

Collect, 

Domine Deus noster, qui O Lord our God, "who, through 

eatas Bir^ttse per Filium thine only -begotten Son, dicUt 

lum umgenitum secreta manifest to blessed Bridget the 

3elestiarevelasti : ipsius pia secrets of heaven ; grant unto us, 

itercessione da nobis famu- thy servants, that, through her 

s tuis, in revelatione sem- loving intercession, we may re- 

itemffi glorisB tus gaudere joice vnth gladness in the revela- 

etantes. Pereum(^mDo- tionofthy eternal glory. Through 

unum, &c. Amen. the same our Lord, &c. Amen. 

71 Vesp. Com, of following. Ant, Istorum. 'f, Lsstamini, p. 847. 



i^ttmits of it^ ISIrsseii Ftrgtn i^arp. 

SECOND SUNDAY IN OCTOBER. — CrTeoter DoubU. 

First and Second Vespers. 
Ant, Beata es virgo Maria, Ant, Blessed art thou, O Virgin 
lUB omnium portasti Cre- Mary, who didst bear the Creator 
torem. of all things. 

Ps. Dixit Domintts, p. 2. 

Ant. Grenuisti qui te fecit, Ant, Thou didst bring him forth 
b in setemum permanes who made thee, and remainest a 
irgo. virgin for ever. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. 
Ant, Beatam me dicent Ant. All generations shall call 
mnes generationes, quia me blessed, for God hath regarded 
nciUam humilem respexit his lowly handmaid. 
>ominus. 

Ps. Lcetatus sum, p. 20. 

uilnf. Fecit mihi magna, qui Ant. He that is mi^ht^ \\a.\N\. 
•otens est, et sanctum no- done unto me gxealt. wti^%) ^^cA 
len ejuB. holy is bis name. 

Pb. Nisi Dominus, p. 26. 
if>f, Videmnt earn filiaB Ant, ThedaugYvleta ol^\o^^'^ 
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Sion, et beatam dixerunt, et her, and called her bleeiedy and 
reginse laudaTerunt earn. the queens praised her. 

Ps. Lauda JeruscUem, p. 53. 

LITTLE CHAPTER. (Ecclut, Zzir. 8.) 

Qm cre&Tit me, requi^vit He that created me rested witii- 
in taberniculo meO| et dixit in nir tabernacle, and said nsto 
mihi : In Jacob inhibita, et me, Let thy dwelUng be in Jaeob^ 
in el^ctis meis mitte radices, and take thou root among 117 

elect. 

]^. Deo grdtias. I^. Thanks be to God. 

Hymn, Ave maris stella, p. 367. 

"f, Benedicta tu in mu- 1^. Blessed art thou amoiigife 

lieribus. women. 

Ift, Et benedictus frnctus ^. And blessed is the firnift cf 

yentris tm. thy womb, Jesus. 

AnHphoru at the Magnificat, a» on the Feast of the Coneqilioa, 

p. 193. 

Collect, Deus qui, as on Feast of Annunciaiion, p. 237. 

SIS. Bionffsitts, Ulttdticus, anH Gleutlrritts, ^fifisxtjpau 

IX. OCTOBER. — Semi-double. 

Ifiransferred, all from the Com, of many Martyrs, p. 345, exeq^ 

Collect, 

Deus, €|ui hodiema die O God, who didst on this day 

beatum Dionysium marty- strengthen with the virtue of coo- 

rem tuum atque pontificem stancy in suffering blessed Dioi^- 

virtute constantise in pas- sius thy martyr and bishop, and 

sione roborasti, quique illi didst youchsafe to make Bnstiooi 

ad prsedicandum ^entibus and Eleutherius his compaitoi 

flonam tuam Busticum et in setting forth thy glory to tfMl 

lleutherium sociare digna- heathen ; grant, we beseedi tiM^ 

ins es : tribue nobis, qusesu- that, following their ftTampln% 

mus, eorum imitatione, pro we may learn, for the loye of the^ 

amore tuo prospera mundi to despise the good things of thii 

despicere, et nulla ejus ad- world, and to fear none of its ad- 

yersa formidare. Per Do- yersities. Through our Lord, && 

minum, &c. Amen. Amen. 

//. Vesp. of following. Com, of preceding, Ani. Gandeot 

f. Exultabunt, p. 348. 

iSt yattUixttS, fSLx^hinf^op of Votft, Contrssor. 
X. OCTOBER. — Double. 
All from the Common, of a Cottfestor B\sKoi^^^.Q6Q. 
Collect, Ba qasBwwfioft, ^. ^"i. 
^r. Vesp. Cam. offoUowing. Avi,^^aS^^^ ^.kaarfk^V*- 
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St ;ftaxiti% BorgCa, Contessor. 

XI. OCT. — Semi-double. 

AUfiom the Common of a Conusor, p. 354. In the Hymn the 

third verse is changed. 

Collect, 
Domine Jesu Christe^ ye- O Lord Jesu Christ, who of 

r» humilitatiB et exemplar true humility art both the exam- 

et pnemium : qusesumus, ut, pie and reward, we beseech thee 

sicut beatom Franciscmn in that as thou madest blessed Fran- 

terreni honoris contemptu cis to be a glorious follower of 

imitatorem tui gloriosum thyself in the contempt of earthly 

eSlseisti, ita nos ejusdem im- honour, so thou wouldest ffrant 

itationis et gloris tribuas unto us to be his companion m the 

esse ooDSortes. Qui vivis, same imitation and glory. Who 

&o. Am«L liyest, &c Amen. 

II, Vesp, offoUowvM. Com. of preceding. Ant. Hie yir. 

y. Justum, p. 355. 



%X, QStatrOi, ^rc|)(fo^op of VoYie, Confessor. 

xn. OCTOBER. — Double. 

AH from the Common of a Confessor Bishop j p. 350^ except 

Collect. 

Deus, cajus gratia bea- O God, by whose grace bles- 
tns Wilfridus pontifex lu- sed bishop vVilfred shone forth 
cidis meritorum signis ex- with many bright and pre-emi- 
eelloiter effiilsit : prsesta no- nent signs of merit ; mercifully 
Us propitius, ut ejus sem- grant, that as by his doctrine we 
per patrodnio muniamur, haye learned to desire heavenly 
cnjus doctrina ad appetenda things, so by his protection we 
oceaestia informamur. Per may be continually defended. 
Dominnm, &c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

U, Vesp. of following. Com. of preceding. Ant Amayit. 

y. Justum, p. 352. 



translation of St ^Uloarli, Ittng anli CDonfrssor. 

XIII. OCTOBER. — Double of the second Class, with an Octave. 

'AUfrom the Common of a Confessor, p. 354. In the Hymn the 

third verse is changed. 

Collect. 

Deus, qui beatum regem O God, wYvo \vaa\, ctoi^Tv^ 

Eduardnm ooDfessorem tuum blessed king Eidwaxd^^K:^ eQ)\&e&- 

SBternitatia gloria coTonasii: sor with tne gVox-j ol e\.«xv\V3'» 

&o DOB, qtuBsamuB, it& eum make us, "we beaeecYi >iXife^> ^'a ^<^ 
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venerari in terris, ut cum eo venerate him on earth, that we 
regnare possimus in ccelis. may be able to reAgn with him in 
Per Dommum, &c. Amen, the heavens. Through our Lord, 

&c. Amen. 
JL Vesp. Com, offollovAng, AM. Istesanotos. "f, Gloria9p.8l9. 



JSt Cani»ttt»» Pope anlr ftUiXtistx. 

XIV. OCTOBER.— 2>o«62e. 

All from {he Common o/one Martyr, p. 3i0. 

Collect, 

Deus, qni nos conspicis ex 6 God, who seest that we fiiint 

nostra infirmitate deficere, of our own weakness, restore m, 

ad amorem tnum nos mise- we beseech thee, in thy love bf 

ricorditer ^r beati Callisti the example of blessed CaUistaa 

martyris tui atque pontificis thy martyr and bishop. Through 

exempla restaura. Per Do- our Lord, &c. Amen, 
minum, &c. 

//. Vesp, from Lit, Chap, of following. Com, ofpnaJBmg. 
Ant, Qui vult 'f. Justus, p. 342. 



yurits Of t|)e iSIesselr FCrgin fSLwci^. 

THIRD 8UNDAV IN OCTOBER. — Greater Double, 

First and Second Vespers. 

^n^. Sicutlilium inter spi- Ant As the lily among tht 
nas, sic amica mea inter fi- thorns, so is my beloved amoof 
lias. the daughters. 

Ps. Dixit Dominue, p. 2. 

Ant, Bilectus mens mihi. Ant. My beloved to me and I 
et ego illi, qui pascitur inter to him, who feedeth among the 
lilia. lilies. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. 

Ant. Quam pulchra es. Ant. How beauUfiil art thoii» 
amica mea, quam pulchra my beloved, how beautifBl art 
es I thou I 

Ps. LtBtaius tunif p. 20. 

Ant, Una est columba mea. Ant. My dove is one, my ptf" 
perfecta mea. feet one. 

Ps. Nisi Dominus, p. 25. 
Ani, Yidenmt earn filiffi iln<. The daughters of SioB be- 
Sion, et beatissimam prsBdi- Yve\dL \iQt, and called her wet^ 
cavenxot. YAea^edu 

Ps. Lauda Jerusolens'^.^Ea. 



PURITY OP THE BLESSED VIRGIN MART. 



311 



LITTLE CHAPTER. ( WUdom !▼. 1.) 

1 pulchra est casta Oh, how beautiful and glorious 

cum claritdte, im- is the generation of the chaste, 

est enim mem6ria for their memorial is immortal, 

niam et apud Deum because it is known with God and 

et apud homines. with men. 
> grdtias. 



astos virginum, 
ter numinis, 
lis Janua, 
I, cceli gaudium. 

alilium, 
>rmosissima, 
lice germinans 
lelam vulneri. 



;oni impervia, 
la naofragis, 
a fraudibus, 
»dirige. 

ibias discute, 
nas amove, 
: inter, deviis 
lude semitam. 

t gloria 
es de Virgine, 
et almo Spiritu, 
ma ssecula. Amen. 

n jncunditate vir- 
b^tsB M arise sem- 
lis celebremus. 
ipsa pro nobis in- 
idDominum Jesum 



^. Thanks be to God. 

UTMN. 

Blest guardian of all virgin souls I 
Portal of bliss to man forgiven ! 

Pure Mother of Almighty God ! [ven I 
Thou hope of earth, and joy of hea- 

Fair Lily, found amid the thorns I 

Most beauteous Dove with wings of 

gold ! [spnmg 

Rod jRrom whose tender root there 

That healing Flow'r long since fore. 

told! 

Thou ToVr, against the dragon proof! 

Thou Star, to storm-toss'd voyagers 

dear I [deep ; 

Our course lies o'er a treacherous 

Thine be the light by which we steer. 

Scatter the mists that round us hang; 

Keep far the fatal shoals away; 
And while through darkling waves we 

Open a path to life and day. [sweep, 

O Jesu, bom of Virgin bright ! 

Immortal glory be to thee ; 
Praise to the Father infinite, 

And Holy Ghost eternally. Amen. 

"f. Let ns celebrate with joy 
the virginity of blessed Mary ever 
virgin. 

]^. That she may intercede for 
us with our Lord Jesus Christ. 



First Vespers. 
ihil inquinatum in 



at the magnificat. 
Ant. Nought that is defiled 
irrit : candor est cometh near her : she is the bright- 
rnse, et speculum ness of the eternal light, and the 
ila. mirror without a spot. 

Collect 
ueaumuB, omnipo- Almighty and e^ctVaaXTvB^^^^"* 
ae Dena, ut puris- vouchsafe, we \)eaefec\w ^ee,V>B»^» 
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simsBYirginis Marise integer- as we venerate with festive so- 

rimam virginitatem festiva lemnitv the most unsullied vin^ 

celebritate venerantes, ejus ity of the most pure Virg^ Mary, 

intercessionepuritatemmen- so, through her inten^ssiony we 

tis et corporis consequamur. mav attain unto purity both of 

Per Dominum, &c. Amen, body and mind. Through, &c. 

Second Vespers, at the magnificat. 
Beata Dei genitrix, Maria Ant O blessed Marv, mother 
virgo perpetua, sacrarium of God, ever virgin, thou sane- 
Spi'ritus Sancti, sola sine ex- tuary of the Holy Ghost, wko 
emplo placuisti Domino nos- alone, without example, dldit 
tro Jesu Christo. please our Lord Jesus Christ. 

Collect cu in I, Vespers, 



JSt. Sereaa, Firgt'ti. 

XV. OCT. — Double, 

Alljrom the Common of Virgins, p. 356, exeepi 

HYMN. 

Regis superni nuntia Blest messenger of heaven I thou dUit 

Bomum patemam deseris, Thy home in childhood leave; 

Terris, Teresa, barbaris Intending to barbaric lands 

Christum datura, aut sanguinem. Christ or thy blood to give. 

Sed te manet suavior But thee a sweeter death awaits; 

Mors, poena poscit dulcior, A nobler fate is thine ; 

Bivini amocis cuspide Pierc'd with a thousand heavenlydarti 

In vulnus iota concides. To die of love divine. 

O charitatis victima I Victim of perfect charity I 
Tu corda nostra concrema, Our souls with love inspire ; 

Tibique gentes creditas And save the nations of thy chargo 
Averni ab igne libera. From everlasting fire. 

Sit laus Patri cum FiIio» Praise to the Father, with the SoD, 

£t Spiritu paraclito, And Holy Spirit, be ; 

Tibique, sancta Trinitas, Praise to the blessed Three In One, 

Nunc et per omne saeculum. Through all eternity. 

Amen. Amen. 

Collect, 

Exaudi nos. Dens salutaris Graciously hear us, O God, our 

noster, ut sicut de beats Saviour, that, as we rejoice in the 

TeresisB Virginia tun festivi- festivity of thy blessed virgin Ts- 

tate gaudemus, ita coolestis resa, so we may be nourished with 

ejus doctrinse pabulo nutri- the food of her heavenly doctrins^ 

amur, et piss devotionis etu- and advance in all holy ' * 

diamur mectvL, Per Dom. TVffo\^^o>ax\k^-t^Ch«, 
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XYii. OCT. — Semi-dovbU, 
AUfrom the Common of Holy Women^ p. 360, except 

Collect. 

Deos, qui beatam Hedwi- O God, who didst teach blessed 
gem a sseculi pompa ad hu- Hedwiges with her whole heart to 
nulem tu» cruds sequelam forsake the pomp of this world, 
toto corde transire docuisti : that she might humbly follow thy 
concede, ut ejus meritis et cross; grant that, through her ex- 
exemplo discamns ^rituras ample and merits, we may learn 
mundi calcare delicias, et in to trample under foot the perish- 
amplexu tusB cruds omnia able delights of this world, and, 
nobis adrersantia superare. by clinging to thy cross, to over- 
Qui Yivis, &c. Amen. come all things that oppose us. 

Through our Lord, &c. Amen. 

JJ, Vesp, offollowing. Com, of preceding. Ant, Manum. 

y. Diffusa, p. 362. 



S^t, Uttfte, 0bangeIt0t. 

XVIII. OCT. — Double of the second Class, 
All from the Common of Apostles, p. 335, except 

Collect. 

Interveniat pro nobis, Lord, we beseech thee, let the 

^uaesumus Domme, sanctus blessed Luke thy evangelist inter- 

nus Lucas Evangelista, qui cede for us, who, for the honour 

ruds mortificationem jugi- of thy holy name, continually bore 

tr in suo corpore, pro tui in his body the mortification of the 

>minis honore portavit. cross. Through our Lord, &c. 

\r Dominum, &c. Amen. Amen. 

. Vesp. Com. of following. Ant. Similabo. 'f, Amavit, p. 356. 



JSt. yetfT of Alcantara, Coitfessor. 

XIX. OCT.— Double, 

AUfrom the Common of a Confessor, p. 354, except 

Collect. 

us, qui beatum Petmra O God, who didst vouchsafe to 
ssorem tuum admira- adorn thy blessed confessor Peter 
toenitentiee, et altissimaB with the gift of admirable pe- 
nplationis munere il- nance and loftiest coivtein\Aa.Mv>w> 
re dignatus as : da no- grant, we beseech \,\vee, i>aaX., X^l 
tBsumuB, ut ejus suf- the virtue of Vila TncnX.*, 'w^, 
'bus meritis, carne being mortified Vn t\iO Vw^^ > 'o^^^ 

£ £ 
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mortificati fadlins ccBlestia better apprehend hesyenly thinj^ 
capiamus. Per Dominum. Througn our Lord, &c. Amsa, 

II, Vesp.from Lit Chap, of following. Com, of preceding. 
Ant, Hie ?ir. y. JuBtum, p. 365. 



Z^t ^ttabe Dias of Ibt. ^Utoarlr, ItCng anH Confensot. 

XX. OCT. — Double, 

All 08 on the day of the Feast, p. 309. 

//, Vesp. of following. Com. of preceding. Ant, Hie Tir. 
^, Justum, p. 355. And of St, ffilarion, see below. 



XXI. OCT. — Chreater Double, 

All from the Common of Virgins, p. 356. At the Magnyted, 
Ant. Prndentes yirgines. ^, Adducentur, p. 358. CoStd, 
Da nobis, qunsumus, p. 359. 

i. Vesp. Com. of St. Hilarion, Abbot. Ant. Similabo. 'f.Ajm^ 
yity p. 355. Collect, Intercessio nos, p. 356. 

II. Vesp. Com, of following. Ant. Similabo. y. Amavit, p. SSL 



W^t patronage of t|)e iSlesseH FCrgin Jltatp. 

FOURTH SUNDAY IN OCTOBER. — Greater Double, 

Alias on Feasts of the Blessed Virgin Mary, p. 867. 
Collect, Concede nos, p. 56. 



St. :3o|)n CDantCtts, ®onfr»»oir. 

XXII. OCT. — Double, 
If transferred, all from the Com. of a Confessor, p. 854^ exttfi 

First Vespers. 

HTMN. 

Oentis Polonae gloria, O glory and high boast 

Clerique splendor nobilis, Of Poland's ancient race I 

Becus Lycsei, et patriae True father of thy fatherland! 

Pater, Joannes inclyte. Blest minister of grace I 

Legem supemi Numinis 'Twas thine the law of Ood 

* Doces Magister, et facis : To teach, and to obey; 

Nil scire prodest ; sedulo Oh, may we ever walk therein; 
Legem nitamur exequi. Nor from its precepts stray. 

Aposfolorum llmlna Th' Apostles* shrines tboa didit 

Pedes viator visitas; NVsMVci V^^Kfto^ «>dse j 

Adpatriam,adquamtcndVm\xft, OYv,%^j!A%x»V»««>wisaite«v , 
Gi^ssua viamque ^rlge. Metwci.iS^««aB-\ \ 
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petis Jerusalem; 
sacro sanguine 
colis vestigia, 
lie f usis fletibus. 

Christi yulnera 
nostris cordibus, 
temus consequi 
ptionis pretium. 

la mundi machina 
8 adoret Trinitas, 
Qovi per gratiam 
canamus canticum. 



men. 



Collect. 
omnipo- Grant, 



TIiou to Jerusalem 

Didst go for love, and there 

The traces of thy Lord adore, 
And wash with many a tear. 
Oh, may his blessed wounds 
Deep in our hearts remain ! 

Through them may we the glorious 
Of life eternal gain ! [prize 

Dread Trinity, to thee 
Let the world's fabric bend ; 
While evermore, from hearts renew'd. 
New hymns of praise ascend. 
Amen. 



lusesumns ommpo- urant, we beseech thee, al« 

us, ut sancti Joan- mighty God, that, advancing in 

essoris exemplo, in the science of the saints, after the 

Sanctorum profici- pattern of th^ holy confessor 

que aliis misericor- John, and, with him, shewing 

ibentes, ejus meritis mercy to others, we may, through 

itiam apud te conse- his merits, obtain forgiveness with 

Per Dominum, &c. thee. Through our Lord, &c. 
Second Yesfebs. 

HTMN. 

Saint of sweetest majesty I 
What a potent voice is thine I ' ' 

At thy prayer diseases fly ; 
Fading health revives again. 

Oft with wasting fever wan, 
Ling'ring at their latest breath, 

Dying men by thee are drawn 
From the very jaws of death. 

Oft the shipwreck'd merchandise, 
Sunk beneath the raging flood, ' 

At thy prayer is seen to rise. 
By the glorious might of God. 

Oh, by thy surpassing x>owerI 
By thy joys celestial ! 

Help us in affliction's hour; 
Hear us when on thee we call. 

Everlasting Three in One t 

Ever-blessed One iu Three ! 
Grant us through thy Saint the boon 
Amen. Of aglad eteridty. Kmein. 
Collect as in First Vespers. 
'9sp. q/ybllowing. Com. of preceding. Ant. "Bagn^i. 
/ Jostum, p. 356. 



recante, corporum 
cedit, improbi 
ugantur, pristina 
It salutis munera. 

, febrique, et ulcere 
redactos ad necem, 
s morti victimas 
pis e faucibus. 
recante, tumido 
abactae flumine 
Dei potentia 
I fluimt retrogradae. 

,nta possis, sedibus 
catus, poscimus, 
ide votis supplicum, 
icatus subveni. 
semper Trinitas I 
semper Unitas ! 
)plicante Cantio, 
I nobis praemia. 
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iTeast of t|e :^O0t %oIs Uttittmtx, 

xxiii. OCT. — Greater Double, 
First and Second Yesfebs. 

Ant 'Virgam yirtutis suffi Ant. The Lord shall send forth 
emittet Dominiis ex Sion, et the sceptre ofhis power out of Sbn, 
regnabit in sseculum sseculi. and shall reign for ever and erer. 

Ps. Dixit DominuSy p. 2. 

Ant. Redemptionem misit Ant. The Lord hath sent re- 
Dominus populo suo : man- demption nnto his people ; he ha^ 
davit in setemum testamen- commanded his covenant for ever. 
tum sunm. 

Ps. Confitehor tibi, p. 3. 

Ani. Misericordia mea, et Ani. The Lord is my mercj nd 
refuginm meum Dominos : refuge, my upholder and my defi- 
susceptor meus, et liberator verer. 
meus. 

Ps. Credidi, p. 12. 

Ani. Apud Dominum mi- AnL With the Lord there ii 
sericordia, et copiosa apud mercy, and with him plentiful re- 
eum redemptio. demption. 

Ps. Deprqfimdis clamavi, p. 27. 

Ant. In quacumque die in- Ant. In what day soever I shall 
vocavero te, exaudies me : call upon thee, thou wilt hear me: 
multiplicabis in anima mea in my soul thou shalt mnltlplj 
virtutem. strength. 

Ps. Confitebor tibi, p. 38. 

LITTLE CHAFTER. ( TobioS ill) 

Benedictum nomen tuum, Blessed be thy name, O God of 

Deus patrum nostrorum, qui oiu* fathers, who, although tboa 

cum irdtus fueris, misericor- hast been angry, wilt shewmtft^y 

diam fdcies, et in tempore andin the time of tribuli^on,fDr- 

tribulati6ni8 peccata dimittis givestthe sins of such as caUopoi 

his, qui invocant te. thee. 

ly. Deo grdtias. ^. Thanks be to God. 

Hymn, Creator alme siderum, p. 74. 

"f. Hedemisti nos, Domine, "f. Thou hast redeemed to, 

in sanguine tuo. Lord, in thy blood. 

IV. Et fecisti nos Deo nos- ^. And hast made of us a kiog- 

tro regnum. dom unto our God. 

First Vesfers. at the magnificat. 
Ant. Sahis autem mea m Aut. My salvation shall be ftr 
Aempitemum erit, etjuat\t\a c^ctttCft^e^w^wsA-nv^yasticeflroa 
mea, in generationes genexar aeTvet«AKs«v \.^> ^^VMsn^na. K&fc- 
tionum. AUeluia. «»^ 
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Colled. 

Deus^qiiiunigenitumtuum O God, who didst ordain thine 

mundi redemptorem consti- onlj-begotten Son to be the re- 

tnisti, et per eum, devicta deemer of the world, and throngh 

morte, nos misericorditer ad him overcoming death, hast merci- 

Titam reparasti : concede, ut fully renewed us unto life eternsd ; 

hsBO beneficia recolentes, tibi p^aDt that we, worthily remember- 

perpetua charitate adhserere, mg these so great benefits, may 

et ejnsdem Kedemptionis cleave unto thee in perpetual love, 

fructumperciperemereamur. and deserve to obtain the fruits 

Per eumdem Dominum, &c. of his redemption. Through the 

Amen. same, our Lord, &c. Amen. 

Second Vespers, at the magnificat. 
Ani,(Yiii.)'Regn\un tuum. Ant. Thy kingdom is a kingdom 
regnnm omnium ssculorum, of all ages, and thy dominion en- 
et dominatio tua in omni ge- dureth from generation to gene- 
neratione et generationem. ration. Alleluia. 
Alleluia. 

Com. of following, see below. 



XXIV. OCT. — Greaier Double. 

First and Second Vespers. 

udi^t^. (viii.) Missus est* an- Ant. The Angel Raphael was 
gelns Raphael ad Tobiam et sent to Tobias and Sarsdi to cure 
Saram, ut curaret eos. them. 

Ps. Dixit DominuSf p. 2. (m. 24.) 

Ant. (vil) Ingressus ange- Ant. The angel entering into the 
Ins ad Tobiam, salutaviteum, house of Tobias saluted him, and 
et dixit, Gaudium sit tibi said, Joy be unto thee for ever, 
semper. Ps. Confitebor, p. 3. (m. 10.) 

Ant. (hi.) Forti animo esto Ant. Be of good courage, Tobias, 
Tobias, in proximo enim est, for the time is at hand when God 
nt a Deo cureris. shall heal thee. 

Ps. Beaius vir, p. 4. (m. 11.) 

Ant. (viii.) Benedicite De- Ant. Bless ye the God of heaven, 
nm coeli, et coram omnibus a^nd give thanks unto him before 
Tiventibus confitemini illi, all the living, for he hath dealt 
quia fecit vobiscum miseri- with you according to his mercy, 
cordiam suam. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 27.) 

Ant, (vii.) Pax vobis,* Ant. Peace be unto you, fear 
oolite timere : Deum bene- not : bless God, aii^ ««v^ \3LTi\.o 
dunte^ et cantate illl him. 

J: Vesp. Pa. Laudate Dominum^ p. 13. i>i..\^.^ 
-^ Fefp. Ps. Confitehor tibi, p. 38. C^. "^^^ 

E E 2 
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ST. RAPHAEL THE ARCHANGEL. 



LITTLE CHAPTER. {TobtOS loLlS.) 

Quando OT&baa com Idcry- When thou prayedst witih tean 

mis, et sepeli^bas mortuos, and didst bury thy dead^ and didst 

et derelinqu^bas prdndium leave thy dinner to conceal the 

tuum, et m6rtuos abscond^- dead in thine house by day, and 

bas per diem in dome tua, by night didst bury them, I pr»- 

et nocte sepeli^bas eos, ego sented thy prayer nnto the Lora. 
6btuli oratidnem tuam D6- 
mino. 

^. Deo grdtias. 



Tibi, Christe, splendor Patris, 
Vita, virtuB cordium ; 
In conspectu angelonun 
Yotiii, voce psallimus : 
Altemantes concrepando 
Melos damus vocibus. 

Collaudamus venerantes, 
Omnes coeli principes, 
Sed praecipue fidelem 
Medicum, et comitem 
Raphaelem» in virtute 
Alligantem dsmonem. 

Quo custode procol pelle, 
Rex Christe piissime, 
Omne ne&s inimici, 
Mundo corde et corpore : 
Paradiso redde tuo 
Nob sola dementia. 

Gloriam Patri melodis 
Personemus vocibus : 
Gloriam Christo canamus, 
Gloriam Paraclito ; 
Qui trinus et unus Deus 
Extat ante ssecula. Amen. 

'f. Stetit Angelas juxta 
aram templi. 

^. Habensthuribulumau- 
reum in manu sua. 



Ip". Thanks be to God. 

HTMN. 

Jesu, brightness of the Father I 
Life and strength of all who live I 

In the presence of the angels, 
Glory to thy name we give; 

And thy wondrous praise rehearaet 

Singing in alternate verse. 

Hail, too, ye angelic powers I 
Hail, ye thrones celestial ! 

Hail, physician of salvation I 
Guide of life, blest Raphael I 

Who, the foe of all mankind 

Didst in links of iron bind. 

Oh, may Christ, by thy proteetknit 
Shelter us fh>m harm this day ; 

Keep us pure in flesh and spirit ; 
Save us from the enemy ; 

And vouchsafe us, of his grace. 

In his Paradise a place. 

Glory to th' almighty Father, 
Sing we now in anthems sweet; 

Glory to the great Redeemer ; 
Glory to the Paraclete ; 

Three in one, and one in three, 

Throughout all eternity. Amen. 

y. An angel stood near ^ 
altar of the temple. 

IV. Holding a gold^i cmaor ii 
his hand. 



AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. I am the angel Baphad, 



First Vespers. 
Ant. (hi.) Ego sum Raphael 
anffelus, * qui asto ante Do- who stand before the LordL Ai 
minum : vos autem benedi- ioT -joxx, V»\fta» -^e God, and shew 
cite Deum, et narrate omnia iotVXi«S3L\Ba^wAHifaBL'*^riuk. 
tairabilia ejus. 



ST. EYARISTUS, POPE AND MARTYR. 319 

Collect 

Deus, qui beatum Ra- O God, who gavest blessed Ra- 

phaelem archaDgelum Tobise phael the Archangel to thy ser- 

famulo tuo comitem detfisti yant Tobias for a companion by 

in via : concede nobis famulis the way ; grant to us thy ser- 

tuis^ ut ejiisdem semper pro« vants that we may ever be pro- 

t^amur costodia, et muni- tected by his guardianship, and 

amur auxilio. Per Domi- strengthened by nis help. Through 

num, &c. Amen. our Lord^ &c. Amen. 

Second Vespebs. at the magnificat. 
Ani. (i.) Princeps glorio- Ant. O Raphael, most glorious 
sissime * Rapha^ archan- archangel, be mindful of us, and 
gele, esto memor nostri ; hie both here and everywhere entreat 
et ubique semper precare the Son of God for us. 
pro nobis Filium Dei. 

Collect 08 above. 

Com, qffollotnng. Ant. Sacerdos. 'f, Amavit, p. 352. And of 

SS., see below. 



JSt 3fo|)n otiSeberles, ^rcf)fi{0|)op of Horlt, CDonfeMor. 

xxY. OOTOBEB.— Dou&Ze. 

AH from, the Common of a Confessor Bishop, p. 350, except 

Collect. 
Deus, qui prsesentem diem O God, who hast consecrated 

beati Joannis confessoris tui this day to the festival of blessed 

atqne pontificis, festivitate John thy confessor and bishop; 

consecrasti: daEcclesisetuse grant unto thy Church worthily 

digne de ejus solemnitate to rejoice on his solemnity, and 

gaudere, ut apud misericor- by his merits and example to be 

maxa tuam exem(>lis ejus ad- helped in thy merciful presence, 

juvemur et meritis. !rer. Through our Lord, &c. Amen. 

OOMMEMOBATION OF SS. CHBTSANTHUS AND DABIAS, MABTTBS. 

Ant, Istorum. ^, Lsetamini, p. 347. 

Collect. 
Beatorum martyrum tuo- Let the prayer of thy blessed 
rum, Domine, Chrysanthi et martyrs Chrysanthus and Darias 
Dari®, quaesumus, adsit no- intercede for us. Lord, we beseech 
bis oratio, ut, quos venera- thee, that, as we venerate them 
mur obsequio, eorum pium with pious service, so we may 
jugiter experiamur auxilium. continually experience their loving 
Per Dominum, &c. Amen. aid. Through our Lord, &c. Amen. 
//. Vesp. Com. of following, see below. 



JSt. 0uari»ttt», pope anU ^axX^lt* 
XXVI. OCTOBER. — jSimplc. 
Jfa, jBtesanctns. /. Gloria. CoMect,liiftim\\.a.\.«ai>^«^^' 
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&%. Shimon anH S^ttt, Apostles. 

xzviit. OOTOBEB. — Double qfthe second CUu9, 

AUfrom the Common of Apostles, p. 335^ except 

Collect. 

Deus, qui nos per beatos O God, who by thj bleased 

apostolos tuos Simonem et apostles Simon and Jude hast 

Judam ad agnitionem tui brought us to a knowledge of thy 

nominis venire tribuisti : da name ; grant us to celebrate their 

nobis eorum gloriam sem- eternal glories by advancing in all 

piternam et proficiendo ce- virtue, and by the same coiebrar 

lebrare, et celebrando pro- tion to be ourselves advanced, 

ficere. Per Dominum, &c. Through our Lord, &c. Amen. 

//. Vesp, Com, of following. Ant. Similabo. IBjf, Ama^t, p. 85& 



2P|)e Uenerahle BeHe, Confessor. 

XXIX. OCTOBER. — DouhU. 

AUfrom the Common of a Confessor, p. 354^ except 

Colled, 
Deus, qui Ecclesiam tuam O God, who hast enlighteoed 
beati Bea» confessoris tui thy Church with the leaminff of 
atque doctoris, eruditione blessed Bede thy confessor and doo- 
darificas : concede propitius tor ; mercifully grant unto Uiy ser- 
famulis tuis, ejus semper il- vants to be continually illmiiiiMd 
lustrari sapientia, et meritis by his wisdom and assisted by Ui 
adjuvari. rerDom. Amen, merits. Through our Lord. 



Jpeaielts; o! j^obembor. 



Jpeast of Wi\ S^aints. 

I. NOT. — Double of the first Class, with an Octane, 

FiBST AND Second Vespers. 

Ant. (i.) Viditurbammag- Ant I saw a great mnltitcul^ 

nam,* quam dinumerare ne- which no man could number, of 

mo poterat, ex omnibus gen- all nations standing before tiM 

tibus, stantes ante thronum. throne. 

Ps. Dixit DominuSf p. 2. (m. 9.) 

Ant. (i.) Et omnes angeli Ant. And all the angels stood 

*stabant in circuitu throni, round about the throne, and they 

et cecfderunt in conspecW ieVV down before the tlux>iM^ ana 

throni in facias suaa, et ado- adox^d Ckodi. 

rarernnt Deum, ^ , ^^. 

Pb. Con/Uebor, ip. ^ ^ii.A^ 
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Ani, (Till.) RedemistinoB, Ani. Thou hast redeemed us, O 
*Domine Deus, in sanguine Lord God, in thy blood, out of 
tuo, ex omni tribu, et lingua, every tribe, and tongue, and 
et populo, et natione, et fe- people, and nation, and nast made 
cistinos Deo nostroregnum. of us a kingdom unto our God. 
Ps. Meatus tnr, p. 4. (m. 26.) 

Ant, (viii.) Benedicite Ant, Bless the Lord all ye his 
Dominum* omnes electi ejus, elect, keep a day of gladness and 
i^^te dies Istitise, et confi- give thanks unto him. 
temini illL Ps. Laudaie pueriy p. 5. (m. 27.) 

Ant. (viii.) Hymnusom- Ant. A hymn for all his Saints, 
nibus Sanctis ejus, filiis Is- for the children of Israel, for the 
rael, populo appropinquanti people that is nigh unto him ; this 
sibi ; gloria hsec est omnibus glory have all his Saints. 
Sanctis ejus. 

I. Vesp. Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 28.) 
//. Vesp. Ps. Credidi propter quod, p. 12. (m. 28.) 



LITTLE CHAPTEB. 



Ecce ego Joannes vidi dl- 
terum angelum ascendi^ntem 
ab ortu solis, habentem sig- 
nnm Dei vivi; et clamavit 
voce magna qudtuor angelis, 
quibus datum est noc^re 
terrsB et mari, dicens. No- 
lite noc^re terrse et mari, 
neque arbdribus, quoadiis- 
que sign^mus servos Dei 
nostri in fr6ntibus e6rum. 

'f, Deo grdtias. 

Placare, Christe, servulis, 
Quibus Patris clementiam 
Tuffi ad tribunal gratie 
FatTona Virgo postulat. 

Et vo8 beata, per novem 
Distincta gyros agmina ; 
Antiqua cum praiscntibus, 
Futura damna pellite. 
Apostoli cum Vatibus 
Apud severum Judicem, 
Veris reorum fletibus 
Exposcite indulgentiam. 

Vos purpurati Martyres, 
Yds candidati prsemio 
ConfessionJs, exulea 
Vacate noa in patriam. 



, (Apocalypse vii. 2.) 

Behold, 1 John saw another 
angel ascending from the rising of 
the sun, having the sign of the liv- 
ing God ; and he cried with a loud 
voice to the four angels to whom 
it was given to hurt the earth 
and the sea, saying, Hurt not 
the earth, neither the sea, nor 
the trees, till we sign the ser- 
vants of our God in their fore- 
heads. 

f. Thanks be to God. 

HTMN. 

O Christ, thy guilty people spare! 

Lo, bending at thy gracious throne, 
Thy virgin Mother pours her prayer, 

Imploring pardon for her own. 

Ye angels, happy evermore ! 

Who in your circles nine ascend. 
As ye have guarded us before, 

So still from harm our steps defend. 

Ye Prophets, and Apostles high 1 
Behold our penitential tears ; 

And plead for us when death is nigh, 
And our all-searching Judge appears. 

Ye Martyrs all 1 a purple haud^ 
And CoTvf 6880X8, a's«\i\\.e-tc»\»^Nxa:\xv\ 

Oh, call US to owt iva.\.V\e\wA., 
From X\A% out exWe»\>Wi^^«2ai. 
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Chorea casta Vii^num, And ye, O choirs of virgins chaste ! 
£t quos eremus incolas Receive us to your seats on high; 

Transmisit astris, coelitum With hermits whom the desert waste 
Locate nos in sedibus. Sent up of old into the sky. 

Auferte gentem perfidam Drive from the flock, O Spirits blest! 
Credentium de finibus; The false and faithless race away; 

Ut unus omnes iinicum That all within one fold may rest, 
Ovile nos Pastor regat. Secure beneath one Shepherd's sway 

Deo Fatri sit gloria, To God the Father glory be, 

, Natoque Fatris unico, And to his sole-begotten Son ; 

Sancto simul Faraclito, The same, O Holy Ghost, to thee, 

. Insempitemascecula. Amen. While everlasting ages run. Amen 

FmsT Vespers. 

"f. Lffitamini in Domino, 'f. Be glad, O ye just, and re 
et exultate justi. joice in the Lord. 

V?, Et gloriamini omnes 1^. And be joyful all ye tha 
recti corde. are right of heart. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (i.) Angeli, archan- Ant. O ye angels and arGium 

geli,* throni et dominationes, gels, thrones and donoinions, prin 

principatus et potestates, cipalities and powers, ye hosts o 

virtutes coelorum, cherubim heaven, cherubim and seraphim 

atque seraphim, patriarchee ye patriarchs and prophets, ant 

et prophetse, sancti legis holy doctors of the law, apcMtiei 

doctores, apostoli, omnes and all martyrs of Christ, holy con 

Christimartyres, sancti con- fessors and virgins of the Lor^ 

fessores, virgines Domini, hermits and all saints^ iateroed 

anachoretee, sanctique om- for us. 
nes, interoedite pro nobis. 

CoUect 

Omnipotens sempiterne Almighty everlasting God, wh 

Deus, qui nos omnium Sane- givest us to venerate in one m 

torum tuorum merita sub lemnity the merits of all t^ 

una tribuisti celebritate. ve- Saints, we beseech thee to bestoi 

nerari: queesumus, nt desi- upon us, through our multiplk 

deratam nobis tusB propiti- intercessors, the fulness of th 

ationis abundantiam, multi- propitiation. Through oixr Lore 

plicat is intercessoribus, lar- &c. Amen, 
giaris. Per Dominum, &c. 

Second Vespers. 

f, Exultabunt Sancti in S- Thy Saints shall rejoke i 
gloria. glory. 

^T. Letabimtur in cubili- V^l, And shall be joyful in tiw 
huB snia. beds. 

AT THIS. UkOmTHlkT. 

Anf, (vh) O quamglorio- Ant. 0\x, W jS«ev««a^ 
•HID eBt regoum/ in quo cum ^king^om m ^>»rV ^ \^ '^ 
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iristogandentomiiesSaiic- rejoice with Christ, uid, clothed 
amicti stolis albis, Be- in white garmeDts, follow the 
imtur Agnum quocumque Lamb whlthersoeyer he goeth. 
it. 

Cmnmnnoratton of ^H JSouIs. 

II. NOV. — Double, 

See p. 370. 
'JB. The Vespers of the day are I. Vesp. qfjollowing. Com. 
of Octave, Ant, O quam. 'f. Exidtabunt. 

JSt Wiintftitit Virgin anDi i^art^r. 

III. NOV. — Double. 

AUJrom the Common of Virgitis, p. 356, except 

Collect 
Omnipotens sempiterne Almighty and everlasting God^ 
)U8, qui beatam W inefri- who hast rewarded blessed Wine- 
ai virginitatis praemio do- frid with virginity's everlasting 
iti : fac nos, qusesumus, prize ; grant us, we beseech thee, 
M intercessione mundi through her intercession, to cast 
jus blandimenta postpo- behind us the blandishments of this 
•e, et cum ipsa perennis world, and to obtain with her a 
»ri» sedem obtinere. Per seat of unfading glory, l^ough 
>minum, &c. Amen. our Lord, &c Amen. 

. Vesp. from Lit. Chap, of following. Com. of preceding, ^TC 

see below. 



JSt Ci)arle» 3Son:omeo» Ertl)fi{0top anH CDonfessor. 

IV. NOV. — Double. 

All from the Common of a Confessor Bishop, p. 360, except 

Collect 
Bcclesiam tuam, Domine, Keep thy Church, we beseech 
icti Caroli confessoris tui thee, O Lord, through the con- 
[ue pontificis continua tinual protection of St. Charles 
)tectione custodi, ut sicut thy confessor and bishop, that, as 
im pastoralis soUicitudo his pastoral watchfulness has made 
iriosum reddidit, ita nos him glorious, so by his interces- 
.8 intercessio in tuo sem- sion we may be kept ever fervent 
• faciat amore ferventes. in thy love. Through our Lord, 
r Dominum, &c. Amen. &c. Amcn. 
Vesp. Com. of preceding. Ant. Veni sjponsa. ^. Diffusa est, 
). 358. Collect as above. Then of Octave. Ant. O quam. 
!?■. Exultabunt. Lastly, of St Vitalis and his Companions 
Martyrs. Ant. Istorum. y. Leetamini, p. 347. 

Collect, 
^rsesta, quseaumuB, omni- Grant, "we \>e*fee<^ VJsvei«i> ^- 
ma Deue, at qui sane- mighty God, ttiaX -we, nObo >lb»^ 
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toram martymm tuonim the solemn memorj of thr holy 
Vitalis et AgricolsB solemnia martyrs Yitalis and Agricouy maT 
colimus, eorum apud te in- be luded by their interoession with 
tercessionibus acyuvemur. thee. Tllrough our Lord, && 
Per Dominum, &c. Amen. Amen. 

//. Vesp. Com, of Octave, ag above. 

ettsiit I3as of HU S^amt0. 
VIII. NOV. — Double, 
All as on the day of the Feast, p. 320. 
/. Vesp. Com, of the four eroumed Martyrs, AM, Istcmnn. 
"f. Lsetamini, p. 347. Collect, Pnesta qiuesnimis onmipotoii, 
p. 264. 
//. Vesp. from Lit. Chap, of following. Com, of preeedvug. 
Ant O quam. Ht. Exultabont, p. 322. And of 81, Hkeodort, 
Martyr. Ant, Iste sanctns. y. Gloria, p. 342. 

Collect. 
Dens, qui nos beati Theo- O God, who dost encompaMaiid 

dori mart^ris tui confes- protect us by the glorious oon- 

sione ^lonosa circumdas et fession of blessed Theodore; gnat 

protegis : prsesta nobis, ex that we may profit hj his f^w"*rS 

ejus imitatione proficere, et and be strengthened by his intor- 

oratione fulciri. Per Do- cession. Through our Lord, &e. 

minum, &c. Amen. Amen. 



Beliftatton of tf)t 13a0tUta of JSt S^ahCour. 

IX. NOV. — Double, 

All (uinihe Common of the Dedication of a Churchy p. 388. 

//. Vesp. from Lit. Chap, of following. Com, ofpreeeSa^ 
Ant. O quam metuendus. ^t. Domum, p. 365. And o/* 8S, 
Trypho and his Companions, Martyrs. Ant. Istorum. y. L»- 
tamini, p. 347. 

Collect. 
Fao nos, quaesumus Do- Grant us, Lord, we beseech 
mine, sanctorum martymm thee, unfailingly to keep the fesit 
tuorum Tryphonis, Respicii, of thy holy martyrs Trypho, Bss- 
et Nymphn semper testa picins, and Nympha, and, by vir- 
sectari, quorum suffiragiis, tue of their petitions, may we es- 
protectionis tu8B dona sen- perience the gifts of thy proCee- 
tiamus. Per Dominum, &c. tion. Through our Lora, &«• 

Amen. 

ibt. ^nUreta) ^hrllCnC, Confessor. 

X. NOV. — Double. 

All from the Common o/ a Confessor,^. 354, exeepi 

Collect. 
Pens, qui in corde beali O Oo^,^Vo«ift.X^«s.««ik'^ 
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Andreffi confessoris tni) per heart of blessed Andrew thy con- 

ardaum quotidie in yirtuti- fessor, that, by an ardaous yow of 

bus proficiendi yotum, ad- daily advancing in yirtue, he made 

mirabiles ad te ascensiones wondrous advances towards thee, 

disposui^ti, concede nobis ip- grant us, by his merits and inter- 

sios meritis et intercessione, cession, so to be made partakers of 

ita ejusdem gratis partid- thy grace, that, continually aiming 

pes fieri, ut perfectiora sem- after higher walks of perfection, 

per exequentes, ad glorias we may be happily conducted to 

tue fastigium feliciter per- the height of thy glory. Through 

ducamur. Per Dominum. our Lord, &c. Amen. i 

II, y tip, from LiL Chap, offoUowing, Com, of preceding. 

Ant, Hie yir. y. Justum, p. 365. 



ibt. ^ftartin, IStei^op anH CDonfrssor. 
XI. NOV. — Double, 

Ant, (vii.) Dixerunt dis- Ant. His disciples said to bless- 
cipuli * ad beatum Marti- ed Martin, O Father, why dost 
num : Cur nos, pater, dese- thou forsake us, or to whom wilt 
ris, aut cui nos desolatos thou leave us in our desolation? 
relinquis? Invadent enim for ravenous wolves will invade 
gregem tuum lupi rapaces. thy flock. 

Ps. Dixit DominuSf p. 2. (m. 9.) 

Ant. (yii.) Bomine, * si Ant. Lord, if I am still neces- 
adhuc populo tuo sum ne- sary to thy people, I refuse not 
cessarius, non recuso labo- to labour : thy will be done, 
rem, fiat voluntas tua. 

Ps. Conjttebor tibi, p. 3. (m. 10.) 

Ant, (viii.) O virum in- Ant. O wonderful man I neither 
efFabilem, * nee labore vie- daunted by labour nor to be over- 
tnm, nee morte vincendum, come by death, who neither feared 
qui nee mori timuit, nee vi- to die nor refused to live. 
Tere recusavit. 

Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 26.) 

Ant. (vii.) Oculis ac ma- Ant. With eyes and hands al- 
nibus * in coelum semper in- ways raised towards heaven, he 
tentus, invictum ab oratione gave his unconquered spirit no 
spiritum non relaxabat. rest from prayer. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 12.) 

Ant (viii.) Martinus * A- Ant. Martin is taken up with 
brahffi sinu Isetus excipitur ; joy to Abraham's bosom. Martin, 
Martinus, hie pauper et mo- here on earth poor and destitute, 
dicus, ca?lum dives ingredi- enters rich into heaven, and is 
tur, hymnis ccBlestibus ho- greeted with celestial songs, 
noratur. 

/. Vesp. Ps. Laudate Dominumy^.\'^. ^ll.1%^^ 

77. Vesp. Pb. Memento Domine,^.^. {yL.'H^^i 

Zttiie Chapter, Tfymn, and f.from the Common,^. ^i5^» 

F F 
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FiBST Vespers, at the magnificat. 
Ant (ii.) O beatum yi- Ant, O blessed man^ whose 
rum, * cujus anima paradi- spirit enters Paradise^ whweat 
sum possiaet, unde exultant the angels sing for joy, the ardi- 
angeu, Istantnr archangeli, angels rejoice, the choir of Saints 
chorussanctorum proclamat; proclaim his coming, the company 
turba virginum invitat : Ma- of yirgins greet him saying. Be- 
ne nobiscum in sBtemum. main with us for ever and eyer. 

Collect, 
Dens, qui conspicis quia O God, who seest that we do 
ex nulla nostra virtute sub- not stand by any strength of our 
sistimus: concede propitius, own; mercifully grant, that by 
ut intercessione beati Mar- the intercession of blessed Mar- 
tini confessoris tui atque tin thy bishop and confessor, we 
pontifidis contra omnia ad- may be defended against all ad- 
versa muniamur. Per Do- versity. Through our Lord, &c 
minum, &c Amen. Amen. 

Com, afpreceding. Ant. Hie rir. "f. Justum, p. 355. Tken of 
St. Mama, Martyr, Ant, Iste sanctus. "f, Gloria^ p. 3«. 
Collect, PrsBsta, p. 343. 

Second Yespebs. at the magnificat. 
Ant (i.) O beatum pon- Ant, O blessed pontiff, who 
tificem, * qui totis yisceri- with his whole heart loved Christ 
bus diligebat Christum Re- the lUng, and feared not im- 
gem, et non formidabat im- perial power ; O most holy soul, 
peril principatum; O sane- whom the sword of the persecn- 
tissima anima, quam etsi tor took not away, yet lost he not 
gladius persecutoris non ab- the palm of martyrdom, 
stulit, palmam tamen mar- 
tyrii non amisit. 

Collect as above. 

Com, offollowing. Ant. Iste sanctus. "f. Gloria^ p. 342L 
Collect, Deus qui, p. 343. 



iSt. i^tsrtin, ¥opr anH i^srtsr. 

xiL NOV. — Semi-double. 

Alljrom the Common of one Martyr, p. 340. Collect, Deus qsi 

nos. 

//. Vetp.from Lit. Chap, offollowing. Com. of precedittg. 

Ant Qui vult. "f. Justus, p. 342. ■ 

xiiT. NOV. — Semi-double. 
AUfrom the Common of a Confesior, p. 354, excqd j 

Collect. I 

O/nnipoteus sempiteme Mm^^-l »a^ wv^MSm^^is^ 



ST. GERTRUDE, VIRGIN. 327 

Deus, qui dispositione mi- who, by a wonderful providence, 
rabili infirma mundi eligis, choosest the weak things of the 
ut fortia quseque confnndas, world to confound the strong, 
concede propitius humilitati mercifully grant to our humility 
nostrsB ; ut piis beati Didaci that, through the pious prayers 
confessoris tui predbus, ad of blessed Didacus thy confessor, 
perennwi in coelis gloriam we may be worthy to be exalted 
sublimari mereamur. Per to unfading glory in the heavens* 
Dominum, &c Amen. Through our Lord, &c Amen. 

//. Fefp. of following. Com. of preceding. Ant. Hie vir. 

y. Justum, p. 355. 



translation of JSt. ertonlnalli, ISisi^op of 9Lonlion, 

Confri»0or. 
XIV. voY.— Double. 

All from ike Common of a Confessor Bishop, p. 350. In (he 
Hymn the third verse is changed. 

Collect. 

Omnipotens, sempiterne Almighty and everlasting God, 

Deus, qui nos beati Ereon- who dost gladden us with this 

waldi confessoris tui atque day's festivity of blessed Ercon- 

pontificis, hodierna festivi- wald, thy confessor and bishop; 

tate Isetificas, tuam supplices we humbly beseech thy clemency ; 

exoramus clementiam, ut that, as we honour his solemni- 

cujussolemnia devotis officiis ties with offices of devotion, so, by 

veneramur, ejus piis suifra- his loving petitions, we may ob- 

giis seternsB vitse remedia tain the remedies of life eternal, 

conseauamur. Per Domi- Through our Lord, &c. Amen, 
num, he. Amen. 

. //. Vesp. from Lit. Chap, of following. Com. of preceding. 
Ant, Amavit. y. Justum, p. 352. 



JSt. ffifTttttUr, Firgin. 

XV. NOV. — Double. 

All from the Common of Virgins, p. 356, except 

Collect, 

Deus, qui in corde beatae O God, who, in the heart of 
Gertrudisvirginisjucundam blessed Gertrude, didst prepare 
tibi mansionem prseparasti, for thyself an acceptable dwelling- 
ipsius mentis et interces- place, mercifully cleanse our hearts 
sione, cordis nostri maculas from all stain through her merits 
clementer absterge, et ejus- and intercession, and grant unto 
dem tribue gaudere cousor- us to rejoice ■wVttv \vet Va. ^"Oit^, 
tio. Per Vominum, &c, ThrougYi our "Lot A, ^c. KxftKs\% 

yZ Vesp. from Lit. Chap, of following. Cora, o/prectd-vaq. 
Ant. Feni sponsa. ^. Bittusa, v. ^^ 



328 DEDICATION QF THE BASILICA OF PETER AND PAUL. 

JSt. SUmunH, ^xt^hissl^op of Csntrrburs, Confrstsor. 

XVI. NOV. — Double. 
All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350, exeq^ 

Collect. 

Deus, qui larfj^flase boni- O God, who, in the couiifl^ of 

tatis consolio Ecclesiam tuam thy overflowing goodness, cBdrt 

beati Edmnndi confessoris adorn thy Church with the merits 

tui atque pontificis prseclarsB of the wonderful life of blessed Ed- 

vitsB mentis decorasti, et mund thy confessor and bishop^ 

gloriosis Isetificasti miraculis ; and didst gladden her with his |^o- 

concede propitius nobis fa- rious miracles, grant to us thy ser- 

mulis tms, ut et ipsius in vantsthatwemaybothbeimpror- 

meliusreformemurexemplis, edby the example of his life, and 

et ab omnibus ejus patrocmio may be defended from all adrer^ 

protegamur adversis. Per sities by his patronage. Throngii 

Dominum, &c. Amen. our Lord, &c. Amen. 

//. Vesp.from Lit. Chap, of following. Com. ofpreeedisig. 
Ant. Ama?it. 'f, Justum, p. 352. 



St. f^ugf), ISto^op ot X^Cntoln, Confessor. 

XVII. NOV. — Double. 
All from the Common of a Confessor Bishop, p. 350^ 

Collect 

Deus,quibeatumHugonem O God, who didst singidsiity 

confessorem tuum atque adorn blessed Hugh thj oonfts- 

pontificem eminentia meri- sor and bishop by the loffcinesB of 

torum et claritate signorum his merits and the splendour of Us 

excellenter omasti ; concede miracles ; grant that his actiois 

propitius, ut ejus exempla may provoke us to emulatioa, 

nos proYOcent, et virtutes and his virtues illumine our p^h. 

illustrent. Per Dominum. Through our Lord, &c. Ameo. 

//. Vesp.from Lit. Chap, of following. Com. ofprecedimg. 

Ant, Amavit y. Justum, p. 352. 



Z%t BrUitation of tl^r ISasihta of fl^t Sols SCpostU s JftVn 

and $attl. 

xviiT. NOV. — Double. 
All from the Common of the Dedication of a Church, p. 96S. 

//. Fesp.fromLit.Chap.offollove\n^. Conuof^reeediii^. Ami, 
Oquam. ]^. Domum,p.3fo. Andof Si.Panl\ai««tt»sift\ 
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XIX. voY,— Double. 

AUJrom the Common of Holy Women, p. 360, except 

Collect. 

Taorum corda fidelinm. Enlighten, O God of compas- 

Dens miserator, illustra ; et sion, the hearts of thy faithftil, and 

beatas Elizabeth predbus through the glorious prayers of 

gloriosis fac nos prospera blessed Elizabeth, make us to 

mundi d^ipicere, et coelesti despise the good things of this 

semper consolatione gau- world, and ever to delight in the 

dere. Per Dominum^ &c. consolations of heaven, llirough 

Amen. our Lord, &c Amen. 

i. Vetp. Com. qfSt. Poniianus, Pope and Martyr. Ant. Iste 

sanetus. y. Gloria. Co//«c<, Infirmitatem, p. 342. 

//. Vetp. of following. Com. of preceding. Ant. Manum. 

7. Diffusa, p. 362. 



JSt. ^UrnttnH, ittng anH J^artsr. 

XX. NOV. — Greater Double, 

All from the Common of one Mairtyr, p. 310^ except 

Collect. 

Dens ineffabilis miseri- O God, of unspeakable mer- 

cordiffi, qui beatissimo Regi cies, who didst grant unto blessed 

Edmundo tribuisti inimicum king Edmund to die for thy name, 

pro tuo nomine moriendo ana in death to overcome the 

vincwe: concede propitius enemy; mercifully grant to this thy 

huic familis tues, ut eo in- familv, that, by his intervention, we 

terveniente, mereatur in se may be enabled to overcome and 

antiqui hostis incitamenta, extinguish in ourselves the tempta- 

soperando extinguere. Per tions of our old enemy. Through 

I>ominum, &c Amen. our Lord, &c. Amen. 

//. Vesp. of following. Com. of preceding. Ant, Qui vult, 

"f. Justus, p. 342. 



i 



Z^t ynsentation of tfir Blrssrli F(rgin JItavs. 

XXI. NOV. — Greater Double, 

All as on Feasts ofB. M. 7., p. 366. 

/. and II. Vespers. Ant. at the Magnijicat, Beata, p. 369. 

Collect. 
Deus, qui beatam Mariam O God, of whose 'willt.\\A\^\»i>^^ 
semper virginem^ Spiritus Mary ever vVt^rav, \i««vtt \iBw,^& 
SanceiImbitacalam,bodiema the dwelling-mjsAQ oi vtvft l^s^ 
die in templo priesentari Spirit, was tUa ^3 ^T«a«oX^ '"^ 

F f2 



330 ST. CECILIA, VIRGIN AND MARTYR. 

Yoluisti ; pnesta, qusesumiiB, the temple; grant, we beseech 

ut ejus intercessione in tern- thee, that, through her interoes- 

plo gloriffi tuffi prsesentari sion, we may be round worthy to 

mereamur. Per i)ominum, be presented in the temple of thy 

— in anitate ejusdem, &c. glory. Through our Lord— in the 

Amen. unity of the same Spirit. 

//. Vesp. Com. qf/oUoioingt see below. 



JSt CttiXi&y Firgtn anH jUatftsr. 

XXII. NOV. — Double, 

^.ni. (i.) Cantantibus or- Ant, While the instmrnenti of 

ganis,* Ciecilia Domino de- music were playing, Cecilia sug 

cantabat, dicens : Fiat cor unto the Lord, and said. Let iny 

meum immaculatum, ut non heart be undefiled, that I mi^ 

confundar. neyer be confounded. 

Ps. Dixit Dominug, p. 2. (m. 9.) 

Ant. (yii.) Yalerianus * in Ant. Yalerianus found Cecilia 
cubiculo Cseciliam cum an- praying in her chamber with so 
gelo oranteminyenit. angeL 

Ps. Laudaie pueri, p. 6. (m. 12.) 

Ani. (ill.) Csedlia * fiEunula Ant, Cecilia, thy seryant, serfSi 
tua, Domine, quasi apis tibi thee, O Lord,eyen as thebee thst 
argumentosa deserylt. is never idle. 

Ps. Latatu8 sum, p. 20. (m. 15.) 

iinf.(viii.)Benedico te,*Pa- Ant, I bless thee, O Father of 

ter Domini mei Jesu Christi, my Lord Jesus Christ, for throuA 

quia per Filium tuum ignis thy Son the fire hath been qnaio- 

extinctus est a latere meo. ed round about me. 

Ps. Nisi Dominus, &c. p. 25. (m. 31.) 

Ant. (iv.) Triduanas* a Do- Ant, I asked of the Lord a reqiili 

mino poposci inducias, ut of three days, that I might coDiS- 

domum meam Ecclesiam con- crate my house as a church, 
secrarem. 

Ps. Lauda Jerusalem Dominum, p. 53. (m. 48.) 

Liitle Chapter and Hymn from the Common, p. 367. 

"f. Specie tua, et pulchri- y*. With thy comeline« aad 

tudine tua. thy beauty. 

^. Intende, prospere pro- I^. Set out, proceed pro^v- 

cede, et r^^a. ously, and reign. 

First Vespers, at the magniticat. 
Ant, (nr.) Est secretum, Ya- Ant. O Valerian, I have a seerec 
7emoe, quod tibi yolodicere ; to tell thee; I have for my krrer 
Augelum Dei habeo amato- an «av^^ q>^ God, who, yrith gres* 
*'em, qui Dimio zelo custo^t ^oaSkKras^ , ^«Xa^«i^ ^^«t yBf)\Ml^« 
corpus moam. 
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CoOecL 

B, qui nos annua bea- O God, who dost gladden us 

iciliae Tirginis et mar- with the yearly solemnity of bless- 

tuffi solemnitate Ifieti- ed Cecilia, thy yirgin and martYr, 

la, ut quam veneramur ffrant that, as we honour her with 

f etiam piae conversa- devotion, we may also tread the 

sequamur exemplo. steps of her holy life. Through 

ominum, &c Amen, our Lord, &c. Amen. 

Ve9p.Jrom Lit Chap, offollotoing. Com, of preceding. 

, (ii.) Yir^o gloriosa Ant The glorious yir^ ever 

^etium Chnsti gerebat bore the Gospel of Christ in her 

boresuo, etnondiebus, bosom, and neither by night nor 

noctibus a coUoquiis day ccAsed from conversing with 

s et oratione cessabat. God in prayer. 

'iffusa, p. 358. Collect as above. Then of St Felicitaa, 

see below. 



S^t CUmmt, ¥opf anH jUartsr. 

XXIII. voY.— Double. 
. (tti.) Orante* sancto Ant As St. Clement prayed, 
mte,apparuitei Agnus there appeared to him the Lamb 

of God. 

Ps. Dixit DominuSf p. 2. (m. 9.) 

. (vii.) Non meis meri- Ant. Not for my own merits 
d vos me misit Domi- hath the Lord sent me unto you, 
estris coronis partici- that I may share your crowns, 
ieri. 

Ps. Confitebor tibi, p. 3. (m. 10.) 

. (yii.) Yidi supra Ant. I saw a Lamb standing 

nn* Agnum stantem, upon a mountain, from under 

> cujus pede fons vims whose feet there gusheih forth a 

it. foimtain of living water. 

Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 11.) 

. (vii.) De sub cujus Ant. From under whose feet 

fons vivus emanat, a fountain of living water gusheth 

lis impetus Isetificat forth, even the stream of the river 

bem Dei. that maketh glad the city of God. 

Ps. Laudate pueriy p. 5. (m. 12.) 

. (Till.) Omnes gen- Ant. All the nations round 
er gyrum crediderunt about believed in Christ the Lord, 
to Domino. 

/. Vesp. Ps. Laudate Dominunif p. 13. (m. 28.) 
n. Vesp. Ps. Credidi, p. 12. (m. 2^.^ 
Chapter, ffymn, "f. Gloria, ^c.froxn. the CommofR of ««* 

Martyr, p. 341. 



332 ST. JOHN OF THE CROSS. 

FiBST Yespebs. at the magnificat. 

Ant, (viii.) Oremus om- Ant. Let us all entreat t 
nes* ad Dominuxn Jesum Jesus Christ to open his i 
Christum, ut confessoribus to the confessors of his na 
suis fontis yenam aperiat. 

Collect, 

Deus, qui nos annua, beati O God, who dost ffla 

dementis martyris tui, at- with the yearly solemnity 

que pontificis, solemnitate sed Clement thy martTr 

IsBtificas : concede propitius, shop ; f^nnt that, while \ 

nt cujus natalitia colimus vir- brate his birthday to imnK 

tutem quoque passionis imi- we may also imitate his v 

temur. Per Dominum, &c. suffering. Through our L* 

Com, of preceding, see above. Then of St FeKcUeu, Jk 
Ant. Simile est. ^. Specie tua^ p. 358. 

Collect 
Prssta, quiesumus, omni- Grant, we beseech tl 

potens Deus, ut beatse Fell- mighty God, that, as we s 

citatis martyris tuie solemnia celebrate the feast of 

recensentes, mentis ipsius Felicitas thy martyr, so i 

frot^ifamur et precibus. be protected by her mei 

'er Dominum, &c. Amen, prayers. Through our L« 

//. Vesp.Jrom Lit Chap, of following. Com, ofpreeeA 

see below. 



Set. Jlfoi^n of t^e Cross. 

XXIV. NOV. — Double. 

AUfrom the Common of a Confessor, p. 354, In the 

the third verse is changed. 

Collect, 

Deus, qui sanctum Joan- O God, who didst endc 

nem confessorem tuum per- John thy confessor with 

feet® sui abnegationis, et drous loye of self-denial an 

crucis amatorem eximium cross ; grant that we, ste 

effidsti, concede ; ut ejus following his example, ma 

imitationi jugiter inhseren- eternal glory. Through oi 

tes, gloriam assequamur se- &c. Amen. 
temam. Per Dominum, &c. 

/. Vesp. Com, of preceding. 

Ant (i.) Dedisti, Domine, Ant Lord, thou hast gi 

liabitecuJum* martyr! tuo martyr, Clement, a dwellin 

Ciementf in marl, in modunx Y^^xi^BLlYi \.Vv« ^eei, even a 

tempU marmorei, AngeUcia teT!a^\ft\>x3SA.\y5«xi^<^\M 

ffiooibiii prceparatum, Vt«c \wAt o^wv^ %. ^«.l >^^>Qw 
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ens populo terrie, ut people on the dry ^ound, that 
eiit mirabilia tua. they may declare thy wonderful 

works. 

istus, p. 342. Collect as above. Then of St, Chrysogonus, 
irtyr,lBte Ant. sanctos. '^. Gloria, p. 342. CoUeet, Adeato, 
mine, p. 343. 

Vesp. from Lit. Chap, of following. Com. of preceding. 
Ant, Hie vir. y. Justum, p. 355. 



St. ©atl^etinr, Firgfn anH jUartpr. 

AUfrom the Common of Virgins, p. 356, except 

Collect. 
OS, qxii dedisti legem O God, who from the top of 
li in summitate montis Mount Sinai gavest the law to 
, et in eodem loco per Moses, and didst thither miracu- 
;os angelos tuos corpus louslv conyey by thy holy angels 
e Catharinse virginis et the body of blessed Catherine 
yris tiue mirabiliter col- virgin and martyr : grant, we be- 
ti : prsesta, qusesumus, seech thee, that, by virtue of her 
US mentis et interces- merits and intercession, we may 
,admontem, qui Chris- have strength to arrive at that 
st, pervenire valeamus. mount, which is Christ. Who with 
ecnm, &c. thee, &c. Amen. 

Ve^.ffom Lit. Chap, of following. Com. of preceding, 
rf. Veni. f. Diffusa, p. 36a And of St. Peter, see below. 



S^t Jpelix Of Faloto, d^onUMnx, 

XXVI. NOV. — Double. 

from the Common of a Confessor, p. 354. In the Hymn the 
third verse is changed. 

Collect. 
us, qui beatum Felicem O God, who didst vouchsafe to 
ssorem tuum ex eremo call by a voice from heaven blessed 
musredimendicaptivos Felix thy confessor out of the 
us vocare dignatus es : desert to the work of redeeming 
ba, qusesumus, ut per captives; grant that, being made 
amtuamexpeccatorum free by thy grace from the cap- 
orum captivitate, ejus tivity of our sins, through his in- 
cessione liberati, ad coe- . tercession we may be brought in 
n patriam perducamur. safety to our celestial home. 
3om. &c. Amen. Through our Lord, &c. 

9p. Com. of preceding, see above. Then of St. Peter, Bishop 
% Martyr. Ant. Iste sanctus. "f, Gloria. Collect, Infir- 
:atem, p. 343. 

Yesp.Jrom Lit. Chap, of following. Com. o/prccedwg* 
Ant. Hie vir. y Justum, p. 366. 



334 ST. OREOORT THAUMATUROU8. 

JSt Gfrrgovs Sj^attmstttrgus, ISin^ttp mtt dmUfum 

xxYii. NOT. — Double. 

Ailfirom the Common ojf a Corifetsor Bishop, p. 850. Ii 
Hymn the third verse is changed. Collect, Da qi upmimi 




€mmn of Saints. 



Common at S^oitUi anV (SbanstMiti. 



d»t. (hode Till.) Hoc Ant. This is my commond- 

prsceptummeum, *ut ment, that you love one an~ 

^atis fnvicem, aicut di- other, as I have loved you. 

1 TOB, Pa. DUat Dommat, p. 2. (m. 24.) 

^Rf. (ti.) Majoremchit- ^nt. Greater love than this 

item * nemo hahet, ut no man hath, that a man lay 

mom suam ponat quia down hie life for his tUenda. 

lamicisauis. Pa. Confilebor, p. 3, (a. 25.) 

dnl, (i.) Vosomici mei Ant. Ye are my friends, if ye 

is, * si fec^ritis qute do the things that I command 

ecipio vohia, dicit Do- you, saith the Lord. 

JUS. Pa. Beo/iH Fir, p. 4. (". 11-) 

4nl. (i.) Beatipadlici,* Ani. Blessed are the peace- 

iti mundo corde : quo- makers, blessed ate the clean of 

m ipsi Deum vid^unC. heart : for they ahall see God. 

Pa. Laudate pueri, p. 5. {u. 12.) 
int. (ii.) In patientia Ant. In your patience ye 
tra'poBsidAiitisanimas shall poHseae your soula. 
tras. Pa. ifludaie Comimmi, p. 13. fM. 28.) 

LITTLE CHAPTER. {Ephes. ii. 19.) 

Pratres, jam non eatia Ant. Brethren, notv you are 

ipiles et fidvense, sed no more strangers and foreign- 

s cives sanctfirum, et ers, but you are fellow-citizens 

n^stici Dei : aupertedi- with the saints, and the dotn^ii- 

iti super lundamfntiim tics of God, \nv^l ix^ion. '^>: 

oBtolSrum et Prophe- foundation oS ftie X-^ot^ieR «»^ 



336 



COMMON OF APOSTLES AND BVANOBLI8T8. 



t&rum, ipso summo angu- Prophets, Jesus Christ 1 

l&ri Idpide Christo Jesu. being the chief comer- s 

^. Deo grdtias. ^. Thanks be to Goc 



HTMN. 



Exultet orbis gaudiis, 
Ccelum resultet laudibus : 
Apostolorum gloriara, 
Tellus, et astra c6ncinunt 

Yos saeculorum jddices, 
£t yera mundi l(imina, 
Votis precamur cordium : 
Audita voces supplicum. 

Qriii tempi a cceli cladditis, 
Serasque verbo sdlvitis, 
Nob a reatu noxios 
Solvi jub^te, quaesumus. 

Praecepta quorum pr6tinus 
Languor, salusques^ntiunt; 
Sanate mentes languidas : 
Aug^te nos virtutibus. 

Ut, cum redfbit Arbiter 
In fine Christus sseculi, 
Nos sempiterni gaudii 
Conc^dat esse cdmpotes. 

Patri, simulque Filio, 
Tibique sancte Spiritus, 
Sicut fuit, sit jugiter 
Sseclum per omne gloria. 
Amen. 

^. In omnem terram 
exivit sonus eorum. 

^. Et in fines orbis 
terrse verba eorum. 



Now let the earth with joy i 
And highest Heav*n re-echi 
Nor Heav'n nor earth too 1 

raise 
The great Apostles* gloriov 

O ye who, thron'd in glor^ 
Shall judge the living and t 
Lights of the world for eve 
To you the suppliant pi 
pour. 

Ye close the sacred gates i 
At your conunand apart tl 
Oh! loose us from the guil 
We strive to break, and 
vain. 

Sickness and health you 
At your command they go 
O, then from sin our soius 
Increase our virtues more ai 

So when the world is at it 
And Christ to Judgment 8 

scend, 
May we be call'd those joj 
Prepar'd from all eternity. 

Praise to the Father, with 
And Holy Spirit, Three ii 
As ever was in ages past, 
And will be so while ages 
Amen. 

^. Their sound is goo 
into all the earth. 

i;r. And their ^^ords u 
ends of the world. 



AT THE MAONIFICAT. 



y^nl, (u) Tradeutenim AnL For they shall 
vosin conciliis, * et in ay- '^om u\k \.o cwjl\v^^%^«bi 
nagogh suis flageWabuul acout^e >jqivx - 



Va. ^« 
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vos, et ante reges et prse- gogues, and ye shall be led be- 
sides duc^mini propter me fore kings and governors, for 
in testimonium ulis, et my sake, for a testimony unto 
Gentibus. them, and unto the Gentiles. 

Magnificatf p. 9. (m. 70.) 
The Collect will be found in its place in tlie Proper of Saints. 

SECOND VESPERS. 

Ant. (viii.) JuravitDo- Ant. The Lord hath sworn, 
minus, * et non poenitebit and he will not repent; Thou 
eum : Tu es sac^rdos in art a priest for ever, 
sternum. Ps. Dixit Dominus^ p. 2. (m. 24.) 

^n^. (viii.) C611ocet eum Ant. Let the Lord place him 
Dominus • cum principi- with the princes of his people. 
bus p6puli sui. 

Ps. Laudaie pueri, p. 5. (m. 27.) 

Ant, (vii.)DirupistiDo- Ant. O Lord, thou hast 
mine • vincula mea: tibi broken my bonds in sunder, I 
sacrificabo hostiam lau- will offer unto thee the sacri- 
dis. fice of praise. 

Ps. Credidi propter^ p. 12. (m. 13.) 

-<^«<.(viii.)Euntesibant Ant. Going forth they went 
et flebant, • mittentes s6- and wept, casting their seed. 
mina sua. Ps. In cmvertendo, p. 22. (m. 33.) 

Ant. (vii.) Confortatus Ant. Their principality is 
est • principatus eorum, et strengthened, and thy friends, 
honorati sunt amici tui O God, are greatly honoured. 
Deus. 

Ps. Domine, prohasti me^ p. 39. (m. 18.) 

Little Chapter and Hymn, Exultet, &c., as in First Vespers. 

^. Annuntiaverunt o- f. They declared the works 

pera Dei. of God. 

IV'. Et facta ejus intel- v^. And imderstood his do- 

lexerunt. ings. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. {i.) Estote fortes -4n^. Be ye valiant in the war, 
in hello, ♦ et pugnate cum and fight with the old ser- 
antiquo serpente : et acci- pent : and ye shall recei've w^. 
pi6tis regnum aBternum. everlasting km^doTcv. 

Magnificat, p. 9. (m. 70.") 
The Collect will be found in its place in the Pio^ex o^ ^»:vcvV&. 

a n 
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Common of 9(pos(tIrs( antir tthmitUM In t||e 

FIRST AND SECOND VESPERS. 

Ant. (viii. MODE.) Sane- Ant, Thy saints^ O Lord, shall 
ti tui * Domine ilor^unt flourish as the lily, Alleluia : 
sicut lilium, Alleluia : et and as the odour of balsam 
sicut odor hdlsami erunt shall they be in thy sight, Al- 
ante te, Alleluia. leluia. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 24.) 

Ant. (vii.) In coel^sti- Ant. In the heavenly king- 
bus regnis* sanctorum ha- doins is the dwelling of the 
bitatio est, Alleluia : et in saints, Alleluia : and their xeii 
seternum requies eorum, for evermore. Alleluia. 
Alleluia. 

/. Fesp. Ps. ConfiteboTf p. 3. (m. 10.) 

n. Vesp. Ps. Laudate puerif p. 5. (m. 12.) 

Ant. (ii.) Invelamento* Ant. Th^ saints, O Lord, 
clamabant sancti tui Do- cried out within the veO, Alle> 
mine, Alleluia, alleluia, luia, alleluia, alleluia, 
alleluia. 

/. Fesp. Ps. Beatutvir, p. 4. (m. 26.) 

//. Fesp. Ps. Credidiy p. 12. (m. 28.) 
Ant. (viii.) Spiritus * et Ant. O ye spirits and soula 
animae justorum hymnum of the just, sing ye a hymn to 
dicite Deo nostro, Alle- our God, Alleluia, alleluia, 
luia, alleluia. 

/. Vesp. Ps. Laudate puerif p. 5. (m. 27.) 
//. Vesp. Ps. In corwertendOf p. 22. (m. 83.) 
Ant. (ii.) Fulgebunt Ant. The just shall shine n 
justi * sicut sol in con- the sun in the sight of Ged, 
spectu Dei, Alleluia. Alleluia. 

/. Vesp. Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 28.) 

//. Fesp. Ps. Domine probastif p. 39. (m. 33.) 

For the //. Fesp. of Martyrs. Ps. Credidi, p. 12. (m. 28.) 

Stabunt justi in magna T\ift VmX ^^ ^SaxsA witli 
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se angustiav6runt, et qui that have afflicted them, and 
abstul6runtlab6rese6rum. taken away their labours. 
IV". Deo grdtias. ^. Thanks be to God. 



Tristes erant Apostoli 
De Christi acerbo ftinere, 
Quern morte crudelissima 
Servi necarant impii. 



Sermone verax Angelus 
Mulieribus praedixerat : 
Mox ore Christus gaudium 
Qregi feret fidelium. 

Ad anxios Apostolos, 
Curnmt statim dum nuntis, 
Ills micantis obyia 
Christi tenent vestigia. 



GaliUs ad alta montium 
Se conferunt Apostoli, 
Jesuque, voti c6mpotes, 
Almo beantur lumme. 



TJtsis perenne mentibus, 
Paschale Jesu gaudium ; 
A morte dira criminum, 
Vitse renatos libera. 



Deo Patri sit gloria, 
£t Filio, qui a mortuis 
Surrexit, ac Paraclito, 
In sempitema ssecula. 

Amen. 



HYMN. 

When Christ, by his own servants 
slain, 
Had died upon the bitter Cross, 
Th' Apostles, of their joy bereft, 
"Were weeping their dear Sa- 
viour's loss : — 

Meanwhile, an Angel at the tomb 
To holy women hath foretold, 

" The faithful flock shall soon 
with joy 
Their Lord in Galilee behold." 

Who, as they run the news to bring, 
Lo, straightway Christ himself 
they meet. 

All radiant with heavenly light. 
And falling, clasp his sacred feet. 

To Galilee's lone mountain heights 

The Apostolic band retire : 
There, blest with their dear Sa- 
viour's sight. 
They taste in full their souls' 
desire. 

O Jesu ! from the death of sin 
Keep us, we pray: so shalt 
thou be 

The everlasting Paschal joy 
Of all the soids new-bom in thee. 

Now to the Father, and the Son, 
Who rose from death, be glory 
given; 
With thee, O holy Comforter, 
Henceforth by all in earth and 
Heaven. Amen. 

Collect proper, 
FIRST VESPERS. 



7^. Sancti et justi in "f. O ye YioiVy aiv^'^x^aX. w\fe^^ 
T>omino gaudete, Alle- rejoice in the ioxd., MV^>3^a- 
Juia, 
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i;r. Vos elegit Deus in B^, God hath chosen you un- 
hereditatem sibi, Alle- to himself for an inheritance, 
luia. Alleluia. 

AT THE MAGNIFICAT. 

-^«^.(ii.)Luxperpetua* Ant Light everlasting shall 
luc6bit Sanctis tuis Domi- shine upon th^ saints, O Lord, 
ne, et aeternitas tempo- and an eternity of ages, AUe- 
rum, Alleluia. luia. 

Magnificat, p. 9. (m. 70.) 
SECOND VESPERS. 

^, Pretiosa in conspec- "jt. Precious in the sight of 

tu Domini. the Lord. 

ip". Mors Sanctorum Hff. Is the death of his Saints, 
ejus. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (viii.) Sancti et ^n<. O ye holy and just ones, 
justi * in Domino gaud^te, rejoice ye in tne Lord: God 
Alleluia : vos elegit Deus hath chosen you unto Himself 
in hereditatem sibi, Alle- for an inheritance. Alleluia, 
luia. Magnificat^ p. 9. (m. 76.) 



Common of one fiSisLxt^v. 

FIRST AND SECOND VESPERS. 

Ant, (mode. I.) Qui me Ant, He that shall have con- 
confessus fuerit ♦ coram fessed me before men, himwiU 
hominibus, confitebor et I also confess before my Father, 
ego eum coram Patre meo. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 
Ant. (hi.) Qui sequi- Ant. He that foUoweth me 
tur me, ♦ non dmbulat in walketh not in darkness, hut 
t^nebris, sed hab6bit lu- shall have the light of life, saith 
men vitae, dicit Dominus. the Lord. 

Ps. Confitebor tihi, p. 3. (m. 10.) 
Ant. (i.) Quimihimi- ^n^. If any man minister nn- 
nhtratf * me sequatur : et to me, let him follow me ; and 
uhi ego sum, Ulic sit el 'w\iwe\«ttv,\.\!Lete shall my ser- 
minfster meus. vaxvV.\ie «1^q, 

Ps. BeattAi wty ^. ^. ^^» ^^•'^ 
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Ant, (i.) Si quia mihi Ant. Whosoever shall have 

ministrdverity* honorific^- ministered unto me, mv Father 

bit eum Pater mens, qui est who is in heaven will honour 

in ccelis, dicit Dominus. him, saith the Lord. 

Ps. Laudaie pueri, p. 5. (m. 12.) 

Ant. (i.) Volo Pater * Ant. Father, I will that where 
ut ubi ego sum, illic sit et I am, there may also my servant 
minister mens. be. 

/. Fesp. Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 14.) 
//. Fesp, Ps. Credidi propter quod, p. 12. (m. 13.) 

LITTLE CHAPTER. (Jatnes i. 12.) 

Beatus vir, qui sufiert Blessed is the man that en- 

tentati6nem : qu6niam dureth temptation, for when 

cum probdtus ftierit, ac- he hath been proved, he shall 

cipietcor6nam vitae, quam receive the crown of life, which 

repromisit Deus dilig^nti- God hath promised to them 

bus se. that love Him. 

9". Deo gr&tias. ip". Thanks be to God. 



HYMN. 



Deus tuorum militum 
Sors, et corona, prsemium, 
Laudes canentes martyris 
Absolve nexu criminis. 

Hie nempe mundi gaudia, 
Et blanda fraudum pabula, 
Imb(ita felle d^putans 
Perv^nit ad coelestia. 

Poenas cucurrit fortiter, 
£t sustiilit viriliter, 
Pundensque pro te sangui- 

nem, 
Sterna dona possidet 

Ob hoc precatu supplici 
Te poscimus piissime : 
In hoc triumpho martyris 
Dimitte noxam s^rvulis. 

I^aas et perennis gloria 
Patrisit, atque FUio, 



O Thou, of all thy warriors Lord, 
Thyself the crown, and sure re- 
ward; 
Set us from sinful fetters free, 
Who sing thy Martyr's victory. 

In selfish pleasures' worldly round 
The taste of bitter gall he found ; 
But sweet to him was thy blest 

Name, 
And thus to heavenly joys he came. 

Kight manfully his cross he bore. 
And ran his race of torments sore : 
For Thee he pour'd his life away ; 
With Thee he lives in endless day. 

We, then, before Thee bending low, 
Intreat Thee, Lord, thy love to 

shew. 
On this the day thy Martyx d\a^. 
Who in thy SaioXs ax\. ^orv^^^X 

Now to the ¥al\veT, axv^^e ^^^, 
Be glory wYvWe t^e a^e^ T\va.\ 
G G 2 
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Sancto simul Paraclito, The same^ O Holy Ghost, to Thee ! 

In sempiteraa saecula. Through ages of eternity. 

Amen. Amen. 

FIRST VESPERS. 

"f. Gloria et honore co- ^. With glory and honour 
ronasti evfhi Domine. hast thou crowned him, OLord. 

^. £t constituisti eum B;t. And estahlished him over 
super 6pera manuum tu- the works of thine hands, 
arum. 

AT THE MAGNIFICAT. 

-^w^.(viii.)Iste8auctus* Ant. This Saint strove even 

pro lege Dei sui certavit unto death, for the law of hit 

usque ad mortem, et a ver- God, and feared not the words 

his impiorum non timuit : of the wicked, for he wai 

funddtus enim erat supra founded upon a firm rock, 
firmam petram. 

Magnificatj p. 9. (m. 76.) 

SECOND VESPERS. 

7^. Justus ut palma flo- f. The just shall flourish 
rehit. like the palm-tree. 

IV". Sicut cedrus Lihani ip^. And shall he multiplied 
multiplicahitur. as the cedar of Lihanus. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (i.) Qui vult ve- Ant. He that will come after 
nlre post me, * dhneget me, let him deny himself, and 
semetlpsum, et tollat cru- take up his cross, and follow 
cem suam, et sequdtur me. me. 

Magnificat, p. 9. (m. 70.) 

FOR A COMMEMORATION, WHEN THE OFFICES OP TWO 
MARTYRS FALL ON THE SAME DAT. 

Ant. (ill.) Qui odit ani- Ant. He that hateth his life 

mam suam in hoc mundo, in this world shall keep it unto 

in vitam eetemam cust6- life eternal, 
dit earn. 

it. Posuisti Domine su- it. Thou hast set, O Lord, 

per caput ejus, upon his head, 

IV[. Coronam de lapide l^'. A crown of precioui 

pretioso, stones. 

POR A MAUT'lH K^"l> lA^I^Qi^, 

Collect, 
/nfirmitatem nostram Mtcv\^V>3 ^^,\«^^isiRt 
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respice,oinnipotensDeus: upon our infirmity; and be- 
et, quia pondus propriae cause the weight of our own 
actionis gravat, beati N. deeds oppresses us, let the 
martyris tui atque ponti- glorious intercession of blessed 
ficis intercessio gloriosa N., thy martyr and bishop, 
nos protegat. Per Domi- be our protection. •Through 
num, &c« Amen. our Loid, &c. Amen. 

Anothef Collect 
Deus, qui nos beati N. O God, who dost gladden us 
martyris tui atque ponti- with the yearly solemnity of 
iicis annua solemnitate blessed N., thy martyr and 
Isetificas : concede propi- bishop ; mercifully grant, that 
tins; ut, cujus natalitia as we celebrate his birthday 
colimus, de ejusdem etiam to immortality, so we may 
protectione gaudeamus. also rejoice in his protection. 
rerDominum, &c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

FOR A MARTYR ONLY. 

Collect. 

Praesta, qusesumus om- Grant, we beseech Thee, Al- 

pipotens Deus : ut, qui mighty God, that as we cele- 

beati N. martyris tui na- brate the birth-day to immor- 

talitia colimus, interces- tality of blessed N. thy mar- 

aione ejus in tui nominis tyr, so by his intercession we 

amore roboremur. Per may be made strong in the 

Pominum, &c. Amen, love of thy name. Through, &c. 

Anotlter Collect. 
Praesta, qusesumus om- Grant, we beseech Thee, Al- 

nipotens Deus : ut, inter- mighty God, that by the inter- 

cedente beato N. martyre cession of blessed N. thy mar- 

tuo, et a cunctis adversi- tyr, we may be delivered from 

tatibus liberemur in cor- all adversities of body, and 

pore, et a pravis cogita- be cleansed in our minds from 

tionibus mundemur in evil thoughts. Through our 

mente. Per Dominum, Lord, &c. Amen. 
6ic. Amen. 



344 COMMON OF MARTYRS IN THE EASTER SEASON. 

Common of fflaxti^ti in t^e (Softer deatfom 

FIRST AND SECOND VESPERS. 

The Antiphons, Psalms, and Little Chapter, as in the Commoa 
of Apostles (I. Vespers) in the Easter Season, p. 338. 
Hymn fir One Martyr, Deus tuorum, &c. as in Common of 
One Martyr, p. 341, with Doxology as below. 

HYMN FOR MANY MARTYRS. 

Rex gloriose martyrum, O Thou, the Martyrs' fflorkmi 

Corona confitentium, ^^ing ! LP'^ ^ 

Qui respuentes terrea Of Confessors the crown and 

Perducis ad coelestia. Who dost to joys celestial bring 

Those who the joys of etmh 
despise : 

Aurem benignam protinus By all the praise thy Saints ham 
Intende nostris vocibus : won ; [by ; 

Trophsea sacra pangimus : By all their pains in days gome 

Ignosce quod deliquimus. By all the deeds which ihey oaTS 

done ; [j>le'8 ay. 

Hear Thou thy suppbant peo- 

Tu vincis inter Martyres, Thou dost amid thy Martyrs fight; 

Parcisque Confessoribus : Thy Confessors Thou dost Ibr- 

Tu vince nostra crimina, give ; 

Largitor indulgentise. May we find mercy in thy sight, 

And in thy sacred presence lite. 

Deo Patri sit gloria, Now to the Father, and the Son 

Et Filio, qui a mortuis Who rose from death, all glory be, 

Surrexit, ac Paraclito, With Thee, O holy Comforter, 

In sempitema ssecula. Henceforth through all eternity. 

Amen. Amen. 

FIRST YESFERS. 

^, Sanctietjusti in Do- 'f, O ye holy and just oneiy 
mino gaudete, Alleluia. rejoice in the Lord, AUeluii. 

^. Vos elegit Deus in ^. God hath chosen yon no- 
hereditatem sibi, Alle- to himself for an inheritance^ 
luia. Alleluia. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Jnt, (ir.) Lux perpe- Ant, Light everlasting shall 
tua * iucebit Sanctis tuis, shine upon thy saints, O Lord, 
Domine, et setemitaB tem- axv^ wa. eX«ni\\:3 qC ages, Alle- 
porum, Alleluia. ^^>^»- . „ 
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SECOND VESPERS. 

f. Pretiosa in conspec- ^, Precious in the sight of 

tu Domini, Alleluia. the Lord, Alleluia. 

ly. Mors sanctorum ^. Is the death of his saints, 

ejus, Alleluia. Alleluia. 

AT THE MAGNIFICAT. • 

Ant, (viii.) Saiicti et ^n^ O jre holy and just ones, 
justi ♦ in Domino gaud^te, rejoice ye m the Lord, Alleluia : 
Alleluia : vos elegit Deus God hath chosen you unto him- 
in hereditatem sibi, AUe- selffor an inheritance, Alleluia, 
luia. Magnificat, p. 9 (m. 76.) 

POR A COMMEMORATION WHEN THE OFFICES OF TWO MARTYRS 

FALL ON THE SAME DAY. 

Ant FiJise Jerusalem, ^n/. Daughters of Jerusalem, 
▼enite et videte martyres, come and see the martyrs, with 
cum coronis quibus coro- the crowns wherewith the Lord 
nayit eos Dominus, in die hath crowned them, in the day 
solemnitatis et Isetitise, Al- of their solemn feast and re- 
leluia, alleluia. joicing, Alleluia, alleluia. 

"f, Exultent justi in "^. Let the just rejoice in the 
conspectu Dei. presence of God. 

I|7. Et delectentur in l|7. And let them delight them- 
laetitia. selves in an abundance of joy. 

Collects for one Martyr, see p. 342. 
Collects for many Martyrs, see p. 349. 



Common of man^ {&axtmi, 

(not in the EASTER SEASON.) 
FIRST VESPERS. 

Ant, (MODE viii.) Om- Atit, fiehold the saints, how 
nes sancti ♦ quanta passi great torments they all have suf- 
sunt tormenta, ut securi fered, that they might securely 
pervenlrent ad palmam attain the palm of martyrdom, 
martyrii. Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 24.) 

Ant, (viii.) Cum pal- Ant, The saints, with their 
ina*ad regna perven^runt palms, have entered into their 
sancti, coronas dec6ris kingdom, and have xcvcrvX^^ 
meru^runt de manu Dei, crowns of "beawl^ ^a«\ nXv^ 

hand of God. 
Ps. Cof^tebor, p. 3. (m. 25.^ 
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Ant, (i.) Corpora sane- jint. The bodies of die saints 

torum * in pace sepulta are buried in peace, and their 

sunt : et vivent nomina names shall live for evermore. 
eorum in sternum. 

Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 11.) 
Ant, (iv.) Martyres Ant, O ye martyrs of the 
Domini ♦ Dominum bene- Lord, bless ye the Lord for ever 
dlcite in setemum. and ever. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 43.) 

Ant, (viii.) Marty- Ant, O ye choir of martjrrii 
rum * chorus laudate Do- praise ye the Lord from the 
ininum de coelis, Alleluia, heavens, Alleluia. 

Ps. Laudate Dominum, p. 13. (m. 28.) 

LITTLE CHAPTER. (Wtsdom lU,) 

Just6rum animse in ma- The souls of the just are in 

nu Dei sunt, etnon tanget the hand of God, and the tor- 

illos torm^ntum mortis, ment of death shall not touch 

Yisi sunt 6culis insipi^nti- them. In the sight of the mi- 

um mori : illi autem sunt wise they seemed to die, but 

in pace. they are in peace. 

. If:. Deo gr&tias. I^". Thanks be to God. 

HYMN. 

Sanctorum mentis inclyta Sing we the peerless deeds of mar- 

gaudia tyr'd Saints, 

Pangamus socii, gestaque Their glorious merits, and tiieir 

fortia : portion blest ; 

Gliscens fert animus pro- Of all the conquerors the wodd 

mere cantibus has seen, 

Victorum genus opti- The greatest and the best 

mum. 

Hi sunt, quos fatue mimdus Them in their day, th' iniPMite 

abhorruit ; world abhorr*d, 

Huuc fructu vacuum, flori- Because they did forsake it, Lord, 

bus aridum, for Thee ; 

Contempsere tui nominis Finding it ail a barren waste, de- 

asseclse, void 

Jesu Rex bone coelitum. O^ ft\ii.t, or flower, or tree, 

H/pro tefuriasatqueminsft TVve^ \xo^ \scw»Sa. ^^KMni «*«\ 
truces VSwteBXolmtta.. 
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Calcamnt hominum, s«e- And came victorious all torments 

▼aque verbera : through ; 

His cessit lacerans fortiter The iron hooks, which piecemeal 

ungula, tore their flesh, 

Nee carpsit penetralia. Could not their souls subdue. 

Csduntur gladiis more hi- Scourg'd, crucified, like sheep to 

dentium : slaughter led, 

Non murmur resonat, non Unmurmuring they met their cruel 

querimonia; fate; 

Sed corde impavido mens For conscious innocence their 

bene conscia souls upheld, 

Conserrat patientiam. In patient virtue great 

Quae vox, quae poterit lin- What tongue those joys, O Jesu, 

gua retexere, can disclose, 

Quae tu martyribus munera Which for thy martyr'd Saints 

praeparas ? Thou dost prepare ! 

Rubri nam fluido sanguine Happy who in thy pains, thrice 

fulgidis happy those 

Cingunt tempora laurels. Who in thy glory share ! 

Tesumma,0 Deltas, unaque Our faults, our sins, our miseries 

poscimus, remove, 

Ut culpas abigas, noxia sub- Great Deity supreme, immortal 

trahas. King ! 

Des pacem famulis, ut tibi Grant us thy peace, grant us thine 

gloriam endless love, 

Annorum in seriem ca- Through endless years to sing. 

nant Amen. Amen. 

"f, Lsetdmini in Domi- f. Be glad, O ye just, and 

no, et exultate justi. rejoice in the Lord. 

I|r. Etglori&miniomnes ip". And be joyful all ye that 

recti corde. are right of heart. 

AT THE MAGNIFICAT. 

- Ant. (viii.) Istorum Ant, For the kingdom of 

est enim regnum coelo- heaven is theirs ; who, despising 

nun, * qui contemps^runt the life of this world, attained 

vitam mundi, et perve- the rewards of the kingdom, 

n^runt ad praemia.regni, and washed their robes in the 

et lav^runt stolas suas in blood of the Lamb, 
sanguine Agni. 

Magnificat, p. 9. (m. 76.") 

TAe Collects^ as in IT, Vespers, p, ^4^. 
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SECOND YESPERS. 

Ant, (ii.) Isti sunt Ant. These are they who, for 
sancti,*qui pro testamento the covenant of God, delivered 
Dei sua corpora tradid6- up their bodies, and washed 
runt, et in sanguine Agni their robes in the blood of the 
lav^runt stolas suas. Lamb. 

Ps. Dixit DominuSf p. 2. (m. 24.) 

Ant. (ii.) Sancti per ^ra^. The saints, through faith, 
fidem vic6runt regna,*ope- subdued kingdoms, wrought 
rati sunt justitiam, adepti justice, and obtained the pro- 
sunt repromissiones. mises. 

Ps. ConfitehoTi p. 3. (m. 25.) 

Ant. (viii.) Sancto- Ant. The youth of the saints 
rum velut dquilse ♦ juv6n- shall be renewed like the 
tus renov&bitur : flor^bunt eagle's; as the lily shall they 
sicut lilium in civitate Do- flourish in the city of God, 
niini. Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 26.) 

Ant. (vii.) Absterget Ant. God shall wipe away 
Deus ♦ omnem lacrymam every tear from the eyes of tlM 
ab oculis sanctorum : et saints ; and now there shall be 
jam non erit dmplius ne- no more mourning nor wail- 
que luctus, neque clamor, ing, neither shall there be any 
sed nee ullus dolor : quo- more sorrow, for the former 
niam priora transi^runt. things are passed away. 
Ps. Laudate pneri, p. 5. ( M. 12.) 

Ant. (viii.) In coeles- Ant. In the heavenly Ung- 
tibus regnis * sanctorum doms is the dwelling of the 
habitatio est, et in seter- saints, and their rest for ever- 
num requies eorum. more. 

Ps. Credidif propter quody p. 12. (m. 28.) 
Little Chapter and H3rmn as in First Vespers, p. 34d. 

"ji^. Exultabunt sancti ^. The saints dbsdl rejoice 
in gloria. in glory. 

^r. Laetabuntur in cubi- "Eft. And shall be joyful upon 
libus suis. their beds. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (vi.) Gaudent ^it^. The souls of the sainti, 

in codlis * animsD sancto- who followed the footsteps of 

rum, qui Christ! vestigia CVvxv&V., Ttyivw in heaven ; and 

sunt seciiti : et quia pto )aecaM"&e vi«>j ^^^ ^«a\X«!^ 

ejus amove s&nguinem te \i\^ ^^n^, \^«t^W^ ^ '^'e^ 
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suum fud^runt, ideo cum exult with Christ, world with- 
Christo exultant sine fine, out end. 

Magn\ficati p. 9. (m. 74.) 

FOR A COMMEMORATION WHEN THE FEASTS OF DIFFERENT 
MARTYRS FALL ON THE SAME DAY. 

Ant, Vestri capilli ca- Ant, The hairs of your head 

pitis * omnes numerati are all nurahered : fear not ; ye 

sunt ; nolite timere ; mul- are hetter than many spar- 

tis passerihus meliores rows, 
estis vos. 

■^.Exultent justiincon- "f. Let the just rejoice in the 

spectu Dei. presence of God. 

Ip'. Et delectentur in 1$". And let them delight them- 

laetitia. selves in an abundance of joy. 

FOR MANY MARTYRS, BISHOPS. 

Collect. 

Beatorum martyrum, We beseech thee, O Lord, that 

pariterque pontificum N. the festive commemoration of 

et N. nos, qusesumus Do- the blessed martyrs and hi- 

mine, festa tueantur : et shops, N. and N., may ever 

eorum commendet oratio protect us, and their venerable 

veneranda. Per Domi- prayers commend us unto thee. 

num, &c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

IF THEY ARE NOT BISHOPS. 

Collect. 

Deus, qui nos concedis O God, who grantest us to 

sanctorum martyrum tu- celebrate the birthday to im- 

orum N. et N. natalitia mortality of thy holy martyrs, 

colere : da nobis in seterna N. and N., grant to us to 

beatitudine de eorum so- rejoice in their society in eter- 

cietate gaudere. Per Do- nal blessedness. Through our 

minum, &c. Amen. Lord, &c. 

Another Collect. 

Deus, qui nos annua O God, who dost gladden 

sanctorum martyrum tu- us with the yearly solemnity of 

orum N. et N. solemni- thy holy martyrs, N. and N., 

tate laetificas : concede mercifully grant, that as we re- 

propitius ; ut, quorum joice in their merits we may be 

gaudemus meritis, accen- inflamed by t^vev: t-siarK^e^. 

damur exempUs. Per Through o\iYL»o"t^,&.t« K\xv<ixv. 
Dominum, &c. Amen. 

H H 
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Common of a ConUiiov 16ii^of. 

FIRST AND SECOND VESPERS. 

{In the Easter Season Alleluia is added at the end qfthe Antlphom 

and Versicles.) 

Ant, (vii.) Ecce sac^r- Ant, Heboid, a great priest, 

dos roagnus, * qui in die- who, in his days, pleased Grod| 

bus suis pldcuit Deo, et and was found just, 
inventus est Justus. 

Ps. Dixit DominuSf p. 2. (m. 9.) 

Ant, (vii.) Non est Ant, Not one was found like 
inventus * similis illi, qui unto him, in keeping the law of 
conserv&ret legem £x- the Most High, 
celsi. Ps. Confitehor tibiy p. 3. (m. 10.) 

Ant. (viii.) Ideo jure- Ant, Wherefore with an oath 
jurando, * fecit ilium Do- did the Lord make bim to in- 
minus cr^scere in plebem crease among his people, 
suam. Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 26.) 

Ant, (vii.) Sacerdotes ^ti^. O ye priests of the Lord, 
Dei * benedlcite Domi- bless ye the Lord; O ye ser- 
num: servi Domini hym- vants of the Lord, sine ye a 
num dicite Deo, Alleluia, hymn unto God, Alleluuu 

Ps. LaudcUe pueri, p. 5, (m. 12.) 

Ant. (vir.) Serve bone* Ant, Good and faithfHil ser- 
et fidelis, intra in gaudi- vant, enter thou into the joy of 
um Domini tui. thy Lord. 

/. Fesp. Ps. Laudate Dominumy p. 13. (m. 14.) 
//. Vesp. Ps. Memento f Domine, p. 30. (m. 14.) 

LITTLE CHAPTER. (Ecclestast, xliv.) 

Ecce sac^rdos magnus. Behold, a great priest, who, in 
qui in di^bus suis pldcuit his days, pleased God, and was 
Deo, et inventus est jus- found just, and in the time of 
tu8 : et in tempore ira- wrath was made a recondliA- 

cdndiee factus est recon- iVou. 

cllidtio, 
W' Deo gritiaa. ^ . TWx^%\» \a ^^ 
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HYMN. 

Iste Confessor Domini, co- The Confessor of Christ, from 

lentes, shore to shore 

Quern pie laudant populi Honour'd with solemn rite ; 

per orbem, This day went up with joy, his la- 

Hac die Istus meruit beatas hours o'er, 

Seandere sedes. To his hlest seat in light 

Iff it be not the day qfhis death, the following is substituted: 

Hac die Istus meruit supre- This day receives the homage 

mos which is his, 

Laudis honores. High in the realms of light] 

Qui pius, prudens, humilis, Holy and innocent were all his 

pudicus, ways ; 

Sobriam duxit sine labe vi- Sweet, temperate, unstainM; 

tam, His life was prayer, — his every 

Donee humanos animavit breath was praise, 

aurse While breath to him remain' d. 
Spiritus artus. 

Cujus ob prsestans meritum Ofttimes his merits high in every 

frequenter, land 

iEgra quae passim jacuere In cures have been displayed; 

membra. And still does health return at his 

Yiribus morbi domitis, sa- command 

luti To many a frame decay'd 
Restituuntur. 

Noster hinc illi chorus ob- Therefore to him triumphant praise 

sequentem we pay, 

Concinit laudem, celebres- And yearly songs renew ; 

que palmas ; Praying our glorious Saint for us 

Ut piis ejus precibus juve- to pray, 

mur All the long ages through. 
Omne per sevum. 

Sit salus illi, decus, atque To God, of all the centre and the 

virtus, source. 

Qui super coeli solio corns- Be power and glory given ; 

cans, Who sways the mighty world 

Totius mundi seriem guber- through all its course, 

nat From the \ii\^X ^hxtcrcv^ ^"^ 

Tiinus, et unus. Heaven. 

Amen, Amen. 



3.52 COMMON OF A CONFESSOR BISHOP. 

FIRST VESPERS. 

f, Amavit eum Domi- f. The Lord loved him and 

nus, et omavit eum. adorned him. 

^f. Stolam glorisB induit Ift, He clothed him in a robe 

eum. of glory. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (ii.) Sacerdos et ^72^0 priest and bishop, tiioa 
pontifex,*etvirtutum6pi- worker of all virtue, good 
fax, pastor bone in po- shepherd of thy people, pray 
pulo, ora pro nobis Domi- unto the Lord for us. 
num. Magnificat, p. 9. (m. 70.) 

SECOND VESPERS. 

>^. JustumdeduxitDo- ■^. The Lord led the ju«t 
minus per vias rectas. through right wavs. 

Iff. £t ostendit illi reg- Iff. And shewed him the king- 
num Dei. dom of God. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (ii.) Amavit eum Ant The Lord loved him and 
Dominus,*et omavit eum: adorned him: he clothed hira 
stolam gloriae Induit eum, with a robe of glory, and crown- 
et ad portas paradisi co- edhim at the gates of paradise, 
ronaviteum. Magn^at,]p,9, (m.70.) 

FOR COMMEMORATION WHEN THE FEASTS OF TWO 
CONFESSOR BISHOPS FALL ON THE SAME DAY. 

Ant, Euge, serve bone Ant, Well done, good and 

et fidelis, quia in pauca faithful servant ; because thou 

fuisti fidelis, supra multa hast been faithful in a few 

te constituam, dicit Domi- things, I will set thee over 

nus. many things, saith the Lord. 

it. Elegit eum Dominus it. The Lord chose him for 

sacerdotem sibi. a priest unto himself. 

I^. Ad sacrificandam ei ^. To offer unto him the 

hostiam laudis. sacrifice of praise. 

FOR A CONFESSOR BISHOP. 

Collect. 

Da, qusesumus, omnipo- Gtaxvl, 'we beseech thee, Al- 
tens Deus : ut bead 'i^. rtu^V^ C3Q^^^^\.^itN^^B«ciU£ 
con/essoris tui atque potv- ao\cmtv\vj ckl >^««ar^ '^«^ "^ 
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tificis veneranda solemni- confessor and bishop, may pro- 

tas et devotionem nobis mote both our devotion and 

augeat, et salutem. Per salvation. Through our Lord, 

Dominum, &c. Amen. &c. Amen. 

Another Collect, 

Exaudi, qusesumus Do- Graciously hear our prayers, 
mine, preces nostras, quas we beseech thee, O Lord, which 
in beati N. confessoris we offer unto thee in the solem- 
tul atquepon tificis solem- nity of blessed N., thv confessor 
nitate deierimus : et, qui and bishop; and as he desired 
tibi digne meruit famu- worthily to serve thee, so by 
lari, ejus intercedentibus his merits interceding for us, 
mentis ab omnibus nos absolve us from all our sins, 
absolve peccatis. Per Through our Lord, &c. Amen. 
Dominum, &c. Amen. 

FOR A DOCTOR. 
FIRST AND SECOND VESPERS. AT THE MAGNIFICAT. 

yint. (ii. MODE.) O doc- Ant, O illustrious doctor, thou 
tor 6ptime,*£cclesiae sane- light of the holy Church, blessed 
tae lumen, beate N. di- N., thou lover of the divine 
vinse legis amator, depre- law, intercede with the Son of 
c&re pro nobis Filium Dei. God for us. 

Magn\ficatf p. 9. (m. 7Q.) 
Collect 

Deus, qui populo tuo O God, who didst give unto 
setemse salutis beatum thy people blessed N. to be a 
N. ministrum tribuisti : minister of eternal salvation ; 
prsesta, qusesumus ; ut grant, we beseech thee, that we 
quern doctorem vitse ha- may be foimd worthy to have 
buimus in terris, interces- the same for an intercessor in 
sorem habere mereamur heaven, whom we have had for 
in coelis. Per Dominum. a teacher of life upon earth. 

FOR A SUPREME PONTIFF. 
SECOND VESPERS. AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (i.) Dum esset Ant. Whilst he was supreme 
summus pontifex, * terre- pontiff, he feared no earthbj 
na non metuit, sed ad things, but gXonovv^^ ^e^^tXft.^ 
caeJestia regna gloridsus to the lieaveiA^ Vxa^'^o'tti. 
migrMt. Magnificat, p. 9. (m. 70.^ 

H H 2 
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Common of a Confe^^or not a Sti^op. 

FIRST AND SECOND YESPERS. 

-^w^. (MODEi.)Domine,* Ant, Lord, thou didst delf- 

quinque talenta tradidisti ver to me five talents : behold, 

mihi : ecce alia quinque I have gained five talents moie. 
superlucratus sum. 

Ps. Dixit DoviinuSf p. 2. (u. 9.) 

Ant, (i.) £uge, serve Ant, Well done, «)od ser- 
hone, * in modico fidelis, vant ; because thou hast been 
intra in gaudium Domini faithful in a little, enter thoa 
tui. into the joy of thy Lord. 

Ps. ConfiteboTy p. 3. (m. 10.) 

Ant, (hi.) Fidelis ser- Ant, A faithful and wise ser- 
vusetprudens,*quemcon- vant, whom the Lord hath set 
stltuit Dominus super fa- over his household, 
miliam suam. Ps. Beatusviry p. 4. (m. 11.) 

Ant, (vii.) Beatus ille Ant, Blessed is that servant 
servus, ♦ quem cum v6ne- whom, when his Lord cometh 
rit Dominus ejus, at pul- and knocketh at the door, he 
saverit januam, inv6nerit shall find watching, 
vigilantem. Ps. Laudate pueriy p. 5. (m. 12.) 

Ant. (vii.) Serve hone* Ant, Good and faithful ser- 
et fidelis, intra in gau- vant, enter thou into the joy of 
dium Domini tui. thy Lord. 

Ps. Laudate Dominumy p. 13. (m. 14.) 

LITTLE CHAPTER. {Ecclesiast, xxxL) 
Beatus vir, qui inven- Blessed is the man that is 
tus est sine macula: et found without blemish, thathath 
qui post aurum non abiit, not gone after gold, nor put hit 
nee speravit in pecunia trust in riches and treasures. 
et thesauris. Quis est hie. Who is he, and we will praise 
et laudabimus eum ? fecit him ? for in his life he hath done 
enim mirabilia in vita sua. wonderful things. 
Ip'. Deo gr&tias. ly. Thanks be to God. 

Hymn, Iste Confessor, p. 351, 

f. Amavit eum Doini- if . TVfe\iat^\w^\saB^«&. 
nus, et omavit eum. a^omt^^^sfi^* 
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I7> Stolam glorise in- I$r. And clothed him with a 
duit eum. robe of glory. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (ii.) Simil&bo eum* Ant, I will liken him to a wise 
viro sapi6nti, qui sedificd- man that built his house upon 
yit domum suam supra a rock, 
petram. Magnificat^ p. 9. (m. 70.) 

SECOND VESPERS. 

'f, Justum deduxit Do- ^, The Lord led the just 
minus per vias rectas. through right ways. 

"Bf, Et ostendit illi reg- Ip". And shewed him the 
num Dei. kingdom of God. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (viii.) Hie vir de- Ant. This man despising the 
spiciens mimdum ♦ et ter- world, and triumphing over 
r^na triumphans, divitias earthly things, hath laid up 
coelo c6ndidit ore, manu. treasure in heaven by word and 

deed. 
Magnificat, p. 9. (m. 7^-) 

FOR COMMEMORATION WHEN THE OFFICES OF TWO CON- 
FESSORS FALL ON THE SAME DAY. 

Ant, Euge, serve bone Ant, Well done, good and 

et fidelis, quia in pauca faithful servant ; because thou 

fuisti fidelis, supra multa hast been faithful in a few 

te constituam, intra in things, I will set thee over many 

gaudium Domini tui. things, enter thou into the joy 

of thy Lord. 

"f, Osjustimeditabitur "f. The mouth of the just 

sapientiam. shall discourse of wisdom. 

Vf, Et lingua ejus lo- Vjt, And his tongue shall 

quetur justitiam* set forth justice. 

Collect. 

Deus, qui nos beat! N. O God, who dost gladden us 

confessoris tui annua so- with the annual solemnity of 

lemnitate Isetificas : con- blessed N., thy confessor ; mer- 

cede propitius : ut, cujus cifully grant, that as we cele- 

natalitia colimus, etiam brate his birthday to immor- 

actiones imitemur. Per tality, we may also imitate his 

Dominum, &c. Amen, actions. TliTo\ig\vo\a\»at^,%t.<i% 

Another CollecU 
Adesto, Domine, sup- Give eax, O liox^, V» ^"^^ 
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plicationibus nostris, quas supplications which we offer 
in bedti N. co^fe8sori8 unto thee in the solemnity 
tuisolemnitatedeferimua: of blessed N., thy confessor, 
ut, qui nostrse justitise that as we trust not in our own 
fiduciam non habemus, justice, we maybe aided by the 
ejus, qui tibi placuit, pre- prayers of him who was pleaa- 
cibus adjuvemur. Per ing to thee. Through our 
Dominum, &c. Amen. Lord, &c. Amen. 

IF THE CONFESSOR BE AN ABBOT. 

Collect. 

' Intercessio nos, quae- Let the intercession of the 
sumus Domin'e, beati N. blessed Abbot N., we beseech 
abbatis commendet: ut, thee, O Lord, commend in 
quod nostris mentis non unto thee, that what by onr 
valemus, ejus patrocinio own merits we are unworthy 
assequamur. Per Domi- to receive, we m^ obtain by 
num, &c. Amen. his patronage. Through our 

Lord, &c. Amen. 



Common of ^trgtn^* 

FIRST AND SECOND VESPERS. 

AnL (mode I.) Hsec est Ant. This is a wise yirgin, 
virgo sapiens, * et una de and one of the number of the 
numero prudentum. prudent. 

Ps. Dixit DominuSf p. 2. (m. 9.) 

Ant, (i.) Hsec est virgo Ant, This is a wise virgin, 
sapiens, * quam Dominus whom the Lord found watcb- 
vigilantem inv^nit. ing. 

Ps. Laudate pueri Dominum, p. 5, (m. 12.) 
Ant, (hi.) Hsec est quae Ant, This is she who knew 
nescivit * torum in delic- not the bed of dishonour ; she 
to : hab^bit fructum in re- shall have her fruit in tht 
spectione animarum sane* esteem of holy souls, 
tarum. Ps. Latatus sum in his, p. 20. (m. 15.) 

Ant, (i.) Veni electa Ant, Come, my chosen one, 
mea, * et ponam in le t\MO- w\^\ ^j'-^^W.^ my throne with- 
num meum, Alleluia. Vtv \>ft^^, KJ\^>MaL. 

P8.^Mi i)ofnintts«dyicai3cnl,^.1^- V».,\^^ 
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Ant, (ill.) Ista est spe- Ant, This one is beautiful 
ci6sa * inter filias Jerusa- among the daughters of Jem- 
lem. salem. 

Ps. Lauda Jentsatenif p. 53. (m. 17.) 

LITTLE CHAPTER. (2 CoT, X.) 

Fratres, qui gloridtur, Brethren, he that glorieth, 
in Domino glori^tur. Non let him glory in the Lord. For 
enim qui sefpsum common- not he that commendeth him- 
dat, ille probdtus est, sed self is approved, but he whom 
quern Deus comm^ndat. God commendeth. 

Vjf, Deo grdtias. Ip". Thanks be to God. 



Jesu, corona virginum, 
Quem mater ilia concipit. 
Quae sola virgo parturit, 
Hac Yota clemens accipe. 

Qui pergis inter lilia, 
Septus choreis virginum, 
Sponsus decorus gloria, 
Sponsisque reddens prsemia. 



HYMN. 

Thou Crown of all the virgin 
choir! 

That holy Mother's virgin Son I 
Who is, alone of womankind, 

Mother and virgin both in one ! 

Encircled by thy virgin band, 
Amid the lilies Thou art found; 

For thy pure brides with lavish 

hand [round. 

Scattering immortal graces 

Quocuraque tendis, virgines And still, wherever thou dost bend 
Sequuntur, atque laudibus Thy lovely steps, O glorious 

Post te canentes cursitant, King, 

Hymnosque dulces personant. Virgins upon thy paths attend. 

And hymns to thy high glory 
sing. 

Keep us, O Purity divine. 

From every least corruption 
free; 

Our every sense from sin refine, 
And purify our souls for Thee. 

To God the Father, and the Son, 
All honour, glory, praise, be 
given ; 
With Thee, O holy Paraclete ! 
Henceforth by all in earth and 
heaven. Amen. 



Te deprecamur supplices, 
Nostris ut addas sensibus 
Nescire prorsus omnia 
Corruptionis vulnera. 

Virtus, honor, laus, gloria 
Deo Patri cum Filio, 
Sancto simul Paraclito, 
In saeculorum saecula. 

Amen. 



PIBST VESPERS. 

f: Specie tua, et piil- ijt, WitYi t\iy corcv^YXveaa «ax^ 
chrjtudine tua. thy beauty. 
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^, Intende, prospere I$r. Set out, proceed prospe- 
proc^de, et regna. rously, and reign. 

SECOND VESPERS. 

1^. Difiusa est gratia "f. Grace is poured abroad 
in labiis tuis. in thy lips. 

^. Propterea benedixit ip". Therefore Qod hath Uess- 
te Deus in setemum. ed thee for ever. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant (vii.) Veui sponsa Ant. Come, spouse of Christ, 
Christi, * dccipe coronam, receive the crown which the 
quam iibi Dominus prse- Lord hath prepared for thee for 
paravit in setemum. eternity. 

Magn\ficatt p. 9. (m. 76.) 

COMMEMORATION WHEN THE OFFICES OF TWO VIRGINS FAtL 

ON THE SAME DAT. 

Ant, (viii.) Simile est Ant, The kingdom of heaven 
regnum coelorum h6mini is like to a merchant seekioff 
negotiatori quser^nti bo- good pearls, who, when he had 
nas margaritas : inventa found one of great price, gave 
una pretiosa, dedit omnia all that he had, and Dought it 
sua, et compar&vit eam. 

^, Adjuvabit eam Deus f, God shall help her with 
Tultu suo. the light of his countenance. 

I$r. Deus in medio ejus Ip". God in the midst of her 
non commovebitur. shall not be moved. 

IF THE OFFICE BE OF MANY VIRGINS. 
IN FIRST AND SECOND VESPERS. 

"f, Adducentur regi ^, After her shall virgins be 

virgines post eam. brought unto the king. 

]^. Proximse ejus affer- ^, Her neighbours shall be 

entur tibi. brought unto thee. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (iv.) Prudentes O ye wise virgins, trim yoor 
virgines, * aptdte vestras lamps : behold, the bridegroom 
Idmpades: ecce sponsus cometh, go ye forth to meet 
venit, exlte obviani ei. him. 

Magnificat, p. 9. (m. 72.) 

FOR A VlROlTil K^l> UK"«t\X"«t« 

Collect, 
DeiiB, qui inter cetera O Oo^, ^V^^^ «ntfs&% '^ 



I 
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potentise tuae miracula many marvellous examples of 
etiam in sexu fragili vie- thy power, hast given even 
toriam martyrii contulisti : to the weaker sex the victory of 
concede propitius : ut, qui martyrdom ; mercifully grant, 
beatse N. virginis et mar- that we who celebrate the birth- 
tyris tuse natalitia coli- day to immortality of blessed 
mus, per ejus ad te ex- N., thy virgin and martjrr, may, 
empla gradiamur. Per through her example, proceed 
Dominum, &c. Amen, onward to thee. Through our 

Lord, &c. Amen. 

Another CoUect, 
Indulgentiam nobis, May blessed N., thy virgin 
qusesumus Domine, beata and martyr, we beseech thee, 
N. virgo et martyr im- O Lord, implore for us forgive- 
ploret : quae tibi grata ness : inasmuch as she was ever 
semper extitit et merito pleasing unto thee, both by 
castitatis, et tuse profes- the merit of chastity, and by 
sione virtutis. Per Dom. the confession of thy power. 
&c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 

FOR A VIRGIN NOT A MARTYR. 

Collect, 
Exaudi nos, Deus sa- Graciously hear us, O God 
lutaris noster : ut, sicut of our salvation ; that as we re- 
de beatse N. virginis tuae joice in the festivity of blessed 
festivitate gaudemus ; ita ri., thy virgin, we may be in- 
pise devotionis erudiamur structed in the affections of a 
afiectu. Per Dominum, &c. loving devotion. Through, &c. 

FOR MANY VIRGINS, MARTYRS. 

Collect, 
Da nobis, qusesumus Grant unto us grace, we be- 
DomineDeus noster, sane- seech thee, O Lord our God, 
tarum virginum et mar- to commemorate with unceas- 
tyrum tuarum N. et N. ing devotion the glorious tri- 
palmas incessabili devo- umphsofN.andN.thyholyvir- 
tione venerari: ut, quas gins and martyrs; that whereas, 
digna mente non possu- by the feebleness of our nature, 
mus celebrare, humilibus we cannot duly celebrate their 
saltern frequentemus oh- memory, we may at least ho- 
sequiis. Per Dominum^ nourthemvfithla.WTnJAft^ctNVi^. 
&c. Amen. Through, &c. Kmexv, 



360 COMMON OF HOLT WOMBN. 



Common of )loI^ Wionun. 

FIRST AND SBCOND YESPfiRS. 

Ant (mode III.) Dum Ant. While the king was in 
esset Rex*in accubitu suo, his chamber, my spikenard gaye 
nardus mea dedit odorem forth an odour of sweetness, 
suavitatis. Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

Ant, (iv.) In odorem* Ant, We run after the sweet 
unguentorum tuorum cur- scent of thine ointments. The 
rimus, adolesc^ntulse di- young maidens have loved thee 
lex6runt te nimis. exceedingly. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 43.) 

Ant. (viii.) Jam hiems Ant. The winter is now past, 
transiit, * imber abiit, et the rain is over and gone, 
recessit: surge amicamea, Arise, my friend, and come, 
et veni. Ps. Latatus sum, p. 20. (m. SO.) 

Ant. (i.) Veni electa Ant. Come, my chosen one, 
mea, *etponaminte thro- and I will place my throne 
num meum. Alleluia. within thee, Alleluia. 

Ps. Nisi Dominus adificaveHt, p. 25. (m. 16.) 

Ant. (ill.) Ista est spe- Ant. This one is beautifiil 
ci6sa * inter filias Jerusa- among the daughters of Jem- 
lem. salem. 

Ps. Lauda Jerusalem^ p. 53. (m. 17.) 

FOR A HOLY WOMAN AND MARTYR. 
LITTLE CHAPTER. {EccluS. 11.) 

Confitebor tibi Domine I will give glory to thee, O 

rex, et coUaudabo te De- Lord my King, and will praise 

um salvatorem meum. thee, O God my Saviour. I will 

Confitebor nomini tuo: give glory to thy name, for thou 

quoniam adjutor et pro- hast been a helper and protec- 

tector factus es mihi, et tor to me, and hast deuvered 

Ilberasti corpus meum a my body from destruction, 
perditione. 

I$r. Deo grdtias. ]^. Thanks be to God. 
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FOR A HOLY WOMAN NOT A MARTYR. 
LITTLE CHAPTER. (Prov. XXXi.) 

ilierem fortem quis Who shall find a valiant wo- 

iet ? procul, et de man ? her price is as of things 

is finibus pretium from afar onand from the utter- 

Confidit in ea cor most coasts. The heart of her 

iii, et spoliis non in- husband trusteth in her, and 

it. he shall have no need of spoils. 

Deo grdtias. ^f. Thanks be to God. 



n virili pectore 
tmus omnes feminam, 
lanctitatis gloria 
e fulget inclyta. 

tancto amore saucia, 

muDdi amorem nox- 

im 

scit, ad coelestia 

sregit arduum. 

01 domans jejuniiS) 
que mentem pabulo 
inis nutriens, 
potitur gaudiis. 

/hriste virtus fortium, 
lagna solus efficis, 
precatu quaesumus, 
t>enignus supplices. 



*atri sit gloria, 

ue soli Filio, 

Spiritu Paraclito, 

et per omne saeculum. 

Lmen. 



HYMN. 

High let us all our voices raise, 
In that heroic woman's praise; 
Whose name, with saintly glory 

bright, 
Shines in the starry realms of light 

Fill'd with a pure celestial glow. 
She spurn' d all love of things be- 
low; 
And heedless here on earth to stay, 
Climb'd to the skies her toilsome 
way. 

With fasts her body she subdued ; 
But fiird her soul with prayer's 

sweet food ; 
In other worlds she tastes the bliss 
For which she left the joys of this. 

O Christ, the strength of all the 

strong ! 
To whom all our best deeds belong I 
Through her prevailing prayers on 

high, 
In mercy hear thy people's cry. 

To God the Father, with the Son, 
And Holy Spirit, Three in One, 
Be glory while the ages flow, 
From all above, and all below. 
Amen. 



PIBST VESPERS. 



Specie tua et pul- i". With ih^ coisi^vcvfe^^ «».^ 
idme tua, thy beauty. 



I I 
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^, Intende, prospere 1)7. Set out, proceed prospe- 
proc^de, et regna. rously, and reign. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant (viii.) SimUe est Ant, The kingdom of heaven 
regnum ccelorum* h6mini is like to a merchant seeking 
negotiatoriquaer^ntihonas good pearls: who, when he 
margaritas : inventa una had found one of great price, 
pretiosa, dedit omnia sua, gave all that he had, and bought 
et compar&vit eam. it. 

Magnificat f p. 9. (m. 76.) 

SECOND VESPERS. 

^ "f. Diffusa est gratia in "f, Grace is poured abroad 

labiis tuis. in thy lips. 

]^. Propt^rea benedixit Ip". Therefore God hath bless- 

te Deus in setemum. ed thee for ever. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (viii.) Manum su- Ant. She opened her hand to 
am ap^ruit inopi,* et pal- the needy, yea, and stretched 
mas suas extendit ad out her hands to the poor, and 
paiiperem, et panem oti- hath not eaten her bread idle, 
osa non com^dit. 

Magnificat y p. 9. (m. *16J) 

FOR A COMMEMORATION WHEN THE FEASTS OF TWO HOLT 
WOMEN FALL ON THE SAME DAY. 

Ant, Date ei de fructu Ant, Give unto her of the 
manuum suarum, et lau- fruit of her own hands, and let 
dent eam in portis opera her works praise her in the gate, 
ejus. "f, Adjuvabjt, p. 358. 

FOR A MARTYR. 

Collect, 

Deus, qui inter cetera O God, who, amcng the 

potentise tus miracula many marvellous examples of 

etiam in sexu fragili vie- thy power, hast given even 

toriam martyrii contulisti : to the weaker sex the victory of 

concede propitius : ut, qui martyrdom ; mercifully grant, 

beatse N,, martyria lu« iva- that we who celebrate the oirtb- 
talitia colimus^ per e^ua da^ \a VrnmotXaSafc^ ^t Uened 
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ad te exempla gradiamur. N. thy martyr, may, by her ex- 
Per Dominum. Amen, ample, draw nigh unto thee. 

FOR A HOLY WOMAN NOT A MARTYR. 

ColkcU 

Exaudi nos, Deus sa- Graciously hear us, O God 
lutaris noster : ut, sicut of our salvation, that as we re- 
de heatsB N. festivitate joice in the festive commemora- 
gaudemus, ita piae devo- tion of the blessed N., we may 
tionis erudiamur affectu. be instructed in pious and de- 
Per Dominum. Amen, vout affections. Amen. 

FOR MANY HOLY WOMEN, MARTYRS. 

Collect. 

Da nobis, quaesumus Grant unto us grace, we be- 

Domine Deus noster, sane- seech thee, O Lord our God, 

tarum martyrum tuarum to commemorate with unceas- 

N. et N. palmas incessa- ing devotion the glorious tri- 

bili devotione venerari : umphsofN. and N. thy holy vir- 

ut, quas digna mente non gins and martyrs ; that whereas, 

possumuscelebrare,humi- by the feebleness of our nature, 

libus saltem frequentemus we cannot duly celebrate their 

obsequiis. Per Dominum, memory, we may at least ho- 

&c. Amen. nour them with humble service. 

Through, &c. Amen. 



Common of ti)e SeHtcation of a Ci)ur(i)* 

FIRST AND SECOND VESPBBS. 

Ant, (mode VII.) Do- Ant, O Lord, holiness be- 
mum tuam, Domine,* de- cometh thine house for ever 
cet sanctitudo, in longitu- and ever, 
dinem dierum. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

Ant, (i.) Domusmea,* ^ni.My'V\oua^^«?^>i^c'a^^^ 
domus oratJODJsvocabitur, the house oiprayet* 
Pa, Confitehor tihi. p. 3. (m. 10.^ 
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y^n^.(i.)Hsecestdomu8 Ant, This is the house of 
Domini* firmiter sedifica- the Lord, strongly huilt, well 
ta, hene fundata est supra founded upon a firm rock, 
firmam petram. 

Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 11.) 

Ant (viii.) Bene fun- Ant, The house of the Lord 
data est * domus Domini is well founded upon a firm 
supra firmam petram. rock. 

Ps. Laudate puerif p. 5. (m. 27.) 

Ant, (ii.) Lapides pre- Ant, All thy walls are pre- 

tiosi * omnes muri tui, et cious stones, and the towers of 

turres Jerusalem gemmis Jerusalem shall he huilt up 

sedificahuntur. with jewels. 

Ps. Zjouda, Jerusalem, p. 53. (m. 32.) 

LITTLE CHAPTER. {ApoC. XXi.) 

Vidi civitatem sanctam I saw the holy city, the new 

Jerusalem novam descen- Jerusalem, coming down out of 

dentem de coelo a Deo, heaven from God, prepared as 

paratam sicut sponsam or- a hride adorned for her hus- 

natam viro suo. hand. 

^, Deo grdtias. ^, Thanks he to God. 

HYMN. 

Coelestis urbs, Jerusalem, Jerusalem, thou city blest ! 

Beata pacis yisio, Dear yision of celestial rest ! 

Quae celsa de viventibus Which, far above the starry sky, 

Saxis ad astra tolleris, Piled up with living stones on bigb, 

Sponseeque ritu cmgeris Art, as a bride, encircled bright, 

Mille angelorum millibus. Witii million angel forms of light: 

O sorte nupta prospera, Oh, wedded in a prosperous hour! 

Dotata Patris gloria, The Father's glory was thy dower; 

Respersa Sponsi gratia. The Spirit all his graces shed, 

Kegina fomiosissima. Thou peerless Queen, upon thj 
Christo jugata Principi, head, [his brid^ 

Coeli corusca ci vitas. When Christ espoused thee for 

O city bright and glorified ! 

Hie margaritis emicant. Thy gates a pearly lustre pour; 

Patentque cuuctis ostia : Thy gates are open evermore ; 

Vxrtute namque prsBvia And thither evermore draw nigh 

J^ortaJis iUuc ducitur, KW^Vo Vst ^Xsrox \»se dared to 
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Amore Christi percitus 
Tormenta quisquis sustinet 



Scalpri salubris ictibus^ 
Ct tunsione plurima, 
Fabri polita malleo 
Hanc saxa molem con- 

struunt, 
Aptisque juncta nexibus 
Locantur in fsistigio. 



Decus Parenti debitum 
Sit usquequaque altissimo, 
Natoque Patids unico, 
Kt inclyto Paraclito, 
Cui laus, potestas, gloria 
Sterna sit per ssecula. 
Amen. 



Or, srait with love of their dear 

Lord, [horred. 

Have pains endured, and joys ab- 

Thou, too, O Church, which here 

we see, 
No easy task hath builded thee. 
Long did the (ihisels ring around ! 
Long did the mallet's blows re- 

boimd ! [the hand ! 

Long worked the head, and toiled 
Ere stood thy stones as now they 

stand. 

To God the Father, glory due 
Be paid by all the heavenly host ; 

And to his only Son most true ; 
With thee, O mighty Holy 
Ghost ; [honour be, 

To whom praise, power, and 

Through ages of eternity. Amen. 



FIRST VESPERS. 

"f, Haec est domus Do- 'f. This is the house of God, 

mini, firmiter sedificata. firmly built, 

Ip'. Bene fundata est I^. Well founded upon a 

supra firmam petram. firm rock. 



AT THE MAGNIFICAT. 



Ant. (i.) Sanctificavit * ^w^.The Lord hath sanctified 
Dominus tabemaculum his tabernacle. For this is the 
suum : quia haec est do- house of God, in which his 
mus Dei, in qua invoca- name shall be invoked, of 
bitur nomen ejus, de quo which it is written, My name 
scriptum est : Et erit no- shall be there, saith the Lord, 
men meum ibi, dicit Do- 
minus. Magnificat f p. 9. (m. 70.) 



SECOND VESPERS. 

"f, Domum tuam, Do- 
mine, decet sanctitudo. 

Vjf* In longitudinem 
dierum. 



^. Holiness becometh thy 
house, O Lord. 
I^. Unto \eiv^\\ o^ ^«^^« 



ii2 
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AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (vi.) O quam me- Ant. Oh, how awful is this 
tuendus est locus iste:* place! truly this is no other 
vere non est hie aliud, nisi than the house of God, and the 
domus Dei, et porta coeli. gate of heaven. 

Magnificat, p. 9. (m. 74.) 

Collect. 

Deus, qui invisihiliter O God, who dost invisibly 

omnia contines, et tamen embrace all things, and yet, for 

pro salute generis humani the salvation of mankind, dost 

signa tuae potentise visibir visibly shew forth the tokens 

liter ostendis : templum of thy power: illuminate this 

hoc potentia tuae inhahi- temple, we beseech thee, widi 

tationis illustra, et con- the power of thy indwelling 

cede ; ut omnes qui hue presence, and grant that aB 

deprecaturi conveniunt, who come hither to pray, from 

ex quacumque tribula- whatsoever tribulation they 

tione ad te clamaverint, may cry unto thee for deliver- 

consolationis tuae bene- an ce, may obtain the benefits of 

ficia consequantur. Per thy consolation. Through our 

Dominum, &c. Amen. Lord, &c. Amen. 

ON THE ANNIVERSARY OF A DEDICATION, AND THROUGHOUT 

THE YEAR. 

Collect. 

Deus, qui nobis per sin- O God, who renewest unto 

gulos aniios hujus sancti us each year the day of the 

templi tui cousecrationis consecration of this holy tem- 

reparas diem, et sacris pie, and dost continue to bring 

semper mysteriis reprae- us in safety to thy holy my»- 

sentas incolumes : exaudi teries ; graciously hear the 

preces populi tui, et prae- prayers of thy people, and 

sta, ut quisquis hoc tem- grant that whosoever enters 

plum benehcia petiturus this temple to ask good things 

mgreditur, cuncta se im- from thee, may rejoice in tne 

£etrasse Isetetur. Per obtaining of all his petitions, 

dominum, &c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 



I 
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iBn dTeasU of ti)e HUantn WixQ^n j^atp. 

FIRST AND SECOND VESPERS. 

Ant, (mode III.) Dum Ant While the king was in 
esset Rex* in accdhitu suo, his chamher my spikenard gave 
nardus mea dedit odorem forth an odour of sweetness, 
suavitatis. Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

Ant. (iv.) Lseva ejus ♦ Ant, His left hand is under 
sub c&pite meO) et d6x- my head, and his right hand 
tera illius amplexabitur shall embrace me. 
me. Ps. Laudate pueri, p. 5. (m. 43.) 

Ant. (ill.) Ni^a sum, Ant, I am black, but comely, 
sed form6sa, ♦ filiae Jeru- O ye daughters of Jerusalem, 
salem : ideo dilexit me therefore me king loved me and 
rex, et introduxit me in brought me into his chamber, 
cubiculum suum. 

Ps. Latatus sum in hisy p. 20. (m. 15.) 

Ant, (viii.) Jam hiems Ant, The winter is now past, 
transiit, imber abiit, et re- the rain is over and gone ; 
cessit: surge amlca mea, et arise, my friend, and come, 
veni. l?s,NisiDominus,^,25. (m. 31.) 

Ant, (iv.) Speciosa facta Ant, Thou art beautiful and 
es, et suavis in deliciis sweet in thy delights, O holy 
tuis, sancta Dei g^nitrix. Mother of God. 

Ps. Lauda Jerusalem, Dominumy p. 53. (m. 86.) 

LITTLE CHAPTER. (EccluS, Xxiv.) 

Ab initio, et ante sae- From the beginning, and be- 
cula creata sum, et usque fore the worlds, was I created, 
ad futurum saeculum non and imto the world to come 
desinam, et in habitatione shall I not cease to be, and in 
sancta coram ipso minis- the holy dwelling-place I have 
travi. ministered before him. 

T^, Deo grdtias. Ip'. Thanks be to God. 

HYMN. 

N.B. — All kneel at the first four lines. 
Ave maris stella, Hail, thou Star of ocean 1 

Dei mater alma, Portal of the sky ! 

Atque semper virgo, Ever Virgitv MoXYiex 

Felix cceli porta. Of the Lord TcvoaX. "ft\^\ 
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Sumens illud Ave 
Gabrielis ore, 
Funda nos in pace, 
Mutans Hevae nomen. 

Solve vincla reis, 
Profer lumen caecis, 
Mala nostra pelle, 
Bona cuncta posce. 

Monstra te esse matrem, 
Sumat per te preces, 
Qui pro nobis natus, 
Tulit esse tuus. 

Virgo singularis, 
Inter omnes roitis, 
Nos culpis solutos, 
Mites fac et castos. 

Vitam praesta puram, 
Iter para tutum, 
Ut videntes Jesum, 
Semper coUaBtemur. 

Sit laus Deo Patri, 
Summo Christo decus, 
Spiritui Sancto, 
Tribus honor unus. 
Amen. 

"f. Dignare me laudare 
te, Virgo sacrata. 

"m. Da mihi virtutem 
contra hostes tuos. 

FIRST VESPERS. 



Oh 1 by Gabriel's Ave, 

Utter' d long ago, 
Eva's name reversing, 

Stablish peace below. 

Break the captive's fetters ; 

Light on blindness pour ; 
All our ills expelling, 

£very bliss implore. 

Shew thyself a Mother ; 

Offer Him our sighs, 
Who for us incarnate 

Did not thee despise. 

Virgin of all virgins ! 

To thy shelter take us ; 
Gentlest of the gentle ! 

Chaste and gentle make us. 

Still as on we journey. 
Help our weak endeavour ; 

Till with thee and Jesus 
We rejoice for ever. 

Through the highest heaven. 
To the Almighty Three, 

Father, Son, and Spirit, 
One same glory be. 
Amen. 

ifr. Graciously suffer me to 
praise thee, O sacred Virgin. 

'B^, Grant me strength 
against thine enemies. 

AT THE MAONIFICA.T. 

Ant. Holy 



-^»i<.(i.) Sancta Maria,* Ant. Holy Mary, succour 
succurre miseris, juva pu- the wretched, help the weak- 
sillanimes, refove flebiles, hearted, revive the sorrowing, 
era pro populo, interveni pray for the people, mediate 
pro clero, intercede pro for the clergy, intercede for the 
devoto femineo sexu : sen- devout female sex. Let all 
tiant omnes tuum juva- experience thy help, whoever 
men, qnicumque celebrant celebrate thy holy commemo- 
tuam sanctam festmta.- xa.\AOT\a« 
tern. Af ogni/icot, ^. ^. V^. *l^>i 



SATURDAY OFFICE OF THE B. V. MARY. 369 

SECOND VESPERS. AT THE MAGNIFICAT. 

AnU (viii.) Beatamme All generations shall call 
dicent * omnes generati- me blessed, for the Lord hath 
ones, quia ancillam humi- regarded his lowly hand- 
lem respexit Deus. maiden. 

Magnificat, p. 9. (m. 76.) 
Collect proper. 



C^e WtHftxi of ti)e daturllap (B&a of ti)e )3lr£(£(e)y 

{Virgin jWar^. 

FOR THE EVES OF ALL SATURDAYS THROUGHOUT THE YEAR, 
EXCEPT IN ADVENT, LENT, QUARTER TENSE, AND VIGILS. 

The Psalms ofFeria VI. Little Chapter and Hymn as in Feasts 

ofB.V.M, 

^, Diffusa est gratia in ^. Grace is poured abroad 

labiis tuis. in thy lips. 

Ip'. Propterea benedixit I^. Therefore God hath 

te Deus in setemum. blessed thee for ever. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (i.) Beata Mater Ant. Blest Mother and Vir- 
et in tacta Virgo,* gloriosa gin inviolate, glorious Queen 
Regina mundi, intercede of the world, intercede for us 
pro nobis ad Dominum. with the Lord. 

Magnificat, p 9. (m. 70.) 
Collect, Concede nos famulos tuos, p. 56, 

After Cfiristmas, to the Feast of the Purification, Ant. Magnum 
hereditatis, p. 93. Collect, Deus qui salutis, p. 6^. 

In the Easter Season, Ant. Regina coeli, p. 71. Collect, Concede 

nos famulos tuos, p. 56. 

This Office gives way to a Feast of Nine Lections, but takes 

precedence of a Simple. 
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Office of i^t SeatJ at Vtsipni. 

N.B. At the end of each Psalm is said, instead of Glorii 

Patri, &c. 

Requiem aet^mam* do- Eternal rest grant unto the 
na eis, D6iniDe. O Lord. 

£t lux perp^tua* Mceat And let perpetual light shj 
eis. upon them. 



Ant, (hi.) Placebo D6- AnJb. I will please the Lc 
mino* in regi6ne viv6- in the land of the living, 
rum. Ps, 114, Dilexi quoniam, p. 11. 

Ant. (ii.) Hei mihi, Ant, Wo is me, O Lord, tl 
D6mine,* quia incoldtus my sojourning is prolonged, 
meus prolongatus est. 

Ps, 119, Ad Dotninum cum tribularerj p. 13. 

Ant, (ii.) D6minus * Ant, The Lord keepeth th 
cu8t6dit te ah omni malo : from all evil, the Lord ke 
cust6diat dnimam tuam thy soul. 
D6minus. Ps. 120, Levavi oculos meosy p. 14. 

Ant, (vii.) Si iniquitd- Ant, If thou shalt ohsei 
tes*observdveris,D6mine, iniquities, O Lord, Lord, w 
D6mine, quis sustin^bit? shall endure it? 

Ps. 129, De profundis clamavi, p. 27. 

Ant, (ii.) Opera* md- Ant, Despise not, O Lo: 
nuum tu&rum, D6mine, the works of thy hands, 
ne despicias. Ps, 137, Conjiiehor tibi, p. 3. 

"f, Audivi vocem de "f, I heard a voice from h< 

ccelo dicentem mihi. ven, saying unto me, 

17. Bedti m6rtui, qui in IBf. Blessed are the d( 

D6mino moriuntur. who die in the Lord. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant, (vii.) Omne quod Ant, All that the Fatl 
dat mihi Pater* ad me v6- giveth me shall come to n 
niet : et eum qui venit ad and him that cometh to m 
me, non ejiciam foras. will not cast out. 

Magnificat^ p. 9. (m. 76.) 

TAe prayers which follow arc said IcnccWng. "^ ^Xwc xcMtoc^dJIw 
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it, Et ne nos inducas ^. And lead us not into 

in tentationem. temptation. 

Ijr. Sed libera nos a I^'. But deliver us from evil, 
malo. 

The Ps. cxIt., Lauda anima mea, p. 51 ^ follows always, except on 
All Souls* Day, and the day of death or burial* After which, 

"f. Requiem set^rnam "f. Eternal rest grant unto 

• dona eis, D6mine. them, O Lord. 

I^. Et lux perpltua * v;[. And let perpetual light 

Mceat eis. shine upon them. 

it, A porta Inferi. it. From the gate of hell. 

"Bf, Erue D6mine km- 'Bf, Deliver their souls, O 

mas e6rum. Lord. 

"f. Requi6scantinpace. it. May they rest in peace. 

V^. Amen. Ip'. Amen. 

7^. D6mine exatidi ora- if, O Lord, hear my prayer. 
ti6nem meam. 

Bf. Et clamor meus ad 17. And let my cry come 

te v^niat. unto thee. 

it. D6minus vohiscum. 'f. The Lord be with you. 

Bf. Et cum spiritu tuo. I^. And with thy spirit. 

Oremus. Let us pray. 

Deus qui inter apost6- O God, who hast raised thy 

licos sacerd6tes, fdmulos servants to the dignity of bi- 

tuos pontificdli [seu sa- shops [or priests] in the apos- 

cerdotdli] fecisti digni- tolic priesthood ; grant, we be- 

tdte vig^re : praesta quae- seech thee, that they may he 

sumus; ut e6rum quoque for ever united to the company 

perp^tuo aggreg^ntur of the same. 
cons6rtio. 

Deus, v^niaelargltor, et O God, the bestower of for- 

humdnae salutis amdtor : giveness and the lover of hu- 

quaesumus clem^ntiam man salvation ; we beseech of 

tuam ; ut nostras congrre- thy clemency to grant that the 

gati6nis fratres, propin- brethren of our congregation, 

quos, et benefact6res, qui with their relations and bene- 

ex hoc saeculo transit- factors who have passed out of 

runt, be&ta Maria semper this life, by the intercession of 

vfrgine interced^nte cum blessed Mary ever Nvc^xi., «xv$i^ 

6mnibus Sanctis tuia, ad all the Saiiita, tcvo^ ^lowva v^ 



372 OFFICE OF THE DEAD AT VESPERS. 

perp6tusebeatitudiniscon- the fellowship of perpetual 

s6rtium pervenire conc6- bliss. 

das. 

Fid^lium Deus 6mnium O God, the Creator and Re* 

C6nditor et Red^mptor, deemer of all the faithful, grant 

animdbus fainul6rum fa- unto the souls of thy servants 

mularumque tudrum re- the remission of all their sins, 

inissi6nem cunct6rum tri- that through pious supplica- 

hue peccat6rum : ut in- tions they may obtain the pa^ 

dulglntiam, quam semper don which they have alwaji 

optav^runt, piis suppli- desired. Who livest and reign- 

cati6nibus consequdntur. est world without end. 
Qui vivis et regnas in sae- 
cula saeculorum. 

Ip'. Amen. "Bff, Amen. 

N.B. On All Souls* Day^ when this last prayer only is usedf is 
conclusion is said, Who livest and reignest with Crod the 
Father, in the unity of the Holy Spirit, God, world without 
end. 

ON THE DAY OF BURIAL. 

Collect, 

Abs61ve, quaesumus Absolve, we beseech Thee, 

D6mine, dnimam fdmuli Lord, the soul of thy servant 

tui N. ut defdnctus saecu- N., that having departed this 

lo tibi vivat : et quae per life he [she] may live unto 

fragilitdtem carnis humd- Thee ; and whatsoever in this 

na conversati6ne comml- mortal life, through frail^ of 

sit, tu v^nia misericordis- the flesh, he [shej may nave 

simae pietdtis absterge, done amiss, do Thou blot out by 

Per D6minum. the pardon of thy most pitiful 

loving-kindness. Througn, &c. 

ON AN ANNIVERSARY DAY. 

Collect, 

Deus indulgentidrum O Lord, the God of forgive- 
D6mine : da animdbus fa- ness, grant unto the souls of thy 
mul6rum famulartimque servants, the anniversary w | 
tudrum, quorum anniver- whose burial we commemonte, ' 
fi^rium depositi6nis diem the abode of refreshment, the 
commemordmus, rein^fe- \i\%«eOTi^ of rest, and the desr- . 
rii sedem, qui^tis "bealitCi- ne^^ Ql>i)K^\\^\.. ^Wsscs^onr 
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dinem, et Itiminis claritd- Lord, &c. Amen, 
tem. Per D6minum nos- 
trum. 

N.B. If the anniversary is celebrated for a single person^ the 
Collect is said in the singular, 

FOR A BISHOP DECEASED. 

Collect. 

Deus, qui inter apost6- O God, who hast raised thy 

licos sacerdotes fdmulum servant N. to the dignity of a 

tuum N. Pontiiicdli feclsti Bishop in the apostolic priest- 

dignitdte vig^re ; praesta hood, grant, we heseech thee, 

qusesumus; ute6rumquo- that he may be ever united 

que perp6tuo aggregltur to the company of the same. 

consSrtio. PerD6minum. Through our Lord. 

][fthe departed be a priest, it should be said, " to the dignity of 
a priest" 

For brethren, friends f and benefactors, the Collect " Deusveniae" 
is said as above. 

FOR FATHER AND MOTHER. 

Collect, 

Deus, qui uos patrem O God, who hast commanded 

et matrem honordre prae- us to honour father and mo- 

cepisti : miserere clem^n- ther ; mercifully pity the souls 

ter animdbus patris ac of my father and motlier, and 

matris meae, eortimque forgive them their sins ; and 

pecc&ta dimitte : meque bring me to behold them in 

eos in set^mse claritatis the joy of eternal brightness, 

gatidio fac vid^re. Per Through our Lord. 
I)6minum. 

J^the Collect is said on behalf of more persons than one, say, " of 
our parents," and, instead ©/""me," " us." 

if for a father or a mother singly, say, " the soul of my or our 
father," or " the soul of my or our mother." 

FOR ONE MALE PERSON DECEASED. 

Collect. 
Inc]ina,D6mine,aurem Incline thine ear, O Lord, 
tuam ad preces nostras, to our prayers, in which we 
quibus miseric6rdiam tu- humbly entreat Thee of thy 
amstipplicesdeprecdmur: mercy to ip\ace m \)Afe \%.^a^ 
ut knimam fdmuli tui, of peace and \\^\. ^^ ^'^iv^ ^"^ 

K K 
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quam de hoc sseculo mi- thy servant, whom Thou hast 

grdre jussisti, in pacis ac commanded to depart out of 

lucis regi6ne constituas, this life, there to enjoy the 

et Sanct6rum tu6rum ju- hlessed company of thy saints, 

heas esse cons6rtem. Per Through our Lord. 
D6minum. 

FOR A FEMALE DECEASED. 

Collect* 

Qusesumus D6mine^ We heseech Thee, O Lord, of 
pro tua piet&te miserere thy loving-kindness, to have 
duimae fdmulae tuae : et a pity upon the soul of thy ser- 
contdgiis mortalit&tis ex- vant, and, now that she is re- 
utam, in set^rnse salvati- leased from the contagion of 
6nis partem restitue. Per this mortal flesh, to restore to 
D6minum. her a share in thy eternal sal- 

vation. Through our Lord. 

^. Amen. ly. Amen. 



&vUtt tot ti}t )3unal of tt)e JBeatr. 



Ant. Exultdhunt Do- Ant. Shall rejoice in the 
mino. Lord. 

Ps. 50. Miserere, p. 17. 

At the end of the Psalm, Requiem 8Pteniam,.^c. as in Vetpen 

qfthe Dead,, 

Ant, Exultdhunt Do- Ant, The hones that were 
mino ossa humiliata. humhled shall rejoice in the 

Lord. 
Hesponsory, 

( IV. MODE.) pr. Suhve- ^. Come to his aid, ye saints 
nite sancti Dei, occurrite of God, and ye angels draw near 
angeli Domini, suscipien- to receive his soul, to offer it 
tes animam ejus : * offe- in the presence of the Most 
rentes eam in conspectu High. 
Altissimi. 

yt, Suscipiat te Chrislus, ir. "^^^ C>Kr«X«» ^iho hath 
qui vocavit te, et in sitvum. c«S\e^ VJaae, x^<i€«^ ^«^^ «A> 
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Abrahse angeli deducant the angels lead thee to Abra- 
te : * oiferentes. ham's bosom, To offer it in the 

presence of the Most High.f 

(The Matins and Lauds for the Dead follow^ if opportunity 

permits.) 

Pater noster, in silence. 
"f. £t ne nos indticas "f. And lead us not into 
in tentati6nem. temptation. 

Ijr. Sed libera nos a ^, But deliver us from evil. 
malo. 

^, A porta, &c., as in Vespers of the Dead, p. 371. 

Orenius. Let us pray. 

Abs61ve quaesumus, Do- Absolve, we beseech thee 

mine, dnimam fdmuli tui O Lord, the soul of thy ser- 

ab omni vinculo delicti- vant from all the chains of 

rum ; ut in resurrecti6nis sin, that in the glory of the 

gl6ria inter sanctos et resurrection, he may rise again 

electos tuos resuscitdtus to live among thy saints and 

resplret. Per Christum D6- elect. Through Christ our 

minum nostrum. Amen. Lord. Amen. 

7%enf while the holy water and incense are being brought, 

Non intres in judicium Enter not into judgment with 

cum servo tuo, D6mine, thy servant, O Lord, for no 

quia nullus apud te justi- man shall be justified, unless 

ncdbitur homo, nisi per the remission of all his sins 

te 6mnium peccat6rum ei be granted to him through 

tribudtur remlssio. Non thee. Let not the sentence of 

ergo eum quaesumus, tua thy judgment weigh heavy up- 

judicidlis sent^ntia pre- on him, O Lord, seeing that the 

mat quern tibi vera sup- true supplication of the Chris- 

plic&tio fid^i Christidnee, tian faith commendeth him to 

commdndat, sed grdtia thee ; may he be found worthy, 

tua illi succurrdnte me- by the succour of thy grace, to 

redtur evddere judicium escape the avenging judgment, 

ultidnis, qui dum viveret forasmuch as in his lifetime he 

insignitus est signdculo was signed with the seal of the 

sdnctae Trinitdtis, qui vi- holy Trinity, who livest and 

vis et regnas in ssecula sse- reignest world without eivd, 

culorum. Amen. Amen. 

/ In some Rituals the verse Requiem aetemaxa, 8tc. \» ^^^^^« 
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Responsory. 

(i. mode). ^. Libera ly. Deliver me, O Lord, 

me, Domine, de morte from eternal death in that tre- 

aetema, in die ilia tremen- mendous day : * When the hea- 

da : * Quando coeli mo- yens and the earth shall be 

vendi sunt et terra : -f Dum shaken : f When thou shalt come 

veneris judicare sseculum to judge the world by fire, 
per ignem. 

'f. Tremens factus sum 'f, I am in fear and trem- 

ego, et timeo, dum discus- bling until the trial cometh, 

sio venerit, atque ventu- and the wrath to come, * When 

ra ira : Quando. the heavens, &c. 

"f. Dies ilia, dies irae, "f. That day, a day of wrath, 

calamitatid et miseriae, calamity, and misery, that great 

dies magna, et amara val- and very bitter day, f When 

de, t Dum veneris. thou shalt come, &c. 

^, Requiem setemam 'f. Eternal rest frant unto 

dona ei, Domine : et lux him, O Lord, and let perpe- 

perpetua luceat ei. tual light shine upon him. 

^. Libera. 1^, Deliver me, &c. 

Kyrie eleison, &c. Christe eleison. Kyrie eleison. 

Pater nosier and suffrages^ as after* "Sf, Subvenite, p. 874. 

Oremus. Let us pray. 

Deus cujus pr6prium O God, whose property is 

est miserere semper et ever to have mercy and to 

parcere ; te stipplices ex- spare, we humbly beseech thee 

or&mus pro &nimd fdmuli in behalf of the soul of thy ser- 

tui, N. quam h6die, de vant N., whom thou hast this 

hoc saeculomigrdrejussis- day called out of this world, 

ti, ut non tradas cam in that thou wouldst not deliver 

manus inimici, neque ob- him (her) into the hands of 

liviscdris in finem, sed the enemy, nor forget him 

jubcas eam a Sanctis an- (her) for ever, but command 

gelis suscipi et ad pdtri- the holy angels to take him 

am Paradisi perduci, ut (her) and lead him (her) to 

Quia in te sper&vit et ere- the home of Paradise, that fo^ 

aidit, non pcenas inf(§mi asmuch as in thee he (dbe) put 

sustfneat, sed gaudia aet6r- his (her)hope and trust, he(8De) 

Ti& possfdeat. Per CVvna- moL^woV^wdvire the pains of helC 
t\xm Ddiuinum nosttum. W\. t^m^ \a ^^ "^mMmnKn^ of 
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ly. Amen. eternal joys. Through Christ 

our Lord. Kit, Amen. 

As the Body is being carried to the Grave. 

Ant, (vii. MODE.) In Ant, May the angels con- 

paradisum deducant te an- duct thee into paradise: may 

geli ; in tuo adventu su- the martyrs receive thee at 

scipiant te martyres, et thy coming, and lead thee to 

perducant te in civitatem the holy city, Jerusalem. May 

sanctam Jerusalem. Cho- the choir of angels receive 

Tus angelorum te suscipi- thee, and with Lazarus, once 

at, et cum Lazaro quon- a heggar, mayest thou have 

dam paupere setemam ha- eternal rest. 
beas requiem. 

When the Body is brought to the place qf Burial, if the Grave 
has not been blessed, the priest blesses it with the following 
prayer. 

Oremus. Let us pray. 

Deus cujus miseratione O God, by whose compassion 
animse fidelium requies> the souls of the faithful find 
cunt, hunc tumulum bene- rest, vouchsafe to bless this 
dicere dignare, ei que an- grave, and bid thy holy angel 
gelum tuum sanctum d6- to keep watch over it ; and ab- 
putacust6dem: et quorum solve the souls of all those 
quarumque corpora hie whose bodies shall here be 
sepelitintur inimas e6rum buried from all the chains of 
ab 6mnibus abs61ve vin- sin, that they may rejoice in 
culis delict6rum, ut in te thee, together with thy Saints, 
semper cum Sanctis tuis for ever. Through Christ our 
sine fine Iset^ntur. Per Lord. Amen. 
Christum D6minum nos- 
trum. Amen. Canticle, Benedictus. 

Ant, (ii.) Ego sum. Ant. I am. 

Benedictus D6minus Blessed be the Lord God of 

Deus Israel, * quia visita- Israel, for he hath visited and 

vit, et fecit redemptionem wrought the redemption of his 

plebis suae. people. 

Et er^xifc cornu saMtis And \vat\v xaAs^^ \x^ ^\\w«v 

nobis, * in domo jDavid of salvatioiv ior \x^,\Tv\)wb\va>as»«i 

pderi sui, of his sexvaivV T>aN\^ . 

K k2 
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Sicut loctitus est per os As he spake by the mouth of 
8anct6rum,* qui asaeculo his holy prophets, who arc 
sunt, prophetarum ejus. from the beginning. 

SaMtem exinimicis no- Salvation from our enemies, 
ptris, * et de manu 6m- and from the hand of all that 
nium, qui oderunt nos. hate us. 

Ad faci^ndam miseri- To perform mercy unto our 
c6rdiamcump&tribusnos- fathers, and to remember hii 
tris : * et memordri tes- holy testament, 
tam^nti sui sancti. 

Jusjur&ndum, quod ju- The oath that he sware unto 
rdvit ad Abraham patrem Abraham our father, that he 
nostrum, * daturum se would give unto us. 
nobis. 

Ut sine tim6re, de ma- That being delivered from 
nu inimic6rum nostr6rum the hand of our enemies, we 
liberdti, * servidmus illi. may serve him without fear. 

In sancti tdte et justltia In holiness and justice be- 
coram ipso, * 6mniDUs die- fore him, all the days of our 
bus nostris. life. 

£t tu puer, Proph^ta And thou, child, shalt be 
Altissimivocdberis:*prse- called the prophet of the Most 
ibis enim ante fdciem D6- High, for thou shalt go before 
mini pardre vias ejus. the face of the Lord, to pre- 

pare his ways. 

Ad dandam sci^ntiam To give knowledge of sal- 
saMtis plebi ejus : * in vation unto his people, for the 
remissi6nem peccat6rum remission of then: sins. 
e6rum. 

Per viscera miseric6r- Through the bowels of the 
disB Dei nostri: * in qui- mercy of our God, whereby the 
bus visitavit nos, oriens orient from on high hatn vi« 
ex alto. sited us. 

Illumindre his, qui in To enlighten them that sit 
t6nebiis et in umbra mor- in darkness, and in the shadow 
tis sedent : * ad dirig^n- of death ; to direct our feet 
dos pedes nostros in viam into the way of peace, 
pacis. 

GlSria Patri, &c. Glory be, &c. 

^nf. Ego sum resux- Ani. \ «w\ ^^ ^^^s^axt^etion 
rectio et vita, qui credit acvd v\ve\\^^. ^^^^\i^«^^^ 
ia me etiam si m6rtu>ia m me, iV^x^^ V^ ^«» ^«^ 
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fi&erit, vivet, et omnis qui yet shall he live, and every 
vivit, et credit in me, n6n one that liveth, and believeth 
morietur in set^mum. in me, shall not die for ever. 

Kyrie el^ison, &c., as above^ p. 376. 

Oremus. Let us pray. 

Fac, quaesumus, D6mi- Shew this mercy, we beseech 

ne, banc cum servo tuo thee, O Lord, upon thy servant 

defdncto (vel f&muld tu& departed this life, that as in de- 

defdncta) miseric6rdiam, sire he (she) was conformed to 

ut fact6rum su6rum in thy will, so he (she) may not 

pcenis non reclpiat vicem receive the recompense due to 

qui (vel quae) tuam in his (her) deeds ; that foras- 

votis t^nuit voluntatem: much as here he (she) was 

utsicut, hie eum(veleam) joined by the true faith with 

vera fides junxit fid^lium the army of the faithful, so 

turmis, ita illic eum (vel with thy tender mercy unite 

eam) tua miseratio s6ciet him (her) with the choirs of 

Angelicis choris. Per the angels. Through Christ 

Christum D6minum nos- our Lord. Amen, 
trum. Amen. 

"f. Requiem setemam "f. Eternal rest grant unto 

dona ei, D6mine. him (her), O Lord. 

Ijr. Et lux perpetua M- I^'. And let perpetual light 

ceat ei. shine upon him (her). 

"f. Requiescat in pace. "f. May he (she) rest in 

peace. 

IJ'. Amen. Ip'. Amen. 

^. Anima ejus et ani- ^. May his (her) soul, and 

msB 6mnium fidelium de- the souls of all the faithful, 

funct6rum per miseric6r- through the mercy of God, rest 

diam Dei requiescant in in peace, 
pace. 

I^. Amen. I^. Amen. 

Returning home, the Ant, Si iniquitates, and the Psalm De 
profundis, p. 27, Requiem »temam, Ac, are said without 
music. 

^,B, Children who die before the age of reason are buried with 
a different office of a move joyful character. 



^toptt of $c0tUn^. 

.B. — In the ennting FeeuU, the Vetpers occur in their proper place in 
the Common of Saints, with the exception of whatever may be proper^ 
which it here given, 

JFtaM of i^obembet. 



The Blessed Leonard of Port Maurice, Confessor, 

XXVII. — Double. 

In the Hymn the third verse is changed. 

Collect. 

Deus, qixi ad obstinata pecca- O God, yrho, to the intent that by 

irum corda per evangelicam the preaching of the gospel thou 

paedicationein ad pcenitentiam mightest turn the hardened hearts of 

;ctenda, beatum Leonardum sinners to repentance, didst raise up 

mfessorem tuum admirabilem blessed Leonard thy confessor, won- 

inctitate et invicto dicendi ro- derful in sanctity and invincible in the 

3re suscitasti; da, queesumus, poiverofdeclaring^thy truth; grant, we 

t contritionis lacrymas, ad quas beseech thee, that those tears of contri- 

3 duritiam cordis nostri sine te tion,which for the hardnessof our hearts 

romoveri non possumus, per we cannot shed without thy grace, we 

us preces ac merita consequa- may obtain through his prayers and 

lur. Per Dominum, &c. merits. Through our Lord, &c. 
//. Fesp. Collect, Exaudi, p. 353. 



St. Gelasius, Pope and Cotifessor, 

XXIX. — Double. 

In the Hymn the third verse is changed. 

Collect, Da, queesumus, p. 352. 



dfeas^tiS of I9ecemb(r. 

St, Eutychian, Pope and Martyr,. 

IX — Double. 

Collect, Deus, qui nos, p. H9. 



382 EXPECTATION OF THE B. V. MART. 

Translation of the Sacred House of Loretto, 

X. — Greater Double. 

Alias on Feasts o/B.F.M. except what follows. 

First amd Second Vespebs. 

A nt. Domum tuam,* Domine, Ant. O Lord, holiness becometli thine 
decet sanctitudo in longitudi- house unto length of days, 
nam dierum. 

Ps. Dixit DominuSf p. 2. 

Ant. Domus mea, * domus Ant. My house shall be called a 
orationis vocabitui. In ea omnis house of prayer. In it every one tiiat 
qui petit, accipit ; et qui qusrit, asketh receiveth, and he that seeketh 
hivenit; et piusanti aperietur. findeth, and to him that knocketh it 

shall be opened. 

Ps. Laudate pueri^ p. 5. 

Ant. Propter domum* Domi- Ant. For the sake of the house of 
ni Dei nostri quesivi bona tibi. the Lord our God I have sought good 

things for thee. 

Ps. LiBtatus «»m, p. 20. 

Ant. Domine Deus, exaltasti Ant. O Lord God, thou hast exalted 
super terram habitationem my habitation upon the earth, 
meam. 

Ps. Nisi Dominust p. 25. 

Ant. Domum * majestatis Ant. I will exalt the house of my 
mese, et locum pedum meorum majesty and the place of my footstooL 
glorificabo. 

Ps. Lauda Jerusalem, p. 53. 

Little Chapter, Vidi civitatem, p. 365. 

/. Vesp. y. Haec est^^ Ant. at the Magnificat, Sanctificayit, p. 865. 

//. Vesp. y. Haec est. Ant. O quam, p. 366. 

Collect. 

Deus, qui beats Marise Virgi- O God, who in thy mercy didst hallow 

nis domum per incamati Verbi the house of the blessed Vii^in Mary, 

mysterium misericorditer con- by the mystery of the Incarnation, and 

secrasti, eamque in sinu Eccle- in a wonderful manner didst place it 

siae tuae mirabiliter coUocasti ; in the midst of thy Church ; grant that 

concede, ut segregati a taber- we, keeping ourselves aloof firom the 

naculis peccatorum, digni effi- dwellings of the wicked, may be made 

ciamur habitatores domus sane- inhabitants of thy holy house. Through 

tae tuffi. Per eumdem Domi- the same our Lord, &c. Amen, 
num, &c. Amen. 



A^^. MelchiaSf Pope and Martyr, 
XII. — Double. 
Collect, Infirmitatem, p. 342. 



Expectation of the BlessecE Ftrcjtft Mary. 

XV 111. — Grealer Doub\e. 
All as in Fesper Book, 'fi. \%. 
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Commemoration of aU Holy Martyrs* 

XXVI. 

Ant. Istorum. 'f. Lsetaminl p. 347. 

Collect. 

Deus, qui nos annua sancto-. O God, who makest us to rejoice in 
rum martyrum tuorum comme- the yearly commemoration of thy holy 
moratione Isetiflcas, concede martyrs, mercifully grant, that as we 
propitius, ut quorum gaude- rejoice in their merits, so we may be 
mus meritis accendamur exem- inflamed by their examples. Through 
plis. Per Dominum, &c. Amen, our Lord, &c. Amen. 



dTeastU of S(anuar|). 



The Betrothal of the Blessed Virgin Mary, 

XX.II1.— Greater Double. 
All as in Vesper Book, p. 204. 



St. Vitalian, Pope and Confessor. 

XXVII. — Double. 

Collect, Da, quaesumus, p. 352. 



St. Felix V. Pope and Confessor. 

XXX. — Double. 
Collect, Exaudi, p. 353. 



dTcaidtsJ of dTebtuar^. 



N.B. — All the Lent Offices, from Sepiuagesima to Passion Sunday inclu- 
sive, eu in the Vesper Book, will be found in their respective places, eX' 
cept the two first, which are on Feria III. instead ofFeria VI. 



St. Dionysius, Pope and Confessor. 

m.-'Double. 

In the Hymn the third verse is changed. Collect, Da, quaesumus, p. 352. 



A^^, Jane of Valois. 

IV. — Double. 

Collect. 
Deu8, qui ad imitandnm bca- O God, by wYio%e "w\3^ \JVfc%%^^ ^*'^\ 
tse VirgiDia Fllii tui genetricis founded a nev coxv^teg^VVo^ ^>l«\KX<fc^ 



384 BT. 6REG0AT, POPE AND CONFESSOR. 

Tirtutes, novum per beatam Jo- virgins, to follow the pattern of viitas 

annam sacrarum vii^inum coe- shewn in the mother of thy Uesied 

tum institui voluisti ; ejus me- Son; grant, having regard to her me- 

ritis precibusque concede, ut rits and prayers, that we may walkii 

per eadem gradiamur virtutun: the footsteps of the same virtaa. 

exempla. Per eumdem Do- Through the same our Lord, fte. 

minum, &c. Amen. Amen. 



SL Hyacintha of Mariscotti, Virgin, 

VI. — Double. 

Collect. 

Deus, qui beatam Hyacin- O God, who madest blessed Hyv 

tham, virginem tuam, jugis cintha thy virgin a victim of con- 

mortificationis et charitatis vie- tinual mortification and charity; grant 

timam eifecisti; ejus nobis ex- us, through her example and inter* 

emplo et intercessione concede, cession, worthily to lament our own 

ut peccata nostra deflere, et te sins, and to continue steadfast in thy 

semper diligere valeamus. Per love. Through our Lord, &c. Amen. 
Dominum, &c. Amen. 



aS'^. ZosimtiSf Pope and Confessor, 

IX. — Double. 
In the Hymn the third verse i$ changed. Collect, Da, quaesumus, p. 352. 



St, Antherusy Pope and Martyr, 

XI. — Double. 
Collect, Infirmitatem, p. 342. 



St, TelesphoruSf Pope and Martyr, 

XII. — Double. 
Collect, Deua, qui, p. 343. 



St, Gregory II, Pope and Confessor, 

XIII. — Double. 
Collect, Da, qusesumus, p. 352. 



A^i^. AgathOf Pope and Confessor, 
XIV. — Double. 
In the Hymn the third verse is changed. Collect, Da, qussomus, p. 351 



A^^ Gregory X, Pope and Confessor. 

XVI. — Double. 
Collect. 
Deua, a oi Eccleslam tuam\>c- O G^^^^^v^i ^\^\ «<i.\Kci^s^^Sccds^ 
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pontiflcls religionii zelo, et apos- tolic labours of blessed Gregory thy 

tolicis curia amplificasti ; ejus confessor and bishop ; grant, by reason 

meritis, et intercessione con- of his merits and intercession, that it 

cede, ut fidei, et sanctitatis no- may ever receive flresh increase of faith 

va semper incrementa suscipiat. and holiness. Through our Lord, &c. 

Per Dominum, 8cc. Amen. Amen. 



St, Hyginus, Pope and Martyr, 

xvii,— Double. 

Collect^ Infirmitatem, p. 342. 

II. Vup. Commemoration of St. Simeon, Bishop and Martyr . Ant. Iste. 

y . Gloria, p. 342. Collect, Deus, qui nos, p. 343. 



St, Felix III. Pope and Confessor, 

XXV. — Double. 
Collect, Da, quaesumus, p. 352. 



St, Margaret of Cortona, 

XXVI. — Semi-double. 
Collect. 

Deus, qui famulam tuam O God, who didst mercifUHy bring 

Margaritam, de perditionis via back thy servant Margaret ftom the 

ad salutis tramitem misericor- way of perdition to the path of salva- 

diter reduxisti; eadem nobis tion; grant us, by the same mercy, 

miseratione concede, ut quam that, as we were once not ashamed to 

prius errantem sectari non eru- follow the example of her errors, so 

buimus, mox penitentem im- we may glory in at once following the 

pigre sequi gloriemur. Per Do- example of her penance. Through our 

minum, &c. Amen. Lord, &c. Amen. 



dFea£(tsSof fSarc]^. 



St, Simplicius, Pope and Confessor, 

II. — Double. 

Collect, Da,qu8e8imius, p. 352. 



St, Lucius IV, Pope and Martyr, 

IV. — Double. 
Collect, Deus, qui nos, p. 343. 



St, Zacharias, Pope and Confessor. 

XV.— Double. 
Collect, Da, qusesumua, p. ^2. 
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ST. CATHERINE FLISCA, ADURNA, WIDOW. 



St, Gabriel, Archangel, 

xviii. — Greater Double. 
Alias in the Vesper Book, p. 219. 



St, Catherine Flisca, Aduma, Widow, 

XXII. — Double. 

I. and II. Vesp. All from the Common of Holy Women, p. S60| exeepi 

LITTLE CHAPTER. {Cant. viii. 7.) 



Aqun multse non potuerunt 
extingoere charitatem, nee flu- 
mina obruent illam; si dederit 
homo omnem substantiam do- 
mus suae pro dilectione, quasi 
nihil despiciet earn. 

I^. Deogratias. 



Many waters cannot quench cha- 
rity, neither can the floods drown it; 
if a man should give all the substance 
of his house for love, he shall despise 
it as nothing. 

"Sjl. Thanks be to God. 



I. Vesp. it. Specie tua. II. Vesp. "f. Diffusa est. 



Summis ad astra laudibus 
Tollamus omnes feminam, 
Quae sanctitatis gloria 
Auget decus Ligurise. 

Beata, cujus intimo 
Latere nesciens slnu. 
Foris inundat charitas, 
Totisque membris aestuat. 

Menses per anni circulum 
Jejuna plures transigit : 
Solo angelorum pabulo, 
Vitam ^bantem sustinens. 

Deo Patri sit gloria, 
£j usque soli Filio 
Cura Spiritu Paraclito 
Nunc et per omne saeculum. 



HYMN. 

High as heaven let us raise 
That blest woman's worthy praise, 
Of whose holiness the fame 
Honours fair Liguria's name. 

Blessed, in her inmost soul, 
Charity knew no control. 
And that love's sweet overflow, 
Slightest look and action shew. 

Many a month, for three long years, 
Fasseth she in fasts and tears ; 
Save the bread of Angels, nought 
To sustain her life is brought. 

Glory to the Father be, 

Glory, only Son, to thee, 

Glory to the Spirit blest 

Now and ever be addrest. Amen. 



AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. Pone me ut signaculum Ant. Set me as a signet upon thine 

super cor tuum, quia fortis est heart ; for love is strong as de«^ 

ut mors dilectio; dura sicut and jealousy is cruel as hell, hei 

infernus aemulatio ; lampades brands are brands of fire and flames. 
ejus, lampades igniis, atque 
flammarum. 



Collect. 



Deus, quibeatam Catherinam, 
in contemplanda Filii tui pas- 
sione, divini amoris igne fla- 
grare fecisti ; quffisumus, ut ipsa 
intercedente, tuae in nobi% flam- 
mam charitatis accendsA, el 
eJuBdem passionia paiticipeft 
dignanter efflcias. Per euinAexa 
Dominum, &c. Amen. 



O God, who didst make the blessed 
Catherine to be consumed with the fire 
of divine love in contemplating the 
passion of thy Son ; we humbly bMeeeh 
thee that, by her Intercession, tboa 
-woxA^^X \\^\Vea €Lte of love in our 
\ievc\.%, wA^ Ql^'^ \vrfak%\fiaisGC);tBakia 
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St, Sixtus III, Pope and Cotifessor, 

XXVI 1 1 . — Double. 
Colled, Da, quaesumus, p. S52. 



jTeafltsS of 9prtL 



TJte Patronage of St, Joseph, Confessor. 

THIRD SUNDAY AFTER EASTER. 

All as in the Vesper Book, p. 411. 



St, Sixtus I, Pope and Martyr, 

Yi.— Double, 

Collect, Infirmitatem, p. 842. 



St, Celestine, Pope and Confessor, 
VII. — Double, 
Collect, Da, qussumus, p. S52. 



St, JtUius, Pope and Confessor, 

XII. — Double, 

Colled, Da, quaesumus, p. 352. 



St, Anicetus, Pope and Martyr, 

XVII. — Double, 

Collect, Deus, qui nos, p. 343. 



St, Leo, Pope and Confessor, 

XIX. — Double, 
Collect, Da, quaesumus, p. 352. 



Blessed Alexander Saul, Bishop and Confessor, 

XXIII. — Double, 

Collect. 

Deus, qui in Ecclesia tua, per O God, who, by the blessed Alex- 

'beatum Alexandrum, confesso* ander thy bishop and confessor hast 

rem atque pontificem, regularis vouchsafed to revigorate the ancient 

disciplinee ac pastoralis solici- examplesof regular discipline and igaA- 

tudinis exempla instaurare dig- toral -watchfuVtveftft*, xxx^ike w*, ^«i\k^- 

natus ea; tac nos, guaesumus, seech thee, so to N?aiXtVft.\vS&l^Q'<»'^^^*"» 

Ita ejua inbeerare vestigUs, ut, that, being evex vateti\u^oxi>iJRft ^^"IV^!^ 

ad animal aaJutem Jugiter inten- of our souls, vre may , mW^-'^^'CQ-, wx«»^ 
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ti, gaudia cum ipso assequamur to everlasting joy. Through our Lord, 
aetema. Per Dominum, &c. &c. Amen. 



St, AnastasiuSy Pope and Confessor, 

xxvii. — Double. 

Collect, Da, queesumus, p. 352. 



JFta^t^ of fiHap. 



St. Benedict II, Pope and Confessor. 

VII. — Double. 
Collect, Da, queesumus, p. 352. 



St, Alexander I, Pope and Martyr. 

XI. — Double. 
Collect, Infirmitatem, p. 342. 



St, Paschal, Pope and Confessor, 

mv,— Double. 
Collect, Da, queesumus, p. 352. 



St, Isidore Agricola, Confessor, 

XV. — Double. 

Collect. 

Da nobis, queesumus, miseri- Grant us, we beseech thee, O mer 

cors Deus, beato Isidoro Agri- ciful God, by the intercession of bless- 

cola confessore tuo intercedente, ed Isidore Agricola thy confessor, to 

superbe non sapere; sed ejus eschew all proud thoughts, that, 

meritis et exemplis placita tibi through his merits and example, we 

semper humilitate deservire. may ever serve and please thee in tntt 

Per Dominum, &c. Amen. humility. Through our Lord, ftc. 



St, John NepomucenCf Martyr. 

XVI. — Double. 

All as in Fetper Book, p. 239. 



St, Felix of Cantalicium, Confessor, 
•xjo..-— Semi-double. 
Jn ihe Hymn the fkud verke \k changed. 
Collect. 
Fac no», Dojnine Jesu, in ttov- U»St^ >^%. ^ ^^ ^''-o^ n«* ^««i^ 
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plicitate et innocentia cordis in tbat simplicity and innocency of 
nostri ambulare, quarum amore, heart, for the love of which thou 
de Sinn Matris inter beati Fe- didst vouchsafe to come down from 
licis confessoris tui brachia de- the arms of thy Mother into those of 
cendisti. Quivivis, &c. Amen, blessed Felix thy confessor. Who 

livest and reignest, Sec. Amen. 



The Blessed V, M, the Help of Christians, 

XXIV. — Greater Double, 

Ail as in Vesper Book, p. 242. 



St. John I. Pope and Martyr. 

xxYii,— Double. 
Collect, Deus, qui nos, p. S4S. 



St. Urban /. Pope and Martyr, 

XXVIII. — Double. 
Collect, Da, qusesumus— solemnia— p. 244. 



St. Boniface IV. Pope and Confessor. 

xxix.-— Double. 
In the Hfffnn ike third verse is changed. Collect, Da, quessumus, p. 352, 



St. Felix I. Pope and Martyr. 

XXX. — Double. 

Collect, Inflrmitatem, p. 342. 



St. Angela Mericia, Virgin. 

XXXI. — Double. 

Collect. 

Dens, qui novum, per beatam O God, who didst bring to pass that, 

Angelam, sacrarum virginum through the blessed Angela, anew com- 

collegium in ecclesia tua flores- pany of sacred virgins should flourish 

cere voluisti: da nobis ejus in- m thy Church; grant us, through her 

tercessione angelicis moribus intercession, to. live after the ways 

vivere; ut terrenis omnibus ab- of the angels, in our lives, and, re- 

dicatisgaudiisperfhiimerearour nouncing all earthly Joys, to be found 

setemis. Per Dominum, &c. worthy to enjoy those that are eternal. 

Amen. Through our Lord, &c. Amen. 



Jfta^t^ of Sune. 

J5f, £leutkeritLs, Pope and Martyr. 

1. — Double. 
Collect, Infirmitatem, p. Mi. 
I. L 2 
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St. Eugeniits, Pope and Confessor, 

II.— Double. 
In the JTffmH, the third verse is changed. Collect, Da, qussuinus, p. 8S1 



SL Ferdinandf King and Confessor, 

y .-—Semi-double. 
Collect. 

DeuB, qui beato confessorituo O God, who didst give unto thy 

Ferdinando pneliari praelia tua, blessed' confessor Ferdinand to fight 

etfideiinimicossuperarededisti, thy battles and to conquer the ene* 

concede ut ejus nos intercessione mies of the faith, grant that, beiag 

muniti,abhostibu8 mentis et cor- strengthened by his interces^on, we 

poris liberemur. Per Dominum, may be delivered, both in body and 

&c. Amen. soul, from all our enemies. Thiough 

our Lord, &c. Amen. 



St, Leo III. Pope and Confessor, 

XII. — Double. 
Collectf Da, quesumus, p. 352. 



St, John FranciSf King and Confessor, 

XVI. — Double. 

In the Hymn the third verse is changed. 

Collect. 

Deus, qui ad plurimos pro O God, who didst adorn blessed John 

salute animarum perrerendos Francis thy confessor with a wonder* 

labores beatum Joannem Fran- ful charity and an unconquered pa- 

ciscum conressorem tuum mi- tience, to go through great labours for 

rabili charitate, et invicta pati- the salvation of souls; mercifiilly grant 

entia decorasti ; concede propi- that, being taught by his example, and 

tins, ut ejus exemplis instructi, aided by his intercession, we may at> 

et intercessionibus adjuti, aeter- tain the rewards of everlasting lift. 

ncD vitffi prffimia consequamur. Through our Lord, &c. Amen. 
Per Dominum, &c. Amen. 

aS"^. SilveriuSf Pope and Martyr, 

XX. — Double. 
Collect, Infirmitatem, p. 342. 



St, GallicanuSf Martyr, 

Deufl, qui beatum 6a\\\cax\um O Go^, Vt^^i \tw ^ ^tsicA«vtqX manner 
martvrem ad tui coiraitioTvem «i^%t "Vs^tv^ ^Ca* \^««,«k^ \B»s^:|\ ^iS^> 

tnirabUlter pcrduxlat!, et pet ^^^* ^^,,^^^r^^SJ^::&^ 
earn novo ec^esiam tuam cW Yvaa\.NOMt\.%^l*<LV.^^*v.V5«^^x«e^ 
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ritatis exemplo iUustrare dignar in him, a new example of love, merci- 

tus es ; concede propitius, ut Ailly grant that, by following in his 

ejusdem precibus et imitatione, footsteps, and with the aid of his 

promissa misericordibus pre- prayers, we may obtain the rewards 

xnia consequamur. Per Domi- promised to the merciful. Through 

num, 8cc. Amen. our Lord, 8cc. Amen. 



Commemoration of all the Apostles, 

XXIX. 

I. Fesp. Ant. Tradent. ']^. Annuntiaverunt, p. 337. 

Collect. 

Deus, qui nos per beatos Apos- O God, who, through thy blessed 

tolos tuos ad agnitionem tui no- Apostles, hast mercifully brought us 

minis venire tribuisti; da nobis to the knowledge of thy name, grant 

eonim gloriam sempitemam et us, by advancing in virtue, to celebrate 

proficiendo celebrare, et cele- their eternal glory, and, by celebrating 

brandoproficere. Per Dominjum, it, to advance in virtue. Throughout 

&c. Amen. Lord, &c. Amen. 



St, Paulf Pope and Confessor, 

III. — Double. 

tn the Hymn the third verse is changed. Collect^ Da, quesumos, p. 352. 



St. Benedict XL, Pope and Confessor, 

VII. — Double. 

Collect, 
Deus, qui beatumBenedictum O God, who hast raised the blessed 
pontificem benedictionis tuse Bishop Benedict up to heaven by the 
gratia ad coelum sublevasti, grace of thy benediction, sanctify thy 
populum tuum, quaesumus, people, we beseech thee, with thy con- 
nova benedictione sanctifica, et tinual benediction, and by thy power 
a cunctis malis imminentibus defend them, through his merits and 
ejus meritis, et precibus tua vir- intercession, firom all evils that may 
tute defende. Per Dominum, threaten them. Through our Lord, 
&c. Amen. &c. Amen. 



The first Sunday after the Octave of SS. Peter and Paul, 

COMMEMORATION OF ALL THE HOLY ROMAN PONTIFFS. 

Double. 

Aniiphons as in Common of Apostles in'ithe Easter Season, without 
Alleluia, p. 338. Psalms of the Sunday. 
I. Vesp. Last Psalm, Laudate Dominuta omiiea^ '^. V^. 
II. Fesp. Ltut Psalm, Memento Doxame, '^. %Q. 

xifTLE CHAPTER. (Heb. xi\i. T."^ 
Fratrea, mementote praposi- Be mindloV ol \.\io&e V\l«X^^^ ^^^ ^^* 
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tortim vestTorom, qui vobis lo- you, who have ■poken unto you the 

cuti sunt verbum Dei, quorum word of Ctod, whose faith imitate, con- 

intuentesexitumconversationia, sidering the end of their conversatioii. 
iniitamini fidem. 

EP". Deogiatias. IRT. Thanks be to -God. 

HTMK. 

O thou the prelate's glorious king! 

Of confessors the crown and prize! 
Who dost to joys celestial bring 

Those who the joys of earth despise. 

By an the praise thy saints have won ; 

By all their pains in days gone by ; 
By M. the deeds which they have done ; 

Hear thou thy suppliant people's cry. 

Thou dost amid thy martjrrs fight; 

Thy confessors thou dost forgive; 
May we find mercy in thy sight. 

And in thy sacred presence live. 

To God the Father glory be. 
And to his sole-begotten Son ; 

The same, O Holy Ghost, to thee ! 
While everlasting ages run. 



Rex gloriose prsesulum. 
Corona confitentium, 
Qui respuentes terrea, 
Perducis ad coelestia, 

Aurem benignam protinus, 
Appone nostris vocibus ; 
Trophaea sacra pangimus, 
Ignosce quod deliquimus. 

Tu vincis in martyribus, 
Parcendo confessoribus, 
Tu vince nostra crimina, 
Donando indulgentiam. 

Deo Patri sit gloria, 
Ejusque soli Filio, 
Cum Spiritu Paraclito, 
£t Dime, et in perpetuum. 

First Vespb&s. 

^. Exaltent eos in ecdesia "f. Let them exalt them in the as- 

plebis. sembly of the people. 

I^. £t in cathedra seniorum I^. And praise them in the seat of 

laudent eos. the elders. 

AT THE MAGNIFICAT. 

Ant. (vii.) Sacerdotes Dei Ant. O ye priests of God, bless ye 
benedicite Dominum. Servi Do- the Lord. O ye servants of the Lord, 
mini hymnum dicite Deo. Al- sing ye a hymn unto our God. Al- 
leluia, leluia. 

Collect, 

O God, whoin meroy providest for tby 
people, and rulest over them in love, 
give unto thy Church the spirit of wis- 
dom, through the merits of thy pon- 
tiffs, to whom thou hast given the rule 
of discipline, that the sanctification of 
their flocks may become the eternal 
joy of the shepherds. Through our 
Lord, &c. Amen. 



Deus, qui populis tuis indul- 
gentia consuUs, et amore domi- 
naris, da spiritum sapientiae, 
suffragantibus meritis Antisti- 
tum Ecclesiae tuse quibus dedisti 
regimen disciplinae, ut de pro- 
fectu sanctarum ovium, nant 
gaudia aetema pastorum. Per 
Dominum, &c. Amen. 

Second Vespfes. 

y. Elegit eos Dominus sacer- "y. The Lord hath chosen them as 
dotes sibi. priests unto himself. 

1^. Ad sacriflcandum ei hos- ^. To offer unto him the sacrifice 
tiam laudis. of praise. 

AT the MAOMIFICAT. 

Ant, Dum essent summi pon- Ant. Whilst they were supreme pon- 
tiffcea, terrena non metuerunl, V\S« lYie^ l««x^^ wo earthly things, but 
§ed ad coelestia regna g\oT\o%\. Oig^axXft^V^ ^qci Iqt ^^<» VaRn^aBi. of 
in^prarunt. YvRaNciv. 

Collect at above. 
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The Miracles of the Blessed Virgin Mary, 
ix..~-Greater Double, 

All as on FeatU of B. M. V., p. 866. In the Ant. at Magni^oatj J. V. sp., 
Tuum sanctum patrocinium (thy holy patronage). 



St, Pius I., Pope and Martyr. 

XI. — Double, 

Collectf Infirmitatem, p. 342. 



St, Anacletus, Pope and Martyr. 

xiii.— Double, 
Collwlf Dens, qui nos, p. 843. 



St, Leo IF,f Pope and Confessor, 

xvii. — Double. 
Collect fD&, quaesumus, p. 3S2. 



St, SymmachuSf Pope and Confessor, 

XIX. — Double, 
Collect, Da, qusesumus, p. 352. 



St, Alexis, Confessor. 

xxi.^-Double. 
Alias in Vesper Booh, p. 270. 



St, Veronica of Juliani, Virgin, 

xxxu.^Double, 

Collect. 

Domine Jesu Christe, qui bea- O Lord Jesu Christ, who didst render 

tarn Veronicam virginem pas- the blessed virgin Veronica remark- 

sionis tuse signis mirabilem ef- able by the signs of thy passion; merci- 

fecisti ; concede propitius, ut fully grant us so to crucify the flesh, 

camem cruciflgentes, ad gaudia that we may attain to everlasting joys, 

setema pervenire mereamur. Who livest, &c. Amen. 
Qui vlvis, &c. Amen. 



SS. Victory Pope and Martyr, Innocentius, Pope and 

. Confessor, Sfc, 

xxyiii. — Double. 
Collect as in Vesper £ooIc, p. 2*71. 
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St, FeUx II., Pope and Martyr. i 

xzix. — Double. ! 

Colleei, Infirmitatem, p. 342. 
Com. of SS. Simplicius and Companions, Martyrs, as in Vesper Book, 
omitting the name of Felix, p. 271. 



Jftasti of 9ugudt. 



St, Stephen, Pope and Martyr, 

11.— Double. 

Collect, Dens, qui nos, p. S43. 



TTie Transfiguration of our Lord, 

Y I.— Double of first Class, with an Octave. 
All (u in Vesper Book, p. 276. 



St, Emidius, Bishop and Martyr, 

IX. — Double. 

First and Second Vespers. 

Ant, Ut cognovit Emidius, Ant. When Eraiflius knew, that ths 

quod magnus est Dominus Deus Lord our God is great above all godt, 

noster prae omnibus diis, statuit he resolved to keep the statutes of 

custodire judicia justitise suae, justice. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. 

Ant. Exivit de domo sua, et de Ant. He went out from his home, 
cognatione sua,et venit in terram, and from his kindred, and came into a 
quam monstiaverat illi Deus. land which the Lord shewed him. 

Ps. Confitebor, p. 3. 1 

Ant. In hoc exoitavit ilium Ant. For this cause the Lord raised | 

Dominus, ut ostenderet in eo him up, that he might declare his 

virtutem suam, et annuntiaret power, and teU out his name among i 

inter gentes nomen suum. the Gentiles. 

Ps. Beatus vir, p. 4. 

Ant. InteUectum dedit ei, et Ant. He gave him imderstandiiif» 

instruxit in via hac, qua gra- and shewed him the way in which h« 

deretur, et firmavit super eum should go, and fixed his eyes upoa 

oculos suos. him. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. 

Ant. Directus est in conver- Ant. He was set for the convenioo 
sionem gentium, et tulit abomi- of the Gentiles, and took awi^ tlwir 
Dationea eanim. cXkoxavEVBbUQas. 
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fueiit, aecipiet coronam vitsB, proved, he shall receive the crown of 

quam repromisit Deus diligenti- life which God hath promised to them 

bus se. that love him. 

1$^. Deo gratias. ^. Thanks be to God. 



HTMN. 



Audiat miras oriens, cadensque 
Sol tuas laudes, celebresque pal- 
mas, 
Prsesul Emidi, columen, tuseque 
Gloria gentis. 

O jubar cceli radiis decorum, 
O potens signis, meritisque felix, 
Quem Deus gestis adhibere 
suevit 
Grandibus olim. 



Ethnico primum 

rente 
Illico nomen superis dedisti, 
Patriis spretis opibus, beata 
Regna requirens. 

Miles hinc scriptus Triadis su- 

pemse 
Italis infers sacra bella plagis, 
Instruis verbo, tribuisque mira 

Dona salutis. 

Victor, et dives spoliis, deorum 
Templa subvertis, simulacra, et 

aras, 
Mox feras gentes numerosa red- 
Agmina Christo. [dis 

Sit salus illi, decus, atque vir- 
tus, 
Qui super coeli solio coruscans 
Totius mundi seriem gubemat 
Trinus, et Unus. Amen. 



Rising and setting, let the orb of day 
Hear of thy praises and the palms 

which grace 
Thy throne above, Emidius, the stay 
And glory of thy race. 

O sunbeam of the heavens, with rays 

all bright. 
Potent in miracles, by merits blest, 
Through thee thy God was wont to 

shew his might 
In thy great deeds confess'd. 

genitus pa- Bom of a heathen, in life's early day 
God's servant thou becamest in very 
deed ; [the way 

And wealth- despising, thou didst tread 
Which unto bliss doth lead. 



Of the blest Trinity a soldier made. 
Thine hand in Italy the sword uplifts 
Of sacred war; by thee too are dis« 
play'd 
Salvation's wondrous gifts. 

Conqueror, and rich with spoils, thou 
dost o'erthrow [fanes 

The. temples of false gods ; unhallow'd 
And savage nations, now no longer so, 
To Christ thy preaching gains. 

Praise be to Him, and honour, power, 

and might, [and sun, 

Who ruleth all things, earth, and stars, 

High above heaven, on his throne of 

light, 

The Crodhead Trine and One. Amen. 



FiEST Vespers. 
"f. Terra tremuit, et quievit. Y- '^^^ earth trembled, and was still. 



^•. 



Dum pro nobis depreca- 
retiir Emidius. 

AT THE MAGNIFICAT. 



As Emidius prayed for us. 



Ant. Emidius spiritu oris sui 
idolorum culfum, et templa sub- 
vertit, quos in Christo genuit 
lilios, illos fideliter a minis ter- 
raemotus servavit. 



Deus, qui beatum Emidium 
martyrem tuum, atque pontifi- 
cem idolorum victoria, et mira- 
culorum gloria decorasti, con- 
cede propitim, ut eo interve- 



Ant. With the breath of his mouth 
Emidius overturned the worship and 
the temples of the idols, and the chil- 
dren whom he had begotten in Christ 
he faithfully preserved from the de- 
struction of an earthquake. 

Collect. 

O God, who didst adorti blfe%%fe^'SAs&.- 
dius thy martyr anA \i\%\vo^ V\"Oi\^'& 
victory over idoVa, axid. ^\t\v \Xvfc %^^. ^"^ 
miracles ; merc\i\ifty g;talv\.t\i^^. A^vxa>a^ 
his mediation, vie maj ^^^wtn^io o-»'tx 
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niente, malorum spirituumfrau- come the deceits of evil Bpiiits, aadb 

des vincere» et coriiscare virtu- irradiated with the virtues. Thzoo^ 

tibus mereamur. Per Dominum, our Lord, &c. Amen. 
&c. Amen. 

//. Vetp, of St. Lawrence^ with Com, of St. Emiditu, 

Ant. O Emidi, martyr glori- Ant. O Emidius, thou gknioiu rasr- 

ose, quos in Christo genuisti tyr, as thou hast begotten us thy chS- 

filios, et verae fidei lacte enu- dren in Christ, and hast fed us with the 

tristi, tua quaesumus, oratio milk of the true faith, so, we entrest 

commendet nos indesinenter thee, let thy prayer unceasingly com- 

DeQ. mend us unto God. 

y. Meritis et precibus beati y . By the merits and prayen of 

Emidii. blessed Emidius, 

Vjl. Propitius esto, Domine, !^. Be merciftil, O Lord, to thf 

clero et populo tuo. clergy and people. 

Collect as above. 



St. Sixtus II., Pope and Martyr, 

XI. — Double. 
Collect, Infirmitatem, p. 342. 



Octave of the Transfiguration. 

XIII. — Double. 

All as on the day of the Feast, Vesper Book, p. 276. 



St. Hormisdas, Pope and Confessor. 

XIV. — Double. 

In the Hymn the third verse is changed. Collect, Da, qusesumus, p. S52. 



St. Rochj Confessor. 

XVI. — Double, 

Collect. 

Populum tuum, qusssumus, Keep thy people, we beseech thee. I 

Domine, continua pietate cus- O Lord, with thy continual mercy, and } 

todi, et beati Rochi suffraganti- through the merits and intercession of i 

bus meritis, ab omni fac animae blessed Roch, deliver them from all \ 

et corporis contagione securum. contagion, both of body and mind. 

Per Dominum, &c. Amen. Through our Lord, &c. Amen. 



St. Philumena, Virgin and Martyr, 

XIX. — Double. 
Collect, Deus, qui inter cetera, p. 358. 



St. Zefpk^rinMA^ Pope and Martyr. 

"xxvi. — Double. 
Collect. 



• THE PURITY OF THE B. V. MART* ^97 

>eiu, ut beat! Zephyrini God, that as we rciJoice In the merlta 

is tal atque pontificisi of blessed Zephyrinus thy mar^ and 

raudemus meritis, instru- bishop, so we may be instructed by bit 

ocemplis. PerDominum, example. Through our Lord, &c 

men. Amen. 



iftiata of deptembm 



St, Rose of Fiterbo, Virgin. 

iv. — Double. 

Collect. 

i, qui beatam Rosam sane- O God, who didst vouchsafe to unite 

tuarum virginum collegio blessed Rose to the company of thy 

ire dignatus es; tribue sacred vii^ns, grant, we beseech thee, 

qusesumus, ut ejus pre- that, by her prayers and merits, we may 

t meritis a culpis omnibus be delivered from all guilt, and eqjoy 

iur,ettu»majestatiscon- the eternal vision of thy nu^eity. 

perfruamur setemo. Per Through our Lord, tee. Amen, 

um, ftc. Amen. 

St, SergitUf Pope and Confessor, 

ix.'-Double. 
Collect, Da, quaesumus, p. 352. 

St. Hilary, Pope and Confessor, 

x.~-Do«ble, 
Colleett Exaudi, p. 353. 

St, Agapitusj Pope and Confessor, 

XX. — Double. 
CoUeetf Da, qusesumus, p. 852. 

St. Eusebius, Pope and Confessor, 

XXVI. — Double. 

Collectf Da, quaesumus, p. 852. 



dFtaM of (BcUAtv. 

The Maternity of the Blessed Virgin Mary, 

BXCOMD SUVDAT IN OCTOBBB.^^rTea^ Double. 



The Purity qfthe Blessed Ftrgin Mari|. 

TMIMD suxDAT IV ocTOBKR.— Greater DonblCi 

jili as in Vetper Book, p. ft\0. 

M M 
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ST. UB8ULA AND HER COMPANIONS. 



8t, Gregory Patriareh of Armenia. 



Dens, qui per beatum Gre- 
goiinm i>ontificem etmartyrem 
tuum Annenis gentis populum 
zegemque, verse fidei lucem reci- 
pere tribnlsti, da Eeclesis tuae 
de tantis gaudere triumphis, et 
apud te meiitis ejusdem, et pre- 
eibUB ac^uvari. Per Dominum, 
ftc. Amen. 



Colled. 

O God, who througfa bles 
thy mar^r and bishop did 
light of the true faith to be 
the king and people of the 
grant unto thy Church t< 
these so great triumphs, 
aided by Ids merits and i 
with thee. Through oux 
Amen. 



St, GaUay Widow, 
V. — Double, 



Omnipotens et misericors De- 
us, qui beatam Gallam eximiain 
pauperes dilectionis virtute de- 
corasti; ejus meritis et precibus 
concede, ut charitatis opera ex- 
ercentes, misericordiam tuam 
eonsequi mereamur. Per Do- 
minum, &c. 



Collect. 

Almighty and mereifol 
didst adorn blessed Galla *« 
tue of a wonderful love 1 
poor ; grant us, through hei 
prayers, to practise works • 
so to obtain thy mercy. 1 
Lord, &e. Amen. 



St, Marie, Pope and Confessor,, 

Tii. — Double, 



Exaudi, Domine, preces nos- 
tras, et interveniente beato 
Marco confessore tuo, atque 
pontifice, indulgentiam nobis 
tribue placatus et pacem. Per 
Dominum, &c. Amen. 



Collect. 

O Lord, graciously hear < 
and by the intercession of b 
thy confessor and bishop, 
grant unto us pardon 
Through our Lord, &c. A 



St, Callistus, Pope and Martyr, 



XIV. — Double, 



Deus, qui nos conspicis ex 
nostra inflrmitate deficere, ad 
amorem tuum nos misericorditer 
per beat! Callisti martyris tui, 
atque ponttflcis exempla re- 
staora. Per Dominum, &c. 



Collect. 

O God, who seest that, 1 
our weakness, we are sloi 
thee, of thy mercy restore u 
vour of thy love, through t 
of blessed Callistus, thy i 
bishop. Through, See, 



St, Ursula and her Companions, 

"xxv. — Double. 
All from ths Commoiv <xS Vir^Viu^^. -MA. 
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Featt of the Most Holy Redeemer. 

xxiit.— Greater double. 
All atimthe Vesper Book, p. 810. 



St, Raphael the Archangel, 
XXI v. — Greater double, 
AU a* in the Vesper Book, p. 317. 

St, Boniface^ Pope and Confessor* 

XXV,— Do«*/e. 
Collect, Da, qusesumus, p. S5S. 



St. EvaristtUf Pope and Martyr, 

xxYX.— Double, 

CoUeet, Infirmitatem, p. 342. 



Of the Holy Relics, 

jrOURTH BtmDAT OF OCTOBXX, 

All from the Conunon of many Martyrs, p. 345, emeept 

Collect, 

ge in noliis, Domine, resnr- O Lord, who workest vonden in the 

)ni8 fidem> qui in sancto- relics of thy saints, increase in us the 

tunnim reliquis mirabilia faith of the resurrection, and make us 

ffis : ettac nos immortalis partakers of that immortal glory, the 

e participes, cujus in eo- ple^e of which we venerate in their 

dneribus pignora venerar ashes. Through our Lord, ftc 

Per Dominum, &c. Amen. 
a* 



St, SiriciuSf Pope and Confessor, 

XXXI. — Double, 

In the Hymn the third verse is changed. 

Collect. 

us, qui beatum Siricium O God, who madest blessed Siriciui 

ssorem, atque pontificem thy confessor and bishop a wonderful 

siasticse disciplinae propa- propagator of Ecclesiastical discipline, 

em eximium effecisti, da grant to the Church both to benefit by 

isise tuse, ejus institutis his laws and to be aided by his me-r 

:ere, et meritis adjuvari. rits. Through our Lord, Sec. Amen. 
>on]inum, 8cc. Amen. 



The Patronage of the Blessed Virgin Mary, 
SKCOND SUNDAY. — Grcoiet double. 
as on Feast* o/B. M. V, Ant. at the Magnificai en&s wUS^Tn^sbsv 

patroclnium. 
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8L Nicokws /., Pope and ConfeMor. 

xm.'~Double, 

Collect, Da, quaesumui, p. S52» 



St Deusdedit, Pope and Confessor. 

XIV. — Double. 
In fttf J7yM« ihe third verae is changed. Collect, Da, quaesmnua, p. 

St Pontianus, Pope and Martyr^ 

XIX. — Double. 
Collect, Infirmitatem, p. S42. 

St, Silvester^ Abbot, 

xxTi. — Double. 

Collect, Intercessfa), p. 356. 



}lr0{ier of ^rrlatt^. 

NOVEMBER. 

St. VfrgUitUy Bishop and Confessor* 

XXVII. — Double. 

Collect, Da, quaesumus, p. 352. 

JANUARY. 

St. Furseus, Abbot. 

XVI. — Double. 
Collect, Intercessio, p. 356. 

FEBRUARY. 

St, Brigida^ Patroness of Ireland, 

I. —Greater Double. 
Collect. 

Dens, qui nos hodierna die O God, who dost gladden na on 

beatse Bi^idse, virginis tuae, day by the yearly solemnity of ble 

annua solemnitatelsetificas, con- Brigida thy virgin, mercifnUy g 

cede propitius ut ejus adjuve- that, as we are irradiated by the 

mur meritis, cujus castitatis amples of her chastity, so we ma' 

irradiamur exemplis. Per Do- aided by her merits. Through 

minum, &c. Amen. Lord, &c. Amen. 



St. Finta'a\L%,A\)ibot« 

xvi\. — ^DovJA*, 
Collect, lTA«tce%%Va,^.^'5ife. 
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St. CatalduSf Bishop and Confessor, 

N.B. Tk4 Fridap Office* 9f Lent will be found in their place in tke Vetper 

Book, pp. 168-187. 

VIII. — Double, 

Collect^ Da, qussumus, p. 352. 



St, Cuthbert, Bishop and Confessor, 

XX. — Double. 
Collect, Da, quesumus, p. 352. 



St. FrigidiamiSf Bishop and Confessor. 

XXII. — Double. 

Collect. 

Sancti Frigidiani conflMsoris O Lord, we beseech thee that we 

tui atque pontificis, quaesumui, may be continually aided by the pray- 

Domine, precibus adjuvemur, en of St. Frigidianus thy confessor 

Qt cujus merita celebramus, and bishop, that as we c^ebrate hia 

i^us continuum salutis sentia- merits, so we may experience the help 

musauxUium. Per Dominum, of his constant intercession. Through 

f[c. Amen. our Lord, &c. Amen. 

jS>^. Rupert, Bishop and Confessor. 

XXYII. — Double. 
Collect, Da, qussumus, p. 352. 



APRIL. 

St, Celestine, Pope and Confessor, 

n.— Greater double. 
Collect, Da, qusesumus, p. 352. 

St, Celsus, Bishop and Confessor. 

VII. — Double. 
Collect, Da, qussumus, p. 352. 

MAY. 

St. CongalluSy Abbot, 

X. — Double. 
Collect, Intercessio, p. 356. 



St, Dympntty Virgin and Martiir. 
JLY,— Greater Double. 

Anutor pudleltim ThvM, sup- O God, Vhe lovex o1c\l%».n.Vcs>«^'*^ 

M M 2 
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Elieantflms nobis tribue ut qui we beseech thee, that as we kero the 

eats Dympnae vii^inis ct mar- feast of blessed Dympna thy Tiigiii 

tyris tu« fcstivitatem recenae- and martyr, so we may be aided by her 

inus, ^us apud te meritis et merits and prayers. Through oni Leid, 

precibus adjuvemur. Per Do- &c. Amen, 
mhiumi Sec. Amen. 



JUNE. 
SL Columha, Abbot, 

xx.—^h'eater Dovhle. 
Colleeif Intercessio, p. 356. 



SU John Francis, King and Confessor. 

xvi. — Double. 
In fhe Hf/mn the third verae i$ changed. 

Collect. 

Dens, qui ad plurimos pro O God, who didst adorn blessed John 

•alute animamm perferendos la- Francis thy confessor with a wonde^ 

bores beatum Joannem Francis- ful charity and an unconqueied pa- 

eum confessorem tnum mirabili tience, to go through great labours ftf 

charitate et invicta patientia the salvation of souls ; mercif^iUy grant 

decorasti ; concede propitius, ut that, being taught by his example, and 

ejus exemplis instructi et inter- aided by his intercession, we may at- 

cessionibus adjuti, aetems vitae tain the rewards of everlasting life, 

prsemia consequamur. Per Do- Through our Lord, &c. Aiaen. 
minum, &c. Amen, 



JULY. 

St. Bumold, Bishop and Martyr, 

111.— Greater Double, 
Collect. 

Dens, qui intercedente beato O God, who at the intercession of 

Rumoldo, nuurtyre tuo atque blessed Rumold thy martyr and 

I>ontif[ce, labentis fluminis im- bishop, didst by thy power mtkt sdid 

das tua virtute solidasti, et the waters of a runnhig stream, and in 

triduo submersum a mortis a wonderflil manner didst d^ver sod 

nexibus, et de proftmdis aqua- restore to life a body that had been 

rum absque humore mirabiliter three days sunk beneath the water; 

eripuisti ; concede propitius, ut mercifully grant that, by his prayen 

c;Jus meritis et precibus a peri- and merits, we may be saved firom tbs 

culosis hujus saeculi fluctibus dangerous storms of this life, and be 

eripiamur,etadportum stemae safely brought to the haven of erer- 

beatitudinis perducamur. Per lasting bliss. Through our Lord, fte. 

Dominum, &c. Amen. Amen. 



St, Xtlian, BwHop aad liaTi>|t« 
Collect, \TiSatn\\.sA«nv,^.^Vi» 
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The Blessed Martyrs ofGorcoma. 

IX. — Double. 

Collect. 

Dens, qui beatonim marty- O God, who hast rewarded the glo- 

rum tuonim NicoIai( Leonard!), rious fight of faith of thy martyrs 

et sociorum ejus gloriosum pro Nicolaus and his companions with 

fide tua certamen aetemitatis an eternal crown; mercifUUy grant, 

laurea decorasti, concede propi- through their merits and example, that 

tins ; ut eonmi meritis et imi- we may fight the good fight in this life, 

tatione certantes in terris, cum and he crowned with them in the 

ipsis coronari mereamur in coe- world to come. Through our Lord, &c. 

lis. Per Dominum, Sec. Amen. Amen. 



AUGUST. 

St, FiacriuSf Confessor, 

XXX. — Double. 
Collectt Adesto, p. 355. 

OCTOBER. 

Anniversary of the Dedication of the Churches of Ireland, 

II. SUNDAY. — Double^ first Class, 
All from the Common of the Dedication of a Church, p. 363. 



St, Canicus, Abbot. 

IV. — Double. 
Collect, Intercessio, p. 356. 



St, Gall, Abbot. 

XVI.— Double. 
Collect, Intercessio, p. 356. 



St. Donatus, Bishop and Confessor, 

xxiii. — Double, 
Collect, Da, qusesumus, p. 352. 

St. Colman, Bishop and Confessor, 

XXIX. — Double. 
Collect, Da, quaesumus, p. 352. 



NOVEMBER. 

St. MaUtchi, Bishop and Confessor.. 

JJI.— -Greater Double. 

_ - , , , Collect. 

M^esutem tnam, Bomlne, O Lord,^c'hum\A7\»«ee»VS>sv'^^^- 



404 



ST. COLUMBANUS. 



■uppliciter exoramni, at beati 
Malachiae confessoris tui atque 
pontiflcis adjuvemur meritis, 
cujus instruimur exemplis. Per 
Dominum, Sec. Amen. 



Jesty, that ai we have been edified by 
the example of blessed Malachi, tby 
confessor and bishop, so we may be aid- 
ed by his merits. Through our Lord, 
&c. Ameo. 



St, Liviniis, Bishop and Martyr. 
XII. — Double. 



Deut, qui sanctorum mar- 
tyrum roerita pretiosissimo Filii 
tui sanguine dedicasti, vene- 
randum natalis diem beati Li- 
vini martyris tui atque pontificis 
honorantes propitius intuere; et 
iisdem incolumitatem, pacem 
ac tandem vultus tui huarita- 
tem sine fine concede. Per eum- 
dem Dominum, &c. Amen. 



Collect. 

O God, who hast sealed the merits 
of thy martyrs in the most precious 
blood of thy Son, mercifully look upon 
us who celebrate the glorious birthday 
to immortality of blessed Livinus thy 
martyr and bishop, and grant to us 
peace and safety, and in thine own 
time the vision of thine eternal bright- 
ness. Through the same our Lord, 
&c. Amen. 



St, Stanislaus Kostka, Confessor, 

xiiT. — Double. 
In the Hymn the third verse is changed. 



Deus, qui inter csetera sa- 
pientis tuae miracula etiam in 
tenera aetate maturae sanctitatis 
graiiam contulisti; da, qusesu- 
mus, ut beati Stanislai exemplo, 
tempus instanter operando, re- 
dimenies, in aetemam ingredi 
requiem festinemus. Per Do- 
minum, &c. Amen. 



Collect. 

O God, who among the many mar- 
vellous examples of thy wisdom, hast 
given, even in a tender age, the grace 
of matured sanctity ; grant, we beseech 
thee, that, redeeming the time after the 
example of blessed Stanislaus, by being 
instant in good works, we may hasten 
to enter into eternal rest. Through 
our Lord, &c. Amen. 



St. LawrencBj Bishop and Confessor, 
XIV. — Double. 



Deus, qui beatum Laurentium 
confessorem tuum atque ponti- 
ficem innumeris decorasti mira- 
culis, tribue nobis ut ejus me- 
ritis et intercessione medelam 
corporum et salutem animarum 
consequi mereamur. Per Do- 
minum, &c. Amen. 



Collect. 

O God, who didst honour blessed 
Lawrence thy confessor and bishop 
with numberless miracles, grant us, 
we beseech thee, through his merits 
and intercession, to obtain health both 
of body and mind. Through our Lord, 
&c. Amen. 



St. Columbanus^ Ahhot, 

"Jtxiv. — Greater "Double. 
Collect, lTv\«tceft%Nft>^. V»^« 



Ifttjftt 0f i^t S0d(t9 0f ^r5tts. 



DECEMBER. 

St, Francis Xavier. 
ni.-^Double of second Ckutf with an Oekwe.. 

All M in Vesper Book, p. 190. 
In 11, Veep. Con^ ofl. Vesp, of St. Peter Chrysologns, 



Octave Day of St, Francis Xavier. 
X. Dxc. — Double, 



The Expectation of the Blessed Virgin Mary, 

xviii.'—Greater Double, 
Alias in Vesper Bookt p. 196. 



JANUARY. 

The Betrothal of the Blessed Virgin Mary, 

xxiii.'—Cfreater Double. 
All as in the Vesper Book, p. 204, with Com. of St. Joseph, 

N.B. — The Friday Offices of the Lent Season will be found in their proper 
places in the Vesper Book, pp. 168-187. 



The Offices of the Blessed Sacrament 


occur Vesper Book, p. 148. 


„ of the Conception. 


1 »» >» M P* 192. 


„ of St. Ignatius. 


' Semi- „ „ „ p. 272. 


„ of St. Francis Xavier. 


K double. „ „ „ p. 190. 


„ of St. A loysius Gonzaga. 


„ „ „ p. 252. 


„ of St. Francis Borgia. 


fi M M P* 309. 



FEBRUARY. 

JTie Blessed Martyrs of Japan, 

V. — Double of second Class. 

Collect. 

Dens, qui primitias fidei apud O God, who baat «tc«tk!i^«cis^ ^^ 

Japonis gentea beatomm mar- first-fni\t8 of l^e taiVX^, «2cck.cr&% ^(^^ 

tyrant tuorum PauU, Joannis, people of Japvn, "Vj^j ^e XAsoo^ ^"^^"^ 

et Jacob! sanguine eonfinnasti, blessed maxtyn^Pwc^^^vox^^^ «cA^««». 
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concede propitius, ut ad tui no- mercifully grant that, as we are stirred 

minis confessionem, quorum ex- up by the£r example to confess thy 

citamur exemplis, eorum preci- name, so we may also be assisted by 

bus a^uvemur. Per Dominum, their prayers. Through our Lord, &e. 

&c. Amen. Amen. 

In I. Vetp. Com. of II. Vetp. of Si. Andrew Cortinit eu in Vesper Book. 
Ant. Amavit. y. Justum. Collectf Deus, qui, p. 355. 



St, Catherine of Ricci, Virgin, 

XIII. — Double. 
Collect, 

Domine Jesu Christe, qui O Lord Jesus Christ, who wast 

beatam Catherinam virginemtui pleased that the blessed virgin Cathe- 

amore succensam passionis con- line should be inflamed with love hi 

templatione clarescere voluisti; the contemplation of thy passi<m, 

ejus intercessione concede, ut through her intercession mercifully 

{>assionis mysteria devote reco- grant that we, devoutiy meditating the 

entes, ejus flructum percipere mystery of thy passion, may merit to 

mereamur. Qui vivis, &c. reap the fruit of the same. Who livest, 



MARCH. 

St, Gabriel, Archangel. 

XVII I. — Greater Double. 
All a* in Vesper Book^ p. 219. 



APRIL. 

The Patronage of St, Joseph, 

III. SUNDAT AFTER SASTEB. — Double ofsCCOnd CkUM. 

All M in Appendix^ p. 411. 



MAY. 
aS*^. Francis Jerome, 

XI. — Double of second Class, with Octave, 

Collect. 

Deus, qui beatum Franciscum O God, who for the saving of souls, 

ad animarum salutem eximium didst make the blessed Francis an illus- 

verbi tui prsconem effecisti ; trious preacher of thy word, grant unto 

ejus nobis intercessione concede, us, through his intercession, that we 

nt legis turn mandata et jugvtei xna?} cQ>TL\:\&>aA^'<I ponder in our hearts 

acrutemuT in corde, et ftdeUVet \\ve V^^«nv»(x\» ^\^ ^aw^"«A.lsL our 

operibua exeauaxnva. Pet "Do- UNe*ia^^^^Ji!i?J^^i|S^^Js»^«ss«K'^^ 

iiiiiium,&c. Amen. oxxt\^x<^>^'i. ^'si^- 



OCTAVE DAY OF 8T. JOHN FRANCIS. 407 

St, John Nepomucenef Martyr. 

XVI. — Double. 
Alia* in Vesper Bpokt p. 239. 



Octave Day of St, Francis Jerome. 

xnii. — Double. 
All eu on the day of the Feast, 



The Blessed Virgin Mary^ under the title of the Help of 

Christians. 

xxiT. — Greater Double, 

All ae in Vesper Book, p. 242. 



The Most Holy Heart of Jesus, 

FSBTA VI. PKIDAY AFTBS THE OCTAVE OF COBPUS CHBISTf. 

Double of second Class, 
All as in Vesper Book, p. 151. /. Vesp. ioithout any Com. 



JUNE. 

1$*^ John Francisy King and Confessor. 

XVI. — Double of second Class, with Octave. 

Collect. 

Deus, qui ad plurlmos pro O God, who didst adorn blessed Jolin 
laluteanimarumperferendos la- Francis thy confessor with a wonder- 
bores beatum Joannem Francis- ful charity and an unconquered pa* 
cum confessorem tuum mirabili tience, to go through great labours for 
charitate et invicta patientia de* the salvation of souls, mercifully grant 
corasti ; concede propitius, ut that, being taught by his example, and 
ejus exemplis instruct et inter- aided by his intercession, we may at- 
cessionibus adjuti, setemse vitae tain the rewards of everlasting life, 
praemia consequamur. Per Do- Through our Lord. &c Amen, 
minum, &c. Amen. 

St, Aloysius Gonzaga, 

XXI. — Double of first Class, with Octave, 
All as in Vesper Book, p. 252. 



Octave Day of St, John Francis. 

Double, 
A41 at.on tht day of ifce Feasts 



408 THB MATERNITY OF THE B. Y. Jl. 

Octave dap of St. Ahysius, 
Double. 



JULY. 

St. Pulckeria, Firgm, 

vii.— Greater Denble, 

Collect. 

Deiis, qui beatam Pulcheriam O God, who didst adorn blessed F 

▼irginem tuam singulari castita- cheria thy virgin with the choice i 

tispraBrogativadecorasti, quique rogative of chastity, and gavest u 

mi ad defendendign Ecclesiam her, for the defence of thy Churcfa 

tuam Bummum fidei amorem wonderfollovefor the faith, grant ui 

tribuere voluisti, concede, ut us, through her intercession, tb 

ejus intercessione tibi puris men- cleaving unto thee with purity of mil 

tibus inhaerentes, ab omnium we may be mercifully delivered fin 

hostium insidiis misericorditer all secret assaults of the enen 

liberemur. Per Dominum, &c. Through our Lord, &c. Amen. 

Amen. 

St, Ignatius^ Confessor. 
XXXI. — l>Mible of first Clastf with Octave, 
All at in Vesper Book, p. 272. 



AUGUST. 

Octave Day of St. Ignatius. 

VTi.— Doi»6/tf. 



The most pure Heart of the Blessed Virgin Mary, 

BVHnAT AITXa OCTAVE OF THX ASSUMPTIOir, 

Greater Double, 
All as on Feasts ofB.V.M., p. 867. 



SEPTEMBER. 

St. Cosmas and Damianus, Martyrs. 

XXVII. — Double. 

All as in the Vesper Book, p. 299, with Com. of St. Wenceslaus, martyr, t 

II. Vespers, 



OCTOBER. 

The Maternity of tlvc BUwed Virgin Marj^ 
All otin ye«p«r Book^-^.^^l* 
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St, Francis Borgia, Confessor, 

X,— 'Double of second Clastf with Octave, 
All at in FetperBook, p. 309, toiHwut Com. ofSS, Dionysitu, 8fc. martyrs. 



Octave Day of St. Francis Borgia, 

XVII. — Double. 
II. Vesp. of St, Luket with Com. of St, Francis, 



The Purity of the Blessed Virgin Mary. 

THIRD SUNDAY. — Greater Double, 
All as in Vesper Book, p. 310. 



St, Ursula and her Companions, Virgins and Martyrs. 

XXI. — Double, 
All as in Vesper Book, p. 314. 



St. Raphael the Archangel, 

xxrr.— Greater Double, 
All at in the Vesper Book, p. 317. 



The Holy Relics. 

LAST SUNDAY.— G^tfa/er Double, 
All as in the Vesper Book, p. S4f . 



Blessed Alphonsus Rodriguez, Confessor. 

XXX. OCTOBER. — Double, 
Collect, 

DeuB, fortitudo ft-agilium et O God, the strength of the weak, and 
humilium celsitudo, qui famu- the lortiness of the lowly, who wast 
lum tuum Alphonsum J ugi mor- pleased to adorn thy servant Alphonsus 
tiflcationis studio, et exiinisB with the practice of continual mortifi- 
humUitatis laude clarescere vo- cation, and the praise of a marvellous 
luisti; da, ut ejus imitatione humility, grant us so to follow the ex- 
came mortiflcati, et in humili ample of his mortification of the flesh, 
crucis Filii tui sequela fideliter and to persevere in the humhle follow- 
perseverantes gloriam consequa- ing of tne cross, that we may attain to 
mur setemam. Qui tecum, &c. eternal glory. Who with thee, &c. 



NOVEMBER. 

The Patronage of Blessed Mari| VlrgVa* 

tUHDAY AFTER VXA8TS OV AI^li HK1^1%. 

jiU at in V€9p«r Book, p. U4. 

N N 
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8T. STANISLAUS KOSTKA. 



St, Stanislaus Kostha, 
XIII. — Double of second Class with Octave, 
In the hymn the third verse is changed. 
Collect. 



Deus, qui inter csetera sapien- 
tise tuae miracula etiam in tene- 
ra state mature sanctitatis gra- 
tiam contulisti ; da, quaesumus, 
ut beati Stanislai exemplo, tern- 
pus instanter operando, redi- 
mentes, in stemam ingredi re- 
quiem festinemus. Per Domi- 
num, &c. Amen. 



O God, who among the many mar> 
vellous examples of thy wisdom, hut 
given, even in a tender age, the grace 
of matured sanctity ; grant, we beseech 
thee, that, redeeming the time after the 
example of blessed Stanislaus, by being 
iubtant in good works, we may hasten 
to enter into eternal rest. Through 
our Lord, 8cc. Amen. 



Octave Day of St, Stanislaus. 

xx.." Double. 



APPENDIX. 



^i)r patronage of S^t 3^^^^* 

THIBD SUNDAY AFTEB EASTEB. 

Double of the second Class, 

Ani. (i.) Jacob autem ^e- Ant. Jacob begat Joseph the 

nuit Joseph, * Tirum MansB, husband of Mary, of whom was 

de qua natus est Jesus, <]|ui born Jesus, who is called Christ, 

▼ocatur Christus. Alleluia. Alleluia. 

Ps. Dixit Dominus, p. 2. (m. 9.) 

Ani. (i.) Missus est anp^e- Ant. The angel Gabriel was 

lus Gabriel* a deo in civi- sent from. God to a city of Ga- 

tatem Galilffis, cui nomen lilee called Nazareth, unto a vir- 

Nazareth, ad Virginem de« gin espoused to a man whose 

sponsatam viro, cui nomen name was Joseph. Alleluia, 
erat Joseph. Alleluia. 

Ps. Cof^tebor, p. 3. (m. 10.) 

Ant. (viii.) Ascendit au- Ant. Joseph went up from Ga- 

tem Joseph * a Galilaea de lilee, from the city oi Nazareth, 

oivitate Nazareth, in Judae- to Judaea to the city of David, 

am, in dvitatem David, ousb which is cfdled Bethlehem. AU 

Tocatur Bethlehem. Alle- leluia. 
luia. 

Ps. Beatus vir, p. 4. (m. 26.) 

Ant. (ill.) Et venerunt fes- Ant. And they came with haste, 
tinantes, * et invenerunt and they found Mary and Joseph, 
Mariam et Joseph, et infan- and the infant lying in a manger, 
tem positum hi prsesepio. Alleluia. 
Alleluia. 

Ps. Laudate pueri, p. 5. (if. 12.) 

Ant. (Till.) Et ipse Jesus* Ant. And Jesus himself began 

erat incipiens quasi anno- to be about thirty years of age, as 

mm trigmta, ut putabatur itwassuppoaed,tYi«%Q>\iQil^^<«K^« 

filiuB Joseph. Alieluia. Alleluia. 

Pb. Laudate Dominum, p. 13. C>i>. ^^.^ 
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LITTLE CHAPTER. (Gen. xUx. 26.) 



Benedicti6nes Patris tui 
confortdtflB sunt benedictio- 
nibus patrum ejus, donee 
veniret desid^rium c611ium 
8etern6rum: fiant in cdpite 
Joseph, et in v^rtice Naza- 
rm inter fratres suos. 

I^. Deog^ratias. 



The blessings of thy Father 
are strengthened with the bless- 
ings of his fathers, until the de- 
sire of the everlasting hills should 
come : May they be upon the head 
of Joseph, and upon the crown of 
the Nazarite among his brethren. 

Iff, Thanks be to God. 



Hymn, Te, Joseph, celebrent, p. 223. 
First Vespers. 



Constitnit eum domi- ^, He made him lord over all 

finm domus suae. Alleluia, his house. Alleluia. 

^. Et principem onmis I^. And prince over all his pos- 

possessionis su». *"-'-- — '---- *« < » 



AJleiuia. sessions. Alleluia. 



AT THE MAGNIFICAT. 



Ant. (ill.) Cum esset de- 
sponsata * Mater Jesu Maria 
Joseph, antequam conveni- 
rent, inyenta est in utero 
habens de Spiritu Sancto. 



Ant. When Mary the mother of 
Jesus was espoused to Joseph, 
before they came together she was 
found with child by the Holy 
Ghost. 



Collect. 

Deus, qui ineffabili proTi- O God, who by thine unspeak- 

dentia beatum Joseph sane- able providence didst vouchsafe 

tissimsB Genitricis tusB spon- to choose blessed Joseph to be the 

sum eligere dignatus es, spouse of thy most holy Mothw; 

priesta qusesumus ; ut quem grant that, as we venerate him for 

protectorem veneramur in our protector on earth, we may 

terris, intercessorem habere deserve to be aided by his inter- 

mereamur in ccelis. Qui vi- cession in heaven. Who livesty 

vis^ &C. Amen. &c. Amen. 



Second Vespers. 



^. Sub umbra illius, quem 
desideraveram, sedi. Alle- 
luia. 

I^. Et fructus ejus dulcis 
gutturi meo. Alleluia. 

Ant. (viii.) Fili, quid fe- 
ciBti nobis sic I * Ecce pa- 
ter taus et ego doVenteft 
qiuerebamus te. A3\e\vua. 



>^. I sat down nnder his shadow 
whom I desired. 

I^. And his fruit was sweet 
unto my mouth. 

Ant. Son, why hast thou done 
so to us ? Behold, thy father and 
\ \va.N«k %oT&j^ht thee sorrowing. 



Collect as above. 



itebi &tSUt off^t Immaculate emttpUotu 

Double of the First Class, with an Octave, 



PiBBT AND Second Yesfebs. 

Xn<. (ill.) Sicntliliain inter Ant As the lily among the 
spinas, sic arnica mea inter thorns, so is my beloved among 
filias. the daughters. 

Ps. Dixit Dominusy p. 2. (m. 9.) 

Ant. (Tin.) Dilectus mens Ant. My beloved is mine, and 
mihi et ego illi, qui pascitur I am his, who feedeth among the 
inter lilia. lilies. 

Ps. Laudttte pueri, p. 5. (ic. 27.) 

.^n^. (it.) Totapulchraes, Ant. Thou art all fair, O my 
amica mes^ et macula non beloved, and there is no stain in 
est in te. thee. 

Ps. Ltstatus sum, p. 20. (m. 47.) 

Ant. (tii.) Benedicta es tu, Ant. Blessed, O daughter, art 

filia, a Domino Deo excelso thon, of the Lord God on high, 

praB omnibus mulieribus su- beyond all women on the face of 

per terram. the earth. 

Ps. Nisi Dominus, p. 25. (m. 16.) 

Ant. (ti.) Tu gloria Jeru- Ant. Thou art the |flory of Je- 
salem, tu l«etitia Israel, tu rusalem, thou art the joy of Israel, 
honorificentia popnli nostri. thou art the honour of our people. 

Ps. Lauda Jerusalem, p. 53. (m. 63.) 

LITTLE CHAPTEB. (PrOV. viU.) 

D6minus poss^dit me in The Lord possessed me in the 

initio vid,rum sudrum, dnte- beginning of his ways, before he 

quam quidquam fdceret a made any thing from the begin- 

principio. Ab aet^rno ordi- ning. I was ordained from eter- 

nita sum, et ex antiquis dn- nity, and oli o\^\)«i^Qit« \Xv«^ «dx^Ocv 

teqjmm terra firet Non- was made. T!\\e ^e^'OR»^««^ ^'^'^ 

dum erant abjssi, et ego jam as yet, and X v»«a «2tt«a^l ^'^'^' 

conc^pta eram. ceived. 
^. Deo gratias. I^ . TYianVA \>ek to 0<>^ 
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Hymn, Ave maris stella, p. 367. 

^, Immaculata Conceptio ^. To-day is the Immaculate 

est hodie Sanctis Maria Vir- Conception of the holy Virgin 

ginis. Biary. 

I^. Cujus yita inclyta Vf. Whose life of renown sheds 

cunctas illustrat ecclesias. a lustre on all the churches. 

First Vespers, at the if aonificat. 

Ant. Beata Dei genitrix AnJt. O blessed Mother of Grod, 

Maria Virgo i>erpetua, tem- Mary eyer Virgin, Temple of the 

plum Domini, Sacrarium Lord, Sanctuary of the Holy 

Spiritus Sancti, sola sine Ghost; thou alone, without ex- 

exemplo placuisti Domino ample, didst please our Lord Jesin 

nostro Jesu Christo. AUe- Christ. Alleluia, 
luia. 

CollecL 

Deus qui per immacula- O God, who, by the Immaca- 

tam Vir|nnis Conceptionem late Conception of the Virgin, 

dignum Tilio tuo habitacu> didst prepare for thy Son an habi- 

lum prffiparasti, ejus nobis tation worthy of hmi ; grant us, 

intercessione concede ut cor by her intercession, faithfully to 

et corpus nostrum immacu- keep our hearts and bodies imma- 

latum tibi, qui cam ab omni culate for thee, who didst preserye 

labe prsBseryasti, fideliter her from all stain. Through the 

custodiamus. Per eumdem same our Lord, &c. Amen. 
Dominum nostrum, &c. 

Second Vespers, at the maqnifioat. 

Ant, Conceptio tua Dei Ant, Thy conception, O Vuvin 

genitrix Virgo, gaudium an- Mother of God, was the herala of 

nuntiayit universo mundo: joy to the whole world; since from 

ex te enim ortus est sol jus- thee arose the Sun of Justice, 

titiffi Christus Deus noster, Christ our God ; who, destroying 

3ui solyens maledictionem, the curse, bestowed the blessing, 

edit benedictionem, et con- and, confounding death, hath tr&- 

fundens mortem, donayit ed us with life eyerlasting. Alle- 

nobis yitam sempitemam. luia. 
Alleluia. 

The Vespers of the Precious Blood are to be found p. 182. 



9nttp]^ont; aM WttiicUi for Commemoratton 

of ^aintii. 



In Easter Season, 

FOB MABTTBS. 

/. Vespers, 

Ani. (ii.) Lux perpetua* Ant, Light eyerlaflting shall 

Ittcebit Sanctis tuis, Domine, shine upon thy saints, O Lord, 

et eetemitas temporum, Al> and an eternity of ages, Alleluia, 
leluia. 

"f, Sancti et justi in Do- ^. O ye holy and just ones, 

mino gaudete. Alleluia. rejoice in the Lord, Alleluia. 

Iff, Yos el^^t Deus in I^. God hath chosen you unto 

hereditatem sibi. Alleluia. himself for an inheritance, Alle- 
luia. 

//. Vespers. 

Ant, (yiii.) Sancti et jus- Ant, O ye holy and just ones, 

ti * in Domino gaudete, Al- rejoice ye in the Lord : God hath 

leluia: tos eleeit Deus in chosen you unto himself for an 

hereditatem sibi. Alleluia. inheritance. Alleluia. 

^, Fretiosa in conspectu >^. Precious in the sight of the 
DominL Lord. 

^. Mors Sanctorum ejus. "Bff, Is the death of his Saints. 

FOB ONE MABTTB. 

I, Vespers. 

Ant. (Till.) Iste sanctus* Ant, This Saint strove even 

pro lege Dei sui certavit unto death, for the law of his 

usque ad mortem, et a ver- God, and feared not the words of 

bis impiorum non timuit : the wicked, for he was founded 

fundatus enim erat supra upon a firm rock, 
firmam petram. 

^, Gloria et honore co- ^, With glorj and honour hast 

ronasti eiun, Domine. thou crowned him, O Lord. 

^. Et constituisti eum su- ^, And established him oyer 

per opera manuum tuarum. the works of thine hands. 

//. Vespers, 
Ant, (i.) Qui vult venire Ant, He that will <^q»\sil^ vil\«t 
post me, • abne^et semetip- me, let \i\m Aeiv^ \osoa€sS., -asA. 
sum, et tollat crucem suam, take up liiB cxo%«> wi^ W^Q'^ \xift« 
et sequatar me. 
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f. Justus ut palma flo- ^, The just shall flourish like 

rebit. the palm-tree. 

IV. Sicut cedrus Libani I^. And shall be increased as 

multiplicabitur. the cedar in Libanus. 

FOB If ANT MABTYBS. 

. /. Vespers. 

Ant. (viii.) Istorum est Ant. For the kingdom of hea- 

enim regnum coelorum,* qui yen is theirs ; who, despiang the 

contempserunt vitam mundi, life of this world, attained the re- 

et perveuOTunt ad praemia wards of the kingdom, and washed 

r^ni, et laverunt stolas suas their robes in the blood of the 

in sanguine Agni. Lamb. 

y . Lsetamini in Domino, y. Be glad, O ye just, and re- 

et exultate justi. joice in the Lord. 

]^. Et gloriamini omnes I$r. And be joyful all ye that are 

recti corde. right of heart. 

II. Vespers. 

Ant. (yi.) Gaudent in coe- Ant. The souls of the saints, 
lis * animse sanctorum, qui who followed the footsteps of 
Christi yestigia sunt seciiti : Christ, rejoice in heayen ; and be- 
et quia pro ejus amore san- cause they shed their blood fw bis 
guinem suum fuderunt, ideo loye, therefore do they exult with 
cum Chidsto exultant sine Christ, world without end. 
fine. 

^. Exultabunt sancti in '^. Thy saints shall rejoice in 

gloria. glory. 

I^. Lsetabuntur in cubili- I^. And shall be joyful upon 

bus suis. their beds. 

FOB A CONFESSOB BISHOP. 

/. Vespers, 

Ant. (ii.) Sacerdos et pon- Ant. O priest and bishop, thou 

tifex, • et yirtutum opifex, worker of all yirtue, good shep- 

pastor bone in populo, ora herd of thy people, pray unto the 

pro nobis Dominum. Lord for us. 

^. Amayit eum Dominus, ^. The Lord loyed him and 

et omayit eum. adorned him. 

I^. Stolam glorise induit I^. He clothed him with a robe 

eum. of glory. 

//. Vespers. 

Ant. (ii.) Amayit eumDo- Avi. The Lord loyed him and 
minus, * et omayit eum*. «AoTTv^\v\TJv\\sft^:\«thed him with 
stolam irlorifiB indmt %um, «.To\>ftot^«t^>«5A ws^rwA.\Sai 
et ad portaa paxa/^ai coto- B.\.vVe%^\.^%^^^«>^««»u 
navit eum. 
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"f, Justom deduxit Domi- ^. The Lord led the just through 

nuB per viae rectas. right ways. 

'Bjl, Et OBtendit illi reg- I^. And shewed him the king* 

nnm Dei. dom of God. 

FOB 1 SUPREME PONTIFF. 

Ant, (i.) Dnm esset snm- Ant, Whilst he was supreme 

mus pontifex, * terrena non pontiff, he feared no earthly 

metuit, sed ad coelestia reg- things, but gloriously departed to 

na gloriosus migrayit. the heavenly kingdom. 

^. Justum deduxit Do- ^. The Lord led the just through 

minus per vias rectas. right ways. 

^, £t ostendit illi reg- ^, And shewed him the king- 

num Dei. dom of God. 

FOB A DOCTOB. 

In both Vespers, 

Ant, (ii.) O doctor op- Ant, O illustrious doctor, thou 
time, * Ecclesise sanct«B lu- light of the holy Church, blessed 
men, beate N. divinse legis N., thou lover of the divine law, 
amator, deprecare pro nobis intercede with the Son of God 
Filium DeL for us. 

^, Amavit, &c., or II. Yesp. "f. Justum, &c.^ cu above. 

FOB A CONFESSOB. 

I, Vespers, 

Ant. (ii.) Similabo eum* Ant, I will liken him to a wise 
viro sapienti, qui eedificavit man that built his house upon a 
domum suam supra petram. rock. 

>^. Amavit eum Dominus^ "f. The Lord loved him, and 

et omavit eum. adorned him. 

Ip'. Stolam gloriffi induit T^, He clothed him with a robe 

eum. of glory. 

//. Vespers. 

^ Ant. (viii.) Hie vir despi- Ant. This man, despising the 
ciens mundum, * et terrena world, and triumphing over 
triumphans, divitias coelo earthly things, hath uiid up trea- 
condidit ore, manu. sure in heaven by word and deed. 

"f, Justum, £ts above, 

FOB A VIBGIN. 

I. Vespers, 

Ant, (vii.)^ Veni sponsa Ant. Come, spouse of Christ, 

Christ!, * accipe coronam, receive the cro'w\v'«V»!c3ci\}cifc\jsst^ 

quam tibi DomJiius praepa- hath prepared iox \iXi«f& ^Q*^ ^\.<sc- 

rarit in wtenium. nity . 
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y. Specie tua et pnlchri- ^ . With thy comeliness and thy 

tudine tna. beauty. 

1^. Intende, prospere pro- I^. Set out, proceed prosper- 

cede, et regna. ously, and reign. 

//. Vespers. AnL Yeni sponsa, cls above, 

"f. DifiPusa est gratia in 'f, Grace is poured abroad in 

labiis tuis. thy lips. 

1^. Froptereabenedixitte I^. Therefore God hath blessed 

Dens in setemnm. thee for ever. 

FOB MANY YIRGINS. 

In both Vespers. 

Ant. (it.) Frudentes yir- Ant. O ye wise vireins, trim 

gines, * aptate vestras \km- your lamps : behold, Uie bride- 

pades: ecce sponsus venit, CToom cometh, go ye forth to meet 

exite obviam ei. him. 

"f. Adducentnr regi vir- 'f. After her shall virgins be 

gines post earn. brought unto the king. 

I$r. Proximee ejus afferen- I^". Her neighbours shall be 

tnr tibi. brought unto thee. 

FOB A HOLT WOMAN. 

I. Vespers. 

Ant. (viii.) Simile est Ant. The kingdom of heaven 

regnum coelomm * homini is like to a merchant seeking good 

negotiatori queerenti bonas pearls, who, when he had found 

margaritas:inyentaunapre- one of great price, gave all that 

tiosa, dedit omnia sua, et he had, and bought it. 
comparavit eam. 

'f. Specie tua et pulchri- ^. With thy comeliness and thy 

tudine tua. beauty. 

I^. Intende, prospere pro- Vf. Set out, proceed prosper- 

cede, et regna. ously, and reign. 

//. Vespers. 

Ant. (tiil) Manum suam Ant. She opened her hand to 

aperuit inopi, * et palmas the needy, yea, and stretched oat 

suas extendit ad pauperem, her hands to the poor, and hath 

et panem otiosa non come- not eaten her bread idle, 
dit. 

'^. Diffusa est gratia in ^. Grace is poured abroad in 

labiis tuis. thy lips. 

I^. Proptereabenedixitte ^. Therefore God hath blessed 

DeuB in aeternum. iVie^ for ever. 



H&xmf^f HtMitfi, &c. at iSeneSiction* 



9ttimM at ISrnrditttoii. 



I. 



O salutaris Hostia ! 

Quae coeli pandis osti- 
um ; 
Bella premunt hostilia: 

Da robur, fer auxilium. 

Uni trinoque Domino, 
Sit sempitema gloria ; 

Qui vitam sine termino, 
Nobis donet in Patria. 

Amen. 



O saving Victim ! opening wide 

The gate of heaven to man 

below ; [side; 

Our foes press on from every 

Thine aid supply, thy 

strength bestow. 

To thy great name be endless 

praise, [Three ! 

Immortal Godhead, One in 

Oh, grant us endless length of 

days, [Thee ! 

In our true native land with 

II. 

Down in adoration falling, 
Lo ! the sacred host we hail ; 

Lo ! o'er ancient forms depart- 
ing, 
Newer rites of grace prevail : 

Faith, for all defects supplying 
Where the feeble senses fail. 

To the Everlasting Father, 
And the Son who reigns on 
high, [ing 

With the Holy Ghost proceed- 
Forth from each eternally. 

Be salvation, honour, blessing. 
Might and endless majesty. 

f", and Collect. 

"f . Panem de coelo prse- ^, Thou gavest the\xv V^t^^^.^ 
stitisti eis. (In Temp, fromheaveii. ^^Xk!^>a^»^^> 
jPascA. Alleluia.) 



Tantum ergo sacramen- 
tum, 

Veneremur cemui : 
£t antiquum documentum 

Novo cedat ritui : [tum 
Prsestet fides supplemen- 

Sensuum defectui. 

Genitori, genitoque 

Laus et jubilatio, 
Salus honor virtus quoque 

Sit et benedictio, 
Procedenti ab utroque 

Compar sit laudatio. 

Amen. 
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Hff, Omne delectamen- iBff, Containing in itself every 
turn in se habentem. delight. (Alleluia.) 
(Alleluia.) 

Collect, 



Deus, qui nobis sub Sa- 
cramento mirabili, pas- 
sionis tuse memoriam re- 
liquisti, tribue, qusesumus, 
ita nos corporis et san- 
guinis tui sacra mysteria 
venerari ; ut redemptionis 
tus fructum in nobis ju- 
giter sentiamus. Qui vivis 
et regnas in ssecula saecu- 
lorum. Amen. 



O God, who, under a won- 
derful Sacrament, hast left us 
a memorial of thy passion; 
grant us, we beseech thee, so 
to venerate the sacred mysteries 
of thy body and blood, that we 
may ever feel within us the fruit 
of thy redemption . Who livest 
and reignest world without end. 
Amen. 



ADORO TE DEVOTE. 



Adore te devote, latens Del- 
tas, [titas 
Quae Bub his figuris vere la- 
Tibi 86 cor meum totum sub- 
jicit, [deficit. 
Quiate contemplans totum 
Ave Jesu pastor fidelium, 
Adauge fidem omnium in te 
credentium. 

Yisus, gustus, tactus in te 
fallitur ; [tur. 

Sed auditu solo tuto credi- 

Credo quidquid dixit Dei Fi- 
lius ; [rius. 

Nil hoc verbo veritatis ve- 
Ave Jesu, &c. 



Godhead hid, devoutly I adore 

thee, [before me ; 

Who truly art within the forms 
To thee my heart I bow with 

bended knee, [thee. 

As failing quite in contemplating 

Jesu, eternal Shepherd ; hear our 

cry ; [souls on thee rely. 

Increase the faith of all whose 

Sight, touch, and taste in thee are 

each deceiv'd; [liev'd 

The ear alone most safely is be- 

1 believe all the Son of God has 

spoken, [truer token. 

Than Truth's own word there is no 
Jesu, &c. 



Ecce panis an^elorum, 
Factus cibus natorum, 
Yere panis filiorum, 

Non mittendus canibus. 
In figuris prsesignatur 
Cum Isaac immolatur, 
Agnus Fascae deputatur, 

Datur manna patribus. 

Bone pastor, panis vere, 
Jesu nostri miserere \ 
Tu noB pasce, nos tuexe, 
Tu noB bona fac videre 



ECCE PANIS. 

Lo I upon the altar lies. 
Hidden deep from human eyes. 
Bread of angels from the skies. 

Made the food of mortal man : 
Children's meat to does denied; 
In old types foresignified ; 
In the manna heav'n-supplied, 

Isaac, and the Paschal Lamb. 
^e&w\ ^Vve^herd of the sheep I 
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In terra Tiventium. 
Tu qui cuncta scis et vales, 
Qui DOS pascis hie mortales, 
Taos ibi commensales, 
Cohseredes, et sodalea, 

Fac sanctorum civium. 
Amen. 



Fill us with celestial grauce : 
Thou, who feedest us below I 
Source of all we have or know ! 
Grant that with thy saints above, 
Sitting at the feast of love. 

We may see thee face to face. 
Amen. 



ANTIPHONS. 



Ant. (yi.) O quam suavis 
est, * Domine, Spiritus tuus I 
qui ut dulcedinem tuam in 
olios demonstrares, pane su- 
avissimo de coelo prsestito, 
esurientes reples bonis, fas- 
tidiosos divites dimittens in- 
anes. 

Ant. (v.) O sacrum * convi- 
yium, in quo Christus sumi- 
tur : recolitur memoria pas- 
sionis ejus: mens impletur 
gratia: et futurae gloriae 
nobis pignus datur. Alleluia. 



Ant. Oh, hqw sweet. Lord, is 
thy Spirit, who, that thou might- 
est shew thy sweetness to the 
sons of men, feedest them with the 
sweetest bread from heaven, fill- 
est the hungry with good things, 
and sendest the disdainful rich 
empty away. 

Ant. O sacred feast, in which 
Christ is received: the memory 
of his passion renewed : the mind 
filled with grace : and the pledge 
is given us of future glory. Alle- 
luia. 



ABOREMUS. 

Ant. (vi.) Adoremus in Ant. May we for ever adore the 
etumum, sanctissimum sa- most holy Sacrament, 
cramentum. 

PSALMS. 



Psalm Ixxxiii 

Quam dil^cta tabemdcula 
tua, D6uune virtiitum : * 
concuplscit et deficit inima 
mea in dtria Ddmini. 

Cor meum et caro mea : * 
exultav^runt in Deum vi- 
Tum. 

Etenim passer inv^nit sibi 
domum : * et turtur nidum 
sibi ubi ponat puUos suos. 

Altdria tua, Domine vir- 
tiitum : * Rex meus et Deus 
mens. 

Bedti qui habitant in do- 
mo tua, D6mine : * in ssecula 
88ecul6rum lauddbunt te. 

Bedtus vir cujus est aux- 

iljam abs te : 'ascensidnes in 

corde suo diapdauit, in ralle 



. — Quam dilecta. 

How lovely are thy dwelling 
places, O Lord of hosts I my soul 
hath a desire and longing to enter 
into the courts of the Lord. 

My heart and my flesh have re- 
joiced in the living God. 

For the sparrow hath found 
herself an house, and the turtle- 
dove a nest for herself where she 
may lay her young : 

Even thy altars, O Lord of hosts, 
my King and my God I 

Blessed are they that dwell in 
thy house^ O Lord : they shall 
praise thee for ever sAd. «s«t . 

Blessed \a lYv^ twkci ^\Ns«ft 
strengtYi la Va lYvea*. V«v V\<b. ^«^ 
he hath diB^ow^^ ^.o «»ft.««v^ ^^ 

o o 
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lacrymdnim, in loco qnem 
posuit. 

Etenim benedicti6nein da- 
bit legislator, ibunt de vir- 
tute in Tirt6tem : • vid^bitur 
Deus de6rum in Sion. 

D6mine Deus ?irtiitum, 
exa^di orationem meam : * 
auribus, p^rcipe Deus Jacob. 

Protector noster aspice 
Deus : * et r Aspice in fdciem 
Christi tui. 

Quia m^or est dies una 
in dtriis tuis : * super mfUia. 

El^gi abj^ctus esse in do- 
mo Dei mei : * magis quam 
habitdre in taberndculis pec- 
cat6rum. 

Quia miseric6rdiam et ve- 
ritdtem diligit Deus : * grd- 
tiam et gloriam dabit D6- 
minus. 

Non prirdbit bonis eos, 
qui dmbulant in innoc^ntia :* 
D6mine virtutum, beatus 
homo qui sperat in te. 

Gloria Patri et Filio : et 
Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, et 
nunc et semper : * et m ssb- 
cula saeculdrum. Amen. 



steps^ in the Tale of tears, in the 
place which he hath set. 

For the lawgiver shall g^ye his 
blessing ; they shall go from 
strength to strength : the God <^ 
gods shall be seen in Sion. 

Lord God of hosts, hear mj 
prayer : give ear, O God of Ja- 
cob. 

Behold, O God our defender: 
and look on the face of thine 
annointed. 

For one day in thy courts: is 
better than a thousand. 

1 had rather be a despised one 
in the house of my God : than to 
dwell in the tents of the ungodly. 

For God loveth mercy and 
truth : the Lord will g^ve grace 
and glory. 

He shall not withhold good 
things from them that walk in in- 
nocence : O Lord of hosts, blessed 
is the man that trusteth in thee. 

Glory be to the Father, and to 
the Son : and to the Holy Ghost. 

As it was in the beginning, is 
now, and ever shall be: world 
without end. Amen. 



Psalm cxvi. — Laudate Dominum, 



Lauddte Ddminum omnes 
gentes : * lauddte eum om- 
nes pdpuli : 

Qu6niam confirm dta est 
super nos, misericordia 
ejus: * et Veritas D6mini 
manet in setdrnum. 

G16ria Patri, &c. 



Praise the Lord, all ye gentiles : 
praise him, all ye people. 

For his mercy is confirmed upon 
us : and the truth of the Lord en- 
dureth for ever. 

Glory be to the Father, &c. 



Ps. L — Miserere, see p. 17. 

Ps. cxxix. — DeprofundU, 

De profdndis clamdvi ad Out of the depths have I cried 
te, Domine : * D6mine, ex- unto thee, O Lord : Lord, hear 
aiidi vocem meam. tk? -sovift. 

JPian t aures tiUB intend^iv- 0\v,\%\.V>Dbiaft «dx% ^^xvilder well : 
tea : * in vocem depiecati- Vti^ '^^Na^ ^^^'i va^^^SM^awcu 
6ni8 meae. 
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Si iniquitates obsery^ve- 
ris^ D6inme : * D6mine, quia 
sustin^bit ? 

Quia apud te propitidtio 
est : * et propter legem tuam 
sustinui te, Domiue. 

Sustlnuit dnima mea in 
verbo ejus : * speririt dninia 
mea in D6mino. 

A cust6dia matutina us- 
que ad noctem: * speret 
Israel in D6mino. 

Quia apud D6minum mi- 
seric6rdia : * et copi6sa apud 
eum red^mptio. 

Et ipse r^imet Israel : '*' 
ex 6mnibus iniquitatibus 
ejus. 

G16ria Patri, &c. 



If thou, O Lord, shalt mark 
iniquities : Lord, who shall abide 
it? 

For with thee there is propi- 
tiation : and because of thy law 
I have waited for thee, O Lord. 

Mj soul hath waited on his 
word : my soul hath hoped in the 
Lord. 

From the morning watch even 
until night : let Israel hope in the 
Lord. 

For with the Lord there is 
mercy : and with him is plenteous 
redemption. 

And he shall redeem Israel : 
from all his iniquities. 

Glory be to the Father, &c. 



TE DEUM LAUDAMUS. 



Te Beum laudamus: te 
Dominum confitemur. 

Te aeternum Patrem, om- 
nia terra veneratur. 

Tibi omnes angeli: tibi 
coeli et universse potestates ; 

Tibi cherubim ei seraphim 
incessabili voce proclamant : 

Sanctus, sanctus, sanctus, 
Bominus Deus Sabaoth. 

Pleni sunt coeli et terra 
majestatis glorise tuae. 

Te gloriosus Apostolorum 
chorus. 

Te Prophetarum lauda- 
bilis numerus. 

Te Martyrum candidatus 
laudat exercitus. 

Te per orbem terrarum 
sancta confitetur Ecclesia. 

Patrem immensae majes- 
tatis. 

Yenerandum tuum verum 
et unieum Filium. 
Sanctum quoque Paracli- 
tum Spiritum. 



We praise thee, O God : we ac- 
knowledge thee to be the Lord. 

All the earth doth worship 
thee : the Father everlasting. 

To thee all angels cry aloud : 
the heavens and all the powers 
therein ; 

To thee cherubim and seraphim : 
continually do cry ; 

Holy, holy, holy: Lord God of 
Sabaoth. 

Heaven and earth are full : of 
the majesty of th^ glory. 

Thee, the glorious choir of the 
Apostles, 

Thee, the goodly company of 
the Prophets, 

Thee, the white-robed army of 
IVIartyrs, doth praise. 

Thee, the holy Church through- 
out all the world : doth acknow- 
ledge. 

The Father : of an infinite ma- 
jesty. 

Thy adoT8^\e, twa^a *. "k^.^ ^^ 

"^ Also the Uo\^ OYi^^-^. •• ^"^^ ^^^' 
forter. 
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To Rex gloria Christe. 

Tu Patris sempitemus es 
Filius. 

Tu, ad liberandum suscep- 
turus hominem, non horru- 
isti Virginia nterum. 

Tu deyicto mortis aculeo : 
aperuisti credentibus regna 
coelorum. 

Tu ad dexteramDei sedes, 
in gloria Patris. 

Judex crederis esse ven- 
turus. 

(During this 

Te ergo quiesumus, tuis 
famulis subveni: quos pre- 
tioso sang^ne redemisti. 

Sterna fac cum Sanctis 
tuis in gloria numerari. 

Salviun fac populum tuum, 
Domine : et benedic heredi- 
tati tuse. 

£t rege eos : et extolle 
illos, usque in aetemum. 

Per singulos dies^ benedi- 
dmus te. 

Et laudamus nomen tuum 
in 8«eculum : et in 8«eculum 
Bteculi. 

Dignare, Domine, die isto : 
sine peceato nos custodire. 

Miserere nostri, Domine : 
miserere nostri. 

Fiat misericordia tua, Do- 
mine, super nos : quemad- 
modum speravimus in te. 

In te, Domine, speravi : 
non confundar in aetemum. 



Thou art the King of Glory: 
O Christ. 

Thou art the eyerlasting Son: 
of the Father. 

When thou tookest upon thee 
to deliver man : thou didst not 
abhor the Virgin's womb. 

When thou nadst orercome the 
sting of death : thou didst open 
the kingdom of heaven to all be- 
lievers. 

Thou sittest at the right hand 
of God : in the glory of the Fa- 
ther. 

We believe that thou shalt 
come : to be our Judge. 

one verse aU kneel.) 

We ^therefore pray thee, help 
thy servants : wnom thou hast 
redeemed with thy most precious 
blood. 

Make them to be numbered with 
thy saints : in glory everlasting. 

O Lord, save thy people : and 
bless thine inheritance. 

Govern them : and lift them 
up for ever. 
Day by day : we magnify thee. 

And we praise thy name for 
ever : yea, for ever and ever. 

Vouchsafe, O Lord : to keep 
us this day without sin. 

O Lord, have mercy upon us : 
have mercy upon us. 

O Lord, let thy mercy be shewed 
upon us : as we have hoped in 
thee. 

O Lord, in thee have I hoped : 
let me never be confounded. 



STABAT MATER. 



Stabat Mater dolorosa, 
Juxta crucem laxsrymoaa, 
JDum pendebat Filius. 
^ujuB animam gementem, 



X\. >iXv& cTQ«& \&»r station keeping, 
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Contristatam, et dolentem, 
Pertransivit gladius. 



O qnam tristis, et afflicta 
Fuit ilia benedicta 

Mater Unigeniti I 
Qase mcerebatj et dolebat^ 
Pia Mater, dum Tidebat 

Nati poenas iacljti. 

Quis est homo, qui non fleret, 
Matrem Cbristi si yideret 

In tanto supplicio ? 
Quis non posset contristari, 
Christi Matrem contemplari 

Dolentem cum Filio ? 

Pro peccatis suae gentis, 
Yidit Jesum in tormentis^ 

Et flagellis subditum. 
Yidit suum dulcem natum 
Moriendo, desolatum, 

Dum emisit spiritum. 

Eia Mater fons amoris, 
Me sentire vim doloris 

Fac, ut tecum lugeam. 
Fac, ut ardeat cor meum 
In amando Christum Deum, 

Ut sibi complaceam. 

Sancta Mater, istud agas, 
Crucifixi fige plagas 

Cordi meo valide. 
Tui Nati Yulnerati, 
Tarn dignati pro me pati, 

Poenas mecum divide. 

Fac me tecum pie flere, 
Crucifixo condolere, 

Donee ego vixero. 
Juxta crucem tecum stare, 
Et me tibi sociare, 

In planctu desidero. 

Virgo TirgiDum praeclara, 
Mibijam non sis amara, 
Fac me tecam plangere. 



Through her heart, his sorrow 

sharing. 
All his bitter anguish bearing. 
Now at length the sword had 

pass'd. 

Oh, how sad and sore distress'd 
Was that mother highly blest 

Of the sole-begotten one I 
Christ above in torment hangs ; 
She beneath beholds the pangs 

Of her dying glorious Son. 

Is there one who would not weep, 
Whelm*d in miseries so deep 

Christ's dear mother to behold I 
Can the human heart refrain 
From partaking in her pain. 

In that mother's pain untold ? 

Bruis'd, derided, curs'd, defil'd, 
She beheld her tender child 

All vnth bloody scourges rent ; 
For the sins of his own nation 
Saw him hang in desolation, 

Till his spirit forth he sent. 

O thou mother I fount of love ! 
Touch my spirit from above. 

Make my heart with thine ac- 
cord: 
Make me feel as thou hast felt ; 
Make my soul to glow and melt 

With the love of Christ my Lord. 

Holy mother I pierce me through 
In my heart each wound renew 

Of my Saviour crucified : 
Let me share with thee his pain. 
Who for all my sins was slain, 

Who for me in torments died. 

Let me mingle tears with thee. 
Mourning him who mourn*d for 
me. 

All the days that I may live : 
By the cross with thee to stay ; 
There with thee to weep and pray. 

Is all I ask of thee to ^^. 

Virgin oi aX^.V\t^T»\>«s^.^ 
Listen to m-j ioxiei T^o^vxft^^ *• 

Let me ahax^ ^\xi «t^^"^ ^^^"^^^ ' 
o o2 
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Fao ut portem Christi mor- 
tem, 
Pasaionis fac consortem, 
£t plagas recolere. 

Fac me pli^ps vulnerari, 
Fac me cruce inebriari, 

Et cruore Filii. 
Flammis ne urar succensuB 
Per te, Yireo, aim defensus 

In die judiciL 

Christe, cum sit hinc exire. 
Da per Matrem me venire 

Ad palmam victoriffi. 
Quando corpus morietur, 
Fac ut animsB donetur 

Paradisi gloria. 



Let me, to my latest breath. 
In my body l>ear the death 
Of that dying Son of thine. 

Wounded with his every womid, 
Steep my soul till it hath swoon'd 

In his very blood away ; 
Be to me, O virgin, nigh. 
Lest in flames I ourn and die. 

In his awful judgment-day. 

Christ, when thon shalt call me 

hence. 
Be thy mother my defence. 

Be thy cross my victory ; 
"While my bodv here decays. 
May m^ soul thj goodness praise^ 

Safe m paradise with thee. 



die litany of tl^e Jgolp i^ame of ^tiuH. 



Kyrie eleison. 
Kyrie eleison, 
Christe eleison. 
Christe eleison, 
Kyrie eleison. 
Kyrie eleison, 
Christe audi nos. 
Christe exaudi nos. 
Pater de coelis Deus, 
Fili Redemptor mundi 

Deus, 
Spiritus Sancte Deus, 
Sancta Trinitas unus 

Deus. 
Jesu, Fili Dei vivi, 
Jesu, Splendor Patris, 

Jesu, Candor lucls se- 
ternae, 

Jesu, Rex glorise, 
Jesu, Sol justitiffi, 
Jeau, Fill MariaeVix- 

ginis, 



Lord have mercy. 
Lord have mercy, 
Christ have mercy. 
Christ have mercy. 
Lord have mercy. 
Lord have mercy, 
Christ hear us. 
Christ graciously hear us, 
God the Father of heaven, 
God the Son, Redeemer of 

the world, 
God the Holy Ghost, 
Holy Trinity, one God, 

Jesus, Son of thelivinor God, 
Jesus, Splendour of the Fa- 
ther, 
Jesus, Brightness of eternal 

light, 

Jesus, King of glory, 

i e«\iS, >JCV^ 'Sl.XSft ^^ \\3Atlce, 
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Jesu, admirabilis, 
Jesu, Deus fords, 
Jesu, Pater futuri se- 

cidi, 
Jesu, magni consilii 

Angele, 
Jesu, potentissinie, 
Jesu patientissime, 
Jesu, obedientissime, 
JesUy mitis et humilis 

corde, 
Jesu, Amator castitatis, 
Jesu, Amor ooster, 
Jesu, Deus pacis, 
Jesu, Auctor vitae, 
Jesu, Exemplar virtu- 

tum, 
Jesu, Zelator anima- 

rum, I; 

Jesu, Deus noster, § 

Jesu, Refugium nos- ^ 

trum, ^ 

Jesu, Pater pauperum, §« 
Jesu, Thesaurus fide- P 

Hum, 
Jesu Bone Pastor, 
Jesu, Lux vera, 
Jesu Sapientia Ster- 
na, 
Jesu, Bonitas infinita, 
Jesu, Via et Vita nos- 
tra, 
Jesu, Gaudium Ange- 

lorum, 
Jesu, Magister Apos^ 

tolorum, 
Jesu, Doctor Evange- 

listarum, 
Jesu, Fortitudo Mar- 

tyrum, 
Jesu, Lumen Confea- 
Bonun, 



Jesus, most admirable, 
Jesus, the mighty God, 
Jesus, the Father of the 

world to come, 
Jesus, the Angel of great 

counsel, 
Jesus, most powerful, 
Jesus, most patient, 
Jesus, most obedient, 
Jesus, meek and humble of 

heart, 
Jesus, Lover of chastity, 
Jesus, our Beloved, 
Jesus, the God of peace, 
Jesus, the Author of life, 
Jesus, the Example of all 

virtues, 
Jesus, the zealous Lover of 

souls, 
Jesus, our God, 
Jesus, oui Refuge, 

Jesus, the Father of the poor, 
Jesus, the Treasurer of the 

faithful, 
Jesus the Good Shepherd, 
Jesus, the true Light, 
Jesus, the Eternal Wisdom, 

Jesus, infinite Goodness, 
Jesus, our Way and our 

Life, 
Jesus, the Joy of Angels, 



Jesus, the Master of the 
Apostles, 

Jesus, the Teacher of the 
Evangelists, 

Jesus, the Strength of Mar- 
tyrs, 

Jesus, t\ie U^\A q^O«^'^«^ 

SOTS, 



r 

o 
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Jesu, Poritas Virgi- ^ Jesus, the Purity of Virgins, ^^ 

mini 9 fi^ 



num 









Jesu, Corona Sancto- ^ Jesus, the Crown of all j^ 

rum omnium, 
Propitius esto. 
Parce nobis, Jesu, 
Propitius esto. 
Exaudi noSf Jesu, 
Ab omni peccato, 
Abiratua, 
Ab insidiis diaboli, 
A spiritu fomicationis. 



A morte perpetua, 
A neglectu mspiratio- 
num tuarum, 



Saints, 

Be merciful. 

Spare us, O Jesus, 

Be merciful. 

Oraciously hear us, O Jesus. 

From all sin. 

From thy wrath, 

From the snares of the devil. 

From the spirit of fornica- 
tion. 

From everlasting death. 

From neglect of thy inspira- 

uuui buaruiii, C7f tions, » 

Per mysterium sanctse I* Through the mystery of thy | 
Incamationis tuse, a holy Incarnation, ^ 

Per Nativitatem tuam, g Through thy Nativity, 
Per Infantiam tuam, ^ Through thine Infancy, ^ 

Per divinissimam Vi- 5* Through thy most divine ^ 

Life, 5 

Through thy Labours, 
Through thine Agony and 

Passion, 
Through thy Cross and De- 
reliction, 
Through thy Weariness and 

Faintness, 
Through thy Death and Bu- 
rial, 
Through thy Resurrection, 



S* 



tam tuam. 
Per Labores tuos, 
Per Agoniam et Pas- 
sion em tuam. 
Per Crucem et Derelic- 

tionem tuam. 
Per Languores tuos. 



Per Mortem et Sepul- 

turam tuam, 
Per Resurrectionem 

tuam. 
Per Ascensionem tu- 
am, 
Per Gaudia tua. 
Per Gloriam tuam, 
A^nus Dei, qui toUis 
peccata mundi, 
Parce nobisy Jem, 



Through thine Ascension, 



Through thy Joys, 
Through thy Glory, 
Lamb of God, who takest away 
\Jcvfe ^vas of the world, 
Spare us, O Sesu^. 
Aptius Dei/quitoWiapec- \^a.TDJo o\.C^o\,^V^\3^^^\.^^r^:^ 
cata mundi, ^^^ ««v^^i^V^ ^^x\^ 
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Exaudi nos, Jesu, Gradotuly hear us, Jesus, 

Agnus Dei, qui toUis pec- Lamb of God, who takest away 

cata mundi, the sins of the world, 

Miserere nobis, Jesu, Have mercy <m us, Jesus, 

Jesu, audi nos. Jesus hear us. 

Jesu exaudi, nos, Jesus, graciously hear us, 

^, Confitebimur tibi, ^, We will praise thee, O 

Deus. God. 

Ip'. £t invocabimus No- l^". And we will call upon 

men tuum. thy name. 

Oremus. Let us pray. 

Domine Jesu Christe, O Lord Jesus Christ, who 

qui dixisti, ** Petite, et hast said, '' Ask, and ye shall 

accipietis ; quserite, et in- receive ; seek, and ye shall 

venietis ; pulsate, et ape- find ; knock, and it shall be 

rietur vobis ;'' qusesumus, opened unto you;" grant, we 

da nobis petentibus divi- beseech thee, to us who ask the 

nissimi tui amoris effect- gift of thy divine love, that we 

um, ut te toto corde, ore may love thee with our whole 

et opere diligamus, et a heart, in word and work, and 

tua nunquam laude cesse- never cease from shewing forth 

mus. thy praise. 

Sancti nominis tui -ti- Grant that we may have a 

morem pariter et amorem perpetual fear and love of thy 

fac nos habere perpetu- holy name ; for thou never 

um : quia nunquam tua failest to direct and govern 

gubematione destituis, those whom thou instructest in 

quos in soliditate tuse dl- thy true and solid love. Who 

lectionis instituis. Qui vi- livest and reignest, God, for 

vis et regnas Deus in sse- ever and ever. Amen, 
cula sseculorum. Amen. 

Deus qui unigenitum O God, who hast appointed 

Filium, tuum constituisti thine only-begotten Son the 

humani generis Salvato- Saviour of mankind, and hast 

rem, et Jesum vocari jus- commanded that he should be 

sisti; concede propitius, ut called Jesus ; mercifully grant, 

cujus sanctum nomen ve- that we may enjoy in heaven 

neramur in terris, ejus quo- the blessed vision of him, whose 

que aspectu perfruamur in holy naiae vi^ N«vv«ta.\fc \s:^««k. 

cash's. Per eundem Do- earih. TVitovv^ <)aa %a.\aa ^^ 

jDj'num Jesum Christum^ sua CViTiftt o\ix Vioxdi, 
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Ci)e Ittan]) of tt)e mtiitti Wivs\n. 



Sub tuum priesidium 
confugimus, sancta Dei 
Genitrix ; nostras diepre- 
cationes ne despicias in 
necessitatibus ; sed a peri- 
culis cunctis libera nos 
semper, Virgo gloriosa et 
benedicta. 
Ryrie eleison. 
Kyrie eleison, 
Christe eleison. 

Christe eleison, 
Kyrie eleison. 
Kyrie eleison, 
Christe, audi nos. 

Christe, exaudi nos. 
Pater de coelis Deus, k^ 

Fili Redemptor mundi ^ 
Deus, ^ 

Spiritus Sancte Deus, ^ 

Sancta Trinitas, unus^ 
Deus, P 

Sancta Maria, 

Sancta Dei Genitrix, 

Sancta Vireo virginum, 

Mater Chnsti, 

Mater divinae gratise, 

Mater purissima, 

Mater castissima, ^ 

Mater inviolata, g 

Mater intemerata, *tj 

Mater amabilis, 

Mater admirabilis, 

Mater Creatoris, 

Mater Salvatoris, 

Virgo prudentissima, 
Virgo veneranda, 
Virgo preedicaiida, 
Virgo potens. 



We fly to thy patronage, 
O holy Mother of God; de- 
spise not our petitions in our 
necessities, but deliver us al- 
ways from all dangers, O glo- 
rious and blessed Virgin. 



Lord have mercy. 

Lord have mercy, 

Christ have mercy. 

Christ have mercy. 

Lord have mercy. 

Lord have mercy, 

Christ hear us. 

Christ graciously hear us. 

God the Father of heaven, 

God the Son, Redeemer of 

the world, 
God the Holy Ghost, 



2 






Holy Trinity, one God, 

Holy Mary, 
Holy Mother of God. 
Holy Virgin of virgins. 
Mother of Christ, 
Mother of divine grace, 
Mother most pure. 
Mother most chaste. 
Mother inviolate. 
Mother undefiled, 
Mother most amiable. 
Mother most admirable. 
Mother of our Creator, 
Mother of our Saviour, 
\ Yt^va. Tcvoftt ijrudent, 






^ 
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O 
o 

O 
0« 



em ens, 

lelis, 

n justitise, 

pientiae, 

DStrae laetitiae, 

ituale, 

orabile, 

gne devotionis, 

stica, 

'avidica, 

)urnea, 

lurea, 

area, 

bII, 

atutina, 

irmorum, 

n peccatorum, ?* 

rix afflictorum, 

Q Christian- 

Vngelorum, 

Patriarcharum, 

?rophetarum, 

Vpostolorum, 

^artyrum, 

Donfessorum, 

i^irginum, 

>anctorum om- 

jine labe origi- 
incepta, 

•ei, qui tollis pec- 
lundi, 

)bi8, Domine, 
)ei, qui tollis pec- 
lundi, 

108, Domine, 
>ei, qui tollis pec- 
lundi, 
nobis f 
iudi DOS, 
xaudi nos. 



I 



Virgin most merciful, 

Virgin most faithful, 

Mirror of justice, 

Seat of wisdom. 

Cause of our joy. 

Spiritual Vessel, 

Vessel of honour, 

Vessel of singular devotion. 

Mystical Rose, 

Tower of David, 

Tower of ivorj'. 

House of gold. 

Ark of the covenant. 

Gate of heaven. 

Morning star. 

Health of the sick. 

Refuge of sinners. 

Comforter of the afflicted, 

Help of Christians, 

Queen of Angels, 
Queen of Patriarchs, 
Queen of Prophets, 
Queen of Apostles, 
Queen of Martjrrs, 
Queen of Confessors, 
Queen of Virgins, 
Queen of all Saints, 



Queen conceived without 

original sin. 
Lamb of God, who takest 

away the sins of the world. 
Spare us, O Lord, 
Lamb of God, who takest 

away the sins of the world, 
Graciously hear us, O Lord. 
Lamb of God, who takest 

away the sins of the world, 
Have mercy on us. 
Christ Yiear w*. 
Christ graciously KcaT u». 
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jint. Sub tuiim prflesi- Ant, We fly to thy patron- 
dium confugimuB, sancta age, O holy Mother of God, 
Dei Genitrix, nostras de- despise not our petitions in our 
precationes ne despicias necessities ; but deliver us al- 
m necessitatibus ; sed a ways from aU dangers, O glo- 
periculis cunctis libera nos rious and blessed Virgin, 
semper, Virgo gloriosa et 
benedicta. 

"f. Ora pro nobis, sancta ^, Pray for us, O holy Mo- 
Dei Genitrix. ther of God. 

Vf. Ut digni efficiamur ^. That we may be made 
promissionibus Christi. worthy of the promises of 

Christ. 
Oremus. Let us pray. 

Gratiam tuam, qusesu- Pour forth, we beseech thee, 
mus, Domine, mentibus O Lord, thy grace into our 
nostris infunde, ut qui, hearts ; that we, to whom the 
Angelo nuntiante, Christi Incarnation of Christ, thy Son, 
Filii tui Ineamationem was made known by the mes- 
cognovimus, per Passion- sage of an Angel, may, by his 
em ejus et Crucem ad Re- Passion and Cross, be brought 
surrectionis gloriam per- to the glory of his Resur- 
ducamur. Per eundem rection. Through the same 
Christum Dominum nos- Christ our Lord; 
trum. 

ip'. Amen. v^. Amen. 

it, Divinum auxilium ^t. May the Divine assistance 
maneat semper nobiscum. remain always with us. 

^. Amen. I^. Amen. 



THE END. 






CONGREGATIONAL AND CHOIR MUSIC. 



Lately puhlishedy and to he had of 

Messrs. BURNS AND LAMBERT. 



I. 
VESPERALE ROMANUM, 

With the Plain Chant Notation. Hanicq's new Edition. 6s, ; 
or strongly bound with patent back, for Choirs, Ss. 6d. 

II. 

GRADUALE ROMANUM. 

Same price. 
III. 

MANUALE CHORI FOR SINGING THE DAY 

HOURS. 

4s. 6d, 

IV. 

THE VESPER PSALTER: 

Comprising the whole of the Vesper Psalms, pointed to all of 

the Eight Tones and their Endings ; with the Sunday 

Vespers, Compline, &c. 1*. 

With the Approbation qfthe Vicars ApastQlia^ 
ThJB IB the only complete work oi ^o "kiiiiftL isst ^S^<»ssi» «s!Ss. 

CongiegationA. 



V. 

THE PENNY VESPER-BOOK : 

AN EAST INTRODUCTION TO THE CHANTING OF VESPERS. 

For distribution in Schools. 1^., or 7«. per 100. 

VI. 

ORGAN ACCOMPANIMENTS TO THE VESPEK- 

PSALTER ; 

With Prefatory Directions, &c. &s. 

VII. 

THE OFFICE OF COMPLINE; 

With the Musical Notation. 6d. 

VIII. 

ORGAN ACCOMPANIMENTS TO THE MUSIC 

OF COMPLINE : 

For the use of the Organist, and for Private Practice. 1«. 

IX. 

AN EASY GRAMMAR OF RITUAL MUSIC. 

1«., or \0s. 6d. per dozen. 

X. 

TANTUM ERGO, 

(With the whole of l\ie H-jmiv " Paiig,e Lingua** for Proces- 
Biona), with the Mu»c aivd a.xv Ot^wv k<i^QrcK^^fid\\s«i\!iu \^ 
tended for distribution, m\.\v «^ N\ew ^^ ^^waxA.^ ^^x^^i^iaswi 
Singing, ld.9 01 Is. p« 1^^- 



Xf. 

SALUTARIS HOSTIA. 

Printed in the same way. Id., or 7*. per 100. 

XII. 

VENI CREATOR. 

Arranged as above. 1^., or 7s. per 100. 

XIII. 

STABAT MATER. 

Irf., or 7«. per 100. 

Each of these Four Hymns is ticcompanied with an English 
Translation by Mr, CasweUl, 

XIV. 

THE TE DEUM: 

With the Music for Choirs and Congregations, an Oigan Ac- 
companiment, an English Translation, and the Thanksgiving 
Prayers. 3rf., or *21«. per 100. 

XV. 

THE COMPLETE VESPER-BOOK FOR 

THE YEAR, 

With the Hymns, &c., newly translated, and with full 

Musical Directions. 

XVI, 

HYMNARIUM VESPERALE: 

The whole of the Hymns at Vespers thTO\i%\\o\3L\.\JtiftX«a3t^^^fofiO' 
an Organ Accompaniment. The words m\\\i^ ^twv\^^vjv^s^«» 
nder the Melody^ with the propex VeTftidea »5i^^«e?e«^^*'*^ 
id the whole careful]/ accented. 



ANTIPHONARIUM VBSPERALE : 

Containing all the Antiphons at Vespers throughout the Year, 
with an appropriate Organ Accompaniment, and the words 
and Music carefully accented. This work will he in every 
respect adapted for Choir use, and will render easy the per- 
formance of a portion of the Vesper-service which, perhaps, 
more than any other adds to its dignity and impressiveness. 



XVIII, 

OBDINABIUM MISS^: 

The Plain Chant of the Reman Masses De Ddplicibus, De 
Beata Mauia, &c. &c. In 8vo, uniform with the Accompani- 
ments to Vesper- Psalteu. 

*^* A complete List of Church Music may be had on 

applicatum. 



. , ^'. - AXTtl, BOaiOII. A»» »»Afc«.^V. <»^»« >^^ %1«.*'i,%WO.'*.-ua*. 



